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Moji velké sese Emily, bez jejihoZz nadSeni by tentibgh
mozna stale je&tnebyl dokoceny.

Podtkovani:

Dekuji svym rodizzim, Stevovi a Candy, za jejich celozivotni
lasku a podporu, za to, Ze r%tli baje’né knizky, kdyz jsem
byla mala, a ze enhstale drzi za ruku, kdyZ jsem nejista.

Dekuji svému manzelovi Panchovi a svymuagsynGabovi,
Sethovi a Elimu, Ze se riak ¢casto @dli s mymi imaginarnimi
prateli.

Déekuji svym patelim v nakladatelstvi Writers House:
Genevieve Gagne-Hawesové za to, Ze mi dala prileZjpost,

a Jodi Reamerové, Ze pronila mé velice nepravgodobné
sny ve skutaost.

Dékuji svym bratim, Paulovi a Jacobovi, za jejich
odbornou pomoc se viemi otazkami ohéealnt.

A dkuji své internetové rodify tem Uzasnym talentovanym
spisovataim na fansofrealitytv.com — zvlaStKimberly
~Shazzer®, za povzbuzeni, radu a inspiraci.

Poznava to, co je ve th
a s\wtlo s nim bydli.
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PREDMLUVA

Nikdy jsem moc nefgmyslela nad tim, jak um — akoliv
béhem poslednich par ¢rici bych k tomu mila dostatek
duvodia — ale i kdybych o tom ipmyslela, takhle bych si to
nikdy negedstavovala.

Zirala jsem bez dechugs dlouhou mistnost do tmavycéti o
lovce, ktery mi nij pohled givétivé opstoval.

Bylo prece dobré zefit, vymenit swi zivot za Zivot
¢lovéka, kterého mam rada. Dokonce Slechetné. To &g stat
za uvazeni.

Vedéla jsem, ze kdybych nikdy n#&jela do Forks, nemusela
jsem tel’ celit smrti. Ale i kdyZ jsem byla tak vy¢8enda, pesto
jsem toho rozhodnuti nedokazala litovat. Kdyz vawoetZznabizi
sen naprosto za hranicemi vaSich g&ich @ekavani, neni
rozumné truchlit, kdyZz nadejde jeho konec.

Lovec se patelsky usmal a pomalym krokem s#bfzil,
aby n¢ zabil.



1. PRVNI POHLED

Matka ne vezla na letigt VSechna okynka v atitbyla
stazena. Ve Phoenixu byttytiadvacet stuii, nebe dokonale
modré, bez mgku. Méla jsem na sabsvé oblibené ttko —
bez rukaw, z bilé madeiry; bylo to takové moje gesto na
rozlowenou. Misto firucniho zavazadla jsem si nesla jen
dlouhou bundu s kapuci.

Na Olympijském poloostrav na severozapad statu
Washington existuje #stetko jménem Forks, schované pod
téms neustalym fikrovem mrak. V tomhle bezvyznamném
meéstetku prsi vic nez na jakémkoliv jiném misEpojenych
stati americkych. Pr&v z tohoto mista a jeho ponurého,
vSudygitomného stinu moje matka utekla i se mnou, kdyZz mi
bylo jen par misici. A praw v tomhle nésteeku jsem byla
kazdé léto nucena stravit jedersit az do ¥ku ctrnacti let. V
tom roce jsem se do toho ka@ne vlozila; a tak poslednitit
roky se mnou iy tata Charlie travilctrnact dni prazdnin v
Kalifornii.

A prédw do Forks jsem t& dobrovolr® odchazela do exilu —
byl to ¢in, ktery jsem podstupovala s velkouibou. Forks jsem
nesnasela.

Milovala jsem Phoenix. Milovala jsem slunce a Zhhwéko.
Milovala jsem tatinorodé, chapadloutse rozéistajici nésto.

.Bello,* fekla mi maminka — uz alesp@o tisici —, nez jsem
nastoupila do letadla. ,Nemusi$ télat."

Maminka vypada jako ja, az na to, Ze ma kratkéwilas
mimické vrasky. Kdyz jsem se g divala do jejich Sirokych,
détskych @i, najednou m zachvétila panika. Jakthu nechat
svou milujici, nevyzpytatelnou,igStnou matku, aby se o sebe
sama postarala? Santepneé, ted me¢la Phila, takze
pravdEpodobré bude mit kdo zaplatitafy, v lednitce bude jidlo
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a v jejim auwt benzin a ona bude mit komu zavolat, kdyz se
ztrati, ale pesto...

»~Ja chci jet,” Ihala jsem. Nikdy jsem nedla lhat, ale tuhle
lez jsem posledni dobadtkala takéasto, ze to @ zrelo témer
preswdcive.

,VyTid Charliemu, ze ho pozdravujugkla odevzdah

LVyfidim.*

,V8ak se brzy uvidime,” nedala se odradit. (A4S pijet
domi, kdy budeS chtit — jA se vratim, kdykolivénbudes
potrebovat.”

Ale vidéla jsem ji na &ich, Ze dodrzet ten slib by pro ni
znamenalo finést olgt’.

.Nedélej si o ne starosti,” peswdcovala jsem ji. ,Bude to
skwlé. Mam & rada, mami.”

Na chvilku n& pevre objala, pak jsem nastoupila do letadla a
bylo to.

Let z Phoenixu do Seattlu tredyti hodiny, pak se leti dalSi
hodinu malym letadlem nahoru do Port Angeles a lpadinu
autem zpatky ddldo Forks. Létani mi nevadi; ale ta hodinka v
aut s Charliem mi trochudala starosti.

Charlie byl vaza mily, pokud jde o celou tu zalezitost.
Zdalo se, Ze ma tjnnou radost, Ze s nim budu poprvé a@spo
na réjakou dobu skuta¢ zit. Uz ne dal zapsat i do Skoly a
pomize mi sehnat auto.

Ale stejré to s Charliem bude trapas. Ani jeden z nas nebyl
zrovnha upovidany, a beztoho jsem &@a, co si s nim
povidat. \&déla jsem, Ze je z mého rozhodnuti vic nez jen
zmateny — jako moje matkagqule mnou, ani ja jsem se netajila
s tim, jak se mi ve Forks nelibi.

Kdyz jsme pistali v Port Angeles, prSelo. Newvid jsem v
tom Zadné osudové znameni — jenom nevyhnutelnost. S
slunickem uz jsem se rozldila.

Charlie na m cekal s policejnim autem. | tohle jsem
oc¢ekavala. Pro sgadané obyvatele Forks je Charlie policejni
feditel pan Swan. Prvotniidod, pra@ jsem si chila koupit auto
navzdory svym omezenym préstikim, byl ten, Ze jsem se



nechtla po neéste vozit v aué scervenym a modrym majlaem
na steSe. Nic nezpomali dopravu tak jako policajt.

Kdyz jsem k Charliemu doklopytala z letadla, nematoné
jednou rukou objal.

.,Rad € vidim, Bells,” givital mé¢ a usmal se, jak &
automaticky zachytil a podrzel. ,Moc ses neénita. Jak se ma
Renée?"

.,Mama se ma fajn. Takytrada vidim, tati.“ Nesia jsem
mufikat Charlie do &i.

M¢éla jsem jenom par taSek. ¢gina mého arizonského
obleteni byla na WashingtoniiiS promokava. Daly jsme s
maminkou dohromady penize, abychom doplnilyj mimni
Satnik, ale byl pd skrovny. Do kufru policejniho auta se
pohodIré veSel.

.Sehnal jsem pro tebe dobré auto, viaciné,“ oznamil
tata, kdyZ jsme si zapinali pasy.

~Jaké auto?” To, Zéekl ,pro tebe dobré auto”, a ne prést
,dobré auto®, ve mévzbudilo neblahé tuseni.

.NO, vlastrg je to dodavka, Chevy.”

.Kdes ji sehnal?"

.Pamatujes si Billyho Blacka, co zije dole v La R@$La
Push je mal& indianska rezervace narebb

~Ne.”

.~Jezdival s nami v l€tna ryby,” napovidal mi Charlie.

To by vyswtlovalo, pr@ jsem si ho nepamatovala. To mi jde
dohe, vygumovat si z patt trapné, nepodstatné zazitky.

~Je tel na vozéku,* pokratoval Charlie, kdyZz jsem
neodpovidala, ,takZze uz néeridit, a tak mi svuj naklaracek
nabidl leve k odprodeji.”

.Z kterého je roku?* Z toho, jak zil vyraz, jsem
pochopila, Ze doufal, Ze tuhle otazku nepolozim.

»,No, Billy si hodré pohral s motorem — je stary jenom par
roka, vazre."

Doufala jsem, Ze o mnnema tak Spatné nami, aby \&fil,
Ze se tak snadno vzdam. ,Kdy ho koupil ?*

,V roce 1984, myslim.”



~Koupil ho nové?*

,NO, to ne. Myslim, Ze nové bylo tak nac¢atku Sedesatych
let — @inejhorSim koncem padesatychyigustil rozpdité.

»Ale — tati, jA& o autech dbec nic nevim. Nebyla bych
schopna si ho spravit, kdyby s&co porouchalo, a nemohla
bych si dovolit mechanika...”

.Bello, to auttko vazré jezdi sk¢le. Takova uz se dneska
necklaji.”

To auttko, pomyslela jsem si... to zni fakt slibn-
piinejmensim jako fezdivka.

»~Jak lacino je lacino?* Konec koigcv tomhle ohledu jsem
nemohla dlat Zzadné astupky.

,NO, holticko, j& uz jsem ti ho viasgnkoupil. Jako takovy
darek na fivitanou doma.” Charlie po ndmpo atku pokukoval
s vyrazem pinym nagke.

Pani. Zadara.

»10S nemusel, tati. Chila jsem si auto koupit sama.”

.Mn¢ to nevadi. Chci, aby se ti tady libilo.* Kdyz tikal,
dival se pimo pred sebe na silnici. Charliemu nebylidjgmné,
kdyz meél svoje city vyjadovat hlasig. To jsem po &m zddila.
TakZe jsem se taky divaléaqul sebe, kdyZ jsem odpovidala.

.10 je vazré hezké, tati. Dik. Vazhto ocaiuju.” Netieba
dodavat, Ze je nemozné, aby se mi ve Forks liBile.proc mu
tim ublizovat. A darovanému autu na zuby néhle nebo na
motor.

,NO jo, nemas zg" zamumlal, cely rozpaty z mych dik.

Vymenili jsme si par dalSich poznamek o¢psi, které bylo
destivé, a tim jsme ¥erpali témata ke konverzaci. Zirali jsme
z okna a mieli.

Byla to krasa, samogjmg; to jsem nemohla paj. VSechno
bylo zelené: stromy, jejich kmeny porostlé meche#tyve pod
mechovym baldachynem, zénpokryta kapradim. Dokonce i
vzduch vypadal zeleémpres filtr z listi.

Té zele® bylo az moc — jako nagjaké vzdalené plangt

Kone:né jsme dojeli k Charliemu doim Paad bydlel v tom
malém dvoupokojovém dortleu, ktery si s maminkou koupili



kratce po svath To byla jedina doba, kterou jejich manzelstvi
zazilo — kratce po svatb Tam, ged domem, ktery se nikdy
neznenil, stala zaparkovana moje nova — no, tedy péonova

— dodavka. Byla vybledle¢ervena, s velkymi kulatymi
narazniky a h@tou kabinou. K mému velkému udivu se mi
libila. Newdéla jsem, jestli bude jezdit, ale dokazala jsem si
predstavit, jak ji fidim. Navic to byla takova ta poctiva
plecharna, které nic neublizi — kdyZ dojde k neéhdtakovéhle
auto vyvazne bez oeninky na laku, ale zahrami wiz, s
kterym se srazilo, e jit do Srotu.

.,NO tohle, tati, moc se mi libi! Diky!" Tak i zitrejSi
hrozny den bude o trosku snesitghi. Nebudu muset zvazovat,
jestli mam jit do Skolyit kilometry pESky v desti, nebo jestli se
svezu s policejnimeditelem.

~Jsem rad, Ze se ti libi,fekl Charlie chraplay znovu v
rozpacich.

Zabralo mi to jen jednu cestu nahoru, nez jsem si
presthovala \ci. Dostala jsem pokoj orientovany na zapad,
jehoz okno vedlo na dv pred domem. Ten pokoj jsem znala;
paftil mi od narozeni. Bewna podlaha, sitle modré siny,
vysoky strop, zazloutlé krajkové zaclonky v ¢knto vSechno
patilo kK mému dtstvi. Jedina z®na, kterou Charlie kdy
proved|, byla, Ze vyimil kolébku za velkou postel arigal
psaci dil, jak jsem rostla. Na psacim stolel'tstal p@itac z
druhé ruky s telefonninérou na modemijpojenou po podlaze
k nejblizSi telefonni zastce. Tohle si vyminila mama,
abychom mohly &stat snadno v kontaktu. Houpadieglo z
dob, kdy jsem byla miminko, péad stalo v kout

Nahae v pate byla jenom jedna mal&d koupelna, o kterou se
budu muset &it s Charliem. Snazila jsem se moc se tou
piedstavou nezaobirat.

Jedna z nejlepSichéei na Charliem je, Ze nezevluje kolem a
jde si po svém. Nechal énabych si vybalila a zabydlela se, a
dopal mi tak vzacnou chvilku, ktera by s matkou bydgrosto
nemyslitelna. Bylo fijemné byt sama, nemuset se usmivat a
tvarit se poéSere; uleva, moci se sklesle koukat z okna na
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souvislou vrstvu de§ta nechat ukapnout jen par skdk. Na
skut&ny zachvat plée jsem nerda naladu. To si hechdm do
postele, az buduremyslet o ziku.

Stredni Skola ve Forks &#a désivé malo studerit — celkem
pouze ii sta padesat sedm -dt@adesat osm; u nas doma bylo
jenom ve tetdku sedm set lidi. VSechnaaka tady musela
vyrastat spoléné — jejich prarodie se znali uz od plenek. Ja
budu ta nova holka z velkéhaata, kuriozita, atrakce.

Mozna, Ze kdybych doopravdy vypadala jako sprawikah
z Phoenixu, mohla bych toho vyuzit veupprosgch. Ale
fyzicky jsem nikdy nikam nezapadala.ci bych byt opélena,
se sportovni postavou, blondynka —davolejbalu neboréba
roztleskdvaka — prost jak to byva, kdyzclovek Zije v
slun&ném udoli.

Misto toho jsem navzdory neustdlému stmmu swtlu
méla kazi barvy slonové kosti, a bez obvyklych krasnych
modrych &i nebo zrzavych vlas Vzdycky jsem byla Stihla, ale
tak néjak mekka, ochabla, na prvni pohled Zadna sportogkyn
nentla jsem patebnou koordinaci mezi okem a rukou, abych
mohla provozovat sporty, aniz bych se poniZzovak ublizila
jak solg, tak kazdému, kdo by stétifis blizko.

Kdyz jsem vyskladala vSechno své alelei do starého
borovicového pradelniku, vzala jsem si tasku s eto@ni
potrebami a Sla se po dni plném cestovani umyt. Prelaljizem
si swij oblicej v zrcadle a fitom si kart&ovala rozcuchané
vihké vlasy. MoZzna to bylo tim sttem, ale uz té& jsem
vypadala bled, nezdra¥. Moje pokozka uréla byt hezka, byla
velmi jasnagista, vypadala skoro psvitn¢, ale zalezelo to na
barw. Tady jsem Zadnou barvu néla

Kdyz jsem se divala na&vwezkrevny odraz v zrcadle, byla
jsem nucenaijznat si, ze Izu sama sabNebylo to jenom po
fyzické strance, Ze jsem nikdy nezapadala. A kdggmj
byly moje Sance tady?

Neuntla jsem najit spolmou re¢ se svymi vrstevniky.
Mozna to vSak bylo tim, Ze jsem netlmnajit spolénouiec s
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lidmi. Tecka. | moje matka, ke které jseme¢la bliz nez ke
komukoliv jinému na plang se mnou nebyla nikdy
harmonicky sla&ha, nikdy gesré na stejné vl Nékdy jsem si
fikala, jestli vidim svyma @ma stejné ¥ci jako vidi vSichni
ostatni. Mozna mam v mozkugjakou poruchu.

Ale pricina nebyla dlezit4. Dilezity byl jedirg nasledek. A
zitra to bude jenom 2atek.

V noci jsem spala Spaini poté, co jsem se vyplakala. To
neustalé fieni dedt a wtru pres stechu necldo ustoupit do
pozadi. Petdhla jsem si ies hlavu vybledlou fikryvku a
pozckji jsem pridala jeSt polSt&. Ale nemohla jsem usnout, az
po pilnoci, kdy se dé5 kone&né uklidnil a preSel do tisSiho
mrholeni.

Hustou mlhu, nic jiného jsem rano z okna neéldda citila
jsem, jak se mh zmoaiuje klaustrofobie. Tadylovek nikdy
nevidi nebe; je to jako klec.

Snidag s Charliem byla ticha zalezitost. Rapmi hodré
Stesti ve Skole. Pagkovala jsem mu s &lomim, Ze jenom
plytva nadji. Ststi se mi soustav¥rvyhybalo. Charlie odesel z
domu prvni, odjel na policejni stanici, kterd byjaho
manZzelkou i rodinou. KdyZz odeSelistala jsem jestsedt u
starého dubovéhdtvercového stolu na jedné zé hestejnych
Zidli a prohlizela si jeho malou kuailu s tmavymi stnami
obloZenymi devem, s¥tle Zlutymi skinkami a bilym linoleem
na podlaze. Nic se nezmlo. Moje matka natla ty skinky
pied osmnacti lety ve snazémgest do domu trochu slué@ho
swtla. Nad malym krbem v ipehlém obyvéku velikosti
kapesniku visel#ada fotek. Nafed svatebni fotka Charlieho a
mamky z Las Vegas, pak jedna, na které jsme iyt
porodnici, kde jsem se narodila, a kterourigida ochotna
sesticka, pak nasledovaltada mych Skolnich fotek az po tu
loniskou. Na ty bylo trapné podivani — uvidim, jestd#i si
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poddi primét Charlieho, aby je dalékam jinam, alespodokud
tady budu bydlet.

Kdyz byl ¢lovék v tomhle dond, nemohl si nevSimnout, Ze
se Charlie z rozchodu s mamou nikdy nevzpamat®sdb mi
to nerijemné.

Nechtla jsem byt ve Skoleigi§ brzy, ale nemohla jsem v
dome dal Zistat. Natahla jsem si bundu #gadala jsem si v ni
jako hast v ochranném obleku — a vydala jsem se ven d@&dest

Stale jenom mrholilo, takZe jsem nestihla promoknoa
kuzi, zatimco jsem sahala pro&idd domu, ktery byl vzdycky
schovany pod okapem vedle divea zamykala. Cakani mych
novych nepromokavych bot mi Slo na nervy. Postadisem
normalni Kupani &rku pii chizi. Nemohla jsem se zastavit a
obdivovat znovu svou dodavku, jak jsenivpdre chgla;
spichala jsem, abych se dostala z toho mlhavého mékeeé
mi vitilo kolem hlavy a sraZelo se mi na vlasech pod kapu

V dodavce bylo fijemrg a sucho. lkdo z €ch dvou, bd’
Billy, nebo Charlie, ji zjeva uklidil, ale hréda calourgna
sedadla stéle slabvorgla tabdkem, benzinem a mentolovymi
bonbony. Motor k mé dlévnaskail rychle, ale hlasi, stevem
se probudil k Zivotu a pakébel naprdazdno s ohluSujicim
ramusem. No, takhle stary nafiEek musi mit gjakou
slabinu. Starodavné radio ale fungovalo, byl to usprktery
jsem neéekala.

Najit Skolu nebylo &ké, &koliv jsem tam nikdy pedtim
nebyla. Jako u d&sSiny ostatnich budov, ke Skole se p&ost
odbailo z hlavni silnice. Na prvni pohled se nepoznédkje to
Skola; jenom cedule, na které staldefhi Skola ve Forks, ¢n
piiméla zastavit. Byla to skupina podobnych dowystawnych
z kastano¥ hnedych cihel. Kolem rostlo tolik strofna ke, Zze
jsem naped nevidla, jak je velika. Kde mé&lovék vzit pocit,
Ze jde o instituci? i@mitala jsem nostalgicky. Kde jsou ploty z
pletiva, kovové detektory?

Zaparkovala jsem ipd prvni budovou, ktera ¢ nad
vstupnimi dvémi cedulku hlasajici RIJIMACI KANCELAR.
Nikdo jiny tam neparkoval, neklamnyiikbz toho, Zze se tam
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parkovat nesmi, ale rozhodla jsem se, Ze se neg@asit
uvnité, misto abych v desti krouzila kolem jako pitomec.
Neochot® jsem vystoupila z uUtulného,fippmné vyhiatého
naklaraku a vydala se po Uzké kamenné cestilemované
tmavymi zivymi ploty. Zhluboka jsem se nadechlataviela
dvee.

Uvnité svitilo jasné s&tlo a bylo tam tepleji, nez jsem
doufala. Kancelabyla mala; mal&ekarna s polstrovanymi
skladacimi zidlikami, oranZzo¥ kropenaty koberec, na zdech
nimi hlasie tikaly velké hodiny. VSude rostly pokojové diny
ve velkych plastovych kKiin&ich, jako kdyby nebylo dost
zelert venku. Mistnost byla ipepilenda dlouhym pultem
neuspoadarg zarovhanym dréhymi koSiky plnymi papir a se
spoustou jashbarevnych letéka pripevrenych na jehocelni
straré. Za pultem stélyit stoly. U jednoho z nich sékh
korpulentni zrzava Zena v brylich.¢M na sob fialové tricko,
takze jsem si okam&ifpripadala pilis nastrojena.

Zrzava zena vzhlédla. ,Hledatékoho?*

~Jsem Isabella Swanova, fedstavila jsem se a \ilh jsem,
jak se ji v @ich okamzi¥ védoucré zablesklo. Uz m tu
oc¢ekavali, bezpochyby jsem se stala lakavym soustemn p
mistni drbny. Dcera iplétavé byvalé manzelky policejniho
reditele, ktera se kotee vratila dont.

~Samozejme,” fekla. Prohrabala se nebezpe se
kymacejici hromadou dokuménba svém stole, az nasla ten,
ktery hledala. ,Tady mam vas rozvrh a mapku SkoRfihesla
k pultu rekolik papiii, aby mi je ukazala.

Prosla se mnou moje hodiny, na mapce mi Witaaejlepsi
cestu na kazdou z nich a dala mi papir, na kterynsergl
kazdy z diteli podepsat a ktery jsem na konci dnéarprinést
zpatky. Usmala se na&a vyjadila nadji, stejre jako Charlie,
Ze se mi tady ve Forks bude libit. Oplatila jsendgiev, jak
nejpres\wdciveji jsem dovedla.

.....

studenti. Zeadila jsem se a objigh Skolu spolené s
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ostatnimi. Ulevilo se mi, kdyZz jsem wd, Ze étSina aut je
starSich jako to moje, nic oslnivého. Doma jsemlégdna
jednom z mala ifgdnesti pro lidi s nizSimi fijmy, které
spadalo do okrsku Paradise Valley. Novy Mercedebone
Porsche byl na studentském parkoviSti zjev zcetdnyn
Nejhezi auto tady bylo lesklé Volvo, a to &yivalo. Resto
jsem vypnula motor hned, jakmile jsem byla na &liaby ke
mn¢ jeho hromova hlasitost négf@hovala pozornost.

V auk jsem si prostudovala mapku a snazila se ulodbji
pantti; snad nebudu muset chodit cely den s nosemiealm
do planku. Nacpala jsem si vSechno do tasky, hailifgopruh
pies rameno a zhluboka se nadechla. Dokazu to, jbata si
chalz. Nikdo m& neukousne. Nakonec jsem vydechla a
vystoupila z auta.

S obliejem schovanym v kapuci jsem S$la po chodniku
zaplreném teenagery. S ulevou jsem si vSimla, Ze moje
obycejnacerna bunda neni nijak napadna.

Jakmile jsem se dostala kolem jidelny, najit bud&glo i
nebylo &zké. Velkacerna trojka byla namalovana na bilém
¢tverci na vychodnim rohu. Jak jsem sélzovala ke dvéim,
citila jsem, Zze se mi dychani zrychluje a zkracGjeazila jsem
se zadrzet dech, jak jsem prochazela iniveza dv¥ma
prSiplasti.

Trida byla mala. Ty dv postavy pede mnou se zastavily
piimo ve dvéich, aby si po#sily kabaty na dlouhodadu
h&ku. Napodobila jsem je. Byly to dwdivky, jedna blondynka
s prisvitnou pleti, druha také bleda, setd hredymi viasy.
Alespar tady moje kiZze nebude napadna.

Odnesla jsem sy papir Witeli, vysokému pleSgjicimu
muzi, ktery n&l na katede cedulku se jménem — stalo na ni, ze
jde o pana Masona. Kdyz spirtmoje jméno, ugerg se na m
zadival — to nebyla zrovna povzbudiva reakce — 3gs¢m
samozejm¢ zrudla jako raje. Ale aspa m¢ poslal k
prazdnému stolku vzadu, aniz by predstavovaliidé. Pro me
nové spoluzaky byloégSi na m zirat, museli otéet hlavy
dozadu, ale zvladli to i tak. Podivala jsem se emnamcetby,
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ktery mi witel dal. Bylo to trivialni, Slo v podstato zakladni
autory: sestry Brontéovy, Shakespeare, Chaucer)ki&u
VSechno uz jsem éha prectené. To bylo uklidujici... a nudné.
Rikala jsem si, jestli mi mamka posle slozku mychrgth
esefi, nebo jestli by to povazovala za pod#did Prochazela
jsem si v duchutizné argumenty, které bych proti ni mohla
pouzit, zatimco ditel drmolil a drmolil.

KdyZz se ozvalo zvami, takovy nosovy balivy zvuk,
naklonil se ke mé& pies uléku vytahly kluk se Spatnou pleti a
mastnymi ulizanymi vliasy a dlttse dat ddeci.

,TY jsi Isabella Swanova, di?* Zaradila jsem si ho mezi
takove ty usluzné typy z Sachového krouzku.

.Bella,” opravila jsem ho. Kazdy v okruhii Zidli se otgil
a podival se na &

.Kde mas dalSi hodinu?“ zeptal se.

Musela jsem se podivat do batohu. ,Ehm, dalsi mam
ob¢anku, s Jeffersonem, budosialo Sest.”

Nebylo, kam se podivat, abych se tam nesetkala se
zvédavyma @ima.

»~Ja jdu doctyiky, mohl bych ti ukazat cestu...” No jasn
usluzny az naimu. ,Jsem Erik," dodal.

Vahaw jsem se usmala. ,Dik.”

Vzali jsme si bundy a vydali se ven do de&tery mezitim
zesilil. Mohla bych fisahat, Ze &kolik lidi se Sinulo &sne za
nami, aby mohli poslouchat, co si poviddme. Doufsden, Ze
neza&inam byt paranoidni.

»Tak co, tady je to hodhjiné nez ve Phoenixu, d?* zeptal
se.

.Hodng jiné."

»am moc neprsi, Zze ne?"

»Tak tiikrat, étyrikrat do roka.”

»TY JO, jak tam asi je?" divil se.

»Sluneino,” powila jsem ho.

.Nevypadas moc opalérf

.Moje matka je¢ast&na albina.”
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Uzkostlive se mi zadival do oldieje a ja jsem si vzdychla.
Vypadalo to, Zze mraky a smysl pro humor nejdou dotady.
Par ntsial a zapomenu, jak se pouziva sarkasmus.

Vraceli jsme se kolem jidelny k jiznim budovam \edl
telocvicny. Erik me vedl gimo do dvéi, akoliv byly jasre
ozn&ene.

,NoO, tak hodr S&sti,” pogral mi, kdyz jsem sahala na kliku.
,MoZna budeme mit spalaou jes¥ néjakou dalsi hodinu.” V
jeho hlasu zaznivala ngd.

Neurité jsem se nadj usmala a vstoupila dovit

Zbytek dopoledne uplynul zhruba podébn Ucitel
trigonometrie pan Varner, kterého bych stemesnasela uz
jenom kwili predn®tu, ktery &il, byl jediny, ktery n& prinutil
postavit se fed #idu a pedstavit se. Zadrhavala jsem,
¢ervenala se a cestou na své misto zakopavalatoivtesy.

Po dvou hodinach jsem v kazdédé¢ zainala rozeznavat
kdo se mi pedstavil a vyptaval se dnjak se mi ve Forks libi.
SnaZila jsem se o diplomatické odpdy ale ¥tSinou jsem
prost |hala, az se mi od pusy prasilo. Agpgsem wibec
nepotebovala mapu.

Jedna holka seth vedle ¢ jak pi trigonometrii, tak pi
Sparlsting, a dovedla r do jidelny na oéd. Byla drobna, o
nekolik centimetfi mensSi nez ja se svymi sto dvaaSedesati, ale
jeji divoce kudrnaté tmaveé vilasy nas vyskovy roddst stiraly.
Nezapamatovala jsem si jeji jméno, tak jsem se wamia
piikyvovala a ona brebentila ctitelich a @eni. Ani jsem se
nesnazila drzet s ni krok.

Sedlly jsme na konci plného stolu sé¢kolika jejimi
kamaradkami, které miiedstavila. Zapomita jsem jejich
jména, jakmile je vyslovila. Zdalo se, Ze n&autklala dojem
svou odvahou mluvit se mnou. Ten kluk z a&tgly, Erik, na
mé pies mistnost zamaval.

A prav tehdy, kdyz jsem séth v jidelrt a snazila se bavit
se sedmi z&davymi cizimi lidmi, tehdy jsem je uvith poprvé.
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Sedli v nejvzdalerjSim kout jidelny, daleko ode mne.
Bylo jich pét. Nemluvili a nejedli, &koliv kazdy z nich mnil
pied sebou podnos s nedleiym jidlem. Na rozdil od&sSiny
ostatnich studefitna n& necivli, takze jsem si je bezpee
mohla prohlédnout bez obav, Ze sdetsiu s miméadre
zaujatym pohledem. Ale to nebylivbd, pr@& upoutali moji
pozornost.

Nevypadali totiZ jako ostatni. Z& kluka byl jeden veliky —
vypracovany jako hotovy vzpa¢, s tmavymi, kudrnatymi
vlasy. DalSi byl vyssi, StihlejSi, ale taky svajnas vlasy
medov¥ blond’atymi. Posledni byl vysoky a hubeny, ne tak
rozlozity, a vlasy rdl rozcuchané, zbarvené do bronzova. Byl
chlap&téjSi nez ti druzi dva, kté vypadali klide na
vysokoskolaky nebo spis na zdej8itele nez na studenty.

Proti nim sedly divky. Ta vysokd se svou krasou podobala
soSe. Mla nadhernou postavu, piéd k tomu typu, jakyloveék
vida na obalcéasopisu Sports lllustrated ve vydani s plavkami
a s kterym nerivete setrvat v jedné mistnosti, aniz by tim
neutr@la vaSe sebelcta. Jeji vliasy byly zlaté, jersa ji vinily
do pili zad. MenSi divka se podobala elfovi, S8dmubend, s
jemnymi rysy. Vlasy rla syg& c¢erné, odfhané nakratko a
rozjezene vsemi stry.

A presto si vSichni byli navzajem velmi podobni. Kazdy
nich byl kidow bledy, nejbledSi ze vSech studedijicich v
tomto neste, kde slunce skoro nesviti. BledSi nez ja, albina.
VSichni neli velmi tmavé @i navzdory Skale v odstinech barvy
vlasi. Také mEli pod aima temné stiny — nafialéié,
podobajici se matham. Jako kdyby #i za sebou bezesnou
noc, nebo uz se tafih uzdravili ze zlomeniny nosu. ¢koliv
jejich nosy, a ubec vSechny jejich rysy, bylytimé, dokonalé,
ostefezané.

Ale ani tohle nebyl @ivod, pr@ jsem se od nich nedokazala
odtrhnout pohledem.

Zirala jsem na & protoZe jejich tvie, tak rozdilné, a tak
podobné, byly vSechny uchvatmelidsky krasné. Takové tiea
nikde neuvidite, jedih snad na vyretuSovanych strankach
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modnihocasopisu. Takoveé tva malovali std misti andElum.
Bylo t¢Zké rozhodnout, kdo je nejkragéi — snad ta dokonala
blondynka, nebo ten kluk s bronzovymi viasy.

VSichni se divali stranou; nedivali se na sebejvadidse na
ostatni studenty, nedivali se na nic konkigalespa tak mi to
piipadalo. Jak jsem tak na koukala, ta drobna divka vstala,
vzala swij podnos — nadm neotevena sodovka, nenakousnuté
jablko — a odesla rychlym,agabnym plavnym krokem, ktery
patil na prehlidkové molo. Divala jsem se, okouzlena jejim
pruznym krokem tartmice, dokud nevysypala &vpodnos a
nevyklouzla zadnimi dveni, rychleji, nez bych povazovala za
mozné. Sklila jsem pohledem zpatky k ostatnim, iktsedli
stejre jako predtim.

,Kdo jsou tamti?” zeptala jsem se té holky ze fpEmy,
jejiz jméno jsem zapondta.

Jak vzhlédla, aby se podivala, koho myslimékolv uz to
pravdpodobré poznala z mého tonu — najednou se na ni
podival ten hubeijSi, ten klukovsky, ten asi nejmladsi. Podival
se na mou sousedku jenom na zlomekinyea pak jeho tmavé
oci stielily ke mre.

Hned zase rychle pohledem uhnul, rychleji nez jseanla
ja, akoliv jsem okamzit sklopila @i, rozpaky cel&ervena. V
tom kratkém pohledu se na jeho ¢bji neukazala ani stopa
zajmu — bylo to, jako kdyby ho zavolala jménem amdmodik
vzhlédl, gedem rozhodnuty, Ze neodpovi.

Moje sousedka se rozfige zahimala a podivala se naibt
jako ja.

.10 je Edward a Emmett Cullenovi a Rosalie a Jasper
Haleovi. Ta, co odeSla, byla Alice Cullenova; véichiji spolu
u doktora Cullena a jeho ZenRékla to Septem.

Podivala jsem se patku na toho krasného kluka, ktery se
ted dival na su podnos a dlouhymi bledymi prsty drobil
dalamanek. Jeho Uusta se velmi rychle pohybovalhp je
dokonalé rty se sotva otviraly. Ostatiise stale divali jinam, a
piesto jsem citila, Ze k nim tiSe mluvi.
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Zvlastni, neobvykla jména, pomyslela jsem si. Takov
mivaji babéky a dtdetkové. Ale tady jsou moZna zrovna v
mod& — malongstska jména? Kore¢ jsem si vzpoméla, Ze
moje sousedka se jmenuje Jessica, cozZ je jménostafEzné.

U nas doma se mnou chodily ngepis hned d¥ Jessiky.

,ONi... vS8em jim to moc sludi.“ To byla z mé strany zjgvn
slaba slova.

»+Ano!“ souhlasila Jessica s dalSim zatdhim. ,OvSem taky
spolu vSichni chodi — tedy Emmett s Rosalii a JaspMici. A
Ziji spolu.” V jejim hlase se ozyva vSechno to pdleai a
odsouzeni malotsta, pomyslela jsem si kriticky. Ale jestli
jsem ngla byt ugimna, musela jsemiignat, Ze dokonce i ve
Phoenixu by tohle vedlo k pomluvam.

.Ktefi jsou Cullenovi?* zeptala jsem se. ,Nevypadajiojak
piibuzni...”

»,NO, oni nejsou. Doktor Cullen je vaZnmlady, je mu
maximalre néco kolem ticitky. VSichni jsou adoptovani.
Haleovi jsou bratr a sestra, dvaja — ti blod’ati — a jsou to
sirotci.”

.Na adoptované vypadaji trochu i&d

.1ed ano, Jasperovi a Rosalii jeda osmnact, ale jsou s
pani Cullenovou od svych osmi let. Ona je jejicta teebo tak
néco."

,10 je od Cullenovych vazhhezké — Ze se tak o vSechny
postarali, i kdyZ jsou sami tak mladi.”

LAsi ano,” souhlasila Jessica zdrze®livcoz ve ma
vzbudilo dojem, Ze z &akého divodu nema doktora a jeho
Zenu rada. Vzhledem k pohied, které hazela po jejich
adoptovanych &ech, bych pedpokladala, ze timigodem byla
Zarlivost. ,Myslim, Ze pani Cullenova totiz nébe mit ¢ti,”
dodala, jako kdyby to umensovalo jejich dobrotu.

Béhem celého rozhovoru jsentima znovu a znovuekala
ke stolu, kde ta zvlastni rodina skd Pdad se divali po
sttnach a nejedli.

,Ziji ve Forks odjakZiva?“ zeptala jsem se. To bygihjich
urcité vSimla [ nékterém ze svych letnich polbyt
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.Ne,” odpowdéla a jeji ton daval najevo, Ze to bylm byt
jasné i takovému navprichozimu, jako jsem ja. jésthovali
se sem fed dv¥ma lety odgkud z Aljasky.”

Pocitila jsem vinu litosti a séasré Ulevy. Litosti proto, Ze
jakkoli byli krasni, byli to outsid& které ostatni zcela jasn
negijali mezi sebe. Ulevy proto, Ze jsem tu nebylaingd
novaek, a rozhodé jsem v Zadném ifpact nebyla ten
nejzajimayjsi.

Jak jsem si je prohlizela, ten nejmladsi, jedemutte@ovych,
vzhlédl a gtetl se s mym pohledem, tentokrat se zgevn
zaujatym vyrazem. Rychle jsem se podivala straataizdalo
se mi, Ze v tom jeho pohledu bylo i jisté nenaptnaekavani.

.Ktery je ten kluk s rezavhnédymi vlasy?* zeptala jsem se.
Koukla jsem na & po atku, a on na mstale upens hlectl, ale
necivl jako ostatni studenti dneska —¢lmehce frustrovany
vyraz. Znovu jsem sklopilaco

.10 je Edward. Je nédherny, samen, ale neplytvej
¢asem. On na rande nechodi. Zadna z holek pr@si neni
dost hezka.” Odfrkla, jasnyiipad kyselych hrozh Premitala
jsem, kdy ji asi odmitl.

Kousla jsem se do rtu, abych skryla @smPak jsem se na
n¢j podivala znovu. Obiej ¢l otoceny, ale nila jsem dojem,
Ze se mu zveda koutek, jako kdyby se taky usmival.

Po dalSich &kolika minutach ti ¢étyfi odeSli od stolu
spol&né. VSichni byli mimgadre atraktivni — i ten velky
svalnaty. Byl na & znepokojujici pohled. Ten, co se jmenoval
Edward, se na &nuz nepodival.

Sedtla jsem u stolu s Jessikou a jejimi kamaradkame,dél
nez kdybych sadla sama. Mla jsem starost, abych hned prvni
den nepSla poz& na hodinu. Jedna z mych novych znamych,
ktera mi taktg piipomréla, Ze se jmenuje Angela,émn po
ob¢dé biologii stejré jako ja. MEky jsme Sly spolu dofitdy.
Ona byla taky nes#éha.

Kdyz jsme vstoupily do pracovny biologie, Angela &a
sednout k jednomu laboratornimu stolku¢ernou deskou,
piesré stejnému, na jaky jsem byla zvykla. Ona uZlam
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souseda. VlastnvSechny stolky uz byly obsazené, az na jeden.
Vedle prostedni ultky jsem poznala Edwarda Cullena podle
jeho neobvyklych vlas sedl vedle toho jediného volného
mista.

Jak jsem Sla ulkou predstavit se diteli a nechat si podepsat
papir, pokradmu jsem se ngj mivala. Pak, pravkdyz jsem
kolem rgj prochazela, se na své zZidli najednouiirap. Znovu
se na m zadival, dival se mi do¢o s tim nejpodivajSim
vyrazem ve tvA — byl negatelsky, ziivy. Rychle jsem se
podivala stranou, Sokovana, a znovu jsem zrudlkopa jsem
o knihu v ultce a musela jsem se zachytit okraje stolku. Holka,
ktera tam setla, se zachichotala.

VSimla jsem si, Ze jehotdjsou ¢erné — jako uhel.

Pan Banner mi podepsal papir a podal mi knihu Bgkych
nesmysi ohledré predstavovani. Pochopila jsem, Ze spolu
budeme vychazet. Santepr¢, nentl jinou moznost nez
poslat na to jediné volné misto uptest Webny. Mela jsem @i
sklopené, kdyz jsem si Sla sednout vedédon zmatena tim
negratelskym pohledem, ktery mémoval.

Nevzhlédla jsem, kdyZ jsem si pokladala knihu radegt a
sedala si, ale koutkem oka jsem d&l& ze zndnil polohu.
Odklarel se ode my, sedl na krajtku Zidle a odvracel ohiej,
jako kdyby citil rco, co mu nevoni. Nendpadrjsem si
pricichla k vlasim. Vorely po jahodach, jako f) oblibeny
Sampon. Zdalo se to jako naprosto neSkodind.vNechala
jsem si vlasy spadnoutigs pravé rameno, takze mezi nami
tvorily temnou oponu, a snazila jsem sénevat pozornost
uciteli.

Naneststi p‘'ednaska byla o bgtné anatomii, coz uz jsme
doma probirali. Resto jsem si pdive délala poznamky a gad
jsem se divala dol

Nemohla jsem seips tu chvili ubranit pohleduigs clonu
vlasi na toho podivného kluka vedle sebe. Po celou hodim
na chvilku neuvolnil tu svou napjatou pozici najifleu Zidle;
sedl ode n¥ tak daleko, jak to bylo mozné. \&i& jsem, Ze
ruku poloZzenou na levé noze m&au v g@st, aZ mu pod
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bledou Kizi vystupovaly Slachy. Ani ty se nikdy neuvolnily.
Dlouhé rukavy bilé koSile #h vyhrnuté az k lokim a jeho
predlokti bylo pod sstlou kizi prekvapiv tvrdé a svalnaté.
Nebyl zdaleka tak hubeny, jak vedle svého statnBfaira
vypadal.

Tahle hodina se vlekla vic nez tyedchozi. Bylo to tim, Ze
uz byla skoro posledni, nebo proto, Ze jsarkala, aZz se jeho
za&’ata @st uvolni? Neuvolnila se ani na chvilku; onad sedl
tak nepohnu, Ze to vypadalo, jako kdyZz nedycha. Co to s nim
je? Je tohle jeho normalni chovarmifkala jsem si, jestli jsem
Jessiku dnes u e&ba neodsoudila moc figie za jeji
roztrptenost. Mozna nebyla tak zatrpkla, jak jsem si mgsle

Se mnou to nemohlo mit nic sp&he€ho. VZzdy mé ani
nezna.

Znovu jsem po &m koukla, a hned jsem toho litovala. Zase
se na m uprere podival,cerné @i plné odporu. Ucukla jsem
pied nim a fkr¢ila se na Zzidli a najednou mi v mysli
problesklo &eni zabijet pohledem.

V tu chvili hlasi¢ zazvonil zvonek, az jsem nadgka, a
Edward Cullen uz vedle énnesedl. Plynule vstal — byl
mnohem vysSi, nez jsem si myslela — zady ké&,rarbyl venku
ze dvei driv, nez se kdokoliv ostatni zved| ze zidle.

Sedila jsem jako fimrazena na svém mést nepitomrg
jsem za nim zirala. Byl tak protivny. To nebylo apdlivé.
Zacala jsem si pomalu sbirat svojécy, snazila jsem se potia
hnév, ktery ne naphoval, ze strachu, Ze se mii@aliji slzami.
Bahvipra® existuje spojitost mezi mou naladou a slznymi
kanalky. Kdyz jsem se zlobila, bylo mi obvykle dade, coz je
ponizujici sklon.

.Nejsi ty Isabella Swanova?“ zeptal s¢ Riucici hlas.

Vzhlédla jsem a uvigla ptkného kluka s étskou tvdi, bledé
blond vlasy pélivé nagelované do pravidelnych &gk, jak se
na ne pratelsky smije. Evidents si nemyslel, Zze pachnu.

.Bella,” opravila jsem ho s Ustwem.

~Ja jsem Mike."

»Ahoj, Miku."
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AT A%

.NepotrebujeS pomoct najittebnu, kde masisti hodinu?*

»Vlastné mam nanieno do &ocvi¢ny, tak to snad najdu.”

~Ja mam taky fsti hodinu &locvik.” Zdalo se, Ze ho to
vzruSilo, &koliv na tak malou Skolu to nebyla zase kdovijaka
shoda nahod.

Sli jsme tedy spolmé; Mike byl upovidany — obstaral
vétSinu konverzaceiimz mi to usnadnil. AZ do svych deseti let
Zil v Californii, takZze doke wdél, jak mi tady chybi slugko.
Ukazalo se, Ze mame spabe taky hodiny angitiny. Byl to
ten nejmilejsSilovek, jakeho jsem dnes potkala.

Ale jak jsme vstupovali doglocvicny, zeptal se: ,Tak co,
pichla jsi Edwarda Cullena tuzkou, nebo co? Niksgm ho
nevickl takhle se chovat.”

Prikréila jsem se. TakZze jsem nebyla jedina, kdo si toho
vSiml. A tohle zjevd nebylo obvyklé chovani Edwarda
Cullena. Rozhodla jsem se, Ze budu hrat hloupou.

.10 byl ten kluk, vedle kterého jsem s#al pii biologii?"
zeptala jsem se nedbale.

»ANo," odpowedél. ,Vypadal, jako Ze ho&co boli nebo tak.”

~Ja nevim,” odpov¥déla jsem, ,\abec jsem s nim
nemluvila.”

.Je to divny kluk.” Mike se zastavil vedledgnmisto aby se
vydal do Satny. ,Kdybych ja ghto S&sti sedt vedle tebe, tak
bych s tebou mluvil.”

Usmala jsem se nagjp nez jsem prosla dvmi do diwi
Satny. Byl patelsky a nepokrytmé obdivoval. Ale na to, aby
tim zmirnil roztr@eni, to nestalo.

Ucitel télocviku, trenér Clapp, mi naSel dres, ale nenuti) m
abych se do & prevlékla uz na dneSni hodinu. Doma ve
Phoenixu po nas vyZadovali jenom dva roklpdviku. Tady
byl télocvik povinny celéctyii roky. Forks bylo doslova moje
peklo na zemi.

Sledovala jsemctyii volejbalové zapasy odehravajici se
souwasre. Kdyz jsem si vzpom#la, kolik zrarni jsem si
piivodila — a zfisobila jinym — @i hrani volejbalu, uélalo se
mi lehce nevolno.
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Kone:né se ozvalo posledni zvemi. Sla jsem pomalu do
kancelde vratit swij papir. Dég ustal, ale vitr byl silny a
studerjsi. Objala jsem skto pazemi.

KdyZz jsem vstoupila do teplé kanceda div jsem se
neot@ila a nevysla zase ven.

Prede mnou stal u stolu Edward Cullen. Poznala jsem h
zase podleéth rozcuchanych bronzovych wviasZdalo se, Ze
m¢ neslySel pichdzet. Stala jsemiitisknuta k zadni zdi a
cekala jsem, az se mi recep bude moct &novat.

Dohadoval se s ni tichymgippmnym hlasem. Rychle jsem
pochopila podstatu hadky. Snazil gehmodit si Sestou hodinu —
biologii — na jindy — na kdykoliv jindy.

Prost jsem nemohla wtit, ze je to kwli mné. Muselo za
tim byt réco jiného, &co, co se stalo, jeShez jsem do debny
biologie vstoupila. Ten pohled na jeho iivnuselo vyvolat
n¢jake jiné rozileni. Frece neni mozné, aby ke itenhle cizi
¢loveék mohl pocitit takovy nahly a intenzivni odpor.

Dvere se znovu oteely a dovnit prudce zavanul studeny
vitr, rozvinil papiry na stole, sfoukl mi viasy dbliceje. Divka,
ktera veSla, pouzeftigtoupila ke stolu, vlozila do dr&tého
koSiku réjaky papir a zase vySla ven. Ale Edward Cullen
najednou nahrbil zada a pomalu secbt@by se na m podival
— jeho obléej byl neskutené hezky — pichlavyma @ma
plnyma nenavisti. Na okamzik jsem pocitila z&shv
opravdového strachu, az mi na pazich néskdusi Kize. Ten
pohled trval jenom vi@nu, ale roztasl e vic nez ten mrazivy
vitr. Cullen se otéil zpatky k recepni.

.NoO, tak nevadi,¥ekl sgsné hlasem jako samet. ,Vidim, Ze
to neni mozné. Mockrat vanmeklju za pomoc.” Otél se na
pat, aniz by se na snznovu podival, a zmizel ven ze dive

Pokorré jsem pistoupila ke stolu, ohiliej tentokrat bily
misto rudy, a podala jsem re¢eppodepsany papir.

.Tak jak vam to Slo prvni den, drahousku?“ zeptata
matesky.

.Fan,“ zalhala jsem slabym hlasem. Nezdalo sejiZe
preswdéilo.
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Kdyz jsem dosSla k dodavce, stala na parkovistiénZi jako
posledni. Epadala mi jako poslana z nebe, po domovu ta
nejblizSi c, kterou jsem v téhle vihké zelenéradimela.
Chvilku jsem jen tak seth uvnitt a ciwla prednim oknem ven.
Ale brzy se do midala zima a péebovala jsem si zatopit, takze
jsem otdila klickem a motor $evem naskdl. Vydala jsem se
zpéatky k Charlieho domu a celou cestu jsem potlala slzy.
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2. OTEVRENA KNIHA

DalSi den to bylo lepSi... a horsi.

Bylo to lepsi, protoze jeStneprSelo, &oliv mraky byly
husté a neprostupné. Bylo to sngdin protoZze jsemddéla, co
od svého dne dekavat. Mike si ke mhpii angliétiné priSel
sednout a doprovodil énna dalsi hodinu, Erik z Sachového
klubu si ho kazdou chvilku &l pohledem; to bylo lichotive.
Lidé uz na mi tolik neciwli jako véera. U olksda jsem setla s
velkou skupinou, kter4 zahrnovala Mika, Erika, dessa
nekolik dalSich lidi, jejichz jména a ti& jsem si t&
pamatovala. Pomalu jsem nabyvala dojmu, jako kdgmam
Slapat vodu, misto abych se v ni topila.

Bylo to horSi, protoZze jsem byla unavend;fgmb jsem
nemohla spat, jak kolem domu skl vitr. Bylo to horsi,
protoze pan Varner énpii trigonometrii vyvolal, kdyz jsem
nentla zvednutou ruku, a ja jsem Spatndpovdéla. Bylo to
zoufalé, protoZze jsem musela hrat volejbal, a jedity kdy
jsem se neuhnula ®iz cesty, jsem jim ud#a spoluhréku do
hlavy. A bylo to horsi, protoZze Edward Cullen nebfbec ve
Skole.

Celé dopoledne jsem se béla¢dd ze strachuipd jeho
bizarnimi pohledy. Na jednu stranu jsem se mslatgostavit a
zeptat se ho, co proti manma, abych pochopila, ¥em je
problém. Veéer pedtim, zatimco jsem leZzela v posteli a
nemohla usnout, jsem si dokondegstavovala, coeknu. Ale
znala jsem se moc dina to, abychdtila, Ze bych opravdu
méla kurdz to udlat. Pod maskou terminatora byl jen zésb
lev.

Ale kdyz jsem s Jessikou vstoupila do jidelny & jsem
méla rackji sklopené, aby mi nezabrousily k jeho mistu, ale
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stejre se mi to nepod#do — vidéla jsem, zZe jeh@tyii takzvani
sourozenci sedi spolu u stejného stolu, ale omsmeni.

Mike nas odchytil a odvedl ke svému stolu. Jess#ova
pozornost naplnila radostnym vzruSenim a jeji kaualey se k
nam rychle gidaly. Zatimco jsem se snazila poslouchat jejich
vesely hovor, bylo mi hroznmegijemrg, ¢ekala jsem nervézn
na chvili, kdy pijde. Doufala jsem, Ze & bude prost
ignorovat, a tim dokéaze, Ze moje poidad je nespravné.

Neprisel, a jakéas plynul, byla jsendiim dal napjaijsi.

Kdyz olked skortil, Sla jsem na biologii s&tSi sebedvérou,

a on se stéle neukazal. Mikes rdoprovazel na hodinuéing
jako pes. Ve dvéch webny jsem zadrzela dech, ale Edward
Cullen nebyl ani tam. Vydechla jsem a Sla na sv&anMike
mé nasledoval a ffitom vypraw¥l o nadchazejicim vyletu na
plaz. Postaval u mého stolku, dokud se neozvalménio Pak
se na m touzeb® usmal a Sel si sednout vedle holky s rovnatky
a Spatnou trvalou. Vypadalo to, ze s Mikem budu ehusco
ucklat, a nebude to snadné. Vest jako je tohle, kde kazdy
vidi druhému do taté, je diplomacie naprosto nezbytna. Nikdy
jsem nebyla mimiadre taktni; nemam praxi v jednani s
piesilis pratelskymi Kluky.

Ulevilo se mi, Ze mam lavici pro sebe, Ze tu Edwaedi. To
jsem si rikala opakova® Ale nemohla jsem se zbavit
dloubavého podéeni, Ze ja jsem tenigod jeho nefitomnosti.
Bylo to sneSné, a samolibé, myslet si, Z&éin ntkoho tak silg
zasahnout. To prasinebylo mozné. A ifgsto ¢ negestavaly
pronasledovat obavy, Ze je to pravda.

Kdyz byl Skolni den kon@¢ u konce a&erveny flek na tva
z nehody p volejbalu se z&nal ztricet, rychle jsem se
previékla do dzifhi a tma¥ modrého svetru. Sphala jsem z
divci Satny, paiSena zji&tnim, Ze jsem se na chvili s
vyhnula svému psimu kamaradovi. Rychle jsem se lay#a
parkovisti. Bylo t& preplréné odjizéjicimi studenty.
Nastoupila jsem do auta a prohrabala se v taScghabe
preswdcila, Ze mam, co pétbuju.
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Vcera veéer jsem zjistila, Ze krotmsmazenych vajek se
slaninou toho Charlie moc utfa neumi. TakZe jsem ho
pozadala, aby mi po dobu mého pobytu dal kuchyrstaeosti.
Nijak se nezdrahalipdat mi klée od spize. Také jsem zjistila,
Ze nema v doghzadné jidlo. TakZze jsemdha nakupni seznam
a penize ze sklenice na kredenci s napisem ,Pemijillo” a
vydala jsem se do supermarketu.

Roztalila jsem swj ohluSujici motor na plné obratky,
ignorujic @ tom hlavy, které se otdy mym smgrem, a
opatrit nacouvala dorady aut, kteracekala na vyjezd z
parkoviSt. Zatimco jsentekala a snazila sefqustirat, Ze ten
usSi rvouci randal pochéazi z autékaho jiného, vidla jsem dva
Cullenovy a dvajata Haleova, jak nastupuji do auta. Bylo to to
z&ivé nové Volvo. Samaejme. Predtim jsem si nevSimla
jejich obl&eni — byla jsem iffliS fascinovana jejich oligji.
Kdyz jsem si je t& prohlizela, vidla jsem, Ze jsou vsSichni
obleteni mimaadre dokre; jednoduSe, ale v Satech, na kterych
bylo snadno poznat, Ze pochazeji ze salpiednich modnich
navrh&i. S tim, jak bajené vypadali, a se stylem, jakym se
nesli, mohli mit na sabklidné hadry na nadobi a st&jiy jim
to sluSelo. Zdalo se nespravedlive, Ze ke krasngevasjSku
maji i dost peéz. Ale pokud jsem mohla posoudit, takhle uz to
vétSinou v Zivot byva. A jak se zd4, ve Skole jim to kamarady
negineslo.

Ale tomu jsem nedokazala tak docelé&titv Ta izolace
musela byt jejich fanim; nedokazala jsem steglstavit zadné
dvere, které by jejich mimi@dna krasa neutta otewit.

Podivali se po mém hiném nakldaku, kdyz jsem je
mijela, zrovna jako kazdy. Ja jsem sdeanp divala dopedu a
ulevilo se mi, kdyz jsem koxieé vyjela ze Skolnich pozenmk

Obchodni centrum nebylo daleko od Skoly, jenomytiérna
jih, stranou z dalnice. Bylo milé byt uvhisupermarketu;
piipadala jsem si norman Doma jsem taky nakupovala a
zapadla jsem ochaindo zakhnutého po¥domého ukolu.
Obchod byl uvnit dost veliky, abych neslySetakani de&t na
strechu, které by miffppominalo, kde jsem.
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Kdyz jsem dojela dofy vylozila jsem vSechny nékupy,
nacpala je, kam se dalo, kde jsem dokazala nadjfiévaisto.
Doufala jsem, Ze to Charliemu nebude vadit. Zadgsiem do
félie brambory a nacpala je do trouby, aby se pekblozila
steak do marinady a polozila ho na kartondedjiv lednici.

KdyZz jsem s tim byla hotova, vzala jsem si nahdolrg
taSku. Nez jsem se dala do domacich wkpteviékla jsem se
do suchého, stahla si vilhké vlasy do ohonu a poprvé
zkontrolovala elektronickou posStu.dd jsem fi vzkazy.

.Bello,* psala mi mama.

Napi$ mi, jakmile doraziS. Péw mi, jaky jsi rda let. Prsi?
UZ se mi po tab styskd. Na Floridu uz méam skoro vSechno
sbaleno, ale neiizu najit tu iZovou halenku. Nevis, kam jsem
ji dala? Phil t¢ zdravi.
Mama

Povzdechla jsem si agsla na dalSi. Byl odeslan osm hodin
po tom prvnim.
.Bello, ,psala.

Proc jsi mi jeSe neposlala mail? Na céekas?
Mama

Posledni byl z dneSniho rana.

Isabello, jestli o sob nedas wdét do pil Sesté veéer, tak
zavolam Charliemu.

Podivala jsem se na hodinky. Zbyvala mi del§odina, ale
mamka byla zndmé& ukvapenym jednénim.

Mami,

uklidni se. Hned ti odepiSu. Hla&se neukvapu.
Bella
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Poslala jsem to a zala znovu.

Mami,

vdechno je v pohad Samoiejny, Ze prsi.Cekala jsem, az
budu mit ocem psat. Skola celkem ujde, jenom se to trochu
opakuje. Seznamila jsem seckalika fajn lidmi, chodim s nimi
na okxd.

Tvoje halenka je vistirné — nela sis ji vyzvednout v patek.

Charlie mi koupil dodavku,evila bys tomu? Moc se mi libi.
Je stara, ale vazhodolna, coz fesre potebuju, vSak vis.

Taky se mi po tabstyskd. Zase brzy napiSu, ale nebudu
kontrolovat posStu kazdycheétp minut. Uklidni se, zhluboka
dychej. Mamd rada.

Bella

Rozhodla jsem se, Ze steptu Na \etrné hirce — roman,
ktery jsme pr&¥ probirali i anglictiné — znovu jenom pro
potSeni, a tak kdyz Charligipel donti, byla jsem poniena do
knizky. Ztratila jsem pojem &ase a s§chala jsem ddi, abych
vyndala brambory z trouby a dala dovnigrilovat steak.

.Bello?* zavolal otec nahlas, kdyzéuslysel na schodech.

Kdo jiny by to n&l byt? pomyslela jsem si.

»Ahoj, tati, vitej doma.”

,Dik.“ Povésil suvij pas s pistoli a vyzul se z vysokych bot,
zatimco ja jsem pobihala po kuchyni. Pokud jsedgta, nikdy
v praci pistoli nepouzil. Ale i ji pfipravenou. Kdyz jsem sem
jezdila jako di, vzdycky vyndal naboje, jakmile vstoupil do
dveri. Domnivam se, Ze deuz m¢ povazoval za dost starou na
to, abych se nemohla nahodou pel#t a nepodeziral &z
deprese, abych se zadila schvals.

,CO je k veeri?“ zeptal se unaveén Moje matka byla
vynalézava kuchifia, ale jeji experimenty nebyly vzdycky k
jidlu. Byla jsem pekvapena, a smutna, Ze si to pamatuje i po
takové dob.

.Steak a brambory,” odp@déla jsem a vypadalo to, Ze se
mu ulevilo.
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Byl z toho nesuj, kdyZz nel jen tak stat v kuchyni a nic
nedilat; odSoural se do obyvaku a dival se na telexetimco
jsem pracovala. Oba jsme tak byli vic v pokiodatimco se
opékalo maso,ifpravila jsem salat a prasia na 4il.

Zavolala jsem ho, kdyZz byla $&'e hotova, a on uznale
zatichal, kdyZ vstoupil do mistnosti.

,voni to dolre, Bell.”

.Diky."

Par minut jsme jedli miky. Nebylo to nefijemné. Ani
jednomu z nés ticho nevadilo. NaSe povahy siglalychazely
vstic.

»Tak jak se ti libi ve Skole? Uz sis naSkgaké kamarady?*
zeptal se aifdal si nasup.

,NO, mam par spolaych hodin s holkou, co se jmenuje
Jessika. Sedavam s jejimi kamaradkami édabA pak je tam
jeden kluk, Mike, ten je velmitatelsky. VSichni se zdaji dost
mili." AZ na jednu v¥¢nivajici vyjimku.

,10 musi byt Mike Newton. Mily kluk — mila rodinaleho
tata ma obchod se sportovnimi j@itami hned za #stem.
Dobie vydilava na vSechéth turistech s batohy na zadech, co
tamtudy projdou.”

»Znas Cullenovu rodinu?“ zeptala jsem se vahav

»,Rodinu doktora Cullena? Samepr¢. Doktor Cullen je
skwly ¢lovek.”

,Oni... ty jeho dti... jsou trochu zvlastni. Zda se, ze ve
Skole moc dote nezapadaji.”

Charlie n¢ prekvapil tim, jak vypadal rozzlob&n

.11 zdejsi lidi," zabr«&el. ,Doktor Cullen je vynikajici
chirurg, ktery by pravépodobré mohl pracovat v jakékoliv
nemocnici kdekoliv na s a vydlavat desetkrat vic, nez
kolik ma tady,” pokréoval a zesiloval hlas. ,Mameésti, Ze ho
tu mame — $tti, Ze jeho Zena dlhd bydlet na malém ast.
On je ginosem pro obec a vSechny jehétidisou slusg
vychované a zdvdé. Mél jsem jisté pochybnosti, kdyZz se sem
tenkrat nasthovali, se vSemiémi adoptovanymi teenagery.
Myslel jsem si, Zze s nimi moZzna budeme mit problémig
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jsou vsichni velmi dosi — nentl jsem s Zadnym z nich ani
sebemensi potiz. To je vic, nedidu fict o ditech rékterych
lidi, ktefi ziji v tomhle nEstt po generace. A oni drZiipsolz,
jak by rodina ndla — kazdy druhy vikend jezdi tafito.. Jenom
proto, Ze jsou tu novi, uz lidi musi klevetit.”

Byla to nejdelSite¢, jakou jsem kdy od Charlieho slySela.
Musel to silié prozivat, & lidé tikali cokoliv.

Zaradila jsem zpatku. ,Pripadali mi docela mili. Jenom
jsem si vSimla, Zze se drzi spolu. VSichni jsou nhmzci,”
dodala jsem ve snaze trochu jim zalichotit.

.M ¢&la bys vidit doktora,” prohodil Charlie a smal se. ,Jest
Ze je $astré Zenaty. Spousta séisek v nemocnici ma codtht,
aby se dokézala soistlit na préci, kdyzZ je nablizku.”

Zbytek ve&ere jsme zase dojedli v g@ni. UKlidil ze stolu,
zatimco ja jsem se dala do nadobi. Vratil se kvielex kdyz
jsem domyla nadobi - &no¢, Zadna myka —, Sla jsem
neochot® nahoru udlat si ukol z matematiky. Uz jsem tocha
zazite.

Tu noc bylo konen¢ ticho. Usnula jsem rychle, ¥grpana.

Zbytek tydne se nic nétb. Zvykla jsem si na rutinu svych
Skolnich hodin. V patek uZ jsem dokézala rozezmatli
pojmenovat wtSinu studerit ve Skole. V ¢&locviéné se
spoluhr& z mého tymu natili nehazet mi mi a rychle si
stoupnout pede g, kdyz se pragSi tym snazil mou slabost
vyuzit. Ja jsem jimt&astré uhybala z cesty.

Edward Cullen se do Skoly nevratil.

Kazdy den jsem se Uzkostdivala, dokud ostatni Cullenovi
nevesli do jidelny bezép Pak jsem se mohla uvolnit dimojit
se ke konverzaci u stolu.¢¥8inou se soustdila kolem vyletu
do La Push Ocean Park za dva tydny, ktery davatasoady
Mike. Byla jsem pozvana a souhlasila jsem, Ze pojepis ze
zdvailosti, nez Ze bych po tom touzila. Plaze bylynbyt
horké. A suché.

V patek uz mi netlalo vibec Zadné potize vstoupit do
uc¢ebny biologie, protoze uz jsem nélmstarost, Zze tam Edward
bude. Pokud jsemédéla, nechal Skoly. Snazila jsem se i@ n
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nemyslet, ale nedokazala jsem w@plpotlit starost, Ze jsem
zodpowdna za jeho pokiajici absenci, jakkoliv signé se to
zdélo.

Muj prvni vikend ve Forks uplynul bez nehody. Charlie
nezvykly travit ¢as v obvykle prazdném da@mnbyl wtSinu
vikendu v praci. J4 jsem uklizeldird, pokr@ila s domacim
Ukolem a napsala mamce jesstrojergji vesely e-mail. V
sobotu jsem jela do knihovny, ale byla tak ubozkawena, ze
jsem se ani nenamahalarizit si ¢clenskou piikazku; budu si
muset brzy zajet do Olympie nebo do Seattlu a teajit dobrée
knihkupectvi. Lig jsem uvaZovala, jakou sgebu ma asi moje
dodavka... a p tom pomysleni jsem seiésla.

Dé¥ zistaval pes vikend slaby, tichy, takze se mi #ob
spalo.

V pondli rdno uz n lidé na parkovisti zdravili. Neznala
jsem vSechna jejich jména, ale kazdému jsem zamasal
usmala se na¢p Bylo chladriji, ale naststi neprSelo. Na
angliktin¢ Mike zaujal svoje obvyklé misto vedleznMeéli jsme
kratkou pisemku z knihy Na&#né hirce. Bylo to gimocaré,
velmi snadné.

KdyZz se to vezme kolem a kolem, citila jsem se renoh
spokojerji, nez bych si myslela, Ze se touhle dobou buditi ci
Spokojentji, nez jsem ubec kdycekala, Ze se tu budu citit.

Kdyz jsme vysli zetidy, vzduch byl plny taticich bilych
drobeku. SlySela jsem, jak na sebe lidé vzruSenlaji. Vitr
me Stipal do tvé, do nosu.

.Pani,* uzasl Mike. ,Sgzi.”

Divala jsem se na bawné chomdéky, které se hromadily
podél chodniku a nevyzpytatélmi tukaly do obléeje.

,Br.” Snih. Sbohem, iij hezky dne.

Vypadal rekvapes. , Ty nemas rada snih?*

.Ne. Znamena to, Zze je moc zima na to, aby prSelo.”
Samozejme. ,Navic jsem myslela, Zze to ma padat pocktich
— chapes, jako Ze kazda je jina a tak. Ale tyhlpadaji jako
kone&ky vatovych tginek.”
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,Copak jsi jest nikdy nevidla padat snih?* zeptal se
newricne.

,~Jasre, vidéla,” zarazila jsem se. ,V televizi.”

Mike se zasmal. A pak ho zezadu do hlavy praStdkas
¢vachtajici koule odkapavajiciho &m. Oba jsme se atibi,
abychom vidli, odkud giletéla. Méla jsem podezni na Erika,
ktery odchazel py zady k ndm — Spatnym gnem vzhledem k
tomu, kde nal pristi hodinu. Mike mil zjevre stejné tuSeni.
Sklonil se a z&al shrabavat hroméadku bilé kaSe.

,2uvidime se u obda, ano?* B téch slovech jsem se
nezastavovala. ,Jakmile lidi @aou hazet mokrym sajrajtem,
jdu dovnit.”

Jenom pikyvl, o¢i upiené na Erikovu mizejici postavu.

Po celé dopoledne kazdy vzru8edykladal o sihu; zjevrg
to byl prvni snih nového roku. J4 jsem se debatastiila.
Jis€, je to suSSi nez déS- dokud toclovéku neroztaje v
ponozkach.

Po Spaslstiné jsem Sla s Jessikou olfer® do jidelny.
VSude létaly kaSovité koule. V rukou jsem drzelaskye
pripravena pouzit je jako Stit, kdyby to bylo fedia. Jessica si
myslela, Ze sdilim vS8eobecnou bujarost, &mn/ mém vyrazu
ji branilo mrstit po ma kouli.

Mike nés dohonil, kdyZ jsme vchéazely do tiyemal se, led
mu rozpoustl Spicky na vlasech. Vzrusénsi s Jessikou
vyprawli o srehové bitce, zatimco jsme si stoupli do fronty,
abychom si koupili jidlo. Koukla jsem k tomu stoluohu, jen
ze zvyku. A v tu ranu jako kdyz &primrazi. U stolu setlo pet
lidi.

Jessica mzatahala za pazi.

,Hal6? Bello? Co si das?*

Sklopila jsem ¢i; usi mi haely. Nemam zadnytod citit
se rozpaité, pripominala jsem si. Nic jsem neprovedla.

,CO je to s Bellou?* zeptal se Mike Jessiky.

.Nic,” odpovédéla jsem. ,Dneska si dam jenom sodovku.”
Zaradila jsem se na konec fronty.

,Ty nemas hlad?“ zeptala se Jessica.
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LVviastné je mi trochu Spath” odpowdéla jsem, @i stale
namiené k podlaze.

Cekala jsem, az si vezmou jidlo, a pak jsem $laiza ke
stolu se sklopenym pohledem.

Pomalu jsem usrkavala sodovku a v Zaludku micéda
Dvakrat se Mike zeptal, sighnanou starosti, jak se citim.
Odbyla jsem ho, Ze to nic neni, alemitala jsem, jestli bych to
nentla nahrat a schovat sé&§ti hodinu na oS&ivre.

SmeESné. Pece nebudu utikat.

Rozhodla jsem se, Ze si dovolim jeden pohled kéu sto
rodiny Cullenovy. Jestli se naé&mpodiva, utéu z biologie,
takovy jsem zbalec.

Drzela jsem hlavu skl@mou a podivala jsem se zpéoas.
Nikdo z nich se nedival sirem ke m#. Zvedla jsem troSku
hlavu.

Smali se. Edward, Jasper a Emme#limSichni vlasy plné
tajiciho sihu. Alice a Rosalie se odkl&lg, jak Emmett tasl
svymi odkapavajicimi vlasy strem k nim. UzZivali si s¢hovy
den jako vSichni — jenom vypadali vic jako ve sceémgjakého
filmu nez my ostatni.

Ale kromg smichu a hravosti tam bylaéeco odliSného, a ja
jsem nedokazala tak uOglnpresré urcit, v ¢em ten rozdil
spaiva. ProhliZzela jsem si Edwarda co n¢|petji. Jeho Kize
je mére bleda, usoudila jsem — moznaizowla od sghové
bitky — kruhy pod jeho &ma mér viditelné. Ale bylo tam
néco vic. Remitala jsem, divala se, snazila s@itpna tu
zmenu.

.Bello, na co tak ziras?“ vyruSila dnJessica a d@ma
nasledovala rij pohled.

Presré v tom okamziku jeho @& Slehly ke mg a setkaly se s
myma.

Sklonila jsem hlavu a nechala si vlasy spadnoubld@eje.
Byla jsem si ovSem jista, Ze v tom okamziku, kdynsSe 6i
setkaly, se nedival nevlidmebo nefatelsky, jako kdyZz jsem
ho vidkla posleds. Vypadalo to, Ze je prasien zwdavy, svym
zpasobem nespokojeny.
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.Edward Cullen na tebe zir4,” zachichotala se rssita do
ucha.

.Nevypada rozzlobef) Ze ne?" nemohla jsem se nezeptat.

.Ne,” odpowdéla. Moje otazka ji zjevtizmatla. ,MEl by?"

,Myslim, Ze m¢ nema rad,” sifila jsem se ji. Zaludek jsem
méla jako na vod. Polozila jsem si hlavu na pazi.

»Cullenovi nemaji radi nikoho... no, oni si nikohousémaji
dost na to, aby si kému vytvaili vztah. Ale on na tebe géad
zira."

.Piesta se na §j divat,” zasyela jsem.

Zahimala se, ale podivala se jinam. Zvedla jsem hlanu je
tak, abych sefswdcila, ze n& poslechla, a rozvazovala jsem
o pouZziti sily, kdyby to neuthla.

Pak nas ferusil Mike — planoval po Skole velkou bitvu na
parkovisti a chfl, abychom se zfastnily. Jessica nadgen
souhlasila. Zpsob, jakym se divala na Mika, nenechaval&éem
nikoho na pochybach, Ze bude souhlasitirekoliv, co on
navrhne. Ja jsem g®la. Budu se muset schovatdotvicng,
dokud se parkovi&tnevylidni.

Po zbytek obda jsem si davala velky pozor, abych
neodtrhovala pohled od stolu. Rozhodla jsem sezdbdslib,
ktery jsem si dala. ProtoZze se néiveozzloberg, tak pijdu na
biologii. Mij Zaludek sebou vystrade8kubl @i pomysleni, Ze
budu zase setvedle ;.

Opravdu jsem nec#it jit do #¥idy s Mikem jako obvykle —
zdélo se, Ze je oblibenym ¢em srhovych odstelovat — ale
kdyz jsme vysli ze dug vSichni az na g unisono zasténali.
PrSelo, dé& z chodniku smyval vSechny stopy poétam
cistymi, ledovymi stuZzkami. Natéhla jsem si kapuor duchu
jsem se radovala. Pédcviku budu moct jit rovnou doim

Zato Mike cestou do budowyslo ¢tyti nadaval.

Jakmile jsem doSla ddidy s ulevou jsem vida, Ze moje
lavice je p®ad prazdna. Pan Banner chodil po mistnosti a na
kazdy stolek rozdaval mikroskop a kréti sklicek. Do
zatatku hodiny zbyvalo je§tnékolik minut a mistnost bzla
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hovorem. SnaZila jsem se nedivat se na falvea
bezmyslenkovit jsem siimarala na desky seSitu.

SlySela jsem velmi jash kdyz se zZidle vedle &épohnula,
ale moje ¢i zastavaly peélivé zaostené na vzorek, ktery jsem
kreslila.

»Ahoj,“ pozdravil tichy, melodicky hlas.

Vzhlédla jsem, ohromena, Ze n& mluvi. Sedl ode n¢ tak
daleko, jak to lavice dovolovala, ale zidli¢mnataienou
smérem ke m@. Z rozcuchanych vld@smu odkapavala voda,
ale i tak vypadal, jako kdyby préwotciil reklamu na gel na
vlasy. Jeho oslnivy olilej byl pratelsky, oteteny, s lehkym
usmevem na bezkrevnych rtech. Ale Wioh meél obezetny
pohled.

~Jmenuju se Edward Cullen,” pokiaval. ,Minuly tyden
jsem nendl Sanci se fedstavit. Ty musis byt Bella Swanova.”

Moje mysl zmated# vitila. Copak jsem si to celé vymyslela?
Ted’ byl dokonale zdwiily. Musela jsem promluvit¢ekal na to.
Ale nemohla jsemiijit na nic rozumného.

,Odkud znaS moje jméno?“ zakoktala jsem.

Zasmal se tichym, okouzlujicim smichem.

,No, myslim, Ze tady zna tvoje jméno kazdy. Cekistacko
cekalo, az pjedes.”

USklibla jsem se. &to takového mmelo napadnout.

.Ne,” trvala jsem zhlouple na svém. ,Chigct, pra jsi mi
ekl Bello?*

Zdal se zmateny. ,Mas radsi, kdyz sélké Isabella?”

.Ne, mam rada, kdyz miikaji Bella,” odpo¥déla jsem.
»<Ale myslim, Ze Charlie — chdiict tata — o m& urcité mluvi
jako o Isabelle — a zda se, Ze takhle tn zna kazdy," snazila
jsem se mu vysitlit a pripadala jsem si jako totalni pitomec.

LAha." Uz se tim nezabyval. Rozfi# jsem se podivala
stranou.

NaStsti pan Banner v tu chvili zahajil hodinu. Snajsiam
se sougkdit, kdyz vys¥tloval laboratorni praci, kterou dnes
budeme dat. Sklicka v krabéce jsou zpehazena. Mi jsme
pracovat ve dvoijicich, vifdit sklicka s kdenovymi buikami
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cibule podle fazi mitdzy, kterérgdstavuji, a ozriat je. M¢li
jsme pracovat bezéabnic. Za dvacet minut seijole podivat,
jestli to mame sprawn

»Zacnéte," nakézal.

.,Damy maji pgednost, kolegwP“ zeptal se Edward.
Vzhlédla jsem a vidla, Ze se sije tak krasnym, lehce
pokiivenym Usnévem, Ze jsem naghdokazala jenom zirat jako
idiot.

,Nebo mizu za&it ja, jestli chce$.“ Usiv pohasl; zjevis
premital, jestli nejsem ment&metardovana.

.Ne,” fekla jsem a zZ#rvenala se, ,ja zau."

TroSikku jsem se fedvadla. Tuhle laborku uz jsemethla a
védéla jsem, co mam hledat. dib by to byt snadné.ipevnila
jsem prvni skilko pod mikroskop a rychle jsem nastavila
ctyficetinasobné ztSeni. Kratce jsem si skko prohlédla.

Muj usudek byl neochny. ,Profaze.”

.MizZu se podivat?* zeptal se, kdyz jsem étzhtsklicko
vyndat. Chytil ¢ pritom za ruku, aby ®hzadrzel. Jeho prsty
byly ledow studené, jako kdyby jered z&atkem hodiny strkal
do srthové zavje. Ale kwili tomu to nebylo, Ze jsem svou
rukou rychle ucukla. Kdyz seddotknul, Stiplo ni to do ruky,
jako kdyby nami projel elektricky proud.

.Promin,“ zamumlal a okamzt svou ruku stahl. Rad
ovSem sahal po mikroskopu. Divala jsem se ®p stale
vyvedena z miry, jak si prohlizi skkio jeSt kratSi dobu nez ja.

.Profaze,” souhlasil a napsal to uhlédna prvni misto
naseho pracovniho listu. Rychle v§ymi prvni sklicko za druhé
a pak na & zb&zné pohlédl.

»LAnafaze," zamumlal a soghné to psal.

Snazila jsem se o |lhostejny ton. gel?*

Usmal se afifstreil mi mikroskop.

Honem jsem se podivala do objektivu, ale byla jsem
zklamana. Zatraceénmgl pravdu.

,SKlicko ti?“ Natahla jsem ruku, aniz bych se ngj n
podivala.
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Podal mi ho; zdalo se, Ze si dava pozor, aby 8ezase
nedotkl.

Nasadila jsem ten nejgbr¢jSi pohled, jakého jsem byla
schopna.

.interfaze.” Podala jsem mu mikroskop, nez & mohl
pozadat. Rychle se koukl a pak to zapsal. Napsgth o,
zatimco se dival, ale jelitsté, elegantni pismodmodrazovalo.
Nechgla jsem pokazit stranku svym neohrabanym Skrabopise

Byli jsme hotovi daleko #iv, nez se kdokoliv z ostatnich k
zawru jen giblizil. Vid¢la jsem Mika a jeho kolegyni, jak
znovu a znovu porovnavaji éhsklicka a dalSi skupina &a
pod lavici otevené w@ebnice.

Nezbyvalo mi tedy nic jiného na praci nez se snagdivat
se na Bj... neusgsSre. Vzhlédla jsem a on se naénmipieng
dival, s tim samym nevystlitelnym frustrovanym pohledem v
oc¢ich. Najednou jsem si vSimla nepatrné&mmv jeho oblteji.

.Nosiscocky?" vyhrkla jsem bez rozmysleni.

Zdal se mou n&kanou otazkou zmateny. ,Ne.”

»2Aha,” zamumlala jsem. ,Myslela jsem, Ze m&Jake jiné
oci."

Pokeil rameny a podival se stranou.

Vlastns jsem si byla jista, Ze je tanco jiného. Ziw jsem si
pamatovala tu plochodernou barvu jeho &, kdyZz na nd
posledr ziral — ta barva upoutavala pozornost v kontrastu
jeho bledou &Zi a rezavymi vlasy. Dnesdty jeho @i Uplné
jinou barvu: podiva okrovou, tmavsi nez karamelky ale v tom
samém zlatém ténu. Nechapala jsem, jak je to moZokyd
ovSem z tjakého divodu kwili tém cockam nelze. Nebo
mozné z Forks Zénam blaznit, a to doslo¥n

Podivala jsem se dolRuce ndl zase pevé za’até v gsti.

Pan Banner v tu chvili iigel k naSemu stolku, aby se
podival, pré nepracujeme. Pohlédl nam‘eg rameno, aby
skoukl vyplreny protokol, a pak se zadival fepji, aby
zkontroloval odpowdi.

.No tak, Edwarde, nemyslite, Ze by i Isabell&landostat
svou Sanci u mikroskopu?* zeptal se.
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.Bella,* opravil ho Edward automaticky. ,Ve skudteosti
identifikovala ti z pti.”

Pan Banner se nagned’ podival; jeho vyraz byl skepticky.

,UZ jste tuhle laboratorni praceéla?” zeptal se.

Bazliv¢ jsem se usmala. ,Ne s cibulovymiktkem."

»> blastulou Blice?”

JO."

Pan Banner iikyvl. ,Byla jste ve Phoenixu v pokgilém
programu?*

»ANo0.“

.NOo,“ tekl po chvili. ,Myslim, Ze je dale, Ze vy dva jste
partnéi pro laboratorni prace.” J&Stnéco zamumlal, jak
odchéazel. Kdyz odeSel, &a jsem si zas@marat do sesitu.

.10 je velkad Skoda, s tim shem, vid?* zeptal se Edward.
Méla jsem pocit, Ze se nuti do rozhovoru. UZ nase ovijela
paranoia. Jako kdyby slySel,cem jsem si povidala s Jessikou
u obsda a snazil se mi dokazat, Ze nemam pravdu.

LANi ne,” odpowdéla jsem po praw] misto abych
predstirala, Zze jsem normalni jako kazdy jinyrdebjsem se
snazila vypudit ten pocit podeni, a nemohla jsem se
soustedit.

,Nemas rada zimu.” To nebyla otazka.

»,Nebo mokro.”

,10 se ti musi ve ForkgZko zit,” nadhodil.

,10 ani nemas patii,“ zamumlala jsem ten#n

Zdalo se, Ze to, co jseiekla, ho lihviprad fascinuje. Jeho
oblicej m¢ natolik rozptyloval, Ze jsem se snaZila nedivahae
n¢j vic, nez vyzadovala nejnuysi zdvailost.

,Proc jsi sem tedy pjela?*

Na to se ma nikdo nezeptal — ne takimo jako on.

.10 je... komplikované.”

»Myslim, Ze to dok&zu pochopit,” naléhal.

Na dlouhou chvili jsem se oddella a pak jsem uthla tu
chybu, Ze jsem se mu podivala dd. deho tmaveé zlat&ome
matly a ja jsem odp@déla bez pemysleni.

,Moje matka se znovu vdalaitékla jsem.
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,10 nezni tak slozi,"“ nesouhlasil, ale z hlasu mu zaznival
soucit. ,Kdy se to stalo?”

,Loni v zari." Maj hlas zil smutreé i mym vlastnim usim.

»A ty ho nemas rada,” domyslel se Edward, stal&dagm
tonem.

.Ne, Phil je fajn. Mozna trochu moc mlady, ale dece
mily.*

,Proc jsi s nimi nesastala?“

Nedokazala jsem pochopit, grbo to tak zajima, ale on na
m¢e porad upiral pronikavy pohled, jako kdybydmobycejny
piibeh byl nsjak Zivotre dilezity.

,Phil hodre cestuje. Vydlava si jako fotbalista.” Pousmala
jsem se.

»Slysel jsem o Bm?* zeptal se a usiv mi oplatil.

»Asi ne. Nehraje doi®. Jenom druhou ligu. Hodnse
stthuje.”

»A tvoje matka & sem poslala, aby mohla cestovat s nim."
Pronesl to znovu jakoredpoklad, ne jako otazku.

Zvedla jsem o zlomek bradu. ,Ne, neposlakasem. Poslala
jsem se sama.”

Obai se mu spojilo dohromady. ,Tomu nerozumim,”
priznal a bylo vidt, Ze mu to hodhivadi.

Povzdechla jsem si. Rranu to vibec vys¥tluju? Pd@ad se
na ne uprere dival s Zivou zedavosti.

.Napied bydlela se mnou, ale styskalo se ji pmnByla z
toho negastna... tak jsem se rozhodla, Ze je gage stravit
néjakou dobu s Charliem.” & hlas byl otraveny, kdyz jsem
domluvila.

LAle ted’ jsi ne§astna ty," podotkl.

,NO a?* op&ila jsem.

,10 se nezda spravedlivé.” P@krrameny, ale jeho pohled
byl stale napjaty.

Nevesele jsem se zasmala. ,To ti §edikdo néekl? Zivot
neni féer."

.Myslim, Ze to uz jsemékde slySel,” souhlasil suSe.
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.Tak to je vSechno,” uzaela jsem a divila se, ptana n¢
porad tak zira.

Zadival se na muznale. ,Hraje$S to ddb,” ekl pomalu.
»Ale klidn¢ se vsadim, Ze trpis vic, ale nedovoli§, aby ttob&
n¢kdo poznal.”

USklibla jsem se a odolavala nutkani vyplaznoutdjgazyk
jako pstileta holka; a podivala jsem se jinam.

»Mylim se?"

Snazila jsem se ho ignorovat.

,Myslim, Ze ne,* zamumlal sebejést

,CO na tom tob zalezi?" odsekla jsem podr&hd. Nedivala
jsem se nagdj, sledovala jsem, jakditel obchazi poifde.

,T10 je moc dobra otazka," zaSeptal tak tiSe, aimjsérikala,
jestli nemluvi sam k s@b OvSem po &kolika vteinach ticha
jsem usoudila, Ze to byla jedina odpdy kterou dostanu.

Povzdechla jsem si a zanmila se na tabuli.

»2Otravuju €?* zeptal se. Z¥o to pobavea.

Podivala jsem se nagnbez gFemysleni... a zaséekla
pravdu. ,Ne tak docela. SpiS jsem otravena sansebe. Jsem
tak snadnocitelnd — mamka mi vzdyckyika, Ze jsem jeji
oteenda kniha." Zamréla jsem se.

.Naopak, mi piipadascitelna velmi obtiza.“ Navzdory
vSemu, co jsentiekla a on uhodl, to 2o, jako kdyZ to mysli
Vazre.

~Pak tedy musi$ byt dobiten&,” odpowdéla jsem.

,Obvykle jsem.“ Siroce se usmal afedvedl sadu
dokonalych Blostnych zuk.

Pan Banner pak okl t¥idu, aby vSichni davali pozor, a ja
jsem se s ulevou atita, abych poslouchala. Nemohla jsem
uverit, Ze jsem pray vykladala podrobnosti ze svého
obycejného Zivota tomuhle zvIdStnimu krasnému klukktary
mnou mozna pohrda. Mozna neée@ chvili se zdalo, Ze ho nas
rozhovor opravdu zajima, aledtgsem koutkem oka vidia, Ze
se zase odklani pfyode n¢ a rukama kecovité svira okraj
stolku.
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Nasadila jsem soustkny vyraz, zatimco pan Banner s
pomoci blan na zpném projektoru fedvadl to, co jsem bez
obtizi vickla v mikroskopu. Ale moje mysSlenky se nedaly
ovladnout.

Kdyz se koneéné ozvalo zvogni, Edward vyBhl z mistnosti
stejré rychle a stejé pavabre jako minulé pondi. A jako
minulé pondli jsem na &j jen udiver zirala.

Mike ke mr¢ rychle gihopkal a vzal mi knizky. fedstavila
jsem si ho s vrticim ohonem.

,10 bylo strasné,” zasténal. ,VSechny vypadaly @pstejre.
Ma&s Ststi, Ze tvym partnerem je Cullen.”

~Ja jsem s tim nedta Zadné potize,” ohradila jsem se,
dottena jeho pedpokladem. Okaméitjsem litovala, jak jsem
ho odbyla. ,My uz jsme tyhle laborkylli diiv,” dodala jsem,
nez se mohl urazit.

,Cullen se dneska zdal docel&afelsky,” poznamenal, kdyz
jsme se soukali do plé&stek. Nezdalo se, Ze ho st

Ja jsem se snazila mluvit nevzruSeZajimalo by ng, co to
S nim minulé pondi bylo.”

Nedokazala jsem se sotestit na Mikovo povidani, jak jsme
Sli do €locvicny, a €locvik mé taky nijak nezaujal. Mike byl
dneska se mnou v druzstvu. Rgky kryl moje postaveni stgjn
dolie jako své vlastni, takZze moje lelkovani bylerpSeno,
jenom kdyz na mvyslo podani; mj tym se obeietre uhybal z
cesty pokazdé, kdyz jsem byla itzak.

Kdyz jsem Sla na parkovigtjenom droba mzilo, ale byla
jsem FastrEjSi, kdyz jsem saffa v suché kabih Zapnula jsem
topeni a pro jednou jsem se nestarala o ohlustgicimotoru.
Rozepnula jsem si bundu, stahla kapuci arési si vihké
vlasy, aby je topeni mohlo ususit, nez dojedu@lom

Podivala jsem se kolem sebe, abych se ujistilge Z&ude
volno. V tu chvili jsem si vSimla nehnuté bilé @ost. Edward
Cullen se opiral ofiedni dvée Volva, ti auta ode @, a ziral
upreré smerem ke ma. Rychle jsem uhnula pohledem a
zaradila zpéateku, aZ jsem v tom spghu malem nabouralaei
rezavou Toyotu Corollu. Na#ti pro toyotu jsemdas dupla na
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brzdu. Byl to ten typ auta, z kterého byjmaklad’acek naclal
Srot. Zhluboka jsem se nadechla, stale jsem seladiven
druhou stranou a opatrisem se znovu rozjela, tentokrat s
vétSim Udspgchem. Zirala jsem ifmo ped sebe, kdyZz jsem
mijela Volvo, ale mohla bychifsahat, Ze jsem perifernim
pohledem vidla, jak se Edward séje.
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3. FENOMEN

KdyZ jsem rano otdela @i, néco bylo jiné.

Bylo to swtlem. Stale Slo o to Sedozelené éthy
zamr&eného dne v lese, ale byl@jak jasrjsi. Uwdomila
jsem si, Zze moje okno nehali Zadna mlha.

Vyskocila jsem, abych se podivala ven, a pak jsemuzdr
zasténala.

Dvar pokryvala psadna vrstva sinu, popraSila gechu
mého auta a zabilila silnici. Ale to nebyla ta efi \&c.
VSechen dé5ze \erejSka zmrzl na led — a oblékl tak jehli
stromi do fantastickych, tchvatnych vigmle ze silnice udal
smrtelnou ledovou klouz&u. Méla jsem dost co &at, abych
neupadla, kdyZz byla zem suchd; mozn& tgro nt bude
bezpengjsi, kdyz se vratim do postele.

Charlie odjel do prace, nez jsem seSlaadddj Zivot s
Charliem se hodhpodobal tomu, jako kdybych d¢a vlastni
byt, a zjistila jsem, Ze si v sanddebedim, misto abych byla
osangla.

Rychle jsem sp@dala misku ceredlii a zapila to trochou
pomeragového dzusu idmo z krabice. Citila jsemifpemné
vzruSeni, Ze jdu do Skoly, a to mi naBlanstrach. \éd¢la jsem,
Ze to neni tim, Ze bych s&ila na stimulujici studijni prasdi
nebo na setkani s novymi kamarady. Pokud jserélactuyt
upfimna, musela jsentignat, Ze se netitu dakat, az budu ve
Skole, protoze uvidim Edwarda Cullena. A to byl&kma
pitomost.

Méla bych se mu totadénvyhybat, po tom svémdéerejSim
bezduchém a trapném placani. A inedovala jsem mu; pko
Ihal o €ch svych &ich? P#ad nt désila nepatelskost, kterou
jsem z ®j obcas vycitila, a ptad jsem ndla svazany jazyk,
kdykoliv jsem si pedstavila jeho dokonaly obgj. Byla jsem si
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dok'e wdoma, Ze moje liga a jeho liga jsou sfery, které se
nedotykaji. Takze bych neta byt vibec neddkava, kdy ho
zase uvidim.

Musela jsem se maxima@nsoustedit, abych se na té
piijezdové cest z ledovatych cihel nezabila. Malem jsem
ztratila rovnovahu, kdyZ jsem se kéné dostala k autu, ale
poddilo se mi zachytit se postranniho zrcatka, a tak se
zachranit. Jist dneSek bude jako tiei mara.

Pti fizeni cestou do Skoly jsem se snazila zaplaSitenil
na svij strach z padu i nezadouci spekulace ohldddwarda
Cullena, a tak jsemipmyslela o Mikovi a Erikovi a o tom, jak
na ne zdejSi kluci reaguji aptjinak, nez jsem zvykla. Byla
jsem si jista, Ze vypadam uplpresré stejré jako doma ve
Phoenixu. Mozna to bylo jenom tim, Ze kluci doma vidgli
prochéazet vSemi¢mi trapnymi fadzemi dospivani a uz siém
davno z&adili. Mozna to bylo proto, Ze jsem tady byla noaa,
sem pijde ntkdo novy jednou za uhersky rok. Mozna, Ze
zdejSim klukm moje ochromujici neohrabanostpadala spis
roztomila nez srBna, dlala ze ¢ sletinku v nesnazich. A
byl davod jakykoli, Mikova psi oddanost a Erikova zjevna
rivalita vici nému me vyvadily z miry. Nebyla jsem si jista,
jestli bych nebyla radsi, kdybydignorovali.

Mému autu, jak se zdalo, ndal cerny led, ktery pokryval
silnice, Zzadné potize.r€to jsem jela velmi pomalu, protoze
jsem nijak netouzila udat na hlavniitidé hodiny.

Kdyz jsem ve Skole vystoupila z auta, &lajsem, pr¢ jsem
méla tak malo potizi. Mj pohled upoutalo &o stibrného, a
tak jsem se Sla podivat k zadfésti auta — opaténjsem se
drzela postranice, abych neupadla — abych si pitEhlé
pneumatiky. Byly kolem nich omotany tenkétizky tvdici
ocka ve tvaru kostiverai. Charlie vstal Bhvijak brzy, aby mi
na auto nasadil gshovéetzy. Najednou si mi séelo hrdlo.
Nebyla jsem zvykla, aby se oém¢kdo staral, a Charlieho
nevyslovena starostdprekvapila.
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Stale jsem u zadniho narazniku a snazila sedtotiahlou
vinu emoci, kterou vzbudily ghové rettzy, kdyz vtom jsem
uslySela podivny zvuk.

Bylo to vysoké skipani, které rychle nabralo na ohlusujici
hlasitosti. Vzhlédla jsem cela v§&ena.

Vidéla jsem rkolik véci najednou. Nic se nehybalo
pomalym pohybem, jako se t&jd ve filmech. Naopak, naval
adrenalinu jako by Zjsobil, ze ndj mozek pracoval mnohem
rychleji, a ja jsem byla schopna absorbovat v jakrgetailech
nekolik véci najednou.

Edward Cullen stattyti auta ode ma a v hiize na n# ziral.
Jeho obliej vy¢nival z mde dalSich obdeji, a vSechny byly
ztuhlé ve stejné masce Soku. Ale horSi pohled laytmaw
modrou dodavku, ktera klouzala se zablokovanymiy kal
kvilejicimi brzdami a divoce se dita po ledu na parkovisti.
Bylo vidét, Ze co nevidt narazi do zadniho rohu mého
naklaratku, a ja jsem stala mezi nimi. Néla jsem anicas
zawit oci.

Tésre predtim, neZ jsem zaslechidstivé praskani dodavky
ovinujici se kolem podvozku mého autécom me tvrdé udeilo,
ale ne ze siu, odkud jsem to &ekévala. Hlavou jsem praskla
o ledovy asfalt a citila jsem, jakénméco pevného a studeného
piiSpendlilo k zemi. LeZela jsem na zemi vedleédého auta, u
ktereho jsem zaparkovala. &ho jiného jsem si nesita
vSimnout, protoZze dodavka se stéle blizila. SE#pskem se
stadila kolem zadku naktacku a v nekonicich ot&kach
klouzala ke m#, aby do ¥ zase narazila.

Tiché zakleni ia upozornilo, Ze tu se mnowkdo je, a ten
hlas nebylo mozné nepoznat. ©dlouhé, bilé ruce vyislily
pirede mne jako Stit a dodavka se ie®¢m zastavila jen stopu
od mého oblieje, jak se ty velké ruce’@stnou nahodou vesly
do hluboké proméliny v boku dodavky.

Pak se ty ruce pohybovaly tak rychle, ze jsem h nidéla
jen rozmazanou Smouhu. Jedna najednou sahala poséka
dodavky a #co me tahlo, nohy se mi otily jako hadrové
panence, aZz narazily do pneumatikyédgho auta. USi mi
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zalehly sténajicim kovovym narazen¥idttnim skla sypajiciho
se na asfalt a dodavka se kémezastavila — fesré tam, kde
pied zlomkem sekundy byly moje nohy.

Jednu dlouhou vigu bylo naprosté ticho a pak se spustil
kiik. V tom nahlém zmatku jsem slySela nejednatmvéka
volat moje jméno. Ale jasfi neZ vSechen teniik jsem €srg u
ucha slySela tichy, freneticky hlas Edwarda Cullena

.Bello? Jsi v psadku?*

~Jsem v pohod“ Muj hlas zrl divné. Snazila jsem se
posadit a udomila jsem si, Ze si &tiskne k boku v Zelezném
seveni.

,Bud’ opatrna,” varoval & kdyZ jsem se snazila vymanit.
.Myslim, Ze ses piadre prastila do hlavy.”

Uvédomila jsem si p&ivou bolest nad levym uchem.

LAU,“ fekla jsem pekvapes.

.Myslel jsem si to." Jeho hlas kupodivu &njako kdyby
potlaoval smich.

~Jak ses...” zarazila jsem se, abych si to srovnafdaw a
zorientovala se. ,Jak ses sem dostal tak rychle?®

~otal jsem hned vedle tebe, Bello,” odgd#l a jeho ton byl
zase Vazny.

Otccila jsem se, abych se posadila, a tentokratnachal,
uvolnil sexeni kolem mého pasu a odtahl se odaak daleko,
jak to v omezeném prostoru dokazal. Divala jsermageho
starostlivy, nevinny vyraz a byla jsem znovu dezatdvana
silou jeho zlat zbarvenych &. Na co jsem se ho to ptala?

A pak nés nasli, dav lidi, kterym po afdji tekly slzy,
kiiceli na sebe, ikéeli na nas.

.Nehybej se,” porotel mi nikdo.

.Vvytahnéte Tylera z dodavky!” volal ¢kdo jiny.

Kolem nés nastal hofeaty zmatek. SnaZzila jsem se vstat,
ale Edwardovy studené ruce stlily za rameno ddi.

~Jeset zastar v klidu.*

LAle je zima,” stzovala jsem si. fekvapilo n&¢, kdyz se
potichounku uchechtl. To se mi nelibilo.
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,TyS byl tamhle,” vzpom#la jsem si najednou, a jeho
pochechtavéni v tu chvili ustalo. ,Stél jsi vedi€lso auta.”

Jeho vyraz ztvrdl. ,Ne, nestal.”

,Vid éla jsem &.“ VSude kolem nas vladl chaos. SlySela jsem
hlasité a pikré hlasy dosglych, ktei prichazeli na scénu. Ale
umanut jsem se drzela naSi hadkyglm jsem pravdu a on to
musi iznat.

.Bello, ja jsem stal vedle tebe a stahl jseénstranou.” Upel
na n¢ o¢i devastujici silou, jako kdyby se snazilgkdnéco
klicového.

.Ne.” Zatala jsemcelist.

Jeho @i zlat¢ Zhnuly. ,Prosimg, Bello.”

,Pro¢?* ptala jsem se.

,V & mi,” prosil a jeho tichy hlas byl takies\wdcivy.

Ted’ jsem zaslechla sirény. ,SlibujesS, Ze mi vSechnodgo
vyswtlis?”

,Dobra,” vysgkl, najednou popuzeny.

,Dobra,” opakovala jsem nazlob&n

Bylo zapotebi Sesti safidka a dvou ditela — pana Vernera
a trenéra Clappa — aby od nas odsunuli dodavkdakgko, aby
se mohla finést nositka. Edward nositka pro sebe vehensentn
odmital a ja jsem se snaZila o totéz, ale ten erfidtiekl, Ze
jsem se uhodila do hlavy a mam pr&vddobré oties mozku.
Malem jsem urela ponizenim, kdyz mi dali nakrk.
Vypadalo to, Ze se tam seSla snad cela Skola, niS&chaznym
vyrazem sledovali, jak tnnakladaji do sanitky. Edward si sedl
vedlefidice. Bylo to Silené.

Aby to bylo jeS¢ horSi, pan policejrieditel Swan fijel dfiv,
nez n¢ stihli v klidu odvézt.

.Bello!* zaival v panice, kdyz mpoznal na nositkach.

~Jsem uplg v paddku, Char — tati,“ vzdychla jsem. ,Nic mi
neni.”

Otadil se na nejblizSiho zdravotnika, aby slySel jirgzaor.
Prestala jsem ho poslouchat, abych si srovnala zmaten
smesici nevys¥tlitelnych obraz, které se mi chaoticky rojily v
hlaw. Kdyz me totiz zvedali z dosahu auta, vid jsem v
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narazniku hédého auta hluboké prowiéuté misto — velmi
jasre ohranéené, pesré pasovalo na obrys Edwardovych
ramen... jako kdyby se proti tomu autu #ps takovou silou,
Ze poskodil kovovy ram...

A pak takyclenové jeho rodiny, ki¢ se divali z povzdali — v
jejich vyrazech se #Htlaly nesouhlas s rozienim, ale nebyla
tam ani stopa starosti o to, jestli je bratr vgatku.

Snazila jsem se najit logickéseni, které by vystiovalo,
CO jsem pra¥ vidéla —reSeni, které vykovalo gedpoklad, Zze
jsem blazen.

Prirozerg, sanitka jela do okresni nemocnice s policejni
eskortou. Hpadala jsem si s&8né celou tu dobu, co
vykladali. Je&t horSi bylo, Ze Edward prdastproklouzl
nemocnénimi dvemi dovnit a nikdo se ho na nic neptal.
Zatinala jsem zuby.

VylozZili m¢ na pohotovosti, v dlouhé mistnostifadou
posteli oddlenych za¥sy s pastelovym vzorkem. Sestra mi
omotala kolem paze manZzetu tlakoma pod jazyk mi vstila
teplomer. ProtoZe se nikdo nealdbval zatahnout z&g kolem
mé postele, abych #a trochu soukromi, usoudila jsem, Ze
nejsem povinna nechavat si na krku ten stupidnhymeljici
limec. Kdyz sestra odeSla, rychle jsem rozepnuthgzip a
hodila ho pod postel.

Pak se kolem zase & hemzit nemockni personal,
protoze k posteli vedle énprinesli dalSi nositka. Pod krvi
pottisrenymi obvazy, které # zavazané pevwnkolem hlavy,
jsem poznala Tylera Crowleyho;éln jsme spoléné hodiny
obcanky. Tyler vypadal stokratih, nez ja jsem se citila. Ale
dival se na mplny obav.

.Bello, ja se ti hroz& omlouvam!*

~Ja jsem v pohad Tylere — ale ty vypadas stra&snak ti
je?* Zatimco jsme mluvili, sestry muday rozvazovat nasaklé
obvazy, pod kterymi se objevovaly gemé nglké rezné ranky.
M¢l je vSude paele a levé tva.
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Ignoroval n&. ,Myslel jsem, Ze & zabiju! Jel jsem moc
rychle a kola mi na ledu proklouzla...” Zamrkal, jaku jedna
sestra zéala pa@ukavat tamponem po obdiji.

,UZ se tim netrap; netrefil jsi &f'

~Jak jsi dokazala tak rychle uhnout? Jednu chwiitam
stéla, a pak jsi byla péy..“

.,Ehm... Edward n§ odtamtud vytahl.”

Vypadal zmate# ,Kdo?*

.,Edward Cullen — stal vedle & Lhani mi Slo vzdycky
mizerre; vibec to nezélo preswdcive.

,Cullen? Nevidl jsem ho... pani, sethlo se to vSechno tak
rychle. Je v ptadku?*

»Asi ano. Je skde tady, ale ani nepaboval nositka.”

Védéla jsem, Ze nejsem blazen. Tak co se stalo? Nedtzkaz
jsem si nijak vys#tlit, co jsem vidtla.

Pak n& odvezli zase pgy aby mi zrentgenovali hlavu.
Rikala jsem, Ze se mnou nic neni, darjsem pravdu. Ani dés
mozku. Zeptala jsem se, jestli uZihu jit, ale sestra niekla,
Ze si naped musi promluvit s doktorem. TakZe jserela na
pohotovosticekala jsem, a mezitim ¢nTyler otravoval svymi
nekon€nymi omluvami a sliby, Ze mi to vynahradi. Bez ahle
na to, kolikrat jsem se snazilégs\wdcit ho, Ze jsem v p@dku,
neprestaval se miit. Nakonec jsem zd&ela @i a ignorovala ho.
Pokraoval ve svém kajicném mumlani.

~Spi?" zeptal se melodicky hlas. Rychle jsem tddav aii.

U nohou mé postele stal Edward a usmival se. Pladjsem
se na #. Nebylo to snadné — mnohemirpzergjsi by bylo jen
tak po @ku po rtm pokukovat.

.Hele, Edwarde, ja se v&&mmluvam —“ spustil zase Tyler.

Edward zvedl ruku, aby ho zarazil.

,Zadna krev se neprolila, tak co,* prohlasil ¥egved! své
z&ivé dokonalé zuby. PopoSel a sedl si na kraj Tyiero
postelegelem ke m@. Znovu se usmal.

.Takze, jak zni verdikt?" zeptal seém

,Viabec nic mi neni, ale oni énnechgji pustit,” s€zovala
jsem si. ,Jak to, Ze tebe ne@zali k posteli jako nas ostatni?*
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.10 zalezi na tom, jaké mas znamosti,” odga. ,Ale
neboj, @sel jsem & vyzvednout.”

Pak se za rohem objevil léka mr¢ spadla brada. Byl
mlady, byl blond... a byl h&z nez vSechny filmové kdy, co
jsem kdy vidla. Byl vSak bledy a vypadal unavenr¢l kruhy
pod @&ima. Podle tatova popisu jsem pochopila, Ze tohlsim
byt Edwardiv otec.

.Tak, sle&no Swanova,” oslovil & doktor Cullen
mimoradre prijemnym hlasem, ,jak se citite?"

.,Nic mi neni,” odpo¥déla jsem a doufala, Ze uz je to
naposledy.

PreSel ke s#telné tabuli na zdi nad moji hlavou a rozsvitil ji.

,vase snimky vypadaji dab,” rekl. ,Neboli vas hlava?
Edwardiikal, Ze jste se gadre uhodila.”

,10 nic nebylo,” opakovala jsem s povzdechem a lgch
jsem se na Edwarda zartita.

Lékarovy studené prsty mi zlehka zkoumtapiejely po
lebce. VSiml si, kdyz jsem mrkla.

.Boli?“ zeptal se.

»ANi ne." UZ jsem zazila horsi.

UslySela jsem uchichtnuti a kdyZ jsem vzhlédlaghadsem
Edwardiv shovivavy Usrév. Frimhouila jsem @i.

,NO, V&S oteceka véekarre — uz s nim mizete odjet dorin
Ale vratte se, kdybyste &ta zavra nebo wibec néla nejaké
potize se zrakem."

.,MiZu se vrétit do Skoly?" zeptala jsem se, kdyz js#m
piedstavila Charlieho, jak se snazi byt pozorny.

,Mozna byste to dneskadia vypustit.”

Podivala jsem se na Edwarda. ,A on do Skaige?"

.,Nékdo musi rozgit dobrou zpravu, Ze jsmeiq¥ili,”
prohlésil Edward samolé

,NoO, totiz,” opravil ho doktor Cullen, ,zda se, ¥ecekarré
je wetSina skoly.”

,10 ne,"” zasténala jsem aikryla si oblicej rukama.

Doktor Cullen zvedl obd. ,,Chcete tu #stat?”
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.Ne, nel” branila jsem se.iBhodila jsem nohyips okraj
postele a rychle seskita doli. AZ moc rychle — zavravorala
jsem a doktor Cullen snzachytil. Zatvél se starostlig.

~Jsem v peadku,” ujistila jsem ho znovu. Nemusim mu
vykladat, Ze moje potiZze s rovnovahou nemaji #atas tim, Ze
jsem se uhodila do hlavy.

.vezméte si rgjaky tylenol na bolest,” navrhl, jak d¢rstawl
rovreé na nohy.

»Tak moc to neboli,” vedla jsem si svou.

,Vypada to, Ze jste #la mimaadné sisti,” prohlasil doktor
Cullen a usmal se, zatimco rozmachlym gestem psdegl
moji kartu.

.Bylo Stésti, Ze Edward stal nahodou vedl|é, fpfipomnrela
jsem s pohledem @pnym na dot§ného.

.,NO ano, jist," souhlasil doktor Cullen, najednou zabrany
do papiti pred sebou. Pak se podival stranou na Tylergesep
k vedlejSi posteli. Moje intuice zablikala; doktertom jede
taky.

,Obavam se, Ze vy u nas budete musstat o troSku déle,”
fekl Tylerovi a zaal kontrolovat jehdezné rany.

Jakmile se doktor otd zady, fitocila jsem se k Edwardovi.

.,Mi1Zu si s tebou na chvilku promluvit?* zaSeptala jsem
sotva slySitels. Ustoupil o krok ode mnegelist najednou
za’atou.

»TV1j otec na tebéekd,” ucedil skrz zuby.

Podivala jsem se na doktora Cullena a Tylera.

.Rada bych s tebou mluvila o samofestli ti to nevadi,”
naléhala jsem.

Zadival se na s uprere a pak se otidl zady a peSel
dlouhou mistnost. Musela jsem skor@zét, abych s nim
udrZzela krok. Jakmile jsme zahnuli za roh do kr&tkédby,
otocil se, aby mi vidl do tvde.

,CO0 chce§?" zeptal se a&a to naStvad. O¢i mél chladné.

Jeho nefatelskost m zastraSovala. Moje slova neéfan tak
piisrg, jak jsem chila. ,Dluzi§ mi vysetleni,” pripomrela
jsem mu.
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»Zachranil jsem ti Zivot — nedluzim ti nic.”

Jeho hlas byl tak odéreny, az jsem sefifircila. ,Slibils mi
to.”

.Bello, narazila sis hlavu, nevis,cem mluvis.“ Jeho tén byl
rezavy.

Vzplédla jsem h#&vem a vzdord jsem na 8 pohlédla. ,S
mou hlavou je vSechno v faku.”

Uhnul pohledem. ,,Co ode &rchces, Bello?*

,Chci znat pravdu,” odpaddéla jsem. ,Chci ¥dét, prae
mam kwili tob¢ [hat.”

,C0 si mysli§, Ze se stalo?" vypadlo & nahle.

»~Ja vim jenom to, Ze jsi nestal nikde vedl& mani Tyler &
nevickl, tak mi nevykladej, Ze jsem se prastila do hlavg
dodavka nila narazit do nas obou — a to se nestalo, a navic
tvoje ruce zanechaly otisk v karosérii — a §efdi zanechal
prohlubeér ve vedlejSim adt a nejsi wbec zragny — a ta
dodavka mi nila rozdrtit nohy ale tys ji zvedl...” SlySela jsem,
jak blazniv to zni, a nemohla jsem pokwwat. Byla jsem tak
rozéilend, Ze jsem citila, jak se mi d@iaderou slzy; snazila
jsem se je potlat, a tak jsem z&la zuby.

Nedivérivé na né koukal. Ale jeho obtiej byl napjaty,
defenzivni.

.1y si mysli§, Ze jsem tu dodavku z tebe zvedltaléon
zpochyhioval mij zdravy rozum, ale to jenom &gilo moje
podezeni. ZrElo to jako bezchybh pronesena &a
talentovaného herce.

Prikyvla jsem jen jednouielist za’atou.

,Nikdo tomu neu¥fi, to snad vis." V jeho hlase byldte
osten vysmichu.

»~Ja 0 tom nebudu nikomu vykladat.” Pronasela jsexhadié
slovo pomalu a pdiveé drzela na uzgisvij hnév.

Po tv&i mu prelétlo gekvapeni. ,Tak prona tom zalezi?"

LZaleZi na tom m&"“ naléhala jsem. ,Nerada IZu — takzZe
bych k tomu aspoméla mit dobry dvod.”

~.NemizeS mi prost jenom podkovat a zapomenout na to?*

.Deékuju.” Vyckavaw jsem meela, plna vzteku.
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» 1Y to takhle nenechas, Ze ne?"

.Ne.”

,V tom pripack... doufam, Ze ti nevadi zklamani.”

MI¢ky jsme se na sebe ndita Ja jsem promluvila prvni,
snazila jsem se byt soistEna. Hrozilo mi totiz, Ze se necham
rozptylit jeho mim@adre pavabnym rozzienym obléejem.
Bylo to jako divat se dotd anctlu zkazy.

,Pro¢ ses vibec ob¢zoval?“ zeptala jsem se mraZiv

Odmkel se a jeho osujici tv& byla na chvilkku ne&ekare
zranitelna.

.Nevim,"” zaSeptal.

A pak se ke maotail zady a odchazel.

Byla jsem tak rozzlobena, Ze méjakou dobu trvalo, nez
jsem se dokazala pohnout. KdyZz jsem to rozchodiyalala
jsem se pomalu k vychodu na konci chodby.

Cekarna byla nefjemnsjsi, nez jsem se obavalatigadalo
mi, Ze jsou tam snad vSichni, které ve Forks znarniraji na
me. Charlie ke ma prispéchal; zvedla jsem ruce.

.Nic se mnou neni,” uji®vala jsem ho vazn Stale jsem
byla rozzlobena, ne#la jsem naladu na zadné tlachani.

,Co fikal doktor?*

,Doktor Cullen se na tpriSel podivat aikal, Ze jsem v
poradku a niZu jet donf.“ Vzdychla jsem si. Z&ali se k nam
prodirat Mike, Jessica a Erik, kidam také byli. ,Tak paf,”
naléhala jsem.

Charlie mi dal ruku kolem zad, ale Uplee n& nedotykal, a
ved| me ke sklegnym dveéim vychodu. Zamavala jsem zld
na kamarady a doufala, Ze je talep&dcim, Ze uz si nemusi
délat starosti. Byla to velka Uleva — poprvé, co jgentak citila
— dostat se do policejniho auta.

Jeli jsme miky. Byla jsem tak pon@na do svych myslenek,
Ze jsem sotva vnimala, Ze je tam Charlie se mngla Bem si
jistd, Ze Edwardovo defenzivni chovéani v chodbylo
potvrzenim &h podivnych ¥ci, o kterych jsem sotva dokazala
uverit, ze jsem byla jejich s\dkem.

KdyZz jsme dojeli dorm, Charlie konéné promluvil.
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-Ehm... budeS muset zavolat Renée.€8Vprovinile hlavu.

Byla jsem zdSena. ,Tys to poxdél mams!”

~Promin.”

Praskla jsem dveni policejniho auta trochu vic, nez bylo
nutné, kdyz jsem vystupovala.

Mama byla samdejm¢ hystericka. Alespo tiicetkrat jsem
ji muselafict, Ze se citim fajn, nez se uklidnila. Prosil&, i
piijedu domi — jako by zapom#a, Ze doma @& nikdo neni —
ale jejim prosbham se dalo odolat sngidmez bych si myslela.
Stravovalo mi tajemstvi, které igdstavoval Edward. A
Edwardem samym jsem &aala byt pimo posedla. Takova
pitomost. Nechio se mi utikat z Forks, jak by to asidlal
kazdyclovek, ktery je trochu i smyslech.

Ten veer jsem usoudila, Zeamu brzo spat. Charlie se na
mé porad Uzkostli¢ dival a me to Slo na nervy. Cestou jsem se
zastavila v koupely abych si vzalaritylenoly. Pomohly, a jak
bolest polevila, ponda jsem se do spanku.

Byla to prvni noc, kdy se mi zdalo o Edwardu Cubien
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4. POZVANI

V mém snu byla velka tma a ta trocha slabéhiiagvco tam
byla, jako by vyz#ovala z Edwardovy pokozky. Newild jsem
mu do tvde, jenom jeho zada, jak odeénpdchazel a
zanechaval ve tne. Navzdory tomu, jak rychle jsengéiela,
nemohla jsem ho dohonit; navzdory tomu, jak htagsem
volala, Wibec se neotil. Cela vydSena jsem se probudila
uprosted noci a fipadalo mi, Ze hrozndlouho nemzu usnout.
Poté se objevoval v mych snech t#rkazdou noc, ale vzdycky
jen tak na okraji, nikdy na dosabh.

Mésic, ktery nasledoval po té nelpdyl neklidny, napjaty a
zpatatku nepijemny.

Ke svému z&eni jsem se na zbytek tydne ocitla v centru
pozornosti. Tyler Crowley byl nemozny, gl za mnou chodil,
posedly touhou mi to &ek vynahradit. Snazila jsem se ho
preswdcit, Zze od ®j nechci nic vic, nez aby na celou técv
zapomgdl — zvla¥ kdyZz se mi vlasth nic nestalo —, ale on
negestaval naléhat. Pronasledovak m prestavkach a ip
oh¢d¢ sedal u naSehodepreplreného stolu. Mike a Erik nagp
byli jeS& negijemrgjSi, nez byli na sebe navzajem, coZz ve&gmn
vzbuzovalo obavy, Ze jsem ziskala dalSiho nevitafemouska.

Zdalo se, Ze Edward nikoho nezajim&kdiv jsem
vyswtlovala vSem pitad dokola, Ze je to hrdina — jakcmytahl
autu z cesty a jak ho to malem taky srazilo. Sagggm se byt
preswdciva. Jessica, Mike, Erik a vSichni ostatni vzdycky
jenom poznamenali, Zze ho tam ani nelijddokud dodavka
nebyla odtazena.

V duchu jsem femitala, pré ho nikdo jiny nevidl stat tak
daleko, nez tak najednou, neskuke prispéchal, aby mi
zachranil zivot. Se smutkem jsem siédemila moznou ficinu
— nikdo jiny ne¥noval Edwardovi tolik pozornosti, jako jsem
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mu vzdycky ¥novala ja. Nikdo jiny se nagpnedival tak, jako
jsem se nadj divala ja. Jak Zalostné.

Edward nikdy nebyl obklopen davy &lavych
okolostojicich dychticich po jeho &lectvi z prvni ruky. Lidé
se mu vyhybali jako obvykle. Cullenovi a Haleovidag u
stejného stolu jako vzdycky, nejedli, mluvili jenem sebou.
Nikdo z nich, obzvl&SEdward, se uz po mimepodival.

Kdyz sedl vedle n¢ na hodig, tak daleko, jak jen mu to
lavice dovolovala, jako by si thec nebyl ¥dom mé
piitomnosti. Jen tu a tam, kdyZz se mu ruka najedragala v
pést — Kizi napjatou, pod ni vystouplé bilé kloubyikala jsem
si, prece jenom vi, co se kolengjrd¢je, navzdory tomu, jak se
tvari.

Mrzi ho, Zze n§ vytahl z cesty Tyleravdodavce — k jinému
zawru jsem nemohla dojit.

Moc jsem s nim ckita mluvit a druhy den po nehégsem to
zkusila. Kdyz jsem ho naposledy ¥id pred pohotovosti, byli
jsme oba tak rozzani. Ja jsem se pad zlobila, Ze mi nechce
powdét pravdu, akoliv ja jsem slovo dodrzela. Ale on
skute&n¢ zachranil ndj zZivot, bez ohledu na to, jak to &ldl. A
muj hnév pres noc polevil a zemil se v uctivy veék.

Kdyz jsem piSla na biologii, uz sedl na svém mista dival
se [fimo pred sebe. Posadila jsem &ekala jsem, Ze se ke #n
otoci. Nedaval nijak najevo, ze si vSiml m&tpmnosti.

»,Ahoj, Edwarde,” pozdravila jsem mile, abych mu néka,
Ze se budu chovat slusn

Otccil hlavu o zlomek srem ke m#, aniz se na
podival, jednou fikyvl a pak se koukal jinam.

A to byl posledni kontakt, ke kterému mezi namildps
ackoliv kazdy den sedal jen par centintetde n&. Nekdy jsem
si nemohla pomoct a musela jsem se alivat — ovSem jen z
dalky, v jidel® nebo na parkovisti. Sledovala jsem, jak jeho
zlaté @i den po dni sotva znatélmabiraji tmavsi barvu. Ale ve
tiidé jsem nedavala vic najevo, Ze existuje, nez danalidi
mre. Bylo mi mizer. A sny pokrgovaly.
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A aby toho nebylo malo, navzdory mym naprostym [zim
obsah mych e-mdil zalarmoval Renée natolik, Ze parkrét
volala, cela ustarana. Snazila jsem sei@gsgdcéit, Ze mam
naladu pod psa jenom vinou mizernéhdgsi.

Alespar Mike mn¥l radost ze zjevného ochladnuti vztahu
mezi mnou a mym partnerem na laborky. &lédjsem, Zze mu
déla starosti, ze snad naénEdwardova odvazna zachrana
ucklala dojem, a ulevilo se mu, kdyZ se zdalo, Ze éoap&ny
Ucinek. Ziskal vic sebédéry, pred z&atkem hodiny biologie si
chodil sedat na kraj mé lavice a popovidat sfitom ignoroval
Edwarda stejidikladng, jako Edward ignoroval nas.

Po tom jediném nebezf® ledovatém dni se snih nadobro
smyl. Mike byl zklamany, Ze nikdy nedoSlo na jemsh®vou
bitvu, ale n&l radost, Ze brzy bude mozné uskuié vylet na
plaz. Nadale ovSem hggprselo, a tydny ubihaly.

O dalSi udalosti, ktera se wyiila na obzoru, minformovala
Jessica — prvniibznové Utery zavolala, aby s€ meptala, jestli
smi pozvat Mika na jarni ples s diwolenkou, ktery se kona za
dva tydny.

,ViS jisté, Ze ti to nevadi... ne#ha jsi v planu pozvat ho
sama?“ naléhala, kdyz jsemigkla, Ze mi to ani v nejmensim
nevadi.

.Ne, Jess, ja tam néjuu,” ujiStovala jsem ji. Tanec byl
naprosto mimo okruh mych dovednosti.

,Bude to vazg zabava.“ Jeji pokus reswdcit mé byl
upfimny jen zpola. TuSila jsem, Ze Jessica ma rada mou
nevys\tlitelnou popularitu vic nez mou skdteou spolénost.

,=UZij si to s Mikem," povzbuzovala jsem ji.

Druhy den jsem byla ip trigonometrii a Spatisting
piekvapena, Ze Jessica nesrSi svym obvyklym elanem a
vyiecnosti. MEela, kdyZ Sla se mnou na dalSi hodinu, a ja jsem
se bala zeptat, ptoJestli ji Mike odmitl, byla jsem ta posledni,
komu by o tom clda vykladat.

Moje obavy jest zesilily kthem olgda, kdyz si Jessica sedla
co nejdal od Mika a Zise bavila s Erikem. Mike byl nezvykle
zamlkly.
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A micel, i kdyz n€ doprovazel doitdy, a zakabo¥ny vyraz
na jeho tvl newstil nic dobrého. Ale téma nenakousl, dokud
jsem nesetla na svém misgt on se jako obvykle opiral o0 mou
lavici. J& jsem jako obvykle Ziwnimala pitomnost Edwarda,
ktery sedl tak blizko, Ze bych se ho mohla dotknout,raspo
byl tak vzdéleny, jako kdyby byl pouhym vyplodem mé
predstavivosti.

.Takze," zaal Mike a dival se na podlahu, ,Jessic& m
pozvala na jarni ples.”

.10 je skwlé.” Nasadila jsem vesely a nadSeny tén. ,S
Jessikou si to baje¢ uzijes."

,NO..." uvazl na mrtvém bo& kdyz zpozoroval rifj Usmev,
protoZze z moji odpaydi zjevreé nengl radost, ,ja jsem jiekl,
Ze si to musim rozmyslet.”

.Pro¢ bys to @lal?“ Podbarvila jsem gy ton nesouhlasem,
ackoliv jsem pocitila tlevu, Ze jiffmo neodmitl.

Byl rudy az za uSima, kdyz se zase podivaliddlioje
rozhodnuti bylo deseno litosti.

,Rikal jsem si, jestli... no, jestliéba neméas v planu pozvat
me ty.“

Na chvili jsem se odnséla, nenavidla jsem zach&v pocitu
viny, ktery mnou projel. Ale koutkem oka jsem &lal jak se
Edwardova hlava reflexivhnatcaila smérem ke ma.

»Miku, myslim, Ze bys ji nil fict, Ze s ni fijdeS," prohlasila
jsem.

»TY UZ jsi nekoho pozvala?“ VSiml si Edward, jak p@&m
Mike strelil o¢ima?

.Ne,” ujistila jsem ho. ,Ja na ten plesbec nefjdu.”

.Pro¢ ne?“ ptal se Mike.

Nechtla jsem se poudt do hazardovani s vlastni
bezpeénosti, kéemuz by pi tanci nevyhnutel& doslo, takze
jsem si rychle vymyslela novy plan.

.~Ja tu sobotu jedu do Seattlu,” v¢ovala jsem. Stejh
jsem potebovala vypadnout z ¢sta — najednou se mi to
dokonale hodilo.

.Nemuzes jet ®jaky jiny vikend?*
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»~Je mi lito, ne,” odpo¥déla jsem. ,Nemdl bys Jess nechavat
délecekat — je to hrubé.”

»~J0, mas pravdu,” zamumlal a ¢tbse, odmitnuty, aby se
vrétil na své misto. Za&ela jsem 6i a pitiskla jsem si prsty ke
spankim ve snaze vypudit z hlavy vinu a soucit. Pan Banne
zatal mluvit. Povzdechla jsem si a otela @i.

A Edward na m zwdaw ziral tim svym znamym
frustrovanym pohledem a jehoerné &i byly ted jesg
vymluvrgjsi.

Koukala jsem na & cela ekvapenacekala jsem, Ze se
rychle podiv4 jinam. Ale on nadmepestaval upirat pronikavy
pohled. Nedokazala jsem mu uhnout. Ruce se miasigt

.Pane Cullene?" zavolal énng ucitel ve snaze ziskat
odpowd na otazku, kterou jsem neslysela.

.Krebsiv cyklus,” odpo¥dél Edward poskud vaha¥¢ a
otocil se na pana Bannera.

Okamzi¢ jsem sklopila 6 do Wwebnice, kdyz uz
nehypnotizoval, a snazila jsem se najit, kde jsthelEle jako
vzdycky jsem si fehodila vlasy pes pravé rameno, abych si
zakryla obléej. Nemohla jsem w¥it tomu navalu emoci, ktery
mnou ofasal — jenom proto, Ze on se na& oo reékolika
tydnech ndhodou zase podivate€ mu nerizu dovolit, aby
mé takhle ovladal. Je to ubohé. Vic nez ubohé, jedravé.

Velmi silné jsem se ho po zbytek hodiny snazila nevnimat, a
protoZe to bylo nemozné, alespmu nedavat najevo, Zze ho
vnimam. Kdyz se kor@¢ ozvalo zvowni, otciila jsem se k
nému zady, abych si posbiralacy, a ¢ekala jsem, Ze jako
obvykle okamzit odejde.

.Bello?* Jeho hlas by mi ne&h byt tak po¥domy, jako
kdybych ho znala cely Zivot, a ne jenom par kratkgjaini.

Pomalu, neochotnjsem se otéila. Nechéla jsem citit to, co
jsem ¥déla, Ze pocitim, kdyZz jsem se podivala do jekitip
dokonalého obtieje. Mela jsem na tv otraveny vyraz, kdyz
jsem se k &mu kone€n¢ otcila; jeho vyraz byl né&telny. Nic
nerikal.
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,C0ze? Ty se mnou zase mluvis?“ zeptala jsem seneak
v hlase nelmyslnou stopu urazenosti.

Rty se mu zkroutily, jak pott@val usnév. ,Ne, vlasti ne,”
pripustil.

Zaviela jsem ¢i a pomalu jsem vdechovala nosemdama
si toho, Ze skpu zuby.Cekal.

»Tak co tedy chceS, Edwarde?” zeptala jsem se elaljgzem
oc¢i zaweneé; takto bylo snadj$i mluvit s nim souvisle.

,Omlouvam se.” Zglo to ugimne. ,Jsem velmi hruby, ja
vim. Ale tak je to vazalepsi.”

Otewvela jsem ¢i. Jeho oblktej byl velmi vazny.

.Nevim, jak to myslis,fekla jsem opanovanym hlasem.

Je lepsi, kdyZz nebudemeégteli,” vyswtloval. ,Vé&r mi.”

Primhouila jsem @i. To uz jsem gedtim slySela.

~Je velkd Skoda, Zes na to migpl div,” zasyela jsem skrz
zuby. ,Mohl sis tak usé&t vSechnu tu litost.”

,Litost?" to slovo a nij ton ho zjeve vyvedly z miry.
,Litost nad¢im?*

,Zes nenechal tu pitomou dodavku, aby razmaikala."

Byl uzasly. Ne¥icné na n¢ ziral.

KdyZz kone&né promluvil, zrélo to tén&t rozzlobew. ,Ty si
mysli§, Ze lituju, Ze jsem ti zachranil zZivot?“

»~Jato vim," odsekla jsem.

,Nic nevis.”" Rozhoda se rozilil.

Otcacila jsem prudce hlavu a zatinala jse#éstp abych na &
nevykicela vSechna ta divoka obwim. Posbirala jsem si
kniZzky, pak jsem vstala a Sla ke @éwe. Chtla jsem dramaticky
odkr&et z mistnosti, ale sami@meé jsem se zachytila §kou
boty o prah a knizky se mi rozsypaly. Povzdechéamjssi a
sehnula se, abych je posbirala. Byl tam; uz je rabwa
hromadku. Podal mi je s kamennym ¢bjem.

,Diky,” fekla jsem ledo¥.

Primhouil oc¢i.

.,Nemas za," op&iil.

Rychle jsem se n#jmila, znovu jsem se kému otcila
zady a odchazela jsem didoicvicny, ani jsem se neohlédla.
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Télocvik byl brutalni. Pesli jsme na basketbal. iyitym mi
vibec nepihraval mg, takZze to bylo dobré, ale hatlisem
padala. Obas jsem #koho vzala s sebou. Dnes jsem byla horSi
nez obvykle, protoze jsem &a hlavu tak plnou Edwarda.
Snazila jsem se sotstlit se na nohy, ale on se miifd
vkradal do mysSlenek, zrovna kdyZz jsem nejvici@obvala
udrzet rovnovahu.

Jako vzdycky se mi ulevilo, kdyZ uz jsem &anodejit. K
autu jsem div neutikala; bylo tam tolik lidi, ktemyjsem se
chtela vyhnout. Naklgacek utrgl pti nehod jenom minimalni
Skodu. Musela jsem déat vymit zadni s¥tla, a kdybych si dala
opravdu praci s malovanim, rala bych to. Tylerovi rode
museli svou dodavku prodat na nahradni dily.

Malem nt trefil Slak, kdyZz jsem zaléda za roh a spéta
vysokou, tmavou postavu, jak se opira o bok méha. &ak
jsem si uédomila, Ze je to jenom Erik. Zase jserfidala do
kroku.

»Ahoj, Eriku,” zavolala jsem.

»,Ahoj, Bello.”

,CO se aje?" zeptala jsem se, zatimco jsem odemykala
dve'e. Newnovala jsem pozornost nejistému &hiv v jeho
hlasu, takZze #jeho dalSi slovaigkvapila.

-Ehm, jen jsem si takikal... jestli bys neSla na jarni ples...
se mnou?“ Jeho hlas se zlomil na poslednimesiov

.Myslela jsem, Ze je tohle h&ki volenka,” opdila jsem
natolik vylekana, Ze jsem zapostm na rjakou
diplomatinost.

,NO, to jo,” pripustil zahanbeh

Ovladla jsem se a pokusila se ¢ely usndv. ,Diky za
pozvani, ale ja budu ten den v Seattlu.”

»Aha," fekl. ,No, tak mozna pst."

~Jasre,” souhlasila jsem a pak jsem se kousla do rtu.
Nechtla bych, aby to bral moc doslova.

Se s¥Senymi rameny se odloudal zpatky ke Skole. UslySela
jsem tiché zachichotani.
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Pred mym autem prévprochazel Edward, dival s&imo
pied sebe, rty tiskl k s@&b Otevela jsem dvie dokdan,
naska@ila dovnit a hlasi¢ za sebou zabouchla. Vyita jsem
motor do ohluSujicihdevu a vycouvala do wky. Edward uz
sedl ve svém aw, o dw mista dal. Vyjel hladceipde mne, a
tak me odiizl. Zastavil se — aby gkal na svou rodinu; vida
jsem ty¢tyfi, jak jdou smdrem k rému, ale byli teprve vedle
jidelny. Zauvazovala jsem, Ze nabouram zadek tatw j
nablyskaného Volva, ale bylo tamiilg mnoho sedka.
Podivala jsem se do &pého zrcatka. Zanala se tviit fronta.
Pfimo za mnowekal Tyler Crowley ve své nedavno koupené
ojeté Serie, maval na & Byla jsem piliS vytotena, abych
dala najevo, Ze jsem si ho vSimla.

Jak jsem tam tak sé&d a divala se vSude, jenom ne na auto
pied sebou, uslySela jsem zaklepani na okénko spdge
Podivala jsem se; byl to Tyler. Zmatefjsem koukla do
zétného zrcétka. Jeho auto staleZzdédo, dvée otevené.
Naklonila jsem se igs kabinu, abych stahla okénko. Bylo to
zatuhlé. Dostala jsem ho #lky dola, pak jsem to vzdala.

.Promin, Tylere, jsem tady zasekla za Cullenem.” Byla jsem
otrAvena — to zdrzeni zje¥nebyla moje chyba.

,NO jo, ja vim — jenom jsem se& ha réco chel zeptat, kdyz
tady tak ttime." Zakenil se.

To snad neriize byt pravda.

,Pozves & na jarni ples?" poktaval.

.,Nebudu ve nist, Tylere." Midj hlas zrl trochu osie.
Musela jsem sifijpomenout, Ze to neni jeho chyba, Ze Mike a
Erik uz vy¢erpali mou dnesni davku lpvosti.

»JO, to Mikefikal," pripustil.

»Tak proc —*

Pokeil rameny. ,Doufal jsem, ze jsi ho jenom tak odbYla

Dobie, tohle je naprosto jeho chyba.

.Promin, Tylere,” fekla jsem a ra jsem co dat, abych
skryla svou podrazahost. ,Vazi budu pry¢ z mésta.”

,10 je v pohod. Jes&¥ mame stuzkovaci slavnost.”
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A nez jsem mohla odp@uét, vracel se ke svému autu. Citila
jsem, jak Sokovahse tvdim. Podivala jsem se digulu a vidla
Alici, Rosalii, Emmetta a Jaspera, jak nastupuji \dalva.
Edward si & prohlizel ve zptném zrcatku. Nebylo pochyb, Ze
se otasa smichy, jak kdyby slySel kazdé slovo, kteréemyl
pronesl. Noha & svrkéla na plynovém pedalu... jedno malé
bouchnuti by nikomu z nich neublizilo, jenom by ctia
pocuchalo tu stbrnou nablyskanou parddu. Vyturovala jsem
motor.

Ale oni uz byli vSichni uvnita Edward rychle odjizd pryc.
Jela jsem pomalu, opattna celou cestu jsem si pro sebe
mumlala.

Kdyz jsem dojela doify rozhodla jsem se, Ze k dei
udélam kureci enchiladas.iiprava trva dlouho a alespon¢ to
zamestna. Zatimco jsem dusila cibuli a chilli pagby, zazvonil
telefon. Skoro jsem se bala to zvednout, ale mghtaobyt
Charlie nebo mama.

Byla to Jessica; a byla radosti celaprilike ji po Skole
odchytil a gijal jeji pozvani. Kratce jsem se s ni radovala,
zatimco jsem michala. Musela jit, &at zavolat Angele a
Lauren, aby jim to taky oznamila. Navrhla jsem resiucenou
nevinnosti —, Ze byiéba Angela, ta nesitd divka, s kterou
jsem chodila na biologii, mohla pozvat Erika. A ke,
namyslena holka, kteradu stolu u obda vzdycky ignorovala,
by mohla pozvat Tylera; slySela jsem, Ze jéagojest volny.
Jess usoudila, Ze je to sky nadpad. Te, kdyz si byla Mikem
jista, zréla jeji slova opravdu upmre, kdyz iikala, Ze ji mrzi,
Ze nentizu jit na ples s nimi. Vymluvila jsem se na tentBea

Kdyz jsem zawsila, shazila jsem se sotedit na veéeri —
zvlase na krajeni kiete na kostky; nechtla jsem si udat
dalSi vylet na pohotovost. Ale hlava se miile snazila se
analyzovat kazdé slovo, které Edward dneska prodesl to
myslel, Ze bude lepSi, kdyZz nebudeniétgli?

Zaludek se mi zkroutil, kdyZ jsem si &domila, jak to asi
myslel. Musi vidt, jak ho bastim; u¢it¢ nechce, aby to
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pokraiovalo... takZze nefizeme byt ani fateli... protoZze on se
0 me viibec nezajima.

Samozejmg, Ze se 0 M@ nezajima, pomyslela jsem si
hnévive, v ogich me pélilo — opozdna reakce na cibuli. Nejsem
zajimava. A on ano. Zajimavy... a Uzasny... a tajemng...
dokonaly... a krasny... argjm¢ schopny zvedat jednou rukou
dodavky v Zivotni velikosti.

No, to bude v pohad MuZu ho nechat na pokoji. Necham
ho na pokoji. Odpykam si ve zdejSindigici s\vij trest, ktery
jsem si sama ulozila, a pak mi snagaka Skola na Jihozapad
nebo mozna na Havaji nabidne stipendium. SedsB& jsem
své mysSlenky na slugeé plaze a palmy, kdyz jsem
dokortovala enchiladas a davala je do trouby.

Charlie se zatu@l podezira¥, kdyz giSel domi a ucitil
zeleny pep Nemohla jsem mu davat vinu — nejblizSi
pozivatelné mexické jidlo & pravdépodobre v jizni
Californii. Ale byl to policajt, i kdyZz malogstsky, takze
dost odvahy poprvé okusit. Zdalo se, Ze mu to éhuByla
legrace sledovat, jak mi pomaluc¢aad divérovat, pokud jde o
vareni.

.rati?“ zeptala jsem se, kdyz uz té&huojedl.

.No, Bello?*

»,Ehm, jenom jsem ckta, abys ¥d¢l, Ze od soboty za tyden
pojedu do Seattlu... nevadi?“ Neélatjsem Zadat o dovoleni —
vytvéielo to nevhodny precedens —, ale prosté oznameni mi
pripadalo hrubé, tak jsem to na konci zvedla do otazk

.Proc?“ zZnélo to prekvapes, jako kdyby si nedokazal
predstavit gco, co Forks neidZe nabidnout.

.,NO, chtla jsem si opdit par knizek... knihovna tady je
dost omezena, a mozna se podivat pem na sebe.” Kla
jsem vic pedz, nez jsem byla zvykla, protoZze diky Charliemu
jsem nemusela platit za auto. Tedy ne Ze kynaklalacek
nestal dost u benzinové pumpy.

.Nakladak asi bude mit sluSnou spetu,” tekl, jako by
odpovidal na moje myslenky.
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~Ja vim, zastavim se v Montessanu a v Olympii — a v
Tacong, kdyz budu muset.”

.10 pojedeS Upld sama?“ zeptal se a ja jsem nemohla
poznat, jestli M podezira, Ze mam potajéjakého kluka, nebo
se jenom boji ki potizim s autem.

»AN0."

.Seattle je velké rsto — mohla by ses ztratit,“¢ldl si
starosti.

»Tati, Phoenix je ptkrat wWtSi nez Seattle — a umitist v
maye, tak se neboj.”

.Nechces, abych jel s tebou?*

Snazila jsem se, aby na smepoznal, Ze skryvam &eni.

.10 je v pohod, tati, pravédpodobr stravim cely den ve
zkuSebnich kabinkach -€sha nuda.”

»~Aha, dokre." MySlenka na to, jak vysedava v obchodech s
damskym obléenim, ho okamZtodradila.

,Dik,“ usmala jsem se na

,Vratis se ¥as na ples?”

Grrr. Jenom v takhle maléméstetku mize otec ¥dét, kdy
jsou stedoskolske plesy.

.Ne — ja netancuiju, tati.“ Kdo jiny nez on by taihpochopit
— potize s rovnovahou jsem neédda po matce.

Pochopil. ,No, to je pravda,” doSlo mu.

Kdyz jsem druhy den rano dojela do Skoly, sch&¥gsem
zaparkovala co nejdal odrgirného Volva. Neclita jsem se
vydavat vSanc iffliS velkému pokusSeni, abych mu nakonec
nedluzila nové auto. KdyZ jsem vystupovala z kapbimgrvoze
jsem si pohravala s kky, a ony mi upadly do kaluze u nohou.
Jak jsem se shybala, abych si je podala, odkudstlaybila
ruka a popadla jeftV nez ja. Rychle jsem se riépila. Edward
Cullen stél pimo vedle nd, nenuced se opiral o0 moje auto.

~Jak to ¢las?” zeptala jsem se v uzaslém podéazd

~Jak d&gldm co?" Ri téch slovech mi podéaval kky. Jak
jsem po nich sahala, upustil mi je do dlan

,Objevis se z rieho nic.”
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.Bello, to neni moje chyba, Ze jsi mifaré nevSimava.”
Jeho hlas byl tichy jako obvykle — sametovy, tlusnen

Zamra&ila jsem se do jeho dokonalého @kje. Jeho &
byly dnes zase stlé, mély hlubokou, zlat medovou barvu.
Pak jsem se musela podivat olabych si posbirala své
najednou zamotané myslenky.

,CO ta dopravni zacpacera veer?" zeptala jsem se a stale
se koukala jinam. ,Myslela jsem, Ze méageqstirat, Ze
neexistuju, a ne endrazdit az k smrti.”

,10 bylo kvili Tylerovi, ne kwili mné. Musel jsem mu dat
Sanci.” Zahilial se.

,TYy..." zalapala jsem po dechu. Nedokazala jsefijitmna
dost oSklivou nadavku. CHa jsem, aby ho ) doksla
nazhaveny htv doopravdy spalil, ale zdalo se, Ze ho to jenom
vic pobavilo.

»A nepredstiram, Ze neexistujes,” pokoxal.

.TakZze se vazhisnazis drazdit enk smrti? KdyZ si se mnou
neporadila Tylerova dodavka?“

Jeho hadyma @&ima probleskl h&v. Rty se mu stiskly do
tvrdé linky, vSechny stopy humoru byly gry

.Bello, to je naprosto absurdniiekl a jeho tichy hlas byl
studeny.

Dlan¢ me svrkely — tolik se mi chtlo do ré¢eho prastit. Byla
jsem grekvapena sama ze sebetdinou netrpim nasilnickymi
sklony. Otdila jsem se zady a vydala se @ry

,Pockej,” zavolal. Sla jsem dal, rozBvarg jsem céakala v
louzich. Ale v tu chvili byl u fa snadno se mnou drzel krok.

,Omlouvam se, to bylo hrubé,” prohlasil. Ignorovasem
ho. ,Netvrdim, Ze to neni pravda,” pokeoaal, ,ale steji jsem
to nentl tikat, byla to hrubost.”

.Pro¢ m¢ nenechas na pokoji?" zaela jsem.

,Chtél jsem se & na réco zeptat, ale tys #nodstavila na
vedlejSi kolej," zachechtal se. Zdalo se, Ze sevnatila dobra
nalada.

»,MasS nekolikanasobny roz8p osobnosti?* zeptala jsem se
prisne.
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,D¢las to znovu.”

Povzdechla jsem si. ,Tak fajn. Na co s& chcesS zeptat?*”

,Rikal jsem si, jestli od soboty za tyden — vi$, w deho
jarniho plesu —*

~SNnazis se byt vtipny?“iprusSila jsem ho aijplizila se k
nému. Maj oblicej byl cely zméeny, jak jsem vzhlédla do jeho
tvére.

Dival se na mauli¢nicky pobavenym pohledem. ,Nechag m
prosim € domluvit?*

Kousla jsem se do rtu, sepjala ruce &izla prsty, abych
nemohla udlat nic ukvapeného.

~Slysel jsem &, jakiikas, Ze ten den pojedes do Seattlu, a tak
mé napadlo, jestli nechces svézt?“

To bylo ne&ekané.

,C0ze?" Nebyla jsem si jista, kam timitini

,Chces svézt do Seattlu?”

.S kym?“ zeptala jsem se, vyvedena z miry.

,5€ mnou, samdejme.” Kladl daraz na kazdou slabiku,
jako kdyby mluvil s mentathretardovanou osobou.

Byla jsem stale ohromena. RS

.NO, mél jsem v planu jet do Seattlu wigtich par tydnech, a
abych byl upimny, nejsem si jisty, jestli tam iy naklad’ak
dojede.”

.M 1ij naklafak jezdi doke, diky za tvou starost.” Zase jsem
se dala do kroku, ale byla jserili§ prekvapena, abych udrzela
hladinu hrgvu na stejné arovni.

»2Ale dokaze tam tij ndkladak dojet na jednu nadrz?" Znovu
se mnou srovnal krok.

.Nechapu, co tobje do toho.” Hloupy majitel nablyskaného
Volva.

.Plytvdni neobnovitelnymi zdroji je z&leZitost kaghb
¢loveka.”

2Upiimre, Edwarde,” citila jsem, jak mnou projelo za&hiy
kdyz jsem vyslovila jeho jméno, a nen&lla jsem to. Jact
nechapu. Myslela jsem, Ze nechce$ bt kamarad.”
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,Rikal jsem, Ze by bylo lepsi, kdyby z nas nebyitplé, ne
Ze jim nechci byt.”

»<Aha, diky, tim se vSechno vyjasnilo."¢Zky sarkasmus.
Uvédomila jsem si, Zze uz zase stojim. Byli jsme’ tpod
pristteSkem u jidelny, takZze jsem se mu mohla s&ag@ondivat
do oblieje. Coz rozhodh negispélo k jasnosti mych
myslenek.

.Bylo by to pro tebe... rozumisi, kdybys nebyla mou
pritelkyni,” vyswtloval. ,Ale uz m¢ unavuje snaZzit se drzet si
od tebe odstup, Bello.”

Jeho pohled byl horouci, kdyz vyslovoval tu posleditu, a
hlas n¢l zapaleny. Nemohla jsem si vzpomenout, jak se @ych

»Tak pojede$ se mnou do Seattlu?“ naléhal.

Nezmohla jsem se na slovo, jen jsefikyvla.

Kratce se usmal a pak jeho a@kiji nabyl vaznosti.

,Opravdu by ses ode ¢nm¢la drzet dal,” varoval. ,Uvidime
se na hodi&*

Naraz se ottil a odchazel zpatky cestou, kterou jsniisip
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5. KREVNI SKUPINA

Sla jsem na hodinu angliny jako omamena. Kdyz jsem
vstoupila dottidy, ani jsem si nevSimla, Ze hodina uZaa.

.DEKkuji, Ze jste se k namiipojila, sle&gno Swanova,fekl
pan Mason ironicky.

Zacervenala jsem se a&ghala na své misto.

AZ kdyz hodina kodila, uvdomila jsem si, Ze Mike nesedi
na svém obvyklém mistvedle n¢. Pocitila jsem zachv viny.
Ale oba s Erikem na &packali ve dvéich jako obvykle, takze
jsem z toho usoudila, Ze mi snaiqe jen odpustili. Mikovi se
vrétila jeho stard dobra nalada, a jak jsme StiSe& vykladal
0 predpovdi patasi na tento vikend. Dé®y si nel dat mensi
piestavku, a tak snad jeho vylet bude mozZné ugkitteSnazila
jsem se tvét nadSes, abych mu vynahradila, Ze jsem haera
zklamala. Bylo to tvrdé; désnedés, pardd bude chabychép
stupid, jestli budeme mit &sti.

Zbytek dopoledne uhl, aniz bych tomu é&novala
pozornost. Bylo&Zké uwiit, Ze jsem si jenom nevymyslela to,
co Edwardiekl dnes rano, a neSlo mi z hlavy, jak se na m
dival. Mozna to byl jenom velmitps\wdCivy sen, ktery jsem si
spletla s realitou. ipadalo mi to pravépodobrjsi,
pochybovala jsem, Ze bych prg byla jakkoliv zajimava.

TakZze jsem byla netgpiva i vystraSena, kdyZz jsme s
Jessikou vstupovaly do jidelny. @lat jsem se mu podivat do
tvére, abych vidla, jestli z ] zase neni ten studeny, lhostejny
¢lovek, jak jsem ho znala za poslednich par tyddebo jestli
jsem dnes ranoéfakym zazrakem skuteé slySela, co jsem si
myslela, Ze jsem slySela. Jessica zvanil@galokola o svych
planech na ples — Lauren a Angela pozvaly ty ostdtiky a
pujdou vsSichni spolené — a bylo ji jedno, Ze ji tbec
neposloucham.

72



Projelo mnou zklamani, kdyZz jsem neondylmaostila na
jeho stil. Ostatni ¢tydi tam byli, ale on ne. OdeSel dém
Zdrcert jsem se postavila do fronty za Jessiku, kteragho
drmolila. Ztratila jsem chiik jidlu — koupila jsem si jenom
lahev limonady. Chkta jsem si sednout a jen se poddat Spatné
nalad.

,Edward Cullen uz na tebe zase zira,” oznamilaidass
vyslovenim jeho jména kot upoutala moji pozornost. , Tak
sifikam, pr@ dneska sedi sam."

Hlava mi vylétla vzliru. Sledovala jsem jeji pohled a
spatila Edwarda, jak se poikené smije a diva se na &éod
prazdného stolu, vzdalenéhoep celou jidelnu od mista, kde
obvykle sedal. Jakmile zachytil tjn pohled, zvedl ruku a
pokynul mi ukazové&em, abych za nim f@gla. Jak jsem
newricné zirala, zamrkal.

,vazn¢ mysli tebe?“ zeptala se Jessica s urazlivym uzasem
hlase.

.,MozZna potebuje pomoct s doméacim ukolem z biologie,”
zamumlala jsem, abych v ni nevzbudila pddatz ,Hm, radsi
se mjdu podivat, co chce.”

Kdyz jsem odchéazela, citila jsem, jak na dessica civi.

Dosla jsem k jeho stolu a nefiste postavila za Zidli naproti
nému.

,CO0 kdyby sis dneska sedla se mnou?* zeptal sengv#sn.

Automaticky jsem se posadila a figdiiveé se na &y divala.
Paad se usmival. Bylasiké uwiit, Ze rekdo tak krasny rive
byt skutény. Bala jsem se, Ze nahle zmizi v @dkla koure a ja
se probudim.

Zdalo se, Z¢eka, az ncoieknu.

»Tohle je jiné,” kon€né se mi pod#lo ze sebe vypravit.

»,NO,“ odmlcel se a pak dekl sgsre: ,Rozhodl jsem se, ze
kdyz uz jsem na cesto pekla, tak @to stoji za to.”

Cekala jsem, aZiekne wco, co dava smysl. \imy
odtikavaly.

,ViS, Ze nemam paiti, jak to mysliS,” podotkla jsem
nakonec.
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,Vim.“ Znovu se usmal, pak zénil téma. ,Myslim, Ze se na
m¢ tvoji pratelé zlobi, Ze jsem jing ukradl.”

,Oni to prezijou.” Citila jsem, jak se mi jejich pohledy
zabodavaji do zad.

~Ja € ale mozna nevratimjekl s rozpustilym zablesknutim
v ocich.

Zalapala jsem po dechu.

Zasmal se. ,Vypadas ustagh

.Ne,” hlesla jsem, ale jako na potvoru se mi zlohtds. ,Ve
skute&nosti jsem pekvapena..praé to vSechno tak najednou?”

.VZdyt jsem ti to povidal — uz &unavilo drZzet se od tebe
dal. Takze to vzdavam.” Pad se usmival, ale jeho okrové o
byly vazné.

,Vzdavas?" zopakovala jsem zmaten

»ANo0 — vzdavam pokusy o vhodné chovani. Rréef’ budu
délat, co chci, a @&si tisky litaji, kam chyji.“ Pti téch slovech
mu Uusnév pohasl a do hlasu se mu vloudil tvrdy ton.

»Zase jsem mimo."

Ten Uzasny pakveny Usndv se objevil znovu.

,VZdycky moc mluvim, kdyz jsem s tebou — to je jede
probléma.”

.Neboj se — ja niemu z toho nerozumim,tekla jsem
zatrpkle.

»S tim pasitam.”

~Takze, abych to pochopila,dgsme fatelé?"

.Pratelé...” gemital pochybowne.

.,Nebo ne." Zamumlala jsem.

Zakienil se. ,No, myslim, Ze to iieme zkusit. Ale varujLét
piedem, nejsem pro tebe dobriftel.” Za jeho Usrvem se
skryvalo skuténé varovani.

,T10 fikdScasto,” podotkla jsem a snazila se ignorovat nahlé
chweni v Zaludku a zachovat vyrovnany hlas.

»,ANo, protoZze m¢ neposlouchas. Pad cekam, Ze tomu
uveéris. Jestli mas rozum, tak se mi budes vyhybat.”

.Myslim, Ze sis taky u#lal jasny nazor ohledn mého
intelektu.” Rimhouila jsem @i.
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Omluvrg se usmal.

.Takze, protoZze nemam... rozum, tak se budeme shg¥it
prateli?“ Pokusila jsem se shrnout tu matoucém

»Tak néjak.”

Podivala jsem se doha své ruce svirgjici lahev limonady a
newdéla jsem, co mamdat.

.Na co myslis?“ zeptal se &gaw.

Vzhlédla jsem do jeho hlubokych zlatycki,opopletio n&
to, a jako obvykle jsem vyhrkla pravdu.

~Snazim se fijit na to, co jsi za"

Jehocelist se napjala, ale s jistym asilim si zachosahiy.

»A dafi se ti to asptrochu?” zeptal se ledabyle.

.Moc ne,” priznala jsem.

Uchechtl se. ,Jaké mas teorie?"

Zacervenala jsem se.éBem posledniho #sice jsem vahala
mezi Batmanem a Spidermanem. Ale za nic ridwych se k
tomu nepiznala.

,TY mi to nepovis?“ zeptal se a naklonil hlavu rieassu s
désrg svidnym usngvem.

Zavrgla jsem hlavou. ,To je moc trapné.”

,10 je vazre frustrujici, vis," stZzoval si.

.Ne,” nesouhlasila jsem rychle, vcich tvrdy pohled,
~-nedokazu si pedstavit, pr¢ by to vibec n¢€lo byt frustrujici —
Ze ti rtkdo odmitne poddét, co si mysli, i kdyz kazdou chuvili
déla tajuplné drobné narazky, takZze v noci iges spat a
piremitas, co asi tak mohly znamenat... co je na torsiprd@
frustrujiciho?"

Zakienil se.

»A nebo teba,” pokréovala jsem, jak se ve raruvolnila
zadrzovana zlost, ,se tafhoveék chova podiva — jeden den ti
za neskuténych okolnosti zachrani Zivot, a druhy den se k tob
chova jako k vyvrhelovi, a nikdy nic z toho nevysl i kdyz to
slibil. Na tom pece taky neni nic frustrujiciho.”

»TY ses rjak rozjela, co?"

.Nemam rada dvoji giitka."

Meéiili jsme si jeden druhého a neusmivali jsme se.
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Podival se mi fes rameno a pak sededare uchechtl.

,Co je?"

.Zda se, Zze ti kluk si mysli, Ze jsem na tebe osSklivy —
debatuje, jestli ma nebo nemijip prerusit nasi hadku.“ Znovu
se uchechtl.

.Nevim, o ¢em to mluviS,” odsekla jsem mragiv,Ale
stejre jsem si jista, Ze se pletes.”

.Nepletu. Jak jsentikal, vtSinu lidi je snadnéipcist.”

~,Kromeé me¢, samozejme.”

»+Ano. Krom¢ tebe.” Jeho nalada se najednowaita; vrhl
po mré zadumany pohled. ,Zajimalo by&rpra: to tak je.”

NevydrZzela jsem ten pohled. Saeslila jsem se na
rozSroubovani ¥ka od limonady. Dala jsem si f&miny dousek
a zirala ped sebe do prazdna.

»Ty nemas hlad?" zeptal se zmaten

.Ne.” Nechtla jsem mu vykladat, Ze mam Zaludek nerzn
stazeny. , Ty?“ Podivala jsem se na prazdiiymted nim.

.Ne, nemam hlad.” Nerozuéta jsem jeho vyrazu -
vypadalo to, jako Ze ho pobaviéjaky vtip, kterému rozumi jen
on sam.

-MiuzeS mi prokdzat laskavost?” zeptala jsem se pinete
zavahani.

Najednou byl obaetny. ,To zalezi na tom, co chces.”

»Nic zvlastniho,” uji¥ovala jsem ho.

Cekal, rezervovany, ale ggdavy.

~Jenom jsem stikala... jestli bys ma mohl varovat dofedu,
az se piS€ zase rozhodne$ ignorovaténpro moje dobro?
Prost abych byla fipravena.” Bi téch slovech jsem #ta i
upiené na lahev limonady a m&#dém jsem objizéa koletko
otvoru.

.10 zni fér.” Tiskl rty k sols, aby se nesmal, kdyZ jsem
vzhlédla.

.Diky."

»A muzZu ja dostat na oplatku jednu odpd?” zeptal se.

,Dobie.”

,POvéz mi jednu teorii.”
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Jejda. ,Tuhle ne.”

.Nespecifikovala jsi, jenom jsi slibila jednu odgady"
domabhal se.

»1YS taky porusil svoje sliby,” fjpomnrela jsem mu.

~Jenom jednu teorii — nebudu se smat.”

»2Ale ano, budes$.” Tim jsem si byla jista.

Sklopil své okrové & a pak na m pres dlouhé&ernétrasy
uprel spalujici pohled.

~Prosim!“ vydechl a naklonil se ke ran

Zamrkala jsem, v hlawygumovano. Proboha, jak teld?

.,Ehm, coze?" zeptala jsem se jako omamena.

,Prosim g, powz mi jenom jednu malou teorii." Jehgise
do me porad Zha¥ opiraly.

.,Ehm, no, kousnul & radioaktivni pavouk?* Je taky
hypnotizér? Nebo je prasfen strasé snadné mrozhodit?

»10 neni moc kreativni,” poskleboval se.

»~Je mi lito, nic jiného nemam," odsekla jsem urazen

.Nejsi ani blizko," popichoval.

,Zadni pavouci?*

.Ne."

»A Zadna radioaktivita?"

,Zadna."

LZatracer,” povzdechla jsem si.

»ANni kryptonit mné nectla starosti,” uchechtl se.

»Slibils, Ze se nebudes smat, pamatujes?”

Moc se snazil udrzet vazny ol#j.

»~Ja na to stejsnakonec fjdu,” varovala jsem ho.

.Pial bych si, aby ses o to nepokousela.” Byl zaseywaz

.Protoze...?"

,C0 kdyZz nejsem Zzadny superhrdina? Co kdyZz jsem
padouch?* Ctveracky se usmival, ale jeho ¢io byly
neproniknutelné.

»Aha,” fekla jsem, jak &kolik véci, které nadhodil, najednou
zapadlo na své misto. ,Chapu.”

,Vazne?“ Jeho obliej byl najednou fisny, jako kdyby se
bal, Ze snad prozradififs.
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»TY JSi nebezpény?* dovtipila jsem se a puls se mi zrychlil,
jak jsem si intuitivé uvédomila pravdivost svych slov. On je
nebezpeny. Celou dobu se mi to snaf¥itt.

Jenom se na épodival, @i pIné jistého citu, kterému jsem
nemohla porozus.

LAle ne zly," zaSeptala jsem a zadeg hlavou. ,Ne, ja
newiim, Ze jsi zly."

.10 se plete$,” jeho hlas téthnebylo slySet. Sklopil pohled,
sebral mi vtko od lahve a zml jim ota&et mezi prsty. Divala
jsem se nad) a premitala, pr¢ se nebojim. To, ctikal, myslel
vazrée — to bylo zjevné. Ale j4 jsem se citila jenom @)
predrazdéna... ale hlava fascinovana. ProStjako vzdycky,
kdyZ jsem mu byla nablizku.

Ticho trvalo, dokud jsem si nevSimla, Ze jidelnatges
prazdna.

Vyskocila jsem. ,Rijdeme pozd.”

~Ja dneska na hodinu nejdu,” prohlasil &iltavickem tak
rychle, Ze z & byla jenom rozmazana Smouha.

»Pro¢ ne?*

,Ono neskodi tu a tam se ulejt z hodiny.” Usmahsent,
ale jeho ¢i byly stéle utrapené.

,NO, ja jdu,” fekla jsem mu. Byla jsem moc velky zlsbdx
na to, abych riskovala, Zeémachytaji.

Obratil svou pozornost zpatky keku. , Tak zatim ahoj.”
Otélela jsem, byla jsem na vazkach, pak ale prvni
zvoreni vyhnalo ze dvié — s poslednim pohledem dotvrzujicim,

Ze se nepohnul ani o centimetr.

Jak jsem najd bézela do tidy, hlava se mi wla rychleji
nez to veko od lahve. Na tak malo otdzek jsem dostala
odpowd v porovnani s tim, kolik novych otazek vyvstalo.
Alespai prestalo prset.

M¢la jsem Sisti; kdyZz jsem dorazila, pan Banner §e$t
ucebrgé nebyl. Usadila jsem se rychle na své mistoloma si
toho, Ze jak Mike, tak Angela se na& mprene divaji. Mike se
tvéril nasStvar; Angela vypadalaiekvapes, a trochu uctiv.
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Pan Banner pak vstoupil dotebny a zahajil hodinu. V
narwi Zongloval s skolika krabtkami z lepenky. Polozil je k
Mikovi na lavici arekl mu, aby je rozdal paitic.

»Tak tedy, panové a damy, chci, abyste si z kazdéidky
vzali jeden kousek,tekl, kdyz vytahl z kapsy plaStgumove
rukavice a natahl si je. Ostry zvuk, jak se mu wit&
pripleskly kolem zapsti, podle md newstil nic dobrého. ,To
prvni by nEla byt indikatorova destka,“ pokraioval, uchopil
bilou karttku sectyimi vyzna&enymi okénky a vSem ji ukazal.
.10 druhé jectyrhroty aplikator —* zvedl &co, co vypadalo
jako téngt bezzuby kartéek ,— a to feti je sterilni
mikroskalpel,” zvedl maly kousek z modrého plastiozevel
ho. Hrot byl na takovou dalku v podstateviditelny, ale m&
se zhoupl Zaludek.

,Obejdu vas s kapatkem s vodou, abychipmavil vaSe
desttky, takZze prosim nezmejte, dokud se k vam
nedostanu...” z&l zase u Mikova stolku a opatrkapl kapku
vody na kazdy zeétyr ¢tvereeki. ,Pak chci, abyste se opatrn
fizli skalpelem do prstu...” Popadl Mikea za ruku audil
ostim do Sptky Mikova prostedniku. Ach ne. Nacele mi
vyrazil lepkavy studeny pot.

.Kazdy z hrofi smaite v kapéce krve." Aby to pedvedl,
zma&kl Mikovi prst, dokud netekla krev. i€covité jsem polkla,
zaludek mi &zkl.

»A tu pak naneste na dedtu,” dokortil a zved| destiku s
kapkami, abychom ji vSichni vili. Zaviela jsem 6i a snazila
se poslouchatips to zvowni v usich.

,Cerveny Kiz paada pisti vikend v Port Angeles nabor
dardi krve, tak jsem si myslel, Ze byste vSichnilinznat svou
krevni skupinu.” Zdalo se, Ze je naugwapad pysny. ,Ti,
kterym jeS¢ neni osmnéct, budou pebovat svoleni rodii —
formul&e mam na stole.”

Dal obchézel s kapatkem po mistnosti. PoloZila jseing
na studenowernou lavici a snazila se udrzet sié yedomi.
VSude kolem sebe jsem slySela §igt stZzovani a chichoténi,
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jak si spoluzaci propichovali prsty. Pomalu jsenmadechovala
a vydechovala pusou.

.Bello, jste v pdgadku?“ zeptal se pan Banner. Jeho hlas se
ozval kousek od moji hlavy a drvyplasen.

~Ja uz znam svou krevni skupinu, pane Bannere,”
odpowdéla jsem slab. Bala jsem se zvednout hlavu.

~Je vam na omdleni?*

»+Ano, pane uiteli,* zamumlala jsem a v duchu bych si
nakopala za to, Ze jsem se neulila, kdyZ jseftadanci.

.MiZe rekdo dovést Bellu na ofetvnu, prosim?“ zavolal
ucitel.

Nemusela jsem vzhlédnout, abyctd&la, Ze to bude Mike,
kdo se dobrovokaprihlasi.

.MiZete jit sama?“ zeptal se pan Banner.

»,ANno," zaSeptala jsem. Jenom¢énpug’te odsud, myslela
jsem si. Budu sea¢ba plazit.

Mike se mi horli¢ snazil pomoct, podéel mé¢ v pase a
piretahl si moji pazi kolem ramen.&ka jsem se odpopiela a
vyklopytali jsme ven zefidy.

Mike m¢ pomalu vlekl po Skolnim pozemku. Kdyz jsme byli
za rohem jidelny, z dohledu budogiglo ¢tyii pro pripad, Ze by
se pan Banner dival, zastavila jsem se.

»,Nech m& minutku si sednout, prosim,t zaprosila jsem.

Pomohl mi sednout si na obrubnik.

LA at ucklas, co udlas, hlave nevyndavej tu ruku z kapsy,*
varovala jsem ho. Rad mi bylo tak na omdleni. Skulila jsem se
na bok, poloZila si twana mrazivy vlhky cement chodniku a
zavela @i. Zdalo se, Ze to trochu pomaha.

.Pani, ty jsi ale zelena, Bellofekl Mike nervézs.

.Bello?* zavolal z dalky jiny hlas.

Ne! Prosim, & si ten hroza powdomy hlas jenom
piredstavuju!

,CO se ji stalo — je zr&na?" Jeho hlas byl d&bliz a zrl
rozruSed. Nepgedstavovala jsem si to. Stiskla jsem peodi a
doufala, Ze urfu. Nebo Ze setfmejmensim pozvracim.
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Mike zrgl vystresovan. ,Myslim, Zze omdlela. Nevim, co se
stalo, ani se nepichla do prstu.”

.Bello.“ Edwardiv hlas byl gimo vedle n§, ted se mu
ulevilo. ,Slysis ng?"

.Ne,” zasténala jsem. ,Jdi pty

Zasmal se do hrsti.

,vedl jsem ji na oSé¢bvnu,” vyswtloval Mike defenzivnim
tébnem, ,ale ona nechce jit dal."

~Ja ji tam vezmu,” prohlasil Edward. SlySela jsetéles v
jeho hlase usav. ,Muzes se vratit daidy.”

.Ne,” protestoval Mike. ,Mam to ugat ja."

Najednou pode mnou chodnik zmizel. Rychle jsem kuso
otewela @&i. Edward ¢ zvedl do narti tak snadno, jako
kdybych vazila pt kilo, a ne gtapadesat.

.LPostav. m¢ na zem!" Prosim, prosim,tase na g
nepozvracim. Vyrazilidv, nez jsem se zmohla na slovo.

.Hej!"“ zavolal Mike, uz deset krakod nas.

Edward ho ignoroval. ,Vypadas hragzhtekl mi a kKenil se.

.Postav ni¢ zpatky na chodnik,“ zasténala jsem. Kolébavy
pohyb jeho chze mi neprospival. Drzel ¢nstrnule od ¢&la,
celou mou vahu nesl jenom na pazich — nezdaloesiey inu to
vadilo.

»Takze ty omdlivas, kdyz vidis krev?“ zeptal sealtdse, ze
ho to pobavilo.

Neodpo¥déla jsem. Znovu jsem z#éla @i, ze vSech sil
jsem potlgovala nevolnost a tiskla rty k stib

»A 1o ani nejde o tvou vlastni krev," pokfaval a bavil se.

Nevim, jak otetel dveae, kdyZ n& nesl, ale najednou bylo
teplo, takze jsemadéla, ze jsme uvnit

.Propana,” zajikl se Zensky hlas.

~-Omdlela @i biologii,” vysvétloval Edward.

Otevela jsem ¢i. Byli jsem v kancel&. Edward dlouhymi
kroky obeSel pult ke d¥an oSetovny. Pani Copeova, zrzava
rece@ni v pijimaci kancelf, bézela naped, aby mu je
otevela. Babikovska oSdbvatelka pekvapew vzhlédla od
romanu, jak ma Edward vnesl do mistnosti a jetnmé polozil
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na Sustivy papir, ktery pokryval &mou vinylovou matraci na
jediném hizku. Pak ustoupil a postavil se keérgt co nejdal to
v té Uzké mistnosti bylo mozné. Jehw layly Zive, vzruSené.

»~Je jenom trochu bleda,” uklishval vyplaSenou sastku.
LZJiStuji si pi biologii krevni skupiny.”

Sesticka wdoucre prikyvla. ,Vzdycky se gkdo najde.”

Potlail smich.

~Jenom si na minutku lehni, drahousku; tejde.”

»~Ja vim,“ vzdychla jsem. Nevolnost uz polevovala.

~Stava se ti t&¢asto?” zeptala se.

,Obc¢as,” fiznala jsem. Edward zakaSlal, aby zakryl dalSi
smich.

,TY UZ se niizes vratit doifdy,” fekla mu.

~Ja s ni mam istat.” Prohlasil to s tak neockmou
autoritou, Ze sestka sice naSpulila rty, ale uz o tom s nim
nediskutovala.

»Prinesu ti nacelo trochu ledu, drahouskuitkla mi a pak
odsgchala z mistnosti.

.M ¢l jsi pravdu,” zasténala jsem a ¥ala ai.

»10 ja obvykle mivam — ale ¥%em konkréts tentokrat?“

LJlejvani vazrt neskodi.“ Trénovala jsem pravidelné
dychani.

.ram venku jsi i na chvilcku vystrasila,“ piznal po
odmlce. Pronesl| to tak, jako kdyby seciewal s pokaujici
slabosti. ,Myslel jsem, Ze Newton tahne tvoje mr§lé ven,
aby ho pohbil v lese.”

.Ha, ha." Pdad jsem nila oti zawené, ale kazdou minutou
jsem se citila normadi.

LUpiimne — vidkél jsem mrtvoly s lepSi barvou. UZ jsem se
bal, Ze budu muset pomstit tvou vrazdu.”

,Chudak Mike. Vsadim se, Ze je naStvany.”

.Naprosto n¢ nenavidi,"tekl Edward vesele.

,10 nemizes ¥dét,“ oponovala jsem, ale pakd&dmapadio,
jestli opravdu neriize.

,Vid &l jsem jeho obliej — bylo to poznat.”
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~Jak to, Ze jsi mvidel? Myslela jsem, Ze jsi za Skolou.“ de
uz mi bylo skoro doie, a&koliv to zvedani Zaludku by
pravdépodobré odezrtlo rychleji, kdybych pedtim okdvala.
Na druhou stranu bylo mozna¢sti, Zze jsem rla Zaludek
prazdny.

~Sedl jsem v aut a poslouchal cédko.” Takova normalni
odpowd — to ne¢ prekvapilo.

SlySela jsem vrznout die, otevela jsem 6 a uvikla
sesticku se studenym obkladem v ruce.

.Tady mas, drahousku.” PoloZila mi ho felo. ,Vypadas
lip,“ dodala.

»Myslim, Ze uz je mi doke,"” fekla jsem a posadila se. Jenom
trochu hdeni v usich, Zzadné motani hlavy. Mat@elené siny
zastavaly, kde rdly.

Vidéla jsem, Ze rchce zase polozit, ale pgav tu chvili se
otevely dveae a dovnit sticila hlavu pani Copeova.

.Méame tu dalSiho,” oznamila.

Seskgila jsem na zem, abych uvolnilaizko dalSimu
invalidovi.

Podala jsem obklad zpatky gest,Tady mate, jA uz to
nepotebuju.”

A pak dvemi vklopytal dovnit Mike, ktery tentokrat
podpiral pobledlého Leea Stephense, dalSiho klukaa%
biologické tidy. Ustoupili jsme s Edwardem ke zdi, abychom
jim udélali misto.

»<Ach ne,* zamumlal Edward. ,Jdi ven do kandelaBello.”

Udivere jsem se nadj podivala.

2V EF mi — 82"

Otccila jsem se, chytila dve, nez se zd&ely, a vystelila
jsem z oSeébvny. Citila jsem Edwardarfmo za sebou.

»TY jSi mé& opravdu poslechla.“ Byl ohromeny.

,Citila jsem krev,“ifekla jsem a nakila nos. Leeovi nebylo

,Lidé krev nedokazou citit,” oponoval.

.NO, ja to dok&zu — pravz toho se mi #& nanic. Pachne to
jakorez... a8l."
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Ziral na n¢ s neproniknutelnym vyrazem.

,CO je?“ zeptala jsem se.

,10 nic.”

Pak giSel Mike, podival se n&pd na n¥, pak na Edwarda.
Pohled, ktery mu &noval, potvrzoval Edwardova slova o
nenavisti. Podival se podndex zpatky na m.

,TY vypadas lip,“ obvinil ng.

»Hlavn¢ drz ruku v kapse,” varovala jsem ho znovu.

,UZ to nekrvaci,” zamreel. ,Jdes zpatky daidy?"

,D¢€las si legraci? To bych se mohla rovnoucdta vratit se
sem.”

,JO, t0 asi jo...TakZe pojedes tenhle vikend? Na plaza“ P
téch slovech selil dalSim pohledem k Edwardovi, ktery stal u
pultu pIného pohazenych papinehybny jako socha, a ziral do
prazdna.

SnaZzila jsem se o0 co négpelSEjSi ton. ,Jase, rikala jsem,
Ze jsem pro.”

.Mame sraz v deset v tatdvobchod.” Jeho @i znovu
kmitly k Edwardovi, ¥ejmé ho napadlo, jestli neprozraditifis
informaci. Reti téla daval jasé najevo, Zze to pozvani neni
uréeno pro vSechny.

,Budu tam,"” slibila jsem.

.Tak se uvidime naétocviku,” rekl a nejist se vydal ke
dveim.

LZatim cau,” odpoédéla jsem. Jegt jednou se na &
podival, kulaty obliej lehce naSpuleny, a pak vySel pomalu ze
dvei, ramena s¥Sena. Zaplavila #vina soucitu. Remitala
jsem, Ze jeho zklamany obdij uvidim znowvu... vdlocvicné.

.1 élak," zasténala jsem.

,10 muzu zd&idit." NevSimla jsem si, Zze se Edward postauvil
vedle n&, ale mluvil mi te’ do ucha. ,Posi se a vypadej
bled,” zaSeptal.

To nebylo nic &kého; vzdycky jsem byla bleda #&epchozi
slabost mi zanechala na afgji lehky povlak potu. Posadila
jsem se na jednu z rozgkanych skladacich Zidli a iga si
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hlavu o zd’ s c&tima zavenyma. Zachvaty mdloby ¢nzdycky
vycerpavaly.

SlySela jsem, jak Edward tiSe mluvi u pultu.

~Pani Copeova?"

»+AN0?" NeslySela jsem ji vratit se ke stolu.

.Bella ma @isti hodinu &locvik, a jA myslim, Zze se j&st
neciti dost dofe. Tak jsem stikal, Ze bych ji td’ odvezl dond.
Myslite, Ze byste ji mohla z hodiny omluvit?* Jehtas byl
jako tekuty med. Dokazala jsem sefstavit, jak neodolatelny
ma asi pohled.

.Vy také potebujete omluvit, Edwarde?" zaSita pani
Copeova. Protohle taky neumim?

.Ne, ja mam pani Goffovou, té to nebude vadit.”

,Dobfe, jA se o to postaram. Vy se rychle zotavte, Bello
zavolala na & Slal® jsem gikyvla a jenom &co zahdela.

.M 1Zzes jit, nebo chces§, abychzase nes|?” Zady k recap
byl jeho pohled sarkasticky.

,Pujdu sama.”

Opatrrie jsem vstala, a gad mi bylo dobe. Podrzel mi
dvere se zdviilym Usmevem, ale vysmsnyma dima. VysSla
jsem ven do studené, jemné milhy, ktera se&ravala snaset.
Bylo to prijemné — poprvé jsem si tu vihkost neustale pabajic
nebe uZivala — jak mi to omyvalo at#j docista od lepkavého
potu.

.Diky,“ fekla jsem, kdyZ za mnou vySel ven. , To snad stoji i
za tu nevolnost, kdyz s#ovek ulije z €locviku.”

~Kdykoliv.“ Ziral pfimo pred sebe, mhdil o¢i do de&k.

.TakZze pojedes? Mam na mysli tuhle sobotu?“ Doufala
jsem, Ze pojede, ckoliv se to zdalo nepra¥godobné.
Nedokazala jsem si horgustavit, jak se sklada do auta s
ostatnimi spoluzaky; negdts nimi do stejného s¥a. Ale uz
jenom ta nagje ve mri¢ vzbudila prvni zachw nadSeni, které
jsem pro ten vylet pocitila.

.Kam presre¢ vlastreé vSichni jedete?” P@d se dival fed
sebe, bez vyrazu.
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,Doli do La Push, k fistavu.” Prohlizela jsem si jeho
oblicej a snazZila se hor@ist. Rimhouil o¢i do tenowkych
Spehyrek.

Pak se na #podival koutkem oka a zatkbe se usmal.
,vazné si nemyslim, ze smnékdo pozval.”

Povzdechla jsem si. ,Préysem € pozvala ja."

,My dva uz radSi tento tyden nebudeme Mika vic pojed.
Nechceme, aby ztratil nervy.” Jehoi darcily; ta predstava se
mu libila vic, nez by ®#a.

.Mika vzal ¢ert,” zamumlala jsem a spiggmysSlela o tom,
jak rekl to ,my dva“. Libilo se mi to vic, nez bydio.

Ted jsme byli blizko parkoviét Zabaila jsem doleva ke
svému nakl@acku. Néco me chytlo za bundu a strhlo zpatky.

.Kam si myslis, Ze jdes?“ zeptal se rozzloheS8viral mi
bundu v hrsti jedné ruky.

Byla jsem zmatena. ,Jedu dérh

.NeslySela jsi i, Ze jsem slibil, Zeéttam v pdadku
dopravim? MysliS, Ze¢tnecham v tomhle stavtidit?* Jeho
hlas byl stale rozhoeny.

.V jakém stavu? A co moje auto?‘€gbvala jsem si.
.Postaram se, aby ho Alice po Skole vyzvedla.” Tiaklza
bundu ke svému autu. 3 jsem co dat, abych neupadla. A

kdyby, on by n# pravdépodobr prost tahl dal.

~Pug’!’ naléhala jsem. Ignoroval & Klopytala jsem po
obrubnicich pes mokry chodnik, az jsme dosli k Volvu. Tam
me konen¢ pustil — dopadla jsem na deespolujezdce.

»TY jsi tak neodbytny!“ zabréela jsem.

~Je oteweno,” odpo¥dél. Sedl si za volant.

~JSEM naprosto schopna jet dorsamal!* Stala jsem vedle
auta a ztila. Ted’ prSelo husiji a ja jsem si nenasadila kapuci,
takZze mi voda stékala z viasa zada.

Spustil automatické okénko a naklonil se ke ényies
sedadlo. ,Nastup si, Bello.”

Neodpovdéla jsem. V duchu jsem piiala svoje moznosti
dostat se k nakttécku, nez g dohoni. Musela jsemiznat, Zze
moc Sanci nemam.
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.Prosg¢ t¢ odtdhnu zpatky,” pohrozil, protoze uhodlijm
plan.

Snazila jsem se udrzet to malastbjnosti, co jsem mohla,
zatimco jsem nastupovala Kmu do auta. Nebyla jsem moc
usgsSna — vypadala jsem jako poloutopenéékat boty mi
vrzaly.

»Tohle naprosto neni nutn&gkla jsem upjat

Neodpowdél. Pohral si s kontrolkami, zapnul topeni a
ztlumil hudbu. Kdyz vyjizdl z parkovist, byla jsem odhodlana
potrestat ho ndenim — seéla jsem s pusou nasSpulenou — ale
pak jsem poznala, co to hraje za hudbu, a maojdarost byla
silngjSi nez moje umysly.

.M é&si¢ni svit?" zeptala jsem s&gkvapes.

»T1Y znas Debussyho?" opiistejre prekvapes.

.Moc ne priznala jsem. ,Mama hraje doma spoustu
klasické hudby — znam jenom svoje oblibené.”

»Taky je to jedna z mych oblibenych.” Ziral ven dest,
ponaeny do myslenek.

Poslouchala jsem hudbu, fepd o svtle Sedé kozené
sedadlo. Bylo nemozné nereagovat naédowmou, uklidiujici
melodii. Dé$ rozmazéaval vSechno za oknem do Sedych a
zelenych Smouh. Zalo mi dochazet, Ze jedeme velmi rychle;
auto se ovSem pohybovalo tak klidrtak hladce, ze jsem tu
rychlost necitila. Poznat se dala jen podle toh&, esto za
oknem letlo nazpatek.

»~Jaka je tvoje matka?" zeptal se& majednou.

Podivala jsem se najna vidéla, ze si m§ méri zvedavym
pohledem.

,Vypada hod®# jako ja, ale je he&%,” odpowdéla jsem.
Zved| ob@i. ,Ja mam v sob priliS z Charlieho. Ona je vic
spole&enska a odvazjsi. Je nezodpadna a lehce excentricka,
a je to velice nevyzpytatelna kué¢ka. Je to moje nejlepsi
kamaradka.” Odntela jsem se. Miluvit o ni &
rozesmuiovalo.

.Kolik je ti, Bello?" A jeho hlas zal kdovipra? frustrovar,
to jsem nechapala. Zastavil a ja jsem si vSimlauzegsme
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doma. DéS8 byl tak silny, Ze jsemdn sotva vidla. Jako by
auto bylo poniené viece.

»~Je mi sedmnact,” odp@déla jsem, trochu zmatena.

.Nevypadas na sedmnact.”

Jeho ton byl vyitavy; rozesmalo #éto.

,CO je?" zeptal se, znovu 2aavy.

.Moje mamka vzdycky fikd, Ze jsem se narodila
pétatiicetiletd a Ze se kazdy rok vidilgizuju stednimu ¥ku.”
Zasmala jsem se a pak jsem si povzdychla. ,N&do holt
musi byt dosgly.” Na chvilicku jsem se odniela. , Ty taky
zrovna nevypadas ngefaka,” poznamenala jsem.

Udeélal oblicej a znénil téma.

»Tak proc si tvoje matka vzala Phila?*

Byla jsem pekvapend, Ze si pamatuje to jméno; zminila jsem
ho jenom jednou, té#h pred dv¥ma mesici. Chvilku mi trvalo,
nez jsem odpasdéla.

.Moje matka... je na sy vék velmi mlada. Myslim, Ze s
Philem se citi je8t mladSi. Kazdopadnje do @& blazen.”
Zavrttla jsem hlavou. TaifiaZlivost pro n& byla tajemstvim.

~Schvalujes to?" zeptal se.

LZalezi na tom?* opdla jsem. ,Chci, aby bylat&stna... a
ona chce jeho.”

»10 je velmi nesobecké... myslim,” uvazoval.

,coze?"

.Byla by stejrg ohleduplnd ona k t@h co myslis? Bez
ohledu na to, koho by sis vybrala?“ Najednou bypjaty,
uprens se mi dival do &.

»ASi ano,” zajikla jsem se. ,Ale ona je ra@gikonec kong.
To je trochu rozdil.”

»TakZze nikoho pilis désivého,” popichoval.

Zakienila jsem se. ,Jak to mysli&sivého? Mnohonasobny
piercing obléeje a rozsahlé tetovani?“

,10 je jedna definice, f@dpokladam.”

.~Jaka je tvoje definice?"
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Ale on mou otazku ignoroval a polozil mi dalsi. Mg, Ze
ja bych mohl byt &sivy?“ Povytahl jedno ohid a lehka stopa
usmevu mu rozsvitila obtej.

Na chvilku jsem se zarazila @gmysSlela, jestli bude lepsi
pravda, nebo lez. Rozhodla jsem se vytasit s pravdo
~-Hmmm... myslim, Ze bys mohl byt, kdybys &ht

,Ted se n¢ bojis?* Usndv zmizel a jeho nebesky obdij byl
najednou vazny.

,Ne.“ Ale odpowdéla jsem moc rychle. Ustw se vratil.

.Takze, budeS mi t& ty vyprawt o své rodig?" zeptala
jsem se, abych ho rozptylila. ,To bude ¢itd¥& mnohem
zajimawjSi pribeh nez ten )"

Byl okamzig ve stehu. ,Co chceSadet?”

,Cullenovi & adoptovali?* ogrovala jsem si.

»~ANO.“

Na chvili jsem zavahala. ,Co se stalo s tvymi ¢

.Zemrieli pred mnoha lety.” Jeho ton byéeny.

,10 je mi lito,” zamumlala jsem.

»~Ja si je ani ptadre nepamatuju. Carlisle a Esme uZ jsou
mymi rodiéi dlouho.”

»A ty je mas moc rad.” To nebyla otazka. To bylejmé ze
zpasobu, jak o nich mluvil.

»ANo0,“ usmal se. ,Nedokazal bych siqustavit dva lepSi
lidi.”

.Ma&s velké Ststi."

~Javim, ze mam."

LA tvuj bratr a sestra?”

Podival se na hodiny na palubni desce.

.,M1Uj bratr a sestra a taky Jasper a Rosalie budou dost
naStvani, kdyZz budou muset stat v destlat na m.”

»A jo, promii, asi musiS jet.“ NecBib se mi vystoupit z
auta.

»A ty praviépodobré chces st naklad’ak zpatky div, nez
pan policejnifeditel Swan fijede donii, abys mu nemusela
vykladat o nehoglpti biologii.“ Uculil se na n.
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~Jsem si jista, Zze uz o tom slySel. Ve Forks senauataji.”
Povzdechla jsem si.

Zasmal se a v jeho smichu byl osten.

,=UZij si to na plazi... peju ti dobré poasi na opalovani.”
Podival se ven na d&s/ou clonu.

»Zitra se neuvidime?*

.Ne. Za&neme s Emmettem vikend o detivd

,CO budete dlat?“ Na to se fece pitel miZze zeptat, ne?
Doufala jsem, Ze zklamani neni na mém hlagisznat.

,Vyjedeme si na divoko do rezervace Goat Rocksgjmad
Mount Rainier.”

Vzpomrela jsem si, jak Charligikal, Ze Cullenovi jezdi
casto stanovat.

,NoO, tak si to uzij." Snazila jsem se, aby to¢knnadsSen.
Ale nemyslim, Ze bych ho oblafla. V koutcich ru pohraval
asmev.

,Ud¢las pro ¢ tenhle vikend &co?* Otail se a podival se
mi zpima do oblkkeje plnou silou svych Zhoucich zlatycti.o

Bezmocr jsem gikyvla.

.Neuraz se, ale zda se, Zeifak lidem, co fitahuji nehody
jako magnet. TakzZe... snaz se nespadnout do ocearnegh
se [fejet nebo tak &co, ano?" Usmal se ghicky.

Pri téch slovech moje bezmocnost pominula. Podivala jsem
se na §j nasupeas.

,2uvidim, co budu moct &at,” odsekla jsem a vyskia do
dest. VSi silou jsem za sebou praskla thae

Jak odjizdl, stale se usmival.
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6. STRASIDELNE HISTORKY

Sedtla jsem ve svém pokoji a snazila se stadit na teti
déjstvi Macbetha, ale ve skudteosti jsem napinala usi, jestli
neuslySim sfj naklad’aek. Byla jsem feswdcend, Ze bychev
motoru slySela i fes buSici dé5 Ale kdyz jsem se Sla kouknout
za zaclonu — znovu — najednou tam stal.

NeteSila jsem se na patek, a bylo to §efbrsi, nez jsem
cekala. Samadejm¢ jsem si vyslechla nardzky na sveé
omdlivani. Zdalo se, Ze obzvidJessica ma z té historky
obrovskou legraci. Na&ti Mike udrzel pusu zd@gnou, takze to
vypadalo, Ze o Edwardéwasahu nikdo nevi. Ale Jessicélan
spoustu otazek, které se tykalievejSiho obda.

.1ak co chtl Edward Cullen vera?” zeptala se &npri
trigonometrii.

.Nevim,“ odpowdéla jsem po prawd ,Vlastreé se wibec
nedostal k podstatvéci.”

.Vypadalas trochu rozzlobend," nadhodila.

,vazne?* Udrzela jsem lhostejny vyraz.

,ViS, nikdy predtim jsem ho nevida sedt s rekym jinym
nez s¢leny jeho rodiny. To bylo divny.”

,Divny,“ souhlasila jsem. Zdala se otravenda; prafteiasi
netrgglivé temné kadie — asi doufala, Ze uslySéao, z ceho
bude dobra historka, kterou by mohla vykladat dal.

NejhorSi na patku bylo to, Ze i kdyz jsersd¥a, Ze tam
nebude, pfad jsem doufala. Kdyz jsem vstoupila do jidelny s
Jessikou a Mikem, nemohla jsem se ubranit, abych se
nepodivala k jeho stolu, kde s@dRosalie, Alice a Jasper a
povidali si, hlavy blizko u sebe. A nemohla jsenstaait
smutek, ktery ra zaplavoval, kdyZz jsem si @domila, Ze
nevim, jak dlouho budu musggkat, nez ho zase uvidim.
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U mého obvyklého stolu byl kazdy samé plany tiatpden.
Mike cely ozil, vkladal velikdnskou wéru v mistniho
meteorologa, ktery na &k sliboval slunce. Dokud ho
neuvidim, neustim. Ale dnes bylo tepleji — té&h Sestnact
stupid. Mozna, Ze ten vylet nebude tak Gpima pendrek.

Béhem okkda jsem zachytila par nigelskych pohleil od
Lauren, kterym jsem porozuta, az kdyz jsme vSichni
spoleéng vychéazeli z jidelny. Sla jsengsrt za ni, byla jsem
jenom krok od jejich hladkych,iftrné blondatych vlag, a ona
0 tom nendla portti.

.-..nechipu, pr® Bella,” — vyslovila mé jméno s
opovrzenim — ,odit#ka neseda s Cullenovymi,“ Septala
Mikovi. Nikdy jsem si nevSimla, jaky ma nggmny nosovy
hlas, a byla jsemipkvapena zasti, ktera zjrtiSela. Neznaly
jsme se nijak daie, rozhodns ne dost na to, aby dmentla
rada — tak jsem si to aspmyslela.

~Je to moje kamaradka; sedd s nami,“ zaSeptal Mike
logjalne, ale také trochu majetnicky. Zastavila jsem, aby m
presSly Jess s Angelou. Uz jsem neétdhnic slySet.

Doma u veéere Charlie neskryval nadSeni nad mym
sobotnim vyletem do La Push. Myslim, Ze se citlvprile, ze
mé nechava o vikendech samotnou doma, ale str&liE p
mnoho let vytvéenim svych zvyk, aby je td poruSoval.
Samozejme¢ znal jména vSech spoluZgkktei pojedou, jejich
rodict a asi i jejich praprarodii. Zdalo se, Ze to schvaluje.
Premitala jsem, jestli by schvalil i @nplan jet do Seattlu s
Edwardem Cullenem. Ne Ze bych mu o tontlehtykladat.

.Tati, znaS misto jménem Goat Rocks nebo takak?
Myslim, Ze je to jiz& od Mount Rainier,” zeptala jsem se
nedbale.

~JO — pra&?”

Pokrila jsem rameny. ,Par lidi mluvilo o tom, Ze tamdou
tabait.”
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,10 neni moc vhodné misto na t&bni,” fekl prekvapes.
~Je tam moc medidua. Lidi tam wtSinou jezdi Bhem lovecké
sezony.”

»,Aha,* zamumlala jsem. ,MozZna jsem to jméno Sgatn
zachytila.”

Chela jsem si pospat, ale probudila¢ rmeobvykla zge.
Otevela jsem ¢i a uvidila jsem, jak mymi okny proudi jasné
Zluté s¢tlo. Nemohla jsem tomu iit. Spichala jsem se k
oknu greswdcit, a opravdu, bylo to slunce. Stalo na obloze na
Spatném mist moc nizko, a nezdalo se tak blizko, jak bslan
byt, ale rozhod#& to bylo slunce. Na obzoru se kupily mraky,
ale uprosied bylo vidt velikou modrou skvrnu. @tala jsem u
okna tak dlouho, jak to Slo, bala jsem se, Ze kolgéjdu, ta
modra zase zmizi.

Newtonovych obchod se sportovnim vybavenim bylevees
od mesta. UZ jsem si ho vSimla, ale nikdy jsem se tam
nezastavila — ne#la jsem moc pdebu kupovat outdoorové
vybaveni, protoze jsem nikdy nepobyvala venku diéée, bylo
nezbyt® nutné. Na parkovisti jsem poznala MikSuburban a
Tylerovu Sentru. Jak jsem zastavila vedle jejict aidéla jsem
pied Suburbanem stat skupinku lidi. Byl tam Erik s€nth
dalSimi kluky, kté&i se mnou chodili doridy; byla jsem si
celkem jista, Ze se jmenuji Ben a Conner. Byla dass, z jedné
strany néla Angelu, z druhé Lauren. Dal&i tholky staly s
nimi, v¢etrg jedné, kterou jsem si pamatovala, protoze jsem
pies ni upadla v patekfiptélocviku. Ta se na # osklive
podivala, jak jsem vystupovala z auta, a zaSeptaa Lauren.
Lauren zavila hlavou s vlasy barvy kukiného chmii a
pohrdlivé si me merila.

TakZe to bude jeden &ch dni.

Alespai Mike m¢l radost, Ze révidi.

,TYysS prijela!” zavolal potSer¢. A ja jsemtikal, Ze dneska
bude sluniko, Ze jo?*

»Slibila jsem ti, Ze pojedu,“ifpomrela jsem mu.

,UZ ¢ekdme jenom na Leea a Samanthu... pokud jst jest
nékoho nepozvala,” dodal Mike.
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.Ne,” Ihala jsem s lehkym srdcem a doufala, z& pri 1Zi
nenachyta. Ale také jsem sigta, aby se stal zazrak a Edward
se objevil.

Mike vypadal spokojeh

.PojedesS se mnou v a® Je to tamhleto, neboues jet v
minivanu Leeovy mamy.“

~Jasre.”

Blazert se usmal. Bylo tak snadnédat Mikovi radost.

.MiuzeS sed& vepedu vedle m“ slibil mi. Nebylo
jednoduché uglat radost Mikovi a satasreé i Jessice. Vida
jsem, jak na nas Jessicaremt kouka.

Pacty ovSem pracovaly v fij prosgch. Lee pivedl dva lidi
navic, a najednou bylo geba kazdé misto. Pada se mi
vméstnat Jess mezi Mika a sebe rfadmi sedadlo Suburbanu.
Mike taky mohl projevit vic taktu, ale Jessica skla celkem
usmiena.

Do La Push to bylo z Forks jenonttadvacet kilometr,
silnici vétSinu cesty lemovaly UZasné huigelené lesy a pod ni
se klikatila Siroka Quillayute River. Byla jsem gadZze mam
misto u okna. Stahli jsme zase okynka — Suburhzsolpl
trochu klaustrofobicky, kdyz vém sedlo dewt lidi — a ja jsem
se snazila absorbovat co nejvice stunileo swtla.

Béhem svych letnich pobytve Forks s Charliem jsem byla
na plazich kolem La Push mnohokrat, takze mili lkou
pulmésic First Beach jsem di#znala. Pidd mi vSak fipadal
Uchvatny. Voda byla i ve slutieim swtle tmaw Seda, viny s
bilymi htebinky se vzdouvaly k Sedému skalnatémui@bib Z
ocelovych vin pistavu se zvedaly ostrovy se strmymi Utesy po
stranach, dosahujicimi k hrbolatym vrchiotk, korunovany
strohymi, do nebe se dicimi borovicemi. Plaz #a jenom
tenky pruh skut&ného pisku na okraji vody, dal uz byly jenom
miliony Sirokych hladkych kamein které z dalky vypadaly
uniformng Sedé, ale zblizka &y vSechny odstiny, jaké kamen
muze mit: cihlovou, miskou zeld, levandulovou,
modroSedou, matnzlatou.Céara gilivu byla pokryta velkymi
kusy naplaveného itvi, vykéleného ve slanych vinach, ze
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vypadalo jako kosti, ¢které bylo nahromaghé na okraji lesa,
n¢které leZelo osadte, jenom z dosahu vin.

Od vin gichazelcerstvy vitr, studeny a slany. Na vinach se
kolébali pelikani a rackové a nad nimi krouZzil oganorel. Po
nebi se stale honily mraky, hrozilo, Ze kazdou khprovedou
invazi, ale slunce prozatim st&te svitilo ve své aureole
modrého nebe.

Vydali jsme se ddal k plazi, Mike nas vedl ke kruhu z
naplavenych klad, které se zjévmouzivaly pi seSlostech, jako
byla ta naSe. Bylo tam i ohniSpiné ¢erného popela. Erik a ten
kluk, ktery se myslim jmenoval Ben, sbirali ulamandve
naplavenéhoidvi ze susSich hromad kolem okraje lesa a brzy
meéli na starém popelu postavenou hranici v padele-pee.

,UZ jsi nékdy vidéla taborak z naplavenéhaidi?” zeptal se
mé Mike. Sedla jsem na jedné laite barvy kosti; ostatni
holky se shromazdily po obou mych stranach a vmu&e
povidaly. Mike kl€el vedle oha a zapaloval jeden mensSi
klacik cigaretovym zapalovam.

.Ne,” odpowdéla jsem, kdyZz opatén umigoval hdici
vétvicku do pagody.

.Tak to se ti bude libit — sleduj ty barvy.” Zapatialsi
malou \tvicku a polozil ji podél té prvni. Plameny czdy
suché devo rychle olizovat.

»~Je to modré,fekla jsem pekvapes.

.10 déla ta sil. Hezké, ne?" Zapdlil dalSi kousek, poloZil ho
tam, kde ohw jeS€ nechytil, a pak siifsel sednout vedle &
Nasesti Jess byla z jeho druhé strany. &@#ose k gRmu a
narokovala si jeho pozornost. Sledovala jsem zviasiodré a
zelené plameny praskajici k nebi.

Po pil hodiré povidani se par klukch&lo projit k blizkym
prilivovym jezirkim. Bylo to dilema. Na jednu stranu jsem
mela prilivova jezirka moc rada. Fascinovala mz jako dig;
byla to jediné, na co jsem s&ila, kdyz jsem r#éla jet do Forks.
Na druhou stranu, taky jsem do nich hégmdala. Na tom nic
neni, kdyZ je vdm sedm a mate s sebou t&ipofnilo mi to
Edwardovu Zadost — abych nespadla do oceanu.
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Lauren byla ta, ktera zagmozhodla. Ona se nec¢hd projit,
rozhodrt na to nemdla vhodné boty. WtSina ostatnich holek
kromé Angely a Jessiky se rozhodlystat taky na plaziCekala
jsem, dokud se Tyler s Erikem nenabidli, Ze s raistanou, a
pak jsem tiSe vstala, abych sdéidala k €m, co Sli na
prochazku. Mike mi gnoval Siroky Usrdv, kdyz victl, Ze jdu.

Prochazka nebyla moc dlouha, akorat se mi nelibégsem
v lese ztratila nebe. Do zelenéhoéttr lesa se smich
adolescerit jaksi nehodil, les byl i@lis temny a zlowstny, aby
byl v harmonii s veselym Zertovanim. Musela jsem ptie
kazdém kroku velice gév ¢ divat, kam Slapu, abych se vyhnula
korenim dole a ¥tvim nad sebou, a brzy jsem byla pozadu.
Nakonec jsem se prodrala smaragdovym okrajem |les@au
jsem se ocitla na skalnatém pebi. Byl odliv a pilivova ficka
tekla kolem nas svou cestou do imo Podél jejich
oblazkovitych behi byla nElka jezirka, ktera nikdy upin
nevysychala, a kde se to hemzilo zivotem.

Byla jsem velmi opatrna, abych se nenaédarpiilis daleko
nad malé oceanové rykiky. Ostatni se nebali, skakaligs
kameny, naklati se riskantg pies okraje. Nasla jsem si velmi
stabilre vypadajici kamen na kraji jednoho z rich jezirek
a posadila se tam velmi opatrrocarovana firodnim akvariem
pod sebou. Pugéty #igych sasanek se neustale vinily v
neviditelném proudu, fpvracely Skeble rozehnané po krajich,
schovavajice tak kraby zalezlé uwniwvezdice nehyb# drzely
prichycené ke kameém a k sob navzajem a v jagnzelenych
moiskych fasach se zavinil jeden maberny Uhd s bilymi
rychle se pohybujicimi pruhy, ktery tarekal, az se nie vrati.
Byla jsem tim naprosto uchvacena, az na jednu mastimé
mysli, ktera pemitala, co asi té déla Edward, a snazila si
predstavit, co byikal, kdyby tu byl se mnou.

Nakonec kluci dostali hlad, a tak jsem cela ztwdéala a
vydala se za nimi zpatky. Tentokrat jsem se snddjla s nimi
drzet krok pes les, takze jsentippzere parkrat upadla. Udiala
jsem si na dlanich par &kych Skrabang, na kolenou dZiin
jsem n¢la zelené skvrny, ale mohlo to byt horsi.
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Kdyz jsme se dostali zpatky na First Beachghiggme, Ze
skupina, kterou jsme opustili, se mezitim rozrosikk jsme se
priblizili, vid¢éli jsme lesklé rovn&erné viasy a gdénou kiZi
now priichozich, teenagér z rezervace, kié se (sl
skamaradit. Uz se rozdavalo jidlo a klucicdmli, aby se
prihlasili o swij dil, zatimco nas Erik fiedstavoval, jak jsme
vstupovali do kruhu z naplavenéhoivd. Ja s Angelou jsme
piiSly posledni a jak Erik vyslovil naSe jména, vangem si,
jak na n¢ jeden mladsi kluk sedici na kamenech vedle @en
zdjmem pohlédl. Posadila jsem se vedle Angely aeMiam
piines| sendwie a podnos se sodovkami, abychom si vybraly,
zatimco ten Kkluk, ktery vypadal z hbdshejstarSi, ze sebe
vysypal jména sedmi dalSich, ktdyli s nim. Pochytila jsem
akorat to, Ze jedna z holek se taky jmenuje Jessim Kluk,
ktery si n& vSiml, byl Jacob.

Bylo prijemné sed& vedle Angely; byla to klidna povaha —
necitila potebu vyplnit kazdé ticho hovorem. Nechald woln¢
piemyslet a nevyruSovala, zatimco jsme jedly. A jams
myslela na to, jak miffpada, Zetas ve Forks plyne nesouvisle,
nekdy udalosti kolem mijeji rozmaza# a jen rkteré vyjevy
vystupuji jaskiji nez ostatni. A jindy jsou chvile, kdy je kazda
vterina dilezita a vryje se mi hluboko do mysli.¢¥la jsem
piesrg, co ten rozdil zfisobuje, a to znepokojovalo.

Béhem okda za&aly mraky postupovat, zatahovaly seep
modrou oblohu, f&s tu chvili pelegly pres slunce, vrhaly na
plaz dlouhé stiny a ¢emovaly viny. Jakmile jsme dojedli,
zatali se spoluzéci po dvojicich a trojicich loudaydrNekteri
sesli doh ke kehu a snazili se hazet Zabkyep Zerenou
hladinu. Ostatni davali dohromady druhou expedici k
prilivovym jezirkim. Mike — a za nim Jessica jako stin — si to
namiili k jedinému obchodu ve vesnici.¢kteti z mistnich Sli s
nimi; ostatni se ifdali k prochazce. Kdyz se vSichni rozptylili,
sedila jsem na klagl sama, jen s Lauren a Tylerem, iktee
zabyvali discmanem, kteryékoho napadlo finést, a temi
teenagery z rezervace rozsazenymi kolendetné kluka
jménem Jacob a toho nejstarsiho, ktery vystup@kal mlui.
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Par minut poté, co Angela odeSla se skupinou nehgmzku,
se piloudal Jacob a sedl si vedle¢mVypadal nactrnact,
mozna na patnact, aédlouhé, zéve cerné vlasy, stazené
vzadu na krku gumikou. Ml krasnou hedvabnou ple
rudohrédé barvy; jeho & byly tmavé, posazené hluboko nad
vystouplymi licnimi kostmi. Bradu & porad jest détsky
zakulacenou. Dohromady to byl velmi hezky ogji OvSem
ten dobry dojem, ktery na émucklal jeho pkny vzhled,
pokazila prvni slova, ktera vypustil z pusy.

»T1Y jsi Isabella Swanova, di?*

Bylo to zase jako prvni den ve Skole.

.Bella,” povzdechla jsem si.

~Ja jsem Jacob Black,” n&hl ke mi ruku v pgatelském
gestu. ,Koupila sis od mého taty nakbk."

»Aha," fekla jsem s Ulevou a gésla mu Stihlou rukou. ,Ty
jsi Billyho syn. Asi bych si@ méla pamatovat.”

.Nejsem z rodiny nejmladsi — bude$ si pamatovaterstrsi
sestry.”

.Rachel a Rebeka,” vzponila jsem si najednou. Charlie a
Billy nas kthem mych navsv nechavalicasto spolu, abychom
se zabavily, zatimco oni budou ryltaByly jsme vSechny iilis
nesnglé, abychom sedak hluboce skamaradily. Santepre,
kdyZ mi bylo jedenéct, nathla jsem dost scén, abych vyiet
za rybaenim winila pritrz.

~Jsou tady?“ obhlizela jsem holky na kraji oceanu a
piremitala jsem, jestli bych jedegpoznala.

.Ne,* zavrtl Jacob hlavou, ,Rachel dostala stipendium na
Washingtonské statni a Rebeka si vzala jednohcarsude
Samoy - Zije t& na Havaji.”

,Vdala se. Pani.” Byla jsem ohromena. Dietfa byla jenom
o rok a kousek starSi nez ja.

»Tak jak se ti libi nakl@ak?" zeptal se.

»Miluju ho, jezdi sk¢le.”

,JO, ale je vaz& pomaly,” zasmal se. , Tolik se mi ulevilo,
kdyZ ho Charlie koupil. Tata by mi nedovolil postadalSi
auto, kdyz jsme i piimo doma jedno jeStslusné.”
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.Neni tak pomaly,” namitla jsem.

~Zkusila jsi jet fres devadesat?”

.Ne,” piipustila jsem.

,Dobie. Ani to nezkousSej.” Zaknil se.

Nemohla jsem si pomoct a ugmjsem mu oplatila. ,Vede si
skwle pxi kolizi," uvedla jsem na obranu svého nakdeku.

»Myslim, Ze tu starou obludu nezdola ani tank,” lslasil a
znovu se zasmal.

.TakZe ty staviS auta?" zeptala jsem se, protoZzeatare
udélalo dojem.

,KdyZ mam volnycas a sotastky. Ne¥déla bys ndhodou,
kde bych mohl kapnout na hlavni valec z VolkswagRabbit,
rok 19867?" dodal Zertown Mél prijemny, nakaply hlas.

.Promin,“ zasmala jsem se, ,posledni dobou jsem Zzadny
nevictla, ale kuvili tobé budu mit @i otewené.” Jako kdybych
védéla, co to je. Velmi doke se s nim povidalo.

Blysknul se z&vym uUsmévem, dival se na & uznale
zpasobem, ktery jsem seila rozpoznavat. Nebyla jsem jedina,
kdo si toho vSiml.

»TY znas Bellu, Jacobe?" zeptala se Lauren — toridery
mi pripadal nevychovany a drzy — z druhé stranyéohn

.My se zname tak ¢ak odjakziva,” zasmal se &mwoval mi
dalSi usniv.

.10 je hezké.” Rozhodhto nezrlo upfimnre, a jeji bledé,
bezvyrazné & se gimhourily.

.Bello,* zavolala znovu a pozoénse mi divala do ohigje,
.pravé jsemiikala Tylerovi, Ze je to Skoda, Ze s nAmi nemohl
dnes jet nikdo z Cullenovych. To nikoho nenapadlpgzvat?*
Jeji starostlivy vyraz byl néeswdcivy.

»,MysliS rodinu doktora Carlislea Cullena?” zepta ten
vysoky starSi kluk #lv, nez jsem mohla odpéaét, k Laurenis
velké zlosti. Byl to opravdu spiS muz nez chlamegeho hlas
byl velmi hluboky.

»ANO, ty je znas?" zeptala se blahoskl¢ra pootegila se k
nému.
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,Cullenovi sem nechodi ekl tbnem, ktery to téma uzaviral,
a ignoroval tak jeji otazku.

Tyler, ktery se snazil ziskat zpatky jeji pozornes zeptal
na jeji nazor na cedko, které drzel. To ji rozptylilo.

Zirala jsem na toho kluka s hlubokym hlasem, &xond
zarazena, ale on se dival stranou k tmavému lesnapa.
Rikal, Ze Cullenovi sem nechodi, ale jeho tén nagalvitco
vic — Ze to nemaji dovoleno; maji vstup zakazaho Jdovani
ve mr¢ zanechalo divny dojem, a tak jsem se snazila ho
ignorovat, ale bez usphu.

»Tak co, uz & Forks dohani k Silenstvi?terusil Jacob moji
meditaci.

»2Ach, fekla bych, Ze je to slabé slovo,” uSklibla jsem se.
Chéapay¥ se zakenil.

Paad jsem se zaobirala tou kratkou poznamkou o
Cullenovych a najednou éméco napadlo. Byl to hloupy plan,
ale nengla jsem zadny lepsi ndpad. Doufala jsem, Ze mlady
Jacob je jestnezkuSeny, pokud jde o holky, takze neprokoukne
moje jist Zalostné pokusy o flirtovani.

.NechceS se se mnou projit po plazi?* zeptala jsema
snazila se napodobit &gob, jakym se Edward dival zpod svych
fas. Nemohlo to mit ani zdaleka podobny efekt, éonjsi byla
jist4, ale Jacob vyskd dost ochotg.

Jak jsme Sli k severu podél pestrobarevnych k@mlen
vinolamu z naplavenéhaiai, mraky konéné semklyrady ges
oblohu, takze mi@ ztmavlo a teplota poklesla. Ska jsem si
ruce hluboko do kapes bundy.

.Takze tolg je kolik, Sestnact?” zeptala jsem se a snazila se
nevypadat jako idiot, kdyz jsem mrkatasami, jak jsem to
vidéla u holek v televizi.

»Zrovna mi bylo patnact,” fiznal se, ale bylo vi#t, Ze mu to
zalichotilo.

Vazne?" Predstirala jsemigkvapeni. ,Myslela bych si, Ze
jsi starsi.”

~Jsem na sfj vék vysoky,” vyswtloval.
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~Jezdivas hodh do Forks?" zeptala jsem se kokgtjako
kdybych doufala, Zéekne ano. M& samotné to zfo pitone.
Bala jsem se, Ze se na& mnechuce®iobrati a obvini /& Ze si z
n¢j utahuju, ale ptad vypadal polichocen

»ANi moc ne,” gipustil zamraens. ,Ale az budu mit hotové
auto, budu moct jezdit, kolikrat budu chtit — tedasi udlam
fidicak," dodal.

,Kdo byl ten druhy kluk, s kterym mluvila Lauren?/padal
trochu stary na to, aby chodil s nami.“ Naschvanjsse
pritadila k mladSim ve snaze dat najevo, Ze davéminost
Jacobovi.

,10 je Sam — je mu devatenact,” informovat.m

A co to povidal o doktorav roding?" zeptala jsem se
nevinre.

,O Cullenovych? No, oni do rezervace nemaji jezditinul
pohledem, zadival se do dalky k James Island aglibtak, co
jsem si myslela, zZe jsem v Sanédvase slysela.

»Pro¢ ne?*

Pohlédl zpatky na ta kousal si ret. ,Ouha. J& o tom
nemam nikde vykladat.”

.,No, ale ja to nikomu nepovim, jsem jenomédava,”
pokusila jsem se o okouzlujici U&ma pemitala, jestli moc
netlaim na pilu.

On mi ovSem Uskv oplatil a opravdu se tvid okouzlere.
Pak zvedl jedno olid a jeho hlas byl jeStchrapla¥jsi nez
predtim.

,Mas rada straSidelné historky?" zeptal se 2#bre.

.Miluju je,” horovala jsem a snazila se propalotataiima.

Jacob doSel k blizkému naplavenému stromu, ktetétely
do vzduchu k#eny jako ochablé nohy velkého bledého
pavouka. Zlehka se égl o jeden ze zkroucenych iemi,
zatimco ja jsem si sedla vedl¢jma kmen. Dival se dblna
kameny, v koutcich jeho Sirokychirsi pohraval Gsgv. Vidéla
jsem, Ze se snazi di@to podat. Sousdila jsem se na to, aby
mi ten Zivy z4jem, ktery jsem citila, byl widha cich.
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,Znas rgjaké staré fibechy o tom, odkud pochazime -
myslim my Quileuté?" zsal.

,Vvlastné ne,” giznala jsem.

.NO, existuje spousta legend¢které se Udaghdatuji az k
potopg swta — stai Quileuté pry pvazali své kanoe k
vrcholkim nejvySSich strofnna hde, aby pezili jako Noe se
svou archou.” Usmal se, aby mi ukazal, jak mého historkam
véii. ,Jind legenda tvrdi, Ze pochazime zivik a Ze vici jsou
porad nasi brat. Je proti kmenovému zéakonu je zabijet.

A pak jsou historky o studenych,” hlas mu klesttro niz.

~Studenych?” zeptala jsem se a tentokrat jseifj sdajem
negredstirala.

»+ANo. Existuji historky o studenych ste&jstaré jako legendy
o vicich, ale gkteré jsou mnohem miadsi. Podle legendy m
vlastni praddeiek rekteré ze studenych znal. On to byl, kdo s
nimi uzavel smlouvu, podle které se drzi dal od naSeho uzemi
Zvedl i v sloup.

,TV1j pracédetek?” povzbuzovala jsem ho.

,Byl starSi kmene, jako M otec. Vi§, studeni jsou
prirozenymi nepateli vika — no, vlasthne vlka, ale vli, kteri
se zmni v lidi, jako naSi pedkové. Vy byste jimiikali
vlkodlaci.”

»VIkodlaci maji negatele?"

»~Jenom jednoho.”

Uprere jsem se na & koukala a doufala, ze skryju svoiji
netrgelivost za obdiv.
.TakZze chapes,” pokeaval Jacob, ,studeni jsou tr&dé
nasi nepatelé. Ale tahle tlupa, kteréfipla na nase uzemi v
dobach mého pradetka, byla jina. Nelovili stejnym Zjisobem
jako ostatni jejich druhu — n&galstavovali pro kmen nebezjpe
TakZe s nimi mj pradddetek uzavel priméii. Kdyz slibi, Zze se
budou drzet z dosahu naSich pozémkegedame je bledym

tvérim.” Zamrkal na .

,KdyZ nebyli nebezpni, tak pré...?" Snazila jsem se to
pochopit, snaZila jsem se, aby ne¥ligak beru jeho straSidelny
pribéh vazre.
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.Pro ¢lovéka je vzdycky riziko pohybovat se v dosahu
studenych, i kdyzZ jsou civilizovani, jako byl teattlan. Nikdy
nevis, kdy nad nimi hlad z¥¢#i a oni se neovladnou.” Naschval
zdaraznil hrozbu ve svém ténu.

»~Jak to myslis, civilizovani?®

»rvrdili, Ze nelovi lidi. Pry byli misto toho &ak schopni
lovit zvirata.”

SnaZila jsem se udrzettgwhlas nevzruSeny. ,A jak do toho
zapadaji Cullenovi? Jsou jako ti studeni, kterél zivaj
prackdecek?"

.Ne,” dramaticky se odnikl. ,Jsou to ti sami.”

Musel si myslet, Ze vyraz na mé ttvg strach vyvolany jeho
historkou. Usmal se p&gierg a pokr&oval.

»Je jich tel’ vic, nova Zena a novy muz, ale zbytek jsou ti
sami. V dobach mého pratbika uz znali jejich udce,
Carlislea. On uz tu byl a zase odeSel dokonce éttim, nez
prisli tvoji lidé.” Potlatoval Usngv.

A co tedy jsou?” zeptala jsem se nakonec. ,Co j$ou
studeni z&?"

Temre se usmal.

LPiji_krev,” odpowdél mrazivym hlasem. ,Tvoji lidé jim
fikaji upfi.”

Po jeho odpokdi jsem zirala do divokého vinobiti a nebyla
jsem si jista, co fij obli¢ej prozrazuje.

,Mas husi kizi," zasmal se pébers.

»~JSi dobry vypragc,” zalichotila jsem mu a gad jsem
zirala do vin.

.Pekné blaznivé, nemyslis? Neni divu, Ze tata nechce,
abychom o tom sgkym mluvili.”

Jest jsem nedovedla natolik ovladnoutigvyraz, abych se
na r¢j dokazala podivat. ,Neboj, ja to na tebe nepovim.”

»ASi jsem pra¥ porusSil umluvu,” zasmal se.

»~Ja si to vezmu do hrobu,” slibila jsem mu a padnjsse
zach¥la.
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»2Ale vazrg, Charliemu nic nigkej. Dost se rozzlobil, kdyz
slySel, Ze wBktefi z nas nechodi do nemocnice od té doby, co
tam doktor Cullen z&l pracovat.”

.Nefeknu, samazejme.”

»Tak co, myslis, Ze jsme parta posivych domorodé, nebo
co?" zeptal se ulhickym ténem, ale se stopou obav.rdtb
jsem se divala na ocean.

Pak jsem se otila a usmala se najnco nejnormalgyji jsem
dokazala.

.Ne. Ale myslim, Ze umiS moc didb vypra¥t strasidelné
historky. P@ad mam husii, vidis?* zvedla jsem ruku.

,1Yjo." Usmal se.

A pak nas zvuk pldZzovych kamentukajicich o sebe
upozornil, Ze se dkdo blizi. Zvedli jsme hlavu soéasré a
spatili jsme Mika a Jessiku asi padesat meid nas, jak jdou k
nam.

»1ady jsi, Bello,” zavolal Mike s ulevou a mavalkau nad
hlavou.

.10 je tvij kluk?* zeptal se Jacob, ktery si vSiml Zarlivého
podtonu v Miko¥ hlasu. Byla jsem igkvapena, Ze je to tak
Znat.

.Ne, to tedy neni,” zaSeptala jsem. Byla jsem Jaubdb
nesmirg vdééna a byla jsem ochotna &ldt mu co nejetsi
radost. Z opatrnosti jsem se &ita a zamrkala nad aby to
Mike nevidl. Usmal se, napkmy pychou, kterou vyvolalo mé
neobratné flirtovani.

.Takze az si uddmiidicék..." zaal.

,MusiS se na m prijet do Forks podivat. MZeme si tkam
zajit." Citila jsem se provinile, kdyZ jsemfttikala, protoZe jsem
védéla, Ze jsem ho vyuzZila. Ale Jacob se mi opravdul.lib
Mohli bychom byt snadnoigteli.

Mike doSel az k nam, Jessica se za nim tahla jaksek.
Vidéla jsem, jak si pohledem zifil Jacoba; jeho zjevné mladi
ho uspokaijilo.

.Kde jste byli?“ zeptal se,ckoliv mél odpowd’ piimo pred
sebou.
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»~Jacob mi vypra¥l n¢jaké mistni historky,” prozradila jsem.
,BYylo to vazre zajimave."

Viele jsem se na Jacoba usmala a on meusplatil.

,NO,“ odml¢el se Mike a bedl& hodnoatil situaci, jak se ma
divat na nasSe kamar&d. ,My uz balime — vypada to, Ze bude
brzy prset.”

VSichni jsme se podivali na zamiemé nebe. Rozhodrto
vypadalo na dé3%

,Dobre.” Vyskaila jsem. ,UzZ jdu.”

.Bylo hezké € zase vidt," ekl Jacob a ja jsem pochopila,
Ze se snazi Mika trochu poskadlit.

vazné¢ bylo. Az @is€ pojede Charlie na na&wu za
Billym, pojedu s nim,” slibila jsem.

Po tv&i se mu roztahl dsiv. ,To bude bezva.”

»A diky,“ dodala jsem ufimrg.

Natahla jsem si kapuci, zatimco jsme se trmacedsp
kameny k parkovisti. Spadlo par kapek a tam, kdetdly,
zastaly na kamenechterné skvrnky. Kdyz jsme doSli k
Suburbanu, ostatni uz nakladali vSechno zpatky db a
Schoulila jsem se na zadni sedadlo vedle Angelylard a
oznamila, Ze uz jsem s#d vegedu cestou sem. Angela jenom
koukala z okna na eskalujici tiu a Lauren se Wia na
prostednim sedadle, aby zaujala Tylerovu pozornost, etakz
jsem si mohla prostpolozil hlavu na sedadlo a Zév oci.
Vehementn jsem se snazila nemyslet.
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7. NOCNi MURA

Rekla jsem Charliemu, Ze musinglat spoustu Ukdl a ze
nechci nic k jidlu. Zrovna davali basketbalovy zgpitery ho
velmi zajimal, &koliv ja jsem samazjmeé nentla portti, co je
na rem tak zvlastniho, takZze si na mém o0&ji nebo ténu
nevsiml néeho neobvyklého.

Jakmile jsem byla ve svém pokoji, zamkla jsem idve
Prohrabala jsem psaciiktaz jsem naSla svoje stara sluchatka,
a zapojila je do malého discmana. Vybrala jsemésiéiko,
které jsem dostala od Phila k Vaiot Byla to jedna z jeho
oblibenych kapel, ale natjnvkus tam bylo trochu moc bas
vieSeni. Zasunula jsem ho dovhi lehla si na postel. Nasadila
jsem si sluchétka, zmiéla tlatitko a vytahla hlasitost na
maximum, aZ & bolely usi. Zayela jsem ¢6i, ale s¥tlo se mi
pofad vkradalo pod vka, takZze jsem siips horni glku
obliceje petahla jest polsta.

Soustedila jsem se velmi gévé na hudbu, snazila se
porozungt textu, abych rozpletla komplikovanéreghody
bicich. A kdyz jsem céa&o poslouchala pégti, uz jsem urla
alespa vSechna slova refrénS gekvapenim jsem zjistila, Zze
se mi ta kapela konec kahmpravdu libi, jakmile jsem si
zvykla na ten feStivy zvuk. Budu muset Philovi zase
podkkovat.

A fungovalo to. Otdsajici rany mi znemoznily myslet — coz
byl jediny (el celého toho ponani. Poslouchala jsem to
céd€&ko znovu a znovu, az jsem si mohla zpivat se vSemi
pisnikami, a nakonec jsem usnula.

Otevela jsem ¢ do powdomeho mista. &kde v koutku
mysli jsem ¥déla, Ze se mi to zd4. Poznala jsem zelerdlsv
lesa. Nkde pobliz jsem slySela viny rozbijejici se o skaly
védéla jsem, Ze kdyZ najdu ocean, uvidim slunce. Saggédm
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se jit po zvuku, ale byl tam Jacob Black, tahalza ruku, viekl
me zpatky do nejernsjSi ¢asti lesa.

~Jacobe? Co se¢ph?” ptala jsem se. Tvid se vydSert a
celou svou silou mi trhal za ruku, aby zmohljradpor; ja jsem
do té tmy necldta jit.

,Utikej, Bello, musi$ utikat!" zaSeptal v§sers.

.tudy, Bello!* poznala jsem Mikv hlas, ktery zavolal z
hloubi temného lesa, ale nevia jsem ho.

.Proc?“ ptala jsem se a pad jsem se snazila Jacobovi
vykroutit, zoufala, Ze se nerhu dostat na slunce.

Ale v tu chvili Jacob mou ruku pustil a Wk, najednou se
roztrasl a padl na temnou lesni zem. Kroutil se na z&rd
jsem se s flizou divala.

»~Jacobe!" vyKikla jsem. Ale on uz tam nebyl. Na jeho niist
stal velky rudoh&dy vik s cernyma @¢ima. Ten vlk se na &
nedival, ukazoval k pdbzi, chlupy na zadech se mu jezily a
zpoza odhalenych tesékychazelo tiché vyti.

.Bello, utikej!" zakiicel za mnou znovu Mike. Ale ja jsem se
neot@ila. Divala jsem se na &lo, které ke ma prichazelo z
plaze.

A pak ze strom vystoupil Edward, jeho®e slals z&ila,
jeho @i byly ¢cerné a nebezpeé. Zvedl jednu ruku a pokynul
mi, abych pisla k remu. VIk u mych nohou zavyl.

Udélala jsem krok vied, k Edwardovi. On se usmal, a jeho
zuby byly ostré, Spaté.

,Daveéruj mi,” zavrcel.

Udélala jsem dalSi krok.

VIk se vrhl mezi mne a upira, tesaky muiimha krcni
tepnu.

.Nel" vykfikla jsem a vymrstila se na posteli.

Tim nahlym pohybem sluchéatka strhla discman &nfte
stolku a ten stesknutim spadl na podlahu.

V pokoji bylo pdad jeS¥ rozsviceno a ja jsem s#da na
posteli oblgenda a v botach. Celda dezorientovana jsem se
podivala na budik na pradelniku. Byl gesté rano.
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Zasténala jsem, padla zpatky na posteltevnatila se na
oblicej, skopla boty. Ale bylo mi tak nepohodlnze jsem
nemohla znovu usnout. Zase jsem sevalila, rozepnula si
dziny a ztZka je stahovala, jak jsem se snaZilastat v
horizontalni poloze. Wdomila jsem si, Ze mam vlasy il
stazené do copu,i¢binek nd negijemns tlacil na temeni.
Otcila jsem se na bok, vytdhla gutku a rychle jsem si
prohrdbla pletenec prsty. Znovu jsem setphla polSta pres
ocl.

Samozejme to k ncemu nebylo. Moje poddomi vylovilo
piesré ty obrazy, kterym jsem se tak zoufale snaZila wyhn
Budu jim tel’ muset znovuelit.

Posadila jsem se a hlava se mi cldkili tccila, jak jsem ji
mela prekrvenou. Najed to nejdlezitéjSi, pomyslela jsem si,
Sastna, Ze to @¥u odlozZit na co nejpozd. Popadla jsem
toaletni tasku.

Sprcha ovSsem netrvala zdaleka tak dlouho, jak deuifala.
A i kdyZ jsem si dala ras s fénovanim vlas brzy jsem
nentla v koupel® co na praci. Zabalena doc¢niku jsem se
vratila zpatky do svého pokoje. Nedokazala jsiat, jestli
Charlie paad spi, nebo jestli uz odjel. Sla jsem se podivat z
okna, a policejni auto bylo ptyZase ryb#.

Pomalu jsem se oblékla do nejpohagBin teplakové
soupravy a pak jsem si ustlala postel — to jsendynikedlala.
UZ jsem to nemohla odkladat. Sla jsem k psacimiu s
zapnula syj stary p@itac.

StraS® nerada jsem tady pouZzivala internefijhodem byl
tragicky zastaraly, e-mailova schranka nedos&téte jenom
pripojovani trvalo tak dlouho, Ze jsem se rozhodlagi&atim
misku cerealii, nez se &kam.

Jedla jsem pomalu, kazdé sousto jsettiype& kousala. Kdyz
jsem dojedla, umyla jsem misku a IZicifala je a ulozZila na
misto. Nohy mi zakopavaly, kdyzZ jsem Sla nahorupitd jsem
Sla k discmanu, zvedla ho z podlahy a polozZilesg
doprosted stolu. Vytahla jsem sluchatka a vratila je deuxéy
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psaciho stolu. Pak jsem pustila znovu to samé ckégéle
ztlumila jsem zvuk, aby twdo jenom zvukovou kulisu.

S dalSim povzdechnutim jsem zapnuléifas. Samozejnmg,
pies celou obrazovku naénvyskakaly reklamy. Posadila jsem
se na tvrdou skladaci zidli a cga zavirat vSechna mala
okynka. Nakonec jsem seigge jen dostala ke svému
oblibenému vyhledava Odstelila jsem par dalSich reklam a
napsala jediné slovo.

Upir.

Trvalo to samoiejm¢ désiveé dlouho. KdyZz se objevily
vysledky, ngla jsem secim probirat — bylo tam vSechno od
filma pres spoleéenské hry a undergroundovy metal az k
obskurnim kosmetickym spd@lieostem.

Pak jsem nasla slibnou stranku —tJpd A do Z. Netrgliveé
jsem ¢ekala, az se w&e, a rychlym klikdnim jsem zavirala
kazdou reklamu, ktera se objevila na obrazovce.oNe& byla
obrazovka volna — oldgjné bilé pozadi &ernym, akademicky
vypadajicim textem. Na domovskeé stranceé piivitaly dwé
citace:

V rozlehlém stinném s duchi a démoi neni Zzadna
postava tak strasSliva, Zzadna postava tak obavapawahovana,
a presto nadana tak dryplnou podmanivosti jako upir, ktery
sam neni ani duch, ani démon, ale sdili temné pwéahysy a
vlastni tajemné a strasSlivé schopnosti obou. — Remk
Montague Summers.

Jestli jsou gjaké dolse doloZzené zaznamy, jsou to zadznamy
o upirech. Nic nechybi: oficialni zpravyfigezna prohlaseni
vazenych lidi, 1éka, knézi, witeli, kompletni soudniikazy.
A pres to vSechno, kdcki v upiry? — Rousseau.

Zbytek stranky byl abecedni &gt veSkerych myit o
upirech, které se udrzujiarg po s¥té. Prvni, na kterého jsem
klikla, Danag, byl filipinsky upir, ktery Gdajnpred davnymi
casy z&al na ostrovechgstovat kolokazii. Podle p@sti Danag
po mnoho let pracoval spél& s lidmi, ale jejich partnerstvi
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skortilo dne, kdy se jedna Zetiizla do prstu. Danag ji vyséaval
ranu a chtl krve se mu tak zalibila, Ze z jejingda vysal krev
uplr¢ vSechnu.

Prcatitala jsem péivé popisy, hledala jseméno, co zglo
powdomng, natoZz pak &rohodre. Zdalo se, Ze &tSina myt o
upirech se ftiila kolem krasnych Zen jako démpa dti jako
ok¢ti; také to vypadalo, Ze si je lidé vymysleli, aloyli
vyswtleni pro vysokou umrtnost malychétd a aby poskytly
omluvu pro muzskou néw. Mnohé pibéhy zahrnovaly duchy
bez tla a varovani fed nesprawh provedenymi poiby.
Nebylo toho moc, co by se podobalo film, které jsem viéla,

a jenom opravdu par ugir jako hebrejsky Estrie a polsky
Upier, se wbec ob¢Zovalo pit krev.

Mou pozornost opravdu upoutala jenatmjrména: rumunsky
Varacolaci, mocna nemrtva bytost, ktera se mohjevalvat v
podol# krasnéhoclovéka s bledou pleti, slovensky Nelapsi,
stvaeni tak silné a rychlé, Ze dokazakhbm jediné hodiny po
pulnoci zmasakrovat celou vesnici, a jedno dalSiedsini
benefici.

O tomhle poslednim tam byla jedina kratkdav

Stregoni benefici: italsky upir, o kterém &&a, Ze je na
straré dobra a ktery je smrtelnym niggglem vSech zlych upir

Byla to Uleva, najit aspioto jedno malé heslo, jediny mytus
mezi stovkami, ktery potvrzoval existenci hodnygfiri

OvSem celkem vzato toho bylo malo, co se shodosgalo
Jacobovymi gibéhy nebo s mym vlastnim pozorovanim. Jak
jsem tak préitala internetové stranky, sestavila jsem si v duch
maly seznam a pkvé ho porovnavala s kazdym mytem.
Rychlost, sila, krasa, bleda plexi, které nénily barvu; a pak
Jacobova kritéria: piji krev, jsou ngpelé vikodlaka, maji
studenou &Zi a jsou nesmrtelni. Bylo jen par nmytkteré se
shodovaly alespov jediném bod.

A pak tu byl dalSi problém, ktery jsem si pamatavaltch
par horoéi, co jsem vidla, a ktery byl podejen dneSnim
¢tenim — upi nemohli vychazet za dennihoégia, slunce by je
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spalilo na popel. Cely den spali v rakvich a vy&hgenom v
Noci.

Rozilené jsem vypnula pé&tac, ani jsem néekala, az se
vS8echno nalezit zawe. Nad mou podrazdosti Fevladaly
rozpaky. Bylo to vSechno tak hloupé. Sladjsem ve svém
pokoji a hledala informace o upirech. Co se to seundje?
Usoudila jsem, Ze velky podil vinyipada na vrub ®sta Forks
— a ostat# celého prosékleého Olympijského poloostrova.

Musela jsem vypadnout z domu, ale nebylo, kam loyta
jit, aniz by to znamenalditenni cestu autemiésto jsem si
natdhla holinky, a i kdyZ jsem n&léla, kam mam naméno,
seSla jsem dél Vklouzla jsem do pla&bky, ani jsem se
nepodivala, jak je venku, a vyKita ze dvéi.

Bylo zatazeno, ale jeSheprSelo. NevSimala jsem si auta a
peSky jsem vyrazila na vychod, natifd jsem si to pimo pes
Charlieho dvr k vSudygitomnému lesu. Netrvalo dlouho a
byla jsem tak hluboko, ze dmebylo vidt ani z domu, ani ze
silnice, protoze jediné zvuky, které jsem slySeldo ¢vachtani
vihké zent pod nohama a nahlé vjky sojek.

Sla jsem po Uzké &ing, ktera tu vedla, protoZe takové
toulani jen tak nazdlBih bych neriskovala. O é&uakém
orienta&nim smyslu se u mtémei nedalo mluvit; dokazala jsem
se ztratit i na fehledrgjSich mistech, nez bylo tohle¢dma se
vinula hloub a hloub do lesagtginou na vychod, pokud jsem
to dokazala posoudit. Podél ni rostly smrky, jeti; a javory.
Znala jsem jenom népsrt jména strom, které
obklopovaly, a jestjen diky tomu, Ze mi je vétistvi Charlie
ukazoval z okénka policejniho auta. Mnohé druhynjseznala
vibec a gkteré jsem nedokazalargsreé urcit, protoze byly
siln¢ porostlé cizopasnym rostlinstvem.

Sla jsem p3inou, dokud ré postrkoval hiv na sebe samu.
Protoze pomalu utichal, zpomalila jsem. Z baldachyrade
mnou sképlo par kapek, ale nemohla jsem si byd,jigstli
zaind prSet, nebo jestli jsou to jenom lakdi zbylé od
véerejSka, zadrzené v listech vysoko nade mnou, ktenéalu
odkapavaji dal na zem. Nedavno padly strom — poznala jsem
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to podle toho, Ze jeSnebyl Upl@ porostly mechem — se opiral
o kmen jednoho ze svych brata vytv&el tak zaseSenou
malou lavEéku jenom par bezgaych kroki od mé gsSiny.
Prekrctila jsem kapradiny a opatfrse posadila, nded jsem se
ale ujistla, Ze mam bundu da stazenou, abych si
nezamokila obleteni. Hlavu v kapuci jsem si tgla o Zivy
strom.

Tohle misto jsem nevybrala d@b Mela jsem to ¥dét, ale
kam se dalo jit? Les byl terarzeleny a az mocipominal
scénu ze sna minulé noci, abych tu mohla kKlidosedt. Ted,
kdyz uz se neozyval zvuk myelachtavych krok, bylo ticho
bodavé. Také ptaci wwli, kapky padaly se stale étgi
frekvenci, takze nad namidite prSi. Tel’ kdyZz jsem seta,
kapradiny mi dosahovaly nad hlavuédéla jsem, Ze kdyby
nékdo Sel po pSing, necely metr ode & ani by n& nevickl.

Tady mezi stromy bylo mnohem sn&fi uwiit tém
absurditam, které &v done uvadly do rozpak. V tomto lese
se po tisice let nic nezmilo, a vSechny myty a legendy ze
stovky ttiznych zemi se zdaly mnohem préwddobrjsi v této
zelené z& nez v mé jaskhivymezené loznici.
potrebovala zodpasdét, ale moc se mi do toho neélat

Zaprvé jsem musela rozhodnout, jestli je mozné, tabygo
Jacobrikal o Cullenovych, byla pravda.

Moje mysl| zg&ala okamzi mohutrg protestovat. Bylo to
poSetilé a morbidni, vagnse zaobirat tak stBnymi napady.
Ale co tedy? ptala jsem se sama sebe. Neexistatédimé
rozumneé vysstleni pro to, Ze jsem jeShazivu. Znovu jsem si
v duchu probirala &ci, které jsem sama vypozorovala:
neskuténou rychlost a silu, barvu¢b ménici se zéerné na
zlatou a zase zpatky, nelidskou krasu, bledou estol Kizi. A
bylo toho vic — drobnosti, kter@ovéku dochazeji postugn-
skut&nost, Ze asi nikdy nejedi, jejich znepokejivadné
pohyby. A taky to, jak Edwardérdy mluvi, s neobvyklymi
kadencemi a &tami, které se hodily spi$ do romanuizlpmu
devatenactého a dvacateho stoleti, nez mezi Skuladez
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tietiho tisicileti. Ulil se z hodiny toho dne, kdyne si utovali
krevni skupiny. Neodmitl vylet na plaz, dokud nésly kam
jedeme. Zdélo se, Ze vi, co si kazdy koleghmysli... az na
mé. Rikal mi, Ze je zly, nebezpey...

Je mozné, ze Cullenovi jsou i

No, nico s nimi je. Fed myma nesticima @&ima se dje
néco, co se neda rozurnyswtlit. At je to Jacobova teorie o
studenych nebo moje o superhrdinovi, Edward Cufieni...
obycejny ¢lovek. On je rgco vic.

Tak tedy — mozZna. S touto odpol se budu muset prozatim
spokojit.

A pak ta nejdlezit¢jSi otazka ze vSech. Co budéiat, jestli
je to pravda?

Jestli Edward je upir — necid jsem si to slovo ani myslet —
co bych ndla cklat? Rict o tom rkomu jinému naprosto
negipadalo v Uvahu. Sama jsem tomu nedokazal&titv
kazdy, komu bych téekla, by n& dal poslat do blazince.

Zdalo se, Ze existuji jen #&v moznosti. Prvni byla
poslechnout jeho radu: byt rozumna a co nejvic sevyhybat.
ZruSit naSe plany a zase hatitagnorovat tak dalece, jak jen
budu schopna. Veite, kde musime byt spolu, se fitajako by
mezi nami existovala neproniknutéltiusta skletna zel’. Rict
mu, aby & nechal na pokoji — a tentokrat to myslet vazn

KdyZz jsem zvazovala tuto alternativu, Bela n¢ nahla
bolest zoufalstvi. Moje mysl se brénila a rychieska@ila k
dalSi moznosti.

Nemohla jsem se Z# chovat jinak. Konec korig jestli je
n¢jak... nebezpény, zatim neudal nic, aby mi ublizil. Viasté
bych diru do Tylerova narazniku didla ja, kdyby nejednal tak
rychle. Tak rychle, fela jsem se sama se sebou, Ze to mohly byt
ciré reflexy. Ale jestli ma reflex zachtavat Zivoty, tak jak
muze byt zIly? namitala jsem. Hlava se miilo v kruzich bez
odpowdi.

Jestli jsem si &im byla jista, tak jednouéei. Ten hrozivy
Edward v mém &erejSim snu byl jenom odrazem mého strachu
ze slova, které vyslovil Jacob, a ne sam Edwar#dy jsem
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vyktikla hrizou @i vikodlakow vypadu, nebyl to strach o vika,
ktery me ptimél zakiicet ,ne". Byl to strach, Ze zr&n bude on,
a i kdyZ na m volal s vycesnymitezaky, bala jsem se @jn

A pochopila jsem, ze v tom je moje odgdv Newdéla
jsem, jestli mam skute¢ na vylkEr. UZ jsem v tom &zela moc
hluboko. Tel', kdyz jsem to pochopila — jestli jsem pochopila
spraviek — uZ se svym d&ivym tajemstvim nic nenaam.
Protoze kdyz jsem naénpomyslela, na jeho hlas, na jeho
hypnotizujici @i, na magnetickou silu jeho osobnosti, nic jsem
nechtla vic nez byt okamiaits nim. | kdyby... a na to jsem
nedokéazala myslet. Ne tady, kdyz jsem sama v &daim lese.
Ne tef, kdyz se kuli desti zS#lo a vSude se ozyva pleskani,
jako kdyZz¢loveék Slape v mokré trav Offasla jsem se a rychle
vstala ze své skrySe, v obavach, Ze se &inp vinou dest
nékam ztratila.

Ale byla tam, bezpma a jas# viditelna, vinula se ven z
kapajiciho zeleného bludit Rychle jsem se po ni vydala,
kapuci stazenou¢sné kolem oblteje. Rekvapilo n&, kdyz
jsem skoro Bzela mezi stromy, jak daleko jsem uSlacaa
jsem gemitat, jestli ubec mam nankéno ven, nebo jestli &
péSina vede jenom po okraji lesa. OvSem nez senmhla
zmocnit panika, zZsmla spletenymi &vemi prosvitat prazdna
mista. A pak jsem slySela auttepzcjici kolem po silnici, a
byla jsem volna, f@de mnou se prostiral Charlieho travnik,
dam mi otviral nard a sliboval teplo a suché ponozky.

Bylo praw poledne, kdyZ jsem se dostala zpatky ddv&ita
jsem nahoru aipvlékla se do dZina tricka, protoZe uz jsem se
nechystala ven. Nedalo moc prace si@ast se na domaci ukol,
pojednani o Macbethovi, které élm byt hotové na #tdu.
Spokojert jsem se dala do psani hrubého konceptu. Tak&lidn
jsem se necitila od... no, ativrtecniho odpoledne, abych byla
uprimna.

Takhle to se mnou ovS8em bylo vZzdycky. Rozhodovaai p
meé byl bolestny proces, nad kterym jsem se trapkéeay jsem
oddalovala. Ale jakmile jseméjaké rozhodnuti &inila, prost
jsem se jinridila — obvykle s Ulevou, Ze uz jserdjak zvolila.
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Neékdy mi ten pocit Ulevy kazila bezngdjako treba kdyz Slo o
moje rozhodnuti odjet do Forks. Alefiad to bylo lepsi nez se
potykat s jinymi moznostmi.

SZit se s timto novym rozhodnutim byloé&smé jednoduché.
Nebezpeén¢ jednoduché.

A tak jsem stravila poklidny, produktivni den — Glsem
dokortila pred osmou. Charliefgel domi s velkym Ulovkem a
ja jsem si v duchuikala, abych si nezapora koupit rybi
kuchaku, az budu fisti tyden v Seattlu. Rozeaini, které mi
piejelo po patd, kdykoliv jsem na ten vylet pomyslela, bylo
stejné jako to, které jsem citila, nez jsem se#&ht s Jacobem
Blackem. Melo by to byt jiné, myslela jsem si. & bych se bat
— Wdéla jsem, Ze bych #ha, ale nedokazala jsem citit ten
spravny strach.

Té noci se mi nic nezdalo, byla jsem¢ggpana z toho, Ze
jsem den zé&ala takéasreé a noc ped tim jsem tak Spatrspala.
Probudila jsem se, podruhé o#jezdu do Forks, do jasného
Zluteho s¥tla slun€ného dne. Skala jsem k oknu, ohromena,
kdyz jsem vidla, Ze na nebi neni skoro ani al##, a ty, které
tam jsou, jsou jenom malé bilé beranky, které smaghohou
véstit Zadny déS Otevela jsem okno —igkvapilo ng, Ze se
tiSe otevelo, vibec nelepilo, &koliv je bahvikolik let nikdo
neotviral — a nadechla jsem se relatignchého vzduchu. Bylo
skoro teplo a vitr tésit nefoukal. Krev se mi v zZilach Zv
rozproudila.

Charlie dojidal snidani, kdyZ jsentifla doli, a okamZit se
napojil na mou naladu.

.venku je hezky," poznamenal.

»ANo," souhlasila jsem s Sirokym Uswem.

Usmal se také, jeho bBdé @i mély v koutcich jitky
vrasek. Kdyz se Charlie usmal, bylo sngdhpochopit, pro se
s maminkou tak hnali do mladého manzelstwtSiha z toho
mladého romantika, kterym w¥ah dobach byl, vyprchala, nez
jsem ho poznala, stgjnjako mu ustupovaly kudrnaté due
vlasy — které jsem poém zddila — a pomalu odhalovaly vic a
vic lesklé Kize nacele. Ale kdyz se usmal, Wth jsem trochu
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toho muze, ktery utekl s Renée, kdyZ ji bylo jetva roky vic,
nez je ted’ mre.

Vesele jsem snidala &ifom sledovala rozvény prach, jak
poletuje ve slunmim swtle, které proudilo zadnim oknem.
Charlie na m zavolal na rozlotenou a ja jsem slySela, jak
policejni auto odjizdi od domu. Cestou zeifly@em zavahala s
rukou na plaghce. Bude to pokousSeni osudu, nechat ji doma. S
povzdechnutim jsem si jighodila @es ruku a vystoupila jsem
do nejjasgjSiho s¢tla, jaké jsem za poslednickkolik mésiai
vidéla.

Za cenu veliké finy se mi pod#lo stdhnout ob okénka
nakla’aku ténei az doti. Ve Skole jsem byla jako jedna z
prvnich; ani jsem se doma nepodivala na hodiny, j$&kn
spichala, abych uz byla venku. Zaparkovala jsem a ifilansi
ke Zidkakdy pouzivanym piknikovym latkam na jizni strah
jidelny. Laviky byly padd trochu vihké, tak jsem se posadila
na pla&nku, rada, Ze pro ni mam vyuziti. Domaci ukoly jsem
méla hotové — dsledek chabého spdéknského Zivota — ale
bylo tam par fikladi z trigonometrie, o kterych jsem si nebyla
jista, Ze je mam spragnFicinlivé jsem si vyndala d¢ebnici,
ale v pilce kontrolovani prvnihofikladu jsem seistihla, Ze
snim s otekenyma @¢ima, divala jsem se, jak si sluimé swtlo
hraje na stromech &ervenou kKrou. Nesousedné¢ jsem si
kreslila po krajich domaciho Ukolu. Po par minutdatm si
najednou u¥domila, Ze jsem nakreslilatppar tmavych @i,
které na m ziraly z kazdé stranky. Vygumovala jsem je.

.Bello!* uslySela jsem skoho volat a zé&élo to jako Mikiv
hlas. Rozhlédla jsem se a&domila si, Zze se Skola zalidnila,
zatimco jsem tam s&k duchem nefitomna. Kazdy byl v
tricku, rektefi dokonce v kréasech, &oliv teplomér nemohl
ukazovat pes Sestnact stiap. Mike ke mr¢ prichazel v khaki
Sortkach a pruhovaném ragbyovéniku a maval.

»,Ahoj, Miku,” zavolala jsem a zamavala mu zpatky.
Nedokazala jsem se chovat zdrze#likdyZ bylo tak krasné
rano.
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PriSel si sednout vedle &nupravené Spky jeho vias ve
swtle zlag z&ily, po tv&i se mu roztahoval Siroky Uswm Byl
tak rad, Ze ividi, Ze jsem nemohla nez mit taky radost.

,Nikdy jsem si toho nevSiml — mas ve vlaseéérveny
odstin,” poznamenal a chytil mezi prsty pramengyktepovival
lehounky &tiik.

~Jenom na slunci.”

Bylo mi jenom trochu nefjemné, kdyZz mi ten praminek
zasttil za ucho.

~Skveély den, co?”

»Takové mam rada," souhlasila jsem.

,CO jsi tklala wera?” Jeho ton byl trodiu majetnicky.

,V €tSinou jsem pracovala na eseji.“ Nedodala jsemhae
mam hotovy — aby si nemyslel, Ze se vytahuju.

Uhodil se dlani dgela. ,No jas® — je nattvrtek, Ze jo?"

-,Ehm, na stedu, myslim.”

.Na sttedu?“ zamréil se. ,To neni dobré... @em piSes ten
swyj?*

~Jestli je Shakespearovo pojeti Zenskych charakter
misogynni.*”

Ziral na ng, jako kdybych mluvila svahilsky.

.,Hadam, Ze na tom budu muset dne&evezapracovat,tekl
sklesle. ,Chtl jsem sed zeptat, jestli si nechcegkam vyjit.”

LAha.* To mé¢ zaskailo. Pra¢ uz si nemizu s Mikem
piijemre popovidat, aniz by se to zvrtlo?

»,No, mohli bychom jit na v&efi nebo tak &co... a na eseji
bych mohl zapracovat po&gd“ Usmal se na ré s nadji.

.Miku...” Nelibilo se mi, jak n¢ stavi ged hotovou ¥c.
.Myslim, Ze by to nebyl nejlepsi napad.”

Oblicej mu pohasl. ,Pr&?* zeptal se, v &ch ostrazity
pohled. MySlenky mi zalétly k EdwardoviidMmitala jsem, jestli
ho to taky napadlo.

.Myslim... a jestli kkdy zopakujes, co ti prévted’ rikam,
tak € s radosti utleu k smrti,“ pohrozila jsem mu, ,ale myslim,
Ze by to ranilo JesSny city.”
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Byl udiveny, tohle mu iejmé¢ vibec nedochazelo.
»~Jesstiny?”

,vazne, Miku, copak jsi slepy?*

,Oh* vydechl — jast vyvedeny z miry. VyuZila jsem toho
ke svému uniku.

»~Jecas na hodinu, nefiiu pijit zase pozd.“ Posbirala jsem
si knizky a nacpala je do tasky.

Sli jsme v tichu k budaytii a jeho vyraz byl nesoustkny.
Doufala jsem, Ze taje pondeny do jakychkoliv myslenek,
vedou ho spravnym sirem.

Kdyz jsem vidla Jessiku P trigonometrii, bublala
nadSenim. Dnes ver se chystala spolu s Angelou a Lauren do
Port Angeles nakoupit Saty na ples a&lhtabych jela s nimi,
akoliv ja jsem zadné nep@bovala. Vahala jsem. Bylo by
hezké vypadnout z ¢sta s kamaradkami, ale bude tam Lauren.
A kdo vi, co teba budu dnes ver clat... Ale tudy by se moje
mysl rozhod# nentla ubirat. Samadzjmeé jsem ng¢la radost ze
slunicka. Ale to nebylo ani zdaleka zodgowmé za euforickou
naladu, v které jsem se nachéazela.

TakzZe jsem jirekla, Ze mozna pojedu, ale feg si musim
promluvit s Charliem.

Cestou na Spaistinu nemluvila o riem jiném nez o plese a
pokratovala tam, kde jestala, kdyZz hodina ségminutovym
zpozdnim kone€né skortila a Sly jsme na aldl. Ja jsem byla
az p@ilis pondena do své nedkavosti, abych si moc vSimala
toho, cofika. Haela jsem touhou vi#l nejen jeho, ale vSechny
Cullenovy — abych je porovnala s novymi poggdmi, ktera
mi nedala pokoj. Jak jsentgkraovala prah jidelny, pocitila
jsem, jak mi po patesjel prvni opravdovy zackv strachu a
usadil se mi v Zaludku. Budou schopni poznat, aoyslim? A
pak ¢ napadla dalSié — bude na # Edward zaseekat,
abych si k imu sedla?

Jak uz jsem ma ve zvyku, pohlédla jsem niagel k jejich
stolu. Zmocnila se thpanika, kdyZz jsem si @domila, Ze je
prazdny. S klesajici nai jsem @&ima pelétla zbytek jidelny v
nadsji, Ze ho najdu, jak na gnnékde cekd sam. Mistnost byla

118



skoro zaplgna — na Spaiistiné jsme to protahli — ale po
Edwardovi ani po nikom z jeho rodiny nebylo ani psto
Smutek n& zaplavil ochromujici silou.

Sourala jsem se za Jessikou a uZ jsem se ani nkakma
predstirat, Ze ji posloucham.

Sly jsme dost pozd takZe kazdy od naseho stolu uz&e
svém mist. Vyhnula jsem se prazdné zidli vedle Mika a dala
jsem gednost mistu vedle Angely. Néitg jsem si vSimla, Ze
Mike zdvaile pridrzel Jessice Zidli a jeji olkskj se rozzal.

Angela mi polozila par tichych otazek ohledakolu z
Macbetha, na které jsem odpovidala takogerg, jak jsem
mohla, &koliv jsem se svijela zoufalstvim. Také ona m
pozvala, abych dnes & jela s nimi, a tentokrat jsem
souhlasila, alespgome to trochu rozptyli.

Uvédomila jsem si, Zze jsem se j&Strzela posledniho
koustku nadije, kdyz jsem vstupovala docebny biologie,
spatila jeho prazdné misto a pocitila novou vinu zklama

Zbytek dne ubihal pomalu, be#ste. Fri télocviku jsme
méli pirednésku o pravidlech badmintonu, dalSihaemi, které
si na n¢ vymysleli. Ale aspd to znamenalo, Ze jsem si mohla
sednout a poslouchat, misto abych klopytala paukiNejlepsi
na tom bylo, Ze to trenér za hodinu nestihl, tgk2en na ziek
dostala dalSi odklad. Nevadi, Ze& aten poté ozbroji raketou a
pak me vypusti na zbytekiidy.

T¢Sila jsem se ze Skoly, protoze se budu mocté&vplrddat
depresi, nez pojedu &er pry¢ s Jessikou a spol. Ale hned jak
jsem doma vstoupila do dtie Jessica volala, aby nasSe plany
zruSila. Snazila jsem se mit radost, Ze ji Mikeyabdna veeri —
vazre se mi ulevilo, zdalo se, Ze to k@&ne pochopil — ale moje
nadSeni z&o faleSrg i mym vlastnim uSim. ieéhodila nas vylet
za nakupy na ziejSi veer.

Takze mi na rozptyleni moc nezbyvalo. Ke&ié jsem nela
nachystanou rybu naloZenou v mariagalat i s chlebem
zbyly od \&erejSka, takze v kuchyni nebylo co na praci. Skaavi
jsem sousedinou mlhodinu nad ukolem, ale pak jsem byla
hotova i s tim. Zkontrolovala jsem e-mailyiefetla si
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byly nowjSi. Povzdechla jsem si atikala rychlou odposd’.

Mami,
promiz. Byla jsem pry. Jela jsem na plaz s’kolika pateli.
A musela jsem napsat esej.

Moje omluvy byly dost ubohé, takZe jsem g$egpala snazit.

Dneska je venku slutkio — ja vim, taky mto Sokuje — takze
pijdu ven a nasaknu do sebe co nejvic vitaminu D. M&m
rada,

Bella

Rozhodla jsem se zabit hodinku nepovinretbou. Mla
jsem malou sbirku knih, které jsem givezla do Forks, tou
nejodrbasjSi z nich byla knizka sebranyckldane Austenové.
Tu jsem si vybrala a vydala se na dvorek, cestdi ¢kem
popadla otrhanou starou deku z pradelniku feha schodech.

Venku na Charlieho maléndtvercovém dvorku jsem si
sloZila deku naigku a rozprogtla ji z dosahu stinu str@gnmma
husty travnik, ktery byl vzdycky lehce mokry, bddemiu na to,
jak dlouho slunce svitilo. Lehla jsem si n&éicho, zKiZila
kotniky ve vzduchu, listovalaiznymi romany v knize a snazila
se rozhodnout, ktery émejvic zabavi. Moje nejoblib&si byly
Pycha a pedsudek a Rozum a cit. Ten prvni jsemtla
nedavno, takze jsem se¢ela do Rozumu a citu, jenom abych
si vzpomela, poté, co jsem wala teti kapitolu, Ze hrdina
tohoto gibéhu se ndhodou jmenuje Edward. Rozzlagbgem
otccila na Mansfieldské panstvi, ale hrdina tohohleukse
jmenoval Edmund, a to bylo présnhoc blizko. Copak na konci
osmnactého stoleti nebyla k dispozici jina jméenapa@re
jsem zaklapla knihu aiekulila se na zada. Vyhrnula jsem si
rukavy, kam az to Slo, a zsla @&i. Nebudu myslet na nic nez
na teplo, které citim nadki, fekla jsem si fisre. Vétiik byl
stéale lehky, ale rozfoukal mi praminky viakolem oblteje, a
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trochu to lechtalo. Stahla jsem si vSechny vlasyada,
rozprostela je na dece pod sebou a znovu jsem sersdilatna
teplo, které se dotykalo mych¢ek, licnich kosti, nosu, it
¢ela, krku, nasaklo skrz lehkédko. ..

DalSi «c, kterou jsem vnimala, byl zvuk Charlieho
policejniho auta, které zastavilo na cihlovjgzdové cest
Prekvapes jsem se posadila, kdyz jsem siédemila, Ze s¥tlo
je pry, slunce zapadlo za stromy, a jA jsem tu usnula.
Rozhlédla jsem se, zmatena, s nahlym pocitem, jsemesama.

,Charlie?* zeptala jsem se. Ale slySela jsem, jaledp
domem bouchly jeho dve.

Vyskocila jsem, poSetile podraZda, a sebrala jsemdieuz
vihkou deku a knizku. &ela jsem dovnit abych postavila na
sporak rozetat olej, protoZze jsem si gdomila, Ze veéere bude
se zpoz#nim. Charlie ¥Sel swij opasek s pistoli a zouval se z
vysokych bot, kdyZ jsem vstoupila dovnit

~Promin, tati, ve&efe jeS€ neni hotova — usnula jsem venku,"
potlatila jsem zivnuti.

.Nedélej si z toho hlavu,“tekl. ,Stejre jsem ch&l chytit
skore zapasu.”

Po veeri jsem se s Charliem divala na televizi, abyéfak
utloukla ¢as. Nedavali nic, rabych se clia divat, ale on
védél, Ze nemadm rada baseball, takZze tepmul na gjaky
bezduchy sitcom, ktery ani jednoho nebavil. Zd&@mgSem, ze
ma radost, zedthme rEco spoléné. A navzdory mé depresi to
byl dobry pocit, udlat mu radost.

.Tatl,” fekla jsem Bhem reklamy, ,Jessica a Angela se zitra
vecer jedou podivat po Satech na ples do Port Angeldgly,
abych jim je pomohla vybrat... vadilo by ti, kdyby¢hla s
nimi?*

~Jessica Stanleyova?” zeptal se.

A Angela Weberova." Povzdechla jsem si, kdyZ jsem
sclovala podrobnosti.

LAle ty na ples nefijjdeS, nemam pravdu?“ zeptal se
zmatem.
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.Ne, tati, ale pormiZzu jim vybrat Saty — viS, poskytnu jim
konstruktivni kritiku.“ Zer bych tohle vysstlovat nemusela.

,NoO, tak dol¥e,” zdalo se, Ze si wdomil, Ze je u konce s
dechem, kdyZ dojde na kali zalezitosti. ,Ale druhy den jde$
do Skoly."

,Odjedeme hned po vyovani, takze se tizeme vratit brzy.
Veceri si uklas sam, ano?”

.Bells, vail jsem si sdm sedmnact let, nez jsi sefijela,”
pripomrel mi.

.Nechapu, jak jsi to fezil," zamumlala jsem a pak dodala
zretelrgji, ,necham v lednice na tali néco studeného do
sendvte, dol¥e? Hned navrchu.”

Vénoval mi pobaveny, ale tolerantni pohled.

Rano bylo zase sluteo. Vzbudila jsem se s obnovenou
nackji, kterou jsem se ovSem vztekle snazila pitlaDo
teplejSiho poasi jsem si oblékla terdanmodrou halenku s
vystiihem do véka — coZ jsem ve Phoenixu nosila v ré$v
ZIme.

Napladnovala jsem siffjezd do Skoly tak, Ze jsem sotva
stihla dostat sedas do tidy. S malou dugkou jsem krouzila
po celém parkovisti, hledala misto #@@m jsem také patrala po
sttibrném Volvu, které tam zje¥mebylo. Zaparkovala jsem v
poslednifacdt a sgchala na angttinu, dokEhla jsem udychana,
ale stihla jsem to jeS{pred zvorgnim na hodinu.

Bylo to stejné jako &era — nedokazala jsem se ubrénit
seminkim nadje, ktera mi ki¢ila v mysli a ktera jsem musela
zadupat, kdyZ jsem matrrprohledavala jidelnu a pak stal
sama u prazdneho stolkii piologii.

Portangelesky plan byli@sunut na dnesni && a nejlepsi
na tom bylo, Ze Laurendta na praci tco jiného a nemohla jet.
Nemohla jsem se dkat, az se dostanu z¢sta, abych se mohla
prestat ohlizet f&s rameno v n&fl, Ze se najednou z eho nic
objevi, jako to dlal vzdycky. Risahala jsem si, Ze dnescee
budu mit dobrou naladu a nezkazim Angele a Jesadmst v
patrani po vhodnych Satechieba bych si také mohla koupit
néco na sebe. Odmitala jsem pomysleni na to, Ze endik
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budu v Seattlu mozna taky nakupovat sama, protoaeizo
puvodniho planu sejde. Cité to nezruSi, aniz by mi o tom
alespa fekl.

Po Skole jela Jessica ve svém starém bilém Memaurgnou
k nam dond, abych si tam mohla nechat auto @ni. Kdyz
jsem byla uvnit, rychle jsem si kart&m prohrabla viasy a
pocitila lehky zachdv vzruseni, kdyz jsem pomyslela na to, Ze
vypadnu z Forks. Nechala jsem Charliemu na stokaz;zkde
jsem znovu vysétlila, kde najde veeri, prehodila jsem si
otrhanou pe¢Zenku ze Skolniho batohu do kabelky, kterou jsem
nosila zidka, a vyBhla za Jessikou. Pak jsme jely k Angele
domi a ona uZz na nasekala. Moje vzruSeni nastalo
geometrickouradou, kdyZz jsme opravdu vyjidlg za hranice
mésta.
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8. PORT ANGELES

Jess jezdila rychleji nez pan policejreiditel, takze jsme v
Port Angeles byly kolenttvrté. Uz to bylo davno, co jsem
naposledy vyrazilagkam s holkami na damskou jizdu, a naval
estrogenu byl osszujici. Poslouchaly jsme imufikané rockové
plouzaky, zatimco Jessica brebentila o klukach,texyki
chodime. Jeji veefe s Mikem se velmi vydda, a tak doufala,
Ze se v sobotu ver dostanou az k prvni puse. Usmala jsem se
pro sebe, rfla jsem radost. Angela se prdgenom &Sila na
ples a o Erika se nijak vaZmezajimala. Jess se z ni snazila
vytahnout piznani, kdo je jeji typ, ale j& jsem ji po chvilce
preruSila otazkou o Satech, abych Angelu iigetVrhla na ng
vdéeny pohled.

Port Angeles byla krasna mala past na turisty, ranoh
upraverjSi a malebjSi nez Forks. Ale Jessica a Angela ho
znaly dolie, takze newly v planu plytvat ¢asem na
romantickou prochazku po pidZi zalivu. Jess jelafino k
velkému obchodnimu domu veést, ktery byl par ulic od
turisticky atraktivnich mist.

Ples byl na plakatech oznamovan jako poloformalmadna
z nés si nebylaipsr jist4, co to znamena. Jak Jessica, tak
Angela byly gekvapené a té#& newrily, kdyz jsem jimiekla,
ze jsem ve Phoenixu nikdy na plese nebyla.

»,Copak tys nikdy neSla na ples s klukem nebo tae€ptala
se Jess pochyboua, kdyz jsme vstupovaly do obchodu.

LVazne," snazila jsem se ji jipswdcit, protoZze jsem se
nechtla swiit s tim, jaké problémy mi& tancovani. ,Nikdy
jsem nendla kluka nebo tak. Nechodila jsem moc mezi lidi.”

,Pro¢ ne?“ ptala se Jessica.

,Nikdo mé nepozval,” odpogdéla jsem upimre.
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Zatvaila se skepticky. ,Lidi tady& zvou,” gipomngla mi,

.a ty je odmitds." T& jsme byly v oddleni mladé médy a
hledaly regaly se spalenskymi Saty.

,NO, az na Tylera,” doplnila Angela tiSe.

,Prosim?* zalapala jsem po dechu. ,Cotjkala?"

~ryler vSem oznamil, Zeétbere na stuzkovaci slavnost,”
informovala n& Jessica s podeziravym pohledem.

.10 Ze povidal?“ zalapala jsem po dechu, jako bgeh
dusila.

,Rikala jsem ti, Ze to neni pravda,” zaSeptala Andeksice.
Micela jsem, ptad v Soku, ktery se rychle éml v
podrazd@nost. Ale nasly jsme regaly s Saty, a tak jsmdym

praci.

.Proto € Lauren nema rada,” zaliala se Jessica, zatimco
jsme se probiraly obtenim.

Zaskipala jsem zuby. ,Myslite, Ze kdybych hdeela
autem, pestal by mit witky kvili té nehod? Ze by seieba
konen¢ prestal snazit to napravit a povazoval by to za
vyrovnané?“

,Mo0zn4,” uchechtla se Jessica. ,Jestli to ovSetid dkvili
tomu.”

Vybér Sati nebyl velky, ale kazda naSla par koiuskteré si
chtéla vyzkouSet. Satla jsem v peviékaci kabid na nizké
zidlicce vedle dvoukdlého zrcadla a snazila se ovladnout svou
ZUiivost.

Jess vahala mezi &wna modely — jedny Saty byly dlouhé bez
raminek, prosté&erné, druhé ke kolém, elektricky modré se
Spagetovymi raminky. Povzbuzovala jsem f{i, jde do &ch
modrych; pré ne, kdyZ ji jdou doie k aiim? Angela si vybrala
bled rizové Saty, kterégkné obepinaly jeji vysokou postavu a
vytvaiely medové odlesky v jejich &e hnidych vlasech.
Ok&¢ma jsem je mohutnchvélila a pomohla jim tim, Ze jsem
odmitnuté ¥ci vracela zpatky na stojany. Cely ten proces byl
mnohem kratSi a jednodussSi nez podobné vyletyg kisgm
podnikala doma s Renée. Takididm, Ze omezeny vyb ma
néco do sebe.
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Namiily jsme si k oddleni bot a dopiki. Zatimco si ty d¥
zkousely tizné «ci, ja jsem se jenom divala a kritizovala,
nentla jsem naladu sama siéao koupit, &koliv nové boty
bych opravdu pdebovala. NadSeni z ddmskeé jizdy vyprchavalo
vinou toho, Ze jsem byla rozzlobena na Tylera, @afglo tak
prostor pro to, aby se mohl vratit smutek.

»LAngelo?* zaala jsem vahay zatimco si zkouSela jedny
raizové paskové boty na vysokém podpatku — by&’pstna,
Ze ma koneén¢ kluka, ktery je dost vysoky, aby vedl€ho
mohla chodit na podpatcich. Jessica sesgnula k pultu se
Sperky a my d¥ jsme tel’ byly samy.

»,ANno?“ DrZela nohu natazenou, kroutila kotnikemy ata
botu Iépe vidla.

Zbakle jsem vycouvala. , Ty se mi libi.*

.Myslim, Ze si je vezmu —c¢&oliv se nikdy nebudou hodit k
ni¢emu jinému nez km jedréem Safim,” premitala.

LAle, jdi do toho — jsou ve sle&y/' povzbuzovala jsem ji.
Usmala se a vratila viko na krabici, ktera obsaleopeaktitsji
vypadajici Sedobilé boty.

Zkusila jsem to znovu. ,Ehm, Angelo..." Zdaw vzhlédla.

~Je normalni, Ze... Cullenovi,“d® jsem nela sklopené na ty
boty, ,casto ve Skole chybi?* Zoufale jsem netlapve svém
pokusu o nonSalantni tén.

»,Ano, kdyZz je gkné paasi, tak celou dobu trampuji — i
doktor. Vazeg miluji outdoorové sporty,tekla mi tiSe a taky si
prohlizela svoje boty. NepolozZila jedinou otazkwataz pak
stovky, které by ze sebe vychrlila Jessica. Angelani z&inala
opravdu libit.

LAha." D&l uZz jsem to nerozebirala, protoZze Jessiea
vratila, aby ndm ukazala Strasovou bizuterii, kerdude hodit
k jejim stibrnym botam.

Planovaly jsme, Ze gjdeme na v&eii do malé italské
restaurace na p&dvi, ale nakupovani $ahetrvalo tak dlouho,
jak jsmecekaly. Jess s Angelou si ¢ht odnést Saty zpatky do
auta a pak se projit po zalivRekla jsem jim, Ze se s nimi za
hodinu sejdu v restauraci — ¢&lat jsem se podivat pcgjakém
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knihkupectvi. OB byly ochotné jit se mnou, ale ja jsem je
pobizela, & se jdou bavit po svém — n&kly, jak zabrana
umim byt, kdyZ jsem obklopena knihami; knizky jseejradsi
nakupovala sama. Odchazely do auta s radostnynergabm

a ja jsem si to narfila smérem, ktery mi Jess ukazala.

Necinilo mi Zadné potize knihkupectvi najit, ale tdple to,
co jsem hledala. Vylohy byly piné krystalapau sni a knih o
duchovnim léitelstvi. Ani jsem neSla dovitit Pres sklo jsem
vidéla asi padesatiletou Zenu s dlouhymi Sedymi vi&sre ji
splyvaly po zadech, ohienou v Satech jeStz Sedesatych let,
jak se vaticné usmiva zpoza pultu. Usoudila jsem, Ze tuhle
konverzaci si uSé&m. Ve meést musi byt i normalni
knihkupectvi.

Kli¢kovala jsem mezi ulicemi, které se zaplaly vlivem
podveerni dopravni Spky, a doufala, Ze jdu sfrem do
centra. Nedavala jsem takovy pozor na cestu, jai bygla;
potykala jsem se s zoufalstvim. Tak usil®yjeem se snazila
nemyslet na & a na to, coarikala Angela... a hlavhjsem se
snazila potlait svoje nadje ohled® soboty, protoze jsem se
obavala zklamani boles§8iho nez to ostatni. KdyZz jsem
vzhlédla a uvidla neci stibrné Volvo zaparkované na ulici,
vSechno to na i dolehlo. Hloupy, nespolehlivy upir,
pomyslela jsem si.

Sla jsem dal s#rem k jihu, k rjakym prosklenym
obchodim, které vypadaly slitkn Ale kdyZz jsem k nim dosla,
zZjistila jsem, Ze v jednom nic neni a druhy je janopravna
bot. Pdad jsem mila moc ¢asu, abych uz Sla hledat Jess a
Angelu, a rozhodh jsem potebovala dostat svou naladu pod
kontrolu, nez se s nimi zase setkdm. Prsty jserpaskrat
prohrabla vlasy a zhluboka jsem se nadechla, nei js
pokratovala za roh.

Jak jsem pesla dalSi silnici, zdnala jsem si wsdomovat, ze
jdu Spatnym swgrem. Téch péar chodi, které jsem potkala, Slo
na sever, a vypadalo to, Ze budovy tady jséiginou skladigt.
Rozhodla jsem se, Ze na&gim rohu zattéim na vychod, pak
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udélam po par blocich zase ¢ta a zkusim $sti na jiné ulici
cestou na paezi.

Za rohem, ke kterému jsemiitd, se objevil&tverice muii,
obletenych ilis neformal@ na to, aby Sli doinz kancelée,
ale taky byli @iliS Spinavi, aby to byli turisté. Jak se ke dmn
priblizovali, vSimla jsem si, Ze nejsou 0 moc stragf ja.
Hlasi® mezi sebou vtipkovali, odvazarse smali a placali se
vzajem@ po pazich. Uhnula jsem na chodniku co nejvic
stranou, abych jim udala misto, zrychlila jsem krok a divala se
pies r¢ k rohu.

.Hej, ty!“ zavolal jeden z nich, jak &nmijeli, a musel mluvit
na ne, protoze kolem nikdo jiny nebyl. Automaticky jsem
vzhlédla. Dva z nich se zastavili, druzi dva zpawali.
Oslovil me asi ten nejblizsi, podsadity tmavovlasy mutm
pies dvacet. M na solg rozepnutou flanelovou kosSili a pod ni
Spinavé triko, ustizené dziny a sandaly. ¥dl palkrok ke
mng.

»2Ahoj," zamumlala jsem bezdné. Pak jsem se rychle
podivala jinam a sfghala jsem na roh. SlySela jsem je, jak se za
mnou sndji na piné kolo.

.Hej, packej!* zavolal za mnou jeden z nich zase, ale j&jse
drzela hlavu sklognou a s ulevnym vydechnutim jsem Zzilto
za roh. Ptad jsem je slySela, jak se za mrtehtaji.

Ocitla jsem se na chodniku, ktery vedl kolem zadlrsican
nékolika skladi¥ natenych ponurymi barvami, kazdéélm
velka Siroka vrata na vykladani kamipma noc zatena na
visaci zamek. Jizni strana ulice nganzadny chodnik, jenom
plot z pletiva navrchu s ostnatym dratem, chramgaké
skladis¢ motorovych sotastek. Zatoulala jsem se daleko za tu
cast Port Angeles, ktera bylacena pro navsvniky meéstetka.
Uvédomila jsem si, Ze se stmiva, protoze mraky se meko
zase vratily, kupily se na zapadnim obzoru a wgiyatak
piedtasny zdpad slunce. Vychodni nebe bylo stale jasies,
Sedivlo, protkané praminkyiZové a oranzoveé. Bundu jsem si
nechala v adta najednou hroztasl chlad, tak jsem ##ila
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paze pevé na prsou. Kolem mprojela osaréla dodavka a pak
byla ulice zase prazdna.

Nebe najednou jeStvic potemsilo, a jak jsem se ohlizela
pies rameno, abych se podivala naciaio mrak, u¢domila
jsem si Sokova¥ Ze deset mairza mnou jdou tiSe dva muzi.

Byli ze stejné skupinky, kterou jsem minula na roditkoliv
Zzadny z nich nebyl ten tmavovlasy, ktery n& promluvil.
Okam?zit jsem otgila hlavu dopedu a zrychlila krok. Chani,
které n¢ roztraslo, tentokrat neéo nic spoléného s peasim.
Kabelku jsem rdla nafeminku ges rameno a #&m jsem ji
piehozenou kolentla, tak jak se to ma nosit, aby vam ji zipd
nevyskubl. \éd¢la jsem pesré, kde mam st pegrovy sprej —
porad v cestovni taSce pod posteli, §eSevybaleny. Nema
jsem s sebou moc p&n jenom dvacku a&eké drobné, a
napadlo m, Ze kabelku ,ndhodou” upustim a &iie Ale maly,
vystraSeny hlasek vzadu v myslgmaroval, Ze mize byt rco
horSiho nez zlogji.

Uzkostlive jsem poslouchala jejich tiché kroky, které byly
mnohem tiSSi v porovnani s bhosti, kterou &aly predtim, a
nezrelo to, Zze by zrychlovaly nebo se ke &npriblizovaly.
Dychej, musela jsem siipomenout. Nevis, jestlétsleduji. Sla
jsem dal, co nejrychleji jsem mohla, aniz bych dewdy
béZela, sougedila jsem se na odbku doprava, ktera & byla
jen par metk ode ng. SlySela jsem je, drzeli se st&jmpatky
jako predtim. Z jihu zabé&ilo na ulici modré auto a rychle
projelo kolem md. Napadlo mi, Ze mu skdim do cesty, ale
zavéhala jsem, &ha jsem zabrany, nebyla jsem si jista, jesti m
skute&n¢ pronasleduji, a pak uz bylo pazd

Dosla jsem na roh, ale rychly pohled mi odhalil, jéeto
jenom slepa ulka k zadni strann¢jaké budovy. Byla jsem
poota@end tim smrem; musela jsem se &p¥ obratit a
prekghnout ges Uzkou utiku zpatky na chodnik. Ulice koéia
na @istim rohu stopkou. Soustlila jsem se na slabé kroky za
sebou a rozhodovala se, jestli mam nebo nem&tatbKroky
zrgly vic vzadu, ja jsem ovSemédkla, Zze bych jim stejh
neutekla. Byla jsem si jista, Ze zakopnu a upakldyZ se budu
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snazit jit rychleji. Zvuky krok se t@ rozhodr vzdalovaly.
Riskla jsem rychly pohledips rameno a s ulevou jsem &lal
Ze uz jsou ode mne aspdvanact mefr. Ale oba na rézirali.

Zdalo se mi, Ze to trvalo celowanost, nez jsem se dostala
na roh. Sla jsem pad stejnym tempem, ti chlapci za mnou se s
kazdym krokem o malinko opdbvali. MoZné si ugdomili, Ze
me vystrasili, a t¢’ je to mrzi. Vidla jsem d¥ auta jedouci na
sever, jak pejela KiZzovatku, ke které jsem &a namfeno, a
vydechla jsem ulevou. Jakmile se jednou dostanuétn t
opuséné ulice, uz budou kolem lidé. Zétla jsem za roh s
vdéenych vydechnutim.

A zastavila jsem se.

Ulice byla po obou stranidch lemovana bilymi zdmg be
dvei, bez oken. O dvodbaky dal jsem v dalce vida pouliéni
lampy, auta a vic chodcale vSichni byli moc daleko. Protoze
u zapadni budovy uprdsd ulice postavali druzi dva chlapi ze
skupinky a oba se divali se vzruSenym &sem, jak jsem na
chodniku ztuhla. Najednou mi doSlo, Z& nesledovali.

Nadehnali si .

Zavahala jsem jenom na viteu, ale pipadalo mi to jako
velmi dlouha doba. Pak jsem se @k a vystelila na druhou
stranu silnice. Mla jsem nefijemny pocit, Ze je to marny
pokus. Kroky za mnou &byly hlasigjsi.

.rady jsou!* Halasny hlas toho podsaditého tmaveeteo
muze rotizl napjaté ticho, az jsem nadska. V naistajici
tmé se zdalo, jako kdyby se dival z&.m

»~J0,“ zavolal za mnou &i hlas, takZe jsem znovu
nadskdila, jak jsem spchala dal po ulici. ,Vzali jsme to jenom
trochu oklikou.”

Musela jsem trochu zpomalit#iRS rychle jsem zkracovala
vzdalenost mezi sebou a postavajici dvojici.¢lanisem Kicet
pekné nahlas a nabirala jsem vzduckppavena to fedveést, ale
v krku jsem ngla tak vyschlo, Ze jsem si nebyla jista, na jakou
hlasitost se ziizu. Rychlym pohybem jsemighodila kabelku
pies hlavu, popadldeminek do jedné ruky, fipravena se
kabelky bul’ vzdat, nebo ji pouzit jako zhtrapodle poteby.
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KdyZz jsem se opatinzastavila, ten pgizek se odlepil ode
zdi a Sel pomalu po ulici.

,Drzte se ode " varovala jsem ho hlasem, kteryhznit
silné a nebojack Ale n¢la jsem pravdu s tim vyschlym krkem
— zadna hlasitost.

.Nebud takova, kdéicko,” zavolal a za mnou se zase ozval
hurénsky smich.

Pripravila jsem se, nohy rozktené, a i pes svou paniku
jsem se snazila vzpomenout si na to malo ze sehbepbro
jsem znala. BSkem dlag uddit vzharu a snad mu zlomim nos
nebo ho prastim dgela. Prst do éniho dilku — snazit se
zahaknout a vydloubnout oko. A samgm¢ standardni koleno
do slabin. V tu chvili promluvil ten zndmy pesinni&ly hlas v
mé mysli a pjipomenul mi, Ze pravgpodobré nebudu mit Sanci
proti jedinému z nich, a oni byttyii. Sklapni! pordila jsem
hlasu, neZz & hriza mohla Upl& ochromit. Nevzdam se, aniz
bych rekoho z nich vzala s sebou. Snazila jsem se polknout
abych mohla vydat slusny viik.

Najednou za rohem vylétly &domety, do poizka skoro
narazilo gjaké auto a finutilo ho uskait k chodniku. Vskeila
jsem do silnice — tohle auto #izastavi, nebo énbude muset
srazit. Ale to dibrné auto se rekar¢ obratilo, na mist
zastavilo a par krakode ng& se otevely dveae spolujezdce.

.Nastup,” poruil zufivy hlas.

Bylo prekvapivé, jak ten dusivy strach okangZitmizel,
piekvapivé, jak md najednou zaplavil pocit bezfie— i kdyz
jsem je&t stéla na ulici — jakmile jsem zaslechla jeho hlas.
Naskaila jsem na sedadlo a zabouchla za seboiedve

V aut byla tma, s oteeenymi dvémi se nerozsvitilo Zzadné
swtlo, a ja jsem sotva vitha jeho obléej v z&i palubni desky.
Pneumatiky zakvilely, jak zabib smérem na sever, ifis
rychle gidal plyn a stoil to k ohromenym chlapm na ulici.
Zachytila jsem pohledem, jak uskakuji na chodn#tiraco my
jsme vyrovnali srér a sgchali k @istavu.

»Zapni si pas,” pordil a ja jsem si uvdomila, Ze kecovité
sviram sedadlo @ma rukama. Rychle jsem poslechla; pas se v
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té tme zapnul s hlasitym zacvaknutim. On nabrafesibleva a
uhargl vpied, proletl pies rékolik stopek bez zastaveni.

Ale ja jsem si fipadala naprosto v bezfiea na chvili mi
bylo Uplrg jedno, kam jedeme. Divala jsem se na jehoteps
hlubokou ulevou, ulevou, ktera byl&tsi nez moje neekané
vysvobozeni. Pozorovala jsem jeho nepohnuté rysgpogém
swtle acekala, az se mi dech vrati k normalu. Vtom jsem si
vSimla, Ze jeho vyraz je vraZzetlrozzlobeny.

,TY Se na n¢ zlobis?* zeptala jsem sejghkvapena, jak
ochrapéle mij hlas zni.

.Ne,” fekl stroze, ale jeho ton byl rozzmy.

Sedtla jsem méky, divala se na jeho obkj, zatimco jeho
Zhnouci @i ziraly primo pred sebe, aZz se auto ndhle zastavilo.
Rozhlédla jsem se kolem, ale by#alig tma, abych vida néco
jiného nez neuité obrysy tmavych strotnlemujicich silnici.
UZ jsme nebyli ve ®&ste.

.Bello?" zeptal se, jeho hlas byl napjaty, ovladany

»+AN0?" M1j hlas byl pdad hruby. Snazila jsem se potichu si
odkaslat.

»JSI v pdadku?” Je&t se na m nepodival, ale vztek byl na
jeho oblteji jasre vidét.

»AN0," zaskiehotala jsem tiSe.

»Zvedni mi naladu, prosingt* porwil.

.Promin, coze?*

Ostre vydechl.

,Prosg néco placej, dokud se neuklidnim,” vy&hl, zavrel
oc¢i a palcem a ukazowkem si mnul kéen nosu.

-,Ehm,” hledala jsem v mysli dto trivialniho. ,Zitra rano
pied vywovanim gejedu Tylera Crowleyho, co ty na to?*

Paad nel oci pevre zawené, ale koutek Ust mu zacukal.

»Pro¢?*

.Protoze vSem vyklada, ze se mnayde na stuzkovanou —
bud'to je bldzen, nebo se f&a snaZi napravit to, jakdnehdy
malem zabil... no, pamatujes, a on si mysli, Ze sivdka je k
tomu dobra flezitost. Takze stikam, Ze kdyZz ho ohrozim na
Zivoté, budeme si kvit a on pak katré vzda ty pokusy o

132



napravovani. Nestojim o nigele a Lauren se mozna stahne,
kdyZz m& on necha na pokoji. OvSem mozna bych mu mohla
zruSit tu jeho Sentru. KdyZz nebude mit odvoz, @Eenvzit
nikoho na stuzkovanou...” placala jsem.

»Slysel jsem o tom.” Z#&lo to trochu vyrovnagji.

Nazne?“ zeptala jsem se n&icné, moje Fedchozi
podrazaéni vzplalo. ,Kdyz bude ochromeny od krku tiptak
na stuzkovanou taky nerpe,” zamumlala jsem, jak jsem
vylepSovala st plan.

Edward si povzdechl a ko&i@ otevrel oci.

»JSi v padadku?”

»ANi ne.”

Cekala jsem, ale uz nepromluvil. @b si hlavu o sedadlo a
ziral na strop. Jeho obéj byl nehybny.

,CO0 se d&je?" Mij hlas vySel jako zaSeptani.

»,Nékdy mam problém se svou naturou, Bello.” Taky Septa
dival se z okna, jeho¢bse zUZily na &rbiny. ,Ale to by
nepomohlo, kdybych se aiba dopadl ty..." Nedokoéil vétu,
podival se stranou, chwiku mu trvalo, nez zase ovladltgv
hnév. ,Alespai,” pokratoval, ,0 tom se snazim sam sebe
preswdcit.”

»<Aha.” To slovo se zdalo neadekvéatni, ale lepSiowd me
nenapadla.

Zase jsme se&tl ml¢ky. Pohlédla jsem na hodiny na palubni
desce. Bylo poid sedmé.

~Jessica s Angelou budou mit starost,” zamumlatmjs
.Méla jsem se s nimi segjit.”

Bez dalSiho slova nastartoval motor, hladce seilo#
spichal zpatky do wrsta. Za okamZek jsme byli pod
pouli¢nimi lampami, ptad jsme jeli moc rychle, zlehka jsme
kli¢ckovali mezi auty, ktera pomalu plula po téhi. Zaparkoval
podélrt u obrubniku na mist kam by se podle &Volvo
nemohlo vejit, ale bez namahy tam vklouzl na jediokus.
Podivala jsem se z okna a &l@l swtla restaurace La Bella
Kalia a Jess s Angelou, které pfawdchéazely, ustaransly v
opa&ném smdru, nez jsme fijeli.
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Jak jsi wdél, kam...?" z&ala jsem, ale pak jsem jen
zavr€la hlavou. SlySela jsem, jak se otevirajiidva kdyZ jsem
se otdila, vidéla jsem, jak vystupuje.

,CO to Bl4S?" zeptala jsem se.

.Beru € na veeii." Zlehka se usmal, ale wich mel tvrdy
vyraz. Vystoupil z auta a zabouchl dee Zatapala jsem po
bezpénostnim pasu a pak jsem taky honem vystupovaldaz au
Cekal na n na chodniku.

Promluvil dfiv nez ja. ,Jdi zastavit Jessiku s Angelou, nez je
budu muset taky stopovat. Myslim, Ze tentokrat yzhise asi
neudrzel, kdybych zase narazil na ty tvoje zname."

Otrasla jsem se z hrozby v jeho hlase.

~Jess! Angelo!“ zaki¢ela jsem za nimi a zamavala, kdyz se
otaCily. Spéchaly zpatky ke m& na tvdich jim bylo vidt
znatelnou ulevu, kterd se sasré zmenila v prekvapeni, kdyz
vidély s kym stojim. Zavahaly par krélod nas.

.Kde jsi byla?" Jessin hlas byl podeziravy.

LZtratila jsem se,” piznala jsem zkrouseén ,A pak jsem
narazila na Edwarda.” Ukazala jsemdmu.

.Nevadilo by, kdybych se k vamrigal?* zeptal se svym
hedvabnym, neodolatelnym hlasem. &@& jsem z jejich
zarazenych vyraz Ze na & nikdy predtim swij talent
neuplatnil.

,NO... jasré Ze ne,” vydechla Jessica.

~-Ehm, totiz, Bello, my jsme se vilastz najedly, kdyz jsme
na tebetekaly — promi,” piiznala se Angela.

,10 nevadi — nemam hlad,” palia jsem rameny.

.Myslim, Ze bys ndla néco snist.“ Edwardlv hlas byl tichy,
ale plny autority. Pohlédl na Jessiku a promluvibchu
hlasigji. ,Vadilo by vam, kdybych dnes ver odvezl Bellu
domi ja? Tak aspnebudete museétkat, az se naji.”

,NO, to neni problém, myslim...“ Kousala si ret, sitmse
odhadnout z mého vyrazu, jestli to tak chci. Zadalgem na
ni. Nechtla jsem nic vic nez byt sama se svym ustaun
zachrancem. Ma jsem tolik otazek, kterymi jsem ho nemohla
zahrnout, dokud nebudeme sami.
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,Dobre.” Angela byla rychlejSi nez Jessica. ,Tak se iml
zitra, Bello... Edwarde.” Popadla Jessicu za ruka@dat ji k
autu, které jsem vida kousek stranou, zaparkované naproti
Prvni ulici. Jak nastupovaly, Jess secitoa zamavala, olilej
ji horel zwdavosti. Zamavala jsem jim zpatky,cgala jsem, az
odjedou, a pak jsem se ¢tia k nému.

,Ja ale vazéd nemam hlad,” trvala jsem na svém a vzhlédla
jsem, abych mu vitla do oblteje. Jeho vyraz byl &aelny.

,=Ud¢lej mi radost.”

Sel ke dvéim restaurace a s umanutym vyrazem je podrzel
oteené. Samaejme, Zadna dalsi diskuse nebude. ProSla jsem
kolem reho dovnit s rezignovanym povzdechem.

Restaurace nebyla plna — v Port Angeles¢jastza&ala
sezona. Ke stolu nas uvedla Zena a ja jsem z polgdjich
ocich pochopila, Ze se ji Edward libiriRtala ho o troSku
vieleji, nez bylo nutné. Byla jsentgkvapena, jak moc mi to
vadilo. Byla o par centimetrvyssi nez j4, odbarvena blondyna.

~Stul pro dva?” Jeho hlas byl sdny, & to tak zamyslel,
nebo ne. Vidla jsem, jak po m# ta zena rychle Slehla
pohledem. Zejm¢ byla spokojend, kdyz vith, Ze jsem Upka
oby¢ejna holka a Ze Edward stoji kousek odeamijak se i
nedotyka. Odvedla nas ke stolu dost velkému @ngi v
nejzaplrengjSi ¢asti restaurace.

Chela jsem si sednout, ale Edward n& zavrel hlavou.

.Neméla byste ®co trochu vic stranou?“ naléhal tiSe na
hostitelku. Nebyla jsem si jista, ale vypadalo jako by ji
nenapad#é podal tuzér. Nikdy jsem nikoho nevld odmitnout
stal, snad jenom ve starych filmech.

Jisté." Byla stejré prekvapena jako ja. Otda se a vedla
nas kolem fepazky k malému krouzku bdx- vSechny byly
prazdné. ,Jak by vam vyhovovalo tohle?"

,Dokonale.” Zablyskl svym zZdwvym usnévem a na chuvili ji
tak omamil.

-Ehm.,* zavrgéla hlavou a zamrkala, ,vase obsluha tu bude
okamzit." Nejisté odkraela.

135



»Tohle bys lidem vaz&nengl délat,” vytykala jsem mu. ,To
neni moc fér."

,C0 bych nendl d¢lat?”

.Takhle je oshovat — ona se z toho praymbdobré praw
ted’ vydychava v kuchyni.”

Zdal se zmateny.

»2Ale no tak,"fekla jsem pochybovag¢. ,Musis wdét, jak na
lidi pasobis.”

Naklonil hlavu k jedné stran jeho @i byly zvédave.
,Oslnuju lidi?*

,10 Sis nevsiml? Mysli§, Ze kazdy tak snadno prosadu?*

Ignoroval moje otazky. ,,O8lju tebe?”

,Casto," fiznala jsem.

A pak pisSla naSe servirka s netkavym vyrazem.
Hostitelka utit¢ nemkBela a tahle nova holka nevypadala
zklamart. Zasunula si pramen kratky¢arnych vlag za ucho a
usmala se siphnanou kelosti.

,Dobry vecer, jmenuju se Amber a dnescee vas budu
obsluhovat. Co vam mohu donést k piti?“ NeuSlo zaimluvi
jenom k gmu.

Podival se na m

»~Ja si dam colu.” Z#o to jako otazka.

.DV¢ coly,” rekl.

.,Hned je ginesu,” ujistila ho s dalSim feochotnym
asmeévem. Ale on ho nevigl. Dival se na i

,CO je?" zeptala jsem se, kdyZ odeSla.

Jeho @i zustavaly upené na mj oblicej. ,Jak ti je?"

~Jsem v pohod" odpowdéla jsem, pekvapena jeho starosti.

.Neni ti na omdleni, Spathzima...?"

.M élo by?*

Uchechtl se nad mym zmatenym tonem.

,NO, vlastre ¢cekam, Ze fejdeS do Soku.” Jeho obdij se
zkroutil do toho dokonalého piikeného Usravu.

.Pochybuju, Ze k tomu dojdejekla jsem, kdyZz jsem zase
mohla dychat. ,Odjakziva mi Slo did potl&ovat nepijemné
véci.”
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.Piesto budu klid§si, az do sebe dostane§aky cukr a
jidlo.”

V tu chvili se objevila servirka s naSimi napojkaSikem
slanych tg¢inek. Postavila se zady ke #rak je pokladala na
stal.

»~Jste gipraveni si objednat?” zeptala se Edwarda.

.Bello?“ zeptal se. Neochotrse ke mi otctila.

Vybrala jsem si prvni &, kterou jsem vidla na jidelnim
listku. ,Hm... dam si houbové ravioli.”

»A vy?“ otocila se s Usrvem zpatky k amu.

»~Ja nic,” odpo¥dél. Samozejme. Jak jinak.

.Dejte mi wdét, kdybyste si to rozmyslel.” Staleda na
tvéii ten upejpavy Uskv, ale on se na ni nedival, a tak
nespokojet odesla.

P, porucil.

Usrkla jsem poslug&nsvé limonady a pak jsem se napila vic
zhluboka, pekvapena, jakou mam zizeJvédomila jsem si, Ze
jsem vSechno vypila, kdyZe@de n¢ postril svoji sklenicku.

,Dik," zamumlala jsem; pi@d jsem nila Zizer. Ledova
limonada né studila v Utrobach a ja jsem seiaata.

~Je ti zima?*

.10 je jen tou colou,” vysgtlovala jsem a znovu jsem se
zachela.

»TYy nemas bundu?“ Jeho hlas byl karavy.

.Mam," podivala jsem se na prazdnou lavici vedlbesgJé
— nechala jsem ji u Jessiky v &titdoslo mi.

Edward se vysoukal ze svého saka. Najednou jsem si
uvédomila, Ze jsem si nikdy nevSimla, jak chodi obléka-
nejen dnes wer, ale wibec. Prost jsem asi nedokézala
odtrhnout pohled od jeho obdije. Tel’ jsem si ho soustdne
prohlédla. Sundaval si &¥e béZové koZzené sako; pod nimilm
rolak barvy slonové kosti. Dokonale mu padnuliradioval,
jakou ma svalnatou hdu

Podal mi sako aiprusil tak moje okukovani.

,Diky,“ fekla jsem znovu a vklouzla jsem rukama do saka.
Bylo studené — tak jako studi bunda, kterou siet@ederu rano
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poprvé a kteraies noc visela v chodbkde je ptivan. Znovu
jsem se zaclda. Sako nezvykle vaio. Zhluboka jsem
vdechla a snazila se tdifgmnou vini identifikovat. Nevoglo
to jako kolinsk&. Rukavy mi byly moc dlouhé; vyhiajsem si
je, abych nila volné ruce.

~1enhle odstin ti jde ddle k pleti,” fekl a dival se na &
Byla jsem pekvapend; sklopila jsentioa samo#ejm¢ jsem se
z&ervenala.

Posteil pirede mne koSik s &inkami.

,Vazne¢, ja zadny Sok mit nebudu,” protestovala jsem.

.Méla bys — normalnimuclovéku by se to stalo. Ty
nevypadas$ ani tgser.” Pripadal mi neklidny. Dival se mi do
oc¢i a ja jsem vidla, jak jasné jsou jehaip jasrejSi nez jsem je
kdy vidéla, zla® medové jako karamelky.

,Citim se s tebou velmi bezf®,“ svéfila jsem se, jako
kdyby me hypnotizoval, abychekla pravdu.

To ho nepatSilo; jeho alabastrové obbse najezilo. Zavét
hlavou a zamral se.

.Tohle je komplikova®jSi, nez jsem planoval,“ zaSeptal si
pro sebe.

Vzala jsem si t§inku a z&ala jsem ozdibovat konek,
piitom jsem zkoumala jeho vyrazidpnitala jsem, kdy se ho
budu moct z&t vyptévat.

,Obvykle jsi v lepSi nalagl kdyz mas & tak swtle,”
poznamenala jsem a snazila se ho rozptylit od télaniy,
kvili které se mrail a byl vazny.

Ohromer na n¢ ziral. ,Coze?"

,Vzdycky jsi hat naloZzeny, kdyZz masco cerné — tehdy to
¢ekam,” pokraovala jsem. ,Mam o tom svou teorii.”

Primhouil o¢i. ,DalSi teorie?”

.Mm-hm.* Kousala jsem #inku a snazila se vypadat
Ihostejre.

,poufam, Ze tentokrat jsi byla kreati#si... nebo p&ad
vykradas komiksy?“ Jeho slaby G&mbyl vysmesny; ai mél
stale napjaté.
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.Ne, to ne, nenasla jsem to v komiksu, ale takynjss to
nevymyslela sama,“fiznala jsem.

»Takze?" naléhal.

Ale v tu chvili servirka pinesla moje jidlo. U¥domila jsem
si, Ze jsme se be&th¢ naklargli k soke pres stil, protoze jsme
se oba nafmili, kdyz se piblizila. Polozila pede n¢ talii —
vypadalo to dost ddb — a rychle se otda k Edwardovi.

.Nerozmyslel jste si to?" zeptala se. ,Nemohla by&m
néco nabidnout?* MozZna jsem si jenompegstavovala, Ze ta
slova zréla dvojsmyslig.

.Ne, diky, ale hodila by se nam dalSi limonada.kyul
dlouhou bilou rukou k prazdnym sklenicirfede mnou.

»Jisté." Sebrala prazdné sklenice a odiata.

,CO jsi fikala?" zeptal se.

~Povim ti o tom v aut. Jestli...“ odméela jsem se.

,TY Mas podminky?* Zved| jedno obba jeho hlas byl
zlovéstny.

,Samozejmé mam par otazek.”

»,Samozejme.”

Cidnice byla zpatky s dwma dalsimi sklenicemi coly.
Tentokrat je postavila beze slova a zase odeSla.

Usrkla jsem.

,NO, pokraiuj,” nutil mé a hlas nil stale tvrdy.

Zacala jsem s tim nejleiim. Alespai tak jsem si to myslela.
.Proc jsi v Port Angeles?

Sklopil agi, pomalu sepjal své velké ruce polozené na stole.
Jeho @i ke mre blyskly zpodias, na tv mél naznak Usrévu.

,Dalsi."

LAle to je ta nejleki,” namitla jsem.

,Dalsi,” zopakoval.

Nespokojen jsem sklopila ¢i. Vybalila jsem si pibor, vzala
vidli¢ku a opatri jsem napichla jeden kouselstovin. Pomalu
jsem si ho vloZila do Ust,¢o stale sklopené, kousala jsem a
pritom premyslela. Houby byly dobré. Polkla jsem a dala si
dalSi dousek coly, nez jsem vzhlédla.
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»Tak dolre,” podivala jsem se n&jma pomalu pokréovala.
,Rekrgme, samoiejm¢ hypoteticky, Ze by... ¢kdo... dokazal
poznat, co si lidé mysli, Ze by jigetl v mysli, vi§ — az na par
vyjimek.”

»AZ na jednu vyjimkou,” opravil i, ,hypoteticky.”

,Dobie, tak tedy aZ na jednu vyjimku.“ Byla jsem vzrugen
Ze nekazi hru, ale snazila jsem sefitvavolnéné. ,Jak to
funguje? Kam az dte zajit? Jak by... ten ddtyy... dokézal
najit ntkoho jiného v pesre spravnou dobu? Jak by poznal, ze
je ta osoba v nesnazich?tefitala jsem, jestli moje spletité
otazky vibec davaji smysl.

~Hypoteticky?“ zeptal se.

Jasre.”

,NoO, kdyby... ten dotyny..."

,Rikejme mu Joe,* navrhla jsem.

Zatrpkle se usmal. ,Tak tedy Joe. Kdyby Jdedbim daval
lepSi pozor, tak by to gasovani nemuselo byt takgsné.”
Zavrgl hlavou a zakoulel ®ma. ,Jenom ty se dokaze$ dostat
do potizi v tak malém &st. Ty bys vyerpala zdejSi statistiky
zlocinnosti na deset let dégdu, vis."

~Mluvili jsme o hypotetickém fipadu,” gipomrgla jsem mu
mraziw.

Zasmal se na & hejivym pohledem.

»=Ano, mluvili,“ souhlasil. ,Budeme ttikat Jane?*

»~Jak jsi to &dél?* zeptala jsem se, neschopné udrzet emoce
na uzé. Uvédomila jsem si, Ze se Kmu znovu naklanim.

Zdalo se, Ze vaha, zmitargjakym vnitnim dilematem.
Vpijel se do M pohledem a ja jsem gikala, Ze asi préavv tu
chvili d¢la rozhodnuti, jestli mi povi pravdu, nebo ne.

.-MizZeS mi ¥fit, to vis,* zamumlala jsem. BeZkly jsem se
natdhla dofedu, abych se dotkla jeho sloZzenych rukou, ale on
je stahl, tak jsem zase ucukla.

.Nevim, jestli mam jinou moZnost,” odpéskl skoro
Septem. ,Mylil jsem se — jsi mnohem vSindg¥, nez jsem si o
tob¢ myslel.”

.M éla jsem dojem, Ze ty se nikdy nemylis.”
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,10 byvalo." Znovu zavil hlavou. ,Mylil jsem se v tob
jeS€ v jedné ¥ci. Ty nejsi magnet na nehody — to neni dost
Siroka klasifikace. Ty jsi magnet na potize. Jegli nico
nebezpé&ného v dosahu patnacti kilomiétmevyhnutels si &
to najde.”

»A ty sam se do té kategortadis taky?*“ hadala jsem.

Jeho obkej ochladl, byl bez vyrazu. ,Nesparh

Znovu jsem nathla rucegs stil — jako bych si nevSimala,
kdyZz se znovu lehce odtahl — a kokye prsti jsem se plase
dotkla Hbetu jeho ruky. Jehotke byla studena a tvrda jako
kamen.

,Diky.” M 1j hlas byl vrouci vd¢nosti. , Tel je to podruhé.”

Jeho obkej zjihl. ,Napoteti to nebudeme zkouSet, plati?*

Zamr&ila jsem se, ale fikyvla jsem. Stahl ruku a pak
polozil ok ruce pod stl. Ale naklonil se ke m&

~Jel jsem za tebou do Port Angeles,” vychrlil zebese
ptiznani. ,Nikdy div jsem se nesnaZil udrZetékoho
konkrétniho nazivu a je to mnohem svizgh nez bych si
myslel. Ale to je asi tim, Ze jde o tebe. Jak si& nthygejni lidé
proziji den, a nepotka je tolik katastrof.” Odwll se. Pemitala
jsem, jestli by m mélo znepokojovat, Ze #sledoval; misto
toho jsem vSak pocitila podivny naval radosti. Zina ne,
mozna se divil, prdse mi rty krouti do bezdného Gsnivu.

.Napadlo & nékdy, Ze jsem to &a mit sp@itané uz poprvé
s tou dodavkou, a Ze jsi vlaststal v cest osudu?“ spekulovala
jsem pobaven

.10 nebylo poprvé,“tekl a jeho hlas bylo &ki slySet.
Prekvapes jsem na 8 vykulila oci, ale on se dival dal ,Tys
to mela sp@itané, kdyz jsem se s tebou poprvé setkal.”

Pocitila jsem naval strachu z jeho slov a z nahf@minky
na jeho divokyc¢erny pohled toho prvniho dne... ale ten
pirevladajici pocit bez@é ktery jsem v jeho ffitomnosti néla,
to prehlusil. Kdyz vzhlédl, aby mietl v otich, nebylo v nich po
strachu ani stopy.

,TYy Si to pamatuje$?" zeptal se a jeho &sekia tvd byla
vazna.
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»+ANo0.“ Byla jsem klidna.

»A piesto sedis tadyjekl newticné se zvednutym olddm.

»+ANo, sedim tady... diky tab* Odmicela jsem se. ,Protoze
ty jsi n¢jak vedél, kde ne dneska hledat...?" naléhala jsem.

Stiskl rty k sols, dival se na # pfimhouenyma ¢ima a
znovu se rozhodoval. W@l pohled na riy plny talii a pak
zpatky na m.

»TY jez, ja budu mluvit,“ smlouval.

Rychle jsem nabrala dalSi kousekcigtr si ho do pusy a
honem kousala.

.Stopovat & je ®z8i, nez by rlo byt. Obvykle gkoho
dokazu najit velmi snadno, jakmile jsem uggiim slySel jeho
mysl,” podival se na énznepokojed a ja jsem si widomila, ze
jsem ztuhla. Bnutila jsem se polknout, pak nabodla dalSi
ravioli a vsteila ho do pusy.

,Daval jsem si bacha na Jessiku, ale nijak pazetjak jsem
iikal, jenom ty se riveS dostat do potizi v astetku, jako je
Port Angeles — a zgatku jsem si nevsSiml, Zes vyrazila na
vlastni gst. Pak, kdyZ mi doslo, Ze uz s nimi nejsi, jsénsdl
hledat do toho knihkupectvi, které jsem &ids jeji hlaw.
Pochopil jsem, Ze jsi ani neSla dovnat Ze jsi Sla na jih... a
veédél jsem, Ze se budeS muset brzyddtoTak jsem na tebe
prost ¢ekal, ndhod#é jsem prohledaval mysli lidi na ulici —
abych vidl, jestli si € nckdo nevsiml, abych poznal, kde jsi.
Nemél jsem zadny t@ivod se znepokojovat... ale byl jsem
podivre neklidny...” Byl ztraceny v mySlenkach, ziratkam
mimo e, vidél véci, které jsem si nedokazaléepstavit.

,Zacal jsem objizdt v kruzich a ptad jsem... poslouchal.
Nakonec z&alo zapadat slunce, a to uz jseméthiystoupit a
sledovat & peSky. A pak —* zarazil se a #al zuby v nahlém
vzteku. Snazil se uklidnit.

.Pak co?" zaSeptala jsem. Nadale mi zit@sphlavu.

.SlySel jsem je, co si mysli,” zamtel a horni ret se mu
zlehka pehrnul ges zuby. ,Spdil jsem v jeho mysli tvj
oblicej.“ Najednou se naklonil dé@du, jeden loket se objevil
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na stole, rukou sifikryval oc¢i. Ten pohyb byl tak rychly, Ze ¢n
to vyplasilo.

,BYylo to velmi... €Zké — nedokazes siqulstavit, jak &Zké —
prost t¢ jenom odvézt pry a nechat je... nazivu,” jeho hlas
byl ztlumeny jeho pazi. ,Mohl jseng hechat jet s Jessikou a
Angelou, ale bal jsem se, Ze kdyZ mechas samotného, pojedu
je hledat,” piznal se Septem.

Sedtla jsem tiSe, byla jsem upnpaf, mySlenky se mi
nesouvisle rojily v hla¥. Ruce jsem rla slozené v klig a
Zlehka jsem se opirala o @pdlo zidle. On si p@d drzel
obli¢ej v dlani a byl tak nepohnuty, jako kdyby byl vsaay z
kamene, ktery jeho pfepfipominala.

Nakonec ke maivzhlédl @&ima plnyma vlastnich otazek.

»JSI pripravena jet dori?“ zeptal se.

~Jsem pgipravena odjet,” ufesnila jsem, nadmiru ¥4, ze
nasceka jest hodinova cesta doim Nebyla jsem ppravena se
S nim rozlodit.

Servirka se objevila jako na zavolanou. Nebo saldiv

»~Jak jste na tom?“ zeptala se Edwarda.

.MiZete nam donéstcéét, ckuji.“ Jeho hlas byl tichy,
hrubsi, p#ad odrazel nafti naSeho rozhovoru. Zdalo se, Ze ji to
zmatlo. Vyekavaw vzhlédl.

~S-samo¥ejme,” zakoktala. ,Tady mate.” Z iigdni kapsy
cerné zastrky vytahla malé kozené desky a podala mu je.

UZ nxl v ruce bankovku. VloZil ji do desek a vrétil @.]

,Drobné si nechte.” Usmal se. Vstal a ja jsem sshrebag
zvedala na nohy.

Znovu se nagj vyzyvaw usmala. ,Peju vam hezky weer."

Nepestaval se na éndivat, kdyZ ji dkoval. Potl&ila jsem
asmev.

Kracel vedle n¢ ke dveéim, ale daval si pozor, aby seem
nedotkl. Vzpomala jsem si, co Jessidé&kala o svém vztahu s
Mikem, jak se dostali té#i ke stadiu prvni pusy. Povzdechla
jsem si. Edward, zdalo segmlySel a zédaw na n€ pohlédl.
Podivala jsem se na chodnik&da, Ze nedokaze poznat, co si
myslim.
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Otevel dvitka spolujezdce, podrzel mi je, kdyZz jsem
nastupovala, a zlehka je za mnouigavDivala jsem se, jak
zep'edu obchazi auto, a znovue mprekvapilo, jak je pvabny.
Asi uz bych na to #a byt zvykla — ale nebyla jsem.d jsem
pocit, Ze Edward neni ten tgfpoveka, na kterého si zvyknete.

Jakmile byl v aut, nastartoval motor a nastavil siltopeni.
Velice se totiz ochladilo, a tak jsemigkala, Ze pkné paasi
asi skouilo. V jeho saku mi ovSem byla‘gemre teplo, a kdyz
jsem si myslela, Zze émevidi, vdechovala jsem jehami.

Edward vyjel do hustého provozu, bez namahy ptkéiral
ven z ngsta a zanfil na dalnici.

.red,” rekl vyznamg, ,je fada na to&"
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9. TEORIE

.,M1Zu polozit jen jednu dalSi otazku?" zaprosila js&dyz
zprudka vyrazil po tiché silnici. Zdalo se, Z&eni vibec
newnuje pozornost.

Povzdechl si.

~Jednu,” souhlasil. Semknul rty pevik sol# do obezetné
linky.

.No... fikal jsi, Ze jsi ¥d¢l, Ze jsem neSla do knihkupectvi a
vyrazila jsem na jih. Tak by &eajimalo, jak jsi to poznal.”

Podival se stranou a rozvazoval.

.Myslela jsem, Ze veSkera vyhybavost jde stranou,
zamruigela jsem.

Témet se usmal.

,Tak dokre. Sel jsem za tvoutmi.* Podival se na silnici,
takZze jsem rla cas ovladnout emoce. Nedokazala jsem
vymyslet gijatelnou odpow¥d, takZze jsem to odlozila na
pozdjSi promysleni. SnaZila jsem se znovu staakt. Nechéla
jsem, aby t& prestal, kdyz kon&né zatal véci vyswitlovat.

LA pak jsi nezodpovdél mou prvni otazku...” zdrZzovala
jsem.

Podival se na tnesouhlash ,Kterou?*

~Jak to funguje — tocteni v mysli? Mizes ¢ist v mysli
kohokoliv, kdekoliv? Jak to @as? MiZzou i ostatni z tvé
rodiny...?" Ripadala jsem si hlouwp kdyZ jsem pedstirala, Ze
stojim o objaséni.

.10 je vic nez jedna,” poukazal. JednoduSe jsemesik
prsty do sebe a ¥kavaw jsem se nadj zadivala.

,Ne, to umim jenom ja. A nedokazu slySet kohokalekoli.
Musim byt dost blizkoCim lip ,hlas’ toho dotgného znam,
tim dal ho mohu slySet. Alei@sto to neni vic nez par
kilometni,“ odmlcel se zamysleh ,Je to trochu jako byt ve
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velké hale plIné lidi, kde vSichni mluvi najednoe.td jenom
Sum — bzukot hlasna pozadi. Dokud se nesdestim na jeden
hlas; pak je to, co si tatlovek mysli, Zetelné.

VétSinou to ale vypindm — ono tode dost rozptylovat. A
pak je taky snadifjSi piasobit normaly,“ pii tom slow se
zamrdil, ,aby se mi nestalo, Ze nedofetim odpovidam na
néci myslenky, a ne na slova.”

LA ¢im to je, Zze m slySet nemze$?“ zeptala jsem se
zvedaw.

Podival se na ins nevyzpytatelnym pohledem.

.Nevim,“ zamumlal. ,Jedina odpeéd’, kterd n& napada, je
ta, Ze tvoje mysl asi nefunguje stejnymiggbem jako mysl
vS8ech ostatnich. Jako kdyby tvoje myslenky bylydi@hych
vinach a ja chytal jen ty kratké.“ Siroce se nausmal, jak ho
to najednou pobavilo.

.Moje mys| nefunguje spraw? Jsem divna?“ Ta slovaém
znepokojovala vic, nez byda — pravdpodobr proto, Ze jeho
spekulace trefily docerného. Vzdycky jsem &o takového
tuSila, a bylo mi nefliemné, Ze se mi to potvrzuje.

.~Ja slySim v duchu hlasy, a ty mas starosti, jesdjsi
divna,” zasmal se. ,Neboj, to je jenom teorieJeho obléej se
napjal. ,Coz nasifvadi zpatky k tob."

Povzdechla jsem si. Jaké®

.Nejde vesSkera vyhybavost stranou?igomrel mi tiSe.

Poprvé jsem se podivala jinam neZ na jeho¢epliak jsem
se snazila najit vhodna slova. Nahodou jsem si laSim
tachometru.

.Paneboze!" zakcela jsem. ,Zpomal!

,CO se @&je?" vydksil se. Ale auto nezpomalilo.

~JedeS stoSedesatkou!” idm jsem kicela. Vrhla jsem
zpanik&eny pohled z okna, ale byla moc tma, abyd&ton
vidéla. Silnice byla vidt jenom v modravém kuZelu jasu
swtlometi. Les po obou stranach silnice byl jalerna z€’ — a
tvrdy jako ze&’ z oceli, kdybychom v téhle rychlosti vylétli ze
silnice.

,Klidek, Bello.” Obratil i v sloup, ale ptad nezpomaloval.
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,Chces nas zabit?“ zeptala jsem se.

.Nikam nenarazime.”

Snazila jsem se zklidnit hlas. ,Rrtolik spichas?”

.VZdycky jezdim takhle.” Otal se, aby se na &npokiivene
usmal.

,Divej se na silnici!"

,Nikdy jsem nendl nehodu, Bello — dokonce jsem nikdy ani
nedostal pokutu,” zaknil se a zéukal si nacelo. ,Vesta¥ny
detektor radat.”

.Moc vtipné,” zuila jsem. ,Charlie je policajt, vzpominas?
Vychoval ne tak, abych dodrzovala dopravniedpisy. Navic,
kdyz z toho Volva udas preclik o kmendakého stromu, sam
pravdpodobré prost jen tak odkrais.”

.Pravi€podobr,” souhlasil a kratce, tvedse zasmal. ,Ale
ty ne.” Povzdechl si a ja se divala s Ulevou, jakicka
tachometru postugirklesa na staricet. ,Spokojena?”

~okoro.”

.,Nesnasim pomalou jizdu,” zamumlal.

»Tohle je pomalé?“

,Dost poznamek o mémizeni,” odsekl. ,Ptad cekdm na
tvou nejnovjsi teorii.”

Kousala jsem se do rtu. Podival se ng j@ho medové ©®
byly netekarg nézné.

.,Nebudu se sméat,” slibil.

,Vic se bojim, Ze se na&budes zlobit.”

~Je to tak zle?*

,DOost, jo.”

Cekal. Prohlizela jsem si svoje ruce, abych n#aigeho
vyraz.

»Tak do toho.” Jeho hlas byl klidny.

.Nevim, jak z&it,"” ptiznala jsem.

»Tak zani od z&atku... fikala jsi, Ze jsi na to né&sla uplre
sama.”

.Ne."

,CO t& nastartovalo — knizka? Film?“ povzbuzoval.m
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.Ne — bylo to v sobotu, na plazi.“ Dovolila jsempdivat se
mu do obléeje. Tvdil se nechapay

.Narazila jsem na starého rodinnéhditgle — Jacoba
Blacka,” pokr&ovala jsem. ,Jeho tata a Charlie jsou kamaradi
uz od mého é&stvi.”

Parad se tvBl nechdpav.

~Jeho tata je jednim z quileutskych starSich.” Po&gsem
se na & podivala. Jeho zmateny vyraz okamsztuhl. ,Sli
jsme se projit —=* o svém flirtovani jsem radsi pdef — ,.a on
mi vyprawl néjaké staré legendy — myslim, ze s€ snazil
postraSit. Vypra® mi jednu...” zavahala jsem.

~Pokratuj,” fekl.

,O upirech.” U¥domila jsem si, Ze Septdm.d'gsem se mu
do tv&e podivat nedokazala. Ale vd jsem, jak kecovité
svira volant, az mu kotniky piszhkelely.

»A okamzit jsi pomyslela na g?“ Pa‘ad klidny.

.Ne. On... zmhoval tvou rodinu.”

Ml ¢el, ziral na silnici.

Najednou jsem ®fa starosti, starosti, abych Jacoba
ochranila.

.Podle rEj je to jenom hloupa pava,” iekla jsem rychle.
.Necekal, Ze tomu buduéwit.” To mu nestailo; musela jsem se
priznat. ,Byla to moje chyba,iputila jsem ho, aby mi téekl.”

»Proc¢?"

.Lauren nela ngjakou poznamku na tvou adresu — snazila se
me vyprovokovat. A ®jaky starSi kluk z kmene odp&kl, Ze
tvoje rodina do rezervace nejezdi, jenomze tdazijako kdyby
to myslel jak jinak. Tak jsem vzala Jacoba stranou a vytahla
jsem to z &}, priznala jsem se s hlavoué&enou.

VyruSil mé smichem. Zirala jsem n&jnSmal se, ale jeho
oci byly zurivé, divaly se dojfedu.

~Jak jsi to z gj vytahla?" zeptal se.

.Shazila jsem se flirtovat — fungovalo to lip, né¥ch
cekala. P#ad jsem tomu nemohla &, jak jsem na to
vzpominala.
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.10 bych rad vidl.® Temn¢ se zachechtal. ,A tys &
obvinila, Ze lidi omamuju — chudék Jacob Black.”

Zacervenala jsem se a vyhlédla ze svého okna do noci.

,CO Jsi cklala pak?” zeptal se po chvilce.

,Hledala jsem na internetu.”

LA to té& preswdcilo?” Z jeho hlasu zaznival pramaly z4jem.
Ale rukama pead silre sviral volant.

.Ne. Nic se nehodilo. ¥Sinou to byly hlouposti. A pak...”
odmkela jsem se.

,C0?"

,D0Sla jsem k ndzoru, Ze na tom nezalezi," zaSapsaim.

,Ze na tom nezalezi?* Jeho tonémpiimél vzhlédnout —
konen¢ jsem prolomila tu jeho @évé udrzovanou masku.
Jeho obliej byl newticny, jenom s naznakem éuu, kterého
jsem se obavala.

.Ne,"” fekla jsem tiSe. ,Nezalezi mi na tom, co jsi.”

Do jeho hlasu vstoupil tvrdy, vysfny ton. ,Nevadi ti, jestli
jsem monstrum? Jestli nejse&tovek?”

~Ne.”

Zmlkl, zase se dival ipmo pred sebe. Jeho obdj byl
pochmurny a chladny.

,T1Yy se zlobis,” vzdychla jsem. ,Ne#fa jsem nicikat.”

.Ne,” odporoval, ale jeho ton byl st&ntvrdy jako jeho
oblicej. ,Jsem rad, Ze vim, co si mysliS — i kdyz toscmyslis,
je Silené.”

»TakZe se zase pletu?” provokovala jsem.

.10 jsem nemdl na mysli. ,Na tom nezalezi'!“ citoval a
skiipal gritom zuby.

~-Mam pravdu?“ vydechla jsem.

LZalezi na tom?*

Zhluboka jsem se nadechla.

,Viastné ne.” Odméela jsem se. ,Ale jsem 2Zdava.” Mijj
hlas byl alespd vyrovnany.

Najednou se zatvihodevzdas. ,Na co jsi z¢dava?“

.Kolik je ti let?”

~Sedmnact,” odpodél okamzie.
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»A jak dlouho je ti sedmnact?”

Jeho rty se zkroutily, jak ziral na silnici. ,UZjakou dobu,"
pripustil posléze.

,Dobre.” Usmala jsem se, #a jsem radost, Ze je ke #n
porad ugimny. Dival se na ghpozornyma &ima, hodi jako
piedtim, kdyZ se bal, Ze upadnu do Sokgn®ala jsem mu
Siroky povzbudivy Usiv, a on se zaméd.

.Nesmgj se — ale jak to, Ze ieS vychazet ve dne?"

Stejre se zasmal. ,Mytus.”

»Slunce € nespali?”

~Mytus.”

»SPisS v rakvi?”

~Mytus.”“ Na chvili zavdhal a do jeho hlasu vstoypildivny
ton. ,Nemizu spat.”

Chvilicku mi trvalo, neZ jsem to stravila. bec?”

.Nikdy,* odpoveédél a jeho hlas nebylo téfh slySet. Otoil
se a zamySlense na m podival. Prohlizel si g svyma
zlatyma @ima a ja jsem ztratila nit. Zirala jsem ng, rdokud
se nepodival jinam.

,~JeSE jsi mi nepolozila tu nejilezitejSi otazku.” Jeho hlas
byl ted’ tvrdy, a kdyZ se na &enovu podival, & mél chladné.

Zamrkala jsem, stale omamena. ,Ktera to je?"

.Nezajima &, co jim?" zeptal se sarkasticky.

»,Aha,* zamumlala jsem, ,tohle.”

»Ano, tohle.” Jeho hlas byl drsny. ,Nechce&d¥t, jestli piju
krev?*

Trhla jsem sebou. ,No, Jacob o togtaiikal.”

,C0 Jacokrikal?" zeptal se fkie.

,Rikal, Zze vy... nelovite lidi.Rikal, Ze va3e rodina by
nentla byt nebezp@a, protoze lovite jenom zZaia."

,Rikal, Ze nejsme nebezp¥?“ Jeho hlas byl hluboce
skepticky.

,Ne piesrg. Rikal, Ze byste nedli byt nebezpeni. Ale
Quileuté vas festo nechi na své jde, pry co kdyby.*

Dival se dopedu, ale nedokazala jsefitt, jestli kouka na
silnici nebo ne.
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»Tak co, nEl pravdu? O tom, Ze nelovite lidi?"* Snazila jsem
se udrzet sy hlas co nejvyrovnaijsi.

,Quileuté maji dlouhou pa#d,” zaSeptal.

Brala jsem to jako potvrzeni.

»Ale nenech se tim ukolébat,” varovakmD¢laji dolxre, Ze
si od nés udrzZuji odstup. al jsme nebezpgi.”

.,Nerozumim.*

.Snazime se,” vysitloval pomalu. ,Jsme obvykle velmi
dokii v tom, co dlame. Nekdy se dopoustime chyb. Ja jsem
nagiklad udlal chybu, kdyz jsem si dovolil byt s tebou o
samot.”

.10 je chyba?“ SlySela jsem smutek ve svém hlase, a
newdéla jsem, jestli ho slySel také.

,velmi nebezpéna,” zamumlal.

Pak jsme oba méli. Sledovala jsem, jak se &lomety
ot&’eji v ohybech silnice. Pohybovaly sefili8 rychle;
nevypadalo to skute¢, spiS jako videohra. Byla jsem si
védoma, zetas ubiha tak rychle jak&erna silnice pod nami, a
straS® jsem se bala, Ze uz nikdy nebudu mit dalSi Sakbie s
nim byt — povidat si na rovinu, bez zabran. Jebgashstila
konec, a j4 jsem se téiguistavy dsila. Nemohla jsem
promeskat ani minutu Z¢h, které mi jestzbyvaly.

.POVéz mi vic," Zadala jsem zoufale a nestarala jsentse,
fikal, jen jsem clda znovu slySet jeho hlas.

Rychle se na mpodival, udiveny zgnou mého ténu. ,Co
vic chces wdet?”

.POVéz mi, pra lovis zviata misto lidi,” navrhla jsem a hlas
jsem stale ®a zabarveny zoufalstvim. @domila jsem si, Ze
mam mokré &, a potl&ovala jsem smutek, ktery seranazil
premoct.

.ProtoZe nechci byt stva.” Jeho hlas byl velmi tichy.

LAle zvitata nest&i?"

Odmkel se. ,NeniiZzu si byt jisty, samdejmg, ale girovnal
bych to k Zivo na tofu a sojovém mlékiiikame si vegetariani,
je to takovy naS maly vtip pro zasené. Nedokdzeme tim
upiré nasytit hlad — nebo spis ZfzeAle udrZzujeme se timip
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sile, jsme dost silni na to, abychom odolaktdihou.” Jeho tén
nabral zlo¥stny nadech. ,kkdy je to obtiZjSi nez jindy."

.1ed je to pro tebe moc obtizné?" zeptala jsem se.

Povzdechl si. ,Ano.”

»2Ale hlad nemas,fekla jsem peswdcerg — bylo to tvrzeni,
ne otazka.

,Proc si to myslis?“

,Poznam ti to na&ch. Rikala jsem ti, Ze mam teorii. V3imla
jsem si, Ze lidi — muZzi obzvléas- jsou podrazgh¢jsi, kdyz maji
hlad.”

Zachechtal se. , Ty jsi vSimavada“

Neodpovdéla jsem; jenom jsem poslouchala zvuk jeho
smichu a zapisovala si ho do pdim

,BYl jsi s Emmettem na lovu, tento vikend?" zeptalam se,
kdyz bylo zase ticho.

»AN0.“ Na vterinku se odmiel, jako kdyby se rozhodoval,
jestli néco doda, nebo ne. ,Nechtjsem odjet, ale bylo to
nutné. Je trochu I€hbyt s tebou, kdyZ nemam Zizé

,Proc jsi nechél odjet?*

»~Jsem z toho..nervozni...kdyZz € nemam nablizku.” Jeho
o¢i byly nézné, ale naléhavé, a zdalo se, Ze mi pod jejich
pohledem mdknou kosti v &le. ,NezZertoval jsem, kdyZ jsens t
minuly ¢tvrtek Zadal, aby ses snazila nespadnout do oceédnu
nebo se nedala igiet. Cely vikend jsem byl duchem
negitomny, dlal jsem si o tebe starosti. A po tom, co se stalo
dnes veéer, jsem pekvapeny, Ze jsiigzila cely vikend bez
jizev." Zavrgl hlavou a pak se zdalo, Ze si n&co vzpomsl.
,NO, vlastre ne tak docela.”

,coze?"

»Tvoje ruce,” gipomnrél mi. Podivala jsem se dolna své
dlaré a na ténst zahojené Skrdbancegs kotniky. Jeho am
nic neuslo.

,Upadla jsem,"” povzdechla jsem si.

.Myslel jsem si to.” Jeho rty se v koutcich zvedigharu.
.Predpokladam, kdyz jde o tebe, Ze to mohlo byt mnoherdi
— a to m asi mutilo celou dobu, co jsem byl pty Byly to
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velmi dlouhé ti dny. Vazre jsem Sel Emmettovi na nervy.”
Smutré se na i usmal.

,1 1l dny? Copak ses nevratil az dnes?*

.Ne, vratili jsme se v neii."

.Tak pra¢ nikdo z vas nebyl ve Skole?* Byla jsem
frustrovand, skoro rozzlobend, kdyz jsem pomysial#o, kolik
zklamani jsem si vytida kvili jeho negfitomnosti.

.NO, ty ses ptala, jestli mi slunce ublizi, a jasimfict, ze
neublizi. Ale steja ve slunénim svitu nemizeme vychazet —
alespa ne tam, kde by nasgkdo mohl vidt.”

»Pro¢?*

»Nékdy ti to ukazu,” slibil.

Na chvilku jsem se nad tim zamyslela.

»,Mohl jsi mi zavolat,” usoudila jsem.

Byl zmateny. ,Ale ja jsema&dél, Ze jsi v pdadku.”

LAle ja jsem ne¥déla, kdes byl ty. Ja —* zavahala jsem a
sklopila ai.

,C07?* Jeho sametovy hlas byl neodolatelny.

,Nelibilo se mi to. Ze jsemétnevidila. Taky jsem z toho
nervozni.” Z&ervenala jsem se, kdyZ jsem to vyslovila nahlas.

Mlcel. Znepokojed jsem vzhlédla a vida, Ze ma bolestny
vyraz.

LA zasténal tiSe. ,Tohle je zIé.”

Nerozuntla jsem jeho odpaydi. ,Co jsemiekla?”

.Nechapes to, Bello? Jedn&cvje, kdyZz jsem n&astny ja
sam, ale jestli jsi do toho zatazena i ty, je thémeco jiného.”
Obrétil své najednou ztrdpené oa silnici a jeho slova plynula
tak rychle, Ze jsem jim skoro nerozélm ,Nechci slySet, Ze to
takhle citi$,“ jeho hlas byl tichy, ale naléhavghd slova
fezala. ,To je zlé. Neni to bezpe. Ja jsem nebezpyg/, Bello
— prosim &, uvdom si to."

.Ne.” Velmi siln¢ jsem se snazila népobit jako tvrdohlavé
dite.

,Myslim to vazre,” zasténal.

~Ja taky. Jak jsenekla, nezélezi mi na tom, co jsi. Jelip
pozck.”
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Jeho hlas praskl, hlasity a hruby. , To nikdyikej."

Kousla jsem se do rtu a byla jsem rada, Ze nekimac to
bolelo. Zirala jsem na silnici. @euz musime byt blizko. Jel
hodre rychle.

.Na co myslis?* zeptal se, hlas stale hruby. Jensem
zavrg€la hlavou, nebyla jsem si jista, jestliadu mluvit. Citila
jsem jeho pohled na svém atgji, ale upirala jsemdcd dopredu.

»TY places?" ZriElo to poplaSeti Neuwdomila jsem si, ze
vihkost v mych ¢ich gretekla. Rychle jsem sii@la rukou tvé
a samoejme, zradné slzy tam byly, prozradilyénm

.Ne,“ odpowdéla jsem, ale hlas se mi zlomil.

Vidéla jsem, jak ke mhivahaw nagahl pravou ruku, ale pak
se zarazil a pomalu ji polozil zpatky na volant.

.LPromin.“ Jeho hlas hi@l litosti. \edéla jsem, Ze se
neomlouva jenom za slova, kter& nozrusila.

Temnota ubihala tiSe kolem nas.

,POVEZ mi néco,” pozadal po dalSi mintifa ja jsem slySela,
jak moc se snazi pouzit k&hon.

~Ano?*

,CO sis myslela dneska ¥er, €sné¢ predtim, nez jsem se
objevil za rohem? Neporozuin jsem tvému vyrazu -
nevypadala jsi ani moc vyd8erg, spiS jako kdyZ se nagep
velmi silré soustedis.”

~Snazila jsem se vzpomenout si, jak zneSkodnitnit@a —
vi§, sebeobrana. Gfa jsem mu vrazit nos do mozku.”
Pomyslela jsem na tmavovlasého chlapa s navaledvistn

,TY Ses s nimi chila prat?“ To ho rozrusilo. ,Nenapadl® t
utikat?*

~-Hodn¢ padam, kdyz &im," priznala jsem.

»A co kiicet?"

,K tomu jsem se dostavala.”

Zavrgl hlavou. ,Méla jsi pravdu — rozhodnsi zahravam s
osudem, kdyZ se snazim udriehazivu.”

Povzdechla jsem si. Zpomalovali jsmeijjipdéli jsme k
Forks. Trvalo to necelych dvacet minut.

,2uvidime se zitra?" zeptala jsem se.
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»+ANo — taky musim zitra odevzdat ukol,” usmal sBugu ti
drzet misto u olda.”

Bylo to posetilé, po tom vSerdim jsme si dnes wer prosli,
jak mi ten maly slib rozeckVZaludek a slova mi uvazla v krku.
Byli jsme gred Charlieho domem. 8a v dong svitila, mij
naklataéek stal na svém mist vSechno naprosto normalni.
Bylo to jako probudit se ze sna. Zastavil auto, jalgsem se

nehybala.

»Slibujes, Ze tam zitra budes?*

»Slibuju.”

Chvili jsem to zvaZovala, pak jseniikyvla. Stahla jsem si
jeho sako a dagla si je&t jedno posledni vdechnuti.

.M 1zes si ho nechat — nemas bundu na zitigomnel mi.

Podala jsem mu ho zpatky. ,Nechce se mi ¥tlsvat to
Charliemu.”

,Aha, jasre.” Siroce se usmal.

Zavéahala jsem s rukou na klice divee snaze prodlouZit ten
okamzik.

.Bello?" zeptal se jinym tbnem — vaznym, ale vahavy

»+AN0?" otocila jsem se horli zpatky k gmu.

»Slibis mi reco?”

»,AN0,“ vyhrkla jsem a okamzt jsem litovala svého
bezpodminéného souhlasu. Co kdyzénpozada, abych se od
n¢j drzela dal? Takovy slib jsem nemohla splinit.

,Nechad sama do lesa.”

Zirala jsem nagj v ¢irém zmateni. ,Pr&?”

Zamrail se a jeho & byly napjaté, kdyz ziral preseémven
z okna.

.Nejsem to vzdycky ja, kdo je tam venku nejneb&npgsi.
Tahle odpoud ti ted’ musi stait.”

Lehce jsem se zacka z nahlé zlo¥stnosti v jeho hlase, ale
ulevilo se mi. Tenhle slib jsem alespmohla snadno dodrzet.
.KdyZ to rikés.”

,2uvidime se zitra,” povzdechl si a ja jsemd¥la, Ze chce,
abych uz Sla.

»Tak tedy zitra." Neochothjsem otevela dveée.
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.Bello?* Otacila jsem se a on se skidrke mrg, jeho bledy
puvabny obléej byl jenom par centimatrod mého. Srdce mi
piestalo bit.

»Spi sladce,“fekl. Jeho dech mi vanul do teda omraoval
mé. Byla to ta sama jemnaing, kterou vowlo jeho sako, ale v
koncentrovagjsi formg. Zamrkala jsem, naprosto omamena.
Odklonil se.

Nebyla jsem schopna se pohnout, dokud 8gmozek gjak
nesrovnal. Pak jsem nemotémystoupila z auta, musela jsem
se opit o dvee. Mgla jsem dojem, Ze slySim, jak se zatah
ale ten zvuk byl tak tichy, Ze jsem si nebyla jista

Patkal, az doklopytam k domovnim dim, a pak jsem
slySela, jak motor tiSe naskb Otocila jsem se a divala se, jak
jeho stibrné auto mizi za rohem. Edomila jsem si, Ze je velka
zima.

Mechanicky jsem sahla pro &iodemkla dvie a vstoupila
dovnitt.

Charlie zavolal z obyvaciho pokoje. ,Bello?”

»JO, tati, to jsem ja." VeSla jsem, abych ho & Dival se
na baseballovy zapas.

~JSi doma brzy.*

,Vazne?" Byla jsem pekvapena.

-JeSE neni ani osm,tekl mi. ,UZily jste si to s &vcaty?”

»~JO — byla spousta legrace.” Hlava se miilg jak jsem se
snazila vzpomenout si na celou tu damskou jizderakbyla na
dneSek v planu. ,,Qbsi vybraly hezké Saty.”

»JSi v padadku?”

»~JSem jenom unavena. Hodjsem se nachodila.”

.,NO, mozna by sis ®a jit lehnout,” pronesl ustaran
Napadlo 4, jak se asi tvam.

~Jenom naped zavolam Jessice."

»,Copak jsi s ni zrovna nebyla?" zeptal sekvapes.

»ANno — ale zapomé&a jsem si u ni v agtbundu. Chci mit
jistotu, Ze mi ji zitra finese."

,NoO, napged ji dej Sanci dojet doinf’

~Spravre,” souhlasila jsem.
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Sla jsem do kuchyna vyterpart padla na zidli. Vazhjsem
se tel’ citila na omdleni. #mitala jsem, jestli nakonec po tom
vSem neupadnu do toho Soku. Sebeteadda jsem si.

Najednou zazvonil telefon, azéno vydsilo. Strhla jsem ho
z vidlic.

,Hal6?" zeptala jsem se udychan

.Bello?”

»Ahoj, Jess, zrovna jsem ti ¢l zavolat.”

,Dostala ses dofi?“ Na hlase bylo znat, Ze se ji ulevilo... a
Ze je gekvapena.

»+Ano. Nechala jsem si u tebe v altundu — mohla bys mi ji
zitra ginést?"

~Samozejme. Ale powz mi, co se stalo!" Zadala.

,HmM, zitra — na trigonometrii, ano?"

Rychle pochopila. ,Aha, m&s tatu doma?“

»ANno, to ano.”

,Dobte, tak si popovidame zitr&au!* Sly3ela jsem ji na
hlase, Ze uz se néire da&kat.

,Cau, Jess.”

Pomalu jsem stoupala do sclipdhysl mi zatemovala tzka
otupslost. Chystala jsem se do postele automaticlipee jsem
newnovala pozornost tomu, caldm. Az kdyZz jsem byla ve
sprSe — voda bylaifhs horka, pélila m na kizi — jsem si
uvédomila, Ze mrznu. Divoce jsem sékolik minut t‘asla, nez
kourici sprdSka konmé dokazala uvolnit mé ztuhlé svaly. Pak
jsem stala, filiS unavena, abych se pohnula, dokud jsem
nevypotebovala vSechnu horkou vodu.

Vyklopytala jsem ven a pe¥rjsem se zabalila do osusky ve
snaze udrzet si teplo z vody, aby se bolestesalvka nevratila.
Rychle jsem seipvlékla na spani a vlezla si pod dekugiho
se do klubfka a objala si kolena, abych se udrzela v teple.
Rozfaslo n& par malych zachswi.

Mysl mi padd omame# viiila, plnd obrai, kterym jsem
nerozundla, i takovych, které jsem se ze vSech sil snazila
potlatit. Zpocatku se nic nezdalo jasné, ale jak jsem postupn
upadala do nesdomi, par ¥ci mi jasi doslo.
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Ve trech bodech jsem si byla naprosto jista. Zaprvé,&Edw
je upir. Zadruhég¢ast jeho osobnosti — a ja jsem &didla, jak
silnd je tocast — Zizni po mé krvi. A Zati, jsem do ¥
bezvyhrada a neodvolatekzamilovana.
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10. VYPTAVANI

Rano bylo velmidzké geswdcit tu ¢ast mé osobnosti, ktera
tvrdila, Ze ¥erejSi noc byla jen sen. Na mé strarestala ani
logika, ani selsky rozum. Drzela jsem s&iy které jsem si
nemohla vyfantazirovat #eba jeho uné. Byla jsem si jista, Ze
tohle se mi nikdy nemohlo jen tak zdat.

Venku za oknem bylo mlhavo a naprosto dokonala tma.
Nemel zadny divod nebyt dnes ve Skole. Oblékla jsem se teple,
méla jsem na pasiti, Ze nemam bundu. DalSiikkaz, Ze moje
vzpominky jsou pravdive.

Kdyz jsem seSla do)] Charlie uz byl zase p¥y— Sla jsem
pozckji, nez jsem si usdomovala. Polkla jsem nai kousnuti
cokoladovou tyinku, zapila to mlékemifmo z krabice a pak
jsem sgchala ven ze dvé Doufala jsem, Ze dé®ocka, dokud
nenajdu Jessiku.

Bylo neobvykle mlhavo; vzduch byl skoro jako zakemny.
Mlha byla ledo¥ studena, kdyZz se mitifepila na obnazenou
kuzi obliceje a krku. Nemohla jsem se (#tat, az si v aut
pustim topeni. Mlha byla tak husta, Ze jsem ujekolik stop
po pijezdoveé cest nez jsem si vSimla, Ze na ni stoji dalSi auto.
Srdce mi zaduHo, zajiklo se a pak se zase rdzlo
dvojnasobnou rychlosti.

Nevickla jsem, odkud {iSel, ale najednou tam stal a otviral
mi dvere.

.Nechces jet dneska se mnou?“ zeptal se, pobavenyze
me zase vyved| z miry. V jeho hlasu byla nejistotar&ydu mi
daval na vybranou — mohla jsem odmitnout, a on sast€ne
doufal. Byla to marna n&ge.

,Chci, dékuju,” odpowdéla jsem a snazila se udrzet klidny
hlas. Jak jsem nastoupila do ¥&teého auta, vSimla jsem si, ze
pies ogrku hlavy na sedadle spolujezdce jgehnzené jeho
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hnédé sako. Dvie se za mnou zésly a dive, nez by rélo byt
mozné, setl vedle n¢ a startoval auto.

.Pfinesl jsem ti sako. Nechci, abys onem#dannebo tak.”
Jeho hlas byl rezervovany. VSimla jsem si, Ze sadné sako
nema, jenom sitle Sedy svetr s vyshem do véka. Tkanina
zase &sne obepinala jeho dokonale svalnatoudirdenom diky
tomu krasnému olieji jsem dokazala odtrhnout pohled od jeho
téla.

.Nejsem cukrova panenka,” protestovala jsem, a&l&élda
jsem si sako na klin a pro&ta paze &¢mi piiliS dlouhymi
rukavy, zwdava, jestli je ta &né¢ opravdu tak fijemna, jak
jsem si ji pamatovala. Byla lepsi.

,Vazne?“ op&il hlasem tak tichym, Ze jsem si nebyla jista,
jestli chtl, abych to slySela.

Jeli jsme zamlZenymi ulicemi, zase moc rychle fipgulali
jsme si dive. Alespa ja tedy ano. Wera ve€er vSechny
zabrany padly... tést vSechny. Ne¥déla jsem, jestli k sob
budeme stale tak @ipnni. Svazovalo mi to jazylCekala jsem,
az promluvi.

Otxdil se a usmal se na&n,Copak, dneska Zadnych dvacet
otazek?"

»1rapi t moje otazky?“ zeptala jsem se s ulevou.

.Ne tolik jako tvoje reakce.” Tvdl se, jako kdyz vtipkuje,
ale nemohla jsem si byt jista.

Zamr&ila jsem se. ,Reaguju Spat

.Ne, to je ten problém. BereS vSechno tak v klidtio—e
negrirozené. Nuti i to premitat, co si vaanmyslis.“

,VZdycky ti fikdm, co si opravdu myslim.*

»Ale vybiras jen g&co," obvinil mg.

»Nijak moc.”

,Dost, aby n¢ to dovadlo k Silenstvi.”

.1y to nechces slySet,” zamumlala jsem skoro Septem
Jakmile byla ta slova venku, hned jsem jich litavaBolest v
mém hlasu byla velmi slab&; mohla jsem jenom doukatsi ji
nevsiml.
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Neodpowdél a ja jsem pemitala, jestli jsem pokazila
atmosféru. Jeho olskj byl neitelny. Zajizdli jsme na Skolni
parkoviS€. Néco mi opozdné doslo.

.Kde mas zbytek rodiny?“ zeptala jsem se — bylanjse
hrozre rada, Ze jsem s nim sama, ale vzpélmjsem si, Ze jeho
auto byva obvykle piné.

Jeli s Rosalii.” Poktil rameny, zatimco parkoval vedle
nablyskanéhocerveného kabrioletu se zataZenouedhou.
,Okazalée, vi'?"

.,HmM, pani,” vydechla jsem. ,KdyZz ma tohle, @rgezdi s
tebou?”

~Jak jsemiikal, je to okazalé. Snazime se splynout.”

,TObE& se to nedd.” Zasmala jsem se a zakld hlavou, jak
jsme vystupovali z auta. UZ jsem ndenzpoZzdéni; diky jeho
Silené jizé jsem se dostala do Skoly v dostatem Fedstihu.
.Tak pro¢ jela Rosalie dneska svym autem, kdyZz je tak
napadné?”

.NevSimla sis? Ja t&porusuju vSechna pravidla.” &8l@al na
meé pred autem a pak Sel ke Skoksre vedle ngé. Chela jsem
piekonat tu kratkou vzdalenost, natahnout ruku arumtk se
ho, ale béla jsem se, Ze by se mu to nelibilo.

,Pro¢ vibec mate takovahle auta?temitala jsem nahlas.
,KdyZ vam jde o to, abyste &h soukromi?*“

~Je to pozitek,” pipustil s rozpustilym usgvem. ,VSichni
méame radi rychlou jizdu.”

»~Jasre,” zamumlala jsem Septem.

Pod gevislou stechou jidelny¢ekala Jessica, ¢o ji div
nevypadly z dlka. Pres rameno, bohudiky,da mou bundu.

»Ahoj, Jessiko," pozdravila jsem, kdyZ jsme bylokrod ni.
,Dik, Zes nezapomia.” Podala mi bundu beze slov.

,Dobré rano, Jessiko," pozdravil ji Edward zde. Nebyla
to vazre jeho chyba, Ze #h tak neodolatelny hlas. Nebo
podmanivé 6i.

.,Ehm... ahoj.“ Ugela na n§ své velké &i ve snaze posbirat
své zmatené myslenky. ,Asi se uvidime na trigonoimeid’.”
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Vénovala mi vyznamny pohled a ja jsem péitk povzdech.
Co ji pro vSechno na &t reknu?

»~JO, tam se uvidime.”

Odesla, ale dvakrat se zastavila, aby se po ndsaladies
rameno.

,CO ji fekne§?* zamumlal Edward.

.Hele, myslela jsem si, Ze mi neumi@st myslenky!"
zasyela jsem.

.Neumim,“ fekl zaraze& Pak, kdyZz pochopil, @ se mu
rozjasnily. ,OvSem umingist jeji — bude na tebé&eskat a jak
prijdes do fidy, hned se na tebe vrhne.”

Zasténala jsem, jak jsem si stahovala jeho sakodavala
mu ho. Pak jsem si navlékla svou bundieh®dil si sako fes
ruku.

»Tak co jirekne§?"

.Malou napoedu?* zaprosila jsem. ,Co chcedgt?”

Zavrl hlavou, uleénicky se zasklebil. ,To neni fér.”

.Ne, nepodlit se o to, co vis — to neni fér.”

Na chvilku zvolnil, jak jsme S§li. Zastavili jsme g#ede
dvermi ucebny, kde jsem gha prvni hodinu.

,Chce &dét, jestli spolu taja randime. A chceddét, co ke
mrg citis,"“fekl nakonec.

»T1Yjo. Co bych ngla fict?“ snazila jsem se udrzetigwyraz
velmi nevinny. Lidé cestou dofidy chodili kolem nas,
pravdpodobr zirali, ale ja jsem je skoro nevnimala.

.Hmmm.* Zastavil se, aby chytil uvoémou kadé vlagi,
které se mi uvolnily z gurdky na krku, a zavinul ji zpatky na
misto. Srdce se mi hyperaktivmozbusilo. ,Redpokladam, Ze
na to prvni bys ji mohlgict ano... jestli ti to nevadi — je to
snadrjSi nez jakékoli dalSi vystlovani.”

.Mn¢ to nevadi,” hlesla jsem slab

»A pokud jde o jeji druhou otazku... no, sdm si nardauil
poslechnu odpad’. Jeden koutek Ust povytdhl do mého
oblibeného nevyrovnaného usrm. Nestihla jsem tak rychle
popadnout dech, abych na tu poznamku odg#a. Otail se a
odchazel.
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,2uvidime se u obda,” zavolal na & pres rameno. il lidé
vchazejici do dvé se zastavili a podivali se n&m

Spichala jsem doftidy, zrudld a podrazada. Podvodnik
jeden. Td jsem si dlala jeS¢ vétSi starosti kuli tomu, co mam
fict Jessice. Posadila jsem se na své obvyklé miginzloben
jsem praskla taskou na zem.

»Ahoj, Bello,” pozdravil Mike z mista vedle & Vzhlédla
jsem. Ml divny, témeéf odevzdany pohled. ,Jak bylo v Port
Angeles?”

~Jak bylo...“ Newdéla jsem, jak to shrnout. ,Skie,”
dokortila jsem chab. ,Jessica si koupila vazrkrasné Saty.“

,Rikala rico o pondlnim veseru?* zeptal se atse mu
rozjasnily. Usmala jsem se, jaky obrat rozhovorrakb

,Rikala, Ze si to vaznuzila,“ ujistila jsem ho.

.Fakticky?* zeptal se nadsén

»,NoO jasrs.”

Pan Mason pak ikl tiidu, aby bylo ticho, a poZadal,
abychom se &novali svym pisemkam. Anglina a pak
ob¢anka ulshly ani nevim jak, protoZe jsem stldla starosti,
jak vSechno vysitlim Jessice, adila jsem se toho, Zze Edward
skrze jeji mySlenky bude opravdu poslouchat, conjgekla.
Tahle jeho dovednost mohla bytkn¢ na obtiz — pokud mi s
jeji pomoci zrovna nezachiaval Zivot.

Na konci druhé hodiny uz byla mlha t&hrozpustna, ale
den byl stale tmavy, nebe zatazené nizkymigufieimi mraky.
Usmala jsem se n&n

Edward n¢l samozejm¢ pravdu. Kdyz jsem vstoupila do
tcidy pred trigonometrii, Jessica uz skdna svem mistv
zadnifad® a malem nadskakovala vzruSenim. Vahgem si
Sla sednout vedle ni ve snazegpedcit sebe samu, Ze bude
lepSi mit to za sebou co n#jd

,POV€z mi vSechno!” portila, jeS€ nez jsem dosedla.

,C0 chces ¢dét?" vyt&ela jsem se.

,CO se stalo vera veer?”

~Koupil mi vecefi a pak n& dovezl dond.”
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Zirala na nd, jeji vyraz byl pochybovaé neustupny. ,Jak
ses dostala doifrtak rychle?*

,~Jezdi jako maniak. Bylo to&divé.” Doufala jsem, Ze tohle
slysel.

,BYylo to jako rande +#ekla jsi mu, Ze se tam setkate?"

Na to jsem nepomyslela. ,Ne — byla jsem vaprekvapena,
kdyZ jsem ho tam vida.”

Jeji rty se zkrabatily nespokojenosti nadiahpednou
upfimnosti v mém hlasu.

»Ale dneska & vyzved! cestou do Skoly?* pokravala.

»,Ano — to bylo taky pekvapeni. VSiml si, Ze jsemcera
vecer nentla bundu,” vys¥tlovala jsem.

»1akze pijdete zase ven?*

.,Nabidl mi, Zze n& v sobotu doveze do Seattlu — protoze si
mysli, Ze nfij naklad’&ek to nezvlddne — to se Pa?"

»AN0," piikyvla.

.No, tak tedy ano.”

.Pa-a-ni," natahla to slovo deitslabik. ,Edward Cullen.”

»~Ja vim,“ souhlasila jsem. ,Pani“ na to ani négta

.Pockej!” ruce ji vylétly dlakkmi ke mrg, jako kdyby
zastavovala dopravu. ,Polib#"

.Ne,” zamumlala jsem. ,To tak neni.”

Vypadala nespokojénJsem si jista, Ze ja taky.

,MysliS, Ze v sobotu...?" zvedla obo

,O tom vazri pochybuju.“ Nespokojenost v mém hlase byla
jen chals zastirana.

,O ¢em jste si povidali?* Septem zetmaikala informace.
Hodina uz z&ala, ale pan Varner nedaval pozor a my jsme
nebyly jediné, kdo si jeStpovidal.

.Nevim, Jess, 0 spoustvéci,” zaSeptala jsem zpatky.
.Trochu jsme si povidali o eseji na angiu.“ Trochu,
troSicku, trosSilinku. Myslim, Ze to zminil jen tak mimamdem.

.Prosim €, Bello,” zaprosila. ,Po¥z mi nsjakeé
podrobnosti.”
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,NoO... dobe, tak jednu mam. Ba bys vidt tu servirku, jak
s nim flirtovala — bylo to f&s miru. Ale on ji neinoval iibec
Zadnou pozornost.“ Asi z toho vybere, co chce.

,10 je dobré znameni,“fikyvla. ,Byla hezka?"

.Moc — a bylo ji asi tak devatenact nebo dvacet.”

»1im lip. Urcité se mu libis."

.Taky si to myslim, ale &ko rict. Je vzdycky tak
tajnistkasky,” dodala jsem s povzdechem.

.Nevim, kde beres tu odvahu byt s nim o saffistydechla.

.Proc?* byla jsem Sokovana, ale ona mou reakci
nepochopila.

.~Je takovy... nahani strach. Nalla bych, co mufikat.”
Udélala oblitej, pravé&podobré si vzpomrila na dnesni rano
nebo erejSi véer, kdyZ na ni ugel zdrcujici silu svycha.

.Taky mam utité potize udrzet mysSlenky, kdyZz jsem s
nim,” pfiznala jsem se.

»Aha, tak to tedy je. On je véZnneuwiitelné Uzasny.”
Jessica pokila rameny, jako kdyby se tim vy&lovaly
vSechny nedostatky. A soticpodle jejiho pohledu, ji tohle
vyswtleni stailo.

»~Je na gm mnohem vic nez to."

,Vazné? A co teba?"

Zamrzelo g, Ze jsem neskdila diiv. A taky jsem pevé
doufala, Ze stran toho poslouchani&atjenom legraci.
to, co se skryva za tou & Upir, ktery chce byt hodny — ktery
pobihd kolem a zachtaje lidské Zivoty, aby nebyl &da...
zirala jsem naiffedni s¢énu mistnosti.

~Je to mozné?* zachichotala se.

Ignorovala jsem ji, snazila jsem se iftajako Zze davam
pozor, caika pan Varner.

»TakZze ho mas rada.”“ Nehodlala to fjegrdat.

»+Ano," odpowedéla jsem strang.

»Chci fict, mas ho opravdu rada?" naléhala.

»,ANo,“ fekla jsem znovu a Zarvenala se. Doufala jsem, ze
tento detail se v jejich myslenkach nezobrazi.
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UZ nx¢la dost jednoslabnych odpo¥di. ,Jak moc ho mas
rada?"

,Hrozné moc,” zaSeptala jsem. ,Vic, nez ma rad oh Ale
nechapu, jak bych tomu mohla pomoct.” Povzdechdm|si,
jeden rungnec geSel do druhého.

Pak bohudiky pan Varner Jessiku vyvolal.

Béhem hodiny uz nedostala Sanci zase na to téria za
jakmile se ozvalo zvami, podnikla jsem Ghybny manéuvr.

.Na angliéting se n¢ Mike ptal, jestli ses &ak zmiovala o
pondinim veieru,” nadhodila jsem.

,Délas si legraci! Cos muekla?!* vydechla, naprosto
vyvedena z miry.

.NO, Ze jsitikala, Ze sis to moc uzila — myslim, Ze ho to
potsilo.”

,POVéz mi presrg, coiikal, a cos muiesré odpovdelal”

Stravily jsme zbytek cesty rozpitvavanirétiwch struktur a
vétSinu  SpanlStiny podrobnym popisem vyraz Mikova
obliceje. Nebyla bych tak ochotna teitj kdybych se nebala, ze
se fedmet hovoru stoi zpatky na m.

A pak zvorni oznamilo obd. Jak jsem vyskola ze své
Zidle a chvat& nahrnula tgebnice do tasky, fj ozivly vyraz
musel Jessiku trknout.

»TY S nami dnes setlnebudes, d?“ uhodla.

.Myslim, Ze ne." Nemohla jsem si byt jista, Ze ndvizard
zase nevhodnnezmizi.

Ale za dvémi ucebny Spadlstiny, ogeny o zd — svou
krasou podobnyeckému bohu — stal Edwardc¢akal na ng.
Jessica nadppohlédla, zakoulelagima a odesla.

,2uvidime se pozdji, Bello.” Jeji hlas byl nabity nardZkami.
Mozna budu muset vypnout zvom na telefonu.

»Ahoj," jeho hlas byl pobaveny a podré&y souasre.
Poslouchal, to bylo jasné.

,Cau."

Nenapadlo r&é nic, co bych dalSiho & fict, a on nemluvil
— predpokladala jsem, z&ka na pilezitost — takze jsme Sli do
jidelny mkky. Jit s Edwardem dnem frmolu o poledni
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prestavce mi hodnpiipominalo niij prvni den tady; kazdy na
me ziral.

Vedl me¢ do fronty a péad jeS¢ nepromluvil, &koliv po mre
kazdych pér vtién Slehl hloubavym pohledem. Zdalo se mi, Ze
na jeho tvé podrazani vitzi nad pobavenim. NervéZipsem
si pohravala se zipem na bund

Pristoupil k pultu a napinil podnos jidlem.

,CO to dBlas?" namitla jsem. ,Snad to nebere$ vSechno pro
me?*

Zavrl hlavou a postoupil dapdu, aby zaplatil jidlo.

~Pulka je pro n¢, samozejme.”

Zvedla jsem obd.

Vedl mé¢ na to samé misto, kde jsme uZ jedndadim
sedli. Z druhé strany dlouhého stolu na nas pobavenala
skupinka maturait jak jsme si sedli proti sébEdward si toho
nevsSimal.

,vezmi si, co chce§,” nabidl a positrppodnos ke mé

~Jsem zedava,” zg&ala jsem, vzala si jablko a ¢&a ho v
rukou, ,co bys dlal, kdyby € n¢kdo nutil snist gjaké jidlo?"

.1y jsi porad zwdava.” ZasSklebil se a zavlt hlavou.
Zadival se mi do & a neuhybal pohledem, zatimco zved! z
podnosu platek pizzy, schvélisi ukousl velké sousto, rychle
Zvykal a pak polkl. Divala jsem se &ma vykulenyma.

.Kdyby té nekdo nutil jist blato, taky bys to dokazalad'@
zeptal se blahosklogn

Nakrila jsem nos. ,Jednou jsem todiala... z ginuceni,”
ptiznala jsem. ,Nebylo to tak Spatné.”

Zasmal se. ,Myslim, Ze &to negekvapuje.“ Zdalo se, zZe
néco za mym ramenem upoutalo jeho pozornost.

.Jessica analyzuje vSechno, calain - pozdji ti to
podrobré rozebere.” Postil zbytek pizzy ke m#&. Zminka o
Jessice mu vratila do fysiaznak pedchoziho podrazdi.

Odlozila jsem jablko a ukousla si pizzy. Divalansee
stranou, ¥déla jsem, Ze zme sam.

»TakZe ta servirka bylagand,iikas?" zeptal se jako by nic.

»TY Sis toho vaza nevsSiml|?*
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.Ne. Newnoval jsem ji pozornost. &l jsem plnou hlavu
jinych véci.”

,Chudak holka.” T€ jsem si mohla dovolit byt velkorysa.

.Né&co z toho, co jstekla Jessice... nogth mi to starosti.”
Nenechal se rozptylit. Hlasdnnakiaply a dival se na &rzpod
svychtas ustaranymacona.

.Nepiekvapuje mi, Ze jsi slySel &co, co se ti nelibilo. Vis,
co sefika o tch, kdo poslouchaji potaji, fipomnsla jsem mu.

,varoval jsem &, Ze budu poslouchat.”

»A J& jsem varovala tebe, Ze nebudes chtit slySetkno, co
si myslim.*”

,T10 jisté, to jsi me varovala,” souhlasil, ale jeho hlas byl
stale hruby. ,Nemas ovSem tak docela pravdu. Javedét, co
si mysli§ — vSechno. Jenom dgieju... aby sis &které \&ci
nemyslela.”

Zamra&ila jsem se. ,To je docela rozdil.”

»Ale o to v tuto chvili zrovna nejde.”

.Tak 0 co jde?" Nakla#li jsme se té k sol& pres stil. Své
velké bilé ruce /@ sloZzené pod bradou; ja jsem si pravou rukou
objimala krk. Musela jsem sitipominat, Ze jsme vipplnéné
jidelné, kde se na nas praygbdobré diva mnoho &i. Bylo
snadné porit se do nasi vlastni soukromé, napjaté bublinky.
tobe?" zamumlal a naklonil se ke rarpii téch slovech jest
bliz, jeho temi zlaté @i byly pronikave.

Snazila jsem se vzpomenout si, jak se vydechujeseldu
jsem se podivat jinam, nez se mi to vybauvilo.

,UZ to zase dl4S," zabréela jsem.

Vykulil prekvapes oci. ,Co?*

,OmamujeS " ptiznala jsem a snazila se saeslit, kdyz
jsem se podivala zpatky ng.n

»Aha.” Zamraiil se.

.10 neni tvoje chyba,” povzdechla jsem si. ,Nim si
pomoct.*

,OdpoviS na mou otazku?“

Podivala jsem se dal,Ano.”

168



»,ANo, odpoviS, nebo ano, va¥rsi to myslis?* Byl zase
podrazdny.

LANo, vazré si to myslim.” Q@i jsem nt€la sklopené,
sledovala jsem vzor nepravychlegnych let nati&nych na
laminu. Ticho se vileklo. P&kt jsem odmitala byt prvni, kdo
ho tentokrat prolomi, a tvédjsem bojovala proti pokuSeni
kouknout se, jak se tiia

Nakonec promluvil, hlas sh sameto¥ mekky. ,Mylis se.”

Vzhlédla jsem a uvitla, Ze jeho & jsou rEzné.

,10 nemize$ dét,” nesouhlasila jsem Septem. Za\at
jsem hlavou v pochybach¢koliv se mi po jeho slovech srdce
rozbusilo a hrozimoc jsem jim chifla \efit.

,COo t& vede k takovému ipswdceni?” Jeho KStélow
prazrainé topazové @ byly pronikavé — snazil se — matrjak
jsem gredpokladala — Wjist pravdu imo v mé mysli.

Oplacela jsem mu pohled a usilévijsem se snaZila
zachovat si chladnou hlavu, abych na3ifky zpisob, jak to
vyswtlit. Jak jsem patrala po slovech, &ia jsem, Ze j€im dal
netrgliveéjsi; zatal se mrait, frustrovany z mého méni.
Sundala jsem ruku z krku a zvedla jeden prst.

.Nech mé premyslet,” naléhala jsem. Jeho vyraz se vyjasnil,
byl spokojeny, kdyz vid, Ze mam v umyslu odpduct.
Polozila jsem ruku nadta prisunula k ni tu druhou, takZze jsem
dlarg stiskla k sob. Divala jsem se na své ruce, spojovala a
rozpojovala prsty, a kogaé jsem promluvila.

,NoO, kdyZ pominu to, co jeigjmé, tak skdy...“ zavahala
jsem. ,Nevim to jist — ja myslenkyist neumim — aledkdy se
zd4, jako by ses l@, i kdyz tikaS réco jiného.“ Nedokazala
jsem Iépe shrnout pocit Uzkosti, ktery vepeho slova akdy
vzbuzovala.

-vnimava,” zaSeptal. A moje Uzkost se zase vratila,
vyplavala na povrch, protoZe potvrzovalijnstrach. ,To je
ovSem pesré to, pr& se myli§,“ zaal vyswtlovat, ale pak
primhouil o¢i. ,Co tim myslis§, ,to, co jeizjmé*?"

.,NO, vZdy se na m podivej,” fekla jsem — zbytag,
protoze uz se dival. ,Jsem naprosto @jya — no, aZz na ty
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zapory, Ze ofas utikdm hrobnikovi z lopaty a jsem tak
neohraband, Ze to az hréns postizenim. A pak se podivej na
sebe.” Mavla jsem rukou kému, abych poukazala na vSechnu
tu jeho ohromujici dokonalost.

Obcai se mu na okamzik rozzlobewyklenulo, ale pak se
zase vyhladilo, jak se mu \igh objevil chapavy vyraz. ,Ty
sebe samu nevidiS moc jaswiS. Ripustim, Ze mas naprostou
pravdu ohled# téch zapornych &ci,“ ponue se uchechtl, ,ale
neslySela jsi, co si o tébmyslel kazdy kluk v téhle Skole ten
prvni den.”

Zamrkala jsem, celd ohromena. ,Tomu &éw...“
zamumlala jsem si pro sebe.

.V & mi aspa tentokrat — ty jsi vSechno mozné, jenom ne
obycejna.”

Moje rozpaky byly mnohem sisi nez moje radost z jeho
procieného pohledu, kdyz tohleikal. Rychle jsem mu
piipomrela svij ptivodni argument.

»2Ale ja se nelodim,” poukazala jsem.

.Nechdpes? To pré&vdokazuje, Ze mam pravdu. Mma
tob¢ zalezi vic, protoze kdyz to dokazu,” za&ltlavou, zdalo
se, Ze s tou mySlenkou bojuje, ,jestlize je spravdéjit, abych
t¢ udrzel v bezpd, pak radsi budu tgp sam, nez abych ti
ublizil.”

Podivala jsem se nasugenA nemyslis, Ze ja bych wthla
to samé?"

»1Yy by ses takhle nikdy nemusela rozhodovat.”

Najednou se jeho n#&gdvidatelnd nélada zmila;
rozpustily, odbouravajici usm zmenil  jeho  rysy.
.~Samozejmeé, udrZzovat & v bezpé&i mi zaina gipadat jako
prace na plny uvazek, ktera vyZzaduje mou stattorpnost.”

.Dneska se m jeSt nikdo ze s¥ta sprovodit nepokousel,*”
piipomréla jsem mu, v&na za odletensSi téma. Nechkia
jsem, aby jestmluvil o rozchodu. Kdybych musela, asi bych si
sama pvodila r¢jaké nebezp#, jen abych si ho udrzela
nablizku... Zahnala jsem tu myslenkivd nez ji jeho rychlé
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o¢i mohly z mého obtieje vyist. Rozhod#a by me dostala do
maléru.

.Presto,” dodal.

.Presto,” itakala jsem; hadala bych se, alé jsem chtla,
aby aekaval katastrofy.

.Mam pro tebe dalSi otazku." Jeho daiei byl stéle
uvolnény.

LStrilej.”

,Opravdu musis jet tuhle sobotu do Seattlu, nebdyia
jenom vymluva, abys nemusela odmitat vSechny své
obdivovatele?*

Usklibla jsem sei té vzpomince. ,Vis, ja jsem ti twe s
Tylerem jest nezapoméla,” varovala jsem ho. ,To je tvoje
chyba, Ze siéal iluze, Ze s nim{gdu na stuzkovaci slavnost.”

.NO, nasel by pilezitost, jak si s tebou promluvit, i beze&m
— ja jsem jenom vaZnchel vidét, jak se budes tvi,“ uchechtl
se. Byla bych rozzlobgjsi, kdyby jeho smich nebyl tak
Uchvatny. ,Kdybychd pozval ja, odmitla bys i &* zeptal se a
stéle se pro sebe smal.

,10 asi ne,” gipustila jsem. ,Ale pozgi bych to zruSila —
piedstirala bych nemoc nebo vyvrtnuty kotnik.“

Byl zmateny. ,Ale prd, prosim &?*

Smutré jsem zavitla hlavou. ,Tys nd asi nikdy nevidl v
telocvicng, ale myslela bych si, Ze to pochopis.”

»,MaS na mysli skuténost, Ze nedokaze&qjit po rovném,
stabilnim povrchu, aniz bys naslkcn, & zakopnes?*

»Samozejme.”

»10 by nebyl problém.” Byl velmi sebejisty. ,VSechrzalezi
na tom, kdo& vede.” Vidil, ze chci protestovat, a udel nx.
»Ale jesté jsi mi neodpovdéla — jsi rozhodnuta jet do Seattlu,
nebo by ti nevadilo, kdybychom podnikkao jiného?

Jakmile mluvil o ,nas", byla jsem se vSim svolna.

~Jsem ochotna zvazit i jiné moznosti figustila jsem. ,Ale
chci &€ pozadat o laskavost.”

Podival se obéetrg, jako vZzdycky, kdyZz jsem Zadal&ao,
co dogredu neznal. ,,O jakou?*
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~MuzZuridit j&?“

Zamra&il se. ,Pra&?"

,NO, hlavrg proto, Ze kdyZ jserrekla Charliemu, Ze jedu do
Seattlu, tak se vyslo¥nzeptal, jestli jedu sama, a tehdy jsem
odpowdéla ano. Kdyby se zase zeptal, prgwodobré bych mu
nelhala, i kdyZ myslim, Ze se znovu nezepta, alg ksbcham
nakla’aek doma, tak mu to bude podel2. A navic m tvoje
fizeni dsi.”

Obratil ai v sloup. ,Ze vSech &ci, které by & mohly csit,
si vybereS zrovna mojé&zeni.” Znechuceh zavrél hlavou a
pak se na #hznovu vaza podival. ,Ty nechcefict svému otci,
Ze straviS den se mnou?” V jeho otadzce byl podkéremu
jsem nerozurga.

,U Charlieho mén vzdy znamena vice. O tom jsem byla
preswdéend. ,Kam wibec pojedeme?*

.Pocasi bude gkné, takZze se budu drzet stranou od lidi... a
ty mize$S ZAstat se mnou, jestli bude$ chtit." Zase nechaval
volbu na mg.

,Uk&zeS mi, cos & na mysli o tom slunci?“ zeptala jsem
se, vzruSenaipdstavou, Ze mi odhali dalSi z tajemstvi.

»LAN0.“ Usmal se, pak se odgdl. ,Ale jestli nechce$ byt...
se mnou o samgtpresto bych byl radsi, kdybys nejezdila sama
do Seattlu. Bsim se pomysleni na potize, do kterych by ses
dokéazala dostat v tak velkemeste.”

To se ¢ dotklo. ,Phoenix jeifkrat vétSi nez Seattle — jen
podle pé&tu obyvatel. Podle skuteé rozlohy —*

~Jasre,” prerusil ne, ,ale ve Phoenixu jsi to eviderépest
nentla spaitané. TakZze bych byl radSi, kdybysisrala se
mnou.” Jeho & si zase zahrdly tu nefér hru na omamovani.

Nedokazala jsem oponovatt geho &im, nebo jeho
pohnutkam, a stegnSlo ocist¢ akademickou debatu. ,Nahodou,
mne nevadi byt s tebou o samdt

»~Ja vim,“ povzdechl si, zadumany. ,Aleé¢ha bys o ton¥ict
Charliemu.”

.Pro¢ bych to probohadala?*

172



Jeho ¢i byly najednou ziivé. ,Abych mél aspai malou
pohnutku pivézt € zpéatky!"

Polkla jsem. Ale po chvilceipmysleni jsem si byla jista.
»Myslim, Ze to risknu.”

Hneévivé vydechl a podival se jinam.

~-Mluvme o ré¢em jiném,” navrhla jsem.

,O ¢em si chces povidat?” zeptal se. Byl stale rozzigbe
Rozhlédla jsem se kolem nas, abych sswdcila, Zze nas
nikdo neniize poslouchat. Jak jsem vrhala pohledy po
mistnosti, zachytila jsem¢bjeho sestry Alice, ktera se na¢m
divala. Ostatni se divali na Edwarda. Rychle jsenpadivala
stranou, zpatky nagp a zeptala jsem se na prvricy ktera nd

napadla.

,Pro¢ jste minuly vikend jeli doéch Goat Rocks... na lov?
Charlie tikal, Ze to neni dobré misto na tébmi, kvali
medwdam.*

Ziral na n¢, jako kdyby mi unikalo &o naprosto
evidentniho.

.Medvédi?“ vydechla jsem a on se usmal. ,No ale mglilv
nemaji lovnou sezoénu,” dodala jsem upjatbych zakryla syj
Sok.

.Kdybys pozori ¢etla zakony, vSimla by sis, Ze se v nich
mluvi jenom o lovu se zbrani,” informovakm

Pobaven sledoval, jak mi to pomalu dochazi.

~-Medveédi?* zopakovala jsem &tka.

.,LEmmett ma nejradsi grizzlyho." Jeho hlas byl stale
ledabyly, ale jeho @ pozorré sledovaly mou reakci. Snazila
jsem se dat se dohromady.

~-Hmmm,“ zabri&ela jsem a ukousla si dalSi kousek pizzy,
abych se mohla podivat jinam. Pomalu jsem Zvykalakajsem
se dlouze napila coly, aniz bych vzhlédla.

.Takze," fekla jsem po chvili, kdyz jsem se k@neé setkala
s jeho nyni napjatym pohledem. ,Co mas nejradsi ty?

Zvedl jedno obdi a koutky jeho Ust se mu sily
nesouhlaskdoli. ,Pumu.”
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»,Aha,“ pronesla jsem zdwvde nezaujatym tGnem a znovu
jsem popadla svou limonadu.

~Samozejme,” fekl a jeho tén odrazel tenti ,musime byt
opatrni, abychom neuvaZzenym lovem nepoSkodili hivot
prostedi. Snazime se sotedit na oblasti, kde sergmnoZuji
predatéi — akéni radius rozgujeme podle paeby. Tady je
vzdycky spousta jeléna losi, a ti by nam stli, ale co by to
bylo za zabavu?* usmal se Skadliv

,NO jasrg, co?" zamumlala jsem s dalSim kouskem pizzy v
puse.
medwdu — pra¥ se probouzeji ze zimniho spanku, takze je
snadné je rozdrazdit." Usmal se, jak si vzpéhma rejaky vtip.

,~Jasré, neni nic zabawjSiho nez rozdrazuy grizzly,”
souhlasila jsem,fikyvujic.

Usklibl se a zavit hlavou. ,Po¥z mi, co si opravdu myslis,
prosim.*”

~SNnazim se fedstavit si to — ale neiiu,” priznala jsem.
~Jak lovite medvdy beze zbrani?*

»LAle my mame zbraf® Zablyskl svymi lesklymi zuby v
kratkém hrozivém Ustvu. Potl&ila jsem zacheni, nez
stihlo roztast. ,Jenom se na¢mepamatuje v zakonech o lovu.
Jestli jsi kkdy v televizi vidla Gtatit medwda, n€la by sis
dokéazat pedstavit, jak Emmett lovi.”

Nedokazala jsem potla dalSi zachwni, které mi projelo po
patgi. Koukla jsem pes jidelnu na Emmetta, &ha, Ze se
nedivdA mym srrem. Tlusté provazce sval které mu

Edward sledoval iij pohled a zahiial se. Zirala jsem na
ngj, vynervovana.

»T1Y Jsi taky jako meded?“ zeptala jsem se potichu.

,SpiS jako ta puma, nebo tak to o #nfikaji,” prohlasil
bezstarosth ,Mozna, Ze to, jakému zkdti davame fednost, o
nas rjakym zpisobem vypovida.“
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Pokusila jsem se o ugwm ,Mozna,* zopakovala jsem. Ale
hlavu jsem nila plnou protiecicich si gedstav, které jsem
nedokazala sjednotit. ,Mohla bych tékaly vidét?*

~Absolutré ne!* Oblicej mu zklel jeS€ vice nez obvykle a
jeho @i byly najednou ztivé. Opela jsem se, ohromeng, a —
ackoliv bych mu to nikdy neffiznala — vystraSena jeho reakci.
On se také agel a zaloZil si ruce na prsou.

LPIiliS by mé to vydisilo?“ zeptala jsem se, kdyZz jsem zase
dokéazala ovladat sy hlas.

,Kdyby to tak bylo, vzal bychétven jest dnes veéer,” iekl a
jeho hlas byezavy. , Ty potebuje$ zdravou davku strachu. Nic
by ti neprosplo vic.”

.Tak prac?“ naléhala jsem a snazila se ignorovat jeho
rozzlobeny vyraz.

Dlouhou chvili se na sdival.

LAZ jindy,” fekl nakonec. Vstal jednim plynulym pohybem.
.Piijdeme pozd.”

Rozhlédla jsem se kolem #&gfvapilo n&, Ze ma pravdu a Zze
jidelna uz se skoro vylidnila. KdyZ jsem byla s néas a misto
kolem nt jako by prestaly existovat, naprosto jsem 0 nich
ztracela powdomi. Vyskdila jsem a popadla &y batoh z
opcradla Zidle.

»Takze jindy,” souhlasila jsem. VSak ja na to nezagnu.
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11. KOMPLIKACE

Kazdy se na nas dival, jak jsme Sli sgote k naSemu
laboratornimu stolku. VSimla jsem si, Ze uz si n&ti&idli tak,
aby sedl co nejdal ode  Misto toho si sedl docela blizko
vedle n&, naSe paze se téhdotykaly.

V tu chvili vcouval do mistnosti pan Banner — jajebné
natasovani ten chlap ¢ — a tahl vysoky kovovy rdm na
koleckach, na kterém iinila ©Zkopadna zastarala televize a
video. Promitani — pozvednuti nalady uédd bylo ténst
hmatatelné.

Pan Banner vsunul pasku do neochotného videorekoaié
pieSel ke zdi, aby zhasnuléha.

A pak, jak mistnost potenidla, jsem si byla najednou vic nez
doh'e wdoma, Zze Edward sedi mé&nez dva centimetry ode
meé. Byla jsem ohromena tekanym jiskenim, které mnou
proudilo, gekvapena, Ze je mozné agdomovat si jeho
piitomnost vic, nez jsem si ji uz édomovala. Blaznivé nutkani
natahnout ruku a dotknout se ho, jen jednou v & gohladit
jeho dokonaly obdiej, mé¢ malem udolalo. ZKzila jsem si ruce
pevre na prsou a dlanza’ala v @sti. Ztracela jsem hlavu.

Zacaly uavodni titulky a osktlily mistnost symbolickym
mnoZstvim s¥tla. Proti své uli jsem po #m stelila pohledem.
Rozp&ité jsem se usmala, kdyz jsem si vSimla, Ze sedigjpést
pozici jako ja, zéaté g@sti zaloZzené v podpazi, a poka po
mn¢ pokukuje. Usmal se nadni v té tne jsem vidla, Ze ma
touzebny pohled. Pohlédla jsem jinantjvdneZz jsem mohla
z&it lapat po dechu. Bylo by absolgtsmesné, kdybych tu
omdlela.

Ta hodina mi fipadala velmi dlouh&a. Nedokézala jsem se na
film soustedit — ani jsem nedéla, o¢em to je. Snazila jsem se
uvolnit, ale neSlo mi to, ten elektricky proud, tgakoby
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vyzaroval odrekud z jeho &la, nepovoloval. Tu a tam jsem si
dovolila pohled srem k rtmu, ale zdalo se, Ze ani on se
nedokaze uvolnit. Neodolatelna touha dotknout sedxhtla
pominout, takze jsem si pro jistotu drtilgsp o zebra, az
tou namahou bolely prsty.

Vydechla jsem ulevou, kdyZz pan Banner na konci impdi
cvaknutim vypin&e zase rozsvitil. Natahla jsem paZedpsebe
a uvolnila ztuhlé prsty. Edward se vedl|& uthechtl.

,NO, to bylo zajimavé,” zamumlal. Jeho hlas byl rgwa
pohled obetetny.

-Hmm,* zamruwiela jsem. LepSi odpéd’ jsem ze sebe dostat
nedokazala.

~Pujdeme?” zeptal se a plynule se zvedlI.

Témst jsem zasténaldas nadlocvik. Opatrré jsem vstala,
méla jsem starost, jestli ten podivny novy hluboky wiezi
nami neovlivnil mou rovnovahu.

Mi¢ky mé doprovodil na dalSi hodinu a zastavil se uigve
otccila jsem se, abych se rozlola. Pohled na & mé vydésil —
jeho vyraz byl strhany, té&hbolestny, a tak hroznkrasny, Ze
bolestna touha dotknout se ho vzplala stajine jako gredtim.
Slova rozlodeni mi uvizla v krku.

Vahaw zvedl| ruku, na gich mu bylo vidt, jak se pere sam
se sebou, a pak mi rychléepel kong€ky prsti po licni kosti.
Jeho kiZze byla stejs ledova jako vzdycky, ale jeho dotyk palil.

Sla jsem dodocviény s lehkou hlavou a nejistyma nohama.
Dosla jsem do Satny,igvlékla se jako v tranzu a jenom
neukité jsem vnimala, Ze kolemjsou réjaci lidé. Realita na
me pln¢ nedolehla, dokud mi nepodali raketu. Nebyzka, a
piesto mi v ruce fipadala velmi nespolehliva. Vdth jsem par
spoluzaki, jak se na m pokradmu divaji. Trenér Clapp nam
poril, abychom utvdili druzstva po dvojicich.

,Chces byt se mnou v druzstvu?“

,Diky, Miku — nemusi$ to &at, to snad vis," usklibla jsem
se omluve.

»,Neboj, budu se ti drzet z dosahu.” Zakil se. Nkdy bylo
snadné mit Mika rada.
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NesSlo to hladce. &ak se mi podalo prastit se raketou do
hlavy a @ tom Svihu jedt bouchnout Mika do ramene. Stravila
jsem zbytek hodiny v zadnim ka&@ukurtu a raketu jsem drzela
bezpeéné za zady. Navzdory tomu, Ze byl Mike handicapovan
mnou, Slo mu to dost déds vyhral sam jednotutii hry zectyr.
Poté, co trenér kotie¢ hvizdem piBalky oznamil konec
hodiny, si se mnou pleskl dlani o tllaa znameni Wkstvi, coz
jsem si wibec nezaslouzila.

»Takze," nadhodil, kdyz jsme odchazeli z kurtu.

.rakze co?*

.1y a Cullen, hm?“ zeptal se vzpurnym ténem. Moje
predchozi naklonnost kmu okamzi¢ pominula.

,D0 toho ti nic neni, Mikeu," upozornila jsem hovaduchu
jsem posilala Jessikdipo do horoucich pekel.

.Nelibi se mi to," steja zamumlal.

.,Nemusi,” odsekla jsem.

,Diva se na tebe jako... jako kdybys bylgca k jidlu,”
pokratoval umanut.

Spolkla jsem hysterii, ktera se uz uz chystala ejinout,
ale steji jsem se neubranila malému uchichtnuti. Podivalase
me¢. Mavla jsem rukou a utekla do Satny.

Rychle jsem se ipvlékla, Zaludek se mi sviral neklidem,
moje hadka s Mikem uZz byla jen vzdalena vzpominka.
Premitala jsem, jestli na énEdward budeiekat venku, nebo
jestli se s nim setkdm v jeho &u€o kdyz je tam jeho rodina?
Projel mnou zachw skut&né hizy. Vedi, ze to vim? Mam
védét, Ze \&di, Ze to vim, nebo ne?

Kdyz jsem vychazela zlbcvi¢ny, byla jsem rozhodnuta jit
piimo domi, aniz bych se hy jen jednou podivala na
parkoviSt. Ale moje obavy byly zbytmé. Edward na tn
cekal, opiral se nenucéno zel’ télocviény, jeho Uchvatny
oblicej byl tel’ bezstarostny. Jak jsem Sla &mu, pocitila jsem
zvlastni ulevu.

»Ahoj," vydechla jsem a Siroce se usmala.

»Ahoj." Oplatil mi z&ivym asmévem. ,Tak co &locvik?*

Obli¢ej mi troSinku pohasl. ,Fajn,” zalhala jsem.
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Vazne?* Nepreswdcila jsem ho. Jehod zaostily kousek
za mne, dival se miigs rameno, mhdil Pohlédla jsem za
sebe a vidla zada odchazejiciho Mika.

,CO0 je?"“ ptala jsem se.

Jeho @i sklouzly zpatky ke m& stale napjaté. ,Newton mi
jde na nervy.”

.Snad jsi zase neposlouchal?“¢sda jsem se. Po mé dobré
nalad najednou nebylo ani stopy.

,CO0 hlava, neboli?" zeptal se nevifin

»TY JSi neuwtitelny!* otocila jsem se a vykidla smerem k
parkovisti, &koliv jsem gedtim nebyla rozhodnutd, jestli
nepijdu domi pesky.

Rychle n& dohonil.

,10 ty jsi zminila, Ze jsemétnikdy nevidl v télocvicné —
vzbudila jsi mou z¥davost.“ Nezgalo to kajicrg, tak jsem ho
ignorovala.

Sli jsme méky — z mé strany to bylo rozzlobené, rodipé
ticho — k jeho autu. Ale kousek odjpsem musela zastavit —
obklopoval ho dav lidi, sami kluci. Pak mi doSlog 3e
neshlukli kolem Volva, ale kolem Rosaliingerveného
kabrioletu, v @ich neskryvanou zavist. Nikdo z nich ani
nevzhlédl, jak mezi nimi Edward proklouzl, aby dewel
dvere. Rychle jsem nastoupila na staspolujezdce, také
nepovsimnuta.

,Okazalé," zamumlal.

,CO je to za auto?” zeptala jsem se.

.M3."

~Ja ne&tu Swt motor.”

~Je to BMW." Zved! @i v sloup, nedival se nagnsnazil se
couvat, aniz by nabral automobilové nadSence.

Prikyvla jsem — to uz jsem slySela.

.Porad se zlobis?* zeptal se, zatimco opatnmanévroval
ven z parkovist

~-Rozhodre.”

Povzdechl si. ,,Odpusti$ mi, kdyZz se omluvim?“
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.,Mozna... kdyZz to bude$S myslet opravdovA kdyz mi
slibis, Ze uz to nikdy nedlds," stala jsem na svém.

Nahle se zatvd Sibalsky. ,Co kdybych to myslel vaémna
dovolil ti v sobotufidit?* odpowdél protidtokem na moje
podminky.

Zamyslela jsem se a wusoudila, Ze lepSi nabidku
pravdépodobré nedostanu. ,Dohodnuto,” souhlasila jsem.

.Pak me tedy moc mrzi, zeétzlobim.” Jeho & na chvili
zahdely ugiimnosti — a rozhodily mi srdei rytmus — a pak
pieSly do rozpustilosti. ,A v sobotu brzy rano budwas jako
na koni.”

.,Ehm, nevim, jak budu vys¥lovat Charliemu, kde se na
piijezdové cestvzalo to cizi Volvo.”

Jeho usrv byl ted” blahosklonny. ,Nerd jsem v amyslu
prijet autem.”

Jak ="

PreruSil ne. ,Nedklej si s tim starosti. Budu tam, bez auta.”

Nechala jsem to byt. Bla jsem naléhaySi otazku.

,=UZ je jindy?“ zeptala jsem se vyznamin

Zamrg&il se. ,,Asi ano.”

Méla jsem nasazeny zdkily vyraz acekala jsem.

Zastavil auto. Vzhlédla jsemigkvapes — samogejmeé uz
jsme byli u Charlieho domu, zaparkovani za ndkikem.
Bylo snad®jSi s nim jet, kdyZz jsem se nedivaléegh sebe,
dokud nezastavil. Kdyz jsem se podivala zpatkydamsiil si
m¢e pohledem.

»A pofad chces &dét, prac mé nemizes vidt lovit?* Zdal se
vazny, ale mila jsem dojem, Ze jsem hluboko v jehoiah
spatila stopu humoru.

,NO," vysvétlovala jsem, ,hlavy jsem byla zédava na tvou
reakci.”

LVystrasil jsem &?* Ano, rozhods tam byl humor.

.Ne,” zalhala jsem. Nespolkl to.

,Omlouvam se, Ze jsent tvydésil,“ pokratoval s lehkym
usmeévem, ale pak vSechny stopy Zertovani zmizely. ,T& m
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jenom rozhodilo pomysleni na to, Ze bys tam bylaatinaco
bychom lovili.“ Celist se mu napjala.

,10 by bylo z|é?*

Promluvil se zéatymi zuby. ,Mimagéadre.”

.Protoze...?"

Zhluboka se nadechl a dival se ven z okna na hualiéj se
mraky, které jako by se tily doli na zemClovék by si na &
skoro mohl sdhnout.

,KdyZ lovime,” promluvil pomalu, neochodnh,poddavame
se svym smysim... které nedokazeme mysli tak siln
ovladnout. Zvlast ¢ichu. Kdybys byla kdekoliv pobliz &
kdyz takovym zpsobem ztratim kontrolu...” zawt hlavou a
stale se porie dival nadZké mraky.

Pevre jsem drzela sy vyraz pod kontrolou, protoZze jsem
¢ekala, Ze se po mibleskow podiva, aby posoudil mou reakci.
To se taky stalo. Nj oblicej vSak nic neprozradil.

Ale naSe ¢i se do sebe zaklesly a ticho se prohloubilo — a
zmenilo. Zachwvy elekkiny, které jsem citila dnes odpoledne,
zataly nabijet atmosféru. Az kdyZz se mica tait hlava,
doSlo mi, Ze jsem fpstala dychat. KdyZz jsem se zhluboka
nadechla a prolomila tak ticho, Zal/aci.

.Bello, myslim, Ze bys & méla jit dovnit.” Jeho tichy hlas
byl hruby, @& mu zase bloudily v mracich.

Otevela jsem dvie a arkticky poryv, ktery zavanul do auta,
mi pomohl v¥istit hlavu. V obavach, Zze bych v tom
omameném stavu mohla zavravorat, jsem opatystoupila a
zawela za sebou dve, aniz bych se ohlizela. Bani
automaticky stahovaného okénka piimélo otagit se.

,JO, Bello!" zavolal za mnou, hlas vyrovngsi. Naklonil se
do oteweneho okénka s lehkym uswem na rtech.

~Ano?*

LZitra jefada na mé&" prohlasil.

,Rada? A vem?"

Usmiv se mu roztahl je§tvic do Siroka a osInivbilé zuby
zablyskly. ,V kladeni otdzek."
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A pak byl pry, auto vyrazilo po ulici a zmizelo za rohem,
nez jsem si bec dokazala posbirat myslenky. Usmivala jsem
se, jak jsem Sla k domu. Kdyby nic jiného, bylong@sze zitra
ma v planu se se mnou zasectid

Tu noc hral Edward hlavni roli v mych snech jakaryitie.
OvSem klima mého neédomi se zmanilo. Vibrovalo tou
elekfinou, kter4 nabijela odpoledni atmosféru, a ja jsam
neklidné prevracela acasto jsem se budila. Az wasnych
rannich hodinach jsem koh&€ upadla do w§erpaného
bezesného spanku.

Kdyz jsem se probudila, byla jsemipad unavena, ale taky
podraz@na. Natahla jsem si kdy rolak a nevyhnutelné dziny
a povzdechla jsem si, jak jsem se zasnila o Spagsto
raminkach a krtasech. Snidanbyla obvykla ticha zalezZitost,
jak jsem @ekavala. Charlie si usmazil véjg; ja jsem si dala
svou misku cerealii. iBmitala jsem, jestli nezapodima tuto
sobotu. Odpoddél na mou nevyslovenou otazku, kdyz vstaval,
aby donesl tatido dezu.

,Ohledre téhle soboty..." zé&al, preSel kuchyni a ofl
kohoutkem.

Prikrcila jsem se. ,,Ano, tati?”

.Porfad chces jet do Seattlu?” zeptal se.

»Tak to bylo v planu.” Usmala jsem seiai si, aby s tim
nevyrukoval, asppbych nemusela skladat opatrné polopravdy.
Vymé&ckl na swjj talii trochu myciho progedku a roztiral ho

kart&kem. ,ViS jist, Ze se nestihnes vratitas na ples?”

»~Ja na ples napdu, tati.“ NaStvala jsem se.

.Nikdo té nepozval?“ zeptal se a snazil se zakryt svou staro
tim, Ze se souidil na utirani taie.

Chodila jsem po minovém poli. ,To je damska voletika

»2Aha." Zamraiil se, jak utiral tafi.

Soucitila jsem s nim. Musi to bywzke, byt otcem; Zit ve
strachu, Ze dcera potk& kluka, do kterého se zgmiugitom
se trapit, kdyz to tak neni. To by bylaibha, pomyslela jsem si
a ofasla se, kdyby #h Charlie sebemenSi pé&t o tom, do
koho jsem se zamilovala ja.
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Charlie mi pak zamaval na rozkenou a ode3el. Sla jsem si
nahoru v¥istit zuby a posbirataebnice. KdyZ jsem slySela, Ze
policejni auto odjelo, pikala jsem jenom par V@ a pak jsem
vykoukla z okna. S$tbrné auto uz tam bylogekalo na
Charlieho mist na gijezdové cest Selkhla jsem ze schada
vybéhla grednimi dvémi, premitajic, jak dlouho tahle bizarni
rutina bude pokrgovat. Nechila jsem, aby é&kdy skortila.

Cekal v aut. Vypadalo to, e se nediva, jak za sebou
zaviram dvée, aniz bych se olitovala zamknout. Sla jsem k
autu a plasSe jsem se zastavila, nez jsemievdvée a
nastoupila. Usmival se, byl uveélmy — a jako obvykle, miivé
dokonaly a krasny.

,Dobré rano.” Jeho hlas byl hedvabny. ,Jak se dnés?“
Prejizdl mi oc¢ima po tvd, jako kdyby jeho otazka byla¢oo
vic nez prosta zdviost.

,Dobre, diky.” Vzdycky mi bylo dote — vic nez dale —
kdyZ jsem byla blizko &ho.

Jeho pohled sgmul na mych kruzich podcona. ,Vypadas
unaver.“

.Nemohla jsem spat,” fiznala jsem a automaticky si
prehodila vlasy fes rameno, aby mi newvlddo obliceje.

~Ja taky ne,* zaZzertoval a nastartoval motor. Ugnjssi
z&inala zvykat na to tiché@deni. Byla jsem si jista, Zegrirev
mého nakld’aku vydsi, az ho zase budu museékdy fidit.

Zasmala jsem se. ,To je asi pravdaedpokladam, Ze jsem
spala jenom o trochu vic nez ty."

,O to se tedy vsadim.”

»Tak co jsi tlal v¢era ve&er?” zeptala jsem se.

Uchechtl se. ,Ani ndpad. Dneska otazky pokladath ja.

,Jo, to mas pravdu. Co chce&d#t? Celo se mi zvrasnilo.
Nedokazala jsem siipdstavit, co by ho na mintak mohlo
zajimat.

~Jaka je tvoje oblibena barva?" zeptal se s vainaii

Obratila jsem &i vzhiru. ,To se niéni den ode dne.”

»~Jaka je tvoje oblibena barva dneska?" Bygubvazny.

»Asi hnéda.” Méla jsem tendenci oblékat se podle nalady.
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Usklibl se a porusil tak siyvazny vyraz. ,HRda?“ zeptal se
skepticky.

~Jasré. Hnéda je tepla. Styska se mi podadé. VSechno, co
by mélo byt hredé — kmeny strofh kameny, blato — je tady
celé pokrytocvachtavym zelenymifkrovem,” stZovala jsem
Si.

Zdalo se, Ze ho moje brblani uchvéatilo. Na chkikili se
zamyslel a dival se mipom do @i.

,Mas pravdu,” usoudil, zase vazny. ,Etié je tepla.” Natahl
se rychle, ale i@sto pogkud vaha¥, aby mi shrnul viasy
zpatky na zada.

Ted uz jsme byli u Skoly. Otal se na nd, kdyZz zajel na
parkovaci misto.

»~Jakou hudbu si @ poustis na cédku?" zeptal se a tva
se tak vaz# jako kdyby se dozadovatipnani k vrazd.

Uvédomila jsem si, Ze jsem jeéShevyndala to céd&o, co
mi dal Phil. Kdyz jsentekla jméno kapely, pdk/en¢ se usmal,
v ocich podivny vyraz. Oteel pihradku pod svym
piehravéem, vytadhl jedno z asititeti cédéek, ktera byla
nacpana do malého prostoru, a podal mi ho.

,Od Debussyho k tomuhle?“ zved!| abo

Bylo to to samé céd&o. Divala jsem se na p&domy obal,
oci sklopené.

Takhle to pokrégovalo po zbytek dne. Zatimco ém
doprovazel na angliinu, kdyZz se se mnou setkal po
Spartlsting, celou dobu okda se m neunavl vyptaval na
kazdy nevyznamny detail mé existence. Filmy, ktegn rada
a které ne,&ch par mist, kde jsem byla, a mnoho mist, kam
bych chtla jet, a knihy — donekoxira knihy.

Nemohla jsem si vzpomenout, kdy jsem toho napodieldy
namluvila. PowtSinou jsem byla na rozpacich, Ze ha@itdr
nudim. Ale naprosté sodeténi v jeho oblteji a jeho
nekongny proud otazek g nutily pokra&ovat. Jeho otazky
byly vétSinou lehké, jenom velmi malo z nich mi vehnalo do
tvére ¢ervenou. A kdyZz jsem zrudla, spustilo to dalgival
otazek.
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Tieba kdyz se #ptal na nij oblibeny drahokam, a ja jsem
bez gemysleni placla topaz. iel po mré otdzkami takovou
rychlosti, Ze jsem #ka pocit, Ze podstupuju ¢faky ten
psychiatricky test, kdy odpovidate prvnim sloverteré& vam
padne na jazyk. Byla jsem si jista, Ze by pokxal v tom svém
seznamu, ktery v duchu prochazel, kdybych se degzanala.
Obli¢ej mi zrudl, protoZze az donedavna byl mym oblibenym
drahokamem granat. Nemohla jsem si nevzpomenodtivizd
toho posunu, kdyz jsem mu zirala dott topazovych &. A on
samozejm¢ nedal pokoj, dokud jsem niggnala, pré jsem na
rozpacich.

,POVéz mi to,” porwil nakonec, kdyz feswdcovani selhalo
— selhalo jen proto, Ze jsem se neodvazovalanpaadivat.

»Takovou barvu maji dnes tvojeCig’ povzdechla jsem si
rezignovak s pohledem ugnym na sveé ruce a pohravala si s
praminkem vlas. ,Predpokladam, Ze kdyby ses¢raeptal za
dva tydny,fekla bych onyx.“ Ve své nedobrovolnérirpnosti
jsem toho zase prozradila vic, nez bylo nutn&emftala jsem,
jestli to vyprovokuje ten podivny ka, ktery vzplanul,
kdykoliv jsem ujela a odhalilaifis jasre, jak jsem jim posedla.

Ale jeho odmlka byla velmi kratka.

~Jaké jsou tvoje nejoblib&jsi kytky?“ vypalil.

Vzdychla jsem Ulev&a pokr&ovala v psychoanalyze.

Biologie byla zase komplikace. Edward pala@al ve svém
kvizu, dokud do mistnosti nevstoupil pan Banneerkizase
tahl stolek s televizi a videem. KdyZigiupoval k vypinai,
vSimla jsem si, Ze si Edward posunul svou Zidli diéek dal
ode mne. Nepomohlo to. Jakmile mistnost potgajrbyla tam
ta sama elektricka jiskra, to samé neklidné toupentdotyku
jako wera.

Naklonila jsem se ddpdu na gil, polozila si bradu na
slozené ruce a prsty svirala okraj lavice ve sngnerovat
blaznivou touhu, ktera &énzneklichovala. Nedivala jsem se na
ngj, bala jsem se, Ze kdyby se n& podival, o to &ZSi bych
méla sebeovladani. Wpnré jsem se snazila sledovat film, ale
na konci hodiny jsem netusila, hgpem se pravdivala. Znovu
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jsem vydechla dlevou, kdyZz pan Banner rozsvitittlav a
konené jsem pohlédla na Edwarda; on se na podival s
rozpolcenym vyrazem.

V tichu vstal a pak stal bez pohnutiéekal na ns. MIcky
jsme Sli k Elocvicné jako Wera. A stejit jako Kera se beze
slova dotkl mého obieje — tentokrat & hibetem své studené
ruky jednou pohladil od spanku éelisti — pak se otdl a
odesel.

Télocvik ubshl rychle, kdyZz jsem sledovala Mikovu
badmintonovou one-man show. Dneska se mnou nemluvil
budto v reakci na mj prazdny vyraz, nebo protoZze se stéle
zlobil kvili naSi WerejSi slovni pot§ce. Nekde v koutku duse
jsem kvali tomu nela Spatny pocit. Ale nemohla jsem se @&a n
soustedit.

Potom jsem se sgphala peviéknout, cela nesva,édkla
jsem, Ze¢im rychleji to zvladnu, tim idv budu s Edwardem.
Pod tim tlakem jsem ovSem byla feStheohraba¥si nez
obvykle, ale konén¢ se mi podtlo dostat se ze dvie Pocitila
jsem stejnou ulevu, kdyZ jsem ho tamakdstat, po obtieji se
mi automaticky roztahl Siroky asiwm. Oplatil mi ho a pak zase
zatal se svym kZovym vyslechem.

Jeho otazky & vSak byly jiné, nedalo se n& tak snadno
odpowdét. Chel veédét, pocem z domova se mi styska, trval na
popisu vSeho, co neznal. SBdsme pged Charlieho domem
n¢kolik hodin. Mezitim nebe potenito a pak se spustil lijak.

Snazila jsem se popisovat nemozgéiyvjako vani karbolu —
horkou, lehce pryskyénou, a pesto pijemnou, vysoky,
naiikavy zvuk cikadd vcervenci, tidké porosty stroin nebe,
prostirajici se modrobile od obzoru k obzoru, ttam lehce
prerusované nizkymi horami z fialovych sépgch vywelin.
ospravedInit krasu, ktera nesipaala viidké, trnité vegetaci, jez
¢asto vypadala ndip mrtva, krasu, kterd &a vic co dlat s
obnazenou krajinou, s dkymi prohlubrémi dadoli mezi
skalnatymi kopci, s tim, jak se nastavovaly sluégistila jsem,
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Ze si pomaham rukama, jak jsem se snazila vSechimdom
popsat.

Jeho tiché, do hloubky jdouci otazky mi umoxaly volns
hovait. Ve ztlumeném sstle bouky Sly stranou rozpaky z
toho, Ze mluvim jenom ja. Nakonec, kdyZz jsem ddkan
detailni popisovani svéha:dn¢ neuklizeného pokoje doma, se
Edward odmiel, misto aby odpawél dalSi otazkou.

~Skongil jsi?" zeptala jsem se s Ulevou.

»+Ani ndhodou — ale t&% otec bude brzy doma.”

,Charlie!” Najednou jsem si vzponila na jeho existenci a
povzdechla jsem si. Podivala jsem se na nebe pélemn
deStm, ale nic jsem z & nevyetla. ,Jak moc je poz@“
piemitala jsem nahlas, kdyZ jsem se divala na hodib&y né
piekvapil — Charlie uz bude na cesomi.

»Stmiva se,” zamumlal Edward, podival se na zapatinor,
ztemrély mraky. Hlas ndl zamysleny, jako kdyby jeho mysli
byla rtkde daleko. Divala jsem se ng,njak ziral do prazdna
pies gedni sklo.

Najednou se mi zadival d@io

,T10 je pro nas nejbezpréjSi ¢ast dne,'fekl a odpowdél tak
na mou nevyslovenou otazku. ,Nejpokligli cas. Ale svym
zpasobem také nejsmugj$i... konec dalSiho dne, navrat noci.
Tma je tak pedvidatelna, nemyslis?“ Usmal se melancholicky.

.,Mam noc rada. Bez tmy bychom nikdy neslidhvézdy.”
Zamr&ila jsem se. ,Ne ze by tady byly Widmocc¢asto.”

Zasmal se a nalada se najednou aglieh

.Charlie tu bude za par minut. TakZze pokud mu neshc
powdét, Ze budes v sobotu se mnou...“ zvedl @bo

,Diky, ale ne, diky.” Posbirala jsem siabnice a ugdomila
jsem si, Ze jsem ztuhla z tak dlouhého sezeni. zgakitra je
tedyfada na mé?*

,Rozhodré ne!* Jeho obliej byl naoko rozzlobeny.Rjkal
jsem ti grece, ze jsem jeSheskowil, nebo snad ne?*

,CO jeSE mas?”

,10 poznas zitra.“ Natahl se pres&,mby mi oteyel dvee,

a jeho nahla blizkost Apobila, Ze se mi srdceizue rozbusilo.
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Ale ruka mu ztuhla na rukojeti.

,10 neni dobré,* zamumlal.

,CO je?" Byla jsem pekvapena, kdyz jsem ith, Ze ma
za&’atoucelist a rozhtvany pohled.

Na zlomek vtény na n¢ pohlédl. ,DalSi komplikace,"
odpowvdél ponue.

Jednim rychlym pohybem otel dvee dokdan a pak se
ode n& rychle odklonil, ténsi prikréeny.

Mou pozornost upoutal zableskédomet: v desti. V zatéce
jen par metk odsud se objevilo tmavé auto afiteik nam.

.Charlie je za rohem,” varoval a ziral do lijaku teadruhé
auto.

Okamzit¢ jsem vyskeila ven, navzdory své zmatenosti a
zvédavosti. Dég byl hlasigjsi, jak mi klouzal po bund

Snazila jsem se rozeznat obrysy fiednim sedadle druhého
auta, ale bylaidlis tma. Victla jsem Edwarda ostleného z&
reflektoi toho nového auta; péd ziral dopedu, pohled ré
upfeny na &co nebo na &oho, koho jsem nevitha. Jeho
vyraz byl podivnou sisici frustrace a vzdoru.

Pak nastartoval motor a pneumatiky zakvilely na maok
dlazke. Za par vtéin bylo Volvo z dohledu.

»,Ahoj, Bello,* zavolal poedomy chraplavy hlas z mista
fidice maléhaterného auta.

~Jacobe?" zeptala jsem se a mZourala doé¢défta v tu
chvili se za rohem objevilo policejni auto, jehatky z&ila na
posadku autaipde mnou.

Jacob uz lezl ven, jeho Siroky U&mbyl viditelny i v té tng.
Na mist spolujezdce byl mnohem statdbvek, podsadity muz
S nezapomenutelnym obdjem — obkejem, ktery jakoby
pretékal, tvéde mu spoivaly na ramenou, vrasky se tahly po
cervenohideé kiZi jako na staré kozené bundh ty prekvapiv
powdomé @i, které se zdaly s@asre jak piliS mladé, tak
piiliS staré na ten Siroky obkj, v kterém byly posazeny.
Jacoliv otec, Billy Black. Okamzi& jsem ho poznala,ckoliv
za tch vice nez & let, co jsem ho nevith, jsem dokazala
zapomenout jeho jméno, kdyz &énmim Charlie mluvil ten prvni
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den tady. Ziral na & zkouma¥ si prohlizel nij oblicej, takze
jsem se nad vahaw usmala. © mel vytieSeneé, jako v Soku
nebo strachy, veliké nozdry rogsne. Myj Usmév pohasl.

Dalsi komplikaceiekl Edward.

Billy na me¢ stale pohliZzel napjatyma, uzkostnymanoa. V
duchu jsem zasténala. Copak Billy Edwarda tak sogdiznal?
Opravdu ¥fi ttm nemoznym legendam, kterym se poskleboval
jeho syn?

Odpowd’ v Billyho ocich byla jasna. Ano. Ano gyi.
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12. BALANCOVANI

,Billy!" zavolal Charlie, jakmile vystoupil z auta.

Otcatila jsem se k domu a pokynula Jacobovi, zatimcm jse
se sklagla pod verandu. SlySela jsem Charlieho, jak je raun
hlasi€ zdravi.

.Budu cklat, Ze jsemd za tim volantem nevéd, Jacobe,”
pokaral ho nesouhlasn

.My Vv rezervaci dostavamadicak brzo,” odpowdél Jacob,
zatimco ja jsem odemykala deea rozswcovala s¥tlo na
verand.

,T10 Urcite,” smél se Charlie.

.,Musim se rjak premig’ovat.” Snadno jsem rozeznala
Billyho zvueny hlas, navzdoryétm rokim. Jeho zvuk ve n#n
najednou vzbudil pocit, Ze jsem mladsi, §edite.

Sla jsem dovnit nechala za sebou dee otevené a
rozsvitila jsem, nez jsem si pisila bundu. Pak jsem stéla ve
dvetich a divala se Uzkostlly jak Charlie a Jacob pomahaji
Billymu z auta na invalidni vozik.

Ustoupila jsem z cesty, jak fii tspichali dovnit a setasali
dég.

,T0 je prekvapeni,fikal Charlie.

,UZ je pozd,“ odpowdél Billy. ,Doufam, Ze nejedeme
nevhod.” Jeho tmavécébzase Slehly ke m# jejich vyraz byl
necitelny.

.Ne, je to sk¢lé. Doufam, Ze nizete fistat na zapas.”

Jacob se zaknil. ,Myslim, Ze takovy je plan — nam se
televize minuly tyden rozbila.”

Billy se zasklebil na syna. ,A Jacob se saieprn¢ nemohl
dockat, az zase uvidi Bellu,” dodal. Jacob se z&iheasklopil
hlavu, zatimco ja jsem podlavala osten Wwitky. MoZna jsem
byla na plazi az mocrps\wedciva.
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.Mate hlad?" zeptala jsem se a &ta se ke kuchyni.
Nemohla jsem se dkat, az budu moct uniknout Billyho
patravému pohledu.

.Nejedli jsme, nez jsme jeli,” odp&del Jacob.

»A co ty, Charlie?" zavolala jsemi@s rameno, jak jsem
mizela za rohem.

~Jasre,” odpowdél, jeho hlas se iesouval smrem k
obyvacimu pokoji a televizi. SlySela jsem Billyhoaik, jak ho
nasleduje.

Sendvée s grilovanym syrem byly na panvi a ja jsem kegjel
na platky raje, kdyZ jsem ucitilagkoho za sebou.

»Tak jak jde Zivot?“ zeptal se Jacob.

,Celkem dolie.” Usmala jsem se. Jeho nadSeni byliké
odolat. ,A co ty? Dodlal jsi to auto?”

.Ne,“ zamr&il se. ,Padad mi chybi sotastky. Tohle jsme si
pujcili.“ Ukazal palcem srrem k gednimu dvoru.

.Promin. Nevictla jsem Zadny... coZe jsi to vlasteharl?"

.Hlavni valec." Usmal se. ,Je ¢oo v nepoadku s
nakla’akem?"“ zeptal se najednou.

.Ne."

»~Aha. Jenom se ptam, protoze jsigmnefijela.”

S pohledem uenym na panev jsem nadzvedla okraj
sendvte, abych zkontrolovala spodni stranu. ,SvezE m
kamarad.”

.P&kné svezeni.” Jacdl hlas byl obdivny. ,Aleridice jsem
nepoznal. Myslel jsem, Ze tu znagtsinu lidi."

Nedbale jsem jikyvla a drzela 6 sklopené, zatimco jsem
obracela sendve.

,Zda se, Ze ho fj tata odrtkud zna."

»~Jacobe, mohl bys mi podat par taf# Jsou ve gkice nad
drezem.”

~Jasre.”

V tichosti vyndal talife. Doufala jsem, Ze uz to necha byt.

»Tak kdo to byl?“ zeptal se a polozitgre mne na pult dva
talire.

Povzdechla jsem si porazenEdward Cullen.”
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K mému pgekvapeni se zasmal. Podivala jsem se &a n
Vypadal trochu rozpsté.

,Hadam, Ze tim se to tedy vy&luje,” rekl. ,Rikal jsem si,
pro¢ se tata chova tak digrt

.10 je pravda.” Pedstirala jsem nevinny vyraz. ,Nema
Cullenovy rad.”

.POVercivy stary chlap,“ zamumlal Jacob Septem.

.MysliS, Ze rkcotrekne Charliemu?” vyhrkla jsem zmagen

Jacob na @ na chvili koukal a ja jsem nedokéazalsegist
vyraz v jeho temnychdich. ,Pochybuju,” odpotdél nakonec.
»Myslim, Ze ho Charlie minule gadre setel. Od té doby spolu
moc nemluvili — dnes ver je to takové usrféni, myslim.
Nerekl bych, ze o tom zase&.”

»,Aha,” prohodila jsem a snazila se o lhostejny ton.

Kdyz jsem odnesla Charliemu jidlogstala jsem s nimi v
pirednim pokoji a fedstirala, Ze sleduju zapas, zatimco Jacob
mi porad réeco vykladal. Ve skutosti jsem poslouchala
rozhovor obou muz Patrala jsem po¢jaké znamce toho, ze
mé Billy chce prasknout, a snazila s#jip na to, jak bych ho
zastavila, kdyby s tim opravduczdh.

Byl to dlouhy ve&er. Méla jsem spoustu Ukd] které Astaly
nedodlané, ale bala jsem se nechat Billyho s Charliem o
samot. Nakonec zapas skdh

.PiijedeS zase brzy s kamarady na plaz?“ zeptal sab,Jac
zatimco strkal svého otcégs prah.

.Nevim jist," pokrcila jsem rameny.

,10 byla zabava, Charliejekl Billy.

»Tak zase fijed na [¥isti zapas,” nabidl mu Charlie.

.~Jasre, jasre,” ekl Billy. ,Piijedeme. Dobrou noc.” Jeh@io
se posunuly ke n#éna jeho Usrév zmizel. ,Davej na sebe pozor,
Bello,” dodal vazs.

,Diky," zamumlala jsem a divala se stranou.
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Namfila jsem si ke schagn, zatimco Charlie maval ze
dver.

.Pockej, Bello," tekl.

Nakrcila jsem se. Prozradil Billy g&to, nez jsem za nimi
piiSla do obyvaciho pokoje?

Ale Charlie byl uvolgny, stdle se usmival z tekané
navstvy.

.Nemel jsem Sanci si s tebou dneska&eepromluvit. Jak ses
mela?”

,Dobre,” zavahala jsem s jednou nohou na prvnim stlaod
hledala podrobnosti, které mut#u bez obav padét. ,Moje
badmintonové druzstvo vyhralo vSechityii zapasy.”

~Pani, ne¥dél jsem, Ze umis hrat badminton.”

,NO, ja vlast& neumim, ale iy spoluhr& je vazr dobry,”
priznala jsem.

,Kdo je to?" zeptal se s nahlym zajmem.

~-Ehm... Mike Newton,” odpo¥déla jsem neochoth

.,NO jo — ftikala jsi, Ze jste s tim Newtonovic klukem
kamaradi.“ Ozil. ,Mil& rodina. Na chviiku se zamyslel.
,Proc jsi ho nepozvala na ten sobotni ples?

.ratil“ zasténala jsem. ,On tak éak chodi s mou
kamaradkou Jessikou. Navic viS, Zze neumim tan¢ovat.

,NO jo,“ zamumlal. Pak se nagomluvre usmal. ,Takze je
asi dolse, Ze budes v sobotu @ry. mel jsem v planu jit rybiat
s klukama ze stanice. Easi ma byt opravdu teplé. Ale jestli
bys chtla swvij vylet odlozit, dokud s tebou nebude moékaho
jet, zZistanu doma. Vim, Z& tady moc nechavam samotnou.”

.rati, vedes$ si skéle,” usmala jsem se a doufala, Ze moje
Uleva neni vidt. ,Nikdy mi nevadilo byt sama — jsem ti aZ moc
podobna.” Zamrkala jsem nagjna on se usmal tim svym
usmevem s ¥jirky vrasek kolem &.

Tu noc jsem spala Iépefils unavena, aby se mi zase zdaly
sny. KdyZ jsem se probudila do peroSedého rana, byla jsem
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v dokonale blazené naladNapjaty véer s Billym a Jacobem
mi ted’ piipadal docela neSkodny; rozhodla jsem se, Ze hstypro
pustim z hlavy. Bstihla jsem se, jak si piskam, zatimco jsem si
stahovala fedni ¢ast vlag do sponky, a pozj§l zase, kdyz
jsem seskakovala ze sclio€harlie si toho vSiml.

,M@&s dneska rano veselou,” komentoval nad snidani.

Pokegila jsem rameny. ,Je patek.”

Spchala jsem, abych bylafipravend odejit viégnku po
Charliem. TaSku jsem &a nachystanou, boty obuté, zuby
vycisténé, ale &koliv jsem sgchala ke dvidm hned, jakmile
jsem si byla jist4d, Ze bude Charlie z dohledu, Edwhayl
rychlejsi. Cekal ve svém nablyskaném &ubkénka stazena,
motor vypnuty.

Tentokrat jsem nevahala a rychle nastoupila na omist
spolujezdce, abych co néjd vidéla jeho obléej. Usmal se na
mé svym pokivenym usndvem, ktery mi zastavil dech i srdce.
Nedokéazala jsem siiedstavit, Ze by atimohl byt pivabrejsi.
Nebylo na 8m nic, co by se dalo zlepsit.

~Jak ses vyspala?“ zeptal s¢emitala jsem, jestli ma pé,
jaky ma sexy hlas.

,Dobie. Jak ses #hv noci ty?“

LPiijemns.” Jeho Usmv byl pobaveny; pipadala jsem si,
jako bych nepogthla rjaky vnitini vtip.

,M1Zu se zeptat, co jsethl?" zeptala jsem se.

.Ne,“ zakienil se. ,Dnesek je jeSmuj.”

Chel dneska w¥dét o lidech: vic o Renée, o jejich zajmech, o
tom, co jsme &aly spole&n¢ ve volnémcase. A pak o jediné
babice, kterou jsem poznala, o mych nemnoliatglich ze
Skoly — uved| n§ do rozpak, kdyZ se ptal na kluky, s kterymi
jsem chodila. Ulevilo se mi, Ze jsem nikdy s nikyrachodila,
takZze konverzace na tohle téma nebude trvat dlaztél. se z
mého nedostatku romantickych historek stgjrekvapeny jako
Jessica s Angelou.

»Takze tys nikdy nepoznala nikoho, koho bys¢td?” zeptal
se vaznym ténem, kterydwedl k Gvaham, na co asi mysli on.

Byla jsem zdrahavupiimna. ,Ne ve Phoenixu.”
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Jeho rty se stiskly k s¢lalo tvrdé pimky.

Sedli jsme zrovna v jidela Den kolem m ubihal v
rozmazané Smouze, uZ jsem si na téiraa zvykat. Vyuzila
jsem jeho kratkou odmlku, abych si ukousla dalamank

.M él jsem & dneska nechat jet autem,” prohlasil¢éationic,
zatimco jsem Zvykala.

,Proc?“ zeptala jsem se.

,P0 ok¥dé odjedu s Alici.”

»<Aha.” Zamrkala jsem, fekvapena a zklamana. ,To nevadi,
pesky to neni daleko.”

Netrpilivé se na iy zamr&il. ,Nenecham & jit domi pesSky.
Dojedeme pro tj naklad’aéek a nechame ti ho tady.”

.Nemam s sebou kiky,“ povzdechla jsem si. ,A prochazka
mi vazreé nevadi.” Vadilo mi to, Zeigdu o s\ij ¢as s nim.

Zavrtgl hlavou. ,Tvij naklad&ek tu bude stat a kky
budou v zapalovani — pokud se nebojiS, Ze byekelan mohl
ukrast.” Ri té predsta¥ se zasmal.

,V poiadku,” souhlasila jsem a naSpulila rty. Byla jsem s
naprosto jist4, Zze mam &Ky v dzinach, které jsem dla na
soke ve stedu a které lezi pod hromadou aiglei v pradela. |
kdyby se k ndm dotmviamal, nebo co to & v amyslu, nikdy
je nenajde. Zdalo se, Ze v mém souhlasu citi vy@ebejist se
usmal.

»A kam vlastré jedes?" zeptala jsem se tak bezstakggak
jen jsem dokazala.

.Na lov," odpowdél ponue. Jestli s tebou mam byt zitra
sam, @inim vSechna fedkEZn4 opateni, ktera mzu.” Jeho
oblicej se zachmiil... a najednou byl prosebny. ,ieS to
porad jesS¥ zrusit, vis.”

Podivala jsem se dil protoZe jsem se obavaléepwdcive
sily jeho @&i. Nechtla jsem se nechatigs\wdcit, abych se ho
bala, bez ohledu na to, jak skiré to nebezpé muze byt. Na
tom nezélezi, opakovala jsem si v duchu.

.Ne,” zaSeptala jsem a podivala se mu zpatky dacejel.
.Nemuzu.”
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,MozZna mas pravdu,” zamumlal bezvyrgzmarva jeho &
jako by potemala.

Zmenila jsem téma. ,Kdyd zitra uvidim?“ zeptala jsem se,
sklicena gedstavou, Ze mted’ opusti.

,10 zalezZi na tom... je sobota, nechces si pospaiBidh.

.Ne,” odpowdéla jsem az moc rychle. Potiatusnev.

»Tak tedy jako obvykle,” rozhodl. ,Bude tam Chaflie

.Ne, zitra jede na ryby.“ Zda jsem f# vzpomince, jak se
véci vyhodre poskladaly do sebe.

Jeho hlas se zast ,A kdyz nepxijdeS doni, co si bude
myslet?*”

.Nemam posti,“ odpowdéla jsem v Klidu. ,Vi, Ze jsem
méla v planu prat. Mozna si bude myslet, Ze jsem Ispdd
pracky.”

Zamrail se na & a ja jsem se zamtfida na r&j. Jeho hav

,CO0 budete dnes ver lovit?* zeptala jsem se, kdyz jsem si
byla jista, Ze jsem soti#t v hasupenosti prohrala.

,Cokoliv, co v obde najdeme. Nepojedeme daleko.” Zdal se
byt zmateny mou bezstarostnou poznamkou o jehmghye.

.Pro¢ jedes s Alici?“ divila jsem se.

»Alice mé nejvic... podporuje.” Zamed se @i téch slovech.

»A ostatni?“ zeptala jsem se nedm ,Co oni?*

Jeho oboi se na chviiku svrastilo. ,\&tSinou newii.”

Rychle jsem koukla za sebe na jeho rodinuébeddivali se
do prazdnatznymi snéry, presré jako kdyz jsem je vidla
tehdy poprvé. Jenomzedtebyli ¢étyfi; jejich krasny bratr s
bronzovymi vlasy sefl proti mng, své zlaté & ustarané.

.Nelibim se jim,“ uhodla jsem.

,V tom to neni,” nesouhlasil, ale jeha@idyly piiliS nevinné.
.Nechapou, prd t¢ nemizu nechat na pokoji.“

Udélala jsem obliej. ,Ani ja to nechapu, kdyz uz jsme u
toho.”

Edward zavil pomalu hlavou, zvedl® ke stropu a pak se
mi zase podival do&d ,Rikal jsem ti — ty se &bec nevidid
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takova, jaka jsi. Nikdy v Zivet jsem nikoho podobného
nepotkal. FascinujeSdr

Pohlédla jsem nagp ted’ jisté Zertuje.

Usmal se, kdyz deSifroval ip vyraz. ,Kdyz ma wkdo
takové vyhody, jako mam ja,“ zamumlal a diskeese dotkl
svéhocela, ,dokdze chapat lidskou povahu daleko lépeé Lid
jsou gedvidatelni. Ale ty... nikdy newths, co dekavam. Ty
me vzdycky gekvapis.”

Podivala jsem se stranouwi @e mi zatoulaly zpatky k jeho
rodiré, byla jsem na rozpacich a nespokojenailKyeho
slovim jsem si pipadala jako objekt &deckého experimentu.
Chela jsem se smat sama gpbe jsentekala kco jiného.

.Tohle se da vysitlit celkem snadno,” poktmval. Citila
jsem na oblieji jeho @i, ale jeSt jsem se na & nedokazala
podivat, bala jsem se, Ze by naémoznal nfij smutek. ,Ale je
toho vic... a neni snadné to vyfadlovy —*

Zatimco mluvil, p#add jsem se divala na Cullenovy.
Najednou se Rosalie, jeho Uchvatna Hiata sestra, otda a
podivala se na & Ne, nepodivala — zirala naé¢nimavyma,
studenyma &ima. Chtla jsem se podivat jinam, ale jeji pohled
mé drzel, dokud se Edward neodl v pili véty a Septem
udélal takovy hrévivy zvuk. Bylo to skoro jako zagegni.

Rosalie otéila hlavu a ma se ulevilo, Ze jsem volna.
Podivala jsem se zpatky na Edwarda — a poznala gemidi
zmatek a strach, které mi roéi oci.

Jeho obltej byl napjaty, kdyz to vysiloval. ,Je mi to lito.
Ona ma jenom starost. ViS... nebylo by neb&mpgen pro m,
kdyby poté, co jsem s tebou fegx stravil tolik ¢asu...”
podival se ddi.

.Kdyby co?*

.Kdyby to skorgilo... Spatrg.“ Sklonil hlavu a polozil si ji
do dlani, jako to udal ten ve&er v Port Angeles. Jeho Uzkost
byla jasna; touzila jsem ho &sit, ale ne¥déla jsem jak.
Beztky jsem k ®mu natahla ruku; pak jsem ji ovSem zase
rychle polozila na $§t, protoZze jsem se bala, Zeipdotyk by
mohl vSechno jenom zhorSit. Pomalu mi dochazelobyens
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jeho slova nila dsit. Cekala jsem, jestli ten strachijde, ale
jediné, co jsem asi dokazala citit, byla bolestmjbolesti.

A zklamani — zklamani, Ze Rosaligepusila to, co se chystal
fict. Newdéla jsem, jak na to znovuripést rec. Stale si drzel
hlavu v dlanich.

SnaZila jsem se mluvit normalnim hlasem. ,A ty tewusis
odjet?"

»ANo0.“ Zvedl obli¢ej; na chvili byl vazny a pak se jeho
nalada zmnila a on se usmal. ,Je to tak prépddobre
nejlepSi. Ptad ndm na biologii zbyva protfp patnact minut
toho dtsného filmu — myslim, Zze uz bych to nesnesl.”

Trhla jsem sebou. Alice — kratké inkoustawnodré viasy ve
svatozé Spicatych rozcuch kolem jemného viliho ohieje —
mu najednou stala za ramenem. J&ghka postava byla pruzna
jako proutek, fivabna i v naprostém klidu.

Pozdravil ji, aniz by se na&prestal divat. ,Alice.”

.Edwarde,” odpow¥déla, jeji vysoky sopranovy hlas byl
témei tak pitazlivy jako ten jeho.

JAlice, Bella — Bella, Alice,” pedstavil nas a pohyboval
zlehka rukou, na t¥apokiiveny Usnév.

»Ahoj, Bello.” Jeji z&ivé obsidianové & byly netitelné, ale
usmev byl pratelsky. ,Je hezke& tkkone&n¢ poznat.”

Edward po ni Slehl temnym pohledem.

»Ahoj, Alice,” zamumlala jsem plaSe.

»JSI pripraveny?“ zeptala se ho.

Jeho hlas byl odsteny. ,,Skoro. Sejdeme se v atlt

Odesla bez dalSiho slova; jejiude byla tak plynuld, tak
viniva, Ze jsem pocitila ostry osten zavisti.

.M &la bychftict ,uzij si to‘, nebo to tak neprozivads?" zeptala
jsem se a otola se zpatky k &mu.

.Ne, ,uzij si to' funguje steja doke jako cokoliv jiného.”
Usmal se.

.NoO, tak si to tedy uzij.“ Snazila jsem se, aby 2glo
srde&né. Samozejme jsem ho neosalila.

,Budu se snazit,” stale se usmival. ,A ty se sngz b
bezpei, prosim &.“
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.V bezpe&i ve Forks — to je tedy vyzva.”

.Pro tebe to je vyzva.“ Jeheelist ztvrdla. ,Slib mi to."

»Slibuju, Ze se budu snazit byt v beZpérecitovala jsem.
,Dnes veer budu prat — to by &o byt plné nebezp¢."

.Nespadni do pr&ky,” posmival se.

.vynasnazim se."

Pak vstal a ja jsem se taky zvedla.

,2uvidime se zitra," povzdechla jsem si.

.Pfipada ti to jako dlouh& doba,&?“ premital.

Pochmurg jsem gikyvla.

.,Rano tam budu,” slibil a usmal se svym foknym
usmevem. Natahl se #es siil, aby se dotkl mého olskje,
znovu mi zlehka fejel rukou po tvA. Pak se otdil a odchézel.
Divala jsem se za nim, dokud nezmizel.

M¢la jsem silné pokuSeni ulit se na zbytek dne, alesp
télocviku, ale varovny instinkt g zastavil. \&déla jsem, Ze
kdybych tel’ zmizela, Mike a ostatni budoudegpokladat, Ze
jsem s Edwardem. A Edward séldl starosti ohled& ¢asu,
ktery spolu stravime wejr¢... kdyby to Spaté dopadlo.
Odmitla jsem se tou mysSlenkou dal zabyvat a misto jsem
se sougkdila na to, abych Kdi nému udlala rejakd
bezpeénostni opaeni.

Intuitivné jsem &déla — a citila, Ze i on to vi — Ze i@k bude
zlomovy. Nas vztah neiie jako dosud nadale balancovat na
osti noZe. Spadneme na jednu nebo na druhou stramie, bu
zéleZet naprosto na jeho rozhodnuti nebo jehankistth. Moje
rozhodnuti uz bylo dané, padlo gattiv, neZz jsem mohla
udélat védomou volbu, a nezbyva mi, nez se jiidit. Protoze
se od ®j odvratim. To bylo nemozné.

Swdomitt jsem Sla na hodinu. Nedokazala bychinngme
fict, co se do pri biologii, moje mysl byla fliS zaméstnana
mySlenkami na zfek. V €locviéné se mnou Mike zase mluvil;
piral mi, abych si to v Seattlu uzila. Opatrpsem mu
vys\wtlovala, Ze jsem gy vylet zruSila, protoZze Kj
naklaracek mi cEla starosti.
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.PujdeS na ples s Cullenem?“ &htvédét a najednou byl
vazny.

.Ne, ja na ples &bec negjdu.”

,C0 budes tedy #at?" zeptal se s velkym zdmem.

M¢la jsem sto chuti miict, Ze mu do toho nic neni. Misto
toho jsem s lehkym srdcem zalhala.

.Napied prat a pak se buddiuna test z trigonometrie, jinak
ho neudlam.”

,Bude ti Cullen pomahat stanim?*

.,Edward,” zdiraznila jsem, ,mi s &enim pomahat nebude.
Odjel rtkam na vikend.” LZi ichazeji girozergji nez obvykle,
vSimla jsem si fekvapes.

»Aha,” ozil. ,Vi§, stejre bys mohla jit na ples s naSi partou —
to by bylo prima. VSichni bychom si s tebou zataatip’
sliboval.

V duchu jsem si fedstavila Jes&in oblicej, a mij ton byl
osfejSi, nez bylo nutné.

»~Ja na ples nejdu, Miku, je to jasné?”

.Fajn,“ zase pohasl. ,Jen jsem to nabizel.”

Kdyz Skolni den kona¢ skortil, Sla jsem bez nalady na
parkovis€. Nijak zvla¥ se mi neclo jit domi pésky, ale
nechapala jsem, jak by dokazal sehnat moje autk.j$tan
ovSem zase zala Wiit, Ze pro ®& neni nic nemozné. Ten
druhy instinkt se ukazal jako spravny — ndikdek byl na
stejném mist, kde Edward dnes rano zaparkoval svoje Volvo.
Zavrla jsem newiicré hlavou, jak jsem otvirala nezaéané
dvee a vidtla klicek v zapalovani.

Na mém sedadle byl slozeny kousek bilého papiralavz
jsem ho a zabouchla di& nez jsem ho otésla. Byla tam d¥
slova napsana jeho elegantnim rukopisem. Opatruj se

Himotny zvuk startujiciho nakdacku me vydésil. Musela
jsem se sama sélzasmat.

KdyZz jsem dojela dofy klika u dveéi byla zantena,
zasttka odendena, tak jak jsem to nechala dnes rano. Wvnit
jsem Sla pmo do pradelny. Taky vypadaldgsre tak, jak jsem
ji opustila. Prohrabala jsem koS s pradlem, a kdgin naSla
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svoje dziny, zkontrolovala jsem kapsy. Prazdné. Mojsem
svij klicek prece jen possila na misto, pomyslela jsem si a
zavr€la hlavou.

Ridila jsem se stejnym nutkanim, které& rdonutilo Ihat
Mikovi, a zavolala jsem Jessice pod zaminkou, Digi pogat
hodre Ststi na plese. KdyZz mirpla to samé zitra s Edwardem,
fekla jsem ji, Ze z toho seSlo. Zdalo se, Ze jéha klamagyjSi,
nez by jako nestranny pozorovateElen byt. Potom jsem se
rychle rozlouila.

Charlie byl u véere duchem nejtomen,tikala jsem si, Ze
mu asi @la starosti Bco v praci, nebo to mozna bylo kv
basketbalovému zapasu, nebo mu jenom chutnalpaygie — u
Charlieho bylo&Zkofict.

,ViS, tati...” zatala jsem a vytrhla ho z jehoé&n.

,CO je, Bello?*

»Myslim, Ze mas pravdu s tim Seattlem. Myslim, p&k@am,
aZ se mnou bude moct jet Jessica netdmjiny."

»,Aha,” ekl prekvapes. ,No, tak dolie. TakZze chces, abych
zastal doma?®

.Ne, tati, nemusis #nit svoje plany. Mam na praci milion
véci... domaci ukoly, prani... musim jit do knihovny a na
nakup. Budu mit codiat cely den... ty j& a uZij si to.”

,ViS to jiste?"

.Naprosto, tati. Navic v mrazaku &aa nebezpmé ubyvat
ryb — zbyvad ndm zasoba tak na dva, nanejvysi makly.“

»S tebou je vazéisnadné zit, Bello." Usmal se.

,O tob¢ se dé&ict to samé,” odpaidéla jsem a taky jsem se
zasmala. Ten smich mi neSel tak docela od srdeeddlo se,
Ze si toho nevSiml. Citila jsem se tolik provinilée ho
podvadim, Ze jsem malem poslechla Edwardovu radu a
powdéla mu, kam se chystam. Malem.

Po veeri jsem poskladala obteni a nastrkala do sdky
dalSi varku. BohuZzel to byla takova prace, ktendésina jen
ruce. Moje mysl rdla rozhodg prilis volnéhocasu a vymykala
se kontrole. Zmitala jsem se mezZekavanim tak napjatym, Ze
to az hraniilo s bolesti, a zakaym strachem, ktery nahlodaval
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moje odhodlani. Musela jsem si stal@ppminat, Ze jsem si
vybrala a Ze uz od toho neustoupim. Vytahovala jgerapsy
jeho vzkaz mnohemastji, nez bylo nutné, abych absorbovala
ta d& slovicka, ktera napsal. Chce, abych byla v bégpe
opakovala jsem si znovu a znovu. Ja se prostiu drzet viry,
Ze tato jeho touha nakonedepladne nad vSemi ostatnimi.
Konec konég, co jiného mam na vy — odiiznout ho od svého
Zivota? Nesnesitelné. Navic od té doby, co jsdijela do
Forks, se skute¢ zda, Ze se @y Zivot toci jen kolem ®ho.

Ale tenky hlasek vzadu v mysli se znepokojovaknpital,
jestli by to moc bolelo..kdyby to Spaté dopadlo.

Ulevilo se mi, kdyz bylo dost pozdaby bylo pijatelné jit si
lehnout. \&d¢la jsem, Ze jsem moc vystresovand, abych mohla
usnout, takze jsem didla reco, co nikdy pedtim. \édomg
jsem si vzala stragnsilny praSek na spani — takovy, c& m
vyiadi na dobrych osm hodin. Norm&loych si takové chovani
odpustila, ale zfek bude dost komplikovany i tak, natoZ abych
jeS€ byla jako pragina palici z nedostatku spanku. Zatimco
jsemcekala, az prasSek zabere, vysousela jsem si umsisy,vl
az byly dokonale rovné, agmyslela, co si zitra vezmu na sebe.

KdyZ jsem n&la vSechno na rano nachystané, kokigsem
si lehla do postele. Citila jsem se jak na jehlamystale jsem
se [evracela. Vstala jsem aghrabala krabici s cédéy, az
jsem nasla sbirku Chopinovych nokturn. Potictkoujsem je
pustila, pak jsem si znovu lehla a seedila se na uvdbvani
jednotlivych ¢asti tla. Nekde uprosted toho cwieni prasky
zabraly a ja jsem se rada p#iteodo ne¥domi.

* * *

Brzy rdno jsem se probudila ze spanku, ktery bWydi
praskim hluboky a beze sn Ackoliv jsem byla dobe
odpciinuta, zmocnilo se mzase to samé hektické Silenstvi jako
vcera veéer. SESre jsem se oblékla, uhladila si litek kolem
krku, tak dlouho popotahovala &y svetr, dokud jsem nebyla
spokojend, jak mi splyvaips dziny. Potaji jsem vrhla letmy
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pohled z okna a vida jsem, Ze Charlie uz odjel. Oblohu
zahalovala tenk& vrstva miakako z baviny. Nevypadaly moc
trvale.

Srédla jsem snidani, aniz byckdgla, co jim, a pak jsem se
spichala umyt. Znovu jsem vykoukla z okna, ale nic se
neznenilo. Zrovna jsem si doistila zuby a nila jsem nanieno
zpatky doti, kdyz mi tiché zaklepani rozbusilo srdce.

Honem jsem &ela otevit; trochu mi @lala potiZze ob§ejna
zasttka, ale nakonec jsem deeotevela dokdan, a tam stal
on. Jakmile jsem se mu podivala do &k, celé to neklidné
vzruSeni opadlo a nahradil je klid. Vydechla jselavau —
vcerejSi strachy se zdaly vylozeblaznivé, kdyz byl té tady.

Naped se neusmival — jeho algj byl vazny. Ale kdyzZ si
me prohlédl, jeho vyraz se odlgha on se zasmal.

,Dobreé rano,” uchechtl se.

,CO se @&je?" pohlédla jsem da] abych se ujistila, Ze jsem
nezapomala nic dilezitého, jakoiteba boty nebo kalhoty.

.Pasujeme k sah* zasmal se znovu. Wdomila jsem si, Ze
ma na sob dlouhy lehky hady svetr, pod kterym bylo vid
bily limecek, a modré dziny. Zasmala jsem se s nim a zakryla
tajny osten litosti — pko on musi vypadat jako model z
piehlidkovych mol, kdyz ja nefiu?

Zamkla jsem za sebou deg zatimco on Sel k nakfacku.
Patkal vedle dvé spolujezdce s trpitelskym vyrazem, kterému
bylo snadné porozuth

.Mame dohodu,” pipomrgla jsem mu nesmlouvay
vySplhala jsem se na mistidice a natahla se, abych mu
odemkla dvee.

.Kam to bude?“ zeptala jsem se.

»Zapni si pas — uz tak jsem nervozni.”

Vrhla jsem na & uli¢nicky pohled, ale poslechla jsem.

»Tak kam?* opakovala jsem s povzdechem.

~Jed’ na stojedniku severni," pordil.

Bylo piekvapiw obtizné sousgedit se na silnici, kdyZz jsem
na tv&i citila jeho pohled. Kompenzovala jsem to tim,jsem
pies jest spici nésto jela opatr&i nez obvykle.
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,Mas v planu dostat se z Forks jepted soumrakem?*

~Tenhle nakld@’ak je dost stary na to, aby tvému autlatd
dédetka — n&j trochu ucty,” opéila jsem.

Navzdory jehaecem jsme se brzy ocitli za hranicemésia.
Travniky a domy nahradily husty podrost a zélabalené
kmeny strond.

.Zabo¢ doprava na stodesitku,” p@imi ve chvili, kdy
jsem se ho chila zeptat. TiSe jsem poslechla.

.1ed pojedeme, dokud silnice neskdf slySela jsem v jeho
hlasu Uusniv, ale tolik jsem se bala, abych nesjela ze silmice
nedokazala tak, Ze ma pravdu, Ze jsem se dan@mohla
podivat, abych sefpswdcila.

»A co tam bude, aZz skehsilnice?" gemitala jsem.

.Lesni cesta.”

.Pujdeme gsSky?“ zeptala jsem se v obavach. Diky bohu
jsem si obula tenisky.

»T0b¢ to vadi?“ Zrlo to, jako by to dekaval.

.Ne,” snazila jsem se, aby ta lezé&m davéryhodre. Ale
jestli si mysli, Ze naj naklatraéek je pomaly...

.,Neboj, je to asi jen sedm kilométmebo tak, a nemame
Zadny spch.”

Sedm kilometii. Neodpo¥déla jsem, aby neslysel, jak se mi
v panice lame hlas. Sedm kilometizradnych kéenmi a
uvolnénych kamenf, které se snazi vymknout mi kotniky nebo
me¢ jinak zneSkodnit. Tohle bude padksgici.

Chuvili jsme jeli mEky, jak jsem rozjimala o té nadchazejici
hrize.

.Na co myslis?* zeptal se nedliy¢ po rekolika
okamZicich.

Znovu jsem zalhala. ,Jenoniigmitam, kam jedeme.”

»~Je to takové misto, kam rad chodim, kdyzZ je hgak&si."
Oba jsme vykoukli z okna na ztapici se mraky, kdyz
promluvil.

.Charlietikal, Ze bude dneska teplo.”

»A tekla jsi Charliemu, co budegldt?” zeptal se.

.Ne."
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»<Ale Jessica si mysli, Ze spolu jedeme do Seattid&lo se,
Ze ho ta pedstava rozveseluje.

.Ne, fekla jsem ji, Ze jsi to zruSil — cozZ je pravda.”

.Nikdo nevi, Ze jsi se mnou?* Teto zrelo rozzlober.

,10 zalezi na tom... fedpokladam, Ze jsi to pesél Alici?”

»,10 moc poniize, Bello,” odsekl.

Predstirala jsem, Ze jsem to neslySela.

»JSi tolik v depresi z Forks, Ze mas sebevraZedieng?"
zeptal se, kdyZ jsem ho ignorovala.

,Rikal jsi, Ze by mohlo zfsobit potize, kdybys...
kdybychom spolu byli viejre,” pripomngla jsem mu.

.TakZze ty si @las starosti ohlednpotizi, které by to mohlo
zpasobit mre — kdybys ty nepSla domi?“ Jeho hlas byl stale
rozzlobeny a kousawsarkasticky.

Prikyvla jsem a divala se na silnici.

Zamumlal si gco Septem, ale mluvil tak rychle, Ze jsem mu
nerozungdla.

Po zbytek jizdy jsme mli. Citila jsem viny ziivého
nesouhlasu, které znvyzarovaly, ale nenapadlo énnic, co
bychtekla.

A pak silnice skotila, zUzZila se na Uzkouépinu s malym
dievenym ukazatelem. Zaparkovala jsem na uzké krajnici a
vystoupila jsem. Bala jsem se, protoZe se ®azlobil a ja uz
jsem nendla tizeni jako zaminku, abych se n& memusela
divat. Bylo teplo, tepleji nez kdy ve Forks byloeodne mého
prijezdu, téndt dusno poddmi mraky. Stahla jsem si svetr a
uvazala si ho kolem pasu, radda, Ze pod nim mame |¢fitko
bez rukaw — obzvlag kdyz mam ped sebou sedm kilométr
chaze.

SlySela jsem, jak zabouchl deea ohlédla jsem se, abych
vidéla, Ze si taky sundal svetr.dnamieno opanym sn&rem,
do hustého lesa vedle auta.

.tudy,“ fekl a podival se na énpres rameno, & stale
znepokojené. Vykrdl do temného lesa.
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A co lesni cesta?* Panika v mém hlase se nedala
pieslechnout, jak jsem &ghala kolem auta za nim, abych ho
dohonila.

,Rikal jsem, Ze na konci silnice je lesni cesta, @gd ni
pujdeme.*”

.Nepujdeme po pSine?* zeptala jsem se zoufale.

.Nedovolim, aby ses ztratila." Qi se s vysmSnym
usmévem a ja jsem spolkla zajiknuti. Jeho bila koSila hez
rukavii, mel ji rozepnutou, takZze hladka bildize jeho krku
piechazela nerusené do mramorovych kontur hrudi ardo&
svalstvo uz se nerysovalo pod afgeim, ale bylo krasnvidét.
Je iliS dokonaly, u¥domila jsem si s hlodavym pocitem
zoufalstvi. Nepipada v Uvahu, Ze by toto boZské serd bylo
uréeno pro ng.

Dival se na & zmateny mym zmienym vyrazem.

,Chces jet dom?* zeptal se tiSe a v jeho hlasuélenjina
bolest nez moje.

.Ne.” Rychle jsem ho dohonila. Necd jsem promarnit
jedinou sekundu toh&asu, ktery s nim mam vyiteny.

,CO se d&je?" zeptal se sdmou v hlase.

.Na chozeni M neuzije,“ odpo¥déla jsem hluSe. ,Budes$
muset byt velmi triglivy.”

,umim byt trpglivy — kdyZ se hod& snazim." Usmal se a
dival se mi ptom do @i. PokouSel se mi zvednout naladu,
zbavit ¢ toho nahlého, nevystieného splinu.

Snazila jsem se mu Us$m oplatit, ale moc se mi to
nepovedlo. Pozorovalimoblicej.

,vezmu & domi,” slibil. Nemohla jsentict, jestli ten slib je
bezvyhradny, nebo omezeny na okamzity odjezdicM jsem,
Ze si mysli, Ze mam strach, a zase jsem byt&na Ze jsem
jediny ¢lovek, jehoz mysSlenky nedokazést.

.Jestli chces, abych se trméacela sedm kilomezungli a
doSla tam fed zapadem slunce, tak byglnjit prvni,” fekla
jsem kysele. Zamtd se na n&, snazil se pochopit @ ton a
vyraz.

Po chvili to vzdal a ved! endo lesa.
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Nebylo to tak &Zke, jak jsem se bala¢$ina byla ¥tSinou
rovna a on mi fidrzoval z cesty kapradiny a pasmy mechu.
KdyZ nas cesta vedlalgs spadané stromy nebo velké balvany,
poméhal mi, fizvedal n¢ za loket a pak smokamzit pustil,
kdyz uz jsem réla cestu volnou. Jeho studeny dotyk na rin& k
pokazdé zpsobil, Ze mi srdce zalo zkEsile busit. Dvakrat,
kdyz se to stalo, jsem na jeho @bji zachytila pohled, ktery
mé preswdeil, Zze to rEjak dokaze slyset.

SnaZila jsem se nedat se unaset jeho dokonalatiidpto
bylo mozné, al€éastokrat jsem uklouzla. Pokazdé jeho krasa
naplnila smutkem.

Po WtSinu ¢asu jsme Sli ntky. Frilezitostr® mi polozil
ndhod® vybranou otdzku, ke které se nedostalhdm
poslednich dvou dnvyptavani. Ptal se ha moje narozeniny, na
moje Witele ze zakladni Skoly, na #atka, ktera jsem chovala
v détstvi — a ja jsem museldipnat, Ze poté, co jsem zahubila
tii rybicky po solé, jsem na chov domécich makii musela
rezignovat. Tomu se zasmal, hlagjtnez jsem byla zvykla — z
prazdného lesa se k nam odrazela zvonivérazyv

Prochazka mi zabralaétginu dopoledne, ale on na sob
vabec nedal znat Zzadné znamky né&ixosti. Les se kolem nas
prostiral v nekonsmém labyrintu starych straima ja jsem
zatala byt nervozni, Zze uz nikdy nenajdeme cestu ypddk
byl dokonale v pohag bylo mu pohodlé v zeleném fitmi,
nikdy se nezdalo, Ze by pdoval rgjaké pochybnosti ohledn
SMEru.

Po rekolika hodinach se stlo prosakujici pes baldachyn
stromi zmenilo, temré olivovy ton p@eSel do s#tlejSiho
jadeitového odstinu. Z poSmourného réna se vylslpieny
den, jak to Edward fiedpodél. Poprvé od té doby, co jsme
vstoupili do lesa, jsem #ala citit zach¥vy vzruSeni — které se
rychle znenily v netrglivost.

»10 UZ jsme tady?“ Zertovala jsem a naoko jsem &#ita.

»Skoro.” Usmal se nad zénou mé nalady. ,Vidis to stlo
pied sebou?”

Nakoukla jsem do hustého lesa. ,Hmilanbych?*
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Usmal se. ,MozZna je trochu brzy na tvoje ano."

,Cas na navdvu u optika,* zamumlala jsem. Jeho Gsm
byl zietelrgjSi.

Ale po dalSich &kolika stech mefr jsem uz i ja vidla, jak
se mezi stromy ii@d nami prosétlilo a z&ilo to Zlug, uz ne
zelerg. Zrychlila jsem tempo, moje nedl@avost rostla s
kazdym krokem. Nechal &rted’ jit prvni a tiSe i nasledoval.

Dosla jsem az k tomu &tlu a pg'es posledni kousek kapradin
jsem vstoupila na to nejkrégai misto, jaké jsem kdy vith.
Louka byla mala, dokonale kulatd a rostlo na niogtwiti —
fialového, zZlutého a gkce bilého. Nkde blizko jsem slysela
bublajici hudbu praminku. Slunce byléimpo v nadhlavniku,
oswtlovalo mytinu z& maslo¢ zlatého jasu. Pomalu jsem v
posvatné uet kraela nekkou travou, pohupujicimi se
kvétinami a ngkkym, zlatavym vzduchem. Podita jsem se,
aby se kochal se mnou, ale nestal tam, kde jsemekala.
Otctila jsem se dokola, nahle w&kna, a hledala jsem ho.
Nakonec jsem ho uvith, paad pod hustym stinem baldachynu
na kraji mytiny, jak se na &éobezetré diva. Az pak jsem si
vzpomréla na to, co mi krasa louky vymetla z hlavy — na
Edwardovu zédhadu se sluncem, kterou mi slibil daedkasnit.

Udélala jsem krok zpatky k amu, @i napjaté zedavosti.
Dival se na réa obezetns, vdha¥. Povzbudi¢ jsem se usmala,
pokynula mu rukou a wthla jsem dalSi krok k&mu. Zvedl
varovre ruku a ja jsem zavahala, zhoupla jsem se na patach

Edward se zhluboka nadechl a pak vystoupil do ja=re
poledniho slunce.
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13. DOZNANI

Edward ve slunaim swtle byl Sokujici. Nemohla jsem si
na to zvyknout, &oliv jsem na &j zirala celé odpoledne. Jeho
kuze, bila navzdory lehkému rénci ze \erejSiho loveckého
vyletu, doslova jiskla, jako kdyby ndl télo posézené tisici
drobnych diamatit LeZel bez pohnuti na tr&vpod rozepnutou
koSili byla vidt jeho nadherh modelovana, z&i hruf,
jiskiivé paze mil holé. Jeho leskla, bleda levandulova&ka
byla zawena, @&koliv samoZejm¢ nespal. Dokonala socha,
vytesana do &akého neznamého kamene, hladkého jako
mramor, fpytivého jako KiSt'al.

Cas od¢asu se jeho rty pohnuly, tak rychle, Ze to vypadalo
jako by se ch&ly Ale kdyz jsem se zeptal@gkl mi, ze si pro
sebe zpiva; bylo toiflis potichu, abych to slySela.

Také jsem si uzivala slunce¢kaliv vzduch nebyl na fj
vkus dost suchy. Rada bych si lehla jako on a ractlance,
aby mi HKalo tv&. Ale zistavala jsem schoulend, bradu
poloZenou na kolenou, a nemohla jsem ¢padtrhnout @i.
Val lehky wtiik; povival mi viasy a Sustil v tréy ktera se
pohupovala kolem jeho nehybnékitat

Louka, kterd mi zprvu ffipadala tak Uchvatnd, vedle jeho
nadhery vybledla.

Vahaw, paad v obavach, Ze zmizi jako fata morgandj3p
krasny, aby byl skutmy... vaha¥ jsem natahla jeden prst a
pohladila ho po #bet tipytivé ruky, kterd mi leZela na dosah.
Znovu jsem Zasla nad dokonalou texturou, sat&radkou,
chladnou jako kamen. Kdyz jsem zase vzhlédla, mhdyly
otewené a divaly se nadnDneska nily barvu karamelek, byly
swtlejsi, teplejsSi, po lovu. V koutcich jeho nehybhwti se
ukazal rychly Gsrév.
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.Nedésim €?" zeptal se rozpustile, ale v jeho tichém hlasu
jsem slySela skut@ou z\¥davost.

.Ne vic nez obvykle."

Usmaél se vic zeSiroka; jeho zuby se zablyskly nalu
Posunula jsem se bliz a natahla celou ruku, abpci&ky
prsti obkrouzila kontury jehoiedlokti. Vickla jsem, Ze se mi

prsty ¥esou, a ¥déla jsem, Ze to neunikne jeho pozornosti.

,vadi ti to?"“ zeptala jsem se, protoze zaserebati.

.Ne,” odpowdél, ale @i neotevel. ,Nedokazes sifedstavit,
jaky je to pocit.“ Povzdechl si.

Zlehka jsem fejizdila rukou fes dokonalé svaly jeho paze,
sledovala slaby vzorec namodralych Zzil uiddketni jamky.
Natahla jsem se a vzala ho za druhou rukuweddmil si, co
chci, a rozekel dlai jednim z &ch svych neugfitelné rychlych,
znepokojujicich pohyib VyplaSilo & to; prsty mi na jeho pazi
na vteéinku ztuhly.

~Promin,“ zamumlal. Vzhlédla jsem¢as, abych vidla, jak
se jeho zlaté @ zase zakely. ,S tebou je hroznsnadné byt
sam sebou.”

Zvedla jsem jeho ruku, atéla ji tam a sem a divala se, jak
mu slunce jisk na dlani. Bidrzela jsem si ji bliz u obieje a
snazila se zahlédnout ty skryté plosky v jefipik

,POV€z mi, na co mysliS,” zaSeptal. Vzhlédla jsem ahaid
jeho @i, jak se na & uprere divaji. ,Pdad mi gipada tak
divné, Ze to nepoznam.”

,ViS, my ostatni to takhle mame i@al.”

.10 je t&zZky zivot." Predstavovala jsem si naznak litosti v
jeho ténu? ,Ale tys mi neodpeéucla.”

»~Ja jsem si fpala w&dét, na co myslis..." zavahala jsem.

WA

.Piala jsem si, abych dokazala¢iiv, Ze jsi skutény. A
prala jsem si, abych se nebala.”

.Nechci, aby ses bala.“ Jeho hlas byl tichy jak@adie
SlySela jsem to, co vSak nemohl s jistotidct, a sice Ze se
nemusim bét, Ze se nea®ho bat.
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,NO, to neni pesré ten strach, ktery jsem da na mysli,
ackoliv je to rozhods namét k zamysleni.”

Tak rychle, Ze mi jeho pohyb zase unikl, sethgpmsadil,
opreny o pravou pazi, levou diastdle v mych rukou. Jeho
anctlska tva& byla jenom par centimeéitrod moji. Mohla jsem se
— m¢la jsem se — odtédhnout, ale nebyla jsem schopngbpoh
Jeho zlaté @ mé hypnotizovaly.

»Tak ¢eho se tedy bojis?" zaSeptal naléhav

Ale ja jsem nedokazala odpalét. Jako uz jednoutpdtim
jsem na tvé ucitila jeho studeny dech. Sladky, lahodny, az se
mi nad tou wni sbihaly sliny v Gstech. Nepodobalo se to Zadné
jiné vini. Instinktivre, bez gemysleni, jsem se naklonila bliz a
vdechovala.

A v tu chvili byl pry, jeho ruka se mi vytrhla. Nez jsem
o¢ima zaogtla, byl dvacet stop ode #nstal na kraji malé
louky, v hlubokém stinu vysoké jedle. Ziral n&,neho @i
byly v tom poloSeru tmave, jeho vyrazéitelny.

Citila jsem ve tvA bolest a Sok. Prazdné ruce palily.

~Ja... se omlouvam... Edwarde,” zaSeptala jsemddd\a
jsem, Ze to slysi.

.Dej mi chvilku,” zavolal, dost hlasitpro mé ne tak citlivé
usSi. Sedla jsem velmi klids.

Po deseti newfitelné dlouhych sekundach se vratikigel
pomalu na své tempo. Zastavil se par krokle n¢ a pivabrg
se polozZil na zem se #kenyma nohama. Nggstaval se mi
divat do @i. Dvakrat se zhluboka nadechl a pak se omiuvn
usmal.

»~Je mi to moc lito." Zavahal. ,Pochopila bys, cotimyslim,
kdybychrtekl, ze jsem jenordloveék?*

Prikyvla jsem, ale jeho vtipu jsem se nedokazala Zasw
Zilach mi pulzoval adrenalin, jak mi pomalu docHaze
nebezpei, které mi hrozilo. Z mista, kde s#dto dokazal
vycitit. Jeho Usrév se znénil ve vysnesny.

~Jsem nejlepsi predator naggy, nemyslis? VSechno na gn
t¢ vabi — niij hlas, mij obli¢ej, dokonce mij pach. To mi tak
jeS€ schazelo!* Zniehonic vstal a byl zase pryokamzit
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zmizel, a objevil se pod tim samym stromem jakeddim. Za
pul sekundy obhl louku.

»~Jako kdybys mi mohla gedkEhnout!” zasmal se oe.

Vztahl ruku a s ohluSujicim praskotem bez ndmabynillz
kmene jedle d¥ stopy tlustou ®tev. Chvili s ni v ruce
balancoval a pak ji s neéiitelnou rychlosti odhodil, mrstil ji o
druhy veliky strom, ktery se tou ranour&sl a jest chvili se
chwel.

A uz stal na krok ode mne, bez hnuti, jako by bamene.

»~Jako kdybys mi mohla geprat,“tekl nézre.

Sedila jsem jako fimrazend, béla jsem se ho vic nez kdy
predtim. Nikdy jsem ho nevéta Uplre odlozit tu pélive
kultivovanou fasadu. Nikdy nebyl m&tidsky, a ani kras§si.
Oblicej popelavy, 6 rozSiené, sedla jsem jako ptak
hypnotizovany éima hada.

Jeho nadherné ¢b planuly prudkym vzrusenim. Pak s
ubihajicimi vté&inami potemgily. Jeho vyraz se pomalu vratil k
puvodni smutné masce.

.Neboj se,” zaSeptal sametovym hlasem, neundysin
svadnym. ,Slibuju,* zavahal. ,Hsaham, Ze ti neublizim.”
Zdalo se, Ze ma vic praceepwdcit sam sebe nezén

.Neboj se,” zaSeptal znovu a stepnanou pomalosti
pristoupil bliz. Plynule se posadil, schvalrepomalenymi
pohyby, az se naSe ai®je ocitly na stejné urovni, jenom stopu
od sebe.

.Prosim €, odpus mi,” fekl formalre. ,Dokazu se ovladat.
Tys me zaskdaila. Ale ted’ se chovam, jak nejlip umim.*“

Patkal, ale ja jsem stale nemohla promluvit.

,Dneska nemam Zizecestné slovo.” Zamrkal.

Tomu jsem se musela zasmatkaiv ten smich byl
roztreseny a zadychany.

~JSI v paadku?“ zeptal se &in¢, pomalu, opatré natahl
svou mramorovou ruku a polozil mi ji zpatky do dian

Divala jsem se na tu hladkou, chladnou ruku a paknjse
mu podivala &i. Byly zjihlé, kajicné. Podivala jsem se zpatky
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na jeho ruku a pak jsem ji @ita a kon€kem prstu mu zZala
objizdt ¢ary v dlani. Vzhlédla jsem a plaSe se usmala.

Oplatil mi oshujicim asnévem.

.1akze kde jsme to byli, nez jsem secalatak hruls
chovat?” zeptal ses@anymi kadencemi minulého stoleti.

.Vazné si nedokazu vzpomenout.“

Usmal se, ale jeho obgj byl zahanbeny. ,Myslim, Ze jsme
mluvili o tom, pr@ se bojis, krom zjevnych dvoda.”

»Aha, sprave.”

»redy?”

Podivala jsem se dolna jeho ruku a jezdila bezddlpo té
hladké, zéci dlani. Sekundy odtikavaly.

~Jak snadno se dam vyvést z miry,“ povzdechl sualdi
jsem se mu dod a najednou jsem pochopila, Ze tohle je pro
ngj stejré tak nové jako pro # | kdyz mel za sebou tolik let
nezneérnych zkuSenosti, tohle proéjnbylo taky €zké. Ta
mysSlenka mi dodala odvahu.

.Bala jsem se... protoZe, no, ze zjevnydivaidi s tebou
nemiZzu zistat. A bojim se, Ze bych s tebou radsstala,
mnohem vic, nez bych&a.” Pti téch slovech jsem sklopilatd
na jeho ruce. Bylo pro &tézkéfrict tohle nahlas.

»AN0," souhlasil pomalu. ,To je skute¢ divod ke strachu.
Chtit byt se mnou. To opravdu neni v tvém nejlepEmu.”

»~Ja vim. Mozna bych mohla zkusit to nechtit, aledtien, ze
by to fungovalo.”

.Pial bych si, abych ti mohl pomoct. Opravdu.” Nebylo
pochyb o ugimnosti v jeho Zivych &ch. ,Mél jsem uz davno
odejit. &l bych odejit té’. Ale nevim, jestli to dokazu.”

.Nechci, abys odeSel,“ zaSeptala jsem litastw pohledem
uprenym zase ddl

,COZ je presré ten divod, pra@& bych odejit nil. Ale nebo.
Ja jsem v podstat sobecky tvor. HliS touzim po tvoji
spole&nosti na to, abychdhl, co bych nil.”

,10 jsem rada.”

,10 nebud!” stahl ruku, tentokrat &rgji; jeho hlas byl
drsrgjSi nez obvykle. DrsfjSi podle jeho réitek, ale stale
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krasrgjSi nez jakykoliv jiny lidsky hlas. Byloggké drzet s nim
krok — jeho néhlé zsmy nalad n§ zanechaly vzdycky o krok
pozadu, jako omggnou.

.Neni to jenom tvoje spolmost, poc¢em touzim! Na to
nikdy nezapominej. Nikdy nezapominej, Ze pro tebemj
nebezpengjSi nez pro kohokoliv jiného.“ Zarazil se. Podivala
jsem se nadj a vikla, Ze nefitomre zira do lesa.

Na okamzik jsem se zamyslela.

»ASi presré nechapu, jak to myslis — asptu posledntast,”
fekla jsem.

Podival se zpatky nadnSibalsky se usmal a jeho nalada se
zase zmnila.

~Jak bych ti to vysutlil?* premital. ,Aniz bych & zase
vystraSil... hmmmm.“ Ale zdalo se, Ze o tom frepysli.
PoloZil svou ruku zpatky do mé; gela jsem ji pevé v
dlanich. Podival se na naSe ruce.

.10 je UZass piijemné, to teplo.” Povzdechl.

Chvile uplynula, nez si srovnal myslenky.

.ViS, jak m& kazdy rad jiné chtR” zatal. ,N¢kdo mé réad
¢okoladovou zmrzlinu, jiny davaednost jahodové?*

Prikyvla jsem.

.,Promin mi tu analogii s jidlem — négel jsem na jiny
zpisob, jak to vys#tlit.”

Usmala jsem se. Smutmi usnév oplatil.

,Vi8, kazdy ¢lovek voni jinak, ma jinou esenci. Kdybys
zamkla alkoholika do mistnosti piné éralého piva, ochoth
by ho vypil. Ale kdyby chil, tak by dokazal odolat, kdyby to
byl alkoholik, ktery se I&. Ted fekréme, Ze bys do té mistnosti
postavila sklenici stoleté brandy, nejvz&8iho, jemného
konaku — a naplnila mistnost jeho teplym aroma — raydiée
tehdy by se mu to potlen?*

Sedli jsme mkky a divali se jeden druhému d&i e- snazili
secist si navzajem myslenky.

Prolomil ticho jako prvni.
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,M0Zna, Ze to neni to pravé srovnani. Mozn4, Ze ittt
brandy by bylo fliS snadné. MoZna jsem &nz naSeho
alkoholika radji ud¢lat fetaka zavislého na heroinu.”

.TakZe tim se mi snazidct, Ze jsem tvoje oblibena ztha
heroinu?“ Zertovala jsem ve snaze odiehaladu.

Rychle se usmal, zdalo se, Zeifge mou snahu. ,,Ano, ty
jsi presreé moje znéka heroinu.”

~Stava se t@asto?” zeptala jsem se.

Podival se fes vrcholky stror a promyslel svou odp&d’.

»Mluvil jsem o tom s bratry.” Pfad se dival do dalky. ,Pro
Jaspera je kazdy z vas v podstsiiejny. On se do nasi rodiny
dostal jako posledni. Pro¢jnje boj, aby wibec dokazal
abstinovat. Ner jeS& ¢as vygstovat si cit na rozdily v pachu,
v chuti,” najednou na gnpohlédl s omluvnym vyrazem.

~Promin,” fekl.

.,Mn¢ to nevadi. Prosimét nedtlej si starosti, Ze surazis
nebo vystrasis nebo cokoliv. Takhle zkratka uvaZuj& to
chapu, nebo se o to aspmizu snazit. Prostmi to vyswtli,
jak umis.”

Zhluboka se nadechl a zase se zattled oblohu.

.Takze Jasper si nebyl jisty, jestlitbec rkdy potkal
n¢koho, kdo by byl tak...“ zavahal, hledaje to sprawahgvo,
Lpiitazlivy jako ty jsi pro n&. Takze si myslim, Ze nepotkal.
Emmett uz je s nami na jedné lodi déle,filedjic, a ten
pochopil, co jsem mysleRika, Ze u B to bylo dvakrat, jednou
silngji nez podruhé.”

»A U tebe?”

.Nikdy.“

To slovo tam na chvilku viselo v teplénitkiku.

,C0 Emmett dlal?” zeptala jsem se, abychepusila ticho.
Byla to Spatna otazka, néla jsem se ptat. Jeho ol#j
potemrEl, ruka se mu v mé dlani gala v @st. Podival se

jinam.Cekala jsem, ale nechystal se odut.

»Asi to uhodnu,“fekla jsem nakonec.

Zvedl ai; jeho vyraz byl tesklivy, prosebny.

»1 ti nejsilngjSi z nas mzou z lodi spadnout, d?"
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,C0 po mré chces? Svoleni?* B hlas byl ostejSi, nez jsem
zamyslela. Snazila jsem se o laskav ton — dovedla jsem
uhodnout, co ho jeho Eijpnnost musela stat. ,,Chéict, neni
tedy Zadnd nage?“ Jak klid jsem dokazala diskutovat o
vlastni smrti!

.Ne, nel Byl okamzi¢ zkrouSeny. ,Samdejme, Ze je
nactje! Chci fict, samorejmé, Ze nebudesS...“ nechalétu
nedokortenou. Jeho & se vpalovaly do mych. ,S nami je to
jiné. Emmett... to byli cizi lidé, na které padl. Byb uz davno,
a on nebyl tak... zkuSeny, tak opatrny, jako j8.te

Odmkel se a napjatse na m dival, zatimco jsem si to
promyslela.

»TakZze kdybychom se potkali... ndgba v temné ulici nebo
tak néco...” odmkela jsem se.

~Stalo me to vSechny sily, abych nevyskbuprosted idy
piné lidi a — najednou se od&el a podival se stranou. ,Kdyz
jsi prosla kolem 4, mohl jsem zniit vSechno, co pro nas
Carlisle vybudoval, imo tehdy a tam. Kdybych nepattaval
svou Zizé béhem poslednich, no, hrozmrmoc let, nedokazal
bych se udrzet.” Odrsél se, mrail se na stromy.

Podival se na snchmurrg, oba jsme vzpominali. ,Musela
sis myslet, Ze jsem posedly.”

.NedokdZzu pochopit, pto Jak jsi & mohl tak rychle
nenavidt..."

.,Pro me¢ to bylo, jako bys byla &aky démon, povolany
piimo z mého osobniho pekla, aby enicil. Vung, vychazejici
z tvé Kize... myslel jsem ten prvni den, Ze se z toho zbtdzni
Béhem jedné hodiny thnapadla stovkaiznych zgisohi, jak €
odlakat z mistnosti, dostat hékam samotnou. A kazdy z nich
jsem gemohl, myslel jsem na svou rodinu, co bych jim tim
zpasobil. Musel jsem utéct, dostat se §rpez bychrekl néco,
co by € ptimélo m¢ nasledovat..."

Vzhlédl a uviédl mtj zmateny vyraz, jak jsem se snazila
absorbovat jeho ltké vzpominky. Jeho zlatéCiomu Zhnuly
zpodias, hypnotické a smrtici.

»T1Yy bys fxisla,” prohlasil.
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Snazila jsem se mluvit klidn,,Bezpochyby.*

Sklopil pohled na moje ruce a zamitase. ,A pak, kdyz
jsem se snazil ighodit si rozvrh v marném pokusu se ti
vyhnout, ses tam najednou objevila — v té dusr@é tenalé
mistnosti, ta uné byla k zeSileni. Malem jsem si tam tehdy
vzal. Byl tam jenom jeden dalStdhky ¢loveék — s kterym bych
se tak snadno vypadal.”

Zachvla jsem se v teplém slunci, ¥id jsem své
vzpominky no¥ jeho @&ima, az td mi doSlo to nebezge
Chudak pani Copeova; zadhw jsem se znovu, kdyZ jsem si
uvédomila, Ze stélo malo a byla bych neimysireodpo¥dna
za jeji smrt.

»2Ale odolal jsem. Nevim jak. ifhutil jsem se né&ekat na
tebe, nesledovat ze Skoly. Venku to bylo sna#si, tam jsem
t¢ uz nemohl citit, mohl jsem myslet j&snwinit spravné
rozhodnuti. Vysadil jsem ostatni doma #lip jsem se styd
jim povédét, jak jsem byl slaby, oni jenom poznali, Z&a neni
v poradku — a pak jsem Setimo za Carlislem do nemocnice,
abych muekl, Ze odchazim.”

Prekvapes jsem na b zirala.

,Vymenil jsem si s nim auto —ghplnou nadrz benzinu a ja
jsem se nechlt zastavovat. Neodvazoval jsem se jet dpm
podivat se do t¥@ Esme. Nenechala byénodjet bez scény.
Snazila by se mpreswdcit, Ze to neni nutne...

Druhy den rano jsem byl na AljaSce.” & to zahanbef)
jako kdyby giznaval velkou zbadost. ,Stravil jsem tam dva
dny, s gjakymi starymi znamymi... ale styskalo se mi. Nesnesl|
jsem pomysleni na to, Ze jsem zarmoutil Esme ahvBec
ostatni, mou adoptovanou rodinu.¢istém vzduchu hor bylo
tezke i, Ze jsi tak neodolatelnar&s\edcil jsem sam sebe, Ze
bylo slabosti utéct. UZ jsem sitgaltim dovedl poradit s
pokuSenim, ne sice v takovém rozsahu, to ani nahaue byl
jsem silny. Kdo jsi, bezvyznamna mala holka“ — dajgu se
zaldenil — ,abys nd vyhnala z mista, kde jsem &hbyt? Tak
jsem se vrétil...“ Ziral do prostoru.

Nemohla jsem mluvit.
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,U¢inil jsem opaiteni, lovil, krmil se vic nez obvykle, kdyz
jsem & m¢l zase vidt. Usoudil jsem, Ze jsem dost silny, abych
se k told choval jako ke kazdému jinémtiovéku. To byla
domyslivost.

Bylo bezpochyby komplikaci, Zze jsem nedok&sal tvoje
mysSlenky, abych &d¢l, jakd je tvoje reakce nadnNa to jsem
nebyl zvykly, kdyz jsem se musel uchylit k tak Hepym
opatenim, jako bylo poslouchat tvoje slova v J&ssgimysili...
jeji mysl neni zrovna originélni a otravoval@,nie se k tomu
musim snizit. A taky jsem nemohtdgt, jestli skuténé myslis
vazré to, co iikaS. Bylo mi to v8echno hrognprotivné.”
Zamra&il se @i té vzpomince.

,Chtél jsem, abys pokud mozno zapo¥teana moje chovani
ten prvni den, tak jsem se snazil mluvit s tebajnst jako
bych mluvil s kymkoli jinym. Ve skutaosti jsem s dychtivosti
doufal, Ze rozlustim d&aké tvé myslenky. Ale byla jsitjis
zajimava, zjistil jsem, Ze jsem se chytil do tvygrazi... a
kazdou chvili jsi rozvinila vzduch rukou nebo viagywané meé
zase ohromila...

Samozejme, pak € malem pejeli piimo pred myma ¢ima.
Pozdji jsem si vymyslel naprosto dokonalou omluvu, gro
jsem se v tom okamziku tak zachoval — protoZze kdkbg
nezachranil, kdyby tam bylaifgde mnou rozlita tvoje krev,
myslim, Ze bych se nedokazal udrzet a prozradjlkd& jsme.
Ale tuhle vymluvu jsem si vymyslel az pagid Tam v tu chvili
jsem dokazal myslet na jedinogicv jen ne ona.”

Zavrel i, ztracen ve svych bolestnych doznanich. Dyehtiv
jsem poslouchala a rozum Sel stranou. Hlasek veéhlav
napovidal, Ze bych &a byt zdSena. Misto toho se mi ulevilo,
Ze konéné chapu. A byla jsem napina soucitem s jeho
utrpenim, i td’, kdyZ se vyznaval z touhyipravit me o Zivot.

Nakonec jsem byla schopna promluvitkaliv mij hlas byl
slaby. ,A v nemocnici?"

Jeho @i blyskly vzhiru k mym. ,Byl jsem zdSeny. Nemohl
jsem uefit, Ze jsem nasipce jen vystavil nebezgie dal jsem
se do tvé moci — ze vSech lidi pgado tvé. Jako kdybych
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potreboval dalSi motiv, abycl zabil. Oba jsme sebou trhli,
jak to slovo vyklouzlo. ,Ale mlo to opa&ny &inek,"
pokraioval rychle. ,Pohadal jsem se s Rosalii, Emmettem a
Jasperem, kdyZ navrhovali, Zel'tge tenc¢as... nejhorSi hadka,
jakou jsme kdy rdli. Carlisle stal na moji str&na Alice taky.”
USklibl se, kdyZekl jeho jméno, nedokazala jsem gegbstavit,
proc. ,Esme mifekla, @ udilam cokoliv, co musim, abych
zastal." Zavrgl shovivag hlavou.

,Cely ten dalSi den jsem odposlouchaval mysl kaadé&h
kym jsi promluvila, Sokovany, Ze drzi$ slovoiibéc jsem ti
nerozundl. Ale védél jsem, Ze se s tebou nesmim vic zaplést.
D¢lal jsem, co bylo v mych silach, abych se od teb&eldco
nejdal. A kazdy den vane tvé kize, tvého dechu, tvych
vlagi... zasahovala tak sirjako poprvé.”

Znovu se nase pohledy setkaly a jelto lmyly prekvapiv
nézne.

»A kvili tomu vSemu,” pokréoval, ,bych byval udlal l1épe,
kdybych nas vSechny odhalil hned v tu prvni chvilgz
kdybych ti n&l ublizit ted’ a tady — kde nejsou Zadnic¢dei a
nic mé nemize zastavit.”

Jsem jenondlovek, a tak jsem se musela zeptat. &0

.Isabello.” Pelivé vyslovil moje plné jméno, pak mi
rozpustile prohrabl vlasy volnou rukou.glém mi @i tom
uvolnéném pohybu praihl Sok. ,Bello, nemohl bych se sebou
Zit, kdybych ti gkdy ublizil. Nevis, jak rd to padad mui.”
Podival se ddl, zase zahanbeny. ,PomySleni na tebe, bez
pohnuti, bilou, chladnou... uz nikdy new¥id jak ti naskoi
rumenec, nikdy nevidt ten zablesk intuice v tvychtieh, kdyz
prokoukne$ moje zaminky... to by bylo nesnesitelnésed|
své nadherné zmiané @i ke mre. Ty jsi ted pro nme

Hlava se mi teéila z rychlé znény sneru, jaky naSe
konverzace nabrala. Z veselého tématu 0 mém hnozéniku
jsme si najednou vzajerawyznavali city.Cekal, a i kdyz jsem
se divala ddl a sledovala naSe ruceikla jsem, Ze jeho zlaté
oci spativaji na muy.
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.~Samozejmé uz vis, jak to citim ja,fekla jsem nakonec.
~Jsem tady... coz zkratka znamena, Ze bych rad$elamnez
bych se drzela od tebe,” zantifa jsem se. ,Jsem pitoma."

»JSI pitoma,” souhlasil se smichem. Naseé se setkaly a ja
jsem se taky zasmala. Zasmali jsme se spdlead tim, jak
pitoma a naprosto nemozn4 je tahle chvile.

»A tak se lev zamiloval do jetatka...“ zamumlal. Podivala
jsem se stranou, aby mi ne#lidio oi a nevSiml si, jak #to
slovo rozech#lo.

,10 je ale hloupé jefatko,” povzdechla jsem si.

,10 je ale Sileny, masochisticky lev.” Dlouhou cliziral do
lesa plného stina ja jsem stikala, kam ho jeho myslenky asi
odvedly.

,Proc...?" zatala jsem a pak jsem se odamih, protoze jsem
newdéla, jak pokrgovat.

Podival se na tha usmal se; sluce se mu odrazelo voeili
na zubech.

»AN0?“

,POVEZ mi, pra jsi prede mnou fedtim utekl.”

Jeho Usrv pohasl. , Ty vis pré.”

.Ne, chcifict, co fesré jsem udlala Spatid? Budu se muset
mit na pozoru, chapes, takze bych se radda reait ucit, co
bych nentla élat. Tohle, nafiklad,” a pohladila jsem ho po
hibetu ruky, ,se zda byt v padku.”

Znovu se usmal. , Ty jsi nedthla nic Spats, Bello. To byla
moje chyba.”

»Ale ja chci pomoct, jestli mzu, abych ti to nezfovala.”
,No...“ Na chvili rozvazoval. ,Slo o to, jak jsi bylalizko.
VétSina lidi se nas instinktien strani, odrazuje je naSe
odliSnost... neéekal jsem, Ze ifjdeS tak blizko. A pak &n¢

tvého hrdla.” Zarazil se a podival se, jestti nerozrusil.

»Tak dolre,” fekla jsem prost@ce ve snaze zléit najednou
napjatou atmosféru. Sklonila jsem bradu. ,Zadnéatmréni
krku.”

Fungovalo to; zasmal se. ,Ne, véZnbylo to spiS tim
piekvapenim negimkoliv jinym.*
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Zved| svou volnou ruku a polozil mi jiéar¢ ze strany na
krk. Sedla jsem velmi klidg, chwni jeho dotyku bylo
piirozenym varovanim — varovanim, kteréfikialo, abych byla
vydéSena. Ale ve mh nebyl Zadny pocit strachu. Byly tam
ovsSem jiné pocity...

,Vidis," rekl. ,Naprosto v pohad*

Krev mi tepala jako o zavod a ja jsem salp, abych ji
dokazala zpomalit, citila jsem, Ze tohle mu musich#o jest
vic komplikovat — buSeni pulzu v mych zilach. diso slysi.

.Ten rumnec na tvA ti tak slusi,” zamumlal. Jengn
vyprostil svou druhou ruku. Moje ruce mi ochableadly do
klina. Mékce mi ejel po tvdi, pak podrzel mj oblicej ve
svych mramorovych dlanich.

,Bud velmi klidna,” zaSeptal, jako kdybych uz tak nebyl
jako primrazena.

Pomalu, aniz by uhnul pohledem od myah, e ke ma
naklonil. Pak najednou, ale velm¢ang, polozil svou chladnou
tvar do dilku mezi mym ramenem a krkem. Naprosto jsem se
nedokéazala pohnout, i kdybych é&lat Poslouchala jsem zvuk
jeho vyrovnaného dechu, divala se, jak si sluneérahraji v
jeho bronzovych vlasech, lid§ich nez jakakoliv jin&ast jeho
téla.

Pomalinku klouzal rukama po mém krku. Zaglajsem se a
slySela ho, jak zadrzuje dech. Ale jeho ruceiesialy ntkce
mi sklouzly na ramena a pak se zastavily.

Naklonil oblicej a jeho nos miiejel po kltni kosti. Zistal s
tvari nézné pritisknutou na mé hrudi.

Poslouchal moje srdce.

,Ach,* povzdechl.

Nevim, jak dlouho jsme se&ll bez pohnuti. Mohly to byt
hodiny. Nakonec se buSeni mého pulzu ztiSilo, ate se
nehybal, ani znovu nepromluvil, jenéndrzel. \€déla jsem, ze
v kteroukoliv chvili to nfize pekraiit mez a nij zivot by
skortil — tak rychle, Ze bych si toho mozna ani nevSimilke
strach jsem v sa@bvzbudit nedokazala. Nemohla jsem myslet
na nic jiného nez nato, Ze s¢ dotyka.
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A pak, @ilis brzy, me¢ pustil.

Jeho @i byly poklidné.

.Nebude to zase tak#ke,” ekl s uspokojenim.

»Tohle bylo hodr tézké?"

,Mif, nez jsem siffedstavoval. A pro tebe?"

.Ne, pro n¢ to nebylo... ¢2ké."

Usmal se mé formulaci. , Ty vis, jak to myslim.*

Usmala jsem se.

.rady.” Vzal me¢ za ruku a polozil si ji na t¥a,Citis, jak je
tepla?”

A skuteng, jeho obvykle ledovadZe byla ténsi tepla. Ale
ja jsem si toho moc nevSimala, protoZze jsem s#asdotykat
jeho oblteje, a to bylo &co, o¢em jsem sousta¥nsnila od
prvniho dne, kdy jsem ho spié.

.Nehybej se,” zaSeptala jsem.

Nikdo nedokéazal byt tak nehybny jako Edward. i&hwdi a
znehybrl pod moji rukou jako kamen, jakezba.

Postupovala jsem jeSpomaleji nez onigdtim, davala jsem
si pozor, abych neuthla ne@dekavany pohyb. Hladila jsem ho
po tv&i, jemre jsem mu pejizckla pres @ni vicka, pes
purpurovy stin v jamce pod jeho okem. Obfladsem tvar jeho
dokonalého nosu, a pakigopatrg, jeho bezkrevné rty. Ty se
pod mou rukou pootégly a ja jsem na koreich prsh ucitila
jeho studeny dech. Gith jsem se sklonit a vdechovat jeho
vani. Tak jsem spustila ruku a naklonila se straratwych to
negehnala.

Otevel adi, a ty byly lané. Ale ne tak, abych seczda bat,
spisS aby se mi napjaly svaly v dibiisSni a znovu se rozbusila
krev v mych Zilach.

.Pial bych si,” zaSeptal, jal bych si, abys mohla citit... tu
spletitost... ten zmatek... které citim. Abys dokazedahopit.”

Zvedl ruku k mym viadnm a pak mi opatrh piejel po
obliceji.

.Povidej mi o tom,” vydechla jsem.

.Myslim, Ze to nejde. Na jednu stranu jsem ti vyy&td tom
hladu — Zizni — které po téha ubozak citim. A myslim, Ze to
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do uckité miry mizeS pochopit. Bkoliv," a pousmal se,
.protoZze nejsi zavisla na zadné droze, pgpadiobrt se do
toho nedokazes pinvcitit.”

LAle..." jeho prsty se dotkly zlehka mychust Ze jsem se
znovu rozechda. ,Jsou jiné hlady. Hlady, kterym ani
nerozumim a které jsou mi cizi."

»,Mozna tomu rozumim lip, nez si myslis.”

.Nejsem zvykly citit se tak lidsky. Je to vzdyclakbvé?"

.Pro me?* odmkela jsem se. ,Ne, nikdy. Nikdyiedtim
jsem nic takového nezazila.”

PodrZel moje ruce mezi svymitipadaly mi v jeho Zelezném
seveni tak slabé.

.Nevim, jak ti byt blizko,* piznal. ,Nevim, jestli to
dokazu.”

Naklonila jsem se velmi pomalu d@gu, gitom jsem ho
varovala pohledem. Polozila jsem siitwda jeho kamennou
hrud’. SlySela jsem jeho dech, ale nic jiného.

»Tohle st&i,“ povzdechla jsem si a zgala @i.

Ve velmi lidském gestu &nobjal pazemi a zalbib obli¢ej do
mych vias.

»JSi v tom lepSi, nez se zdas," poznamenala jsem.

.Mam lidské instinkty — mozna jsou pideny hluboko, ale
jsou tam.”

Sedli jsme takhle dalSi nez#titelny okamzik; pemitala
jsem, jestli je mozné, aby byl taky tak neochoteyp®hnout
jako ja. Ale vidtla jsem, Ze sitlo pohasind, stiny lesa se nas
z&inaji dotykat, a povzdechla jsem si.

»Musis jit.”

.Myslela jsem, Ze mi nedokazeégst v mysli,” obvinila jsem
ho.

»Zacina to byt jas§Si.” Citila jsem Usnv v jeho hlasu.

Vzal ng za ramena a ja jsem se mu podivala dtetva

-MiZu ti nico ukazat?“ zeptal se a najednou mucdiclo
plalo vzruseni.

,C0 mi chce$ ukazat?"
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,=Ukazu ti, jak ja se pohybuju v lese.” \&dmaj vyraz.
.Neboj, budeS naprosto v bezjpea dostaneme se k autu
mnohem rychleji.“ Jeho Usta se zkroutila do toh&ipeného
asnevu tak krdsného, Ze se mi srdce skoro zastavilo.

,Promeénis se v netopyra?” zeptala jsem se odtee.

Zasmal se hlasifi, nez jsem kdy slySela. ,Jako kdybych
tohle uz tolikrat neslysel!”

~SPravre, jsem si jista, Zze to mas na faporad.”

.No tak, ty maly zba#ice, vylez mi na zada.”

Patkala jsem, abych vigda, jestli si @la legraci, ale on to
zjevré myslel vazg. Usmal se, kdyZz pochopil moje vahani, a
sahl pro . Srdce mi zareagovalo; i kdyZz nedokazal slySet
moje myslenky, mj pulz m¢ vzdycky prozradil. Pak si &
vyhoupl na zada. Nestaloénto zadné usili, jenom — kdyz uz
jsem byla nahi@ — jsem ovinula nohy a paze tak pg&kolem
ngj, ze by to normalnihoclovéka zadusilo. Bylo to jako
primknout se ke kameni.

~JSem o trochuesi nez ten batoh, c&ir¢ nosis,” varovala
jsem.

.Pchel” odfrkl si. Ténkt jsem slySela, jak protaoci. Jes
nikdy predtim jsem ho nevidia v tak povznesené nakad

Poplasil ¢, kdyz mé najednou popadl za rukufitskl si
mou dla k obliceji a zhluboka vdechoval.

.Porad snad§si,” zamumlal.

A pak se rozénl.

Jestli jsem se dkdy predtim v jeho fitomnosti bala smrti,
nebylo to nic proti tomu, jak jsem se citild’te

Letel temnym, hustym podrostem lesa jakiekt, jako duch.
Nebylo slySet Zadny zvuk, nic, co by dokazovalo,s&ejeho
nohy dotykaji zer Jeho dychani seilbec neminilo, nijak se
na rtm neprojevila Zzadna namaha. Ale stromy kolem ni&syle
smrtelnou rychlosti, vZzdycky nas minuly jen o pé@ntimetf.

Byla jsem iliS zdkéSena, abych z&ela @i, ackoliv studeny
lesni vzduch & bicoval do obléeje a palil v nich. Rpadala
jsem si, jako kdybych hlodpvystrkovala hlavu z okénka

224



leticiho letadla. A poprvé ve svém Ziwofsem pocitila tu
omamuijici slabost nevolnosti z pohybu.

Pak bylo po vSem.dky jsme S§li gkolik hodin, abychom se
dostali na Edwardovu louku, adtgsme byli zpatky u auta v
n¢kolika minutach.

,Opojné, vid?* Jeho hlas byl vysoky, vzruseny.

Stal nehybs, cekal, az slezu dal Snazila jsem se, ale moje
svaly nereagovaly. Moje paZze a noh§stavaly obemknuté
kolem rgj, zatimco hlava se mi n&mns tocila.

.Bello?“ zeptal se, td s Uzkosti.

»Myslim, Ze si musim lehnout,” zalapala jsem pohiec

JAch, promii.“ Cekal, ale ja jsem se pad nemohla hybat.

.Myslim, Ze potebuju pomoct,“ fiznala jsem.

TiSe se zasmal a jerruvolnil moje pevné sdéeni kolem
svého krku. Zelezné sile jeho rukou neSlo odol&dRak si ng
pritahl tak, aby mi vidl do tvde a kolébal r v pazich jako
malé di¢. Chvili m¢ drzel, pak my opatrré polozZil na pruzné
kapradi.

~Jak se citis?" zeptal se.

Nemohla jsem si byt jista, jak se citim, kdyZ sehfava tak
blazniw tocila. ,Na omdleni, myslim.*

~Sklon hlavu mezi kolena.”

Pokusila jsem se a trochu to pomohlo. Pomalu jsem s
nadechovala a vydechovala, drzela jsem hlavu v oségm
klidu. Citila jsem, Ze Edward sedi vedl€.mdkamziky plynuly,
az jsem konéne zjistila, Ze uz dokazu zvednout hlavu. V usich
mi zrélo duté zvosni.

»Asi to nebyl nejlepSi napad,¥emital.

SnaZila jsem se o pozitivnfiptup, ale hlas jsem ¢a slaby.
.Ne, bylo to velmi zajimavé.”

»Haha! Jsi bila jako duch — ne, jsi bila jako ja!"

»ASI jsem nEéla mit zavené @i."

,T10 Si pamatuj pro pste."

,PIIS&!" zasténala jsem.

Zasmal se, jeho nalada byla stéle radostna.

,vejtaho,” zamumlala jsem.
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,Otevii oci, Bello,” fekl tiSe.

Sedl tésre u e, oblicej mel tak blizko. Jeho krasazase
ohromila — bylo ji tolik, takovaiemira, Ze jsem si na to i@al
nedokazala zvyknout.

.KdyZ jsem [EZel, myslel jsem na to...“ Odrl se.

»+Abys nenarazil do stro doufam.”

~Hlupacku,” uchechtl se. ,Bhani je ma druharpozenost,
na to nemusim myslet.“

,vejtaho,” zamumlala jsem znovu.

Usmal se.

.Ne,“ pokratoval. ,Myslel jsem na to, Zze chciéoo zkusit.”
A vzal mij obli¢ej znovu do dlani.

Nemohla jsem dychat.

Zavahal — ne normalnim éapobem, jak@lovek.

Ne tak, jak vAhd muz, neZz polibi Zenu, aby odtegdré¢akci,
aby vicl, jak ho @ijme. Mozna zavaha, aby prodlouzil tu
chvili, ten idealni okamzikdekavani, ktery je lepSi nez polibek
sam.

Edward vahal, aby otestoval sdm sebe, ab#§l vjdstli je to
bezpeéneé, aby se uijistil, Ze pad ovlada své nutkani.

A pak se jeho studené, mramorové rty velntkoe gitiskly
na moje.

To, n& nikdo z nas nebylijpraven, byla moje reakce.

Krev se mi pod &Zi vaila, palila ne do rti. Divoce jsem
zalapala po dechu. Prsty se mi zamotaly do jehsivia
pritiskly ho ke mi. Rty se mi pootetely, jak jsem vdechovala
jeho opojny dech.

Okamzit¢ jsem citila, Ze se pod mymi rty 2ml v
nereagujici kdmen. Rukama n#Zne, ale s neodolatelnou silou
odtahl tvd. Otewela jsem 6i a vickla jeho obeetny vyraz.

,NO pani,” vydechla jsem.

,10 je slabé slovo.”

O¢i mu divoce Zzhnuly, zatinal¢elist v usilovném
sebeovladani, afpsto nepolevil ve své dokonalé artikulaci.
Podrzel niij obli¢ej jen par centimeirod svého. OslInil mi®.
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.Méla bych...?" snaZila jsem se vyprostit,élat mu trochu
mista.

Jeho ruce mi nedovolily pohnout se ani @.pi

.Ne, to se da vydrzet. Rkej chvilku, prosim.” Jeho hlas byl
zdvaily, kontrolovany.

Divala jsem se mu doc¢h sledovala, jak vzruSeni v nich
pohasina adzni.

Pak se usmalipkvapiv ulicnickym asngvem.

»T1ak,” fekl, zjevré po&Seny sam sebou.

,Da se to vydrzet?" zeptala jsem se.

Zasmal se nahlas. ,Jsem gjii, neZz jsem si myslel. Je
hezké to wdet.”

.,Rada bychrekla to samé. Omlouvam se.”

»TY jsi jenom¢lovek, konec kong.”

.Moc diky,” muj hlas byl zatrpkly.

Vyskocil na nohy jednim ze svych mrStnych, t&m
neviditelr® rychlych pohyli. Natdhl ke m# ruku. Ne&ekané
gesto. Uz jsem si tak zvykla na to, Ze si Uzkostlidvame
pozor, abychom se navzdjem nedotykali. Vzala jsemo |
ledovou ruku, pdkebovala jsem podép vic, nez jsem si
myslela. Moje rovnovaha se ja$tevratila.

.Pofad je ti slabo z toho ¢hu? Nebo & odrovnalo, jak
dokonale libdm?* Jak vesely, jak lidsky se zdalyZde te’
zasmal, jeho aritska tvd& bezstarostna. Byl to jiny Edward,
nez jakého jsem dosud znala. A o to vic mi poptddivu.
Zpusobilo by mi to fyzickou bolest, kdybydried” od rgj chel
né¢kdo odtrhnout.

.Nevim jistt, paad jsem obluzena,” potlb se mi
odpowdét. ,Ale myslim, Ze je to od obojiho trochu.”

,Mozna bys n& m¢la nechatidit.”

»Zblaznil ses?" protestovala jsem.

>,umim fidit lip nez ty, kdyZ mas sy nejlepsi den,” skadlil
me. ,Mas mnohem pomalejsi reflexy.”

.10 je jist¢ pravda, ale obavam se, Ze ani moje nervy, ani
moje auto by tvojéizeni nemusely vydrzet.”

»1rochu divéry, prosim, Bello.”
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Ruku jsem mila v kapse a pewnjsem v ni svirala ki
Odhodlag jsem naSpulila rty a pak jsem zadat hlavou s
upjatym usmivem.

.Ne. Ani ndhodou.”

Zved| newticné obasi.

Chtla jsem ho obejit a rfila za volant. MoZzna by &
nechal projit, kdybych lehce nezavravorala. OvSemima taky
ne.

.Bello, uz me stalo hodn asili, abych & udrzel nazivu.
Nehodlam & pustit za volant, kdyZz ani nedokazes jit ré@vn
Navic, gitel nenechéiitele fidit opilého,” citoval se smichem
a ovinul mi pazi kolem pasu tak, Ze jsem nemohlknaout.
Citila jsem nesnesitadrsladkou wni vychazejici z jeho hrudi.

,Opilého?* ohradila jsem se.

»JSi obluzena samotnou mojiiwmnosti.“ Zase se usmal
tim rozpustilym Usré&vem.

,10 NemizZu pogit,” povzdechla jsem si. Nedalo se to obejit;
nedokazala jsem mu vdam odolat. Zvedla jsem Kkk vysoko
a pak jsem ho pustila, sledovala jsem, jak mu fikhla jako
blesk a tiSe ho chytila. ,depomalu — nj naklad’&ek je v
duchodovém wku.”

»velmi rozumné,” pochvalil m.

LA tebe to vibec nezasahuje?” zeptala jsem se rozziaben
.Moje pfitomnost?*

Jeho pruzné rysy se 2nily, vyraz mu zjihl, zgzrgl.
Zpocatku neodpovidal; prastsklonil swij oblicej k mému a
piejel mi rty zlehka paelisti, od ucha k brag tam a zpatky.
Zachwla jsem se.

.Bez ohledu na to,” zamumlal nakonec, ,jA mam lepSi
reflexy.”
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14. DUCH NAD HMOTOU

Umeél dobre fidit, kdyz udrzel rychlost v rozumné faj to
jsem musela ffiznat. Jako tolik ¥ci, ani tohle mu, zda se,
nectlalo zZadné potize. Sotva se dival na silnidiespo se
pneumatiky nevychylily ani o centimetr z&estu pruhuRidil
jednou rukou, druhou drZzel mou ruku na sedadlgdy se
podival do zapadajiciho sluncgkdy pohlédl na i — na nij
oblicej, na moje vlasy vlajici z oteaného okna, na naSe
propletené ruce.

Naladil na radiu stanici se starymi pida@mi a zpival nahlas
pisniku, kterou jsem nikdy neslySela. Znal kazdé slovo.

»,Mas rad hudbu z padesatych let?" zeptala jsem se.

.Muzika v padesatych letech byla dobra. Mnohem ileyx
v Sedesatych, nebo v sedmdesatych, bitsbtse. ,Osmdesata
léta byla snesitelnd.”

,Reknes mi skdy, kolik je ti let?* zeptala jsem se vakav
nechtla jsem pokazit jeho veselou néladu.

LZalezi na tom hodt?* Jeho Usrév, k mé ule¥, zistaval
bez mréku.

.Ne, ale p#ad sitikam...” usklibla jsem se. ,Nic¢tv noci
neudrZi vziiru tolik jako nevyeSené tajemstvi.”

.Nevim, jestli € to nerozrusi,” pemyslel pro sebe. Dival se
do slunce; minuty ubihaly.

~ZKkus to," fekla jsem nakonec.

Povzdechl si a pak se mi podival d&,gako kdyby natas
upln¢ zapomel na silnici. To, co v nich vig, a to bylo
cokoliv, ho muselo povzbudit. Podival se do slurcewtlo
zapadajiciho kotaie se odrazelo od jehouke v rubinow
zabarvenych jiskckach — a promluvil.

.Narodil jsem se v Chicagu v roce 1901.“ Odeilse a po
oc¢ku se na ma podival. Dala jsem si pozor, abych se nélaé
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piekvapeg, a trglivé jsemcekala na zbytek. Zlehka se usmal a
pokratoval. ,Carlisle n& naSel v nemocnici v [&t1918. Bylo
mi sedmnact a umiral jsem na Sglakou chipku.”

UslySel, jak jsem zadrzela dech¢kaliv to bylo sotva
slysitelné mym vlastnim usim. Podival se mi znowwd.

.Nepamatuju si to moc dd#b, uz je to davno, a lidské
vzpominky vyblednou.” Na chvilku se mysSlenkamékde
zatoulal, pak pokgval. ,Pamatuju si, jaké to bylo, kdyzém
Carlisle zachranil. Neni to snadnécyrozhod#g nic, na co bys
mohla zapomenout.”

,CO0 tvoji rodice?”

.11 Na tu nemoc uz ukeli. Byl jsem sam. Proto si &n
vybral. V&dél, ze ve vSem tom zmatku epidemie si nikdo ani
nevsimne, Ze jsem pty

~Jak €... zachranil?"

Par vtéin uplynulo, nez odpasdél. Zdalo se, Ze si ghve
vybird slova.

,Bylo to téZké. Ne kazdy ma to sebeovladani nutné pro to,
aby se to poddo. Ale Carlisle byl vzdycky ten nejlid§si,
nejsoucitijSi z nas... Myslim, Zze v pb¢hu celé historie bys
nenaSla jemu podobného,” odll se. ,Pro m to bylo prost
velmi, velmi bolestivé.”

Z toho, jak ndl zataté rty, jsem pochopila, Ze na tohle téma
uz vic néekne. Potléila jsem svou z&davost, dkoliv me siln¢
ponoukala. Bylo jesttolik véci, které jsem si na toto konkrétni
téma potebovala promyslet, &¢i, které mi teprve z@naly
dochéazet. Jeho bystra mysl bezpochyby uz pochdaiialy
aspekt, ktery mhizatim unikal.

Jeho tichy hlas # vytrhl z mySlenek. ,Udlal to z
osantlosti. To je obvykle dvod volby. Byl jsem prvni v
Carlisleo¢ rodirg, akoliv brzy poté naSel Esme. Spadla z
Utesu. V nemaocnici ji finesli rovnou do marnice croliv jeji
srdce stéle tlouklo.”

.Takze tedy musiS umirat, aby ses stal...“ Nikdy jstoe
slovo néekli, a ja jsem ho t& nedokazala vyslovit.
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.Ne, to jenom Carlisle. Nikdy by to neéldl nikomu, kdo
ma jinou volbu.” Ucta v jeho hlasu byla hlubokaykdliv o
otci promluvil. ,Rikd oviem, Ze je to snafj$i,“ pokrasoval,
.kdyZ je krev slaba.” Podival se na tmavou silracia jsem
citila, Ze se to téma zase uzavira.

»A Emmett a Rosalie?”

,Carlisle pivedl Rosalii do nasi rodiny jakoreti. Az
mnohem pozgi mi doslo, Zze doufal, ze Rosalie se mi stane
tim, ¢im pro r¢j byla Esme — vzdycky #h vSechno dkladne
rozmyslené.” Zakoulel®ma. ,Ale ja jsem ji nikdy nebral jinak
nez jako sestru. Rosalie si pak o dva roky pgpzdasla
Emmetta. Byla na lovu — tenkrat jsme byli v Apaslaych
horach a ona nasSla medla, ktery se ho chystal dorazit.
Prinesla ho zpatky Carlisleovi, vice nez sto mil,tpée se bala,
Ze by to sama nedokazala. Tepru® reindm chapat, jakctka
pro ni ta cesta byla.” Vrhl vyznamny pohled&em ke mg a
zvedl| naSe ruce, stéle propletené, abyifiéetem ruky pejel po
tvari.

,Ale dokazala to,” povzbuzovala jsem ho a uhybala
pohledem ped nesnesitelnou krasou jeht.o

»,ANno," zaSeptal. ,Vidla v jeho obkeji néco, co ji dodalo
dost sily. A od té doby jsou spoluékdly Ziji odcElen¢ od nas,
jako manzelé. Algim mladSi pedstirame, Ze jsme, tim déle
muzeme Astat na daném mistMéstetko Forks nam fipadalo
dokonalé, tak jsme se tu zapsali nig&dmni Skolu." Zasmal se.
.Piredpokladam, Ze jim za par let budeme muset jitvadbs,
Znovu.”

»A Alice a Jasper?”

JAlice a Jasper jsou dvvelmi vzacné bytosti. Oba si
vypéstovali swkdomi, jak tomurikame, bez &akého vigjsSiho
vedeni. Jasper @gdtdo jiné... rodiny, do velmi odliSné rodiny.
M¢l z toho depresi a Zal se toulat na vlastniégt. Alice ho
naSla. Jako ja, i ona mé&které dary nad ¢éxny ramec naSeho
druhu.”

.Vazne?" prerusila jsem ho fascinovan,Ale tystikal, Ze jsi
jediny, kdo dokazeist lidem myslenky.*
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,10 je pravda. Ona umi jinéei. Ona ¥ci vidi — ci, které
se moznd stanou, kteréighdzeji. Ale je to velmi subjektivni.
Budoucnost neni vytesana do kamengige néni.”

Jehocelist se napjala, kdyz tohlékal, a jeho ¢i strelily do
mého oblteje a zase ptytak rychle, Ze jsem si nebyla jista,
jestli jsem si to jenom nevymyslela.

~Jakeé \&ci vidi?*

,Vid ¢éla Jaspera a poznala, Ze ji hleddy aheZ to poznal on
sam. Vidlla Carlislea a nasi rodinu a sp&é si nas nasli. Je
velmi citliva na nas druh. Vzdycky néklad vidi, kdyz se
priblizi n¢jaka skupina nasSeho druhu. A vidi i hrozbu, ktevgu
ta skupina mohlaiedstavovat.”

~Je hodg takovych... vaSeho druhu?‘ Byla jsem
piekvapena. Kolik jich iize chodit mezi nami neodhalenych?

.Ne, moc ne. Ale ¥tSina se neusadi na jednom misenom
takovi jako my, ti, kdo se vzdali loveni lidi —¥slil pohledem
smirem ke m@& — ,mohou trvale Zit spote¢ s lidmi. Nasli
jsme jenom jednu dalSi rodinu, jako je ta naSeedn¢ malé
vesnici na Aljasce. &akou dobu jsme Zili spote¢, ale bylo
nas tam tolik, Ze by si nas lidé mohli vSimnout.zTnas, kt&d
Ziji... jinak, maji tendenci Zit pospolu.”

»A ti ostatni?”

»T0 Jsou WtSinou k&ovnici. VSichni jsme tak gkdy Zzili. Po
case & to unavi, jako vSechno. Ale tu a tam na&keho
narazime, protozestsina z nas davaednost severu.”

»Proc¢?"

Ted’ uz jsme zaparkovali u nagegdl domem a on vypnul
motor. Bylo velmi ticho a tma; nebyl zadnysic. S¥tlo na
verand nesvitilo, takZze jsem podle toho poznala, Ze @&t
neni doma.

.M ¢é&la jsi dnes odpolednecbotevrené?” utahoval si ze ¢n
,Myslis, Ze bych ve slur@im swtle mohl chodit po ulicich,
aniz bych jisobil dopravni nehody? Neni ndhodou, Ze jsme si
vybrali Olympijsky poloostrov, jedno z nejme&rslune&nych
mist na svté. Je hezké, kdyZ tkeS ve dne chodit ven. N#ila
bys, jak po vic nez osmdeséti leteckimialoba unavuje.”
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»TakZe odtud pochazeji ty legendy?”

~Pravdépodobr.”

»A Alice piiSla taky z jiné rodiny, jako Jasper?*

.Ne, a to je tajemstvi. Alice siithec nepamatuje 8ylidsky
Zivot. A nevi, kdo ji stval. Probudila se sama. tAji udélal
kdokoliv, odeSel, a nikdo z nas nepochopil,épmoebo jak to
mohl uctlat. Kdyby nengla ten jiny smysl, kdyby nevida
Jaspera a Carlislea a nepoznala, ze jednoho dre pmit k
nam, pravépodobr by se z ni stala naprosta divoska.”

Bylo toho tolik, co jsem poebovala promyslet, tolik, na co
jsem se jestchela zeptat. Ale k mym velkym rozpék mi
zakrweelo v liSe. Byla jsem tak zaujata tim rozhovorem, Ze
jsem si ani nevSimla, Ze mam hladdTeai doSlo, Ze mam hlad
jako vik.

.Promin, zdrzuju & od veere.”

~Jsem v pohod vazre."

.Nikdy jsem nestravil mo¢€asu s 8kym, kdo potebuije jist.
Zapominam.“

,Chci zustat s tebou.” Bylo snadj$i mluvit ve tng, védéla
jsem, Ze jak to vyslovim, @p hlas n¢ zradi, prozradi, jak
beznadjn¢ jsem mu propadla.

.,Nemuzu jit dovni¥?“ zeptal se.

.1y bys ch&l?“ Nedokazala jsem siiedstavit, jak tohle
boZské stvieni sedi na osuié zidli v otcov kuchyni.

»ANo, jestli to nevadi.” SlySela jsem, jak se tietiSe
zavely, a téngi sowtasre stal u mych dvié a oteviral mi je.

»velmi lidské,” pochvalila jsem ho.

,Néco se mi vybavuje.”

Sel vedle i noci, tak tiSe, Ze jsem pém soustavét musela
pokukovat, abych se ujistila, Zze tami@d je. Ve tnd vypadal
mnohem normakji. Stale bledy, stale jako sen ve své krase, ale
uz ne to fantaskni jiskvé stvaeni naSeho sluncem zalitého
odpoledne.

DoSel ke dvEim diiv nez ja a otetel mi. Zastavila jsem se
napil cesty na prahu.

.pDveie byly odeniené?"
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.Ne, pouzil jsem kit pod okapem.*

Vstoupila jsem dovnit rozsvitila s¥tlo na verand a otcila
se, abych se na&jpodivala s ob&im zdvizenym. Byla jsem si
jist4, Ze jsem ten Wipred nim nikdy nepouZzila.

,BYyl jsem na tebe zdavy.”

,TYS mé Spehoval?* Ale &ak jsem nedokazala do svého
hlasu napumpovat dostatet rozhaceni. Lichotilo mi to.

Netv&il se kajicrg. ,,Co jiného se da v nocitht?"

Nechala jsem to zatim byt a Sla jsem chodbou ddnkc
Byl tam div nez ja, nepdeboval vést. Posadil se zrovna na tu
zidli, na které jsem se snazila si heegstavit. Jeho krasa
rozsvitila kuchyni. Chviliku mi trvalo, nez jsem se dokéazala
podivat jinam.

Soustedila jsem se naffpravu své veéere, vyndala jsem si z
ledniéky lasagne od derejSka, poloZila jedeétverec na tatia
ohrdla ho v mikrovince. Tali krouzil dokola a napgbval
kuchyni vini ragat a oregana. Neodtrhovala jsetfi od jidla,
kdyz jsem promluvila.

~Jak ¢asto?" zeptala jsem se naoko Ihostejn

.Hmmm?“ Zrglo to, jako kdybych ho vytahla zéakého
proudu myslenek.

Stale jsem se neatda. ,Jakéasto sem chodis?*

,Chodim sem skoro kaZzdou noc."

Otccila jsem se na patohromena. ,Pre?”

~JSi zajimava, kdyz spis,” prohlasiléarg. ,Mluvis ze
spani.”

.Nel* zalapala jsem po dechu a horko mi zalilo &&jiaz po
korinky vladi. Chytila jsem se kuchigkého pultu, abych
neupadla. ¥déla jsem, Ze mluvim ze spani, sarfgag; matka
si ze n¢ kvuli tomu Elala legraci. Ale nenapadlodnze bych s
tim mgla mit starosti tady ve Forks.

Okamzit se zatvél zkrouSer. ,Moc se na m zlobis?"

.Pfijde na to!" Zrélo to sipa¥, jako kdybych mila vyrazeny
dech. Taky jsem se tak citila.

Cekal.

,Na co?" naléhal.
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.Nato, co jsi slySel!* zakvilela jsem.

Okamzit stal tiSe vedle gha opatrg bral mé ruce do svych.

.Nezlob se!" prosil. Sklonil s&j oblicej k mému a zadival se
mi do &i. Byla jsem na rozpacich, snazila jsem se odtrthinou
pohled.

~Styska se ti po mamince,” zaSeptal. ,Mas o niatarA
kdyz prsi, jsi z toho zvuku neklidna. Hadgsi mluvivala o
domow, ale tel’ uz to neni takéasté. Jednou jgekla, ,Je to
moc zelené'.” TiSe se zasmal, doufal, jak jsem ppdh, Ze uz
se nebudu zlobit.

LA dal?" zeptala jsem se.

Védél, na co nardzim.Rikala jsi moje jméno,” fiznal.

Povzdechla jsem si porazenMockrat?*

.Kolik pfesre je podle tebe mockrat?*

»Ach nel* Swsila jsem hlavu.

Pritahl si me k télu, me¢kce, girozers.

.Nebud z toho nesva,” zaSeptal mi do ucha. ,Kdybych ja
vibec dokazal snit, zdalo by se mi o &olA ja se za to
nestydim."

Pak jsme oba uslySeli zvuk pneumatik na cihlokigepdove
cest a victli, jak swtlomety probleskly gednimi okny a halou
a posvitily na nas. Ztuhla jsem mu v naru

.M ¢l by tviij otec &dét, Ze jsem tady?* zeptal se.

.Nevim jist...” Snazila jsem se rychle si to promyslet.

»Tak nékdy jindy.

A byla jsem sama.

~Edwarde!” zasyela jsem.

SlySela jsem zachichotani, jako by tam byl duchpak
nastalo ticho.

Otcuv kli¢ se otail ve dveich.

.Bello?* zavolal. Bxiv mi to vadilo; kdo jiny by tu il byt?
Najednou se nezdalo, Ze by se tolik mylil.

~Jsem tady.“ Doufala jsem, Ze neuslysi hysterickgtpn v
mém hlasu. Popadla jsemd&e z mikrovinky a kdyz vchazel
dovnitt, uz jsem setla u stolu. Jeho kroky 2ty po dnu
straveném s Edwardem tak hlasit
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.,MizeS mi taky trochu nandat? Jsem utahany jaki“k
Postavil se na paty holinek, aby si je stahl,fidrpoval se
opcradla Zidle, na kteréifpdtim sed Edward.

Vzala jsem si jidlo s sebou a krajela ho. Mezitgan) mu
ohrivala veefi. Sousta m pdlila na jazyku. Nalila jsem dv
sklenice mléka, zatimco se jeho lasagnévally a honem jsem
se napila, abych uhasila to paleni. Kdyz jsem pdataklenici,
vSimla jsem si, Ze se mléko aljw, a u¥domila jsem si, Ze se
mi tiese ruka. Otec used| na zidli a ten kontrast mieziantim,
kdo tam sed piedtim, byl komicky.

,Diky,“ fekl, kdyZ jsem poloZila jidlofed rgj na sfil.

~Jak ses dneskadt?” vysypala jsem ze sebe&§pe; umirala
jsem touhou uniknout do svého pokoje.

,Dobfe. Ryby braly... a co ty? Wthla jsi vSechno, co jsi
chigla?”

»,Ani ne — venku bylo moc hezky na to, abychstavala
doma.” Znovu jsem si ukousla.

,BYyl to hezky den,” souhlasil. To je slabé slovanpyslela
jsem si.

Kdyz jsem dojedla posledni kousek, zvedla jsemnstilea
zhltla zbytek mléka. fekvapilo n&¢, Ze si toho Charlie vSiml.
~Speéchas?”

»JO, jsem unavend. Chci si jit brzy lehnout.”

»Vypadas tak trochu rozrusef podotkl. Ach jo, pré musi
byt zrovna tohle weer, kdy vyZaduje mou pozornost?

vazné?* To byla jedind odpasd, na kterou jsem se
zmohla. Rychle jsem odrbala talive dezu a poloZila je dnem
vzharu na uérku, aby oschly.

~Je sobota,” pemital.

Neodpovdéla jsem.

,Zadné plany na dne3ni ser?"

.Ne, tati, jenom se chci trochu vyspat.”

LZadny z Kkluki ve nmes neni thj typ, hm?* Byl
podeziravy, ale snazil ségulstirat, Ze je v pohe¢d
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.Ne, Zzadny z kluk mi jeS€ nepadl do oka.” Davala jsem si
pozor, abych nekladlaiiiSny diraz na slovo kluk ve své
snaze byt k &#mu ugimna.

.Myslel jsem, Ze iteba Mike Newton...tikala jsi, Ze je
pratelsky.”

»Je to jen kamarad, tati.”

,NO, stejre jsi pro r& aZ moc dobra. R&ej, az se dostanes
na vysokou, pak se teprve¢marozhlizet." Sen kazdého otce,
Ze jeho dcera bude z domti\g nez ji spusti hormony.

,10 Mi piipada jako dobry napad,” souhlasila jsem, jak jsem
se vydavala nahoru po schodech.

,Dobrou, hoti¢ko,” zavolal za mnou. Bezpochyby bude cely
vecer pelivé naslouchat aekat, Ze se pokusim vytratit se ven.

,2uvidime se rano, tati." Uvidime se, az se budgiimoci
vkradat do mého pokoje, abys mkontroloval.

Snazila jsem se, abyinkrok zrgl pomalu a unaven jak
jsem Sla nahoru po schodech do pokoje.i@avjsem dvie
dost hlasi, aby to slySel, a pak jsem sprintovala pa&i&pch k
oknu. Otevela jsem ho dok@n a vyklonila se do tmy. Moje
oc¢i pro¢esavaly temnotu, neproniknutelné stiny stitom

~-Edwarde?" zaSeptala jsem #padala si jako idiot.

Ticha, sndjici se odpowd’ se ozvala za mnou. ,Ano?*

Otcxila jsem se a ruka mirpkvapes vylétla k hrdlu.

LeZel na mé posteli, Siroce se usmival, jednu m&inlavou,
nohama komihalies pelest — obrazek pohody.

,No tohle!* vydechla jsem a podlomila se mi koleisesula
jsem se na podlahu.

~Promin.” Stiskl rty k solg a snazil se zakryt své pobaveni.

»~Jen mi dej minutku, abych si nahodila srdce.”

Pomalu se posadil, abyénzase nevyplasil. Pak se naklonil
dopredu a natdhl své dlouhé paze, alidyaved|, popadl i nad
lokty, jako bych byla batole. PosadiEma postel vedle sebe.

,CO0 kdyby sis sedla ke ndrf navrhl a polozil svou chladnou
ruku na mou. ,Co tvoje srdce?”

»TY mi to powz — jsem si jist4, Ze ho slysis lip nez ja."

Citila jsem, jak jeho tichy smichidésa posteli.
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Sedli jsme chvilku mEky a oba jsme poslouchali, jak se
muj srdeni tep zpomaluje. Myslela jsem na to, Zze mam
Edwarda u sebe v pokoji, kdyZ je otec doma.

.M uzu se chvilku chovat jak&lovék?“ zeptala jsem se.

»Jisté.” Pokynul rukou, abych si poslouzila.

LZustal,” porwila jsem a snaZila se vypadatgme.

»+ANo, pani &itelko.“ A zmenil se v sochu sedici na kraji mé
postele.

Vyskocila jsem, popadla z podlahy pyzamo a ze stolu
toaletni taSku. Nechala jsem zhasnutétleva vyklouzla ven.
Zaviela jsem za sebou diee

SlySela jsem zvuk televize, ktery se nesl trzh po
schodech. Bouchla jsem hlasdive'mi do koupelny, aby &
Charlie nepiSel nahoru kontrolovat.

M¢la jsem nasfch. Zuiveé jsem sicistila zuby, snazila jsem
se byt dkladna a zarowve rychla, abych odstranila vSechny
stopy po lasagnich. Ale horka voda sprchy se nadsichat.
Uvolnovala mi stazené svaly na zadech, zidwhla tep.
Powdoma winé mého Samponu ve mnvzbuzovala pocit, Ze
snad jsem ten samijoveék, jako jsem byla dnes rano. Snazila
jsem se nemyslet na Edwarda, jak sedi v mém pakégika,
protoze pak jsem musela cely ukiavaci proces zdt znovu.
Nakonec uz jsem to nemohla déle odkladat. Vypnakmj
vodu, rychle jsem se osusila, zase vécbp. Natahla jsem si
déravé tréko a Sedé pyZzamoveé kalhotyilig pozd litovat, Ze
jsem si nesbalila to luxusni hedvabné pyzamo, kieié
maminka koupila fedloni k narozeninam a které leZzelo doma
ne¢kde v Supliku, stale jeSbwésené cedulkami z obchodu.

Znovu jsem si rénikem utela vlasy a rychle je projela
kart&em. Hodila jsem r&nik do koSe na Spinavé pradlo a do
toaletky jsem nastrkala katEk a pastu. Pak jsem sbia po
schodech, aby &nCharlie vidl v pyzamu, s mokrymi viasy.

,Dobrou, tati.”

,Dobrou, Bello.“ Vypadal vaz& vykulerg, kdyz m¢ tak
vidél. MoZné ho to odradi od toi kontroly.
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Brala jsem schody po dvou a snazila se lijfom potichu.
Vpadla jsem do pokoje a z@la za sebou pevrdveae.

Edward se nepohnul ani o zlomek centimetru, soatanise
posazena na mé vybledlé dece. Usmaéla jsem se atjelse
zkiivily, socha ozila.

Hodnotil mé pohledem, sledoval moje vihké vlasy, odrbané
tricko. Zvedl| obgi. ,Hezke.*

USklibla jsem se.

.Ne, vazre ti to slusi.”

,Diky,“ zaSeptala jsem. Sla jsem zpatky dmu, posadila se
proti ému se zkizenyma nohama. Podivala jsem s&é&y na
direveéné podlaze.

,K ¢emu to vSechno bylo?“

,.Charlie si mysli, Ze se chci vyplizit ven.”

»2Aha." Zamyslel se nad tim. ,P&8“ Jako kdyby neznal
Charlieho mysl mnohem lip nez ja.

»Zjevné mu gipadam trochu liS vzruSena.”

Zved| mou bradu a zadival se mi do obje.

»Vlastné vypadas dost rozpalen

Sklonil oblicej pomalu ke m& polozil svou chladnou tva
na mou kZi. DrZela jsem bez hnuti.

-Mmmmmm...“ vydechl.

Bylo velmi tZké, kdyZz se m tak dotykal, zformovat
smysluplnou otazku. Trvalo mi minutu rozptyleného
soustedni, nez jsem zala.

,Zda se, Ze je to pro tebe... mnohem srg&ln byt blizko
me.“
.Pfipada ti to tak?“ zaSeptal a sklouzl nosem k ¢alisti.
Citila jsem jeho ruku, leth nez Kidlo mary, jak mi uhlazuje
vihké vlasy dozadu, aby se jeho rty mohly dotkndilku za

mym uchem.

.Mnohem, mnohem snadj$i,“ fekla jsem a snhazila se
vydechnout.

»Hmm.“

.TakZze jsem skikala...,” z&ala jsem znovu, ale jeho prsty
mi zlehka pejizdly po klicni kosti a ja jsem ztratila nit.
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»+ANo?" vydechl.

,Proc¢ to asi,” mij hlas se zach¥ a ja jsem zrozpstéla, ,tak
je, co myslis?*

Citila jsem na krku chini jeho dechu, jak se zasmal.
,Vitézstvi ducha nad hmotou.”

Odtahla jsem se a or¥iprom pohybu ztuhnul — uz jsem
neslySela zvuk jeho dechu.

Chvili jsme si jeden druhého olfer® meiili a pak, jak se
jeho za&atacelist pomalu uvalovala, nasadil zmateny vyraz.

,2Ud¢lal jsem rgco Spat?*

.Ne — naopak. Rvadis n¢ k Silenstvi,” vysktlila jsem.

Kratce se nad tim zamyslel, a kdyz promluvil ¢lanto
potSere. ,Vazre?* Po tv& se mu pomalu rozlil vézny
asmev.

.Mam ti zatleskat?“ zeptala jsem se sarkasticky.

Zakienil se.

~Jsem jenom fijemns prekvapeny,” vysttlil. ,Za posledni
sto let nebo tak,” promluvil vesele, ,jsem si nikdi takového
nepedstavoval. Nesfil jsem, Ze gkdy najdu gkoho, s kym
bych chél byt... jinak nez se svymi bratry a sestrami. A tak
kdyz zjistim, Ze &oliv je to pro n& Uplné nove, jsem v tom
dobry... v tom, byt s tebou...”

»TY jsi dobry ve vSem,“ podotkla jsem.

Pokegil rameny na znameni souhlasu a oba jsme se Septem
zasmali.

»Ale jak to, Ze je to t& tak snadné?” naléhala jsem. ,Dnes
odpoledne...”

.,Neni to tak snadné,” povzdechl si. ,Ale dnes odjolbie
jsem byl stale jest.. nerozhodnuty. Je mi to lito, bylo to
neodpustitelné, takhle se chovat.”

.Nebylo to neodpustitelné,” nesouhlasila jsem.

,Diky.” Usmal se. ,ViS,” pokraoval s @ima sklopenyma,
.nebyl jsem si jisty, jestli jsem dost silny...“ zVenhi jednu
ruku a itiskl si ji zlehka k oblkeji, ,a i kdyz tam byla stale ta
moznost, Zefeba budu... femoZzen..." vdechovalini na mém
zapesti, ,byl jsem... vnimavy. Dokud jsem si neilal jasno, Ze
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jsem dost silny, Ze naprosto neexistuje moznodbyza ti... Ze
bych € vibec mohl...”

Nikdy jsem ho neviéla tak silré se potykat se slovy. Bylo to
tak... lidské.

»TakZe tel’ uz ta moznost naprosto neexistuje?”

,Vitézstvi ducha nad hmotou,” opakoval s é@sem, jeho
zuby se blyskaly i v té tm

~Pani, to bylo snadnéjekla jsem.

Zvrdtil hlavu dozadu a smal se, tiSe jako Septdenpi@sto z
plna hrdla.

~Snadné pro tebe!“iipomrél a Sptkou prstu se dotkl mého
nosu.

A pak byl jeho obliej najednou vazny.

.~Snazim se,* zaSeptal s bolesti v hlase. ,Kdybymnt&o
byt... pili§, jsem si celkem jisty, Ze budu schopen odejit.

Zamraila jsem se. Nelibily se niteci o odchazeni.

LA zitra to bude &z8i," pokra&oval. ,Mél jsem tvoji vini v
hlaw cely den, a newviteln¢ jsem znecitli¢l. Kdyz od tebe
ted’ na réjakou dobu odejdu, budu musettzeznovu. Myslim
ovSem, Ze ne upéod za&atku.”

.Tak tedy neodchéazej,” odpédéla jsem, neschopna skryt
touhu ve svém hlase.

.10 se mi hodi,” odpo&dél a jeho obltej se uvolnil do
néZného usrvu. ,Prines pouta — jsem &y vézen.” Ale pii téch
slovech jeho dlouhé ruce utily pouta kolem mych zasti.
Zasmal se svym tichym, melodickym smichem. Dnesvse
nasmal vic, nez jsemikiec slySela za celou dobu, kterou jsem s
nim stravila.

»Takhle jsem & jeSt nikdy nevidla.”

~,Copak to takhle nema byt?“ usmal se. ,Opojeni plasky
a to vSechno. Je to netiitelné, vid, ten rozdil mezi tim, o
nécemdist, vickt to v kirg, a zazivat to?"

,Velky rozdil,“ souhlasila jsem. ,Je to silj$i, nez jsem si
predstavovala.”
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.Napiiklad,” jeho slova té& rychle plynula, musela jsem se
soustedit, abych vbec vSechno zachytila. ,Pocit Zarlivosti.
Cetl jsem o #m stotisickrat, vidl to herce pedvadt v tisici
raiznych hrach a filmech. &l jsem, Ze jsem to pochopil dost
jasre. Ale Sokovalo m to...” Zakienil se. ,Pamatujes si na ten
den, kdy & Mike pozval na ples?“

Prikyvla jsem, &koliv jsem si ten den pamatovala z jiného
davodu. , To byl den, kdy jsi se mnou zas€aamluvit.”

,BYyl jsem pekvapeny vzplanutim kmu, ténef zufivosti,
které jsem citil — zp@atku jsem nerozeznal, co to je. Byl jsem
jeS€ popuzewjSi nez obvykle, Ze nedokazu uhodnout, co si
myslis, pré jsi ho odmitla. Bylo to jenom k¥ tvoji
kamaradce? Byl v tom¢hdo jiny? \edél jsem, Ze nemam
pravo se o to starat. Snazil jsem se o to nestarat.

A pak se z&ala tvait fronta,” zasmal se. Zam¥da jsem se
do tmy.

,Cekal jsem, absurdmapjaty, abych sly3el, co jim odpovis,
abych sledoval tvoje vyrazy. Nemohl jsem fibplevu, kterou
jsem citil, kdyZ jsem ti na twvavidél, jak t& to otravuje. Ale
nemohl jsem si byt jisty.

To byla prvni noc, kdy jsem sentigel. Celou noc, zatimco
jsem se dival, jak spiS, jsem se potykal s progastozporem
mezi tim, co jsemadél, Ze je spravné, moralni, etické, a tim, co
jsem chél. Veédel jsem, Ze kdyz& budu nadéle ignorovat, jak
bych nEl, nebo kdyz na par let odejdu, dokud odsud neAnizi
tak jednoho dnéekneS ano Mikovi neboékomu podobnému.
To e zlobilo.

A pak,” zaSeptal, ,jsi ze spankekla moje jméno. Mluvila
jsi tak jas®, Ze jsem si zpgatku myslel, Ze ses vzbudila. Ale
pak ses neklidhprevalila, znovu jsi zamumlala moje jméno a
povzdechla si. Ten pocit, ktery mnou projel, byhammuijici,
zdrcujici. Poznal jsem, Ze u# nhemizu dal ignorovat.” Na
chvilku se odmiel, pravé&podobrg naslouchal najednou
nevyrovnanému tlukotu mého srdce.

LAle Zarlivost... to je zvlastni &. Daleko moc§si, nez
bych si myslel. A iracionalni! Zrovna de kdyz se & Charlie
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zeptal na toho réda Mika Newtona..." Zawt hnevive
hlavou.

.M éla jsem ¥dét, Ze budes poslouchat,” zasténala jsem.

»Samozejme.”

LAle vazrg v toke tohle vzbudilo zarlivost?*

»~Je to pro nd nové; KisiS ve ma znovuclovéka, a vSechno
citim silrgji, protoze je taierstve.”

»Ale upifimng,” zlobila jsem ho, ,Zed&tohle rozhodi, potom,
co ja jsem si musela vyslechnout, Ze Rosalie — IRpsagleni
Cisté krasy, Rosalie — ¢ta byt pro tebe. Bez ohledu na
Emmetta, jaka ja jsem proti ni konkurence?*

,O Zadnou konkurenci nejde.” Jeho zuby ZdyaPiitahl si
moje uwznéné ruce kolem zad a tiskl siénk hrudi. Drzela
jsem bez pohnuti, jak jen jsem mohla, i dychat jsemsela
opatrre.

~Ja vim, Ze nejsem zadna konkurence,* zaSeptala e
jeho studenéie. ,To je ten problém.”

~Samozejmeé, Rosalie je svym Zsobem krasna, ale i kdyby
pro me nebyla jako sestra, i kdyby k ni Emmett néjpatikdy
by nemohla mit desetinu, ne, setinu téailivosti, kterou pro
mé mas ty." Te’ byl vazny, zamysleny. ,Za téfh devadesat
let, co chodim mezi svymi, a tvymi... celou tu dolsem si
vyst&il, myslel jsem, Ze jsem Uplny sdm v gspheukdomoval
jsem si, co hledam. A nic jsem nenachazel, projezgese
nebyla na sité.”

,10 Se nezda moc fér,” zaSeptala jsemj tstéle poloZzenou
na jeho hrudi, naslouchala jsem, jak se nadechupachuje.
~Ja jsem wibec nemusela&ekat. Pr¢ bych to ngla mit tak
snadné?”

,Mas pravdu,” souhlasil pobaven,Mél bych ti to rozhod#
znesnadnit.“ Pustil jednu svou ruku, uvolnil mé &ip jen aby
ho opatrg vzal do své druhé ruky. 8kce ne hladil po
mokrych vlasech, od temene hlavy k pasu. ,Ty misi®m
riskovat Zivot kazdou vieu, kterou se mnou stravis, to {ist
neni moc. Ty se jenom musi$ &tozady k girozenému, k
lidskému... to pece nic neni, d?"
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»Nic zvlastniho — nefypadam si o nic ochuzena.”

~JeSE ne.” A jeho hlas byl najednou plny té staré balest

Snazila jsem se odtahnout, abych se mu podivatdblikeje,
ale jeho ruka zamkla moje z#gpi do neprolomitelného sini.

,C0 —" z&ala jsem se ptat, kdyZ v tom jehiot zpozorrlo.
Ztuhla jsem, ale on najednou pustil moje ruce azeiien tak
tak se mi poddo neupadnout na olgk;.

.Lehni si!“ zasyel. Nedokazala jsem poznat, odkud ze tmy
mluvi.

Statila jsem se pod deku a stulila se na bok, jak jsem
obvykle spavala. SlySela jsem, jak se i@dves praskotem
otewvely, jak Charlie nakoukl dovrtit aby se ujistil, Ze jsem,
kde mam byt. Dychala jsem pravid&lnavala jsem si zaleZet.

Uplynula dlouh& minuta. Poslouchala jsem, nebytanjsi
jista, jestli jsem slySela die se zakit. Pak jsem pod dekou
ucitila Edwardovu studenou pazi, jeho rty u méhaauc

»~JSi piiSerna hergka —rekl bych, Ze tahle kariéra pro tebe
negipada v uvahu.”

»Sakra,” zamumlala jsem. Srdce mi v hrudi buracelo.

Zabruel melodii, kterou jsem nepoznavala;¢imto jako
ukolébavka.

Odmkel se. ,Mam ti zpivat, abys usnula?*

.,NO jasrg,“ zasmala jsem se. ,Jako kdybych mohla spat,
kdyz jsi tady!"

»VZdycky spis,* gipomrgl mi.

LAle to jsem ne¥déla, Ze tady jsi, odpasdéla jsem
mraziw.

.Takze jestli se ti nechce spat...” nadhodil a médut si
nevSimal. Mij dech se chytil.

»Jestli se mi nechce spat...?"

Zachichotal se. ,,Co chces tedsiat?"

Zpocatku jsem nedovedla odpimiét.

.Nejsem si jista,'fekla jsem nakonec.

,POVE€z mi, az se rozhodnes."

Citila jsem jeho studeny dech na krku, citila j5elm nos,
jak mi klouze pazelisti, jak se nadechuije.
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.Myslela jsem, Ze jsi otujty?“

~Jenom proto, Ze odolavam vinu, neznamena tc,jest
nedokazu ocenit buket,” zaSeptal. ,Mas silnottikwvou vani,
jako levandule... nebo frézie,* poznamenal. ,Sbilsajiz toho
sliny.”

»JO, je to svatek, kdyz mi nikdo ¥ika, jak chuta vonim.“

Zachichotal se a pak si povzdechl.

,UZ jsem se rozhodla, co chcildt,” fekla jsem mu. ,Chci o
tok¢ slySet vic.”

.Ptej se na cokoliv.”

V duchu jsem probrala svoje otdzky a naSla ty n&jpgsi.
.Proc to €las?" zeptala jsem se. R nechapu, jak setbes
tak usilovié snazit odolavat tomu, co... jsi. Prosing, t
nepochop to Spatnsamozejnk jsem rada, Ze toéthS. Jenom
nechapu, proby ses mil vibec snazit.”

Véahal, nez odpasdél. , To je dobré otadzka, a nejsi prvni, kdo
se takhle pta. Ostatni -€t§ina naSeho druhu, kfgsou celkem
spokojeni s tim, co jsme — se také divi, jak Zijelke vis,
jenom proto, Ze se s nami..¢jak zachazelo... neznamena to
jeSg€, Ze se nerizeme rozhodnout se nad to povznést — fibko
hranice osudu, ktery nikdo z nas neéthSnazit se udrzet co
nejvic té zakladni lidskosti, cotbeme.”

LeZela jsem bez pohnuti, v uctivémcenhi.

,usnula jsi?“ zaSeptal po par minutach.

.Ne.”

»Je to vSechno, rigsi byla zvwdava?"

Zakoulela jsem @ma. ,Ne zcela.”

,CO jeSe chces wdét?"

.Pro¢ dokazegist myslenky — projenom ty? A Alice, kdyz
vidi do budoucnosti... prose to dje?"

Citila jsem, jak ve tm pokegil rameny. ,My to vazg
nevime. Carlisle ma takovou teorii...¢iY; ze si vSichni
piinaSime #co z nasich nejsilfjSich lidskych ryé do dalSiho
Zivota, kde se to zesili — jako naSi mysl a naSgsmMysli si,
Ze uZ za Zivota jsem musel byt velmi citlivy k nerdkdm lidi
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kolem sebe. A Ze Alice &a ngjakou jasno#vost, & byla
kdekoliv.”

,C0 si on gfinesl do dalSiho Zivota, a co ostatni?*

.Carlisle pinesl soucit. Esme sifipesla schopnost vasgiv
milovat. Emmett finesl silu, Rosalie svou..houZevnatost.
Nebo tomu mzeS rikat paltatost,” uchechtl se. ,Jasper je
velmi zajimavy. On byl ve svém prvnim Zigotdost
charizmaticky, dokézal ovliiovat lidi kolem sebe, aby Wit
véci jeho zmisobem. Té je schopny manipulovat emocemi lidi
kolem sebe — ndjklad uklidnit mistnost plnou lidi, nebo
naopak vzrusit letargicky dav. Je to velmnuysiny dar.”

UvaZovala jsem nad nemoZznostmi, které popsal, dilana
jsem se je veebat.Cekal trpslivé, zatimco jsemigmyslela.

.Takze kde to vSechno zalo? Chcitict, Carlisle znnil
tebe, gkdo musel zranit jeho a tak dale..."

»,NO, odkud ty pochazis? Z evoluce? Ze $&ra? Nemohli
jsme se my vyvinout stejnym @gobem jako ostatni druhy,
Selma a ktist? Nebo, jestli ne¥is, Ze cely tenhle §v mohl
vzniknout jenom tak sam od sebe, coz je i pr®d sotva
prijatelné, je to tak&keé uwiit, Ze ta sama sila, ktera stila
jemného Zralokaikdlatého i bilého lidoZravého, tuleni méd
dravou kosatku, mohla stéiboba naSe druhy spaies?*

.Tak abych v tom rla paadek — ja jsem to tuleni ml&d
ano?“

»AN0."“ Zasmal se a&cto se dotklo mych vlds- jeho rty?

Chela jsem se k &mu otait, abych vidla, jestli to skutené
byly rty. Ale musela jsem byt hodna; neghtjsem mu to &at
0 nic €zSi, nez uz to M.

»~JSI pXipravena jit spat?“ zeptal se gepusSil tak kratké ticho.
.,Nebo mas gjaké dalsi otazky?"

~Jenom tak milion nebo dva.”

.Mame zitek a pozitek a popozfek...” pripomndl mi.
Usmala jsem se, tagustava i naplnila euforii.

,ViS jisté, Ze rano nezmiziS?" aiid jsem si to ujasnit.
.Konec kondi, jsi myticky."

.,Neopustim &.“ Jeho hlas il v soke petet’ slibu.
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»Tak tedy dnes weer jeSt jednu...“ A z&ervenala jsem se.
Tma mi nepoméhala — jsem si jista, Ze dokazal patdhlé
teplo pod moji kzi.

~Jakou?"

.Ne, zapomé na to. Rozmyslela jsem si to."

.Bello, mizes se rzeptat na cokoliv.”

Neodpovdéla jsem a on zasténal.

.Pofad doufam, Ze to bude n€rrustrujici, Ze neslySim
tvoje myslenky. Ale je to stale horsi a horsi.”

~Jsem rada, Ze neumisist moje myslenky. Jako by
nest&ilo, Ze poslouchas, agkam ze spani.”

.Prosim!“ Jeho hlas byl tak ipswdcivy, nedalo se mu
odolat.

Zavrgla jsem hlavou.

~Jestli mi to néeknes, tak si budu myslet, ze je téco
mnohem horsiho, nez to ve skiriesti je,” pohrozil temé&
~Prosim!* Znovu ten prosebny hlas.

,NO," zacala jsem, rada, ze mi néde vict do tvée.

~Ano?*

,Rikal jsi, Ze Rosalie a Emmett budou mit brzy svatbie
to... manzelstvi... stejné jako u normalnich lidi?*

Pochopil a od srdce se zasmal. ,Na ti§*

Zavrtla jsem se, neschopna odpdét.

»ANo, predpokladam, Ze je to v podsiatejné,” odpovdsl.
~Jak jsem tifikal, mame ¥wtSinu €ch lidskych tuzeb, jenom
jsou schované za tuzbami mnohem n¥ggEmi.”

»+Aha,” hlesla jsem.

,<Jde ti o rtco konkrétg, nebo jsi jenom adava?”

,NoO, opravdu jsem femitala... o toba o mg... jednou..."

Okamzit zvazrl, coz jsem poznala podle toho, jak se jeho
télo nahle napjalo. Automaticky jsem zareagovalaky jaem
ztuhla.

,Bojim se, Ze to... to... u nas ngpe."

.Protoze by to pro tebe bylo mo&ké, kdybych byla tak...
blizko?*
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,10 je rozhodi problém. Ale to jsem nemyslel. Jde o to, Ze
ty jsi tak nekkd, tak Kehka. Kdyz jsme spolu, pid se musim
hlidat, abych ti neublizil. Mohl byche tcelkem snadno zabit,
Bello, prost¢ nahodou.” Jeho hlas se stal jenontkkym
Sepotem. Natahl svou ledovou ila polozil mi ji na tva
,Kdybych moc spchal... kdybych jen na vimu prestal davat
pozor, mohl bych natahnout ruku, abych se dotkidvébliceje,
a omylem ti rozbit lebku. Ty nemagegstavu, jak newvitelné
rozbitné jsi. Nikdy, nikdy si nefZu dovolit ztratit kontrolu,
kdyz jsem s tebou.”

Cekal, ze odpovim, a jeho Uzkost rostla, kdyZz jsem
neodpovidala. ,Bojis se?" zeptal se.

Jes¢ chvilku jsem pokala s odpo¥di, abych si byla jista
pravdivosti svych slov. ,Nejsem v pohot

Na chvilku se zamyslel. ,Prothimi ted mou zw¥davost,*
fekl a jeho hlas byl zase bezstarostny, ,ale ungkdy...?"
sugestive se odmtel.

,Samozejmg, Ze ne.* Z&ervenala jsem seRjkala jsem ti,
Ze jsem tohle k nikomuity necitila, ani nic, co by se tomu
bliZilo.”

~Ja vim. To jenom Ze zndm myslenky druhych lidimyie
laska a&lesna touha nejdou vzdycky ruku v ruce.”

.,Pro mé ano. Te jsem rada, Ze pro dvibec existuji,”
povzdechla jsem si.

.10 je pekné. Aspa tuhle wc mame spolaou,” prohlasil
spokojer.

,Tvoje lidské instinkty...® za&ala jsem. Cekal. ,No,
pripadam ti v tom ohledutbec gitazliva?*

Zasmal se a zlehka prohrabl mé skoro suché vlasy.

,MoZna nejsentlovek, ale jsem muz,” ujistil

Proti své wli jsem zivla.

,Odpowedél jsem na tvoje otazky, @& bys nela spat,”
rozhodl.

.Nejsem si jista, jestli dokazu usnout.”

,Chces, abych odesel?”

.Nel* ohradila jsem se aZ{i$ hlasit.
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Zasmal se a pak si & pobrukovat tu samou neznamou
ukolébavku; hlas archasid, ktery mi tiSe z#é v uchu.

Unaverjsi, nez jsem si widomovala, vyerpana z dlouhého
dne pIného dusevniho i emocionalniho &typjaké jsem nikdy
predtim necitila, jsem v jeho chladnych pazich upadia
spanku.
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15. CULLENOVI

Ztlumené svtlo dalSiho zamr@eného dne & nakonec
vzbudilo. Lezela jsem s pazigs @i, nejistd a jako omamena.
Néco, sen, ktery se dozaduje, aby sictavék zapamatoval, se
mi vtiralo do ¥domi. Zasténala jsem d&qyratila se na bok v
nadji, Ze se mi je&t poddi usnout. A pak se mi jako potopa
vehnaly do ¥domi vzpominky naderejSi den.

»LAch!“ Posadila jsem se tak rychle, az se mi Zaé#ohlava.

»Tvoje vlasy vypadaji jako stoh sena... ale dnse libi.”
Jeho nevzruSeny hlas se ozval z houpacibsi& v kout.

.Edwarde! Tys tu i#stal'* radovala jsem se a
bezmyslenkovit se mu vrhla fes pokoj do nacke. V
okamziku, kdy mé myslenky dostihly moje skutkynsetuhla,
Sokovana svou nekontrolovanou naruzivosti. Podijssden se
na r¢j v obavach, ze jsemigkrctila mez.

Ale on se zasmal.

~Samozejme,” odpowdél. Moje reakce ho trochu vyplasila,
ale snad i pé&8ila. Hladil e rukama po zadech.

Polozila jsem si hlavu opattma jeho rameno a vdechovala
vani jeho kize.

.Byla jsem si jista, Ze je to sen.”

»Tak kreativni nejsi,” poskleboval se.

,Charlie!” vzpomréla jsem si, bez rozmySleni jsem
vyskaiila a zamifila ke dveim.

,0deSel ped hodinou — kdyz ti ndpd v auk znovu zapojil
kabely od baterky. Musimiznat, Ze jsem byl zklamany. Je to
vazre vSechno, co by wthl, aby & zastavil, kdybys byla
odhodlana odejit?"

Premyslela jsem, kde jsem stala, hr&®zeem se k &mu
chtgla vratit, ale bala jsem se, jestli mi neni citgusy.
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,Obvykle nejsi po ranu takhle zmatena,” poznamebatel
oteenou néarg, abych se k #&mu vrétila. Pozvani tésn
neodolatelné.

~Potiebuju chviltku na lidské zalezitosti,“ffznala jsem.

~Pockam.”

Se smiSenymi pocity jsem &tida do koupelny. Nepoznavala
jsem se, uvnitani navenek. Ohlej v zrcadle byl prakticky cizi
— i prilis jasné, hektick&ervené skvrny na licnich kostech.
Kdyz jsem si vyistila zuby, snazila jsem se urovnat to \diab
hnizdo, co jsem #ta na hla¢. Oplachla jsem si oliej
studenou vodou a snazila se dychat norfalbvSem bez
viditeIného Uspchu. Zpatky do pokoje jsem div nela.

Zdalo se jako zéazrak, Ze tam je, jeho paze &atalecekaly.
Natahl se ke mha moje srdce se nekliéimozbusilo.

.Vite] zpatky,” zaSeptal a vzal &rdo nérde.

Chvili m¢ ml¢ky houpal, az jsem si vSimla, Ze jgepleceny
a wesany.

»TYS byl pry¢?“ obvinila jsem ho a dotkla se liglesr jeho
Cisté kosile.

.Pfece nemzu odchazet v Satech, v kterych jsefisg, co
by si sousedi pomysleli?*

Naspulila jsem rty.

.velmi hluboce jsi spala, o nic jsem n&el.“ Jeho ¢i
zé&ily. ,Mluveni prislo driv.”

Zasténala jsem. ,Co jsi slySel?"

Jeho zlaté & byly velmi nézné. Rikala jsi, Ze i milujes.”

»10 UZ jsi wdél,” pripomrela jsem mu a sklopila hlavu.

»Ale ptresto, bylo hezké to slyset.”

Zabdila jsem mu tvAdo ramene.

.Miluju t &, zaSeptala jsem.

»1ed jsi mdj zivot,” odpowdél prost.

Pro tu chvili nebylo vic céict. Kolébal nas tam a zpatky, jak
se v mistnosti rozednivalo.

,Cas na snidani,fekl nakonec nenucén- jsem si jista, ze
chtél dokazat, Ze si pamatuje vSechny moje lidsiehkosti.
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Sevela jsem si krk obma rukama a zirala nag¢jn
vykulenyma @¢ima. Po tvé mu prejelo z&Seni.

JZertuju!* zarehtala jsem se. ,A tyikal, Ze neumim hrat!*

Zamr&il se znechuceh ,To nebylo legrani.”

,BYylo to moc legr&ni a ty to viS.” Ale pélivé jsem patrala v
jeho zlatych ¢ich, abych se ujistila, Ze mi odpustil. Zjéwemo.

,Mam to ugresnit?" zeptal se.Cas na snidani pro lidi.“

,No dobre.”

Prehodil si n¢ pres svoje kamenné rameno, jeémmale s
rychlosti, ktera mi brala dech. Protestovala jsgk, ¢ nesl
zlehka po schodech, ale oré mgnoroval. Posadil gnspravnou
stranou na Zidli.

Kuchyre byla jasnd, veseld, jako kdyby nasala mou naladu.

,CO je k snidani?“ zeptala jsem se mile.

To ho na chvili vyvedlo z miry.

,NO, to nevim. Co bys rada?“ Jeho mramorové ¢olse
zkrabatilo.

Usmala jsem se a vyskita.

,10 je v paadku, umim se o sebe postarat dosteloDivej
se, jak lovim ja.”

NaSla jsem si misku a krabici cerealii. Citila jsem sok
jeho @i, jak jsem si nalévala mléko a brala IZici. Podsajgem
si jidlo na sil a pak jsem se zarazila.

,M1Zu ti rco nabidnout?” zeptala jsem se ve snaze chovat
se zdvdile.

Obratil ci v sloup. ,Jenom jez, Bello.”

Posadila jsem se ke stolu a divala se &azatimco jsem si
vzala sousto. Ziral nagnstudoval kazdy ij pohyb. Byla jsem
z toho nesva. Odkaslala jsem si, abych promludkaich ho
rozptylila.

»1ak co je na programu dneska?“ zeptala jsem se.

,Hmmm...” Divala jsem se naé& jak opatri hleda slova
pro svou odpodd’. ,Co bys tomuiekla, setkat se s moji
rodinou?*

Zalapala jsem po dechu.

.1ed se bojis?* Zalo to nadjné.
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»AN0," pfiznala jsem; jak bych to mohla pdip— vidél mi to
na aich.

,Neboj,“ usmal se. ,J&tochranim.”

»~Ja se nebojim jich,” vysitlila jsem. ,Ja se bojim, Ze se jim
nebudu... libit. Nebudou, no,fgkvapeni, Ze doin privedes
nékoho... jako jsem ja... aby se s nimi seznamil&diy Zze o
nich vim?*

»Ach, ti uz vdi vSechno. Yera uzavirali sazky, vis," usmal
se, ale hlas #h hruby, ,jestli € privedu zpatky — &oliv proc
by mel n¢kdo sazet proti Alici, to si nedovedureglstavit.
Kazdopada my v rodirt nemame mezi sebou tajemstvi. Ani to
neni mozné, kdyz ja umindist mySlenky a Alice vidi do
budoucnosti a tak.”

,A Jasper ve vas vSech uZe vyvolat pocit sdilnosti a
podrousenosti, abyste kapli bozskou, na to nezapdme

,Davala jsi pozor,” usmal se uznale.

.10 Se 0 Mg vi, to jacas od¢asu @lam.” Usklibla jsem se.
.Takze Alice vidtla, Zze pijdu?”

Jeho reakce byla zvlastni. ¢bb takového,fekl vyhybag a
otocil se pry¢ tak, abych mu nevida do @i. Zirala jsem nad)
zvédaw.

»~Je to ibec dobré?” zeptal se, ¢tbse najednou zpatky ke
mré a sledoval mou snidani s timuchlym vyrazem ve tva
,Upiimne, nevypada to zrovna lakat

,NO, neni to Zadny rozzeny grizzly..." zamumlala jsem a
délala, Ze nevidim, jak se nasupil. iBd jsem pemitala, pro
tak reagoval, kdyZ jsem se zminila o Alici. Zamyslgsem do
sebe hazela ceredlie.

Stal uprosted kuchys, znovu podobny soSe Adonise a ziral
negitomns ven zadnimi okny.

Pak se na mzpatky podival a usmal se svym srdcervoucim
asmevem.

»A ty bys n¢ taky mela predstavit svému otci, myslim.*

,ON Uz € znd," gipomreéla jsem mu.

.Myslim jako svého fitele.”

Zirala jsem na¢j s podezenim. ,Pr@?"
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.Neni to zvykem?“ zeptal se neviain

»~Ja nevim,” giznala jsem. Moje chabé zkuSenosti s kluky mi
poskytovaly jen malo apnych bodi, s kterymi bych mohla
pracovat. Ne Ze by se tady dala poujaké normalni pravidla
chozeni. ,To neni nutné, vis. &&kam od tebe, Ze... Chfict,
nemusis$ kuli mn¢ predstirat.”

Jeho Usrv byl trpelivy. ,,J& negedstiram.”

Postrkovala jsem zbytky ceredlii po krajich miskigoaisala
se do rtu.

,Povis§ Charliemu, Ze jsemiykluk, nebo ne?" tazal se.

LA jsi?* Potlagila jsem swj vnitini negijemny pocit pi
mysSlence na Edwarda, Charlieho a slovtiteh vSechny
najednou v jedné mistnosti.

»Je to volny vyklad slova ftel’, to pripoustim.”

LVlastné jsem ng&la dojem, Ze jsi &co vic,” vyznala jsem a
divala se na 8t

.,NO, nevim, jestli mu pdebujeme ftikat vSechny
hraizostraSné podrobnosti.“ Natahl s&ep sil, aby mi zved|
bradu studenym,&nym prstem. ,Ale bude pi#bovat &jaké
vyswtleni, pr& jsem tady takcasto. Nechci, aby na dn
policejniteditel Swan vydal zatykRd'

»A budes tu?" zeptala jsem se, najednou uzkost|jBades
tu opravdu?“

,Dokud me budes chtit,” ujistil n.

»~Ja € budu chtit vzdycky," varovala jsem ho. ,N&ad.“
PreSel pomalu kolem stolu, zastavil se par krokle n¢ a
natahl ruku, aby se kodley prsti dotkl mé tvée. Jeho vyraz

byl nevyzpytatelny.

»JSI Z toho smutny?“ zeptala jsem se.

Neodpowdél. Hrozne dlouho se mi dival docd.

,Dojedla jsi?“ zeptal se nakonec.

Vyskaocila jsem. ,Ano.”

,Oble¢ se — pokam tady.”

Bylo t¢Zké rozhodnout se, co si vzit na sebe. Pochybovala
jsem, Ze existuji gaké knihy o etiket, které by upesiovaly,
jak se obléknout, kdyz vas vas tiphilacek bere dom, abyste
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se seznamili s jeho upirodinou. Byla to Uleva, sama si to
slovo myslet. ¥déla jsem, Ze jsem se mu umyshoranila.

Nakonec jsem si vzala svou jedinou sukni, dlouHdwaki
zelenou, celkem neformélni. Oblékla jsem si k nitmaw
modrou halenku, kterou mi jednou pochvalil. Letnohjed do
zrcadla mi napadél, Ze moje vlasy jsou naprosto hemozné,
takZe jsem je stahla do ohonu.

,Dobre.” Sekkhla jsem po schodech. ,Vypadam sl&sn

Cekal u prvniho schodu, bliz, nez bych si myslel pem
padla pimo na ®j. Zachytil mg, chvilicku si m¢ podrzel na
délku pazi a pak &nnajednou fitahl bliz.

.Zase se pletes,” zaSeptal mi do ucha. ,Jsi napnessiusna
— nikdo by nensl vypadat tak s&dre, to neni fér."

~Jak s\idne?” zeptala jsem se. ,Eu se peviéknout...”

Povzdechl a zawt hlavou. , Ty jsi tak poSetila.” ftiskl své
chladné rty jem& k mémucelu a mistnost se zd&ita. Vuné
jeho dechu mi branila myslet.

.Mam ti vyswtlit, jak m¢ svadis?* zeptal se. Byla toste
fe¢nicka otazka. Jeho prsty mi pomalu sfi¥dpo patéi, na
kuzi jsem citila jeho zrychleny dech. Ruce se mitdpliopiraly
0 jeho prsa a zmdovala se i zavra. Pomalu naklonil hlavu
a podruhé ma zlehka a opattpolibil pootewenymi chladnymi
rty.

A pak jsem se zhroutila.

.Bello?" Hlas mel vyplaSeny, jak ra zachytil a zvedl.

~Kvli tobé.... jsem... omdlela,” obvinila jsem ho omansen

,CO s tebou mam dat?" zasténal zoufale. ,3éra jsem &
polibil, a tys na mazaut@ila! Dneska na gkaomdlis!*

Slak® jsem se zasmala a nechala se podpirat jeho paZzemi.
Hlava se mi téila.

.1ak to bychom nili, pokud jde o to, Zze jsem ve vSem
dobry,” povzdechl si.

,T0 je problém,” byla jsem stdle omamena. ,Ty j&imoc
dobry. Moc, moc dobry.*

»Je ti Spatd?” zeptal se; takhle uz&ednou vidl.
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.Ne — to neni jako tenkrat. Nevim, co se stalo.viZ&a
jsem omluvg hlavou. ,Myslim, Ze jsem zaporéa dychat.”

»Takhle € nemizu nikam vzit.

~Jsem v pohod"“ trvala jsem na svém. ,Tvoje rodina si
stejre bude myslet, Ze jsem blazen, tak co?"

Chvili¢ku si mefil muj vyraz. ,Mam slabost pro tuhle barvu,
jde ti k pleti,“ pochvalil & znicehonic. Z&ervenala jsem se
radosti a podivala se stranou.

.Hele, ja se vazh moc snazim nemyslet na to, c@ med
ceka, takze nizeme uz jit?“ zeptala jsem se.

»TY nemas &Zkou hlavu z toho, Ze jde$ na n&vst do domu
pIného upit, ale z toho, Ze si myslis, Ze gmtupitim nebudes
libit, je to tak?"

~Je to tak,” odpovdéla jsem okamzié a skryla svoje
piekvapeni nad tim, jak to slovo pouziva nengcen

Zavrgl hlavou. ,Ty jsi neuiitelna.”

Kdyz wvyjizd&kl z hlavni ¢asti nesta, doSlo mi, Ze vlasin
nemam poéti, kde bydli. Pejeli jsme po most pres feku
Calawah, silnice se vinula na sever, domy, ktet@yl&kolem
nas, byly jeden od druhého vzdalgh a &tSi nez v centru. A
pak domy (pla piestaly a my jsme jeli mlznym lesem.
Rozhodovala jsem se, jestli se ho zeptam, neblo hestu jeSE
trpéliva, kdyZz najednou zaltd na nevydldZzdnou cestu. Byla
neoznéend, sotva viditelna mezi kapradim. Po obou sttanac
byla lemovand lesem, takZz#lovék z ni ped sebou vidl
vzdycky jenom #kolik metni, jak se hadowit vinula kolem
starych strom.

A pak po par kilometrech les trochu pidi a my jsme se
najednou octli na malé louce, nebo tel mayt trdvnik? Lesni
piitmi ovSem bylo i tady, protoZze tam stalo Sestosigych
cedf, které zastiovaly cely akr baldachynem Sirokych
zkroucenych #tvi. Stromy vrhaly s ochranny stin az ke
zdem domu, ktery se & mezi nimi, takZze hluboka veranda,
ktera se tahla kolem fjemi, musela byt prakticky
nepouzivana.
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Nevim, co jsemtekala, ale tohle to rozho&dmebylo. Gim
byl nadtasovy, elegantni a praggbdobré sto let stary. Byl
nateny nmeékkou, vybledlou bilou barvou, ¢hdvé poschodi, byl
pravouhly a dofe rozvrZzeny. Okna a die byly buf'to jesg
puvodni, nebo prosly dokonalou rekonstrukciajMaklad’acek
byl jediné auto, které bylo witl SlySela jsem &kde blizko
feku, skrytou v temnetlesa.

~Pani.”

,Libi se ti to?* usmal se.

.,Mato... jisty pavab.”

Zatahal ¢ za culik a zachichotal se.

.Piipravena?” zeptal se a oteVmi dvée.

»ANi troSku — tak jdeme.” Snazila jsem se smét, réjlak se
mi to zadrhlo v hrdle. NervoZrjsem si uhladila viasy.

.Vypadas rozkosh“ Bez rozmysleni m zlehka vzal za
ruku.

Sli jsme hlubokym stinem nahoru na verandidda jsem,
Ze citi moje nafii; palcem mi na ibet ruky kreslil ukligwujici
krouzky.

Otewvel mi dvee.

Uvniti to bylo jeS¢ prekvapiwjSi, jeSt neiekargjSi nez
zverti. Byla tam spousta 8tla a prostoru. #/0dné muselo byt
v piizemi rEkolik mistnosti, ale shy byly wtSinou odstragny,
takze vznikl jeden rozlehly prostor. Zadni, k jibdentovana
strana byla celd nahrazena sklem a za stinent sedprostiral
holy travnik az k Sirokéfece. Zapadni stran mistnosti
dominovalo masivni Wezavané schodidt Se€ny, vysoké
stropy s viditelnymi tramy, i@véné podlahy i tlusté koberce
byly vS§echny viiznych odstinech bilé.

Uz tamcekali, aby se s namitipitali. Stali hned nalevo ode
dvei, na zvySeném paodiu vedle nadherného velkého piana
Edwardovi rodie.

Uz jsem doktora Cullenai@dtim vicla, samozejmg, ale
piesto jsem byla znovu ohromena jeho mladim, jeho
neskuténou dokonalosti. Po jeho boku stala Esme, jak jsem
predpokladala, jedind z rodiny, kterou jsem dosudidatey.
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M¢la ty sameé krasné bledé rysy jako ostatndcdNv jejim
srdcovitém obtieji, v mekkych vinach jejich karamelév
zbarvenych vlas mi piéipomrelo naivni divky z éry &mého
filmu. Byla mala, Stihl4, neéta vSak tak ose rezané rysy jako
ostatni, ty jeji byly oblejSi. Oba na soln¢li neformalni,
pohodIné obl&eni ve swtlych barvach, které ladilo s viaitim
zarizenim domu. Usmivali se na uvitanou, ale gklidzadny
pohyb, aby se k nan¥iplizili. Pochopila jsem, Ze se snazi, aby
me nevydsili.

,Carlisle, Esme,” prolomil kratké ticho Edwand hlas,
»tohle je Bella.”

,Moc té u nas vitam, Bello.” Carlister krok byl odngteny,
opatrny, jak ke m pristoupil. Zvedl vaha¥ ruku a ja jsem
udélala krok dopedu, abych si s nim p@ssla.

.Rada vas zase vidim, pane doktore.”

.Prosim €, fikej mi Carlisle.”

,Carlisle. Usmala jsem se najn moje nahla sebédéra
me prekvapila. Citila jsem, jak se Edwardovi vedIé& atevilo.

Esme se usmala, také postoupilai@dp a natdhla se pro
mou ruku. Jeji studené, kamennéiseav bylo takove, jak jsem
ocekavala.

.Moc rada € poznavam,tekla ugimrg.

.Dé&kuju, ja vas také.” A byla to pravda. Bylo to jaketkat
se s pohadkovou postavou — poznat zivoth8rku.

.Kde jsou Alice a Jasper?” zeptal se Edward, aldmi
neodpo¥dél, protoZe ti dva se pré&wbjevili na vrchu Sirokého
schodist.

»,Ahoj, Edwarde!* zavolala Alice nadSénSelghla doli po
schodech, proudernych viag a bilé pleti, a fede mnou se
nahle a fvabre zastavila. Carlisle a Esme po ni \editi
varovné pohledy, ale mdrse to libilo. Bylo to firozené — tedy
pro ni.

»+Ahoj, Bello!* rekla Alice a poskdla dopgedu, aby m
polibila na tv& Jestli se Carlisle a Esmefedtim tvdili
obezetrg, ted’ byli ohromeni. V mych &ch byl také Sok, ale
méla jsem velkou radost z jejiho tipiného pijeti. Byla jsem
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vydésSena, kdyz jsem citila, jak Edward po mém boku Iztuh
Pohlédla jsem mu do obéje, ale jeho vyraz byl gielny.

,Opravdu hezky vonis, nikdy fpdtim jsem si toho
nevsSimla,“ poznamenala. Uvedlcirno do velikych rozpak

Nikdo z nas netdél moc cofict a pak se tam objevil Jasper
— vysoky, podobajici se Ivu. Kolemeénse rozprosel pocit
uvolnénosti a ja jsem byla najednou v polipchavzdory
tomuhle mistu. Edward se na Jaspera podival a @lovgbdai,

a jajsem si vzpontta, co Jasper umi.

»Ahoj, Bello,” pozdravil n€. Drzel si odstup, nen&ghl ke
mné ruku k poteseni. Ale bylo nemozné citit se vedlg n
negijemns.

»Ahoj, Jaspere.” Nesgte jsem se usmala niagal na &j, pak
na ostatni. ,Rada vas vSechny poznavam — mate masnk
dam,” dodala jsem zdvde.

,Diky,” tekla Esme. ,Jsme tak radi, Zze jgiga.” Mluvila
procigéné a ja jsem si wdomila, Ze si o mhmysli, Ze jsem
stat&na.

Také jsem si vSimla, Ze Rosalii a Emmetta nenienikidt a
vzpomréla jsem si na EdwardovaipsS nevinné pofeni, kdyz
jsem se ho ptala, jestlidqwstatni nemaji radi.

Carlisle n¢ vyrusil z tohoto toku myslenek, kdyz vrhl po
Edwardovi vyznamny, naléhavy pohled. Koutkem okams
vidéla, jak Edward fikyvl.

Podivala jsem se stranou ve snaze chovat seilavidoje
o¢i se znovu zatoulaly ke krasnému nastroji na padidle
dveri. Najednou jsem si vzportla na swj sen z dtstvi, Ze
kdybych rgkdy vyhrala v loterii, koupila byl mamince velké
piano. Nebyla nijak zvl&Sdobra pianistka, hrdla jenom doma
pro sebe na klavir z bazaru, ale ja jsem se na tom hrozré
rada divala. Bylat&stna, hudba ji Uptnpohltila — gipadala mi
tenkrat jako gjaka nova, tajemna bytost, najednou to nebyla ta
maminka, kterou jsem znala. Sarfga¢ m¢ nechala zapsat do
hodin klaviru, ale jako&tSina dti jsem kiourala tak dlouho, az
mi dovolila toho nechat.

Esme si vSimla, kam se divam.
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,Umis hrat?“ zeptala se a naklonila hlavu k pianu.

Zavrla jsem hlavou. ,Mbec ne. Ale je tak krasné. To je
vase?"

.Ne,“ zasmala se. ,Edward ti rekl, Ze je muzikalni?“

.Ne.” Primhourenyma @¢ima jsem se podivala na jeho
najednou nevinny vyraz. ,Ba jsem to asi uhodnout.”

Esme zvedla zmatégemné obéi.

~-Edward totiZz umi vSechno, vite?" vy&lila jsem.

Jasper se uchichtl a Esme vrhla na Edwarda karavigg.

.,poufam, Zze ses népdvadl — je to nevychované,”
zamr&ila se.

~Jenom troSku,” zasmal se zlehka. Jeji &dlipiitom zjihl a
oba si vymnili kratky pohled, kterému jsem nerozéian,
ackoliv Esme se tvidla ténei uspokojes.

,On je totiz moc skromny,” ug@snila jsem.

,NoO, tak ji zahraj,” povzbuzovala ho Esme.

LZrovna jsi fikala, Ze se nemamriquvadt, Ze je to
nevychovanost,” namitl.

.Kazdé pravidlo ma vyjimky,“ odposdéla.

.Rada bych & slySela hrat,” souhlasila jsem.

»Tak domluveno.” Esme ho postla k pianu. Tahl iy s
sebou, posadil thna lavitku vedle sebe.

Vénoval mi dlouhy, zoufaly pohled, nez se obratil ke
klaviature.

A pak se jeho prsty rychle rodly po slonovinovych
klavesach a mistnost se zaplnila skladbou tak rdiz tak
bohatou, Ze bylo nemozné diiit, Ze hraje jenom jeden par
rukou. Citila jsem, jak mi klesla brada, pusa se at@vela
UZzasem a uslySela jsem, jak se za mnékdm tiSe zahihal,
kdyz vidl mou reakci.

Edward se na #nenuced podival — hudba kolem nas
negrestavala proudit — a mrkl. ,Libi se ti to?"

»10 Jsi napsal ty?“ vydechla jsem, jak mi to najedrdosSlo.

Prikyvl. ,Esme ma tuhle skladbu moc rada.”

Zavrela jsem ¢i a zavrtla hlavou.

,CO se dje?"
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.Pfipadam si vedle tebe tak nicotna.”

Hudba zpomalila, ztiSila se a&mla, a ja jsem ke svému
piekvapeni poznala za tou zaplavou ttomelodii jeho
ukolébavky.

.K téhle jsi m& inspirovala ty,” fekl tiSe. Hudba byla
neuwiitelné libezna.

Nemohla jsem mluvit.

,Libi§ se jim, vi§," prohodil jako by mimochodenzylase
Esme.”

Pohlédla jsem za sebe, ale ta velkd mistnodt ligla
prazdna.

~Kam sli?*

,velmi nenapada nam chili nechat trochu soukromi,
predpokladam.”

Povzdechla jsem si. ,Oni énmaji radi. Ale Rosalie a
Emmett...“ odméela jsem se, nebyla jsem si jista, jak vyjad
své pochybnosti.

Zamra&il se. ,Nedlej si kvili Rosalii hlavu,“tekl a jeho ¢i
byly Siroké a peswdcivé. ,Ona se umoudl”

Skepticky jsem naSpulila rty. ,Emmett?*

,NO, on si mysli, Ze ja jsem blazen, to je pravale, s tebou
nema problém. Snazi se vy#it to Rosalii.”

,CO i tak roziiluje?“ Nebyla jsem si jista, jestli chci znat
odpowd.

Zhluboka si povzdechl. ,Rosalie se nejvic pere stims co
jsme. Je pro nikké mit tu gkoho zvewi, kdo zna pravdu. A je
trochu Zarliva."

.,Rosalie zarli na ®P" zeptala jsem se né&icné. Snazila
jsem se fedstavit si vesmir, v kterém by sikdlo tak Gchvatny
jako Rosalie dokazal najitidod Zarlit na gkoho, jako jsem ja.

»TY Jsi ¢lovek.” Pokril rameny. ,To ti zavidi.”

,Aha,” zamumlala jsem, stadle ohromena. ,| Jasper,
ovsem..."

,Za to mizu vaze ja," fekl. ,Rikal jsem ti, Ze on nas agob
Zivota zkousSi nejkratSi dobu. Varoval jsem ho, abydrzel
odstup.”
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Vzpomrela jsem si, jaky je pro toidod, a otasla jsem se.

.Esme a Carlisle...?* poktavala jsem rychle, aby si toho
nevsiml.

,T1 jsou ¥astni, kdyZz vidi, Zze ja jsentastny. Skuténg,
Esme by nevadilo, kdybys dta treti oko a na nohou plovaci
blany. Celou tu dobu si o édélala starosti, bala se, Zze v mé
podstag néco chybi, Ze jsem bylifis mlady, kdyz ns Carlisle
promenil... Je v sedmém nebi. Pokazdé, kdyz &edtknu, se
div nezalyka spokojenosti.”

»Alice se zda velmi... nadSena.”

LAlice ma swij vlastni zmsob nazirani &ci,” ucedil skrz
zuby.

LA ty mi to nevyswtlis, vid'?*

Chuvili bylo ticho. Uwdomil si, Ze vim, Ze midto skryva.
Mné zase doslo, Ze mi neprozradi vSechno. Ne te

,Co ti to Carlisle pedtimtikal?*

Jeho obei se stahlo k sab , Ty sis toho vSimla, \d"?*

Pokegila jsem rameny. ,Rrozere.”

Na pér vtéin se na my zamysled podival, nez odpagl.
,Chtél mi powedét néjaké novinky — neddél, jestli bych o tom
pied tebou ckd mluvit.”

»A chtél bys?”

.Budu muset, protozeifStich par dit — nebo tydh — &
budu muset trochu... vic chranit, a nethbych, aby sis
myslela, Ze jsem ve své podstaesnesitelny tyran.”

,CO se dje?"

»Zatim se nedje nic. Alice jenom vidla rejaké navtvniky,
ktefi se tu brzy objevi. ¥i, Ze jsme tady, a jsou &lavi.”

~Navsgvnici?“

»ANo... tedy, oni nejsou jako my, samepre — myslim
pokud jde o jejich lovecké zvyky. Praymbdobr nefijdou
vibec do nista, ale ja& rozhodr nepustim z dohledu, dokud
neodejdou.”

Zachwla jsem se.

~Kone¢né rozumna reakce!* zamumlal. ,Uz jsem siiral
myslet, Ze nemasibec zadny pud sebezachovy."
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Nechala jsem to bez odpsli, divala se stranou, moj&io
znovu bloudily po prostorné mistnosti.

Nasledoval nmij pohled. ,Néco takového jsi ngekala, vil'?*
zeptal se samolé

.Ne,” pripustila jsem.

,Zadné rakve, hromady lebek v koutech; myslim, hé a
nemame pawtiny... jaké to pro tebe musi byt zklamani,"
pokratoval ulicnicky.

Ignorovala jsem jeho Skadleni. ,Je to takétk:.. tak
otevené.”

Byl vazrgjsi, kdyZz odpovidal. ,To je jediné misto, kde se
nikdy nemusime skryvat.”

Pisai, kterou stale hral, moje pisedozréla do konce,
zawrecné akordy se nesly v melanchiiediSi tonirs. Posledni
nota Zistala dojimaw viset v tichu.

.Dékuju,” zaSeptala jsem. Wdomila jsem si, Ze mam v
ocich slzy. Rozpéité jsem je setla.

Dotkl se koutku mého oka a chytil jednu, ktera mikia.
Zvedl prst a zamysSleértu kaptku zkoumal. Pak — tak rychle, ze
jsem si nemohla byt jista, Ze to skiri&udlal — si steil prst do
pusy, aby ji ochutnal.

Tazav jsem se nadj podivala a on se dival dlouho zpatky
na e, nez se kon@e¢ usmal.

,Chces si prohlédnoutian?*

.Nikde Zadné rakve?“ awovala jsem si, ale sarkasmus v
mém hlasu nedokazal tak uplzakryt lehkou, ale dgmnou
Gzkost, kterou jsem citila.

Zasmal se, vzal énza ruku a ved!| gpry¢ od piana.

.Nikde Zadné rakve,"” slibil.

Sli jsme po masivnim schodidti, ruka mi klouzala po
saténo¢ hladkém madle. Vysoka hala v prvnim fgabyla
oblozena tkvem medové barvy, st&jjako podlaha.

.,Rosalin a Emmeftv pokoj... Carlisleova pracovna...
Alicin pokoj..." ukazoval, jak i ved| podle dv#.
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Byl by pokraoval, ale ja jsem se ém¢le zastavila na konci
haly a zirala jsem neéxicné na Fedntt visici na stné nad mou
hlavou. Edward se zachechtal nad mym udivenym eymaz

.Klidn ¢ se sndj,“ tekl. ,Je to tak trochu ironické.”

Nesmala jsem se. Moje ruka se automaticky zvediestem
natazenym, jako kdyby se éla dotknout velkého ig@wného
kiize, jeho temné patiny kontrastujici sétkjSim odstinem na
zdi. Ale nedotkla jsem se ho¢kaliv jsem byla z¢dava, jestli
starobylé devo bude na dotyk tak hedvabné, jak vypadalo.

.,Musi byt velmi stary,” hadala jsem.

Pokeil rameny. ,P@étek ticatych let sedmnactého stoleti,
plus minus.”

Odtrhla jsem & od kiize a vykulila je na .

,Pro¢ ho tady mate?“ podivila jsem se.

.Nostalgie. Patl Carlisleovu otci.”

,On sbiral starozitnosti?* namitla jsem pochyb&va

.Ne. S&dm ho viezal. Visel v kostele nad kazatelnou, ze
které kazal.”

Nebyla jsem si jista, jestli dj obli¢ej prozrazuje, jak jsem
Sokovana, ale ra&l jsem se otdila a divala se na ten prosty
stary KiZz. Rychle jsem v duchu pitala; Kiz byl pres ti sta
sedmdesat let stary. Rozpti@dd se ticho, jak jsem se v duchu
snazila pedstavit si tu spoustu let.

»JSI v padadku?” zeptal se ustaran

.Kolik je Carlisleovi?* zeptala jsem se tiSe gima stéle
uprenyma vziiru.

.Praw oslavi své i sté Sedesaté druhé narozeniny,”
odpowdél Edward. Podivala jsem se zpatky ng, rv ocich
milion ot4zek.

Pozor meé sledoval, kdyZ z&al vyprawt.

.Carlisle se narodil v Londyn mysli si, Ze skdy na z&atku
Ctyricatych let sedmnactého stoleti. @byi lidé tehdy
nezaznamenavakas tak pesré. Bylo to ovSem dsné pred
zatatkem Cromwellovy viady.”
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Nepohnula jsem ani brvou, protoze jserdddla, Zze ¢
sleduje, a napjatjsem poslouchala. Bylo to snagii, kdyz
jsem se nesnazila tomudifit.

,BYyl jedinym synem anglikanského pastora. Jeho matk
zentela @i porodu. Jeho otec byl netolerantidvek. Jak se k
moci dostali protestanti, stal se nadSenym prodasktelem
katoliki a vyznavai ostatnich nabozZenstvi. Také velmi &iln
véril v existenci zla. Vedl hony n&arodtjnice, vikodlaky... a
upiry.” Ztuhla jsem fi tom slow. Jsem si jista, Ze si toho vSiml,
ale pokrgoval bez perusSeni.

2upalili mnoho nevinnych lidi — ti skut@i upii se
samozejme nedali tak snadno chytit.

KdyZz pastor zestérl, péiil hony svého poslusného syna.
Zpocatku byl pro & Carlisle zklamanim; odkladal obwini,
nevickkl démony tam, kde neexistovali. Ale byl vytrvaly a
chytrejSi nez jeho otec. Opravdu odhalil skupinu skugeh
upin, kteri zili schovani v mistskych kanélech a vychazel
jenom v noci na lov. Véch dobach, kdyiSery nebyly jenom
myty a legendami, tak Zili mnozi z nich.

Lidé samozejm¢ popadli vidle a pochoan—" jeho kratky
smich byl td zlowstnsjSi — ,acekali na mist, které Carlisle
ozn&il, az piSery vyjdou na ulici. Nakonec se jeden upir
objevil.”

Jeho hlas byl velmi tichy; natahovala jsem usi,cabslySela
slova.

.Musel byt velmi stary a slaby hlady. Carlisle Hgsel, jak
latinsky zavolal na ostatni, kdyZz zachytil pach wdaWtikal
ulicemi a Carlisle — bylo muriadvacet a byl velmi rychly —
vedl stihani. Ten tvor by jim dokazal snadno utéts, Carlisle
si mysli, ze mil piiliS velky hlad, takze se atb a zautil.
Nap‘ed napadl Carlislea, ale ostatni byli blizko za ,niak se
otecil, aby se branil. Dva muze zabil getiho odtahl s sebou.
Carlislea nechal krvacejiciho leZet na ulici.”

Odmkel se. Citila jsem, Ze¢no vynechava, Zzefpde mnou
néco taji.

265



,Carlisle wdél, co jeho otec utla. T¢la budou spalena —
cokoliv infikované nestirou musi byt zrieno. Carlisle
instinktivré jednal tak, aby si zachranil vlastni zivot. Odglaz
se z ulice, zatimco dav stihal zloducha a jeh#&’.ob¢i dny se
schovaval ve sklep zahrabany do hnijicich brambor. Je zazrak,
Ze dokézal byt zticha, d@igtat tak neodhaleny.

Pak bylo po vSem, a on siddomil, ¢im se stal.”

Nejsem si jista, co fi) oblicej prozrazoval, ale Edward se
najednou odngkel.

~Jak ti je?" zeptal se.

~Jsem v pohod“ ujistila jsem ho. A &koliv jsem si vahay
kousala ret, musel vitl zvédavost, ktera mi Zhnula Zio

Usmal se. ,Fedpokladam, Ze pro énmas par dalSich
otazek.”

SPar.”

Odhalil v asmvu z&ivé zuby. Pokréoval v cest halou a
tahl m& za ruku s sebou. ,No tak pbj' povzbuzoval m.
»,Néco ti ukazu.”
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16. CARLISLE

Vedl nm¢ zpatky do mistnosti, kterourgdtim oznail za
Carlisleovu pracovnu. Chvilku postal pede dvémi.

,Pojd’te dal,“ pozval nas Carlisie hlas.

Edward otetel dvee do mistnosti s vysokym stropem a
vysokymi, na zapad otenymi okny. Stny byly zase oblozené,
tentokrat tmavSim f@vem. \&tSinu mista na &hach ovSem
zabiraly dlouhé police knih, které mi sahaly vysalaa hlavu.
Tolik knih jsem vidla snad jenom ve vejné knihovs.

Carlisle sedl na kozené zidli za velkym mahagonovym
psacim stolem. Préwkladal zalozku mezi stranky tlusté knihy,
kterou drzel v ruce. Mistnost byla takova, jak jsginvzdycky
piedstavovala pracovnu univerzitniho¢ckdna - jenomze
Carlisle vypadal na takovou funkdiilis mlady.

,CO pro vas nizu udtlat?" zeptal se ffljemns a zved| se ze
Zidle.

,Chtél jsem ukazat Belledto z naSi historie,fekl Edward.
,NoO, vlastrg tvoji historii.”

.Nechtli jsme vas rusit,“ omlouvala jsem se.

»<Ale m¢ vibec neruSite. Kde chcetec#"

,U Vozky,“ odpowd¢l Edward, polozil mi jednu ruku zlehka
na rameno a otd mé celem zpatky ke dwém, kterymi jsme
praw proSli. Pokazdé, kdyZz seénsebeméd dotkl, moje srdce
hlasi¢ zareagovalo. Tadyted Carlislem to bylo jeStraprejsi.

Sténa, ke které jsme stalelem, se od ostatnich liSila. Misto
polic s knihami na ni visely spousty zaramovanytinanki
vSech velikosti, &teré byly v Zivych barvéch, jiné zaslé,
jednobarevné. Hledala jsem v tongjakou logiku, rjaky
jednotici motiv, ktery ta sbirka da spol€ény, ale ve svém
spESném patrani jsem nenasla nic.
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Edward n¢ pritahl k progjSi levé stras a postavil m pred
malouctvercovou olejomalbu v olggjném deveném rameku.
Ten obrazek na sebe mezétd8imi a jasgjSimi kusy nijak
neupozoiioval; byl vyvedeny v nejizréjSich tonech tmay
hnédé a bylo na ém namalovano miniaturni ¢ato plné pikie
se svazujicich stch, s tenkymi &Zickami na ®rkolika
roztrousenych &zich. V popedi tekla Sirokaieka, petata
mostem pokrytym stavlikami, které vypadaly jako drobné
katedraly.

,Londyn v padesatych letech sedmnactého stoletghlgsil
Edward.

,Londyn mého mladi,” dodal Carlisle, ktery stal @oka za
nami. Trhla jsem sebou; neslySela jsem FbliZit se. Edward
mi zma&kl ruku.

~Povis ten pibéh sam?“ zeptal se Edward. ©ila jsem se
trochu, abych viéla Carlisleovu odpad’.

Setkal se s mym pohledem a usméal se. ,Rad bych,”
odpowdeél. ,Ale ve skut&nosti uz mam trochu zpo&di. Dnes
rano volali z nemocnice — doktor Snow je nemocnztistal
doma. Navic ty fibchy znas stejh dolre jako ja,” dodal a
usmal se na Edwarda.

Byla to podivna kombinace — kazdodenni starosstekého
|ékare, ktery se zarazil uprdstdd diskuse o svém miadi v
sedmnactém stoleti v Lond§in

Také mi nijak nefidavalo v¥domi, Ze mluvi nahlas jenom
kvili mne.

Po dalSim felém usnivu, ktery mi ¥noval, Carlisle odeSel
Z mistnosti.

Dlouhou chvili jsem si prohlizela maly obrdzek Gaelova
rodného nista.

,CO se stalo pak?" zeptala jsem se nakonec a plahkl
Edwarda, ktery se namdival. ,Kdyz si u¥domil, k ¢emu u
n¢j doslo?*

Pohlédl zpatky na obrazy a ja jsem se podivala;talickla,
ktery z nich ho zaujal t& Byla to &tSi krajina v nevyraznych
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podzimnich barvach — prazdna, zastén louka v lese, se
skalnatym kopcem v pozadi.

,KdyZ pochopil,¢im se stal,'fekl Edward tiSe, ,vzbail se
proti tomu. Snazil se z&it sam sebe. Ale to neni tak snadné.”

~Jak?“ Nechtla jsem torict nahlas, ale navzdory mému Soku
se mi to slovo vydralo z Ust.

.Skakal z velkych vysek,” prozradil Edward bezvymgm
hlasem. ,SnaZzil se utopit v oceanuale teprve v novém Zivdt
z&inal, a byl velmi silny. Je UZasné, Ze i kdyz bpiram
teprve kratce, dokazal odolat... loveni. Tehdy jetimks
nejsilrgjSi, prekona vSechno. Ale on se sam &tdik hnusil, Ze
mél silu snazit se zabit sam sebe vyhlaohdm.”

,T10 je mozné?“ Mij hlas byl slaby.

.Ne, je jen velmi malo zfsohi, jak mizeme byt zabiti.”

Otevela jsem pusu, abych se zeptala, ale on promldixil d
nez ja.

~Takze byl velmi vyhlado#ly a nakonec zeslabl. Odtahl co
nejdal od lidského osidleni, protoZze poznal, Ze tgho sila
vile ochabuje. Nisice se toulal po nocich, hledal nejodlehlejSi
mista, nenavitl sam sebe.

Jednou v noci proSlo kolem mista, kde se ukryvides
jeleni. Byl tak divoky zizni, Ze bezipmysleni zauil. Sila se
mu vratila a on si usdomil, Ze existuje i jina moznost, nez byt
divym netvorem, kterého se bal. CoZzpak nejedifinu i ve
svém pedchozim Zivat? V nésledujicich gsicich se zrodila
jeho nova filosofie. Dokéazal existovat, aniz by séal
démonem. Znovu naSel sam sebe.

Zacal lépe vyuzivatas. Byl vzdycky inteligentni, nadSeny
do weni. Tel’ mél pired sebou neomezeiigs. V noci studoval,
ve dne planoval.ieplaval do Francie a —*

,On preplaval do Francie?*

,Lidé plavou pes La Manche kazdou chvili, Bello,”
pripomrel mi trpélivé.

.10 je pravda, myslim. Jenom to &a legrané v tom
kontextu. Pokréuj.”

.Plavani je pro nas snadné —*
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,Pro vas je snadné vSechno," zabrblala jsem.

S pobavenym vyrazem ¥gaval.

,UZ t& nebudu perusovat, slibuju.”

Vyhruzré se zachechtal a dok&hvétu. ,ProtoZze, technicky
vzato, nepdebujeme dychat.”

WMy =

.Ne, ne, slibilas mi to.“ Zasmal se a polozil migstudeny
prst zlehka na rty. ,Chces slySet teifbph, nebo ne?*

.NemtzeS na md néco takhle vybalit a pakekat, Ze nic
nefeknu,” zamumlala jsemies jeho prst.

Zved| ruku a polozil mi ji na krk. Tep se mi zrythlale
nedala jsem se.

,VYy nemusite dychat?" zeptala jsem se.

,Ne, neni to nutné. Jenom zvyk,“ pékimrameny.

»~Jak dlouho dokézes vydrzet... bez dychani?"

.Piredpokladam, Zze neko&r& dlouho; nevim. Je to trochu
nepohodiné — ochuzovat seioh.”

»1rochu nepohodiné,” opakovala jsem.

Newnovala jsem svému vyrazu pozornost, aleonv rém
ho pim¢lo zvazret. Spustil ruku kdlu a Zistal stat bez pohnuti,
s atima zabodnutyma do mého atdje. Ticho se prodluzovalo.
Jeho rysy byly nehybné jako kdmen.

,CO je?" zaSeptala jsem a dotkla se jeho ztuhldiideje.

Jeho obltej pod mou rukou zjihl a on si povzdechl. jRd
cekam, Ze se to stane.”

,CO se ma stat?"

,Vim, Ze nadejde chvile, kdyéno feknu nebo ty &co
uvidis, a poharigtete. Pak ode #s kikem ut&eS.” Pousmal
se, ale jeho @ byly vazné. ,Nebudu ti branit. Chci, aby se to
stalo, protoze chci, abys byla v be&péNa druhou stranu chci
byt s tebou. Ty d¥touhy je nemozné siiti...“ Odmlcel se a
dival se mi do obtieje.Cekal.

»~Ja nikam neuté,” slibila jsem.

2uvidime,* fekl a znovu se usmal.

Zamr&ila jsem se nad). ,Tak pokrauj — Carlisle plaval do
Francie.”
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Odmkel se, vracel se zpatky ke svémtibphu. Jeho &
zaduman bleskly k dalSimu obrazku — byl ze vSech
nejbarevijSi, v nejzdobySim ramu a neptsi; byl dvakrat tak
Siroky jako dvée, vedle kterych visel. Na plétrse to hemZzilo
jasnymi postavami v nabiranych robach, proplémjicse
kolem dlouhych sloup a naklagjicimi se z mramorovych
balkoni. Nedokazala jsem poznat, jestli je to vyjewerké
mytologie, nebo jestli postavy vznaSejici se v nutaenaji byt
biblické.

.Carlisle doplaval do Francie a pokwmval dal po Evrog, do
tamnich univerzit. V noci studoval hudbwdw, lék&stvi — a
naSel v tom své povolani, své pokani — v zaawani lidskych
Zivotd." Jeho vyraz nabyl posvatné Ucty, tmoddanosti.
.Nedokazu adekvatn popsat ten boj; Carlisleovi trvalo &lv
stoleti méivého asili, nez zdokonalil své sebeovladanid’ Je
imunni k pachu lidské krve a je schopn§ladl praci, kterou
miluje, bez utrpeni. Prace v nemocnici niin@si veliky klid a
pokoj..." Edward ziral dlouhou chvili do prazdna. Pakahle
vzpomrél, pro¢ tu stoji. Poklepal prstem na velky obrazg
nami.

~Studoval v Itélii, kdyZz tam objevil ostatni. Bylhnohem
civilizovangjSi a vzdélangjSi nez ta straSidla z londynskych
kanati.”

Dotkl se porngrné klidné ¢tvefice postav namalované na
nejvysSim balkonu, kter4 nevzrugepozorovala chaos pod
sebou. Pozogjsem si skupinku prohlédla a udivejsem se
zasméla, kdyZz jsem si vSimla, Ze toho muZe se miatyasy
znam.

,Solimena byl Carlisleovymi ff@teli velmi inspirovanCasto
je maloval jako bohy,” zachechtal se Edward. ,Akbarcus,
Caius,” fikal a ukazoval ostatnifif dva s ¢ernymi vlasy,
jednoho se sthobilymi. ,Nocni patroni undni.”

,CO se s nimi stalo?”fiemitala jsem nahlas, kafek prstu
zabodnuty ve vzduchu centimetr od postav na glatn

.Pofdd tam Zziji.“ Pok&il rameny. ,Jako uZz kdovikolik
tisicileti. Carlisle s nimi pobyval jenom kratkowli, jenom
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nekolik desitek let. Velmi obdivoval jejich civilizanost, jejich
kultivovanost, ale oni se neustéle snazili ¥itigeho averzi k
.piirozenému zdroji potravy“, jak tomikali. SnaZili se ho
preswdéit a on se zase snazifgswdcit je, ale k nEemu to
nevedlo. Tehdy se Carlisle rozhodl, Ze to zkusiové\n s¥te.
Snil o tom, Ze najde tvory, jako je sam. Byl velysantly, vis.

Dlouho nikoho nenachazel. Ale protoZze se strasgiida
postavami z pohadek, zjistil, Ze mezi nepodeziravijdmi
muze Zit, jako by byl jeden z nich. & praktikovat medicinu.
Ale spol&enstvi, po kterém touzil, se mu nedostavalo; vstah
¢lovékem nemohl riskovat.

Kdyz udeila chiipkova epidemie, pracoval po nocich v
jedné nemocnici v Chicagu. UZkolik let se v mysli zaobiral
jednou myslenkou a byl téthodhodlany kinu — kdyz nemize
najit druha, ¥akého si stvii. Nebyl si absoluth jisty, jak
doSlo k jeho vlastni transformaci, takze vahal. Apnosto
odmital ukrast Zivot ¢gkomu tak, jak byl ukraden jemu. V
takovém stavu mysli naselé&nJa jsem negh Zzadnou nagji;
nechali & na oddleni s umirajicimi. Carlisle o%ewal uz
moje rodte a dél, Ze nikoho nemam. Rozhodl se, Ze to
zkusi..."

Jeho hlas, ktery & zrel skoro jako Sepot, se odéel.
Nepitomre se zadival ven zapadnimi oknyeRiitala jsem, co
se mu td asi honi hlavou, Carlisleovy vzpominky, nebo jeho
vlastni? TiSe jsensekala.

Kdyz se vratil zpatky ke n# jeho vyraz rozjasoval rézny
anctlsky usnév.

»A tak jsme se vratili zase nadek,” uzavel.

»1akze ty jsi vzdycky zil s Carlislem?* divila jsesge.

»1emeét vzdycky.” Polozil mi ruku zlehka kolem pasu a tahl
mé s sebou ven ze dkie Podivala jsem se zpatky n&rst s
obrazy atikala si, jestli si budu moct¢kdy poslechnout
vSechny pibehy.

Edward uz nic nigkal, kdyZ jsme prochazeli halou, tak jsem
se zeptala: , Tég?"
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Povzdechl si, zdalo se, Ze se mu nechce odpoyidat.mél
jsem typicky zachvat vzpurného dospivani — asitdeseoté,
co jsem se... narodil... nebo byl steo, tikej tomu, jak chces.
Nebyl jsem tak zaujaty jeho Zivotem v abstinenend jsem
mu za zlé, Ze drzi na uzdj apetit. Takze jsem né&s odesel
a Zil na vlastni gst.”

,Vazne?* Byla jsem pekvapena, é&oliv bych asi néla byt
spis vystraSena.

Pochopil. Neufité jsem si u¢domovala, Ze niime k
dalSimu ramenu schadale ne¥novala jsem moc pozornost
svému okoli.

,10 t& neodpuzuje?”

~Ne.”

,Pro¢ ne?*

,NO, asi... zni to rozumh*

Vystekl smichem, hlasifi nez pgedtim. Stali jsme t®
nahde na schodech, v dalSi obloZené hale.

,Od chvile svého znovuzrozeni,” zaSeptal, ,jsemel m
vyhodu, Ze jsemadél, co si kazdy kolem ghmysli, jakélovek,
tak upir. Proto mi trvalo deset let, nez jsem seli€a@ovi
vzeprel — dokazal jseniist jeho dokonalou d@pmnost, pochopit
presrE, pra Zije tak, jak Zil.

Trvalo mi jenom pér let, nez jsem se ke Carlislemyeho
zpasobu zivota vratil. Myslel jsem, Ze budu osvobozneh..
deprese... kterA doprovazi ¢somi. Protoze jsem znal
myslenky své kiisti, dokazal jsem igjit ty nevinné a sledovat
jenom ty zlé. Kdyz jsem pronasledoval temnowkdu vraha,
ktery se lepil na paty mladé divce — kdyz jsemagtranil, pak
jsem jist nebyl takovy netvor.”

Otrasla jsem se, jak jsem siilp Zivé predstavila, co
popisoval — ta ufika v noci, ta vyéSena divka, ten temny muz
za ni. A Edward, Edward lovici, hrozivy a nadhejalgo mlady
buh, nezadrzitelny. Byla by win4, ta divka, nebo vydergjsi
nez gedtim?

LAle jak Sel ¢as, z#al jsem vidt, jaky jsem netvor.
Nedokazal jsem uniknout dluhu tolika zieaych lidskych
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Zivota, bez ohledu na to, jak ospravetiigch. A vratil jsem se
ke Carlisleovi a Esme iRitali mé zpéatky jako ztraceného syna.
To bylo vic, nez jsem si zaslouzil.”

Zastavili jsme seied poslednimi dveni v hale.

.M 1j pokoj,” oznamil, ote¥el a tahl nd dovnit.

Jeho pokoj vedl na jih, & okno pges celou shu jako ta
velkd mistnost pod nim. Cela zadni strana domu ioyisize
skla. Vyhled ndl na feku Sol Duc, vinouci se nedalekdeg
nedoteny les k pohih Olympic Mountains. Hory byly mnohem
blizsi, nez bych si myslela.

Zapadni stha pokoje byla upkpokryta policemi s cédgy.
Byl zasobeny lépe nez obchod s hudebnimidhogirohu stala
slozita hi-fi souprava, takova ta, co bych se jiabdotknout,
protoze bych wuité néco rozbila. Nebyla tam Zadna postel,
jenom Sirokacernd koZzena pohovka vybizejici k polezeni.
Podlaha byla pokryta tlustym zlatym kobercem a wadsh
visela tzké latka o sco tmavsiho odstinu.

,Dobra akustika?" hadala jsem.

Zasmal se aijkyvl.

Zved| dalkové ovladani a pustil stereo. Hralo tele, jemna
jazzova skladba zfa, jako kdyby ta kapela byla v pokoji s
nami. Sla jsem si prohlédnout jeho ohromujici hudebirku.

~Jak to mas dazené?" zeptala jsem se, neschopna najit v
titulech rgjaky fad a smysil.

Nedaval pozor.

»,HmM, podle roku, a v tom roce pak podle osobni gnezfice,”
ekl negitomne.

Otcdila jsem se a on se na¢rdival s podivnym vyrazem v
ocich.

,CO je?"

.Myslel jsem, Ze ucitim... Ulevu. Kdyz ti vSechno
prozradim, kdyz fed tebou nebudu mit zadna tajemstvi. Ale
netekal jsem, Ze ucitim vic nez to. Libi se mi to. MAtoho...
radost.” Pok&il rameny a lehce se usmal.
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,10 jsem rada,fekla jsem a Ustv mu oplatila. Bala jsem
se, aby nezal litovat, Ze mi vSechno prozradil. Bylo dobré
veédet, Ze to tak neni.

Ale pak, jak p#ad zkoumaw rozebiral ndj vyraz, mu Usrv
pohasl| aelo se mu zvrasnilo.

.Poradcekas na ten gk a kik, vid?“ hadala jsem.

Na rtech se mu mihl Gsim a on pikyvl.

.Nechci ti brat iluze, ale vaZmejsi tak dsivy, jak si myslis.
Abych pravdurekla, mr¢ vibec @&sivy negfipadas,” Ihala jsem
nenuceas.

Zarazil se a zvedl oka Ocividné mi newtil. Pak blyskl
Sirokym, ulgénickym usngévem.

,10 jsi opravdu nerdla fikat,” zachechtal se.

Zamruel tichym, hrdelnim zvukem; rty se mu ohrnuliep
dokonalé zuby. Jehcailb se najednou pohnulo,fikréilo se,
napjalo se jako lev chystajici se ke skoku.

Couvala jsem f&d nim s nasupenym pohledem.

.Neopovaz se!”

Nevidla jsem, jak na # skatil — bylo to @ilis rychlé.
Najednou jsem se ocitla ve vzduchu a pak jsme dopad
pohovku a prazili ji ke sgn¢é. Celou tu dobu kolem #&njeho
Zelezné paze twity ochrannou klec — ani jsem se neducla. Ale
presto jsem lapala po dechu, jak jsem se snazilarnato

To mi nedovolil. Stulil si i v narii do klubicka a drzel
pevreji nez Zelezn&etézy. VydkSert jsem na § zirala, ale
vypadalo to, Zze se ddb ovlada,celist mel uvolnénou, jak se
usmival, v éich mu vesele jisio.

,CO jsi fikala?" zamrdel rozverg.

,Ze jsi hrizostradny netvor, cela sesu,* odpo¥déla jsem,
ale myj sarkasmus tak nevyzh protoZe jsem lapala po dechu.

,10 Uz je lepsi,” pochvalil m

.,HM.” Prala jsem se. ,NMZu tel’ vstat?"

Jenom se zasmal.

.MizZeme dovnit?“ ozval se z haly tichy hlas.

Snazila jsem se vyprostit, ale Edward si prost jenom
posunul, abych mu sé&ld na klire v n¢jaké normalgjsi pozici.
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Vidéla jsem, Ze je to Alice, za ni stal ve #eh Jasper. Tvé
mi horely, ale Edward byl v pohed

.Pojd’te dal.“ Edward se stale tichounce pochichtaval.

Alici ztejmé na naSem objeti n&padalo nic neobvyklého.
Vstoupila — ténsi vtartila, jeji pohyby byly tak fivabné — do
stredu pokoje, kde se vlgitsvezla na podlahu. Jasper ovSsem
zistal stat ve dvéch, jeho vyraz byl troSku Sokovany. Ziral
Edwardovi do tvée a ja jsem femitala, jestli svou neobvyklou
citlivosti ochutnava atmosféru v mistnosti.

»Zn¢élo to, jako kdyby sis daval Bellu k &thu, a tak jsme se
prisli podivat, jestli se s nami rodés," oznamila Alice.

Na okamzik jsem ztuhla, az jsem siédemila, Ze se Edward
kieni — bd'to nad jeji poznamkou, nebo nad moji reakci, to
jsem nedovedl&ct.

.Promin, ale myslim, Zze mi to samotnému neégta
odpowdél a pitiskl meé k solg.

LViastng,” neubranil se Jasper uswmu, kdyz vstoupil do
pokoje, ,Alice tvrdi, Ze dnes ¥er bude skuima boiuka, a
Emmett si chce zahréat. Co ty na to?"

Slova byla vSechna celkendand, ale ten kontext ¢rematl.
Usoudila jsem vSak, Ze Alice je trochu spoletjV nez
predpowd’ potasi v televizi.

Edwardovi se rozzdy oci, ale vahal.

.~Samozejmé bys nel privést Bellu,” Svitdila Alice. M¢la
jsem dojem, Ze jsem \dth, jak po ni Jasper vrhl rychly pohled.

,Chces jit?" zeptal se & Edward vzruSeh)y s Zivym
vyrazem.

~Jasre.”
jdeme?”

»<Abychom si mohli zahrat, musime fat na hrom — uvidis
prog,” slibil.

,Budu potebovat destnik?"

VSichni ti se nahlas zasmAli.

.Bude?” zeptal se Jasper Alice.

.Ne.” Byla si jista. ,Bouka udéi za néstem. Na mytia by
mélo byt docela sucho.”

Takovou tvd jsem nemohla zklamat. ,Ehm, a kam
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.Tak dolkre.” NadSeni v Jasperdhlasu bylo samdejme
nakazlivé. Zjistila jsem, Ze jsem net#tava, misto abych byla
ztuhla strachem.

.Pojdme se podivat, jestligpe Carlisle,” Alice plava
vyskaiila ke dveéim zpisobem, ktery by kazdé baletimlomil
srdce.

~Jako kdybys to nesdéla,” Skadlil ji Jasper a oba rychle
odesli. Jasperovi se pdia nenapad#é za nimi zavit dvae.

,C0 budeme hrat?“ ptala jsem se.

.1y se bude$ divat,“ upsnil Edward. ,My budeme hrat
baseball.”

Vykulila jsem @i. ,Upiti maji radi baseball?*

.~Je to americky narodni sport,” prohlasil naokonéz
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17. HRA

Zrovna zginalo mzit, kdyz Edward zabibdo nasi ulice. Az
do té chvile jsem negta pochyby, Ze {stane se mnou, zatimco
ja zatim stravim par hodin ve skéném svte.

A pak jsem uvidla, jak na Charlieho ifjezdove cest
parkujecerné auto, omSela fordka — a uslySela jsem, jakaadw
zamumlal gco nesrozumitelného tichym, hrubym hlasem.

Pod n¢lkou predni verandou, ktera jim poskytovala ochranu
pied ded&tm, se schovéavali Jacob Black a jeho otec sedici na
voziku. Jacob se dival do$ pokdenym vyrazem.

Edwardiv tichy hlas byl ziivy. ,Tohle uz gekraiuje
vSechny meze."

.Pfijel varovat Charlieho?" hadala jsem, spi&&ha nez
rozzlobena.

Edward jenom pkyvl a s gimhouenyma @ima si Billyho
zmefil pies padajici dé€s

Ulevilo se mi, Ze Charlie jeSheni doma.

~Ja to vyidim,” navrhla jsem. Edwaid cerny pohled ve
mn¢ vzbuzoval Uzkost.

K mému gekvapeni souhlasil. ,To je asi nejlepsi. Aledbu
opatrna. To d&o tom nema patti.”

Trochu jsem se zarazild&islove dit. ,Jacob neni zas o tolik
mladsi nez ja," Ppomréla jsem mu.

Tehdy se na #hpodival, jeho hé& najednou vyprchéaval.
,NO jo, j& vim,” ujistil m& s GUsngvem.

Povzdechla jsem si a polozila ruku na kliku idve

.vezmi je dovnit,” natizoval, ,abych mohl odjet. Vratim se
kolem setmini.”

,ChceS moje auto?* nabidla jsem mu a mezitim jsem
piemyslela, jak bych néfpomnost nakld@acku vyswtlila
Charliemu.
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Vykulil o¢i. ,Dokazu jit rychleji, nez tahle kara jede.”

.,Nemusi$ odchazetjekla jsem touzehin

Usmal se nad mym smutnym vyrazem. ,Ale musim. AZ se
jich zbavis," — vrhl temny pohled simem k Blackovym — je&t
bude$ musetijpravit Charlieho na seznameni se svym novym
piitelem.” Siroce se usmal a ukazal vdechny zuby.

Zasténala jsem. ,Moc diky."

Usmél se tim pakvenym uUsmdvem, ktery jsem milovala.
,Brzy se vratim,” slibil. Jehod bleskly zpatky k verant] pak
se naklonil, aby rarychle polibil sné pod hranwelisti. Srdce
mi freneticky bouchalo a taky jsem se podivala tamet. Billy
uz se netvidl Ihostejreg; rukama sviral ofrky voziku.

.Brzy,* zdaraznila jsem, jak jsem otvirala deea vystoupila
do dest.

Citila jsem jeho & na svych zadech, jak jsem ridpézela
lehkou sprskou k verasd

,Dobry den, Billy. Ahoj, Jacobe.” Pozdravila jsera fak
vesele, jak jen jsem dokazala. ,Charlie je cely gex —
doufam, ze n&ekate dlouho.”

,Dlouho ne,* tekl Billy tlumerg. Jeho ¢erné @& me
probodavaly ,Jenom jsem tu ¢&htnechat tohle,* ukazal na
hnédy papirovy séek, ktery mu lezel na klin

,Diky,“ fekla jsem, &oliv jsem nendla poréti, co to mize
byt. ,Co kdybyste Sli na chvilku doviiai osusili se?*

Predstirala jsem, Ze nevnimam jehdan® pohledy, jak jsem
odemykala dviee, a pokynula jim, aby Sli doviit

~Pockejte, ja to vezmu,” nabidla jsem se adltose, abych
zavela dvée. Dovolila jsem si jeden posledni pohled na
EdwardaCekal, Gplré bez pohnuti, & vazné.

»ASi to bude chtit dat do ledtky,” poznamenal Billy, jak mi
podaval baliek. ,Jsou to doméci opené ryby od Harryho
Clearwatera — Charlie je ma rad. V lett@ to tolik nezvlhne.”
Pokegil rameny.

,Diky,” opakovala jsem, ale tentokrat jsem to misle
uprimrg. ,UZ mi dochazela inspirace, jak noupravit rybu, a
on dneska wité néjaké f@inese.”
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»Zase na rybach?“ zeptal se Billy s lehkym zableskeoku.
»ram na obvyklém mig® Mozna se stavim, abych ho &t

.Ne,” lhala jsem rychle, riy obli¢ej ztvrdl. ,M¢l namieno
nékam na nové misto... ale nemam gpkam.”

VSiml si mého zminéného vyrazu a byl z toho zamysleny.

»~Jacobe,fekl a pdad si n¢ meiil. ,,Co kdybys gFinesl z auta
ten novy obrazek Rebeky? Necham ho tu taky prolehar"

.Kde je?" zeptal se Jacob otraverPohlédla jsem nagj) ale
on se dival na podlahu, cistazené k sab

.Myslim, Ze jsem ho vid v kufru,” ekl Billy. ,Mozna to
tam budeS muset prohrabat.”

Jacob se odloudal ven do dest

Stali jsme s Billym miky proti sol&. Po par vtéinach z&alo
byt miceni nepijemné, tak jsem se atta a vydala se do
kuchyrg. SlySela jsem, jak jeho mokra kola kvili na linglgak
m¢ nasledoval.

Nacpala jsem sé&k do geplniné horni police lediky a
otcCila se, abych se nagnpodivala. Jeho hluboce zvré&sy
obli¢ej byl netitelny.

,Charlie se jed&t dlouho nevrati.” Mj hlas byl téngi hruby.

Prikyvl na souhlas, ale nic rig&al.

,~Jest jednou diky za ty pené ryby,” nadhodila jsem.

Zase pikyvl. Vzdychla jsem a zaloZila si ruce na prsou.

Zdalo se, Ze vycitil, Ze jsem vzdala sgeleskou konverzaci.
.Bello,” fekl a pak zavahal.

Cekala jsem.

.Bello,“ fekl znovu, ,Charlie je jeden z mych nejlepSich
pratel.”

»ANO0."

Vyslovoval kazdé slovo @évé svym rachotivym hlasem.
,VSiml jsem si, Ze travigas s jednim z Cullenovych.”

»ANo," zopakovala jsem kratce.

Jeho @i se gimhouily. ,MozZn& mi do toho nic neni, ale
nemyslim, Ze je to tak dobry napad.”

.Méte pravdu,” souhlasila jsem. ,Nic vam do tohanhé
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Povytahl své Sed#jici obaii. , Ty to asi nevis, ale Cullenova
rodina mé& v rezervaci néifemnou post.”

.10 pro me neni zadna novinka,” informovala jsem ho
tvrdym hlasem. To hoipkvapilo. ,Ale tu reputaci si zaslouZili
nepravem, \'te? ProtoZze Cullenovi do rezervace nikdy
nejezdi, Ze ne?* Vida jsem, Ze moje mé€nneZz jemna
pripominka dohody, ktera jak vazala, tak chranilaojémen,
ho zaskeila.

.10 je pravda,” souhlasil, vdch obezetny pohled. ,Zda
se... Ze jsi 0 Cullenovych dod informovana. Informovaisi,
nez jsemekal.”

M¢iila jsem si ho pohledem. ,MoZzna jsem dokonce
informovargjSi nez vy."

Naspulil tlusté rty, zatimco to zvazoval. ,MoznaZznal, ale
v o¢ich mu zablysklo. ,Je Charlie také tak informovany?

NasSel slabglanek v mém bréni.

.Charlie m& Cullenovy hodnrad,” ohradila jsem se. Jasn
pochopil nij Unik. Jeho vyraz byl néastny, ale negkvapeny.

,Nic mi do toho neni,‘tekl. ,Ale Charliemu mozn& ano.”

»A neméla by to taky byt moje starost, jestli si myslingebo
nemyslim, Ze do toho Charliemgioo je, cofikate?*

Premitala jsem, jestlidbec porozurl moji zmatené otazce,
jak jsem se snazila, abychiakla nic kompromitujiciho. Ale
zdalo se, Ze porozuih PremysSlel o tom chvili, zatimco d&s
bubnoval do sechy — jediny zvuk, ktery prolamoval ticho.

»ANo," vzdal to nakonec. ,Asi je to taky tvojew.”

Vydechla jsem ulevou. ,Diky Billy.*

~Jenom mysli na to, codhs, Bello,” nabadal

,Dobre,” souhlasila jsem rychle.

Zamra&il se. ,Chtl jsem timtict, abys v tom, co &és,
nepokrg&ovala.”

Podivala jsem se mu d@ipnaplrénych jenom starosti odn
a nevdéla jsem, co na téict.

V tu chvili nahlas bouchly dve a ja jsem { tom zvuku
nadskaila.
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,V auté¢ Zadna fotka neni,” slySeli jsme Jadulzalujici hlas,
jeS€ nez se Jacob objevil. Ramendl promaiena de&m a z
vlasi mu kapalo, kdyz se objevil za rohem.

.Hmm* zamrwel Billy, najednou netmy, a ota@il svij
vozik, aby synovi vidl do tv&e. , Tak jsem ji asi nechal doma.”

Jacob dramaticky zakouletima. ,Skwlé.“

.,No, Bello, powz Charliemu...” odmiel se Billy, nez
pokratoval, ,Ze jsme se tu zastavili, no.”

~,Povim,* zamumlala jsem.

Jacob byl pekvapeny. ,To uz jedeme?”

.Charlie bude dlouho venku,” vystloval Billy, jak
projizdl kolem Jacoba.

»<Aha.“ Jacob vypadal nespokojen ,No, tak se snad
uvidime jindy, Bello.”

»~Jasrg,” souhlasila jsem.

.Davej na sebe pozor,” varoval &mBilly. Neodpowdéla
jsem.

Jacob pomahal otci ven ze dveZamavala jsem jim kratce,
rychle jsem pohlédla na &wz prazdny ndki@écek a pak jsem
zavela dvée, jeSt nez odjeli.

Stala jsem na minutku v chodlla poslouchala zvuk jejich
auta, jak couvalo a odjizlb. Nehybala jsem se éekala, az
podrazdnost a Uzkost opadnou. Kdyz wtipkon&né trochu
odezrlo, Sla jsem nahoru, abych segeplékla ze slavnostnich
Saf.

VyzkouSela jsem si pafiznych trtek, nebyla jsem si jista,
co mam veéer atekavat. Jak jsem se sotestila na to, co
nadchazelo, to, co se pgastalo, jsem skoro pustila z hlavy.
Ted, kdyz jsem byla z dosahu Jasperova a Edwardoval,vli
musela jsem sefpmahat, abychipdem nepodlehla 28eni. S
vybérem obléeni jsem byla rychle hotova — hodila jsem na
sebe starou flanelovou koSili a dziny — protozenjs&déla, ze
stejre stravim cely veer v prSiplasti.

Zazvonil telefon a ja jsem sprintovala dloabych ho zvedla.
Existoval jenom jediny hlas, ktery jsem &t slySet; cokoliv
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jiného bude zklamanim. Aletgéla jsem, Ze kdyby on ctse
mnou mluvit, pravépodobrE by se prost zjevil u me v pokoji.

,Hal0?" zeptala jsem se a popadala dech.

.Bello? To jsem ja," ohlasila se Jessica.

»Ach, ahoj, Jess.” Trvalo mi chvilku, nez jsem gétila do
reality. Ripadalo mi to jako résice, a ne dny, kdy jsem s Jess
naposledy mluvila. ,Jaky byl ples?*

.10 byla takova legrace!" horovala Jessica. Protoze
nepotebovala nijak pobizet, spustila def toho, co se stalo
vcera veer, minutu po mingt Ja jsem &ala jenom hmmm a
aaa na spravnych mistech, ale nebylo snadné seiestits
Jessica, Mike, ples, Skola — vSichni md tpripadali podivié
irelevantni. Pohledem jsem igal stilela k oknu a snazila se
odhadnout stugeswtla za €Zkymi mraky.

»Slysela jsi, co jsentikala, Bello?" zeptala se Jessica nevrle.

~Promii, coze?"

,Rikala jsem, Ze mMike polibil! Vétila bys tomu?*

,10 je nadhera, Jessiékla jsem.

»A €O jsi véera dlala ty?" vyzvidala Jessica, stale otravena z
nedostatku mé pozornosti. Nebo se mozna zlobitdappe jsem
se nevyptavala na podrobnosti.

.Nic, vazré. Prost jsem byla venku a uzivala si slokd.”

UslySela jsem v garazi Charlieho auto.

,0zval se ti Edward Cullen?*

Predni dvée bouchly a ja jsem slySela, jak Charliedhlpod
schody se svym rylsgkym n&inim.

.HmM.“ Zavahala jsem, nebyla jsem si jista, co ji ma
vykladat.

»+Ahoj, dévenko!” zavolal Charlie, jak vstoupil do kuchyn
Zamavala jsem mu.

Jess slySela jeho hlas. ,Jo tak, ty tam mas tatunit —
promluvime si zitra. Uvidime se na matice."

»+Ahoj, Jess.” Zavsila jsem telefon.

»+Ahoj, tati," pozdravila jsem ho. Omyval si ruce déezu.
.Kde mas ryby?“

,vyndal jsem je do mrazaku.”
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.,vezmu si par kousk nez zmrznou — Billy ti tady dnes
odpoledne nechal péar amaych ryb od Harryho Clearwatera,”
oznamila jsem naoko nadsen

.Vazne?" Charliemu se roz##y oc¢i. ,Ty mam moc rad.”

Charlie se Sel umyt, zatimco ja jsem chystal&eie
Netrvalo dlouho a se&tl jsme u stolu a néky jedli. Charliemu
jidlo chutnalo. Zoufale jsemipmyslela, jak splnim sy ukol,
snazila jsem sefijit na zpisob, jak to téma nakousnout.

,CO jsi dneska &ala?" zeptal se a vytrhl &rz mého séni.

,NO, dneska odpoledne jsem byla venku kolem domu..."
Vlastrg jenom kousek odpoledne. Snazila jsem se, aljyhias
zrel vesele, ale Zaludek se mi sviral. ,A dnes dopoéegsem
byla na nav&ve u Cullenovych.”

Charlie upustil vidkku.

,U doktora Cullena doma?“ zeptal se udigen

Predstirala jsem, Ze jsem si nevSimla jeho reakae" ,J

,CO0 jsi tam clala?” Nezvedl svou vidtku.

.,NO, mam dnes wer tak trochu rande s Edwardem
Cullenem a on schgl predstavit svym rodiim... tati?*

Zdalo se, Ze Charlie ma infarkt.

.1ati, jsi v paadku?”

,T1Yy jdes ven s Edwardem Cullenem?* aail.

Jejda. ,Myslela jsem, Ze mas Cullenovy rad.”

~Je pro tebe moc stary,” reptal.

,Oba chodime doiétaku,” opravila jsem ho,ckoliv kdyby
tusil, jakou ma pravdu, tak ho trefi Slak.

.Pockej..." zarazil se. ,Ktery z nich je Edwin?*

.,Edward je nejmladsi, ten s nazrzle¢dgmi vlasy.” Ten
nejkrasjsi, ten bozsky...

»,Aha, no, tak to je...“ — snazil se — ,lepsi, mysliNelibi se
mi, jak vypada ten veliky. Jsem si jisty, Ze jentdy chlapec a
tak, ale pro tebe miipde pilis... zraly. TakZze ten Edwin s
tebou chodi?"

»Je to Edward, tati.”

,Chodi s tebou?”

»ASI jO."
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.V cera veer jsitikala, Ze & Zadny kluk z mista nezajima.”
Ale zase zvedl svou vidku, takZze jsem vigla, Ze to nejhorsi
mame za sebou.

.No, Edward nebydli ve #st, tati.”

Vénoval mi geziravy pohled, zatimco zvykal.

LA stejng,” pokratovala jsem, ,je to je8tna zaatku, vis.
Takze ¢ neuvadj do rozpak s €mi fe¢mi o chozeni, jo?"

,Bude tu za par minut.”

.Kam puajdete?”

Hlasit jsem zasténala. ,Ty jsi jako Spdska inkvizice.
Budeme hrat baseball s jeho rodinou.”

Jeho obltej se svrastil, ale pak se k@&neé zachechtal. , Ty
budes hrat baseball?*

.NoO, ja se asi budu&sinou jen divat.”

»10 musi$ mit toho kluka vagmrada,” podotkl podezirayv

Povzdechla jsem si a zvedl& @ sloup.

UslySela jsentev motoru, jak fed naSim domem zastavilo
auto. Vyskdila jsem a z&ala po sob uklizet nadobi.

.Nech to, ja to dneska umyju. Tydmoc rozmazlujes.”

Ozval se zvonek u diiea Charlie se odloudal, aby otel:
Byla jsem gl kroku za nim.

Neuwdomila jsem si, jak sikvenku leje. Edward stal v #ia
swtla na verand a vypadal jako manekyn v rekléma plast
do dest.

,Pojd’ dal, Edwarde.”

Vydechla jsem ulevou, Ze Charfiekl jeho jméno spravn

,D¢€kuju, panerediteli,” fekl Edward uctivym hlasem.

.B¢&Z dal arikej mi Charlie. Ukaz, vezmu ti bundu.”

,Diky, pane.”

,Posal’ se, Edwarde.”

Usklibla jsem se.

Edward se plynule posadil na zidlimz me prinutil sednout
si vedle pandeditele Swana na pohovku. Rychle jsem pmn
vrhla zamré&eny pohled. Zamrkal Charliemu za zady.
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.Takze jsem slySel, Ze bereS mou dfu podivat se na
baseball.” Jenom ve Washingtonu skutest, ze leje jako z
konve, nematbec zadny dopad na hrani venkovnich sport

»ANo, pane, tak to mame v planu.” Nevypadéthvapes,
Ze jsem otctekla pravdu. OvSem mozna nas poslouchal.

,NO, to pro vas bude posila.”

Charlie se zasmal a Edward salgl.

,Dobre.” Vstala jsem. ,Dost humoru nadjicet. Rijjdeme.”
Sla jsem zpétky do haly a natahla si bundu. Sihrau.

.,Ne moc pozd, Bell.

.Nebojte se, Charlie,fpvedu ji domi brzy,” slibil Edward.

,Davej na mou hdali¢ku pozor, ano?"

Zasténala jsem, ale oni¢nignorovali.

»S€ mnou bude v bezpie slibuju, pane.”

Charlie nemohl pochybovat o Edwardaypiimnosti, zgla z
kazdeého slova.

Vykradla jsem se ven. Oni se oba §e&asmali a Edward pak
vySel za mnou.

Na verand jsem Zistala stat jako ifimrazena. Vedle mého
naklal’aku stal obrovsky Jeep. Jeho pneumatiky mi sahady vy
nez do pasu.i@s gredni i zadni sstlomety n&l kovové zabrany
a Ctyii obrovské setlomety byly namontované na ochranném
ramu. Kapota byla 2&¢ ¢ervena.

Charlie dlouze zahvizdal.

LZapréte si pasy,” zajikl se.

Edward obeSel auto ke dim na mé straha otewvel mi.
Odhadla jsem vzdalenost k sedadlu ifgpnavila se, Zze budu
muset skakat. Povzdechl si a pak mednou rukou zvedl.
Doufala jsem, ze si toho Charlie nevsiml.

Zatimco se normalnim, lidskym krokem vracel na mist
fidi¢e, snazila jsem se zapnout si pas. Ale bylo t#ti$ pnnoho
sponek.

,K ¢emu to vSechno je?“ zeptala jsem se, kdyzietelvee.

»10 Jsou popruhy na jizdu v terénu.”

~Jejda.”
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Snazila jsem se najit spravna mista, aby vSecliaykp
zapadly, ale moc rychle mi to neSlo. Zase si poghtlg natahl
se, aby mi pomohl. Byla jsem rada, Zetdgs tak husty, Ze
Charlieho na veraridnebylo jasa vidét. To znamenalo, ze ani
on nevicdl, jak mi Edward rukamaipjizdi po krku, hladi spo
kli¢ni kosti. Vzdala jsem snahu pomoct mu a Sedda jsem
se na to, aby mi stddech.

Edward otail klickem a motor gevem nastartoval. Odjeli
jsme od domu.

,TYy Mas teda ale... velky dzip.”

,To je Emmetiiv. Rikal jsem si, Ze asi nebude$ chtit celou
cestu utikat.”

.Kde tohle parkujete?*

.Piesta¥li jsme jednu z venkovnich budov na garaz.”

»TY Si nezapnes pas?“

Vrhl po mrg newticny pohled.

Pak mi rgco docvaklo.

,2Utikat celou cestu? To znamena, Ze kus cesty &tejn
budeme musetdiet?” Hlas mi stoupl odkolik oktav.

Usmal se napjat Ty utikat nebudes.”

.,Mn¢ jen bude Spatn”

,DrZ o¢i zawené a budes v pohéd

Kousla jsem se do rtu, abych pétla paniku.

Naklonil se ke m#&, aby n& polibil na temeno hlavy, a pak
zasténal. Zmaterjsem se nadj podivala.

»TYy Vv desti tak hezky vonis,” vystlil mi.

»A to je dolre, nebo Spat?“ zeptala jsem se ohezre.

Povzdechl si. ,Oboji, vZdycky oboji.”

Nevim, jak naSel cestu v té &m lijaku, ale najednou jsme se
ocitli na vedlejSi silnici, ktera nebyla ani takngie, jako spisS
horskéa stezka. Konverzace byla na dlouho nemozoée ja
jsem se ndfsala na sedadle jako sbka. On si, zda se, jizdu
uzival, protozZe se celou cestu zeSiroka usmival.

A pak jsme dojeli na konec silnice; stromy obestiyugizip
jako zelend sha. Dé§ se zmdnil v pouhé mrholeni, které s
kazdou vtéinou ustavalo, nebe se rozjasalo skrz mraky.
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~Promin, Bello, odsud musime po svych.”

,ViS co? Tak ja tady prostpockam.”

,CO se stalo s tvou odvahou? Dnes rano jsi byla
mimoradna.”

~JeSt jsem nezaponita na posledd” Je mozné, Ze to bylo
teprve ¥wera?

ObeSel auto k mym dvien jako Ziznivacara. Zg&al nme
rozepinat.

,~Ja to uclam, ty jdi naped,” protestovala jsem.

.Hmmm...” zauvazoval, jak to rychle dok&ih ,Zda se, Ze
ti budu muset napravit vzpominku.“

NeZ jsem mohla zareagovat, vytahd mdzipu a postavil tn
na zem. T& uz sotva mzilo; Alice bude mit pravdu.

»-Napravit mou vzpominku?* zeptala jsem se nenézn

,N¢&co takového.” Pozomnse na i zadival, ale v &ich mu
vesele jiskilo. PoloZil ruce na kapotu po obou stranach mé
hlavy, naklonil se dafdu a pinutil m¢ tak gitisknout se zady
na dveée. Naklonil se jest bliz, jeho oblkej byl jen par
centimetfi od mého. Neria jsem kam uhnout.

»red mifekni,” vydechl a jenom jehoiw¢ naruSovala riy
mysSlenkovy proces,éeho fgesre se bojis?”

,NO, ehm, Ze narazim do stromu —* polkla jsem ,srafu.
A pak ze mi bude Spatrt

Potlail usmev. Pak sklonil hlavu ddl a svymi chladnymi
rty se nt¢kce dotkl dilku dole na mém krku.

.Porad se jestbojis?" zaSeptal mi doike.

,Ano,* snazila jsem se soustit. ,Ze narazim do stromu a
Ze mi bude Spatit’

Jeho nos si razil cestu pdd mého krku ke Sgce brady.
Jeho studeny dech&simral.

~Stromy,“ lapala jsem po dechu. ,Nevolnost z pohybu

Zvedl oblicej, aby n¢ polibil na vEka. ,Bello, snad si vaan
nemyslis, Ze bych narazil do stromu’ e ne?*

.1y ne, ale ja bych mohla.“ V mém hlasu nebylo z&dn
pieswdceni. Zavttil snadné vigzstvi.
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Pomalu n¢ libal doli po tv&i a zastavil se zrovna v koutku
ast.

~,Copak bych dovolil, aby ti strom ubliZil?* Jehy e sotva
otiraly o mij chwgjici se spodni ret.

.Ne,” vydechla jsem. ¥déla jsem, Ze moje skla obrana
ma i druhy hlas, alegak jsem si ho nedokazala vybavit.

,VidiS," jeho pootevené rty se hybaly na mych, ,netého
se bat, Ze ne?"

.Ne,” vzdychla jsem a vzdala to.

Pak vzal nij oblicej do svych rukou téat hruke a libal n&
doopravdy, jeho nedstupné rty se tiskly k mym.

Pro moje chovani skute¢ neexistovala zadna omluva. O
tom uz jsem ¥déla svoje. A pesto jsem se nedokazala udrzet a
reagovala jsem ipsreé jako poprvé. Misto abych drzela bez
pohnuti, jsem natahla paze, p&wnu je ovinula kolem krku a
pritiskla jsem se k jeho ¢élu, které vzapti zkameslo.
Povzdychla jsem si, rty pooti&né.

Zavravoral dozadu a bez namahy prolomil mé&eseiv

.Zatracer, Bello!" lapal po dechu. , Ty budeS moje smrt, to
prisaham.”

Naklonila jsem se ddpdu a opela se rukama o kolena,
abych neupadia.

,TY Jsi nezntitelny,” zamumlala jsem a snazila se
popadnout dech.

,10 jsem si mohl myslet, nez jsem potkal tebed Tasud
pojdme, div nez udlam reco opravdu hloupého,” zahtei.

Hodil si m¢ na zada jako #edtim, a ja jsem vifa
mimoradné usili, které ho to stalo, aby byl talkzmy. Obtaila
jsem mu nohy kolem pasu a zasekla mu paze v knaéato
seveni kolem krku.

.Nezapoma zawit oci,” varoval prisre.

Rychle jsem zalida obli¢ej do jeho lopatky, pod svou pazi,
a pevrk zavela ai.

A sotva jsem poznala, Zze se pohybujeme. Citila jgain
pode mnou klouze ¥pd, ale stejitak se mohl prochazet po
chodniku, protoZze ten pohyb byl tak plynuly. Bykem v
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pokuSeni se kouknout, jenom abychélad jestli skuténé leti
lesem tak jako ffedtim, ale odolala jsem. Za tu straSnou mdlobu
to nestalo. Spokojila jsem se s tim, Ze jsem paslala jeho
dech, jak se vyrovn&gmadechuje a vydechuje.

Nebyla jsem si zcela jista, Zze jsme zastavili, dbkesahl
dozadu a nedotkl se mych vias

,UZ je konec, Bello.”

OdvaZila jsem se otéit o¢i a opravdu, stali jsme na mist
Ztuhle jsem povolila séeni jeho &la a sklouzla na zem.
Pristala jsem na zadku.

LJAU!" zasupgla jsem, jak jsem padla na mokrou zem.

Ziral na n¢ newficre, evident si nebyl jisty, jestli vaza
neni blazen, kdyZz muiipadam zdbavna. Ale i udiveny
vyraz ho postil a on propukl v Sileny smich.

Zvedla jsem se agthla, Ze si ho nevS§imam, zatimco jsem si
ometala blato a kapradi z bundy. Tim vic se smélavena
jsem se loudala do lesa.

Ucitila jsem jeho pazi kolem pasu.

.Kam jdes, Bello?“

,Divat se na baseballovy zapas. Tebe, zda se, kra u
nezajima, ale jsem si jista, Ze ostatni se budeuit biak."

,<Jades Spatnym sénem.”

Otcdila jsem se dokola, aniz bych se ng podivala, a
vydala se opaym snérem. Zase @ dohonil.

.Nezlob se, nemohl jsem si pomoct&lel bys vidt, jak ses
tvérila.” Zachechtal se, nemohigstat.

»Ach tak, takze ty jsi jediny, kdo se tady smi 4t@b zeptala
jsem se a zvedla obio

»~Ja jsem se na tebe nezlobil.”

.Bello, ty budeS moje smrt?* citovala jsem kysele.

,10 bylo prosté konstatovani.”

SnaZzila jsem se zase se @flatocit, ale drzel nd pevre.

,TYy ses zlobil," stala jsem si na svém.

»AN0.“

»Ale zrovna jsitekl —*
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,Ze jsem se nezlobil na tebe. Copak to nechapelpBe
Byl najednou naléhavy, vSechny stopy Zertovani byhy.
.Nechapes?*

,CO mam chapat?“ zeptala jsem se, zmatena jehoomahl
zmenou nalady steghjako jeho slovy.

~Ja se nikdy nezlobim na tebe — jak bych mohl?tdki
staténa... divériva, welad.”

.Tak prac?” zaSeptala jsem a vzpoha jsem si naterné
nalady, které ho ode dnodvedly a které jsem si vzdycky
vykladala jako dote pochopitelnou frustraci — frustraci nad
svou slabosti, pomalosti, nad svymi nepoddajnymaskiymi
reakcemi...

Opatrré mi vzal obltej do dlani. ,J& se zlobim na sebigKI
nézré. ,Na to, Ze & neustdle navzdory svému odhodlani
vystavuju nebez@é Samotna moje existence& bhrozuje.
byt schopen —*

Polozila jsem mu rukuips Usta. ,M."

Vzal mou ruku, sundal ji ze svychirh podrzel si ji na twa

~Miluju t¢&,” fekl. ,Je to uboha omluva pro to, céld@m, ale
je to presto pravda.”

Bylo to poprve, kdy miekl, Ze n& miluje — tolika slovy. On
si to mozna newdomoval, ale ja rozhodrano.

.red, prosim, se snaz udrzet,” pokoaal a sklonil se, aby
me zlehka polibil.

Drzela jsem naprosto bez pohnuti. Pak jsem si pmnldd.

,Slibil jsi policejnimu rediteli Swanovi, Ze # dovedes$
domi brzy, vzpominas? Bli bychom radsi jit.”

»+ANo, pani witelko."

Uli¢nicky se usmal a pustil &éndrzel n¢ jenom za ruku.
Vedl me nékolik kroka skrz vysoké mokré kapradiny a koberce
mechu, kolem mohutné tsugy kanadské, a najednoe gtéli
na kraji obrovského otégného pole uprosd Olympijského
pohai. Oproti kazdému baseballovéemu stadionuélam
dvojnasobnou rozlohu.
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Vidéla jsem, Ze vSichni ostatni uz tam jsou; Esme, Ethane
Rosalie sedli na holych kamenech, ti k nam byli nejbliz,
mozna sto melr od nas. Mnohem dal jsem ¥ld Jaspera a
Alici, alespai ¢tyii sta meté daleko, zdalo se, Ze sédim hazi
tam a sem, ale nikde jsem nedla Zzadny mi. Vypadalo to,
jako Ze Carlisle ozriaje mety, ale opravdu mohou byt tak
daleko od sebe?

Kdyz jsme isli na dohled, tifi na kamenech vstali. Esme
se vydala k ndm. Emmett ji nasledoval po dlouhémguhu na
Rosaliina zada; Rosalie sévabre zvedla a odkr&la k poli,
aniz na nas pohlédla. ¥ Zaludek na to zareagoval
negijemnym zachgnim.

,10S byl ty, koho jsme slyseli, Edwarde?* zeptataEssme,
kdyz dosla k nam.

»Znélo to, jako kdyZz dusis medea,“ objasnil Emmett.

Vahaw jsem se na Esme usmala. ,Byl to on.”

.Bella byla nechin¢ moc legr&ni,” vyswtloval Edward,
aby to rychle uved| na pravou miru.

Alice opustila svou pozici ad&iaela, nebo tatila, k nam.
Zlehka se zastavila kousek od nas.¢ds," oznamila.

Jakmile promluvila, lesem kolem néagasio hluboké duimi
hromu a pak uddo zapad® snmérem k néstu.

.Neni to strasidelné?" mrkl nagEmmett, jako bychom se
znali odjakziva.

.LPojdme.” Alice vzala Emmetta za ruku a vyrazili k
obrovskému fisti; ona kEZela jako gazela. On byl skoro tak
puvabny a zrovna tak rychly —f¢gsto Emmetta nemohl nikdo
prirovnavat ke gazele.

»~JSi piipravend na hru?“ zeptal se Edward a dich mu
nadsSen jiskiilo.

Snazila jsem se znit stéjnadsesn. ,Tyme, do toho!"
Uchechtl se, rozcuchal mi vlasy a vydal se &aitdvéma.
Jeho Bh byl agresivijsi, spiS gepardi nez gazeli, takze je

rychle gedkehl. Ten givab a sila mi braly dech.

.Pijdeme doh?* zeptala se Esme svym ¢&kkym,
melodickym hlasem a ja jsem sidamila, Ze za nimi ziram s
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otewenou pusou. Rychle jsem srovnalaijsvyraz a gikyvla.
Esme mezi nami nechavala par krolkdstup a ja jsem
piremitala, jestli si pad dava pozor, aby dnnevystraSila.
Prizptisobovala stj krok mému a nedavala najevo netigost,
Ze jsem pomala.

»VY S nimi nehrajete?" zeptala jsem se ostychav

.Ne, ja radsi soudcuju — rada je udrZuju v mezicdetpé
hry,“ vyswtlovala.

»Takze oni radi podvagi?*

,NO ano — ngla bys slySet hadky, které spolu vedou! Vlgstn
doufam, Ze to neuslySis, myslela by sis, Ze je ovala vEi
smetka.”

~Mluvite jako moje mama,“ zasmala jsem selvapes.

Ona se také zasmala. ,No, opravdu je #Siw ohledi
povazuju za své di. Nikdy jsem se nedokazala dostaep
svoje mateské instinkty —fikal ti Edward, Ze jsem ztratila
dite?"

.Ne,” zamumlala jsem ohromeéra snazila jsem se pochopit,
na jaky Zivot vzpomina.

»,AN0, své prvni a jediné afatko. Zeniel jen par dni po
narozeni, chud&k mij maly,“ povzdechla si. ,Zlomilo mi to
srdce — a proto jsem skta z toho Utesu, vis," dodal&ene.

~-Edward jenomikal, Ze jste spadla,” zakoktala jsem.

,Vzdycky dZentimen,” usmala se. ,Edward byl prvningch
novych syii. VZdycky jsem o &m takhle smyslela,ckoliv je
starSi nez ja, tedy alespe jednom ohledu.” Yele se na
usmala. ,Proto jsem tak rada, Ze &inaSel, drahousku.” Ta
néZznost z®la na jejich rtech takipozere. ,PriliS dlouho stal
stranou; bolelo i kdyz jsem vidla jeho osaréost.”

,Takze vam to nevadi?“ zeptala jsem se zase wahde
pro rgj... nejsem ta prava?“

.Ne.” Byla zamysSlena. ,Vybral si tebe. VSak ono rigjak
pujde,” prohlasila, &koliv se ji ¢elo vrastilo starostmi. Ozvala
se dalSi hromova rana.

Esme se v tu chvili zastavila; zjevjsme dosly na kraj pole.
Vypadalo to, Ze uz si utvii druzstva. Edward byl daleko
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vzadu v levém poli, Carlisle stal mezi prvni a druhmetou a
Alice drZzela mé, postavena na méshadhazoveée.

Emmett machal hlinikovou palkou; témnepostehnutelrd
svistla vzduchemCekala jsem, Ze si stoupne na palkayigte
pak jsem si vSimla, jak zaujimal postoj, Zze uz fem dal od
mista nadhazova, nez bych si myslela, Zze je mozné. Jasper
stal rekolik kroki za nim, dlal chyta&e druhého tymu.
Samozejme, nikdo z nich nerl rukavice.

.V poradku,” zavolala Esme jasnym hlasem, o kterém jsem
védéla, Ze ho uslysi i Edward¢koliv byl tak daleko, ,zanéte.”

Alice se postavila zfima, klama¥ nehybna. Zdalo se, Ze
dava pednost kradmému Svihu spiS nez zastraSujicimu
rozmachu pazi. Drzela thiobdma rukama u pasu, a pak,
podobna vypadu kobry, jeji prava ruka wesita a mé plesknul
Jasperovi do ruky.

,BYI to strike?“ zaSeptala jsem Esme.

,KdyZ to neodrazi, je to strike,” odp&skla.

Jasper mrstil ndem zpatky Alici do nastavené ruky.
Dovolila si kratky usklebek. A pak se jeji ruka znazat@ila.

Tentokrat se palce¢jak poddilo Svihnout «as, aby trefila
neviditelny mé. Rana p dopadu byla ohluSujici, hromov4;
odrazela se od hor — okan&jsem pochopila nutnost hromu.

Mi¢ vystrelil jako meteor nad iiBt¢ a zaletl hluboko do
okolniho lesa.

,Home run,” zamumlala jsem.

.Pockejte,” napominala je Esme a poz®rnaslouchala s
jednou rukou zvednutou. Emmett se hnal jako ohaéra nad
metami, Carlisle mu byksre v patach. Uvdomila jsem si, Ze
Edward chybi.

,Out!“ zavolala Esme jasnym hlasem. Zirala jseméhiene,
jak se Edward vynd z lemu stronf, ve zvednuté ruce fina
tvéri Siroky usngv, ktery jsem vidla i ja.

.Emmett ma nejsil§Si ader,” vysétlovala Esme, ,ale
Edward nejrychleji Bha.”
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Sména pokrgovala @Fed myma nesticima &ima.
Nedokéazala jsem sledovat rychly pohybéenani bleskurychlé
piesuny jejich postav paisti.

Pochopila jsem dalSiigtody, pr@ se hrowekali na boiku s
hromobitim, kdyz Jasper, ve snaze vyhnout se Edward
neomylnému zakroku, poslal énhizkou ranou ke Carlisleovi.
Carlisle vylghl po mti a pak se s Jasperenieghasli, kdo
diiv dobzhne k prvni met Kdyz se srazili, z&o to jako naraz
dvou obrovskych padajicich balvan Starostli¢ jsem
vyskatila, ale jim se nic nestalo.

~Sedil* zavolala Esme klidnym hlasem.

Emmetfiv tym byl na pélce — Rosalii se povedlocbbout
mety, kdyZz vykhla po jednom z Emmettovych dlouhych
odpah — kdyZz Edward chytilieti out. Risprintoval ke mg a
jiskiil vzruSenim,

»Tak co tomurikas?" zeptal se.

~Jedna ¥c je jista, uz se nikdy nedokazu posadit k nudnému
zapasu prvni baseballové ligy.”

»A zni to, jako kdybys to fedtim @lala ¢asto,” zasmal se.

~Jsem trochu zklamand,” dobirala jsem si ho.

.Proc?“ zeptal se zmateén

,NO, bylo by hezké, kdybych mohla najit agpednu \&c,
kterou bys negal lip nez zbytek lidi na celé plaget

Zasvitil svym specialnim pokenym asmdvem, ktery mi
bral dech.

»~Jsem na palce ekl a naniil na stanovist.

Hral s rozmyslem, drzel minizko, z dosahu Rosaliiny vzdy
pripravené ruky ve wjSim Histi a ziskal d¢ mety jako blesk,
diiv nez Emmett dokazal dostat drépatky do hry. Carlisle
vyrazil jeden tak daleko zi§t¢ — s ranou, z které &rbolely usSi
— ze oba s Edwardem &ti vSechny mety. Alice si s nimi
puvabre pleskla zdvizenou dlani.

Skore se soustavnménilo, jak hra pokréovala, a oni se
soke navzajem posklebovali jako kluci na ulici, jakstiédali ve
vedeni. Esme jeiflezitostr# napominala. Hrom bil dal, ale my
jsme Zistavali sussi, jak Aliceipdpowdéla.
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Carlisle byl na pélce, Edward chytal, kdyz Alicgaumou
hlasi€ vyjekla. J& jsem jako obvykle nemohl& odtrhnout od
Edwarda, takze jsem \ith, jak mu hlava vyselila vzhiru, aby
se na ni podival. Jejich¢bse stetly a rfco mezi nimi na
okamzik proudilo. Stal vedle énnez se ostatni mohli zeptat
Alice, co se dje.

L2Alice?" Hlas Esme byl napjaty.

.Nevidéla jsem — nerizutict,” zaSeptala.

VSichni ostatni uz byli pohromad

,CO se aje Alice?" zeptal se Carlisle klidnym hlasem
autority.

,cestovali mnohem rychleji, nez jsem si myslelékla,
vidim, Ze jsem je fedtim vidla ze Spatné perspektivy,”
zaSeptala.

Jasper se nad ni ochranitelsky sklonil. ,Co serdlm?*
zeptal se.

»SlySeli nas hrét, a to zenilo jejich trasu,“fekla zkrouSe#
protoze se citila zodpé#na za to, co ji vygkilo.

Sedm pal rychlych @i blesklo do mého olieje a zase
stranou.

~Jak brzy?“ zeptal se Carlisle a ¢ticse k Edwardovi.

Edwardovi po oblieji prelétl pohled intenzivniho
sousteceni.

.Mén¢ nez @t minut. Oni BZi — chtji si zahrat." Zamral
se.

.,Dokazes to?" zeptal se ho Carlisle, jeh®d pnovu kmitly
ke mre.

.Ne, ne kdyzZ ji ponesu —* odriel se. ,Navic, posledniég,
kterou potebujeme, je, aby zachytili pach aak lovit.”

,Kolik?" zeptal se Emmett Alice.

»111," odpowedéla lakonicky.

» 11" fekl posmsre. ,Tak & prijdou.” Na masivnich pazich
mu nalkghly ocelové pasy sval

Na zlomek vtény, ktery se zdal delSi, nez sk&ne byl,
Carlisle rozvazoval. Jenom Emmett sefitudevzruses; ostatni
viseli znepokojenymi pohledy na Carlisleéasbliceji.
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.,Budeme pokr&ovat ve lie,” rozhodl Carlisle nakonec. Jeho
hlas byl chladny a vyrovnany. ,Alicékala, Ze jsou jenom
zvédavi.”

VSechno tohle byldeceno v metelici slov, ktera trvala jen
par vtéin. Poslouchala jsem pozd@rna zachytila ¥tSinu,
ackoliv jsem neslySela, na co selt&sme ptala Edwarda tiSe
vibrujicimi rty. Jenom jsem vida lehké zach&ni jeho hlavy a
tlevny pohled na jejim oldgji.

»TYy chytej, Esme,‘fekl. ,Ja to t&’ budu soudit.” A postauvil
se [fede ng.

Ostatni se vratili nafi$t¢, obezetre prohledavali temny les
svyma ogfizima @&ima. Alice a Esme se orientovaly na misto,
kde jsem stala ja.

~Spug’ si vlasy,“tekl Edward tichym, vyrovnanym hlasem.

Poslusg jsem si z vlas vytahla gumiku a roztasla vlasy
kolem sebe.

Rekla jsem, co bylo jasné. ,Na¥shici praw prichazeji.”
»ANo, zastai velmi klidna, bu’ zticha a nehybej se odem
prosim.” Dol¥e skryval na@ti v hlasu, ale j& jsem ho slySela.
Pretahl mé dlouhé vlasy dgdu, aby mi splyvaly kolem

obliceje.

,10 nepomize,” iekla Alice tiSe. ,Citila jsem ji fes celé
hriste."

»~Javim.” Jeho ton byl podbarvengdomim marnosti.

Carlisle stal na zrtge a ostatni se nesotextné pridali ke
hre.

.Na co se & Esme ptala?” zaSeptala jsem.

Vahal vtéinu, nez odpo&del. ,Jestli maji ziz&," zamumlal
neochotg.

Vtefiny odtikavaly; hra té¢ postupovala apaticky. Nikdo se
neodvazil udst silngji a Emmett, Rosalie i Jasper se drzeli ve
vnitinim Histi. Tu a tam, navzdory strachu, ktery mi otupoval
mozek, jsem si vSimla, Ze se n& Rosalie diva. Jeji pohled nic
neprozrazoval, ale podle toho, jak Spulila pusemjsisoudila,
Ze se zlobi.
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Edward newnoval vibec Zadnou pozornostd) jeho @i i
mysl| pratesavaly les.

~Je mi to lito, Bello,” zaSeptal #wé. ,Bylo to hloupé,
nezodpow¥dné, takhle & vystavit nebezpg. Moc se ti
omlouvam.”

SlySela jsem, jak se jeho dech zastavikazéistaly stat na
pravém poli. Udlal palkrok, nastavil se mezi &a to, co se
blizilo.

Carlisle, Emmett a ostatni se &tostejnym snérem, odkud
slySeli kroky gichazejicich, filis slabé pro mé usi.
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18. LOV

Vynorovali se z kraje lesa po jednom, ¥knlikametrovych
rozestupech. Prvni muz, ktery se na pasece objgkélmzit
ustoupil zpatky a umoznil tak druhému muzi — vysoké
tmavovlasému — aby se postavil ¢ida a jas# tak dal najevo,
kdo smeéku vede. Teti byla Zena; na tu vzdalenost jsemglad
jenom to, Ze ma vlasy v netfitelném odstindervené.

Semkli se ddady a pak obeetre pokraovali k Edwardow
rodirg. Prokazovali fitom prirozenou Uctu smiky predatoi,
ktera se sgetne s ¥tSi, neznamou skupinou svého druhu.

Kdyz se piblizili, vidéla jsem, jak se liSi od Cullenovych.
Jejich clize se podobala @hi kocici, drzeli €lo tak, jako by
soustavl byli pfipraveni se fpkr¢it a provést vypad. Byli
obleteni jako obyejni vyletnici: v dzinach a neformalnich
koSilich na knofliky zd&Zkych, nepromokavych latek. Obtni
ovSem ndli odrbané zcéastého noSeni a byli bosi. Oba muzi
meli kratce stizené vlasy, ale Z&é oranzové vlasy Zeny byly
pIné listi a smeti z lesa.

Jejich pronikavé @ si opatré merily upravergjsi, msstsky
zjev Carlislév, kterému po bocich stali Emmett a Jasper a ktery
rezervovatl ucklal pér kroki vpied, aby je pozdravil. Bez
jakékoli zjevné komunikace mezi sebou se vsSichptinali do

Muz vpredu byl rozhod& nejkrasgjsi, jeho plé méla pres
typickou bledost olivovy nadech, jeho vlasy bylyizé ¢erné.
Byl stredni postavy; s tvrdymi svaly, saniegr¢, ale s
Emmettovou muskulaturou se nemohl rovnat. Usmival s
uvolnén¢ a odhaloval ptom dw fady zd&ive bilych zuld.

Zena byla diveejsi, jeji & neklidns tekaly mezi muzi, ki
stali proti ni, a volnym seskupenim kolem mé osoby;
rozcuchané vlasy se ji cily v lehkém tiiku. Jeji drzenida
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bylo jasre kocici. Ten druhy muz se nenap&ddrzel za nimi,
byl StihlejSi nez &dce, jeho sétlé hnidé viasy a pravidelné
rysy nebyly nijak zajimavé. Ale jeha@ip ackoliv byly naprosto
klidné, se jaksi zdaly nejostragi.

Také jejich @i byly jiné. Ne zlaté neba&erné, jak bych
Cekala, ale tenmth cervené barvy, ktera byla znepokojiva a
zlovéstna.

Tmavovlasy muz, stale s usuwem na rtech, i@dstoupil ped
Carlislea.

.Mysleli jsme, Ze slySime hru,tekl uvolninym hlasem s
lehouwkym francouzskym fizvukem. ,J& jsem Laurent, a tohle
jsou Victoria a James.” Ukazal na upiry vedle sebe.

~Ja jsem Carlisle, tohle je moje rodina. Emmettagpér,
Rosalie, Esme a Alice, Edward a Bella,” ukazovalnda po
skupinkach, schvatnepoutal pozornost k jednotlima. Citila
jsem 3ok, kdyz vyslovil moje jméno.

.Mate misto pro par dalSich R#"“ zeptal se Laurent
spoleensky.

Carlisle se pzpusobil Laurentovu fatelskému ténu.
LViastné jsme zrovna kaofili. Ale urcité bychom ndli zajem
nekdy prist. Planujete &stat v oblasti dlouho?”

.Mame namieno na sever, ale byli jsmecdavi, chéli jsme
védét, kdo je tu pobliz. Uz dlouho jsme nepotkali Zaano
spole&nost.”

.No, tato oblast je obvykle prazdna krédmnas a
prilezitostnych navévnika, jako jste vy.*

Napjatd atmosféra se pomalu é&rda v uvolrenou
konverzaci; pedpokladam, Ze Jasper pouzilijsevlastni dar,
aby ovladl situaci.

~Jaké je vase lovig®P“ zeptal se Laurent nenucen

Carlisle ignoroval fedpoklad, ktery se v té otazce skryval.
»Tady Olympijské pohti, prilezitostré i Coast Ranges. Mame
tady blizko trvalé bydlig&t Nahde nedaleko Denali je dalSi
trvalé osidleni podobné tomu nasemu.”

Laurent se zlehka zhoupl na patach.
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.rrvalé? Jak se vam to t12“ V jeho hlasu byla ugmna
zvédavost.

,C0 kdybyste se s nami vratili k nam démabychom si
mohli pohodI# popovidat?“ pozval je Carlisle. ,Je to génd
dlouhy gibeh.*

James a Victoria si vy#nili prekvapeny pohledipzmince
slova ,donmi”, ale Laurent ovladal sy vyraz lépe.

.10 zni velmi zajimay¥, radi jimame.” Jeho Uskv byl
dobracky. ,Celou cestu diokz Ontaria jsme byli na lovu a j&St
jsme ani nerdi ptilezitost dat se trochu do fawku.” Jeho &
uznale pejely po Carlisleo¥ uhlazeném vzéeni.

,Prosim neurazte se, ale ocenili bychom, kdybyst&te
oblasti nelovili. Musime istat nendpadni, chéapete,”
vyswtloval Carlisle.

.Samozejme.” Laurent grikyvl. ,Rozhodré nechceme
zasahovat do vaSeho teritoria. Ostatousek od Seattlu jsme
se steji zrovna najedli,” zasmal se. Po patai prelkehl mraz.

,UkaZzeme vam cestu, jestli chcet&bt s nami — Emmette a
Alice, vy miZete jit s Edwardem a Bellou pro dzip,* dodal
Carlisle nenucen

Tti véci jako by se udaly s@asrg, zatimco Carlisle mluvil.
Moje vlasy se zvedly s lehkymettikem, Edward ztuhl, a ten
druhy muz, James, najednou zved! hlavuéilsi mé, nozdry
rozsiene.

VSichni okamzi¢ znehybgli, kdyZz James kolébavucinil
krok vpred a nahrbil se. Edward vycenil zuby, zaujal obyann
postoj a z hrdla se mu vydralo Selmi zawni. Viibec se to
nepodobalo hravym zviikn, které jsem od & slySela dnes
rano; byl to ten nejhroz&si zvuk, jaky jsem kdy slySela, a od
kotinka vlasi po paty mi pebihlo chwni.

,CO je to?" zvolal Laurent s neskryvanyregvapenim. Ani
James, ani Edward neuvolnili své agresivni postigenes se
zlehka naklonil ke stranma Edward zareagoval Uglstejre.

,O0na je tu s nami.” Carlisleovo pevné odmitnuti doyl
namieno k Jamesovi. Laurent asi nezachyfil pach tak silg
jako James, ale z jeho aol#je tel’ bylo vidét, Ze mu to doSlo.
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.VY jste si pinesli sva&inku?* zeptal se a zatii& se
newiicng, jak Wwinil bezatky krok vpred.

Edward zawtel jeSt hroziwji, drsré, jeho ret se ohrnul
vysoko nad jeho blyskavé, vyceré zuby. Laurent zase
ustoupil zpatky.

,Rikal jsem, Ze je tu s nami,“ napomenul ho Carligteym
hlasem.

»Ale ona je ¢lovek,” protestoval Laurent. Ta slova nebyla
vabec agresivni, jenom udivena.

»LAN0.“ Emmett, kterého po Carlisledv boku neSlo
piehlédnout, se vyznamrpodival na Jamese. James se pomalu
nagimil ze svého nahrbeni, ale nespsuze e oci, nozdry
mél stale roz&ené. Edward istaval gede mnou napjaty jako
lev.

KdyZ Laurent promluvil, jeho tén byl uklidijici — snazil se
rozptylit ndhlou nefatelskost. ,Zda se, Ze se o 8alavzajem
méame hod# co wit.”

»Je to tak.” Carlislév hlas byl stale chladny.

~Piesto bychom radiipali vaSe pozvani.“ Jehocbslehly ke
mr¢ a zpatky na Carlislea. ,A lidské divce sarfeae
neubliZzime. Nebudeme lovit ve vasem reviru, jaknjsekl.”

James pohlédl né&ticré a s popuzenim na Laurenta a
vymeénil si dalSi kratky pohled s Victorii, jejiz ¢b stale
nervozr tekaly z oblieje na obliej.

Carlisle si na chvitiku mefil Laurentiv uprimny vyraz, nez
promluvil. ,UkdZeme vam cestu. Jaspere, Rosaliend=s
zavolal. Semkli se dohromady, aby n& nebylo vidt. Alice
stdla okamzié vedle m¢ a Emmett pomalu ustoupil, cio
zkiizené s Jamesovymi, jak couval k nam.

»Tak jdeme, Bello,” Edwanil hlas byl tichy a ponury.

Celou dobu jsem stala na tom mjsiako kdybych tam
zapustila kéeny, byla jsem tak vyg@ena, Ze jsem se nedokazala
ani pohnout. Edward &musel popadnout za loket ai@sinnou
Skubnout, aby prolomil &) trans. Alice a Emmett se drzeli
hned za nami, aby &n zakryvali. Klopytala jsem vedle
Edwarda, stadle ochromena strachy. NeslySela jsestii plavni
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skupina uZz odeSla. Edwardova nélymst byla téndi
hmatatelnd, jak jsme odchazeli lidskou rychlostkreg lesa.

Jakmile jsme byli mezi stromy, Edward s& pehodil es
rameno, aniz by porusil krok. Chytila jsem se haefpevji.
Vyrazil a ostatni se mu drzeli v patach. Drzelamsklavu
sklorénou, ale moje &, vykulené strachem, se neélyt zawit.
Ti tfi se tel’ naili do ¢erného lesa jakoffzraky. Pocit veseli,
ktery se Edwardaipbéhu obvykle zmotioval, byl nahrazen
zurivosti, ktera ho spalovala a pokiEnk jeSt vétSi rychlosti. |
kdyZz me nesl na zadech, ostatni mu netita

Dokehli jsme k dzipu v nemoZnkratkém ¢ase a Edward
sotva zpomalil, jak ghodil na zadni sedadlo.

~Pripoutej ji,“ porweil Emmettovi, ktery vklouzl vedle t

Alice uz sedla na gednim sedadle a Edward startoval
motor. Ten nask#l a my jsme prudce couvli a @ldli otocku,
abychom bylicelem ke klikaté silnici.

Edward brgel néco moc rychle, abych tomu rozéla, ale
hodre to pripominalo chrleni nadavek.

Drkotava cesta byla tentokrat mnohem horSi a mtgjese
désivejSi. Emmett s Alici koukali postrannimi okny ven.

Dojeli jsme na hlavni silnici, ackoliv se naSe rychlost
zvysila, victla jsem mnohem Iépe, kam jedeme. Alinjsme
namieno na jih, pry od Forks.

.Kam jedeme?“ ptala jsem se.

Nikdo neodpowdél. Nikdo se na i ani nepodival.

LZatracert, Edwarde! Kam réato vezes?*

.Musime € dostat pry odsud — hodh daleko — hned,”
odpowdél s adima ugrenyma na silnici. Tachometr ukazoval sto
sedmdesét kilomatrv hodire.

,Oto¢ to! MusiS n¢ odvézt dom!" zakiicela jsem. Prala
jsem se s tim hloupym upinacim systémem, tahgteogauhy.

~-Emmette,“tekl Edward vyhruzé

A Emmett mi zajistil ruce ve svém ocelovém isa.

.Ne! Edwarde! Ne, to nefizes udlat!”

.Musim, Bello, tak t&’ prosim & mi¢!*
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.,Nebudu! MusiS my odvézt zpatky — Charlie zavola FBI!
Budou vySeftovat celou tvoji rodinu — Carlislea a Esme! Budou
muset odejit, navzdycky se skryvat!*

,2Uklidni se, Bello.” Jeho hlas byl chladny. ,To ygme
zazili.*

.Ne kvuli mn¢, to ne! Neznii§ vSechno ki#di mne!* Zutive
jsem se prala, naprosto zbyme.

.-Edwarde, zaj& na stranu.” Alice poprvé promluvila.

Stelil po ni tvrdym pohledem a pak zrychlil.

.,Edwarde, promluvme si o tom."

.1y to nechapes$,” Z&al v pocitu marnosti; nikdy jsem ho
takhle neslySela, ve sti@mém prostoru dZipu to bylo ohluSujici.
Tachometr seijblizil ke sto devadesati. ,On je stapalice,
copak jsi to nevida? Je to stog#

Citila jsem, jak Emmett vedle &rztuhl, a pemitala, pré na
to slovo tak zareagoval. Pr@& t¥i znamenalo &co vic, neZ to
znamenalo pro M ch&la jsem to pochopit, ale neia jsem
prilezitost se zeptat.

.Zajed na stranu, Edwarde.” Alicin hlas byl mirny, ale
ozyval se v Bm ton autority, ktery jsem nikdy iedtim
neslysela.

Tachometr se posunul nepatpies sto devadesat.

,Udélej to, Edwarde.”

.Poslouchej n4, Alice. Ja jsem mu vid do hlavy. Stopovani
je jeho vase, jeho posedlost — a on ji chce, Alice — ji, ob&vla
Zacne lovit dnes veéer.*

.Nevi, kde —*

Prerusil ji. ,Jak dlouho mysliS, Ze mu bude trvatZ ne
meéste narazi na jeji pach? Jeho plan byl hotovy,¢jesZ ta
slova zazwla z Laurentovych ust.”

Zalapala jsem po dechu, protoze jse&déla, kam ho nj
pach zavede. ,Charlie! NeiheS ho tam nechat! Né@eS ho
nechat!* Mlatila jsem do pas

.Ma pravdu,“tekla Alice.

Auto trochu zpomalilo.
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~Jenom si na chvilku ighlédéme naSe moznosti,*
premlouvala ho Alice.

Auto znovu zpomalilo, ietelrgji, a pak jsme najednou s
kvilenim zastavili na krajnici. Vylitla jsem v pamich a s
plesknutim dopadla zpatky do sedadla.

,Z&dné moznosti nemame," zasy Edward.

,~Ja Charlieho neopustim!‘ficela jsem.

»Zmlkni, Bello.”

~Musime ji vzit zpatky,” promluvil konén¢ Emmett.

.Ne.” Edward byl neoblomny.

,ONn se s nami nefize rovnat, Edwarde. Nebude schopen se
ji dotknout.”

,On si paka.”

Emmett se usmal. ,Ja umim takgkat.”

»TYS to nevidl — ty to nechapes. Jakmile se jednou vyda na
lov, neni mozné ho g@ist. Museli bychom ho zabit.”

Nezdalo se, Ze by Emmetta t@g@stava &ak rozhodila. ,To
je jedna moznost.”

» tu Zenu. Ona je s nim. KdyZ dojde na boj, jejigitce s
nimi pajde taky."

,Nas je dost.”

»Je tu jeSt dalSi moznost,fekla Alice tiSe.

Edward se na ni #ivé otatil a negijemre zaviel. ,Neni —
zadna — dalSi — moznost!*

My s Emmettem jsme najphoba Sokované zirali, ale Alici
to, zda se, népkvapilo. Ticho trvalo dlouhou minutu, jak se
Edward s Alici navzajem &iili.

Ja jsem ho prolomila. ,Chcetkdo slySet myj plan?“

.Ne." Edward zawkel. Alice se na & nasupen divala,
nakonec ji vyprovokoval.

~Poslouchej,” prosila jsem ho. ,Vezme& mpatky.“

.Ne,” prerusil ne.

Divala jsem se naépa pokra&ovala. ,VezmeS & zpatky.
Povim tatovi, Ze chci jet doimdo Phoenixu. Zabalim sicei.
Patkame, az se ten staplbude divat, a pak uteme. Bude nas
sledovat a necha Charlieho na pokoji. Charlie n& vadinu
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nezavola FBI. Pak tsnvezmeS$ na jakékoliv zatracené misto,
kam budes chtit.”

Zirali na n&, ohromeni.

,10 vazre neni Spatny napad.“ Emmettovéegvapeni pro
meé byla rozhodg urazka.

,10 by mohlo fungovat — a my prasnemizeme nechat
jejiho otce bez ochrany. To viggkla Alice.

Kazdy se dival na Edwarda.

»Je to [ilis nebezpéné — nechci ho v dosahu sta mil od ni.*

Emmett byl miméadre sebedveiivy. ,Edwarde, pes nas se
nedostane.*

Alice se na chvilku zamyslela. ,Nevidim ho &ito Bude se
snazittekat, az ji nechame samotnou.”

.,Nebude mu trvat dlouho, nez siddomi, Ze to se nestane.”

,Zadam, abys m odvezl donmi.“ SnaZila jsem se znit
neustups.

Edward si pitiskl prsty ke spankm a pevg zavel oi.

.Prosim,“fekla jsem mnohem tiSSim hlasem.

Nevzhlédl. KdyZ promluvil, jeho hlas byl vgrpany.

,Dnes veer odjede$, tato stopé uvidi, nebo neReknes
Charliemu, Ze ve Forks uz nevydrzi$ ani minutu. Ysiinsi, co
chces, aby to naé&nzafungovalo. Sbal si prvnicei, ktere ti
padnou pod ruku, a pak sedni do nédiédsku. Je mi jedno, co ti
tata fekne. Mas patnact minut. SlySi&MPatnact minut od
chvile, kdy pekratis prdh domu.”

DzZip s fevem naskd@l a on auto otdl do protisnéru,
pneumatiky kvilely. Réi¢ka tachometru zala stoupat.

~-Emmette?" zeptala jsem se a podivala se vyziamansve
ruce.

»Ach, promiin.” Pustil mg.

Par minut v tichosti uthlo, bylo slySet jerfev motoru. Pak
Edward znovu promluvil.

,Jdélame to takhle. AZ ffijedeme k domu, tak jestli tam
stopd& nebude, ja ji doprovodim ke dven. Pak madch patnact
minut.“ Dival se na & ve zgtném zrcatku. ,Emmette, ty si
vezmes na starost okoli domu. Alice, ty si vezmadad’&cek.
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Ja budu uvnittak dlouho jako ona. AZ vyjde, vy dva vezmete
dzip donti a povite o vSem Carlisleovi.”

»Ani ndpad,” vpadl do toho Emmett. ,Jdstanu s tebou.”

~Promysli to, Emmette. Nevis, jak dlouho budud'ty

,Dokud nevime, kam az to zajde, ja budu s tebou.”

Edward si povzdechl. ,Jestli tam stoéppe,” pokraoval
ponue, ,pojedeme dal.”

,Dojedeme tam flv nez on,"” prohlasila Aliceifeswdcers.

Edward to, zda se, akceptovalt’ Byl jeho problém s Alici
jakykoliv, ted’ o ni nepochyboval.

,CO uclame s dzipem?“ zeptala se.

Jeho hlas & tvrdé osti. ,DovezesS ho dorn*®

.Ne, to nedovezu,tekla klidre.

Ten nesrozumitelny proud nadavek se zase spustil.

,D0 mého nékldaku se vsSichni nevejdeme,* zaSeptala
jsem.

Zdalo se, Ze sEdward neslysel.

.Myslim, Ze bys m¢ mél nechat jet samotnou,” vydechla
jsem jesk tiSeji.

To slySel.

.Bello, prosim &, udilej to podle mého, aspojednou,”
procedil z&atymi zuby.

,Poslys, Charlie neni hlupak,” protestovala jsendestli
nebudes zitra ve ¢at¢, bude mu to podeelé.”

.10 je jedno. Zajistime, aby byl v bezpiea to jediné je
dulezité."

»A Cco s tim stopgem? Vidl, jak jsi dneska reagoval. Dojde
mu, Ze jsi se mnout’gsi kdekoliv.*

Emmett se na i podival, znovu urazliy piekvapeny.
.Edwarde, poslechni ji,“ naléhal. ,Myslim, Ze méapdu.“

»,ANo0, M4," souhlasila Alice.

,10 nemizu uctlat.” Edwardiv hlas byl mrazivy.

-LEmmett by n¢l taky zistat,” pokr&ovala jsem. ,Emmett
mu rozhodg padl do oka.”

,C0ze?" Emmett se nadrotceil.
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,BudeS na g mit wtSi dopad, kdyz istanes,
Alice.

Edward na ni nedticré ziral. , Ty si mysliS, Ze bych ji &h
nechat odjet samotnou?*

.~Samozejme, Ze ne,'fekla Alice. ,Odvezu ji ja s Jasperem.”

,10 nemizu uclat,” opakoval Edward, ale tentokratéta v
jeho hlase stopa porazky. Logika r platila.

Snazila jsem se bytips\wdciva. ,Potloukej se tu tyden -
vidéla jsem jeho vyraz v zrcatku a opravila se — ,pai. At
Charlie vidi, Ze jsi ia neunesl, a s\toho Jamese na faleSnou
stopu. Ujisti se, Ze je naprosto mimo mou stopk Eamnou
prijed. Vezmi to oklikou, samaejme, a pak Jasper s Alici
mohou jet dora.”

Vidéla jsem, Ze to Zdn& zvazovat.

~Kam mam pijet?"

,D0 Phoenixu.” Kam jinam.

.Ne. UslySi, Ze tam mas natano,“rekl netrgglivé.

LA ty to navieteS tak, aby to vypadalo jako finta,
samozejmg. Bude ¥dét, Ze my vime, Ze nas posloucha. Nikdy
neuwti, Zze skuténé jedu tam, kantikam.”

,O0na jed’abelska,” zachechtal se Emmett.

»vVe Phoenixu je #kolik miliona lidi,” informovala jsem ho.

.Neni tak €Zké najit telefonni seznam.”

.,Neptjdu domi.”

,Coze?" zeptal se, v hlasu nebegmgton.

~Jsem dost stara na to, abych si naSla vlastrii byt.

.-Edwarde, ja budu s ni,“ffpomnrgla mu Alice.

,CO0 budes ty dlat ve Phoenixu?* zeptal se kousav

»Zustanu uvnit.*

,10 se mi docela libi.* Emmett bezpochyby mysleltoagjak
Jamese zahnat do kouta.

»Zmlkni, Emmette.”

.Podivej, jestli se pokusime ho dostat, zatimco bnde
stale nablizku, je mnohemétgi prav@podobnost, Ze dkdo
dojde k uhow — buf’ ona, nebo ty, az se budes snazit ji chranit.

souhlasila
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Ale kdyZz ho budeme mit samotneho...” odetlse s pomalym
asmeévem. Mela jsem pravdu.

Dzip se td pomalu plouzil, jak jsme vjeli do é&sta.
Navzdory svym ramenatyifecem jsem citila, jak mi na rukou
vstavaji chlupy. Myslela jsem na Charlieho, samiotné dong,

a snazila se byt staitea.

.Bello,* Edwardiv hlas byl velmi tichy. Alice a Emmett se
divali ze svych oken. ,Jestli dopustiS, aby seokadiv stalo —
cokoliv — budu & povaZovat za osobrodpovdnou. Rozumis
tomu?“

»ANo,“ polkla jsem.

Otcxil se na Alici.

,umi Jasper s timhle zachazet?"

,Duvéruj mu trochu, Edwarde. Vede si velmi, velmi deb
kdyz vezme$ vSechno v Gvahu.”

,Umis ty s tim zachazet?"

A pavabna mala Alice ohrnula rty w&sivé grimase a z hrdla
se ji ozvalo zaweni, Ze jsem se na sedadikgila hrizou.

Edward se na ni usmal. ,Ale svoje nazory si nechgabe,”
zamumlal nahle.
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19. LOUCENI

Charlie na mi ¢cekal. VSechna s#la v don® svitila. V hlaw
jsem ngla prazdno, jak jsem se snazila vymysleisqh, jak to
navléknout, aby nechal odjet. Tohle nebudé&jpmné.

Edward pomalu zastavil,agtal o dobry kus dal za mym
autem. VSichniif byli maximalre bdli, sedli na sedadlech
strnule, jako by spolkli pravitko, a naslouchalzéé@mu zvuku
v lese, prohlizeli kazdy stin, zachytavali kazdypahledali
néco, co neni v p@dku. Motor ztichl a ja jsem sé&d bez
hnuti, zatimco oni stale naslouchali.

.Neni tady,“rekl Edward napj&t ,,Pojdme."

Emmett se natahl, aby mi pomohl dostat se Zi.pd$eboj,
Bello,” rekl tichym, ale veselym hlasem, ,postardme se o to
tady rychle.”

Citila jsem, jak se mi slzy & do i, kdyZ jsem se divala
na Emmetta. Sotva jsem ho znala,fespp mi mySlenka na to,
Ze nevim, jestli ho po dnesni noci fegtkdy uvidim, nahatla
Uzkost. &déla jsem, Ze tohle je jenom slaby odvar deni,
které budu musetipzit v @sti hodirg, a rozbréela jsem se z
toho.

»Alice, Emmette.“ Edwardv hlas byl rozkazem. Vyklouzli v
tichosti do tmy a okami#itzmizeli. Edward mi otael dvee a
vzal mg za ruku, pak ravtahl do ochranného krytu své néeu
Vedl me rychle k domu, jehod porad tkaly noci.

~Patnact minut,” varoval Septem.

.10 zvladnu.” Popotahla jsem nosem. Moje slzy mlyda
inspiraci.

Zastavila jsem se na verand vzala mu obliej do dlani.
Prudce jsem se mu podivala do.o

.Miluju t¢* ftekla jsem tichym, intenzivnim hlasem.
,VZdycky t¢ budu milovat, bez ohledu na to, co s& stane.”
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»10b& se nic nestane, Belloi&kl stejré prudce.

~Jenom se drz planu, ano? Zachovej mi Charliehezapki.
Po tom, co t& provedu, mi nebude mit moc rad, a ja chci mit
Sanci pozdji se mu za to omluvit.”

,~Jdi dovnitt, Bello, musime si pospisit.“ Jeho hlas byl
naléhavy.

~Jednu ¥c,“ zaSeptala jsem vasiiv,Neposlouchej nic z
toho, co dneska ¥er buduiikat!* Naklarél se, a tak jediné, co
mi zbyvalo, bylo natdhnout se na &pi a polibit ho na
piekvapené, zmrzlé rty se vsi silou, které jsem Isglaopna.
Pak jsem se otila a kopla do dvié, aby se otaely.

Jdi pry¢, Edwarde!* Kicela jsem na &), vbéhla dovnit a
zabouchla dvie pgred jeho stale Sokovanym atdjem.

.Bello?* Charlie¢ekal v obyvacim pokoiji, uz stal na nohach.
.Nech ne byt!“ zakiicela jsem na & pres slzy, které t&
tekly bez pestani. Vybhla jsem po schodech do svého pokoje,
praskla za sebou dfrai a zamkla je. Bzela jsem k posteli,
mrskla jsem sebou na podlahu, abych naSla cestiagkil.
Sahla jsem rychle pod matraci a vytahla zauzlovastamou

ponoZzku, ktera obsahovala mou tajnou zasobu hotopgaz.

Charlie zabouchal na dkee

.Bello, jsi v paaddku? Co seqe?" Jeho hlas byl vystraSeny.

~Jedu dond,” zakicela jsem, mj hlas se zlomil pesrg na
spravném mist

,OnN ti ublizil?* Jeho hlas se zabarvovakkiem.

.Nel" zajecela jsem o par oktav vys. Qi@ jsem se k
pradelniku, a Edward uz tam byl, tiSe vytahovald&mnahodi
nabraného Satstva a hazel mi je.

,On se s tebou rozeSel?“ Charlie byl zmateny.

.Nel* zaje¢ela jsem, trochu zadychgnjak jsem cpala
vSechno do tasky. Edward mi hodil obsah dalSihdil&up
TaSka uz t& byla paadre plna.

,CO se stalo, Bello?* Charlie ikel pres dvée, znovu
bouchal.
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»~Ja jsem se rozeSla s nim!* Zalela jsem z@t, Skubajic za
zip na taSce. Edwardovy schopné ruceadsteily a hladce ho
zapnuly. Polozil mi popruh opatfpies rameno.

.Budu v naklal'aku — &z!"“ zaSeptal a postil mé ke dveim.
Zmizel oknem.

Odemkla jsem dwe a hrub jsem se procpala kolem
Charlieho, bojujic s &kou taSkou, jak jsem ¢bela po
schodech.

,CO se stalo?” Kcel. Byl hned za mnou. ,Myslel jsem, Ze ho
mas rada?"

V kuchyni me chytil za loket. Akoliv byl stale udiveny,
jeho seveni bylo pevné.

Otacil me¢, abych mu vidla do @i, a ja jsem v jeho oldeji
vidéla, Ze nema naprosto v umyslu nechdt adejit. Napadla
mé jenom jedna unikova cesta, a ta znamenala ulbfigitolik,
Ze jsem se nenauith jenom za to, Ze nad tim uvazuju. Ale
nentla jsem¢as a musela jsem ho udrzet v b&zpe

Pohlédla jsem na svého ot¢erstvé slzy v éich nad tim, co
jsem se chystala «lt.

»~Ja ho mam rada — a to je ten problém J& uz taddiekazu!
Uz tady nemizu zapustit vic kieni! Nechci skouit jako v
pasti v tomhle hloupém, nudnénmesig jako mama! Neugdam
tu samou pitomou chybu jako ona. Nenavidim to neistanu
tu uz ani minutu!*

Jeho ruka spadla z mé paze, jako kdybych ho zabila
elektrickym proudem. Otila jsem se od jeho Sokovaneého,
zraréného obléeje a naniila ke dveim.

.Bells, ted’ nenuizes odejit. Je tma,” zaSeptal za mnou.

Neotaila jsem se. ,Vyspim se v aytkdyZz budu unavena.”

»Tak packej jeSt tyden,” prosil, stale oéseny. ,, Tou dobou
se Renée vréti.”

Tohle n¢ aplre vykolejilo. ,Coze?"

Charlie pokraoval horliw, téntei blabolil dlevou, Ze vaham.
,Vvolala mi, kdyzZ jsi byla pry. Na Floridt jim to tak nejde, a
jestli se Phil neupiSe do konce tydne, vrati setkgpdo
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Arizony. Asistent trenéra v Sidewindsiigal, ze by mohli mit
misto pro dalSiho héa."

Zavrgla jsem hlavou, snaZila se posbirat sw@ mnatené
mySlenky. S kazdou sekundou, ktera uplynula, byhr{d
vystaven ¥tSimu nebezpg.

.Mam klice,” zamumlala jsem a vzala za kliku. Bl
blizko, jednu ruku natazenou ke &noblicej omr&eny.
Nemohla jsem ztracet dal&s hadkou s nim. Musim mu ublizit
jese vic.

~Jenom n¢ nech jit, Charlie,” opakovala jsem rsiaia
posledni slova, kdyZipd tolika lety vychazelagti samymi
dvermi. Pronesla jsem je tak &wivée, jak jen jsem svedla, a
rozrazila jsem dve. ,Nepovedlo se to, jasné? Ja p¥osizre
Forks nenavidim!*

Moje kruta slova odvedla svou préaci — Charligstal na
prahu jako pmrazeny, ohromeny, zatimco ja jsem utikala do
noci. Prazdny dw mi nahasl straSlivou hiizu. BéZela jsem
divoce k nakldaku a pedstavovala si, Ze mam v patach
temny stin. Hodila jsem tasSku na korbu a Skubnuifevela
dvere. Klicek ¢ekal v zapalovani.

»Zavolam ti zitra!“ zakic¢ela jsem a ze vSeho nasgvnejvic
jsem si pala, abych mu hned zitra mohla vSechno ¥tjigyale
védéla jsem, Ze to nikdy nedokazu. Nastartovala jsertorm s
rachotem vyjela.

Edward n¢ vzal za ruku.

LZastav,“fekl, kdyz dim i s Charliem zmizeli za nami.

.Muzu fidit," fekla jsem pes slzy, které se mi kutélely po
tvarich.

Jeho dlouhé ruce énnetekaré popadly kolem pasu, jeho
noha odstiila mou z plynového pedalui€tahl si ¢ pres Klin,
sundal mi ruce z volantu a najednou byl na sedadige.
Naklad’a&ek se neodchylil ani o centimetr.

.Netrefis k nam," vystlil.

Najednou se za nami zablysklaéda. VystraSe#t jsem se
koukla zadnim oknem ven.

,10 je jen Alice,” uklidhoval me. Vzal me zase za ruku.
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Paad jsem v duchu vidla Charlieho stat ve dyieh.
Lotopa?”

»SlySel konec tvéhoigdstaveni,” pronesl Edward chmérn

,Charlie?" optala jsem se v &su.

~Stopa nasledoval nas. @eb¢zi za nami.”

Ztuhla jsem.

,Dokazeme mu ujet?"

.Ne.” Ale pti tom slow zrychlil. Motor nakla’'éku na
protest zabrumlal.

Muj plan uz se najednou nezdal byt tak&y

Zirala jsem dozadu na Alicina &la, kdyZ se nakid#ak
ottasl a za oknem vysk temny stin.

Muj vykiik, pfi kterém tuhla krev v Zilach, trval zlomek
vteriny, neZz mi Edward rukou zacpal pusu.

,10 je Emmett!”

Uvolnil mi pusu a ovinul mi pazi kolem pasu.

»Je to v paadku, Bello,” slibil. ,Budes v bezpg*

Ujizdeli jsme rychle tichym rastem na severni dalnici.

.Nevsiml jsem si, Ze jsi tak zndda Zivotem na maloést,”
prohodil ledabyle a ja jsemédla, Ze se m snazi rozptylit.
,Zdalo se, Ze sis tu zvykla celkem sldSn obzvlag posledni
dobou. Mozna jsem si jenom lichotil, Ze ti zgagt Zivot tady.”

.Bylo to ode n& oSklivé,” priznala jsem, ignorujic jeho
pokus o obveseleni, a divala setdah kolena. ,Stejnouée mu
totiz fekla mama, kdyz ho opowki. Dalo by seict, Ze to ode
me byla rana pod pas.”

.Neboj. On ti odpusti.“ Pousmal se¢kaliv pouze Usty, ne
o¢ima.

Zirala jsem na & zoufale a on vidl neskryvanou paniku v
mych aich.

.Bello, vSechno bude v padku.”

»<Ale nebude to v ptadku, kdyZ nebudu s tebou,” zaSeptala
jsem.

.Za par dni se zase sejdemdgkl a objal nd tésrgji.
.Nezapominej, Ze to byl ty ndpad.”

,BYl to nejlepSi ndpad — sami@gme, Ze byl nij.”
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Odpowdeél neradostnym ustévem, ktery okamzé zmizel.

.Pro¢ se to stalo?" zeptala jsem se a hlas se mi zaltkix
ja?"

Ziral temré na silnici gjed sebou. ,Je to moje vina — byl
jsem blazen, Ze jsens takhle ohrozil.“ H&v v jeho hlasu byl
namieny dovnit.

»Tak jsem to nemyslela,” ogéda jsem. ,Byla jsem tam, no a
co. Tém druhym d¢ma to bylo jedno. Ptose ten James
rozhodl, Ze ma zabije? VSude jsou tu lidi, tak grarovna ja?"

Zavahal, chvili pemyslel, nez odpadgl.

,Dnes veer jsem se mu adre podival do mysli,“ z&al
tichym hlasem. ,Nejsem si jisty, jestli jegéco, co bych mohl
ucklat, abych tomu zabranil, jakmile& fednou spdtl. Je to
casténe¢ tvoje vina," jeho hlas byl ironicky. ,Kdybys nevéla
tak Siler sladce, mozné by se nevzruSoval. Ale kdyZ jsém t
branil... no, tim se to o moc zhorSilo. Neni zvykly to, Ze mu
n¢kdo klade odpor, bez ohledu na to, o jak nevyznanmwo
jde. Povazuje se za lovce a nic jiného ho nezajidedno
existence se th jen kolem stopovani a jediné, co zZada od
Zivota, je vyzva. Najednou jsme miegstavili krasnou vyzvu —
velky klan silnych bojovnik se cely semkne, aby ochranil
jeden zranitelnglanek. Ne¥fila bys, v jaké euforii i je. Je to
jeho oblibena hra a my jsme mu’tdo ni vnesli tolik vzruSeni,
Ze to je&t nikdy nezazil.“ Jeho tén byl plny znechuceni.

Na chvili se odndel.

»Ale kdybych se drzel stranou, byl by tzabil hned na
misg,” fekl s beznagnym zoufalstvim.

.Myslela jsem... Ze ostatnim nevonim stejn jako vonim
toke,” fekla jsem vahay

.,Nevonis. Ale to pesto neznamena, Ze pré pro vSechny
nejsi pokusenim. Kdybys bylafifazliva pro stopgée — nebo
kohokoli z nich — stejnym Zigobem, jako jsi fitazliva pro ng,
znamenalo by to bojipmo tam.”

Otrasla jsem se.

.Myslim, Ze tel’ nemam na vybranou, musim ho zabit,"
zamumlal. ,Carlisleovi se to nebude libit."
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SlySela jsem, jak pneumatikyepizcji most, &koliv jsem v
té tme nevidtla reku. \Edéla jsem, Ze se blizime. Musela jsem
se ho zeptat hned.

~Jak mizes$ zabit upira?”

Pohlédl na ia s neitelnyma @&ima a jeho hlas byl najednou
ochraptly. ,Jediny zpisob, jak si byt jisty, je roztrhat ho na
kusy a ty kusy pak spalit.”

»A ti druzi dva budou bojovat s nim?*

.Ta zena ano. Nejsem si jisty ohleédbaurenta. Nemaji moc
silné pouto — on je s nimi jen proto, Ze je to p¢pvyhodné. Na
louce se za Jamese siyd“

,Ale James a ta Zena — oni se pokusi zabit tebeftala
jsem se a v krku jsemdia sucho.

.Bello, neopovazuj se marntas tim, Ze si o tnbudes dlat
starosti. Tvoji jedinou starosti je, jak se udnédbezpei a —
prosim, mocd prosim — snaz se nejednat bezblav

.Pofad nas sleduje?”

»,Ano. Na dim ovSem nez#oci. Ne dnes v noci.”

Odbail na neviditelnou fjezdovou cestu, Alice
nasledovala za nim.

Dojeli jsme gimo k domu. Uvnit svitila sétla, les
obklopujici dim byl stej neproniknutela ¢erny. Emmett mi
oteel dvee, jeSt nez nakldatek zastavil, vytahl m ze
sedadla, pmackl mé jako fotbalovy mé na svou Sirokou hd
a prokzhl se mnou dvani.

Vpadli jsme do velkého bilého pokoje, Edward a Algo
nasem boku. Byli tam vSichni, uz stalii pzvuku naseho
piijezdu; Laurent stal uprasd. SlySela jsem hluboko v
Emmetto¥ hrdle buracet tiché béeni, jak n&¢ postavil vedle
Edwarda.

~Stopuje nas,” oznamil Edward a pohlédl uhiiag na
Laurenta.

Laurenfiv oblicej byl ne¥astny. ,Toho jsem se bal."

Alice pritarcila vedle Jaspera a&co mu zaSeptala do ucha,;
rty se ji gitom rychle chély. Spol&né vybehli po schodech.
Rosalie se na éndivala a pak se rychle postavila vedle
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Emmetta. Jeji krasnécioprudce zhnuly a — kdyZz mimek
bleskly do mého ohbieje — byly rozziené.

,CO uckla?” zeptal se Carlisle Laurenta mrazivym ténem.

~Je mi lito," odpovdél Laurent. ,Béal jsem se, kdyzZ ji tamhle
vas chlapec branil, Zze ho to vyprovokuje.”

.Doké&zZete ho zastavit?"

Laurent zavil hlavou. ,Nic Jamese nezastavi, jakmile
jednou vyrazil.”

.My ho zastavime,” slibil Emmett. Nebylo pochybk j&o
myslel.

.Nedokazete ho srazit. Za svydi dta let jsem jesdtnevickl
nikoho podobného. Je absolatsmrtonosny. Proto jsem se
pridal k jeho sméce.”

Jeho smé&ce, pomyslela jsem si, santepne. Predvadné
vadcovstvi na mytit bylo pra¥ jenom gredvagné.

Laurent vrél hlavou. Pohlédl na & zmateny, a zpatky na
Carlislea. ,Jste si jisty, Ze to stoji za to?"

Edwardiv rozzudeny fev naplnil mistnost; Laurent se
prikrcil.

Carlisle se podival vaZnna Laurenta. ,Obavam se, Ze si
musite vybrat.”

Laurent pochopil. Na chvili rozvazoval. Jeh& ee divaly
do vSech obéieji a nakonecigjely po s¥tlé mistnosti.

~Jsem zmateny Zivotem, ktery jste si tu vyilio Ale do
tohohle se nebudu plést. Nechovdm k nikomu z vamé&a
negatelstvi, ale proti Jamesovi nggu. Myslim, Ze se vydam
na sever — k tomu klanu v Denali.“ Zavahal. ,Nepaialjte
Jamese. Ma brilantni mysleni a jeho smysly nenudy sovne.
V lidském s¥té se stejit jako vy pohybuje jako ryba ve voa
nepijde na vas bez rozmyslu..Je mi lito, co se tady
rozpoutalo. Opravdu lito.” Sklonil hlavu, ale ¥id jsem, jak po
mre vrhl dalSi zmateny pohled.

~Jdéte v pokoji,“ byla Carlisleova formalni odpé&d.

Laurent se kolem sebe znovu dlouze rozhlédl a pashal
ven ze dvi.

Ticho netrvalo ani vignu.

317



»Jak blizko?" Carlisle pohlédl na Edwarda.

Esme uZ byla v pohybu; jeji ruka se dotkla nenagadn
klavesnice na zdi aies sklesnou stnu se s vrzanimiptahly
tézZké kovové rolety. Cigla jsem.

LASi tfi mile zatekou, krouzi kolem, aby se seSel s tou
zenou."

»~Jaky je plan?”

~Svedeme ho ze stopy a pak ji Jasper s Alici ryclleezou
na jih.*

A pak?®

Edwardiv ton byl smrtelny. ,Jakmile bude Bella z dosahu,
ulovime ho.”

,Obavam se, Ze jinou moznost nemame,” souhlasilisbar
jeho obltej byl ponury.

Edward se otéll na Rosalii.

,B€Z s ni nahoru a vy#ite si obl€eni,” por&il. Zirala na
néj s neicetnym, ne¥iicim vyrazem.

,Pro¢ zrovna ja?" zasyela. ,Co ona pro ® znamena?
Jenom hrozbu — nebezf)e do kterého ses rozhodl, Ze nas
vSechny zatahnes?*

Couvla jsem z jedu v jejim hlase.

.Rose...“ zaSeptal Emmett a polozil ji ruku na rameno
Setasla ji.

Ale ja jsem se divala pozarma Edwarda, znala jsem jeho
naturu, bala se jeho reakce.

Prekvapil mé. Podival se pry od Rosalie, jako kdyby nic
nerekla, jako kdyby neexistovala.

.Esme?" zeptal se klidn

~Samozejme,” zaSeptala Esme.

Ve zlomku vtéiny stala vedle @& popadla my do narde a
vyb¢hla po schodech, nez jsem mohla Sokévaalapat po
dechu.

,CO to célame?* zeptala jsem se sigakdyZ ne postavila v
tmavém pokoji tkde v prvnim pae.
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.~Snazime se zmast pachovou stopu. Nebude to fuhgova
dlouho, ale mohlo by ti to pomoct dostat se ods&lySela
jsem, jak jeji Saty padaji na podlahu.

,Myslim, Ze mi to nebude...” zavahala jsem, ale jage mi
najednou petahovaly tritko pres hlavu. Rychle jsem se sama
svlékla z dzif. Podala mi &co, pgipadalo mi to jako koSile.
Snazila jsem se sit paZze do spravnych otvarJakmile jsem
byla hotova, podala mi svoje kalhoty. Skubagem si je
naviékla, ale nemohla jsem pr@strdole nohy; byly moc
dlouhé. Obrat&é ohrnula rkolikrat lemy, abych se mohla
postavit. Mezitim uz se&uk nasoukala do mycheei. Tahla
me zpatky ke schain, kde stala Alice, v jedné ruce malou
koZzenou tasku. Kazda&mpopadla za loket a napmé nesly,
jak le€ly doli po schodech.

Zdalo se, Ze dole uZz bylo v naSi fiegmnosti vSechno
nachystano. Edward a Emmett bylfiggaveni k odchodu,
Emmett nesl fes rameno na pohledzky batoh. Carlisle
podaval #co malého Esme. Qib se a tu samouée podal
Alici — byl to maly stibrny mobilni telefon.

.,ESme a Rosalie pojedou v tvém nakéku, Bello, ekl mi,
jak je rozdaval. Rkyvla jsem, pohlédla opaténna Rosalii.
Me¢iila si Carlislea nastvanym pohledem.

LAlice, Jaspere — vez#éte si mercedes. Na jihu budete
potrebovat tmavy odstin.”

Take gikyvli.

.My si bereme dzip.“ Byla jsemipkvapena, kdyZz jsem
vidéla, Ze Carlisle ma v umyslu jit s Edwardem. Najedjsem
si uwdomila, s bodnutim strachu, Ze usjaali loveckou
vypravu.

YAlice,” zeptal se Carlisle, ,spolknou navnadu?*

VSichni se divali na Alici, jak z&ela @i a byla neuvtitelné
strnula.

Nakonec ¢i oteviela. ,On bude stopovat vas. Zengde po
stop naklal’aku. Potom bychom #ii byt schopni odjet.” Jeji
hlas byl jisty.

»Tak jdeme,” vydal se Carlisle ke kuchyni.
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Ale Edward stal okamizitvedle ng. Chytil mé¢ do svého
Zelezného objeti afpiskl mé k sokk. Zdalo se, jako by si
nevsimal toho, Ze se jeho rodina diva, kd§apl maj oblicej k
svému a zvedl sz podlahy. Na kratkou vtginu mé polibil
tvrdymi ledovymi rty. Pak to bylo pty Postavil n§, mqj
oblicej stale v dlanich, a vpijel se doénpohledem svych
z&ivych oci.

Jeho @i byly bez vyrazu, podivamrtvé, jak se ofil.

A pak byli pry.

My jsme tam stdli, ostatni se divali stranou, kaye tiSe
tekly slzy po obkeji.

Okamzik ticha se protahoval a pak Esme zavibrovalce
telefon. Bleskurychle ho zvedla k uchu.

.1ed,” tekla. Rosalie se vykradlarggnimi dvémi bez
dalSiho pohledu sénem ke mg, ale Esme mh pohladila po
tvéri, jak Sla kolem.

.Davej na sebe pozor." Jeji zaSeptanistalo viset ve
vzduchu, jak vyklouzly ze dve UslySela jsem, jak
néaklara&éek buraci¥ nastartoval, a pak vSe zase utichlo.

Jasper a Aliceekali. Alicin telefon se zdal byt u jejiho ucha
diiv, nez zabztel.

.Edward iika, Ze Zena je Esme na stopojdu pro auto.”
Zmizela ve stinech stejnymigobem jako Edward.

Podivali jsme se s Jasperem na sebe. Stal @deantelou
délku haly... byl opatrny.

.,Nemas pravdu, vis fekl tiSe.

,Coze?" zajikla jsem se.

,Dokazu poznat, co técitis — a ty za to stojis.”

.Nestojim,“ zamumlala jsem. ,Jestli se jiméao stane,
nebude to k gemu.”

,Nemas pravdu,” opakoval a laskase na id usmal.

Nic jsem neslySela, ale pak Alice vstoupif@gnimi dvémi
a [isla ke me s pazemi natazenymi.

.MuzZu?" zeptala se.

»~JSi prvni, kdo se # pta na dovoleni,” usméla jsem se
ironicky. Zvedla n¢ do svych Stihlych pazi stgjrsnadno jako
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Emmett, aby & ochranila jako Stit, a vSichnii jsme vyrazili
ze dvei, swtla za nami #stala rozsvicena.
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20. NETRFEELIVOST

Kdyz jsem se probudila, byla jsem zmatena. Mojelemys/
byly zamlZzené, stidle se motaly ve snech anfoh mirach;
trvalo mi déle, nez jsem si &édomila, kde jsem.

Ten pokoj byl pilis nevyrazny, aby p#t jinam nez do
hotelu. S¥dcily o tom na&ni lamptky, priSroubované ke
stolkim, podobg jako dlouhé z&sy zhotovené ze stejné latky
jako prehoz na postele a otBjné akvareloveé kopie na zdech.

Snazila jsem se vzpomenout si, jak jsem se senaldostie
zpatatku mé nic nenapadalo.

Pamatovala jsem si eleganttérné auto, skla v oknech
tmavsi nez u limuziny. Motor byl téshtichy, akoliv jsme
uhéreli po ¢ernych dalnicich vice nez dvojnasobkem povolené
rychlosti.

A pamatovala jsem si Alici, jak sedi se mnou navibma
koZzeném zadnim sedadlest2m dlouhé noci moje hlavajak
skortila na jejim Zulovém krku. Moje blizkost ji zd4 s&bec
nevadila, a jeji studend, tvrdaide ne podivre uklidiovala.
Predni dil tenké bavimé koSile nila studeny a vihky od slz,
které mi tekly, dokud mi®, ¢ervené a palici, nevyschly.

Spanek se mi vyhybal; napinala jsem svoje bolayébych
je udrzela otetené, &koliv noc nakonec skaila a nad nizkym
kopcem wkde v Californii z&alo svitat. Sedé stlo proudici
po bezmrané obloze m palilo do &i. Ale ja jsem je
nedokazala zdit; kdyZ jsem to uélala, pod véky se mi jako
diapozitivy vyntnovaly az pilis zZivé obrazy, a to bylo
nesnesitelné. Charlieho zlomeny vyraz — Edwardondgani
vréeni s vycednymi zuby — Rosaliin nastvany pohled -
stopauv dychtivy vyraz — mrtvy pohled v Edwardovychliich
poté, co mi naposledy polibil... Nedokazala jsem se ra n
divat. Tak jsem bojovala proti své Ugavslunce stoupalo.
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Byla jsem po#ad vzhiru, kdyz jsme pejeli pasmem rlkych
hor a slunce, té za nami, se odrazelo od cihlovychesh
Sluneniho udoli. Nezbyvalo mi dost emoci na to, abyclaby
piekvapena, Ze jsmeidenni cestu zvladli za den. Zirala jsem
tupe na Sirokou, rovnou oblast, ktera seqe mnou prostirala.
Phoenix — palmy, zak#&é polopoustni ke, nahodilé linie
protinajicich se dalnic, zelet@dy golfovych kst a tyrkysové
skvrny bazéf, vSechno ponené do jemného smogu a v objeti
kratkych skalnatychibeti, které nebyly dost velké, aby se jim
fikalo hory.

Stiny palem dopadaly Sikmadgs dalnici — jashvymezene,
osftejSi, nez jsem si pamatovala, bledsi, nez Bly tmyt. V téch
stinech se nic nedokazalo skryt. Jasnaretévdalnice se zdala
celkem neSkodna. Ale ja jsem necitila Zzadnou uleaadny
pocit, Ze se vracim daim

,Kudy se jede k letisti, Bello?* zeptal se Jaspg@agsem
sebou trhla, &oliv jeho hlas byl docela tichy a klidny. Byl to
prvni zvuk, krond vrnéni auta, ktery prolomil ticho dlouhé
noci.

LZustal na stodesitce,” odpeégéla jsem automaticky.
.Pojedeme gimo kolem."

Muj mozek pracoval pomalu, pofemy do mlhy spankové
deprivace.

.My n¢kam letime?" zeptala jsem se Alice.

.Ne, ale je lepSi byt blizko, kdybyoo.“

Vzpominam si, Ze jsme najeli do z&g kolem letiS¢ Sky
Harbor International... ale nic dalSihoteBpokladam, ze v tu
chvili jsem musela usnout.

Ackoliv ted’, kdyZz jsem pochytala vzpominky, jsemélen
neucity dojem, Ze si pamatuju, jak vystupuju z autalunce
praw zapadalo za horizont — pazi ovinutou kolem Alicina
ramene, ona pevre svird kolem pasu, jak dnpodpira, a ja
klopytdm teplymi, suchymi stiny.

Tenhle pokoj jsem sidbec nepamatovala.

Podivala jsem se na digitalni hodiny na¢mian stolku.
Cerven&gisla tvrdila, Ze jsouit hodiny, ale neukazovala, jestli

323



je den, nebo noc. Zpodkzkych zaési nepronikal zZadny
prouzek s¥tla, ale pokoj byl osstleny s\wtlem z lamp.

Ztuhle jsem vstala, doklopytala k oknu a roztatdegy.

Venku byla tma. TakZeitrano. Mij pokoj mél vyhled na
opusénou cast dalnice a na nové garazecamé Kk
dlouhodobému parkovani pobliz letist Trochu &
uklidnovalo, Ze dokazuipsre urcit, kde jsem se to ocitla.

Podivala jsem se na sebeidbjsem byla v tom, co mi dala
Esme, a wbec mi to nesaib. Rozhlédla jsem se po pokoji a
byla jsem rada, kdyZz jsem objevila svou taSku p@stau na
nizkém pradelniku.

Praw jsem si chila najit nové obleni, kdyz n lehké
zaklepani na dve pinutilo vyska:it.

.M 1Zu dovnit?* zeptala se Alice.

Zhluboka jsem se nadechla. ,dist

Vstoupila dovnit a podivala se po mirobezetre. ,Vypada
to, Ze bys snesla delSi spanek,” prohlasila.

Jenom jsem zawta hlavou.

TiSe pistoupila k zagsim a bezpéné je zatahla, nez se na
me otceila zpatky.

.Musime Zistat uvnit,” fekla mi.

,Dobre.” Muj hlas byl chraplavy; f@skakoval.

,Zizen?" zeptala se.

Pokegila jsem rameny. ,Ja jsem v pohodCo ty?”

.Nic nezvladnutelného.” Usmala se. ,Objednala jséim
n¢jakeé jidlo, je v pednim pokoji. Edward miifpominal, Ze
musi$ jist mnoherdastji nez my.“

Okamzit jsem byla bdlejsi. ,On volal?*

.Ne,“ odpowdéla a divala se, jak mi olskj pohasl. ,Bylo to
jese pred odjezdem.”

Vzala n¢ opatrré za ruku a vedla sndve'mi do obyvaciho
pokoje hotelového apartma. SlySela jsem tichéduhlas,
které vychazelo z televize. Jasper&eathybré u stolu v rohu,
jeho @i sledovaly zpravy bez zablesku zajmu.
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Posadila jsem se na podlahu vedle konfaréro stolku, kde
¢ekal podnos s jidlem, a &la jsem si brat, aniz bych si
vSimala, co jim.

Alice si lehla na pohovku, ¢pla se o pazi a bez zamu
sledovala televizi jako Jasper.

Jedla jsem pomalu a divala jsem se na ni, jak s tam
otccila, aby rychle pohlédla na Jaspera. Doslo misbe ilis
klidni a nehybni. \fbec neodtrhovali® od obrazovky, &oliv
tam tel’ Sly reklamy. Odstila jsem podnos, najednou se mi
udélalo Spat® od zaludku. Alice se na&podivala.

,CO se dje, Alice?" zeptala jsem se.

.Nic se nedje.” Jeji @i byly Siroké, upimné... a ja jsem
Jim newtila.

,Co ted’ délame?*”

,Cekame, aZ zavola Carlisle."

A m¢l by ted’ volat?* Vickla jsem, Ze jsem blizko pravdy.
Aliciny o¢i kmitly od mych na telefon na jeji kozené tasSce a
zpatky.

,CO0 to znamena?“ Hlas se mi za¢hua j4 jsem se snazila ho
ovladnout. ,Ze jedtnevolal?”

,T0 Jenom znamena, Ze nam nemajii."

Ale jeji hlas byl ilis vyrovnany a vzduch houstl.

Jasper se najednou posadil vedle Alice, bliz ke mez
obvykle.

.Bello,” tekl podetele uklichujicim hlasem. ,Nemas se
¢eho obavat. Jsi tady naprosto v be&zge

,TO jJavim.*

.Tak ¢eho se bojis?“ zeptal se zmateMozna citil obsah
mych cifi, ale nedokézal \yst divody za nimi.

»Slysel jsi, cotikal Laurent.” Mij hlas byl jenom Sepot, ale
byla jsem si jista, Ze &oba slysi. Rikal, Ze James je smirtici.
Co kdyz se &co zvrtne a oni se rozll? Jestli se jim &co
stane, Carlisleovi, Emmettovi... Edwardovi...” Polklaem.
Jestli ta divoka Zzenska ublizi Esme...%j\hlas se zvysil, z&l
nabirat hystericky podtén. ,Jak bych s tim dokazélakdyz je
to méa vina? Nikdo z vas by & mné nenel riskovat —*
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.Bello, Bello, presta,” pierusil n€, jeho slova séinula tak
rychle, Ze bylo &Zké jim porozunit. ,Délas si starosti kidi
zbytegnym wcem, Bello. MusiS mi &it — nikdo z nas neni
vystaven nebezpé Uz tak jsi tady podifliS velkym nagtim,
negidavej k tomu je&t naprosto zbyiné starosti. Poslouche;j
me!* porucil, protoZe jsem se podivala stranou. ,NaSe rogéna
silna. Jediné, Zeho mame strach, je, Ze bychom ztratili tebe.”

»Ale pro¢ bych ja —*

Tentokrat se do toho vlozila Alice, dotkla se mé&dvsvymi
chladnymi prsty. ,Trvalo skoro sto let, kdy byl Edw sam.
Ted’ naSel tebe. Ty nevidis zZmy, které vidime my, my, kie
jsme s nim uz tak dlouho. MysliS, Ze se ndkdo z nas chce
divat do @i dalSich sto let, jestliz& ttrati?"

Muj pocit viny pomalu opadal, jak jsem se divala dpch
tmavych @i. Ale i kdyZ se ve miairozhostil klid, &déla jsem,
Ze nenfiZzu \Efit svym pocitim, kdyZ je tam Jasper.

Byl to velmi dlouhy den.

Zustavali jsme v pokoji. Alice zavolala na recepci a
pozadala, aby nam de neposilali pokojovou sluzbu. Okna
zistala zaienda, televize pu&a, &koliv se na ni nikdo
nedival. V pravidelnych intervalech mi nosili jidi&&ibrny
telefon lezici na stole se jakobyeSoval, jak hodiny plynuly.

Moji opatrovnici snaSeli n&d a nejistotu lépe nez ja.
Zatimco ja jsem neklidnpoposedavala agchazela, oni prost
byli jes& klidngjSi a nehyb#si, jako d¥ sochy, a jen jejichd
me neznateld sledovaly, jak jsem se pohybovala. Zstnavala
jsem se tim, Ze jsem si ukladala do pamwéci v mistnosti;
pruhované vzory na pohovkach,éda, broskvova, matnzlata
a znovu hada. Nekdy jsem se divala na abstraktni grafiky,
nahodr jsem nachéazela obrazky ve tvarech, jako kdyZ jsem
v détstvi divala do mrak NaSla jsem modrou ruku, Zenu
roz¢esavajici si vlasy, protahujici secka. Ale kdyz se bledy
cerveny krouzek z#mil v zirajici oko, podivala jsem se jinam.

Jak kortilo odpoledne, Sla jsem zpatky do postele, jenom
abych rco ctlala. Doufala jsem, ze sama veétse budu moct
poddat hroznym stradim, které se vznasely na kraji mého
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védomi, coz jsem pod Jasperovymipg/m dohledem nebyla
schopna uélat.

Ale Alice Sla nenuceh za mnou, jako kdyby ji &gakou
nahodou pedni pokoj unavil v tu samou dobu. &@ala jsem
piremitat, jaké instrukce ji Edward dal. LeZela jseatabena
pies postel a ona séd vedle & s nohama sloZzenyma do
tureckého sedu. Zpgatku jsem si ji nevSimala, najednou jsem si
piipadala unavena a @hd se mi spat. Ale po par minutach o
soke dala dét panika, ktera se v Jaspeéguitomnosti drzela
stranou. Vzdala jsem se tediegstavy, Ze rychle usnu, &tia
jsem se do klukka a objala si nohy rukama.

LAlice?" zeptala jsem se.

~Ano?*

Snazila jsem se mluvit velmi klidn,Co si myslis, Ze &
delaji?”

,Carlisle chel vést stopge co nejdal na sever, fat, az se
pribliZi, a pak se oftt a obkliit ho. Esme a Rosaliedy mifit
na zapad, dokud udrZi tu Zenu za sebou. Kdybyadagtmely
se vrétit do Forks a davat pozor na tvého tatifkakze si
myslim, Ze jde vSechno di#y kdyz nemizou volat. Znamena
to, Ze stopaje dost blizko, takze nedjit, aby je zaslechl.”

»A Esme?”

.Myslim, Ze je utité zpéatky ve Forks. Nebude volat, dokud
existuje moznost, Ze by ji ta Zena slySelgedpokladam, Ze
jsou vSichni jenom velice opatrni.”

.vazné myslis, Ze jsou v gadku?”

»=ANo. Ja ti vZdycky povim pravdu.” Jeji hlas byliimpny.

Chvili jsem uvazovala a usoudila, Ze to mysli wazn

»Tak mifekni... jak selovék stane upirem?*

Moje otazka ji zask#ila. Mi¢ela. Rekulila jsem se, abych se
na ni podivala, a jeji vyraz se zdal rozpolceny.

.-Edward nechce, abych ti tdkala,” prohlasila pev ale ja
jsem citila, Ze s tim nesouhlasi.

,10 neni fér. Myslim, Ze mam pravo tédet.”

~Javim.”

Podivala jsem se na nicakala.
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Povzdechla si. ,Bude se Sitenlobit.”

,Nic mu do toho neni. To je mezi tebou a mnou. AliA ¢
prosim jako kamaradka.” A z nasdtdyly kamaradky — coz
ostatré musela celou dobusuét.

Podivala se na &rsvyma nadhernyma, moudryméiroa... a
rozhodovala se.

~Povim ti, jak to probiha,fekla nakonec, ,ale ja sama si to
nepamatuju, a nikdy jsem to ri¢ala, ani nevidla, jak se to
deéla, takze nyj na pandti, Zze ti miZzu powdét jenom teorii.”

Cekala jsem.

~Jako predath mame ve své fyzické vybavspoustu
raznych zbrani — je jich mnohem, mnohem vic, neZpewdu
nutné. Sila, rychlost, ostré smysly, a to se naajuio €ch z
nas, jako jsou Edward, Jasper a jatikteame jest smysly
navic. A nadto, stefnjako masozravé rostliny, svou fist
fyzicky pritahujeme.”

Sedila jsem bez pohnuti, vzporéa jsem si, jak ostentati¢n
mi tohle Edward pedved| tam na louce.

ZeSiroka, zlogstnt se usmala. ,Mame dalSi dost
nadbyténou zbra. Jsme také jedovati,tekla a zuby ji
zablyskly. ,Ten jed nezabiji — jenom ochromuje. Guje
pomalu, §ii se v krevnim ofhu, takZze naSe kist, jakmile ji
jednou kousneme, trpiiiiS velkou bolesti, aby nam mohla
uniknout. Jakiikam, zbrag jsou \tSinou nadbyténé. Kdyz
jsme tak blizko, kiist prece nikdy neunikne. Sam@jmg,
vzdycky jsou vyjimky. Nafiklad Carlisle.”

.Takze... kdyZ se jed necha ro#igf zamumlala jsem.

»1rva nekolik dni, nez se transformace dokgnzalezi na
tom, kolik jedu je v krevnim aihu, jak blizko k srdci jed
vstoupi do &la. Dokud srdce tke, jed se #i, hoji rany a
promenuje €lo, jak jim proudi. Nakonec se srdce zastavi a
piremena je dokotiena. Ale celou tu dobu, kazdou minutu, si
obét’ preje, aby byla mrtva.”

Zachwla jsem se.

.Neni to gijemné, vis.”
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.Edwardfikal, Ze udlat to je velmi ¢zké... tomu tak docela
nerozumim,‘tekla jsem.

»Také jsme svym zjsobem jako Zraloci. Jakmile ochutname
krev, nebo ji i jen ucitime, je pro nas vel@izké nenakrmit se.
Nekdy je to nemozné. Takze chape$, s#ute nékoho
kousnout, ochutnat jeho krev, rozpout&signi. Je to &Zké na
obou stranach — krveziznivost na st&rggdné, hrozna bolest na
strarg druhé.”

,Proc¢ si myslis, Ze si to nepamatujes?“

.Nevim. Pro vSechny ostatni je bolest transformame
nejostejSi vzpominkou, kterou nagvidsky Zivot maji. J& si
nepamatuju tbec na nic z doby, kdy jsem byibveékem.” Jeji
hlas byl tesklivy, zadumany.

LezZely jsme miky, kazda poniena do svych vlastnich avah.

Vtefiny odtikavaly a j4 jsem té#h zapom#la na jeji
piitomnost, tak jsem byla zabrana do vlastnich mg3len

Pak, bez jakéhokoliv varovani, Alice vysia z postele, s
lehkym gistanim na nohach. Hlava se mi vymrstila wzh jak
jsem se na ni podivala, w&Ena.

.,Néco se zmnilo.” Jeji hlas byl naléhavy a ona uz nemluvila
se mnou.

Dosla ke dvim v tu samou dobu jako Jasper. ZjewtySel
n&s rozhovor i jeji n4hly vylk. PoloZil ji ruce na ramena a ved|
ji zpatky k posteli, kde ji posadil.

,CO jsi vidéla?" zeptal se naléh&wa ziral ji do 6i. Jeji @i
byly zaostené na #co velmi daleko. Sedh jsem blizko ni,
naklaréla se dopedu, abych zachuytila jeji tichy, rychly hlas.

,Vidim mistnost, je dlouh&a a vSude jsou zrcadlad|Bloa je
dievend. On je v té mistnosticeka. Res zrcadla je tam zlaty...
zlaty prouzek.”

.Kde je ta mistnost?”

~Ja nevim. Nco chybi — dalSi rozhodnuti jéShebylo
ucinéno.”

.Kolik ¢asu?*
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.~Je brzy, v mistnosti se zrcadly bude dneska, maita.
VSechno zéalezi na okolnostech. On raaxeka. A tel’ je ve
tme.”

Jaspeiv hlas byl klidny, metodicky, jak se ji zku&en
vyptaval. ,Co @la?"

,DiV& se na televizi... ne, pousti video, veétnma jiném
misg.”

,Vidis, kde je?"

.Ne, je moc tma.”

»A ta zrcadlova mistnost, co tam je§e?"

~Jenom ta zrcadla, a to zlato. Je to pruh, podétnosti. A
je tamcerny stil s velkym magnetofonem a televize. Pousti tam
video, ale nediva se na&jriak jako v té temné mistnosti. Tohle
je mistnost, kdeteka.” Jeji @i teékaly, pak se zattily na
Jaspeiv oblicej.

,Nic jiného tam neni?"

Zavrttla hlavou. Divali se na sebe bez hnuti.

,CO0 t0 znamena?“ zeptala jsem se.

Nikdo z nich na chvili neodpovidal, pak se na dasper
podival.

.Znamena to, Ze stopavy plany se zrnily, udclal
rozhodnuti, které ho dovede do mistnosti se zrcadjo té
temné mistnosti.”

»<Ale my nevime, kde ty mistnosti jsou?"

~Ne.”

,Ale vime, Ze nebude v horach na sever od Washmgto
pronasledovany lovci. Unikne jim.“ Alicin hlas bgkradostny.

.M é&li bychom zavolat?* zeptala jsem se. \ymii si vazny
pohled, nerozhodnuti.

A telefon zazvonil.

Alice prelegla mistnost tiv, neZz jsem mohla zvednout
hlavu, abych se na to podivala.

Stiskla tl&itko a gidrZzela si telefon u ucha, ale zfdku
nemluvila.

.Carlisle, vydechla. Netvidla se pekvapes, ani to
nevypadalo, Ze se ji ulevilo, jak jsem to citila ja
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»ANo," fekla a pohlédla na ¢nPoslouchala dlouhou chvili.

.Praw jsem ho vidla.“ Popsala znovu vighi, které ngla.
,10, co ho gim¢lo nastoupit do toho letadla... ho dovedlo do
téch pokoji.“ Odmicela se. ,Ano,“ifekla Alice do telefonu a
pak promluvila na & ,Bello?*

Natahla ke mételefon. BZela jsem k &mu.

,Hal6?" vydechla jsem.

.Bello,* rekl Edward.

»Ach, Edwarde! Tolik jsem se bala.”

.Bello,” povzdechl frustrovad ,tikal jsem ti, aby ses nebala
o nic kron¢ sebe.” Byla jsem tak rada, Ze slySim jeho hlas.
Citila jsem, jak se ten mrak zoufalstvi, ktery¥ mahaloval,
zvedéa a odplouva peyjak mluvil.

.Kde jsi?*

~Jsme kousek od Vancouveru. Bello, je mi to litatratili
jsme ho. Zda se, Ze nas podezira — je opatrnyge taistava
jenom tak daleko, Ze nedokazu slySet, co si mydé.ted’ je
pry¢ — vypada to, Ze nasedl do letadla. Myslime si,niZe
namieno do Forks, aby #al od z&atku.“ SlySela jsem Alici,
jak néco povida Jasperovi za mnou, jeji rychla slova\spty
dohromady do bzilivého hluku.

»~Javim. Alice vidtla, jak se dostal pty*

.Nemusi§ si ovSem &ht starosti, nenajde nic, co by ho
dovedlo k tok. Jenom tam musiSigtat a pokat, dokud ho
znovu nenajdeme.”

»~Ja budu v pégadku. Je Esme s Charliem?*

LAno — ta Zena byla ve #&st. Sla k domu, ale kdyZ byl
Charlie v praci. Nedostala se blizko &mu, tak se o & neboj.
Je v bezpd, Esme a Rosalie ho hlidaji."

,CO la ona?”

.Pravdépodobr se snazi najit stopu. V noci proslidila celé
meésto. Rosalie ji stopovalaigs letiSE, vSechny silnice kolem
meésta, Skolu... ona se snaZzco vy¥éarat, Bello, ale to se ji
nepoda.”

LA Vi§ jisté, Ze je Charlie v bezpe”
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»AN0o, Esme ho nespousti z dohledu. A my tam brayeoe.
Jestli se stogadostane ¢ékam k Forks, tak ho dopadneme.”

~Styska se mi po tah)* zaSeptala jsem.

~Ja vim, Bello. \& mi, j& vim. Je to, jako kdybys s sebou
vzala pilku mého ja."

»Tak prijed’ a vezmi si ji zpatky," pobizela jsem ho.

.Brzy, jak to jen mjde. Naged ti zajistim bezpe." Jeho
hlas byl tvrdy.

»Miluju t&,” ptipomrgla jsem mu.

.V éfila bys tomu, Ze navzdory vSemtim jsem & donutil
projit, € taky miluju?*

»2ANo, skute&ng, veérila.”

,Brzy si pro tebe fijedu.”

~Budu ¢ekat.”

Jakmile telefon zmlkl, mrak deprese se nade mneea zaal
zatahovat.

Otxila jsem se, abych vrétila telefon Alici, a na8am je s
Jasperem skl@mé nad stolem, kde Aliceéoo kreslila na
kousek hotelového dopisniho papiru.¥€@a jsem se o zadni
stranu pohovky a divala se jigs rameno.

Kreslila mistnost: dlouhou, pravouhlou, s uz&iercovou
¢asti vzadu. V mistnosti byla podlaha ewtnych prken,
poloZzenych podék Doli po stnach vedlycary oznaujici
praskliny v zrcadlech. A pak, ve vySce pasu, dloytgh
obepinajici siny. Ten pruh, o kterém Alicgkala, Ze je zlaty.

.10 je baletni studio,“tekla jsem, jak jsem najednou
rozeznala posdome tvary.

Podivali se na sprekvapes.

»TY tuhle mistnost znas?* Jasferhlas zgl klidnég, ale byl
v ném spodni tén, ktery jsem nedokazala identifikowvdice
sklonila hlavu ke své préci, jeji rukadidetéla po papie, na
zadni stn¢ nabiral obrysy nouzovy vychod, stereo a televize
staly na nizkém stolku ¥edu v pravém rohu.

.Vypada to jako misto, kam jsem chodila na hodiayce —
kdyZ mi bylo osm nebo détz M¢lo Uplre stejny tvar,” dotkla
jsem se stranky, kde vybihaltvercovacast vzadu. ,Tam byly
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sprchy. Ale stereo bylo tady,” ukazala jsem do hevéohu,
,bylo starSi a nebyla tam televize. dkarré bylo okno — z
téhle perspektivy by jim bylo vétl do mistnosti.”

Alice a Jasper na &rzirali.

,ViS jisté, Ze je to ta sama mistnost?” zeptal se Jaspée, sta
klidny.

.Ne, vibec ne — pedpokladam, Ze &sSina tanénich studii
vypada steji— zrcadla, ty," kreslila jsem prstem podél baletni
ty¢e pres zrcadla. ,To jenom ten obrys nfigadal poeédomy,”
dotkla jsem se dvé umistnych gesrg na stejném mist jako
byly ty, které jsem si pamatovala.

,Mas rgjaky diavod, pra@ bys tam te& Sla?" zeptala se Alice
a prolomila mé sini.

.Ne, nebyla jsem tam skoro deset let. Byla jsefi$guna
tan&nice — na vystoupeni&vzdycky strkali dozadu,“ifiznala
jsem.

.Takze mezi tim studiem a tebou uz neexistuje zadna
spojitost?” zeptala se Alice nalékav

.Ne, myslim, Ze uz ani negattehdejSimu majiteli. Jsem si
jista, Ze je to jenom dalsi tame studio, niZze byt kdekoliv.*

.Kde bylo to studio, kam jsi chodila?* zeptal sesger
nedbale.

,Bylo hned za rohem mamtma domu, chodila jsem tam po
Skole...," fekla jsem a rlj hlas odunbel. NeuSel mi pohled,
ktery si vyrenili.

»Takze tady ve Phoenixu?“ Jeho hlas byl stale nigdba

»ANo," zaSeptala jsem. ,Ulice Padesata osma a Ksakta."

VSichni jsme miky sedli a divali se na kresbu.

JAlice, je ten telefon bezpay?*

»2ANo0," ujistila me¢. ,To cislo by prost vedlo zpatky do
Washingtonu.”

»Tak ho mizu pouzit, abych zavolala mamce.”

.Myslela jsem, Ze je na Flord'

.10 je — ale brzy se vrati, a néie se vratit do toho domu,
jestli..." Hlas se mi zachy. Napadlo n&, cotikal Edward o té
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cervenovlasé zenské u Charlieho domu, ve Skole, tkaou
moje zaznamy.

»Jak ji chces zastihnout?*

.,Nemaji pevnou linku jinde neZz doma — mama si ptaki
vyzvedava vzkazy."

~Jaspere?” zeptala se Alice.

Zamyslel se nad tim. ,Myslim, Ze to nébe nijak ublizit —
dej pozor, abys rtekla, kde jsi, samdejme.”

Nedakaw jsem sahla po telefonu a vyila znamécislo.
Zazvonilo toctyiikrat a pak jsem slySela maniin Zivy hlas,
ktery mitekl, abych ji zanechala vzkaz.

.Mami,” ftekla jsem po pipnuti, ,to jsem ja. Poslys,
potrebuju, abys &co udtlala. Je to dlezité. Jakmile dostanes
tenhle vzkaz, zavolej mi na tohiéslo,” Alice uz byla vedle &

a psala m&islo na spodni stranu svého obrazkiec&tla jsem
ho pelivé, dvakrat. ,Prosimét nejezdi nikam, dokud si se
mnou nepromluviS. Neboj, jsem vigdku, ale musim s tebou
okamzi€ mluvit, bez ohledu na to, jak pazdiostanes tenhle
vzkaz, ano? Mamétrada, mami, ahoj.” Zdela jsem ¢i a
modlila se celou svou silou, aby ji Zzadna ieglyidana zrna
planu nepivedla donii diiv, nez dostane i vzkaz.

Posadila jsem se na pohovku, uzdibovala jsem retal
zbylym ovocem, v &ekavani dlouhého vera. Napadlo #& Ze
zavolam Charliemu, ale nebyla jsem si jista, jetddi bude
doma, nebo ne. Sotistila jsem se na televizi, hledala jsem
zpravy o Florid nebo o jarni fipraw — zajimaly n¢ stavky,
hurikdny nebo teroristické Utoky — cokoliv, co by inohlo
poslat don dtiv.

Nesmrtelnost s sebou musi nést taky ne&ooe trglivost.
Ani Jasper, ani Alice, jak se zdalo, nepoeali potebu réco
délat. Alice chvili kreslila neufity n&rt temného pokoje ze
sveho vigni, kolik jenom mohla viék ve swtle televize. Ale
kdyZ byla hotova, prostsedla a divala se na prazdneérst
nestarnoucima dama. Jasper také nein zadné nutkani
piechdzet po mistnosti, nakukovat ven zpozastaanebo s
kiikem vybihnout ze dv#, jako ja.
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Musela jsem na pohovce usnout, jak jserkala, az telefon
znovu zazvoni. Dotek Aliciny chladné rukyérkratce probudil,
jak m¢ nesla do postele, ale okandzjsem zase upadla do
newdomi, jeS¥ nez se moje hlava dotkla pol&a
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21. TELEFONAT

Citila jsem, Ze je zase moc brzy, kdyZ jsem se ymibd, a
védéla jsem, Ze se mi pomalu denni a&miopaddek zainaji
pievracet. LeZela jsem v posteli a poslouchala tidhgy Alice
a Jaspera v druhém pokoji.abec bylo divné, Ze byly dost
hlasité na to, abych je slySela. Rychle jsem igkylila, az se
mé nohy dotkly podlahy, a pak jsem doklopytala dgvaciho
pokoje.

Hodiny na televizi oznamovaly, Ze jésteé po druhé rano.
Alice a Jasper sell spolezné na pohovce, Alice zase kreslila,
zatimco Jasper se ji divates rameno. Nevzhlédli, kdyZ jsem
vstoupila, pilis pondeni do Aliciny prace.

Prikradla jsem se vedle Jaspera, abych se koukla.

,Vid éla néco vic?" zeptala jsem se ho tiSe.

»ANno. Néco ho givedlo zpatky do mistnosti s videem, ale
ted’ je swtlo.”

Divala jsem se, jak Alice kreslkétvercovou mistnost s
tmavymi tramy pes nizky strop. 8hy byly obloZené i&vem,
trochu tmavym, vySlym z mody. Na podlaze leZzel tgnav
vzorovany koberec. Proti jiznicsg bylo velké okno, otvor v
zapadni sin¢ vedl do obyvaciho pokoje. Jedna strana toho
vstupu byla z kamene — velky Zlutaitly kamenny krb, ktery
byl oteweny do obou mistnosti. Z tohoto Uhlu pohledu bylo
vidét hlavre televizi a video, které balancovaly nanawvem
dievéném stoléku nékde v jihozapadnim rohu pokojeied
televizi stala stara sektorova pohovka s kulatymféw@rEnim
stolkem.

»relefon pati sem,” zaSeptala jsem a ukazala.

Dva pary ¥¢nych @i na ne ziraly.

»10 je matin dam.”
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Alice uz byla dole z gaie, telefon v ruce, a vytéla. Zirala
jsem na pesné zobrazeni niha obyvaciho pokoje. Jasper
pristoupil nezvykle blizko ke n# Zlehka se dotkl rukou mého
ramene a fyzicky kontakt jako by jeho uKligdici vliv jeSg
zesiloval. Panikaistavala tupa, nezadsha.

Aliciny rty se chely rychlosti jejich slov, tiché bzeni
nebylo mozné rozeznat. Nedokazala jsem se isalist

.Bello,” fekla Alice. Podivala jsem se na ni zkafien

.Bello, Edward si pro tebe jede. Spolu s Emmettem a
Carlislem € nckam odvezou, abyta chvili schovali.”

.Edward sem jede?" Ta slova byla jako zachrann&ayes
ktera mi drzi hlavu nad potopou.

»2ANno, chyti prvni letadlo ze Seattlu. Setkdme seirm na
letiSti a ty s nim odjedes.”

»2Ale co moje mama... fiSel sem pro mou mamu, Alice!"
Navzdory Jasperovi mi z hlasu vybublala hysterie.

»~Jasper a ja tutstaneme, dokud nebude v bedpe

~Ja nentizu vyhrat, Alice. Nerizete nawky uhlidat
kazdého, koho znam. Nechéapes, étad Viibec n& nestopuje.
Najde rtkoho, ublizi gkomu, koho mam rada... Alice, ja
nemizu —*

»,My ho chytime, Bello,” ujistila n.

»A co kdyZ ublizi vam, Alice? Mysli§, Ze mi to nalid
MysliS, Ze mi niZze ublizit jen pes mou lidskou rodinu?*

Alice se podivala vyznamtma Jaspera. Hlubok&zka mlha
letargie n¢ obestoupila a mojecose zavely navzdory mé &i.
Moje mysl s tou mlhou bojovala, édomovala si, co seégk.
Nutila jsem se mit oté¢ené @i a vstala jsem, ustoupila z
dosahu Jasperovy ruky.

.Nechci zase usnout,” namitla jsem rozhars.

Sla jsem do svého pokoje a rela dvée, vaZi jsem jimi
skoro praskla, abych se mohla slozit v soukromntdlaat za
mnou Alice neSla. # a pil hodiny jsem zirala do zdi a
pohupovala se, stena do kluhika. Moje mysl krouZzila kolem,
snazila se fijit na nijaky zpisob, jak z té nini mary ven.
Nebylo uniku, nedostanu Zzadné omil@stin Vidéla jsem, jak se
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v mé budoucnosti nejasmrysuje jenom jeden mozny konec.
Jedina otazka byla, kolika dal§im lidem bude ubldzaez se k
nému dostanu.

Jedin& Wicha, jedina nage, kter4 mi zbyvala, byloddomi,
Ze brzy uvidim Edwarda. Mozna, Ze kdybych jen matdae
vidét jeho obltej, také bych byla schopna ¥tdeSeni, které mi
ted’ unikalo.

Kdyz telefon zazvonil, vratila jsem se deéedniho pokoje;
trochu jsem se styth za své chovani. Doufala jsem, Ze jsem
nikoho z nich neurazila, Ze chapou, jak&mth jsem za ai,
které kwali mné podstupuiji.

Alice mluvila stej& rychle jako vZdycky, ale co zaujalo mou
pozornost, bylo to, Ze Jasper poprvé nebyl v m&inBodivala
jsem se na hodiny — bylaipSesté rano.

.Praw nastupuji do letadla,” oznamila mi Alice. fiftanou
ve ti ¢tvrté na deset.” Jen par hodin dychat, a bude tady.

.Kde je Jasper?*

,Sel nas odhlasit.”

,VYy tady nefistanete?"

.Ne, pifesuneme se bliz k domu tvé matky."

Zaludek se mi ngfijemns zhoupl i jejich slovech.

Ale telefon zazvonil znovu, rozruSil én Podivala se
piekvapesl, ale ja jsem mezitimfstoupila k ni a s nag
sahala po telefonu.

.Hal6?" zeptala se Alice. ,Ne, jeifmo tady.“ Napahla ke
mre telefon. Tvoje matka, artikulovala&me.

.Halg?"

.Bello? Bello?* Byl to matin hlas, v po¥édomém tonu,
ktery jsem ve svémétktvi slySela tisickrat, pokazde, kdyz jsem
se dostala ifflis blizko okraje chodniku nebo kdyz jsem se ji
ztratila z dohledu na mistplném lidi. Bylo v gm slySet
paniku.

Povzdechla jsem sCekala jsem to, &oliv jsem se snaZila
formulovat swij vzkaz tak, aby ji pokud mozno newgil, aby
v3ak fresto pochopila, jak je naléhavy.
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»=UKlidni se, mami,“tekla jsem co nejvyrovngjsim hlasem
a pomalu jsem odchézela od Alice. Nebyla jsemstajijestli
dokazu lhat tak fgswdcive, kdyz se na #hdiva. ,VSechno je v
poradku, vis? Jenom mi dej cheliu, a ja ti vSechno vystlim,
slibuju.”

Odmkela jsem se,iiekvapena, zZe &nest negerusila.

~-Mami?*

.Davej si velky pozor, abys nic fekla, dokud ti nepovim.*
Hlas, ktery jsem slySelade byl stejié neznamy jako riekany.
Byl to muzsky tenor, velmi igemny, obecny hlas — takovy
hlas, jaky slychate v reklamach na luxusni autauvflivelmi
rychle.

»Tak podivej, nechci tvoji matce ublizit, takZze gpira udlej
presré to, co tifeknu, a ona bude v padku.” Odméel se na
chvilku, zatimco ja jsem poslouchala &me hfize. ,To je moc
dobré,” pochvalil . ,Ted opakuj po my, a snaz se, aby to
zrelo prirozerg. Prosim &, rekni: Ne, mami, @stai, kde jsi.”

.Ne, mami, Zistai, kde jsi.“ Maj hlas byl sotva vic nez
Sepot.

,Vidim, Ze to bude obtizné.” Hlas byl pobaveny |et&hky
a patelsky. ,Co kdybys Sla do jiného pokoje, abyijteblicej
vSechno nepokazil? Neniiebd, aby tvoje matka tga. Jak
ptjdes, fekni prosim: Mami, prosimét poslouchej r. Rekni
to.”

,Mami, prosim &, poslouchej " prosil mij hlas. Sla jsem
velmi pomalu do loZnice a citila v zadech Alicintarany
pohled. Zayela jsem za sebou dieea snazila se jasmyslet i
pies hiizu, ktera mi svirala mozek.

»1akze, uz jsi sama? Jenom odppwano nebo ne.”

»AN0.“

»Ale oni té stale slysi, tim jsem si jisty.”

»ANo0.“

.Tak doke,” pokra&oval ten pijemny hlas, jekni: Mami,
Ver mi.”

~-Mami, vét mi.*
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»Tohle vyslo mnohem lip, nez jsem si myslel. Byens
pripravencekat, ale tvoje matkariela s gedstinem. Takze to
mame snadfjSi, coiikdS? Znamena to pro tebe méragti a
nejistoty, meén tuzkosti."

Cekala jsem.

.1ed chci, abys poslouchala velice pozarnBudu
potrebovat, aby ses dostala z dosahu svyékteph myslis, Ze to
dokazes? Odpee ano nebo ne.”

.Ne."

,10 nerad slySim. Doufal jsem, Ze budeS trochu tkvegsi.
MysliS, Ze by ses dokazala dostat&prigdyby na tom zavisel
Zivot tvé matky? Odpasz ano nebo ne.”

N¢jaky zpisob musi existovat. Vzporsla jsem si, Ze
pojedeme na leti&t Sky Harbor International Airport:
pieplrené, clovék se tam snadno ztrati...

»AN0.“

.10 je lepsi. Jsem si jisty, Ze to nebude snadie jestli
uvidim sebemensi naznak, Zze m&&kou spolénost, no, tak to
bude s tvou matkou moc zIé," slibil teFagelsky hlas. ,Musis o
nas te’ uz wdét dost, aby sis wdomila, jak rychle bych se
dozwdél, kdyby ses pokusilafjvést si koho s sebou. A jak
malo ¢asu bych pdeboval, abych se vypadal s tvou matkou,
kdyby na to doslo. Chapes? Odppwano nebo ne.”

»AN0," zlomil se mi hlas.

,velmi dobie, Bello. Tak a t& co mas udat. Chci, abys Sla
do matina domu. Vedle telefonu budgslo. Zavolej na &ia ja
ti povim, kam odtamtud jit.“ UZ jsemedéla, kam pijdu, a kde
tohle skowi. Ale budu se fesre drzet jeho instrukci. ,Dokazes
to? Odpo¥z ano nebo ne.”

»AN0.“

.Pred polednem, prosim, Bello. Nemam na to cely diskl’
zdvaile.

.Kde je Phil?“ zeptala jsem se @se.

,Ale no tak, bul’ opatrna, Bello. Rikej, dokud &
nepozadam, abys promluvila, prosim.”

Cekala jsem.
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.1ed je dilezité, abys ve svych iftelich nevzbudila
podezeni, az se k nim vratiS. P&vjim, Ze volala tvoje matka a
Ze jsi ji p'emluvila, aby je&t nejezdila dom. Ted opakuj po
mns: Diky, mami.Rekni to."

,Diky, mami.”“ Ffichazely slzy. Snazila jsem se je péitla

,Rekni: Mam & rada, mami, uvidime se br&ekni to."

.Mam t¢ rada, mami,” mj hlas byl nezetelny. ,Uvidime se
brzy,“ slibila jsem.

~Sbohem, Bello. €Sim se, Ze se zase uvidime.” Zsil/

Drzela jsem telefon u ucha. Klouby jsendlanztuhlé hiizou,
nedokazala jsem narovnat prsty, abych ho poloZila.

Védéla jsem, Ze musimipmyslet, ale hlavu jsemda plnou
mamirtina zdSeni. Vteéiny odtikavaly, zatimco jsem se snazila
se ovladnout.

Pomalu, pomatku se moje mysSlenky Z@aly prolamovat
tou cihlovou zdi bolesti. Planovat. Protoze jseth nentla na
vybranou jinou moznost nez jednu: jit do zrcadlaviétnosti a
zentit. Nentla jsem zadné zaruky, néta jsem co nabidnout,
abych udrzela matku nazivu. Mohla jsem jenom douwfatse
James spokoji s ¥itstvim ve ke, Ze mu bude sté porazit
Edwarda. Seaelo me zoufalstvi; nebyla moznost vyjednavat,
nentela jsem nic, co bych mu mohla nabidnout nebo sebiat
co by ho mohlo ovlivnit. Ale neta jsem na vybranou. Musela
jsem to zkusit.

Potl&ila jsem hfizu, jak jen jsem usta. Uz jsem se
rozhodla. Nerlo smysl| marnitas tim, Ze se budu trapit, jak to
skorti. Musela jsem myslet velmi jasnprotoze Alice a Jasper
na ne¢ cekali, a utéct jim je naprosto nezbytné, a naprosto
nemozné.

Najednou jsem byla wdna, Ze je Jasper pryKdyby tady
byl a vycitil mou uzkost v poslednicktpminutéach, jak bych v
nich mohla nevzbudit pod&mi? Potlaovala jsem hizu a
Gzkost, snazila jsem se to v gobadusit. Té& jsem si to
nemohla dovolit. Nesdéla jsem, kdy se Jasper vrati.
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Soustedila jsem se na 8y aték. Musela jsem doufat, Ze
skut&nost, Ze znam leti&t obrati vyhlidky v nij prospch.
N¢jak musim udrzet Alici stranou...

Védela jsem, Ze na mnAlice ¢eka v druhém pokoji, 2dava.
Ale musela jsem se v soukromi vypdat jest s jednou ¥ci,
nez se Jasper vrati.

Musela jsem se siiiti s tim, Ze uz Edwarda nikdy neuvidim,
Ze nebudu mit ani jeden jediny pohled do jehdetvktery bych
si s sebou odnesla do zrcadlové mistnosti. Chygaia se mu
ublizit a nemohla jsem se ani rozéttu Na chvili jsem se
poddala vinam utrpeni, které émzaplavovaly. Pak jsem
potlatila i je a Sla za Alici.

Jediny vyraz, ktery jsem dokézala nasadit, byl &fup
mrtvy pohled. Vidla jsem jeji neklid a neckla jsemcekat, az
se zeptd. Ma jsem jen jeden scéha tel’ bych v Zadném
piipadt nezvladla improvizovat.

.Mamka si dlala starosti, cka prijet domi. Ale je to v
poradku, geswdcila jsem ji, aby #stala, kde je.” Nij hlas byl
jako bez zivota.

.Postarame se, aby byla viiadku, Bello, neboj se.”

Otccila jsem se; nechia jsem, aby mi vidla do tvie.

Oko mi padlo na&isty list dopisniho papiru na stole. Sla jsem
pomalu k gmu a vymyslela plan. Byla tam taky obélka. To
bylo dobré.

LAlice,” zeptala jsem se pomalu, aniz jsem secitdp a
snazila se, aby &nhlas neprozradil. ,Kdyz napiSu matce dopis,
piedas ji ho? Tedy myslim, jestli ho nechas v &6m

,~Jasreé, Bello.” Jeji hlas byl opatrny. Vida, Ze se mnou
néco neni v pgadku. Musim udrzet svoje emoce lépe pod
kontrolou.

Sla jsem znovu do loZnice a klekla si vedle malébiniho
stolku, abych psala.

Edwarde, psala jsem. Ruka se Hista, pismena byla sotva
Citelna.
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Miluju té. Moc se omlouvam. Ma mou mamu a ja to musim
zkusit. Vim, Ze to mozn& nevyjde. Je mi to hggdmozre lito.

Nezlob se na Alici a Jaspera. Jestli jimcutebude to zazrak.
Podikuj jim za nE. Obzvlas Alici, prosim €.

A zoufale € prosim, uz ho nesleduj. Myslim si, Ze o to mu
praw jde. Nesnesla bych, kdybyeirkvali mné nékdo jiny gijit
k dhore, a obzvlag ty ne. Prosim¢& tohle je jedina &c, o
kterou € ted maZzu Zadat. Udlej mi to kwili.

Miluju t¢. Odpusg mi.

Bella

Pelivé jsem dopis slozZila a zalepila ho do obéalky. On ho
nakonec najde. Jenom jsem doufala, Ze pochopiespail
jednou n& poslechne.

A pak jsem péliv¢ zalepila i svoje srdce.
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22. HRA NA SCHOVAVANOU

Trvalo to mnohem mértasu, nez jsem si myslela — vSechna
ta hifiza, zoufalstvi, fiS€ni mého srdce. Minuty odtikavaly
pomaleji nez obvykle. Jasper stale jagtbyl zpatky, kdyz jsem
se vrétila k Alici. Béla jsem se byt s ni v jednémosti, bala
jsem se, Ze uhodne... a ze stejnéteodu jsem seied ni bala
ukryvat.

Myslela bych si, Ze uz &énic negekvapi, jak byly moje
mySlenky zmdené a neklidné, ale byla jserfegvapend, kdyz
jsem victla Alici sklorénou nad stolem, jak se &ha rukama
drZi za okraj.

LAlice?*

Nereagovala, kdyZ jsem ji zavolala jménem, aleljigia se
kyvala pomalu ze strany na stranu aladgsem ji do tvee. Jeji
oc¢i byly bez vyrazu, omamené... Moje mysSlenkyéhgtk mé
matce. Je shad uz pazd

Spichala jsem k ni a automaticky jsem se natahla, hafyc
vzala za ruku.

YAlice!" Jaspeiiv vykiik protal vzduch a v tu chvili stal
Jasper u ni, chytil jeji ruce a uvolnil jejich gewni kolem stolu.
Dvefe do pokoje se Svihem zZaly s tichym cvaknutim.

,CO se d&je?" zeptal se.

Otxila se tvéi ode n¢, zabdila mu oblgej do hrudi.
.Bella,” hlesla.

»~Ja jsem tady,” odpasdéla jsem.

Otcdila hlavu a zabodla se doérpohledem, ale jejid byly
podivre bezvyrazné. Okam&itmi doSlo, Ze nemluvila na n
ale Ze to byla odp@d’ Jasperovi.

,CO jsi vidéla?" zeptala jsem se — a v mém bezvyrazném,
necitelném hlasu nebyla Zadna otazka.
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Jasper se na dnoste podival. Udrzovala jsem si prazdny
vyraz acekala jsem. Jehocbbyly zmatené, jak rychleskaly
mezi Alicinym a mym obliejem, citily ten chaos... protoze ja
jsem dokazala uhodnout, caltélice vidéla.

Citila jsem, jak se kolem &rozhostila poklidna atmosféra.
Uvitala jsem ji, pouzila ji, abych udrzela své emoc
disciplinované, pod kontrolou.

Alice se take sebrala.

.Nic, vazre,” tekla nakonec a jeji hlas byl pozoruhédn
klidny a greswdcivy. ,Jenom ta sama mistnost jakiegtim.”

Koneiné se na m podivala, jeji vyraz byl vyrovnany a
uzaweny. ,Dala by sis snidani?*

,Ne, najim se na letisti. Také jsem byla velmidda. Sla
jsem se do koupelny osprchovat. ®é#mjako kdybych si
vypijcila Jaspelv podivny mimdadny smysl, citila jsem
Alicino divoké — &koliv dobie skryvané — zoufal&@ni, abych
odesSla z mistnosti, aby byla s Jasperem sama. Abynohla
fict, Ze @laji néco Spats, Ze neus§ji...

Metodicky jsem se ifpravovala, sougedila se na kazdy
drobny ukol. Rozpustila jsem si vlasy, takZze seroavitily
kolem hlavy a zakryly mi ohiej. Pokojna nalada, kterou Jasper
vytvoril, na m¢ dolre zapisobila a pomohla mi jagnmyslet.
Pomohla mi planovat. Prohrabala jsem taSku, aZz jeaSia
svou ponozku s péri. Vyprazdnila jsem ji do kapsy.

Byla jsem nedekava, abychom uz byli na letisti, a byla jsem
rada, kdyz jsme kolem sedmé vyjeli. Tentokrat jsenzadnim
sedadle tmavého auta skd sama. Alice se zady opirala o
dvere, obliejem k Jasperovi, ale zpoza svych stumeh bryli
vrhala pohledy sirem ke mg kazdych par vien.

LAlice?" zeptala jsem se Ihoste&jn

Byla obezetna. ,Ano?"

~Jak to funguje? Ty &ci, které vidis?" divala jsem se
postrannim okénkem atjnhlas zrl znudné. ,Edward fikal,
Ze to neni jednozkaé... Ze se &i meni?* Bylo ©€ZSi, nez
bych si myslelafict jeho jméno. To muselo Jaspera vyburcovat
a auto naplnil&erstva vina poklidnosti.
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»AN0, véci se nEni..." zamumlala — napadlo éinze s nagji
v hlase. ,U gkterych &ci mam ¥tSi jistotu nez u jinych...
tieba u poasi. S lidmi je tod&Si. Vidim jenom cestu, po které
jdou, dokud na ni jsou. Jakmile &m nazor — tini nové
rozhodnuti, je jedno jak malé — cela budoucnogtoseine.”

Zamysler jsem gikyvla. ,TakZe jsi nemohla vigt Jamese
ve Phoenixu, dokud se nerozhodl sdiijep”

,Ano," souhlasila, zase ob##na.

A nevickla me v zrcadlové mistnosti s Jamesem, dokud jsem
se nerozhodla, Ze se tam s nim setkdm. Snazila gEeEm
nemyslet na to, co jgSmohla vidt. Nechtla jsem, aby moje
panika vzbudila v Jasperovi jesvétSi podereni. | tak e
budou sledovat dvakrat pozéjinnez dosud, po tom Alicih
vidéni. Tohle nedokazu.

Dojeli jsme na leti& M¢la jsem Ssti na své stran nebo to
mozna byly jenom dobré vyhlidky. Edwardovo letadlo
piistavalo na terminalucdtyti, nejwtSim termindlu, kde
pristavala ¥tSina lefi — takZze nebyloigkvapuijici, Ze i ten jeho.
Ale byl to terminal, ktery jsem pigbovala: nej#tsi,
nejzmategjSi. A ve tetim poschodi byly dve, které mohly byt
jedinou nadji.

Zaparkovali jsme vetvrtéem pate velikych garazi. Vedla
jsem je, pro jednou jsemé&la o svém okoli vic nez oni. Sjeli
jsme vytahem ddl do fetiho poschodi, kde cestujici odkladali
zavazadla. Alice a Jasper stravili dloutas prohlizenim tabuli
o odletech. SlySela jsem, jak diskutuji nad mozmogiro a
proti u New Yorku, Atlanty, Chicaga. Ta mista jsemkdy
nevickla. A ani neuvidim.

Cekala jsem na svou fipeZitost, netrplivd, neschopna
zastavit Spiku nohy, kterou jsem klepala o zem. 8egme v
dlouhych fadach Zidli vedle detektibrkovu, Jasper a Alice
predstirali, Ze se divaji po lidech, ale ve skntssti se divali na
mé. Kazdy centimetr, ktery jsem se posunula ze sw&uadla,
byl nasledovan rychlym pohledem z koutku jejich. Bylo to
beznadjné. Mela bych utéct? Odvazili by se fyzicky ém
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zastavit na tomto vejném mist? Nebo by m prosg
nasledovali?

Vytahla jsem neozri@nou obalku z kapsy a polozila ji na
Alicinu ¢ernou kozZenou tasku. Podivala se ria m

.M 1j dopis,” fekla jsem. Hkyvla a zasttila ho pod vrchni
klopu. On ho brzy najde.

Minuty ubihaly a Edwariv prilet se piblizoval. Bylo
piekvapivé, jak kazda hika v mém &le jako by @déla, Ze
prichazi, touzila po jeho fxhodu. To mi situaci velmi
zt¢Zzovalo. Zjistila jsem, Ze se snazim vymysletjakou
vymluvu, abych tu mohlaistat, chéla jsem ho nafed vict a
pak uskuténit svij utek. Ale védéla jsem, Ze je to nemozné,
jestli mam mit gjakou Sanci dostat se gy

Alice se rekolikrat nabidla, Ze se mnou dojde pro snidani.
Rekla jsem ji, Ze to stapozdji, Zze je3t nemam hlad.

Sledovala jsem tabuliffjetd, divala se, jak let za letem
pristavaji was. Let ze Seattlu seilplizil k vrchnim fadkim
tabule.

A pak, kdyZ uz mi na gk zbyvalo jenomiicet minut, se
¢isla zngnila. Jeho letadlo bylo o deset minut kegstihu. Uz
jsem nendla ¢as.

,Myslim, Ze se t& najim,“fekla jsem rychle.

Alice vstala. ,Rjdu s tebou.”

»vadilo by ti, kdyby misto tebe Sel Jasper?” zepiakem se.
,Citim se trochu...” Nedokatila jsem \tu. Dala jsem &ma
jasre najevo, co jsem rtekla slovy.

Jasper vstal. Aliciny ® byly zmatené, ale — jak jsem ke své
Ulew vidéla — ne podeziravé. Musfipisovat znénu ve svém
vidéni néjakému stopgvu manévru, a ne moji zrad

Jasper Sel mky vedle ng¢, svou ruku na mémiki, jako
kdyby nme vedl. V prvnich Bkolika kavarnach jsemipdstirala,
Ze nt nabidka nezaujala, ve skémesti jsem vSak hledala, co
jsem potebovala. A za rohem jsem to naSla: damské toakety v
tiretim poschodi, z dosahu Alicina ostrého zraku.

~-MUzu?* zeptala jsem se Jaspera, jak jsme Sli kol&uady
tam jen chviléku.”
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,Budu stéat tady,fekl.

Jakmile se za mnou zaly dvde, rozkkhla jsem se.
Pamatovala jsem si, jak jsem se ®daehto zachodech jednou
ztratila, protoze tam byly dva vychody.

Za protjSimi dvemi mé cekal jenom kratky sprint k
vytahim, a jestli Jasperustal, kdetikal, Ze bude, &bec se
nedostanu do jeho zorného pole. Nedivala jsem sel@, jak
jsem Ezela. Tohle byla moje jedina Sance a i kdyby vidél,
musela jsem utikat. Lidé na¢rzirali, ale ja jsem je ignorovala.
Za rohemcekaly vytahy a ja jsem se vrhla o, vymrstila
jsem ruku mezi zavirajici se degjednoho obsazeného vytahu,
ktery sméfoval dofi. Vm&kla jsem se k podragdym
pasazéim a ujistila se, Ze knoflik do prvniho patra je
zmaknuty. Uz svitil, a dviee se zakely.

Jakmile se dve otevely, byla jsem zase venku, za mnou se
ozyvalo otravené mumlani. Zpomalila jsem, kdyZz jsem
prochézela kolem ochranky u zavazadlovych katusejak se
na dohled objevily dwe vychodu, dala jsem se znovu dinib.
Nemohla jsem &dét, jestli uz n¢ Jasper nehleda. d& bych
jenom vteéiny, kdyby Sel po mém pachu. Vyrazila jsem z
automatickych dvé, ale malem jsem se rozplacla o sklo,
protoze se oteviralyrfhs pomalu.

Podél peplntného kraje chodniku nebylo widzadny taxik.

Neméla jsem c¢as. Alice a Jasper si #uza chvilcku
uvédomi, Ze jsem pky nebo uzZ jim to doSlo. Najdou&ve
zlomku vtdiny.

Autobus kyvadlové dopravy do hotelu Hyatt pféaviral
dvere par krok ode ng.

~Pockejte!” zavolala jsem, utikala a mavalaiidice.

»Tohle je kyvadlo do Hyattu,tekl fidi¢ zmates, jak otevel
dvee.

»AN0,"“ hnévala jsem se, ,tam préjedu.” Vybkehla jsem po
schodech.

Podival se tazay Ze nemam Zadna zavazadla, ale pak
pokril rameny, tolik ho to nezajimalo, aby se zeptal.
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V¢étSina sedadel byla prazdna. Posadila jsem se ddlnagl
ostatnich cestujicich a divala se z okna, jakethphodnik, pak
letiS€ odjizdly dozadu. Nemohla jsem si pomoct a
predstavovala si Edwarda, jak bude stat na krajiicginaz
dojde na konec mé stopy. Jesemizu plakat iikala jsem si.
Pa‘dd mam ped sebou dlouhou cestu.

Stésti mi pralo. Red Hyattem gjaky unaves vypadajici par
vyndaval své posledni zavazadlo z kufru taxiku.Réysa jsem
z autobusu, &ela k taxiku a vklouzla na sedadlo vetitice.
Unaveny par @di¢ autobusu na mzirali.

Rekla jsem pekvapenému taxikéh matinu adresu.
.Potirebuju se tam dostat co nejrychleji.”

,10 je ve Scottsdale,” &koval si.

Hodila jsem pes sedadldtyii dvacky.

.Bude to stait?"

»~Jasreé, dvenko, zadny problém.”

Zase jsem se opla a sloZila si ruce do klina. Znamésto
kolem nt zaalo uhast, ale ja jsem se z okénka nedivala.
Vynakladala jsem usili, abych vSe udrzela pod laatr. Byla
jsem odhodlana neztracet nervyd tedyz se mi délo uspsSne
uskuténovat swij plan. Nenglo Zadny smysl davat volny
prachod \tSi hitize, WtSi Uzkosti. Moje cesta byla dana.dTe
jsem po ni jenom musela jit.

TakZe misto abych panikka, zawela jsem ¢i a pak jsem tu
dvacetiminutovou jizdu stravila s Edwardem.

Predstavovala jsem si, Ze jseristala na letisti, abych se s
nim setkala. Zi¥ jsem si pedstavovala, jak bych se postavila
na Spkky, abych co nejdv vidéla jeho obléej. Jak rychle, jak
puvabre by se proplétal davem lidi, ktery by nasild A pak
bych se rozéhla, abych vymazalaéth poslednich par krdk
mezi nami — bezhlavjako vzdycky — a uz bych byla v jeho
mramorovych pazich, kot v bezpéi.

Premitala jsem, kam bychom jeli¢kbm na sever, aby mohl
byt pres den venku. Nebo mozna nigaké velmi odlehlé misto,
abychom spolu zase mohli lehat na sthni Predstavovala
jsem si ho gkde na plazi, jehoie by jiskila jako to mde.
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Nezalezelo by na tom, jak dlouho bychom se musefivat. |
kdybych s nim muselaugtat teet v hotelovém pokoji, byla
bych v sedmém nebi. Fad jsem pro &§ méla tolik otazek.
Mohla bych si s nim povidat na&ky, nikdy nespat, nikdy ho
neopousit.

Vidéla jsem td’ jeho obltej tak jasi... skoro jsem slySela
jeho hlas. A navzdory vSi twe a beznagi jsem byla prchay
Sastnd. Natolik jsem se pafila do svého b&ého srni
uprchlika, Ze jsem ztratila veSkeré pdomi o utikajicich
vtefinach.

.Hej, jaké bylo tocislo?”

Taxikarova otazka prolomila moje fantazirovani, takze z
mych krasnych ieludi vyprchaly vSechny barvy. A strach,
bezutsny a tvrdy, uZekal, aby zaplnil prazdné misto, které po
nich zistalo.

.Padesat osm, dvacet jedna.“uMhlas zrEl piiSkrcers.
Taxik& se na m podival, nervozni, Ze snad mam zachvat nebo
néco takového.

.1ak to jsme tady. Uz uz # ch&l dostat z auta,
pravdépodobré doufal, Ze nebudu chtit zpatky drobné.

,Diky," zaSeptala jsem. Nemam seho bat, fipominala
jsem si. im je prazdny. Musim gphat; maminka na éceka,
vydéSend, zavisi na mineji Zivot.

Vybéhla jsem ke dviém, automaticky se natahla, abych
popadla ki¢ pod okapem. Odemkla jsem dee Uvnit byla
tma, prazdno, normain BéZela jsem k telefonu, cestou jsem
rozsvitila s¥tlo v kuchyni. Tam, na bilé tabuli, bylo
desetimistn&islo napsané drobnym, uhlednym pismem. Prsty
mi klopytaly po ¢iselniku, dlala jsem chyby. Musela jsem
zawsit a z&it znovu. Sousedila jsem se tentokrat pouze na
tlacitka, pelivé jsem makala jedno po druhém. Povedlo se.
Drzela jsem telefon u ucha&esouci se rukou. Zazvonil jen
jednou.

,Halo, Bello,” odpowdél ten klidny hlas. ,To bylo velmi
rychlé. Udtlala jsi na ng dojem.”

»~Je maminka v piadku?”
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»~Je naprosto v p@adku. Neboj se, Bello, nemam s ni zadné
potize. Samaejmeé, pokud pijdeS sama.“ Bezstarostny,
pobaveny ton.

~Jsem sama.” Za cely 8yZivot jsem nebyla vic sama.

,velmi dobre. Takze, znas to baletni studio hned za rohem u
vaseho domu?*

»+ANo. Vim, jak se tam dostat.”

.NoO, tak to se brzy uvidime."

Zawsila jsem.

Vybéhla jsem z mistnosti a dkrai ven do péiciho vedra.

Nebyl ¢as ohlizet se zpatky na nasng a ani jsem ho
nechtla vidét, jaky tef’ byl — pradzdny, symbol strachu, ne
atoiste. Posledniclovek, ktery proSeldmito znamymi pokoji,
byl maj nepxitel.

Koutkem oka jsem té#i vidéla maminku, jak stoji ve stinu
velkého eukalyptu, kde jsem si hravala jaké.ditebo jak klé&i
vedle kousku fidy kolem poStovni schranky, coz byibitov
vSech kytek, které se kdy pokusilaspovat. Vzpominky byly
lepSi nez jakakoliv realita, kterou dnes uvidime Atikala jsem
od nich, k rohu, nechavajic vSechno za sebou.

Pripadala jsem si tak pomald, jako kdybyaidla v mokrém
pisku — jako kdybych se na betonu nedokazatag® odrazit
od zeng. Nekolikrat jsem Skobrtla, jednou upadla, spadla jsem
na ruce, otkla si je o chodnik a honem jsem se sbirala, abych
se zase vrhla ¥pd. Ale nakonec se mi paila dorazit na roh.
Ted’ jenom gebehnout dalSi ulici; Bzela jsem, pot mi stékal po
tvéri, lapala jsem po dechu. Slunce malilo do kize, ilis
jasné, jak se odrazelo od bilého betonu a oslepawal Citila
jsem se nebezpee nechrasnd. Ani ve snu by #nenapadlo,
Ze si jednou zoufale budugt zelené, ochranné lesy Forks...
domova.

Kdyz jsem zabégila za posledni roh, na Kaktusovou ulici,
spatila jsem ffed sebou studio, vypadalo zrovna tak, jak jsem
si ho pamatovala. Parkowspied nim bylo prazdné, vertikalni
Zaluzie ve vSech oknech zatazené. Uz jsem nematilet b-
nemohla jsem dychat; vynalozené Usili a strach &dastaly to
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nejlepSi. Musela jsem myslet na maminku, abych matdl
hybat nohama, davat jednieg druhou.

Jak jsem se fiblizila, vidéla jsem na dviéch powSenou
cedulku. Byla ridn¢ psana na horkémizovém papte; hlasala,
Ze taneéni studio je Bhem jarni pestavky zaiené. Dotkla jsem
se kliky a opatré za ni vzala. Bylo odeteno. Snazila jsem se
popadnout dech a otila jsem dvie.

Chodba byla tmavéa a prazdna, studena, klimatiza¢eldn
Podél sin staly plastové tvarované Zidle sloZzené na¢sob
koberec vodl Samponem. Rzorem ve dvidch jsem vidla, Ze
na zapadnim tageim parketu je tma. Vychodni tamé parket,
ta WtSi mistnost, byl ostleny. Ale na okd byly zatazené
zaluzie.

Zmocnila se m hriza tak silg, Ze jsem ji byla doslova
lapena. Nedokézala jseminutit nohy, aby se pohnuly wpd.

A pak na & zavolal mamitin hlas.

.Bello? Bello?* Ten samy ton hysterické paniky. katia
jsem ke dvé&im, za zvukem jejiho hlasu.

.Bello, tys me vydésila! UZ to vickrat netlej!" pokracoval
jeji hlas, jak jsem &fela do dlouhého pokoje s vysokym
stropem.

Rozhlizela jsem se kolem sebe, snazilaigé pa to, odkud
jeji hlas pgichazi. SlySela jsem jeji smich a @k jsem se za
tim zvukem.

A tam byla, na televizni obrazovce, cuchala miylalevou.
Bylo Dikavzdani, a m#& bylo dvanact. Jely jsme navstivit
babitku do Californie, posledni rokied jeji smrti. Jednoho dne
jsme Sly na plaz a ja jsem se naklonitédi$ daleko pes okraj
mola. Vicla moje klinkajici se nohy, jak jsem se snazilaezas
najit rovnovahu. ,Bello? Bello?* zavolala na& wydéSert.

A pak byla televizni obrazovka modra.

Pomalu jsem se otda. On stal velmi klidd u zadniho
vychodu, byl tak klidny, Ze jsem si ho zjadku ani nevsimla. V
ruce nel dalkové ovladani. Zirali jsme na sebe dlouhodilclav
on se pak usmal.

352



Sel ke m#, docela blizko, a pak koleménpiesel a polozil
dalkové ovladani vedle videa. Opatijeem se otéila, abych na
n¢j vidéla.

,Odpug’ mi to, Bello, ale neni lepSi, Ze jsme do toho tvou
matku ve skutgnosti viibec nemuseli zatahovat?* Jeho hlas byl
zdvaily, laskavy.

A najednou mi to doslo. Maminka je v beZpePdad je na
Floridé. Viubec nedostala @p vzkaz. Nikdy ji nedsily ty temr¢
rudé @i v abnormald bledém oblkieji prede mnou. Byla v
bezpei.

»ANo," odpowedéla jsem, hlas nasyceny ulevou.

.Vypada to, Zze se nezlobis, Ze jsenobelhal.”

.Nezlobim se.“ Moje nahlé opojeni mi dodalo odva@io.na
tom tel’ zélezelo? Brzy bude po vSem. Charliemu a mamince
nikdy nikdo neubliZi, nikdy se nebudou muset batilaCjsem
se téndi zavratrk. Ne¢jaka analytickacast mé mysli
varovala, Ze jsem nebezpeé blizko, abych se od stresu
zhroutila.

.10 je zvIastni. Ty to skute¢ myslis vaza." Jeho tmavé
o¢i m¢ se zajmem hodnotily. Duhovkydnskoro ¢erné, jenom
s naznakem rubinové kolem okragiznivy. ,To tedy musim
uznat, vy lidé umite byt docela zajimavi. Asi uagph, pré je
piinosné vas pozorovat. To je Uzasnékteri z vas jako by v
sol® nen®li kouska sobeckosti.”

Stal par krok ode ng, paze slozené a &aw na n¢ koukal.
Vypadal tak obyejr¢, na jeho tvB nebo €le nebylo vibec nic
pozoruhodného. Jenom ta bil&k, kulaté &i, na které jsem si
tak zvykla. MEl na sols bledt modrou koSili s dlouhymi rukavy
a vybledlé modré dziny.

.Piedpokladam, Zze mi povis, Z& tvaj chlapec pomsti?*
zeptal se — zdalo se mi, Ze s &ad hlase.

.Ne, myslim, Ze ne. Alesgigsem ho Zadala, aby to ria.”

»A jaka byla jeho odposd™?

.Nevim.“ Bylo podivre snadné povidat si s timhle
uhlazenym lovcem. ,Nechala jsem mu dopis.”
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~Jak romanticke, posledni dopis. A myslis, &poslechne?”
Jeho hlas byl @ troSku tvrdSi, ndznak sarkasmu kazil jeho
zdvaily ton.

~,pDoufam.”

.Hmmm. No, tak to se nasSe nge liSi. Vis, tohle bylo
v8echno trochu moc snadné&;lis rychlé. Abych byl docela
upfimny, jsem zklamany. &kaval jsem mnohemgtsi vyzvu.
Konec kond, potreboval jsem jenom trochussti.”

Ml¢ky jsem vykavala.

,KdyZ se Victoria nemohla dostat k tvému otci, pilvjsem
ji, aby o tolg zjistila vic. Nenglo smysl [ghat po celé planéta
honit €, kdyZz jsem na tebe mohl pohodipotkat na mist
podle vlastniho vyru. TakZe kdyZz jsem si promluvil s
Victorii, rozhodl jsem seifjet do Phoenixu, abych tvou matku
poctil navs¢vou. SlySel jsem, Ze jsiekla, Ze jedeS doim
Zpocatku ne ani ve snu nenapadlo, Ze bys to myslela ¥azn
Ale pak jsem gemyslel. Lidé mohou byt velmifedvidatelnt;
radi jsou gkde ve znamém prasdi, rtkde v bezpéi. A nebyl
by to dokonaly figl, jit na posledni misto, kde bwsla byt,
kdyz se schovavas — na misto, kdeg&ia, Zze budes?

Ale samoejmé jsem si nebyl jisty, byla to jenom intuice.
Obvykle mam cit pro kist, kterou lovim, takovy Sesty smysl,
jestli chces. Poslechl jsem siijwzkaz, kdyz jsem se dostal do
domu tvé matky, ale sami@m¢ jsem si nemohl byt jisty,
odkud jsi volala. Bylo velmi uzitaé mit tvé&islo, ale mohla jsi
byt v Antarktice nebo co ja vim kde, a hra by nefungovala,
pokud bys nebyla nablizku.

Pak twaj chlapec nastoupil do letadla do Phoenixu. Vieori
je pro n& prirozere sledovala; veie s tolika hréi jsem nemohl
hrat sdm. A tak jsem se od nich dédsl, v co jsem doufal,
totiz Ze jsi gece jen tady. Byl jsemfipraveny; uz jsem si
predtim proSel vasSe roztomila domaci videa. A pakoubyla
jenom zalezitost blufovani.

Velmi snadné, viS, neodpovidalo to tak docela mym
standarém. TakZe jist chipes, Ze doufam, Ze se ohkedného
chlapce myliS. Jmenuje se Edward, nemam pravdu?*
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Neodpovdéla jsem. Pedstirana odvaha pomijela. Citila
jsem, Ze se blizi k z&w své oslavn&eci. Stejre nebyla
mysSlena pro @ Nebyla Zadna slava v tom, Ze porazi, m
slabéhazloveka.

»vadilo by ti moc, kdybych tvému Edwardovi nechdstni
kratky dopis?“

Udelal krok zpatky a dotkl se digitalni videokameryeta se
veSla do dla# a kter4 byla polozena na stereu. M&iévené
swtylko ukazovalo, Ze je zapnuta. Parkrat ji nastanksfil
rameek. Zc&Sere jsem na b zirala.

,Omlouvam se, ale prostsi myslim, Ze nedokaze odolat a
bude n¢ chtit dostat, az se na tohle podiva. A ja bychhiéec
aby mu ®co uniklo. Samaozjme, Ze tohle bylo celé prodp Ty
jsi jenom ¢lovek, ktery se bohuzel ocitl na Spatném rhige
Spatnou dobu, a nepopiratelse gidal ke Spatné patt mohl
bych dodat.”

Vykrocil ke mng s ismévem. ,NeZ zéneme..."

Pri téch slovech jsem v Zaludku pocitila vinu nevolnosti.
Néco takového jsem kekala.

.~Jen bych to rad troSku rozvedl. Odgdv byla jasna od
sameého z&tku, a ja jsem se tak bal, Ze to Edward pochopi a
zkazi mi zabavu. Jednou uz se mi to stalo, aleztgewdavno.
Jednou jedinkrat, kdy mi moje kst unikla.

Vis, upir, ktery mil tak poSetile rdd tu svou malou &b
ucklal volbu, ke které t&j Edward nensl dost sily. KdyZ ten
stary pochopil, Ze jdu po jeho malé&itplkyni, ukradl ji z
Ustavu, kde pracoval — nikdy nepochopim posedlkistou
nekteri upiti maji po vas lidech — a jakmile ji osvobodil, tsiki
pojistil. Zdalo se, Ze si ani nevSimla bolesti, dimka mala.
Tréela v té¢erné die cely tak dlouho. O sto letigt a byla by za
sva vidni upalend na hranici. Ve dvacéatych letech dvacétéh
stoleti to byl blazinec a Sokova terapie. KdyZ kv @i, silna
svym c¢erstvym mladim, bylo to, jako kdyby nikdyreultim
neviktla slunce. Ten stary upir z ni dial mocnou novou
upirku, a uz nebyliod, abych se ji dotykal.“ Povzdechl si.
»Tak jsem na oplatku zail toho starého.”
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»Alice,” vydechla jsem uZasle.

»ANo, tvoje mala kamaradka. Byl jsenigkvapeny, kdyz
jsem ji viél na mytirg. TakzZe sitikam, Ze by jeji snmika nmela
byt schopna najit v této zkuSenosti jistoschu. Ja jsem dostal
tebe, ale oni dostali ji. Jedinou b ktera mi kdy unikla, to je
vlastre docelacest.

A ona vorla tak gkné. Padad lituju, Ze jsem ji nikdy
nemohl ochutnat..Von¢la jes€ lip nez ty. Promi — nechil
jsem byt hruby. Mas velmi fpemnou wini. Takovou
kvétinovou..."

Udélal dalsi krok, az byl jenom par centimetode ng.
Zved| pramen mych vl@sa jemr k niému givonél. Pak rezné
uhladil pramen zpéatky na své misto a j4 jsem acigho
studené kongy prsti na svém krku. Natahl ruku a zlehka mi
piejel po tvdi palcem, jeho tvdbyla zwdava. Straghjsem
chila utéct, ale stala jsem jakdimprazena. Nedokazala jsem
ani ucuknout.

.Ne,” zamumlal si pro sebe, kdyZ ruku zase spugtl,to
nechapu.” Povzdechl si. ,Nojgdpokladdm, Ze bychom s tim
meli pokrogit. At pak mizu zavolat tvym fateiim a powdét
jim, kde najdou tebe i &) maly vzkaz.“

Ted mi bylo rozhods Spati. Frichazi bolest, to jsem mu
vidéla na @ich. Nestai mu vyhréat, nakrmit se a odejit. Nebude
Zzadny rychly konec, jak jsem na to spoléhala. Rsk se mi
kolena a bala jsem se, Ze upadnu.

Ustoupil a zaal mé nenuced obchazet dokola, jako by se
snazil ziskat lepSi vyhled na sochu v muzeu. Jedidyla stale
otewena a patelska, jak se rozhodoval, kde€ita

Pak poklesl dofedu do pikréeni, které uz jsem znala, a jeho
ptijemny Usmdv se pomalu rozal, rostl, az uz to ubec nebyl
asmev, ale cewni zuhi, odhalenych, blystivych.

Nemohla jsem si pomoct — snazila jsem se utéckokv
jsem déla, jak je to zbytené, a@&koliv se mi podlamovala
kolena, panika nade mnotiegpzala vliadu a ja jsem se réhta
k nouzovému vychodu.
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V mziku stal pede mnou. Nevitla jsem, jestli pouzil svou
ruku nebo nohu, bylo toifhs rychlé. Do hrudi my udsila
zdrcujici rdna — citila jsem, jak padam nazad, k& js@m
uslySela kupnuti, jak jsem hlavou prastila do zrcadel. Skdo s
bortilo, nekteré kusy se odlomily a ra#dtily se na kousky na
podlaze vedle #

Byla jsem piliS otrfesend, abych citila bolest. Navic jsem
nemohla dychat.

Sel pomalu ke mh

.10 je velmi hezky efekt podivil se a pozoroval t
sklerenou spout Hlas uz nil zase patelsky. ,TuSil jsem, Ze
tahle mistnost doda mému malému filmovému dilkw&iai
dramaténost. Proto jsem si k setkani s tebou vybral tatilgo.

Je to tu dokonalé, nemyslis?*“

Ignorovala jsem ho, snaZzila jsem se vySkrabat reehr$y
Ctyii a doplazit se ke dven.

V tu ranu byl u i a tvrce mi dupl na nohu. UslySela jsem
otfesné cvaknuti zubdriv, nez jsem ho ucitila. Ale jak jsem ho
ucitila, nedokézala jsem zadrzet fifkbolesti. Vymrstila jsem
se, abych se chytla za nohu, a on stal nade mneméval se.

,Chtéla by sis rozmyslet své poslednfapi?“ zeptal se
privétivé. Palcem u nohy dloubl do mé zlomené nohy a pak
jsem usly3ela pronikavy vyik. Sokova®g jsem si u¥domila,

Ze byl myj.

.Nechtla bys radSi pmét Edwarda, aby se épokusil
najit?" zeptal se milym hlasem.

.Nel* zaskiehotala jsem. ,Ne, Edwarde, ne —“ a pak jsem
dostala ranu do olgkje a byla jsem odhozena zpatky do
rozbitych zrcadel.

Pres bolest v noze jsem citila ostrou trhlinu n&ikna
temeni hlavy, jak se do niialo sklo. A pak se mi krev 2ala
vsakovat do kosSile, slySela jsem ji odkapavat teva pod
sebou. Z jejiho pachu se mi obracel Zaludek.

Skrze nevolnost a mrakoty jsem &lial néco, co mi dodalo
nahly, posledni car nag. Jeho 6i, predtim pouze dychtive,
ted’ Zhnuly neovladatelnym nutkanim. Karminova kreer&tse
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rozlévala po mé bilé kosili a rychle ta kaluz na podlaze, ho
privadéla k Silenstvi Zizni. Bez ohledu na své&/@dni zandry
uz to nemohl déle protahovat.

At uZ to rychle skoki, v nic vic uz jsem nemohla doufat,
zaplava krve z hlavy s sebou odplavovala i ré@omi. Gii se
mi zaviraly.

Jako kdybych byla pod vodou, uslySela jsem posledni
lovcovo zavéeni. Z veliké dalky jsem vidia, jak jeho temny
obrys pistupuje ke ma. Z poslednich sil jsem instinktign
zvedla ruku, abych si chranila atgj. G¢i se mi zavely a proud
me unésel pry.
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23. ANDEL

Pti tom se mi zdal sen.

Jak jsem tak plula pod tou temnou vodou, uslySsajten
nej¥astréjSi zvuk, ktery moje mysl mohla vykouzlit — tak
krdsny, tak pozvedajici, sténjako strasny. Bylo to dalSi
zavieni; hlubsi, divéejSitev plny zuivosti.

Ostra bolest, kterd &vala mou zvednutou ruku,&wynesla
zpet, téneit az na hladinu, ale nestlm to; nedokazala jsem
otewit oci.

A pak jsem poznala, Ze jsem mrtva.

Protoze skrz&kou vodu jsem slySela zvuk aita, ktery
volal mé jméno, volal khdo jediného nebe, o které jsem stéla.

»,Ach ne, Bello, ne!* Kicel v hiize andluv hlas.

Za tim vytouZzenym hlasem se ozyval dalSi hluk ensil
lomoz, ed kterym moje mysl couvala. Bylo slySet hluboké zl
zavieeni, Sokujici cvaknuti zub a vysoké kvileni, které
najednou ustalo...

Radsi jsem se snazila sateslit se na ardiav hlas.

.Bello, prosim &! Bello, poslouchej @& prosim, prosimét
Bello, prosim!“ prosil.

Ano, chela jsem odpotdét. Cokoliv. Ale nedokézala jsem
najit rty.

.Carlisle! zavolal andl s Silenou bolesti ve svém
nadpozemském hlase. ,Bello, Bello, ne, ach prosinne!” A
ancl plakal bez slz, zlomenymi vzlyky.

And¢l by nengl plakat, to ne. SnazZila jsem se ho najit,
powdét mu, Ze je vSechno v pidku, ale voda byla tak
hluboka, tlgila na n& a ja jsem nemohla dychat.

Ucitila jsem tlak na hlai Bolelo to. Jak se ke mitemnotou
prolamala tahle bolest, hnediigly dalSi, silgjSi bolesti.
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Vykiikla jsem, lapala po dechu, proradzela skrze temnou
hlubinu.

.Bello!" kticel ancl.

LZtratila néco krve, ale rdna na hlavneni hlubok@,”
informoval e klidny hlas. ,Davej pozor na jeji nohu, ma ji
zlomenou.*”

Andél potlatil na rtech ryk ziéivého hrévu.

Ucitila jsem ostré bodnuti do boku. Tohle nemohjbriebe,
Ze ne? Na to tam byld@itis mnoho bolesti.

.1akeé ji zlomil par Zzeber, myslim,” poktaval metodicky
hlas.

Ale ty ostré bolesti slably. Objevila se nova spallbolest v
mé ruce, kteraigbijela vSechny ostatni.

Nekdo me palil.

.Edwarde,” snazila jsem se niict, ale hlas jsem #&mn tak
téZky a pomaly. Sama jsem mu nerozism

.Bello, budes$ v ptadku. Slysis & Bello? Miluju €.

.Edwarde,” zkusila jsem to znovu. Wyl hlas byl o troSku
jasrejsi.

»ANo, jsem tady."

,Boli to,“ zandikala jsem.

.~Ja vim, Bello, ja vim,* a pak, stranou ode&,mnse uzkostli¥
zeptal, ,NeniizeS rco uclat?”

.,Mou taSku prosim... Zadrz dech, Alice, to pame,”
sliboval Carlisle.

LAlice?" zasténala jsem.

~Je tady, ¥déla, kde & najit.”

,Boli m¢ ruka,” snazila jsem se nfict.

»~Javim, Bello, Carlisle ti éco d4, pestane to."

~-Ruka me pali” vykiikla jsem. Konéné jsem se prolomila z
posledni tmy a s clmim jsem otekela @&i. Nevidéla jsem mu
do tv&e, reco temného a tepleho mi stinilégioCopak nevidi
ten oh&? Pr@& ho neuhasi?

Jeho hlas byl vystraSeny. ,Bello?”

»1en ohai! Uhaste gkdo ten oha!* kiicela jsem, jak m@to
palilo.
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.Carlisle! Jeji ruka!*

.Kousl ji.“ Carlisleiv hlas uz nebyl klidny, byl zgeny.

UslySela jsem Edwarda, jak vilze zadrzel dech.

.Edwarde, musis to wtht.“ Byl to Alicin hlas, blizko mé
hlavy. Studené prsty ily mokro z mych &i.

.Nel* zaival.

LAlice,” natikala jsem.

.Muze byt je&t Sance,” prohlasil Carlisle.

~Jaka?" prosil Edward.

.Podivej se, jestli dokazes vysat jed z rany, jeedcista.”
Zatimco Carlisle mluvil, ucitila jsem¢t8i tlak na hlavu, ¢co
me tam dloubalo a tahalo zaiki. Ale paleni oha tuto bolest
prehlusilo.

,Bude to fungovat?“ Alicin hlas byl napjaty.

.Nevim,” odpowdél Carlisle. ,Ale musime si pospisit.”

,Carlisle, ja..." Edward zavahal. ,Nevim, jestli tmk&zu."
V jeho krasném hlase bylo slySet zase tu ttyze

.,Rozhodnuti je na tal) Edwarde, & tak nebo tak. Ja ti
nemiZzu pomoct. Musim tady zastavit to krvaceni, jgsthudes
vysavat krev z ruky.”

Svijela jsem se v séani ohnivych muk a tim pohybem jsem
si 0 to vic zhorSovala bolest v noze.

.Edwarde!" zakicela jsem. U¥domila jsem si, Ze mam zase
zavené @i. Otevrela jsem je, zoufala, abych nasla jeha.t¥a
nasla jsem ji. Konaé jsem mohla vidt jeho dokonaly obtiej,
jak se na radiva, zkrouceny do masky nerozhodnosti a bolesti.

YAlice, sezér mi néco, ¢im bych ji zafixoval nohu!* Carlisle
byl sklortny nade mnou, oSetval ¢ na hla¥. ,Edwarde,
musi$ to udat hned, nebo uz bude p&zd

Edwardiv obli¢ej byl p‘epadly. Podivala jsem se mu d#,o
a pochybnosti najednou nahradilatiza odhodlanost. Jeho
celist se napjala. Citila jsem, jak se mi jeho shégesilné prsty
za&raly do té palici ruky. Pak se nad ni sklonila jdtlava a
chladnymi rty se fitiskl na kiZzi.

Zpocatku byla bolest jeSthorSi. Vykikla jsem a mlatila
proti studenym rukam, které andrzely. SlySela jsem Alicin
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hlas, ktery se #snazil uklidnit. Nco €Zkého mi drzelo nohu
na podlaze a Carlisle mi sviral hlavu veéréku svych
kamennych pazi.

Pak se moje svijeni pomalu uklidnilo, jak jsenglamruku
¢im dal vic necitlivou. Ohevyhasinal, sousd’oval se na stale
mensi misto.

Jak bolest opadavala, citila jsem, Ze spolu s mdicizh i
védomi. Béla jsem se, Ze zase spadnudodernych vod, bala
jsem se, Ze ho v temréattratim.

.Edwarde,"” snazila jsem géct, ale neslySela jsemg\wlas.
Oni me slyseli.

»~Je @imo tady, Bello.”

LZustal, Edwarde, @stai se mnou..."

»Zustanu.” Jeho hlas byl napjaty, ale takak vittzny.

Spokojer jsem vzdechla. Olie byl pry¢, ostatni bolesti
otupovaly s ospalosti, ktera mi prostupovéla.t

»~Je vsechno venku?“ zeptal se Carlisle &dnl zdaleka.

Jeji krev chutnacisté,” ekl Edward tiSe. ,Citim chu
morfinu.”

.Bello?* zavolal na m Carlisle.

Snazila jsem se odpé&dét. ,,Mmmmm?*

~Je oha pryc?*

»ANo,"“ povzdechla jsem si. ,Diky, Edwarde.”

»Miluju t &, odpowedel.

~Ja vim,“ vydechla jsem, tolik unavena.

SlySela jsem ten nejoblibgai zvuk na seté: Edwardiv
tichy smich, slaby tlevou.

.Bello?“ zeptal se Carlisle znovu.

Zamraila jsem se; cl#la jsem spéat. ,,Co je?"

.Kde je tvoje matka?*"

.Na Florid¢,” vzdychla jsem. ,Podvedl & Edwarde. Dival
se na nase videa.” Poldeni v mém hlase bylo Zalostkiehké.

Ale to mi réco pripomrelo.

LAlice,” snazila jsem se otéit oci. ,Alice, to video — on &
znal, Alice, dél, odkud poch&zis.” Chla jsem mluvit
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naléha¥, ale nmij hlas byl slaby. ,Citim benzin,” dodala jsem
prekvapegt skrze mlhavou clonu v hlav

~Jecas ji pemistit,“fekl Carlisle.

.Ne, chci spét,” stZovala jsem si.

.Miuzes spat, srdko, ja € ponesu,” uklidoval mé Edward.

A byla jsem v jeho néxi, kolébal n& na hrudi — vznaSela
jsem se, vSechna bolest bylary

~1ed spi, Bello,” byla posledni slova, ktera jsem slgSe
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24. SLEPA ULCKA

Moje i se otevely do jasného, bileho &la. Byla jsem v
neznamém bilém pokoji. Stu vedle n¢ zakryvaly dlouhé
vertikalni zaluzie; oslnivd s#a nad mnou hlavou &
oslepovala. LeZela jsem na tvrdé hrbolaté posteli s
postranicemi. Polsta byly ploché a hrudkovité. &kde blizko
se ozyvalo znepokoijivé pipani. Doufala jsem, Zen@mena, Ze
jsem stale nazivu. Smrt by néla byt tak nepohodina.

Po rukach se mi kroutily phledné hadiky a réco jsem
mela pielepené fes obléej, pod nosem. Zvedla jsem ruku,
abych to odtrhla.

.Ne, nedlej to." A studené prsty schytily za ruku.

.,Edwarde?“ Otgila jsem lehce hlavu a jeho nadherny
oblicej byl jen par centimeirod mého, brada mu sfigala na
kraji polStde. Znovu jsem si wdomila, Ze jsem naZivu,
tentokrat s vé&nosti a rozjgeenim. ,Ach Edwarde, minje to tak
lito!"

,PS88S,“ tisil . ,UZ je vSechno v p@dku.”

,CO se stalo?“ Nemohla jsem se jasozpomenout a moje
mysl se mi vzpirala, jak jsem se snazila si to vitba

.Mélem jsem piSel @ilis pozc. Mohl jsem pijit pfilis
pozck,“ Septal zmdenym hlasem.

.Byla jsem tak hloupa, Edwarde. Myslela jsem, Ze mmdu
maminku.”

,vSechny nés oklamal.”

»,Musim zavolat Charliemu a mamince,” &domila jsem si
skrze mlhu.

»Alice jim zavolala. Renée je tady — no, tady v roamici.
Praw si Sla pro aco k jidlu.”

,0na je tady?“ Snazila jsem se posadit, ale zaractal mi
hlava a jeho ruka &nézre pritlacila do polStéd.
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,Brzy se vrati,” slibil. ,A ty musiS&stat v klidu.”

LAle co jsi ji rekl?* panikdla jsem. Nepadtbovala jsem,
aby e uklidnoval. Moje maminka je tady a ja se zotavuju z
atoku upira. ,,Co jsi jiekl, pra: Ze jsem tady?"

.Spadla jsi ze dvou fkdel schod a propadla jsi oknem.”
Odmkel se. ,Musi$ uznat, Ze se to mohlo stét.”

Povzdechla jsem si, a bolelo to. Zirala jsem nat&weépod
prostradlem, na svou nohu, ktera vypadala jako velkyekpa

»~Jak Spatt na tom jsem?* zeptala jsem se.

,Mas zlomenou nohuétyti zlomena Zebra, par trznych ran
na hlag, modiny ti pokryvaji kazdy centimetriZe a ztratila
jsi hodre krve. Dali ti rekolik transfazi. Nelibilo se mi to — na
chvili ti to aplre pokazilo osobni &ni.”

,10 pro tebe musela bytpemna zngna.”

.Ne, mam rad, jak vonis.“

»Jak jsi to proved|?” zeptala jsem se tiS€éd¥ okamzig, co
myslim.

.Nevim jist." Uhnul pohledem od mych udivenychiip
zved| mi z postele ruku zabalenou do gazy a podgirbégre ve
sveé, opatrny, aby négrusSil draéné napojeni na jeden z
monitott.

Cekala jsem trglivé na zbytek.

Povzdechl si, aniz by ¢pval mij pohled. ,Bylo
nemozné... festat,” zaSeptal. ,Nemozné. Ale dokazal jsem to."
Nakonec vzhlédl s pousmanim. ,Musiémtilovat.”

.Nechutnam tak date, jak vonim?“ Oplatila jsem mu
usmev. Oblicej me z toho bolel.

,Chutnas je&t lip — lip, nez jsem siipdstavoval.”

»Promin,“ omlouvala jsem se.

Zved| ai ke stropu. ,Ze vSechéei se omlouvas zrovna za
tohle.”

»Za co bych se #a omlouvat?“

.Za to, Zes m o sebe malem navzdyipravila.”

~Promin,“ omlouvala jsem se znovu.
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,Vim, pro¢ jsi to uctlala. Jeho hlas byl ukligljici.
~Samozejme to i tak byl holy nerozum. Ma jsi patkat na ng,
méla jsi mi tofict.”

~Nepustil bys ng.“

.Ne,” souhlasil nasupenym ténem, ,nepustil.”

Zacaly se mi vracet ¢aké velmi nepijemné vzpominky.
Otrasla jsem se a pak jsem sebou Skubla.

Okamzit zpozorrl. ,Bello, co se dje?

,CO se stalo s Jamesem?*

,KdyZ jsem ho od tebe odtahl, Emmett s Jasperem g
postarali.“ V jeho hlasu zaznival ton rotzné litosti.

To me zmatlo. ,Nevidla jsem tam Emmetta ani Jaspera.”

.Museli opustit mistnost... bylo tam moc krve."

»Ale tys zistal.”

»ANO, ja jsem Astal.”

»A Alice a Carlisle...“tekla jsem udivet

,Oni té taky maji radi, vis.”

Zablesk bolestnych obraz posledniho setkani s Alici mi
néco pipomnrel. ,Vidéla Alice tu pasku?“ zeptala jsem se
Uzkostre.

»2AN0.“ Novy zvuk mu zatemnil hlasgiSela z ®j cird
nenavist.

»Ona byla vzdycky ve t/ proto si nic nepamatovala.”

~Ja vim. Ona to @& chape.” Hlas @ vyrovnany, ale jeho
oblicej byl brunatny ztivosti.

Snazila jsem se dotknout se volnou rukou jehocefdi ale
néco me zadrZelo. Podivala jsem se @@ vikla jsem, jak m
taha za ruku nitrozilni sonda.

,Br,“ Skubla jsem sebou.

,CO je?“ zeptal se uzkostkv— trochu jsem ho tim vytrhla z
jeho nélady, ale ne dost. \ioh mél porad ten neueny
pohled.

~Jehla,” vysitlila jsem a zvedla jsem¢g abych se na ni
nemusela divat. Souetlila jsem se na zkroucenou desku na
stropt a snazila jsem se zhluboka dychat navzdory bolesti
Zebrech.
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,BOji se jehly,* zamumlal pro sebe Septem a zZdrtavou.
,10 shad ne. Sadisticky upir, dychtivy usiuji k smrti, jiste,
Zzadny problém, ute, aby se s nim setkala. Jehla do Zily,
naproti tomu..."

Obratila jsem & v sloup. S patSenim jsem zjistila, Ze
alespa tahle reakce neboli. Rozhodla jsem sérttéma.

.Proc jsi tady ty?" zeptala jsem se.

Ziral na ng¢, v otich se mu vysitdaly naged zmateni a pak
bolest. Obo6i se mu stadhlo k séb jak se zamral. ,Chces,
abych odeSel?"

.Ne!“ protestovala jsem okamé#it zckSena tou fedstavou.
.Ne, chtla jsemfict, pra& si moje matka mysli, Ze jsi tady?
Musim mit historku fipravenou, nez se vréti.”

»,Aha,” pochopil a jeho mramorovéelo se zase vyhladilo.
.PTijel jsem do Phoenixu, abych si s tebou rozémpromluvil a
preswdcil té, aby ses vratila do Forks.” Jeho Siroke lwyly tak
vazné a upmne, Ze jsem jim té# sama uviila. ,Souhlasila
jsi, Ze se se mnou setkas a vydala ses do hoti#yskm bydlel
s Carlislem a Alici — samogjmé jsem tam byl s rodovskym
dohledem,” dodal ctnosin ,ale ty jsi cestou do mého pokoje
zakopla na schodech a... no, zbytek zndS. Nemusigssim
pamatovat Zadné podrobnosti, mas dobrou vymluvkuiggde
0 nejasnosti v detailech.”

Na chvili jsem se nad tim zamyslela. ,Ta historka par
trhlin. Jako teba Zadné rozbita okna.”

.Ne tak docela,fekl. ,Alice si to uzila, skoro az moc, kdyz
vyrabila dikazy. O vS8echno se postarala velmegwdeiveé —
pravdépodobré bys ten hotel mohla Zalovat, kdybys &t
NemusiS se nBeho obavat,” slibil a pohladil ¢gnpo tvé&i
lehouwckym dotykem. ,Tvoje jedina starost dieje, aby ses
rychle uzdravila.”

Nebyla jsem na tom tak zle, pokud jde o bolest nebo
omameni z |é&k abych nereagovala na jeho dotyk. Pipani
monitoru kolisa¥ poskakovalo — t& uz nebyl jediny, kdo mohl
slySet, co moje srdce vyvadi.

,10 bude trapas,” zamumlala jsem si pro sebe.
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Zachechtal se a doc¢iose mu vloudil zkoumavy pohled.
~-Hmm, tak sitikam...“ prohodil.

Pomalu se naklonil dépdu; pipajici zvuk se divoce zrychlil,
nez se rajeho rty vibec dotkly. Ale kdyz to uflaly, akoliv s
nejnéznejSim tlakem, pipani ustalo docela.

Okamzit se stahl, jeho uUzkostny vyraz seémih v Ulevu,
kdyz monitor informoval o tom, Ze mi srdce znovistastovalo.

,Zda se, Ze s tebou budu muset byt §edpatrrjSi nez
obvykle,* zamrdil se.

.Nebyla jsem hotova s libanim,“&ovala jsem si. ,Tohle
mi nectle).”

Usmal se a sklonil se, abyénelehka polibil. Monitor
zdiveeel.

Ale pak se jeho rty napjaly. Odtahl se.

»Myslim, Ze slySim tvou matkujekl zase s Uséwvem.

.Neopoustj me,” vykiikla jsem, jak n¢ zaplavila iracionalni
vina paniky. Nemohla jsem ho nechat jit — mohl by zase
zmizet.

Kratickou chvilicku sledoval hizu v mych @ich.
.Neodejdu,” slibil vaza a pak se usmal. ,Ztmnu si.”

Presunul se z tvrdé plastové Zidle vedl¢ ma tyrkysove
koZenkové polohovacit&slo v nohach postele, cely se na n
natahl a zakel cci. Byl dokonale nehybny.

.,Nezapoma dychat,” zaSeptala jsem sarkasticky. Zhluboka
se nadechl, ® stéle zayené.

Uz jsem slySela maminku. Mluvila sékym, mozna se
sestrou, a zdalo se, Ze je unavena a hama. Chila jsem
vyskaiit z postele a &et k ni, uklidnit ji, ujistit, Ze je vSechno
v poradku. Ale vyskeit jsem nebyla schopng, a tak jsem
trpeliveé cekala.

Dvere se otekely na S¥rbinu a ona opatgnstrila hlavu
dovnit.

~.Mami!* zaSeptala jsem, hlas plny lasky a ulevy.

Podivala se na Edwardovo klidnélot na Kesle a po
Spikkach reSla k mé posteli.

,On nikdy neodchazi, Ze ne?“ zamumlala si pro sebe.
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.Mami, ja & tak rada vidim!*

Sklonila se, aby #néZzr¢ objala, a citila jsem, jak mi na
tvare padaji horkeé slzy.

.Bello, ja jsem byla tak raglena!”

»,Moc mé to mrzi, mami. Ale t& uz je vSechno v pohédje
to v paédku,” uklidiovala jsem ji.

.Hlavné jsem rada, Zeét konené vidim s otevenyma
o¢ima.” Posadila se na kraj mé postele.

Najednou jsem si wdomila, Ze nemamibec posti, co je
za den. ,Jak dlouho jsem jetta zavené?"

~Je patek, hdli¢ko, rjakou dobu jsi byla v bezdomi.”

.Patek?" Byla jsem Sokovana. Snazila jsem se vzpouig
co bylo za den, kdyz... ale ne¢la jsem na to myslet.

~Museli t&¢ n¢jakou dobu drzet pod sedativy, ticko — mas
spoustu zrai.”

~Javim.” Citila jsem je.

.,M&S Ststi, Ze tam byl doktor Cullen. Je to tak mily
¢loveék... ovSem velmi mlady. A vypada spis jako model nez
jako léka..."

~>eznamila ses s Carlislem?*

»A Edwardovou sestrou Alici. Je to roztomila divka.

,10 je,“ souhlasila jsem horli

Pohlédla pes rameno na Edwarda, leziciho keske s sima
zawenyma. ,Néekla jsi mi, Zze mas ve Forks tak dobiétple.”

Schoulila jsem se a pak zasténala.

,CO boli?" zeptala se Uzkostra ot@ila se zpatky ke nth
Edwardovy @i Slehly do mého obieje.

,UZ je to dobré,” ukliciovala jsem je. ,Jenom si musim
pamatovat, Ze se nemam hybat." Edward se zasefipaiao
sveého pedstiraného spanku.

VyuZila jsem matiny momentalni rozptylenosti, abych
zabranila tomu, Ze se téma hovoru vrati k mému ieungmu
chovéni. ,Kde je Phil?" zeptala jsem se rychle.

.Na Florid¢ — ach, Bello! To nikdy neuhodnes! Péakdyz
uz jsme chili odjet, nejlepsi zprava!*

,Dali mu smlouvu?* uhodla jsem.
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»+Ano! Jak jsi to uhodla? Sunsg¢iila bys tomu?*

.10 je skwlé, mami,“tekla jsem tak nadSeénjak jen jsem
dokazala, &koliv jsem n€la pramalou fedstavu, co to
znamena.

»A Jacksonville se ti bude moc libit,“ horovalatimaco jsem
na ni prazda zirala. ,Meéla jsem trosSku starosti, kdyz Philczh
mluvit o Akronu, s tim sthem a vSim, protoZze vis, jak
nenavidim zimu, ale & Jacksonville! Tam je gad slunéko a
ta vihkost opravdu neni tak strasna. NaSli jsmesiizahm,
Zluty, s bilymi ramy a verandou, jak ¥jakém starém filmu, a
ten velky dub, co tam je, a je to jenom par minditogeanu, a
budes$ mit viastni koupelnu —*

~Pockej, mami!“ preruSila jsem ji. Edward &h stale @i
zavené, ale vypadalipis napjat, aby se mu dalogit, Ze spi.
,O ¢em to mluvid? Ja na Floridu nepojedu. Ziju ve Forks

»2Ale to uz nemusis, hlughu,” zasmala se. ,Phil & bude
moct byt mnohem vic doma... hagdjsme o tom mluvili, j& to
udélam tak, ze na zapasy venku se budidat, polovinucasu
stravim s tebou, polovinu s nim.*

.Mami,” vahala jsem, femitala, jak se v téhle situaci
zachovat co nejdiplométeji. ,J& chci Zit ve Forks. UZ jsem si
zvykla ve Skole a mam tam par kamaradek —* alepmidéedla
znovu k Edwardovi, kdyZ jsem se zminila tatelich, takZe
jsem to zkusila jinak ,— a Charlie &vwpotrebuje. Je tam Up#n
sam a vubec neumi viat."

»TYy chces #istat ve Forks?“ zeptala se udi¢eia fedstava
pro ni byla nepochopitelna. A pak blesklgima zpatky k
Edwardovi. ,Pr@?"

,Rikala jsem ti — 3kola, Charlie — au!" trhla jsenbce.
Spatny napad.

Jeji ruce nade mnou bezmecmkaly, snazily se najit
bezpéné misto, kde # pohladit. Podélo se ji to nacele;
nebylo obvazané.

.Bello, drahousku, ty Forks nenavidis fipomnréla mi.

.Neni to tak zlé."
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Zamra&ila se a podivala se na Edwarda a zase zpatkyna m
tentokrat velmi vyznanih

»~Je Vv tom ten kluk?" zaSeptala.

Otevela jsem pusu, abych zalhala, ale j&ji e mi patray
divaly do obléeje a ja jsem pochopila, Ze by to prokoukla.

,10 taky,“ pfiznala jsem. Neni nutn&ipnavat, jak velkou v
tom hraje roli. ,MEla jsi ¢as si s nim popovidat?* zeptala jsem
se.

»,ANo0,“ zavahala a divala se na jeho dokonale nebybn
postavu. ,A chci o tom s tebou mluvit.”

No nazdar. ,Qem?” zeptala jsem se.

.Myslim, Ze je ten chlapec do tebe zamilovany,“okala
tichym hlasem.

»Taky si to myslim,” vyznala jsem.

LA co ty citi§ k kmu?“ Jenom chabskryvala z¥davost,
ktera s ni cloumala.

Povzdechla jsem si a podivala se stranaikofv jsem n€la
svou maminku moc rada, tenhle rozhovor jsem s chitla
vést. . Jsem dodj pekn¢ zblazrend." Tak — to z#lo jako reco,
co by mohlatict dospivajici holka o svém prvnim klukovi.

.,NO, zda se byt velmi mily, a paneboze, je n#itelné
hezky, ale ty jsi tak mlada, Bello..." Jeji hlas Imgjisty; pokud
jsem si pamatovala, tohle bylo poprvé od doby, kaybylo
osm, kdy se fiblizila k tomu, Ze se snazila vystupovat jako
rodicovska autorita. Poznala jsem ten rozumny, ale pagny
hlasu zieci, které jsem s ni vedla o muzich.

~Ja to vim, mami. Ne#lej si s tim hlavu. Je to jenom
zamilovanost,” uklidovala jsem ji.

,10 je pravda,” souhlasila spokoj&n

Pak si povzdechla a provinile pohlédize rameno na velke,
kulaté hodiny na sné.

.Potrebujes odejit?"

Kousla se do rtu. ,Phil by &hza chvilicku volat... ne¥déla
jsem, kdy se vzbudis..."

.V pohodé, mami,“ snazila jsem se krotit Ulevu, abych
nezranila jeji city. ,Nebudu sama.”
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,Brzy se vratim. Spala jsem tu, vis,“ oznamila dobyidét,
Ze je na sebe pysSna.

»<Ale mami, to gece nemusis! kkeS spat doma —ubec si
toho nevSimnu.” Mieni l1éki proti bolesti v mozku mi 2¢ovalo
soustedtni i ted’, atkoliv jsem zjevig spala gkolik dni.

.Byla jsem moc nervdzni,"“iznala rozpéité. ,V sousedstvi
doSlo k rjakému zl@inu a ja jsem tam nerada sama.”

.Ke zlo¢inu?“ zeptala jsem se poplagen

.,Nékdo se vloupal do toho taf@ho studia za rohem a
vypalil ho do zaklad — viilbec nic tam nezbylo! Affmo ped
nim nechali stat ukradené auto. Pamatujes, kdyasichodila
tarcit, drahousku?*

.,Pamatuju,” zach#a jsem se a Skubla sebou.

.M 1Zu tu Zistat, ét'atko, jestli n¢ potebujes.”

»,Ne, mami, budu v piddku. Edward tu bude se mnou.“

Podivala se, jako kdyby pr&to mohl byt divod, pr@ chce
zastat. ,Vratim se ver.” Zreélo to jako slib, stejé tak to ale
mohlo byt varovani; kouklarptéch slovech na Edwarda.

,Mam t¢ rada, mami.”

~Ja € mam taky rada, Bello. Snaz se byt opg#i kdyz
chodi§, miléku, nechci & ztratit.”

Edwardovy @i zistavaly zaené, a po tvému piejel Siroky
asmev.

V tu chvili dovnit prispéchala sestra, aby zkontrolovala
v8echny moje hadky a draty. Maminka mi dala pusu telo,
poklepala na mou zafavanou ruku a odesla.

Sestra kontrolovala vypis ze sttého monitoru.

,CitiS Uzkost, dvenko? Tvoje tepova frekvence se tady
trochu zvysila.”

»~Je mi dolie,” ujistila jsem ji.

~Povim tvé oSdujici seste, Ze jsi vzliru. Za chviltku se na
tebe pijde podivat.”

Jakmile zaiela dvee, Edward byl vedle m

»TYS ukradl auto?” zvedla jsem obio

Usmal se bez stopy kajicnosti. ,Bylo to dobré awelmi
rychlé.”
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~Jaké bylo zdimnuti?* zeptala jsem se.

LZajimavé." Qi se mu zazily.

,coze?"

Odpovidal s 8ima sklopenyma. ,Jsemigkvapeny. Myslel
jsem, Ze Florida... a tvoje matka... no, myslel jsem,s¥ to
piejes.”

Nechapav jsem na g zirala. ,Ale ty bys na Flori& musel
tréet cely den uvnit Mohl bys vychazet jenom v noci, jako
skuteny upir.”

Zlehka se pousmal, ale jen trochu. A pak jeho ¢epli
zvéazreél. ,J& bych #stal ve Forks, Bello. Nebo nagjakém
podobném mist“ vysvétloval. ,Nékde, kde uz bych ti nemohl
ublizovat.”

Zpocatku mi to nedochazelo. Rl jsem na &) tupé zirala a
slova jedno po druhém zapadala na misto v mé¢hjako
piiSerna skladska. Sotva jsem si wdomovala buSeni srdce,
které zrychlovalo, ovSem jak mi&ad dochazet dech, byla jsem
si védoma ostré bolesti v protestujicich Zebrech.

Nic nerikal; dival se mi opatghdo tvde, zatimco ré drtila
bolest, ktera netha nic co dlat se zlamanymi kostmi, bolest,
ktera byla nekonmé horsi.

A pak do mistnosti energicky vesla dalSi sestrawdtd
sedl klidn¢ jako kamen, zatimco ona chvilku zkuSenym okem
sledovala nmj vyraz, nez se otdla k monitotim.

,Cas na dal3i Iéky proti bolesti, stid?" zeptala se laskav
a poklepala naifvod kap&ky.

.Ne, ne“ zamumlala jsem a snazila se, aby mi rasul
nebylo poznat utrpeni. ,Nic negebuju.” Nemohla jsem si
dovolit zawit ted’ oci.

.Neni nutné hrat si na hrdinu, zkko. Bude lepsi, kdyz se
nebudes tak \Werpavat; paebujes si odpinout.” Cekala, ale
ja jsem jen zav#ta hlavou.

,Dobre," povzdechla si. ,Zmni tlagitko, az budes chtit.”

Vrhla jeden pisny pohled na Edwarda a jeden starostlivy na
pristroje; pak odesla.
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V tu ranu jsem @a na tvdi jeho studené ruce; zirala jsem
na rgj s atima vytreSeényma.

,PSSS, Bello, uklidni se.”

.NeopousE me,” prosila jsem ho zlomenym hlasem.

.,Neopustim,” slibil. ,Tel’ si odp@in, ja pak zavolam sestru
zpatky, aby ti dala léky."

Ale moje srdce nedokazalo zpomalit.

.Bello,“ pohladil mé¢ Uzkostr po tv&i. ,Ja nikam nejdu.
Budu gimo tady, dokud mbudes pdaebovat.”

.Piisahas, Ze mneopustis?“ zaSeptala jsem. Snazila jsem se
ovladnout alespoto lapani po dechu. Zebra se mi dav

Vzal mi oblicej do obou dlani a naklonil se bliz. Jeh® o
byly Siroké a vazné. jsaham.”

Vun¢é jeho dechu byla uklitljici. Zdalo se, Ze zklidije i
bolest, kterou mi @sobilo dychani. PFiad se mi dival do @,
zatimco mojedo se pomalu uvdlovalo a pipani se vratilo k
normalnimu rytmu. Jeho¢obyly temné, dnes spigerné nez
zlaté.

Je to lepSi?* zeptal se.

»+AN0," odpowvedéla jsem opatré

Zavrgl hlavou a nesrozumitednsi pro sebe ¢co zamumlal.
M¢la jsem dojem, Ze jsem pochytila slovdgpnana reakce".

.Pro¢ jsi to fikal?"* zaSeptala jsem a snazZila se ovladnout
hlas, aby se mi nitsl. ,UZ € unavuje, muset & porad
zachraovat? Ty chces, abych odjela?”

.Ne, nechci byt bez tebe, Bello, samgng, Ze ne. Mj
rozum. A nevadi mi, kdyZét mam zachngovat, ani v
nejmensim — jenomze ja jsem musel zachhgvat proto, ze
jsem € sdm vystavil nebezpe.. to kvali mn¢ jsi ted’ tady.”

»,ANo, to mas naprostou pravdu,” zarita jsem se. ,Kuli
toh¢ jsem tady — Ziva."

,SpiS polomrtva. Jeho hlas byl jenom zaSeptanim.
.Pohtbend v gaze a séla stzi schopna se hybat.”

~Ja jsem nemluvila o své nejn®8i zkuSenosti, kdy mi
hrozila smrt,“ odsekla jsem, jak rostla moje podibst.
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.Myslela jsem na ty ostatni —iheS si vybrat. Kdyby nebylo
tebe, uz bych hnila nalmtové ve Forks.”

Pti mych slovech sebou trhl, ale utrapeny pohled faiad.

,10 na tom ovSem nebylo to nejhorsi,* pokoaal Septem.
Choval se, jako kdybych nic fikala. ,Ani to, jak jsemd tam
vidél na podlaze... zhroucenou a zlomenou,“ hlas se dthkza
»ANi to, Ze jsem si myslel, Ze jdu moc p&zd Ze jsem slysel,
jak kiicis bolesti — vSechny ty nesnesitelné vzpominkygkse
s sebou ponesu po zbytek¢mosti. Ne, nejhorsi byl ten pocit...
to vedomi, Ze nedokazustat. \étil jsem, Ze & zabiju sam.”

»Ale tys mé nezabil.”

.Mohl jsem. Tak snadno.”

Védéla jsem, Ze musimistat klidna... ale on se snazil sam
sebe pemluvit, aby & opustil, a ma se plice ch#ly panikou,
kterd se snaZila dostat se ven.

»Slib mi to,” zaSeptala jsem.

,C0?"

,TY VIS, co." Uz jsem zé&nala byt rozzlobena. On byl tak
palicat odhodlany trvat na opaku.

SlySel zm¢nu v mém tonu. Jehatiose napjaly. ,Nezda se, ze
jsem dost silny, abych se od tebe drzel dal, site#pokladam,
Ze si prosadiS svou... bez ohledu na to, jestiotzabije, nebo
ne,“ dodal hrub.

.Fan.“ OvSem nic mi neslibil — ta skutgost mi neunikla.
Paniku se mi moc pottd nepodailo; nezbyvala mi sila, abych
ovladla swj hnév. ,Rikal jsi mi, jak jsi festal... te’ chci wdét,
pro¢,” Zadala jsem.

,Proc?“ opakoval obeztre.

»Proc¢ jsi to uctlal. Pra jsi prost nedovolil, aby se ten jed
rozSiil? Ted uz bych byla jako ty.”

Edwardovy @i jako by zmatsly a Zernaly a ja jsem si
vzpomréla, Ze to je Bco, co jsem nikdy neéha védét. Alice se
musi velmi zaobiratédcmi, které se o s@bdozwdéla... nebo si
v jeho blizkosti davala velky pozor na své myslerkugité
nentl porgti, Ze né powila o procesu femeny v upira. Byl
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piekvapeny a rozziio ho to. Nozdry se mu rozdy, jeho Usta
vypadala, jako by byla vytesan& z kamene.

Nechystal se odp@dét, to mi bylo jasné.

,Uznavam, Ze jestli ¢&do nema Zzadné zkuSenosti s
milostnymi vztahy, pak jsem to jaiekla jsem. ,Ale prostmi
piipada logické... Ze by si muz a Zen&limbyt tak rgjak
rovni..., tedy, Ze jeden z nich se ni&e pdad vrhat semhlav
do nebezpd a zachraovat toho druhého. Museji se
zachraovat navzajem.”

SlozZil si paze po str&mostele a polozil si naérbradu. Jeho
vyraz byl klidny, uz sij hnév ovladl. Zjevré usoudil, Ze se
nezlobi na m. Doufala jsem, Ze dostanu Sanci Alici varovat
diiv, nez se s ni chyti on.

»TY Jsi m¢ zachranila,fekl tiSe.

.NemiZu byt pdadd Lois Laneova,” stala jsem na svém. ,J4
chci byt taky Superman.*”

.Nevi§, o co Z4das." Jeho hlas byl tichy, jeht miraly
uprers na kraj povlaku na poldta

.Myslim, Ze vim.“

.Bello, to tedy neviS. M jsem skoro devadesat let na to,
abych si to promyslel, a pid si nejsem jisty.”

.Mrzi t&, ze € Carlisle zachranil?*

.Ne, to m& nemrzi." Odmiel se, nez poktaval. ,Ale mij
Zivot byl u konce. Ja jsem se&@ho nevzdaval.”

,TY jsi maj Zivot. Jsi to jediné, co za zadnou cenu nechci
ztratit.” UZ jsem se v tom zlepSovala. Bylo snagiienat, jak
moc ho patebuju.

On byl ovSem velmi klidny. Rozhodnuty.

,~Ja to nenizu uctlat, Bello. Neudlam ti to.”

.Pro¢ ne?" V krku n¢ Skrabalo a slova nebyla tak hlasita, jak
jsem chéla. ,Netikej mi, Ze je to moctké! Po dnesku, nebo to
vlastre bylo pred rekolika dny... stejd, po tom uz by to ®la
byt hratka.”

Ziral na ng.

»A ta bolest?” zeptal se sarkasticky.
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Pobledla jsem. Nemohla jsem si pomoct. Ale snggden se
udrZet swj vyraz, abych neukazala, jak j&ssi pamatuju ten
pocit... ten oh# v Zilach.

.10 je miaj problém,” fekla jsem. ,Dokazu se s tim
vyporadat.”

~State&tnost beru, ale jen do chvile, nez se stava Silamstv

,O to tady nejde. fii dny. No a co.”

Edward se znovu zasSkaredil, jak mu moje slokrpgmnrela,

Ze jsem informova¥)si, nez chil. Divala jsem se, jak potaje
hnév. Zkoumav se po ma podival.

.Charlie?" zeptal se kratce. ,Renée?"

Minuty ubihaly v méeni, jak jsem se snazila zodgdut
jeho otazku. Oteela jsem pusu, ale nevysSel Zzadny zvuk. Zase
jsem ji zavela.Cekal a jeho vyraz se staval dhym, protoze
pochopil, Ze na tohle Zadnou odpdwemam.

.Podive], o to tady taky nejde,” zamumlala jsem orsc;
muj hlas byl tak nefeswdéivy, jako vzdycky, kdyz jsem lhala.
.Renée se vzdycky rozhodovala podle toho, jak ji to
vyhovovalo — jist by mi doggala to samé. A Charlie je odolny,
je zvykly byt sam. Neiiivu se o §j starat napitad. Mam vlastni
Zivot, ktery musim Zzit."

.Piesre,” odsekl. ,A ja ti ho neukotim.”

Jestli ¢ekas, az budu na smrtelné posteli, mam pro tebe
novinu! Pra¥ jsem tam byla!"

,=Uzdravis se," pipomnsl mi.

Zhluboka jsem se nadechla, abych se uklidnilaiitam si
nevSimala bolestivér&ee, kterou to spustilo. Divala jsem se na
né a on mi pohled ofioval. Na tvdi mu bylo vidt, Ze
negipusti Zadny kompromis.

.Ne,” fekla jsem pomalu. ,Neuzdravim.”

Celo se mu zvrasnilo. ,SamtEme, e se uzdravis. MoZna
bude$ mit jednu dyjizvy..."

,TYy se pletes,” stala jsem na svém. ,Jarurh

.vazne, Bello." Ted byl znepokojeny. ,Dostane$ se odsud
za par di. Nanejvys za dva tydny.“
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Divala jsem se poé&m nasupe& ,Mozna neunu ted’... ale
jednou uniu. Kazdy den, kazdou minutu se tomibpzuju. A
zestarnu.”

Zamrail se, jak mu doslo, co jsem e¢hd fict, pitiskl si
dlouhé prsty ke spafikn a zavel cci. ,Tak se to ¥tSinou stava.
Tak by to n¢lo byt. Tak by se to stalo, kdybych neexistoval — a
ja bych nenil existovat.”

Zasupla jsem. Pekvapes otevel oi. ,To je hloupost. To
je jako jit k rtkomu, kdo pra¥ vyhral v loterii, vzit mu jeho
penize a‘ict, ,Hele, prost se vratime k tomu, jak by todho
byt. Je to tak lepSi.'A to neberu.”

»~Ja jsem siZi vyhra v loterii,” zasténal.

,10 je pravda. Ty jsi mnohem lepsi.”

Obratil i v sloup a rty mu ztvrdly. ,Bello, o tomhle uz
nebudeme diskutovat. Odmitagnddsoudit k ¥¢né noci, a tim
je to skoreno.”

Jestli si mysliS, Ze tohle je konec, také nmoc dolse
neznas,” varovala jsem ho. ,Nejsi jediny upir, ktey znam."

Jeho ¢i zase Zernaly. ,Alice by se neodvazila.”

A podival se tak hroziy Ze jsem tomu neochatmmusela
uveiit — nedokazala jsem sirgdstavit nikoho dost stateeho,
aby se mu postauvil.

JAlice uz to vickla, vid?“ hadala jsem. ,Prot@ tzlobi to, co
fikd. Ona vi, Ze budu jako ty... jednou.”

.Nema pravdu. Takytvidéla mrtvou, a nesplnilo se to.”

,10 Si patkas, nez ja budu sazet proti Alici.”

Dlouhou dobu jsme na sebe zirali. Bylo tam velké@dj az
na bzukot pistroja, pipani, kapani, tikani velkych hodin na zdi.
Nakonec jeho vyraz zjihl.

»Tak kam jsme se to dostali?tgmitala jsem.

Bez humoru se zachechtal. ,Myslim, Ze se tditka slepa
ulicka.”

Povzdechla jsem si. ,Au,” zamumlala jsem.

~Jak se citis?" zeptal se & onu padly na tléitko na sestru.

~Je mifajn,” Ihala jsem.

~Neverim ti,” fekl nézrg.
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.Neusnu.”

~Potiebujes si odpoinout. VSechno tohle hadani ti Skodi."

»Tak to vzdej,” nadhodila jsem.

.Pekny pokus.” Sahl na ttdtko.

.Nel

Ignoroval ng.

»+AN0?" zaskipal reproduktor na zdi.

.Myslim, Ze jsme fipraveni na dalSi Iéky proti bolestiékl
klidn¢ a mého rozzieného vyrazu si nevsimal.

,P0SIu tam sestru.” Ten hlas&welmi znudng.

.Nevezmu si je,” prohlasila jsem.

Podival se k s&ku s roztokem, ktery visel vedle mé postele.
.Myslim, Ze € nebudou Zadat, abygavo polykala.”

Tepova frekvence mi Zala stoupat. V§etl strach v mych
ocich a frustrova#i si povzdechl.

.Bello, mas bolesti. Pé¢bujes si odp®inout, aby ses mohla
uzdravit. Pr¢ jsi tak umigna? UZ do tebe nebudou zastid
dalsi jehly.”

~Ja se nebojim jehel,” zamumlala jsem. ,Bojim se&iita
oci."

Pak se usmal svym piikenym Usngvem a vzal mj obli¢ej
do dlani. Rikal jsem ti, Ze nikam nejdu. Neboj se. Dokud ti to
bude délat radost, budu tady.*

Oplatila jsem mu Usiv a @itom jsem ignorovala bolest v
tvérich. ,To mluvi$ o ¥¢nosti, vis.”

JAle, to t& prejde — je to jenom zamilovani.*

Zavrtgla jsem newiicné hlavou — fisobilo mi to zavré
.Byla jsem Sokovana, kdyz to Renée spolkla. Ja venty to
vis lip.”

.10 je ta krasna & na tom, bytclovékem,” powdél mi.
.,V &ci se nigni."

Primhouila jsem @i. ,Nezadrzuj dech.”

Smal se, kdyz vstoupila sestra a v rutienala injekni
stiikacku.

~Prominte," fekla uséné Edwardovi.
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Vstal a ffeSel na druhy konec malého pokoje, tam selap
zed’. Zalozil paze na prsou &kal. Upirala jsem naén odi,
stale plné uzkosti. Klidhopstoval mij pohled.

.Tak, a je to, drahouSku,” usmala se sestra, jakdmi
hadiky napichla lek. , Té se budes citit lip.”

,Diky,“ zamumlala jsem bez nadSeni. Netrvalo toutio.
Témet okamzie jsem citila, jak mi matoznost odkapava do
krevnihoreciste.

,10 by m¢lo st&it,” zabrwtela pro sebe sestra, jak mi klesla
vicka.

Musela odejit z mistnosti, protoZze mého &ji se dotklo
néco studeného a hladkého.

LZuastal,” zadrmolila jsem nazetelrs.

»Zustanu,” slibil. Jeho hlas byl krasny, jako ukolékav
~Jak jsemrekl, dokud ti to bude dat radost... dokud to bude
to, co je pro tebe nejlepsi.”

SnaZila jsem se zavtthlavou, ale bylaiflis t¢Zk&. ,, To neni
to sameé,” zamumlala jsem.

Zasmal se. ,Té se tim netrap, Bello. %%eS se se mnou
hadat, az se vzbudis.”

Myslim, Ze jsem se usmala. ,,.ieb"

Citila jsem na uchu jeho rty.

~Miluju t &, zaSeptal.

~Jatebe.”

~Javim,* zasmal se tiSe.

Zlehka jsem otéila hlavu... hledala jsem. &¢l, co hledam.
Neézne me polibil.

,Diky," vzdychla jsem.

.Nemas za."

Uz jsem tam ve skuteosti nebyla. Ale z poslednich sil jsem
bojovala proti otuplosti. Jedt jsem mu chilatict jednu éc.

.-Edwarde?" snazila jsem se vyslovit jeho jméno ¢asn

~Ano?*

»Sazim na Alici,* zamumlala jsem.

A pak se nade mnou zala noc.
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EPILOG
PRILEZITOST

Edward mi pomohl do auta, daval velky pozor na céiem
hedvabi a Sifonu, na kiny, které mi prag pred chvilkou
piiSpendlil do propracovan na&esanych loken, i na mou
neforemnou chodici sadru. Mou dwwvé naSpulenou pusu
ignoroval.

Kdyz me usadil, sedl si za volant a vydal se zpatky po
dlouhé, uzké fijezdové cest

,Kdy presr¢ mi hodlastict, o co tu kréi?" zeptala jsem se
nabriere. Opravdu jsem nenavith prekvapeni. A on toadeél.

~Jsem v Soku, Ze jsi na to jeShegisSla.” Hodil po mr
posneéSnym Usmivem a m# uvazl dech v krku. Zvyknu si
nékdy na jeho dokonalost?

,UZ jsem titikala, Ze ti to moc slusi, #P“ owéfovala jsem
Si.

»AN0," zase se usmal. Nikdyiedtim jsem ho nevida
obleteného werném, a v kontrastu s jeho bledadizkbyla jeho
krdsa absoluth neskuténa. To jsem nemohla piip i kdyz
fakt, Ze ma na s@tsmoking, n¢ velmi znervéaovala.

Ale vic mg znervonovaly moje Saty. Nebo bota. Jenom
jedna bota, protoZze druhou nohu jsemélan bezpéné
zabedgnou v satke. Ale jehlovy podpatek, ktery drzely jenom
saténové stuzky, mifppajdani rozhodhineponiize.

,UZ k vdm nikdy nefijdu, jestli se ke m& Alice s Esme
budou chovat, jako bych byla jejich pokusna barbibeblala
jsem. NasSe slavnostni obéni nevstilo nic dobrého, tim jsem
si byla jistd. Pokud ovSem... ale bala jsem se s\&eniu
formulovat, by i jen v duchu.
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V tu chvili m¢ vyruSilo zvorgni telefonu. Edward vytahl z
kapsy saka s\ mobil, kratce se podival na jméno volajiciho,
pak to zvedl.

,Dobry veter, Charlie,” pozdravil obéatns.

,Charlie?" panikaila jsem.

To martyrium, které jsem si proziladteuz gred vice nez
dvéma nesici, s sebou stale neslockteré [retrvavajici
disledky. Pailo k nim treba to, Ze jsem debyla geecitlivéla,
pokud Slo o lidi, které jsem milovala. Vymila jsem si role s
Renée, alespgoco se tge komunikace; kdyZz se mi nehlasila
denré e-mailem, nerfla jsem klid, dokud jsem ji nezavolala.
Veédéla jsem, Ze to neni nutné; byla v Jacksonvillu velm
&’astna.

A kazdy den, kdyz Charlie odjel do prace, jsem s@ns
loucila s wWtSi Uzkosti, nez bylo nutné.

Obezetnost v Edwarday hlasu pramenila z&eho jiného.

S Charliem to po mém névratu do Forks bylo... a0 Na
muj zly zazitek zareagoval dma jas® vymezenymi a naprosto
odlisnymi zmisoby. Carlisleovi byl tég nabozg vdécny. Na
druhou stranu byl palat preswdéeny, Ze je to Edwardova
vina — protoze kdyby nebylo jeho, tak byctibec neodeSla z
domu. A Edward s nim v podstasouhlasil. Charlie mi od té
doby zavedl pravidla, kteratri@ neexistovala, ®&a jsem
stanovené weerky... navatvni hodiny.

Edward se po mhpodival, protoZze slySel starost v mém
hlase. Jeho oldej byl nevzruseny, coz uklidnilo mou nahlou,
iracionalni Uzkost. Ale vd@ch jsem mu vyetla zvlastni bolest.
Pochopil mou reakci afigital si vinu za kazdou mou zmu.

Néco, co Charligekl, ho vytrhlo z jeho mrzutych mySlenek.
Jeho @i se neviicr¢ rozsfily, coz ve mr vyvolalo dalSi
zachwv strachu, nez mu olskj rozsvitil Siroky Usriv.

,VY snad Zertujete!* zasmal se.

,O co jde?" zeptala jsem se&aw.

Ignoroval n&. ,Nedal byste mi ho k telefonu?” pozadal s
neskryvanym p@Senim. Pdkal par vtéin.
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,Halo, Tylere, tady je Edward Cullen.” Jeho hlasl i
prvni dojem velmi fatelsky. Znala jsem ho dost deb abych
zachytila jemné o#t hrozby. Co dla Tyler u nas doma?
Najednou mi z&ala svitat straSliva pravda. Podivala jsem se na
elegantni tem$r modré Saty, do kterych émAlice prinutila se
obléknout.

»~Je mi lito, jestli dosSlo k gakému nedorozudmi, ale Bella
uz je na dnesni ¥er zadana." Edwatd ton se zrinil a hrozba
v jeho hlase byla najednou mnohem zjg$n jak pokr&oval.
»LAbych byl Uplre uprfimny, bude zadana kazdy ¢es, pro
kazdého krora m¢. Bez urazky. A mrzi # jestli jsem ti zkazil
vecer.” V jeho hlase nebyla stopa litosti. Pak zaktafgfon, na
tvéri Siroky usngv.

Oblicej a krk mi ru@ Zhnuly zlosti. Citila jsem, jak se mi do
oc¢i derou hgvive slzy.

Podival se na i prekvapes. ,Piehnal jsem to s tim
zawrem? Nechtl jsem € urazit.”

To jsem ignorovala.

.,TY mé& bere§ na stuzkovaci slavnost! Fgkla jsem
rozzuere. Ted’ to bylo trapi ziejmé. Kdybych tomu &novala
jen trochu pozornosti, tité bych si vSimla data na plakatech,
které zdobily Skolni budovy. Ale ¢mani ve snu nenapadlo, ze
ma v umyslu i tomuhle podrobit. Copak éviibec nezna?

Tak silnou reakci ode &nneiekal, to bylo jasné. Stiskl rty k
sok® a @i se mu pimhouily. ,Nebud’ umanuta, Bello.”

Moje i strelily k oknu; uz jsme byli naijp cesty do Skoly.

,Pro¢ mi to délas?" ptala jsem se &gers.

,Upiimre, Bello, co sis myslela, Zeskhme?* ukazal na sy
smoking.

Pripadala jsem si poniZzena. Zaprvé proto, Ze mi opnikb
bylo z¢jmé na prvni pohled. A také proto, Ze ta taruseni
— presrEji receno @ekavani — ktera jsemda cely den, jak se
mé Alice s Esme snazily zénit v kralovnu krasy, byla Uptn
faleSna. Moje nesélé nadtje mi ted’ pripadaly velmi poSetilé.

Uhodla jsem, Ze se chyst&jaka udalost. Ale stuzkovaci
slavnost! To bylo to posledni, caémapadio.
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Po tvd&ich se mi kutalely slzy hwu. Zd&Seré jsem si
vzpomréla, Ze mam pro sebe velmi netypicky rich rasenku.
Rychle jsem si dela dolni véka, abych tam ne&ta Smouhy.
KdyZz jsem ruku odtahla, netta jsem ji z&ernitnou; mozna
Alice védéla, Ze budu paebovat vododolny make-up.

.Tohle je naprosto sB$né. Pro plaes?* ptal se
rozcarovarg.

.Protoze mam vztek!"

.Bello.” Uptel na n& své Zhnouci zlatécoplnou silou.

,C0 je?" zamumlala jsem, okam&ivyvedena z konceptu.

,Udé¢lej to pro n&," naléhal.

Jeho @i rozpoustly vesSkery vztek. Bylo nemozné s nim
bojovat, kdyz takhle podvét Vzdala jsem se s chabou gracii.

.Fan“ naSpulila jsem pusu, neschopna spalovat ho
pohledem tak &nng, jak bych chila. ,Tak ja se podrobim. Ale
uvidis,” varovala jsem ho, ,uz dlouho jsem si neafa svou
dalSi davku ne8sti. Pravdpodobrié si zlomim i tu druhou
nohu. Jen se podivej na tu botu! Je to smrtonoasé‘Natahla
jsem zdravou nohu jakaillaz.

Hmmm.“ Ziral na mou nohu déle, nez bylo nutné.
.PTipomai mi, abych za to dnes &er Alici poctkoval.”

LAlice tam bude?” To malehce uklidnilo.

»S Jasperem, Emmettem... a Rosaliiiizpal.

Pocit pohody zmizel. Mezi mnou a Rosalii nedoSlo k
zadnému pokroku ve vztahuwkaliv jsem byla celkem zaddb
S jejim olgasnym manzelem. Emmettovi jsemtipadala
zdbavna. Rosalie se chovala, jako kdybych neextdov
Zatimco jsem vila hlavou, abych zaplaSila $m kterym se
moje mysSlenky odebraly, napadla@meco jiného.

,Charlie o tom vi?* zeptala jsem se, jak s& mmocnilo
podeZeni.

.Samozejme,”
zjevre newdgl.”

Zatala jsem zuby. Nechapala jsem, jalbec Tylera mohlo
néco takového napadnout. Ve Skole, kde Charlie nemohl

usmal se a pak se zachechtal. ,Ale Tyler to
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zasahovat, jsme byli s Edwardem ner¢alu—- az nadch par
vzacnych slungych dri.

Mezitim jsme dorazili na misto; Rosaliterveny kabriolet
zastiioval vSechna auta na Skolnim parkovisti. Mraky lhes
tenké, daleko na zapagmi pronikalo par slunénich paprsk.

Vystoupil a obeSel auto, aby mi otel’dveae. Natahl ruku.

Sedtla jsem pallat na sedadle, paze zaloZzené na prsou.
Citila jsem skryty pocit zadostiinéni — parkovi&t bylo
zaplréné lidmi ve spoléenském oblgeni: sedkové. Nemohl
me silou vytahnout z auta, jak by to fsudilal, kdybychom
byli sami.

Povzdechl si. ,Kdyz& n¢ekdo chce zabit, jsi statea jako lev
— a pak kdyz sedkdo zmini o tanci...“ Zav¥ hlavou.

Polkla jsem. Tanec.

.Bello, nedovolim, aby se ti&o stalo — ani aby sis sama
ublizila. Ani na okamzik& nepustim, slibuju.”

Zamyslela jsem se nad tim a najednou jsem se witizthem
lip. Vidél mi to na obléeji.

.No vidis," fekl nézre, ,nebude to tak zlé.“ Sklonil se a objal
me pazi kolem pasu. Vzala jsem ho za druhou rukuchala se
zvednout z auta.

Pevrie mé¢ drzel kolem pasu a podpiralémjak jsem se
belhala ke Skole.

Ve Phoenixu se stuzkovaci slavnosti odehravalynatdch
salech velkych hotél Tenhle ples byl v ¢&ocvicng,
samozejme. Byla to pravdpodobr jedina mistnost ve &ste
dost velka na tancovani. Kdyz jsme vstoupili daynithichtla
jsem se. Byly tam hotové klenby z baldnla stny byly
ovéncené girlandami steeného krepového papiru v pastelovych
barvéach.

.vypada to tu, jako kdyZz se tu mé& odehrat scéna z
hororového filmu,” usklibla jsem se.

»,NO,“ zamumlal Edward, jak jsme se pomaltibtizovali ke
stolu s listky — ¥tSina mé vahy sgdvala na ¥m, jak jsem se
nemotorr kolébala a pajdala po jedné noze — ,apértady vic
nez dost.”
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Podivala jsem se na parket; upkedt se utviil Siroky
prazdny prostor a vém pavabre viiily dva pary. Ostatni
tanenici se tiskli ke straf) aby jim udlali misto — nikdo se
nechtl stawt do kontrastu s tak asljici podivanou. Emmett s
Jasperem byli hrozivi a dokonali v klasickém smguinAlice
byla ohromujici wernych saténovych Satech s geometrickymi
prostihy, které obnazovaly velké trojuhelniky jeji ébobilé
kuZe. A Rosalie byla... no, Rosalie. Prosteuvtitelna. Mela
syt cervené Saty bez zadrilghavé az k lytkm, kde se
nalevkovit rozSitovaly do Siroce nabirané ¥ley, s vystihem
az do pasu. Bylo mi lito kazdé holky v mistnostgbe
nevyjimajic.

.Mam zaligrovat dvi&e, abys mohl zmasakrovat nic netuSici
obyvatele mistetka?“ zaSeptala jsem spiklenecky.

»A kam v tom scénia zapadas ty?“ ugl na n& pohled.

,NO, ja jsem samadzjme na strag upin.”

Vahaw se usmal. ,Ud8aS cokoliv, jen aby ses vyhnula
tancovani.”

»Cokoliv."

Koupil nam listky a pak #hnasngroval k parketu. Ktila
jsem se u jeho paze a vlekla nohy.

.Mame na to cely v&er,” varoval ng.

Nakonec nmi dovlekl k mistu, kde se jeho rodina eleg&ntn
ot&’ela — i kdyz ve stylu, ktery se naprosto nehodikd@asné
doby a k moderni hudbDivala jsem se 28ert.

.Edwarde,” v krku jsem rla tak vyschlo, Ze jsem &
dokazala zaSeptat. ,J& v&ameumim tancovat!” Citila jsem, jak
mnou prostupuje panika.

.Neboj, hlup&ku,” zaSeptal zpatky. ,J& ano.“ Polozil si moje
paze kolem krku a zvedldaby vsunul svoje nohy pod moje.

A pak jsme se také roztidi.

.Piipadam si, jako kdyby mi bylogph" zasmala jsem se po
nékolika minutach bezpracného widu.

.Nevypadas na §," zamumlal a na chvidku si e pritahl
bliz, takZze jsem ®a nohy asi stopu od podlahy.
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Alice zachytila pi ota&ce mij pohled a povzbudiv se
usmala — ja jsem ji uswm oplatila. Byla jsem fekvapend, kdyz
jsem si uédomila, Ze se skute¢ bavim... trochu.

,Dobre, tohle neni tak Spatné fipustila jsem.

Ale Edward se dival ke diien a jeho obliej byl
rozhrévany.

,CO se &je?" divila jsem se nahlas. Sledovala jsem jeho
pohled, dezorientovand ¢&nim, ale nakonec jsem ¥ld, co
ho nahgvalo. Jacob Black, ne ve smokingu, ale v bilé kasSil
dlouhymi rukadvy a vazankou, vlasy uhlazené dozadu d
obvyklého ohonu, #Zoval parket sgrem k nam.

Po prvnim Soku jsem se nemohla ubranit tomu, Zéyia
Jacoba lito. Zcela jasmebyl ve své &i — musel si fipadat
priSerre trapré. Kdyz se naSec stretly, nmel ve tvai omluvny
vyraz.

Edward tichodce zaviel.

,Chovej se slusl” zasyela jsem.

Edwardiv hlas byl jizlivy. ,Chce si s tebou poklabosit.”

V tu chvili k ndm Jacob doSel, rozpaky a omluvajete
tvéri byly jeS€ zjevrejsi.

»+Ahoj, Bello, doufal jsem, Ze tu budeS.” Ale &a to, jako
kdyby doufal v pesny opak. Usiv m¢l vak steji viely jako
vzdycky.

»Ahoj, Jacobe,” usmala jsem se na oplatku. ,Co&gexi

.MizZu ti prebrat partnerku?“ zeptal se vabaa poprvé
pohlédl na Edwarda. Byla jsem Sokovana, kdyz jsewsisnla,
Ze Jacob nemusi vzhlizet wizh. Musel vyiist dobrych patnact
centimetfi od doby, kdy jsem ho vita poprve.

Edwardiv obli¢ej byl klidny, jeho vyraz bezbarvy. Misto
odpowdi m¢ opatrré postavil na nohy a o krok ustoupil.

,Diky,* fekl Jacob mile.

Edward jenom pkyvl a napjaé se na my podival, nez se
otocil k odchodu.

Jacob mi polozil ruce kolem pasu a ja jsem natahtz,
abych mu je polozila na ramena.

%

,Pani, Jacobe, kolik t&8 meris?
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.Metr osmdesat osm," odpeésel hrde.

Netartili jsme doopravdy — moje noha to znemoyala. Jen
jsme se tak pohupovali ze strany na stranu, algbadhjsme
nohama. Docela to stiéo; Jacob po nedavnénistovém spurtu
vypadal vy¢ouhle a neohrab&n pravdpodobrié nebyl o nic
lepSi tanénik nez ja.

»Tak mi powz, kde se tu dneska beres?" zeptala jsem se bez
skut&né zwdavosti. KdyZz jsem vzala v Uvahu Edwardovu
reakci, dokazala jsem to uhodnout.

,V €fila bys, Ze mi tata zaplatil dvacku za listek, dbgel na
tvou stuzkovanou?“ffznal, lehce zahanbeny.

,JO, Wfila," zamumlala jsem. ,No, doufam, Ze se aspo
bavis. Vidl jsi tu néjakou holku, co by se ti libila?* dobirala
jsem si ho a podivala se ke skupdivek, které staly vyrovnané
podél sény jako pastelové bonbony.

»JO0," pfiznal. ,Ale je zadana.”

Podival se dal, aby se na vienku setkal s mym zZdavym
pohledem — pak jsme se oba podivali stranou, lsyliej na
rozpacich.

~-Mimochodem, vaza jsi moc hezka,” dodal plaSe.

.Hm, dik. Tak pré@ ti Billy zaplatil, abys sem iBel?"
zeptala jsem se honengkaliv jsem znala odpasd’.

Jacob se nezdal #&hy za znénu tématu; zase se rozjia
podival stranou. Rikal, Ze je to ,bezpmé' misto, kde si s
tebou mizu promluvit. Risahdm, Ze ten starougighazi o
rozum.”

Slake jsem se fipojila k jeho smichu.

»Slibil mi totiz, Ze kdyZz ti gco povim, opat mi ten hlavni
brzdovy valec, ktery pé¢buju,” giznal s rozpéitym Usngvem.

»Tak mi to powz. Chci, abys to auto dok&ih* usmala jsem
se na 8. Alespai Zze Jacob ®emu z toho nesti. To situaci
trochu usnatiovalo. Edward, ofeny o ze’, sledoval nij
obli¢ej, jeho vlastni tvibyla bez vyrazu. Vigla jsem jednu
druh&ku v rizovych Satech, jak ho pozoruje s neékmi
Gvahami, ale nezdélo se, Ze by si ji vSimal.
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Jacob se zase podival stranou, zahanbeny. ,Nens8tvi
ano?“

.Na tebe bych se nikdy nastvat nedokazala, Jacalpstila
jsem ho. ,Nebudu se zlobit ani na Billyho. Prosti powz, co
mas."

.,NO — je to tak hloupé, omlouvam se, Bello — aleatte,
aby ses rozeSla se svym klukem. Pozadal abych & o to
vyslovre poprosil.“ Zavrél znechuceé hlavou.

»TY povéry se ho drzi, co?”

,JO. To byla voda na jeho mlyn, kdyZz ses zranila tee
Phoenixu. Ne#fil..." Jacob se rozpate odmkel.

Primhouila jsem @i. ,Upadla jsem.”

»~Ja to vim,“ifekl Jacob rychle.

.Mysli si, Ze za moje zrami mize Edward.” Nebyla to
otazka, a navzdory svému slibu jsem byla rozzlobena

Jacob se mi nectt podivat do ¢i. Uz jsme se ani
neobtZovali kyvat se do hudbygkoliv mé stale drzel rukama
kolem pasu a ja jsem ho drzela kolem krku.

.Podivej, Jacobe, ja vim, Ze tomu Billy prapddobré
neuwti, ale jen abys to &dél." Podival se té¢ na n€, kdyz
slySel, jak mluvim vazh a naléhay. ,Edward mi opravdu
zachranil zivot. Kdyby nebylo Edwarda a jeho ofegla bych
uz mrtva.”

~Ja vim* tvrdil a zdalo se, Ze se ho matiogna slova
opravdu dotkla. Mozna bude schopaeg¥dcit Billyho aspai
o tomhle.

.Hele, je mi lito, Zze jsi sem muselijit a tohle udlat,
Jacobe,” omlouvala jsem se. ,KaZzdop&ddostane$S svou
souwastku, je to tak?"

»J0," zamumlal. Ale nefestaval se tu# zahanbed... a
nastvas.

~JeSE néco?" zeptala jsem se n&icre.

.Zapomea na to,” zamumlal, ,najdu si praci a udat si
penize sam.”

Zirala jsem na ¢, dokud se mi nepodival dctio ,Tak to
vyklop, Jacobe.”
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~Je to hrozné.”

,To nevadiRekni mi to,* naléhala jsem.

,Dobfe... ale jezis, zni to&dns.” Zavrtél hlavou. Rikal,
abych ti po¥dél, ne, abychd varoval, Zze se — a tohle jsou jeho
slova, ne moje —* zvedl jednu ruku a nashae vzduchu
uvozovky — ,budeme divat.” Sledoval olsetr® moji reakci.

Zn¢lo to jako z ®jakého filmu o mafii. Zasmala jsem se.

~Je mi lito, Zes to musel podstoupit, Jacobe,” lzigdia jsem
se.

,T0lik mi to zas nevadi,” usmal se ulenUznale pejel
pohledem po mych Satech. ,TakZze co, mam iet, aby si
sakra nechal svoje rozumy?* zeptal se gjiachlase.

.Ne,” povzdechla jsem si. ,Péx mu, Ze dkuju. Vim, Ze to
mysli dol¥e.”

Pisa skortila a ja jsem spustila ruce.

Stale ¢ drzel kolem pasu a pohlédl na mou bolavou nohu.
»,Chces jest tancovat? Nebo ti iZu pomoct tkam se dostat?”

Edward odpowdél za ne. ,To je v pdadku, Jacobe. Ja ji
odsud odvedu.”

Jacob se lekl a ziral vykulema Edwarda, ktery stal hned
vedle nas.

,Ahoj, ja jsem & tam nevidl," zamumlal. ,Tak se zase
uvidime, Bello.“ Ustoupil a vdh&wzamaval.

Usmala jsem se. ,Jo, uvidime se pget

»A promin,” fekl jest, nez se otél ke dveaim.

Edwardovy paze se kolem ¢émovinuly, jak z&ala dalSi
pisnika. Bylo to trochu rychlé tempo na pomalé tancovale
to mu, zda se, nevadilo. @pa jsem si hlavu o jeho htla byla
jsem spokojena.

,CitiS se lip?“ Skadlila jsem ho.

»Ani ne,” rekl lakonicky.

.Nezlob se na Billyho,” povzdechla jsem si. ,Jencsing
dela starosti kuli Charliemu. Neni to nic osobniho.”

.~Ja se nezlobim na Billyho,” opravil énise&né. ,Ale jeho
syn ne otravuje.”
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Odtahla jsem se, abych se nfa podivala. Jeho okiej byl
velmi vazny.

»Pro¢?"

»Zaprve, ginutil m¢ porusit slib.”

Zirala jsem na¢) zmater.

Pousmal se. ,Slibil jsem, Z& tdneska ve&er nepustim,”
vyswtloval.

»Aha. No, j& ti odpoustim.”

,Diky. Ale je tu jeSE néco,” zamrail se Edward.

Trpelive jsemcekala.

,Rekl, Ze jsi hezka,” poktmval konené a mrail se jako
kakabus. ,To je prakticky urdzka, vzhledem k torjak ti to
dneska slusi. Jsi mnohem vic nez krasna.”

Zasmala jsem se. ,Mozna jsi trochu zaujaty."

,V tom to ugité neni. Navic mam vynikajici zrak.”

Znovu jsme krouzili, moje nohy na jeho, jak tiskl k solg.

,Vysvétlis uz mi konéné davod toho vSeho?* zeptala jsem
se.

Naped se na izmater podival a pak zgnil smer, vyt&el
me¢ davem k zadnim dvam &locvi¢ny. VSimla jsem si Jessiky
a Mika, jak spolu tati a zwdaw na n¢ ziraji. Jessica zamavala
a ja jsem se rychle usmala zpatky. Byla tam tak@etm
vypadala pe¥astt v nar&i malého Bena Cheneyho;
negrestavala se mu divatioi kdyz byly o hlavu niz nez ty jeji.
Lee se Samanthou a Lauren s Connerem se po naditelty
dokazala jsem pojmenovat kazdy obji ktery krouzil kolem
mé. A pak jsme byli venku, v studeném, matnénttisv
blednouciho zapadu slunce.

Jakmile jsme osa#i, vzal m¢ do narde a nesl i temnym
Skolnim arealem, az dosel k l&we ve stinu stroih Posadil se
tam a houpal # v nar&i. Mésic uz vySel, byl vit skrze
prasvitné mraky a Edwatdy oblicej bled z&il v jeho bilém
swtle. Edward nil rty semknuté a tu@ se ustara&

»Tak o co tu jde?" naléhala jsem tiSe.

Ignoroval n&, ziral nahoru k ®sici.
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»Zase stmivani,” zamumlal. ,DalSi konec. Bez ohleduto,
jak je den dokonaly, vZzdycky musi skt

.Nékteré \&ci skortit nemusi,” zamumlala jsem skrz zuby,
okamzit napjaté.

Povzdechl si.

.Privedl jsem & na stuzkovaci slavnosttekl pomalu,
konen¢ odpovidaje na mou otazku, ,protoZze nechci, abys o
néco pisla. Nechci, aby ti moje ffiomnost cokoliv brala,
pokud tomu mohu zabranit. Chci, abys b§lavék. Chci, aby
tvaj Zivot pokraoval, jako kdybych ja zetal v roce devatenact
set osmnact, jak jsematd’

Zachvla jsem se P jeho slovech a pak jsem &nvée
zavrgla hlavou. ,V jakém podivném paralelnim rozm bych
ja kdy Sla na stuzkovaci slavnost z vlastni svoBodile?
Kdybys nebyl tisickrat sikSi nez ja, nikdy bych nedovolila,
aby ti tohle proslo.”

Kratce se usmal, alecomél smutné. ,Nebylo to tak zlé,
sama jsi taikala.”

»10 proto, ze jsem byla s tebou.”

Na chvilku jsme nileli; dival se na ®sic a ja jsem se divala
na rgj. Préla jsem si, abych mujak dokazala vys#tlit, Ze mg
ten obgejny, normalni lidsky Zivot skoro nezajima.

,POViS mi réco?" zeptal se a podival se n& & lehkym
asmeévem.

,UZ jsem ti rtkdy néco nepoxdéla?”

»~Jenom mi slib, Ze mi to povis,” trval na svém anizal se.

Védéla jsem, Ze toho budu téinokam?zit litovat. ,Dobra.”

.Zdala ses upmn¢ prekvapena, kdyz jsi zjistila, Z¢ beru
sem,” z&al.

.Byla jsem,” preruSila jsem ho.

.Piesrg,“ souhlasil. ,Ale musela jsi mit &akou jinou
teorii... jsem z¥davy — pr@ sis myslela, zesttak strojim?*

Ano, okamzit4 litost. NaSpulila jsem rty a vahaladgpowdi.
.Nechci ti tofict.”

»Slibilas to,” namitl.

~Javim.”
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.V ¢em je problém?*

Védela jsem, Ze si mysli, Ze mi brani @eyné rozpaky.
,Myslim, Ze € to rozzlobi — nebo rozesmutni.”

Obazi se mu stahlo, jak si to promyslel. jad to chci ¥dét.
Prosim!®

Povzdechla jsem siekal.

.NoO... predpokladala jsem, Ze jde &jakou... udalost. Ale
nenapadlo & Ze to bude ¢akad banalni lidska zalezZitost...
stuzkovaci slavnost!* usklibla jsem se.

,Lidska?" zeptal se bezvyragnZachytil se kikcového slova.

Sklopila jsem pohled na své Saty a pohravala sisteph s
kouskem Sifonu. My cekal.

,Dobie,” vyhrkla jsem. ,Takze jsem doufala, ze sisi&ba
rozmyslel... Ze ma nakonec fece jen zrmnis."

Pres obléej mu gekehl tucet emoci. Bkteré jsem poznala:
hrév... bolest... a pak se zdalo, Ze se sebral a Fhtsé
pobaves.

.1y Sis myslela, Ze je to udalost, kdy se vyzaduje
spol&ensky odv, ano?" Zertoval a dotkl se&ifpm klopy svého
smokingoveho saka.

Zamraila jsem se, abych skryla své rozpaky. ,Nevim, jak
tyhle wci funguji. Mné se to alespo zda rozumgSi nez
stuzkovaci slavnost.” Rad se usmival. ,To neni legracégkla
jsem.

.,Ne, mas pravdu, neni,* souhlasil a jeho é&snpohasl.
.,Radsi bych to ovSem povaZzoval za vtip, nez abyfl,\Ze to
myslis vaza."

»Ale ja jsem vazna.”

Zhluboka si povzdechl. ,Ja vim. A opravdu to ch¢es?

Do i se mu vratila bolest. Kousla jsem se do rtileypla.

»Tak rozhodnuta, aby tohle byl konec,” zamumlal &mro
sebe, ,aby tohle byl soumrak tvého Zivotakdaiv tvtj Zivot
sotva z&al. Jsi odhodlana vSeho se vzdat.”

.Neni to konec, je to zatek,"” nesouhlasila jsem Septem.

»~Ja za to nestojim fekl smutg.
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.Pamatujes, kdyz jsi miekl, Ze se nevidim takova, jaka
doopravdy jsem?* zeptala jsem se a zvedlaibhdjevné trpis
stejnou slepotou.”

»~Javim, co jsem.”

Povzdechla jsem si.

Ale jeho tkava nalada seigsunula na # NaSpulil rty a
jeho @i byly zkoumavé. Dlouho se mi dival do afgje.

~TakZe tel jsi pripravena?" zeptal se.

~,Ehm,* polkla jsem. ,Ano?*

Usmal se a pomalu naklonil hlavu, az se mi jehdeste rty
otrely o kizi tésre pod koutkentelisti.

.Praw ted?" zasSeptal a jeho dech mi studeranul na krk.
Proti své li jsem se zachda.

»AN0," zaSeptala jsem, aby se mi hlas n&stdomit. Kdyby
si myslel, Ze blufuju, byl by zklamany. Ale ja u%emn se
rozhodla a svym rozhodnutim jsem si bylo jista. &flezelo na
tom, Ze mamdo ztuhlé jako prkno, ruce Zaté v gsti, dychani
nepravidelné...

Temre se zachechtal a odklonil se. Opravdu se ##tva
zklamarg.

.Pifece nemzes vaza veiit, Ze bych se tak snadno poddal,”
nadhodil vysmiSnym tonem.

,Divka maze snit.”

Povytahl obéi. ,O tomhle ty sni? Ze z tebe bude netvor?*

.Ne tak docela,fekla jsem a zaméda se, jaké slovo pouZil.
Netvor, to snad ne. ,Hla¥nsnim o tom, ze uz s tebou budu
napdad.”

Jeho vyraz se z#nil, zjihl a zesmutdl nad lehkou bolesti v
mém hlasu.

.Bello.* Konecky prsti mi zlehka pejizc€l po rtech. ,Ja s
tebou Zistanu — to ti nesté&?"

Usmala jsem se pod jeho dotykem. ,Jen prozatim.”

Zamrail se nad mou zarytosti. Nikdo dnescege nechil
ustoupit. Zhluboka vydechl, Zlo to skoro jako zaweni.

Pohladila jsem ho po tiia,Podivej,“ rekla jsem. ,Miluju &
vic nez cokoliv na s\¢. To nestai?"
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»ANO, to st&i,” odpowdél s usmévem. ,St&i to navzdy.”
A sklonil se a znovu mifjgiskl studené rty na krk.
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